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ტომში შეტანილია მეტად მნიშვნელოვანი მასალები სოფლის მეურნეობის 
სხვადასხვა დარგის შესაზებ. 

მასალები შეიცავენ ცნობებს მიწის დამუშავების განოყიერების მარ- 
ცელეულისა და მცენარეთა ჯიშების თესვის, მორწყვის, მოსავლის აღებისა და 
დამუშავების, შენახვისა და გამოყენების შესახებ. 

ტომში გადმოცემულია მეფუტკრეობა-მეაბრეშუმეობის, სასოფლო-სამეურ- 
ნეო იარაღებისა დღა ტრანსპორტის კეთებასა ღა გამოყენებასთან დაკავშირე- 
ბული საინტერესო (ცნობები. 

მასალები შეიცავენ უაღრესად მდიღარ ტერმინოლოგიურ ცნობებს, რო2- 
ლებიც დღეს ხალზს თითქმის აღარ ახსოვს. 

წიგნს დართული აქვს მეტად საინტერესო დოკუმენტური საილუსტრაციო 
მასალები და საძიებლები. 

სარედაქციო კოლეგია: აკად. (გ. ჩიტაია| (თავმჯდომარე) აკად. 
13. გუგუ შვილი, | აკად. წ/კ ქ. ლომთათიძე, აკა. წ/კ წვ. გიგინეი- 

შალი 1 პროფ. (> გეგე შოშ2ე (თავმჯდომარის - მოადგილე), _ პროფ, 
I_კ- გრიგოლია, | მეცნ. კანდ. ვ. ჯაფარიძე (თავმჯდომარის მოადგილე), 
მეცნ. კანდ. ა. სოხაძე (მდივანი). 

რედაქტორი 1. რ უხაძე 
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წინასიტყვარბა 

წინამდებარე IV ტომის II ნაწილში სოფლის მეურნეობის სხვადასხვ» 
დარგის მასალაა შეტანილი. იგი, როგორც ცნობილია, 1935 წელს «ვ. ჯავახი- 

შვილის ინიციატივითა და ხელმძღვანელობით იყო შეკრებილი. 
IV ტომის II ნაწილი გამოსაცკემად მომზადდა და მასალა დალაგდა ივ. 

ჯავახიშვილის მიერ შემუშავებული პრინციპების საფუძველზე. ამ ნაწილში 
მოთავსებულია მასალა: მეფუტკრეობის, მეაბრეშუმეობის, სასოფლო-სამეურ- 

ნეო იარაღების კეთების, მემინდვრეობისა და ტრანსპორტის შესახებ. 

მასალა დალაგებულია იმ თანმიმდევრობით, როგორც წინა ტომებში; 

ჯერ აღმოსავლეთ საქართველოა წარმოდგენილი, ზოლო შემდეგ დასავლეთ 
საქართველო. თანმიმდევრობა იწყება აღმოსავლეთიდან და მიდის ჩრდილო- 
დასავლეთით, შემდეგ სამხრეთით, თუმცა ზემოაღნიშნული პრინციპი ზოგ- 

ჯერ დარღვეულია. 
ამ ტომის გამოქვეყნებით გრძელდება იმ განსაკუთრებით მნიშვნელო-– 

ვანი და უაღრესად მრავალფეროვანი დოკუმენტების გამომზეურება, რომ- 
ლებსაც ქართველი ხალხის სამეურნეო საქმიანობის მაღალი კულტურის შე- 

სწავლისათვის დიდი მნიშვნელობა ენიჭება. 
აღნიშნული მასალა დიდი ხნის -განმავლობაში საქართველოს მეცნიერე– 

ბათა აკადემიის ივ. ჯავახიშვილის სახელობის ისტორიის, არქეოლოგიისა და 
ეთნოგრაფიის ინსტიტუტის ეთნოგრაფიის განყოფილებაში ინახებოდა. «იგი 
ხელმისაწვდომი იყო ყველასთვის, ამიტომ ამ მასალის გამოყენებპ «დიდი 

როლი შეასრულა ეთნოგრაფიული კვლევა-ძიების მეცნიერულ დონეზე წარ- 
მართვისათვის. მასალა ძვირფასი წყაროა ისტორიულ-ეთხოგრაფიული ატ- 

ლასის შესადგენად, ქართველი ხალხის თვითმყოფადი კულტურის შესასწავ- 
ლად. ცნობილია, რომ ეს მასალა ძირითადად XX ს. 30-იან წლებს მოღი- 
ცავს და ამდენად ატლასის ორი მონაკვეთისათვის (XIX ს. მეორე ნახევრისა და 
XX ს, 30-იანი წლების) და უფრო შორეული პერიოდისათვის (XIX ს. 1 ნახ.) 

მეტად საჭირო ცნობებს გვაწვდის. 
IV ტოჭის II ნაწილში კლასიფიკაციის სისტემის დასაცავად გამოვიყენეთ 

აგრეთვე კომისიის მიერ დამუშავებული სქემა. აღსანიშნავია რომ მასალის 

ზოგ (მაგალითად დასავლეთ საქართველოს) ნაწილს ფაქტების დეტალური 

აღწერილობა აკლია. 
აქ წარმოდგენილი მასალიდან მაინც კარგად ჩანს, თუ როგორი იყო 

ქართველი ხალხის სამეურნეო-კულტურული მიღწევის დონე და ტრადიცია. 
მეტად საყურადღებო მასალაა მოცემული აბრეშუმის შინამრეწველური 

წესით დამუშავების ირგვლივ. საყურადღებოა ცნობა მანჯანიკის –- ძაფის 
ამოსაღები იარაღის აღწერილობაზე.



მეფუტკრეობის შესახებ აქამდე გამოუქვეყნებელ ეთნოგრაფიულ აღწე–- 
რათა ეს მდიდარი ფონდი განსაკუთრებული მნიშვნელობის ცნობებს შე«:- 

ცავს.. 

მემინდვრეობის პროდუქტის მიღებას, ბუნებრივია, წინ უსწრებდა სხვა- 

დასხვა ბასიათის და ფორმის სამეურნეო «არაღით მიწის დამუშავება. ეს 

თანმიმდევრული პროცესი მასალებში ნათლად არის ასახული. 

სასოფლო-სამეურნეო იარაღები, რომელთაც ჩვენამდე მოაღწიეს, მარტო 

იმის დამადასტურებელი როდია, რომ ამ რ«არაღის კეთება საქართველოში 

ბოლო დრომდე ფართოდ იყო გავრცელებული; განსაცვიფრებელია ეს იარა- 
ღები თავის მრავალფეროვნებით, ფუნქციის სხვადასხვაობით, მათი ნაწილე- 

ბის ურთიერთშეწყობა-გამართულობით, ნიადაგის პირობებთან «დამოკიდე- 

ბულებით. იარაღის მრავალფეროვნება გამოწვეული იყო აგრეთვე სათესი 

კულტურების თავისებურებით, გეოგრაფიულ-კლიმატური პირობებითა და 
ამა თუ იმ რაიონის სპეციფიკით. 

საყურადღებოა აღმოსავლეთ საქართველოში შეკრებილი მასალები დიდ 
გუთანზე და გუთანში შებმულ ხარის სახელებზე, როგორიცაა: გუთნის თა- 

ვის, ანუ ღირღიტის ხარები, საგლეჯის ხარები, საჯდომი ხარები, წასაკრავი 

ხარები და სხვ. 

მასალაში ნაჩვენებია მოწეული მოსავლის დასამუშავებელი იარაღები: 

საცეხველი, საფშვნელი და კევრი. 
სამეურნეო იარაღების დამზადება მოითხოვდა: მჭედლების, ქვის მთლე– 

ლების, ზუროების დიდ ცოდნასა და გამოცდილებას როგორც მასალი- 

დან ჩანს, არსებობდა სპეციალური სამჭედლოები, ქვის მთლელთა და საბა- 

დოთა ლოკალური ცენტრები. 
უხვი და საყურადღებო მასალაა მოტანილი კევრის -დამზადების შესა- 

ხებ, რომელიც ყურადღებას იქცევს კულტურულ-ისტორიული თვალსაზრი- 
სით. აღწერილია ერთფიცრიანი (იმერეთი, ქსნის ხეობა), ორფიცრიანი (ქართ- 

ლი. კახეთი, სვანეთი, რაჭა) და იშვიათად სამფიცრიანი (ქვემო ქართლი, 

გარე კახეთი) კევრები. კევრის ორი სახეობაა დადგენილი: თავიანი––თავაწე- 

ული და ბრტყელი –- თავდახრილი. მასალა არის საკევრო ზის შერჩევასა და 

მოჭრაზე, კევრის დახაზვასა და საკოხე ადჟილების „ამოღებაზე“, საკევრე 

ხის გამოკოპიტებაზე, უღლების // სარტყლების დასხმაზე, კევრის მოკოხვა// 

მოკაქვაზე. 

საინტერესოა მასალა ნიადაგის თავისებურების შესახებ. კარგადაა წარ- 

მოდგენილი აგროტექნიკური ღონისძიებები: ნიადაგის მორწყვა-განოყიერე- 

ბა, ნაკელის მოყრა, თესლმონაცვლეობა, მიწის დასეენება და სხვ. 

საყურადღებოა პატივის წყლით გატანის წესი აჭარაში. ნიადაგის ხე- 

ლოვნური დაჭაობება, ნიადაგის მოშლამვა (ქართლი, კახეთი, გურია, სამეგ- 

რელო, იმერეთი) და სხვ. 
მრავალფეროვანია მასალა მარცვლეული კულტურებისა და ბოჰკოვანი 

მცენარეების მოვლა«მოყვანაზე, კანაფის მეურნეობის ძირითად თავისებუ- 
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რებებზე, კანაფის მოყვანის ხალხურ წესებზე, კანაფის პროდუქტისა და ქე– 
რელის გამოყენების მდიდარ ცოდნა–გამოცდილებაზე. 

საგულისხმო მასალაა დაცული ხორბლის სხვადასხვა სახეობის: მახასა 

და ზანდურის, «იფქლის, ხულუგოს, დიკას, „ხოზოს«, ასლის და სხვათა შესა- 
ხებ. გარკვეულია აღნიშნული მარცვლეული კულტურები” გავრცელების 
გეოგრაფიული ზონალობა. 

დიდ ინტერეზს იწვევს ბრინჯის შესახებ საინგილოში შეკრებილი მასალა. 

შინამრეწველობის მასალებით «რკვევა აგრეთვე აღნიშნულ მარცვლეულ 
კულტურათა არაერთნაირი მასშტაბები, რაც გამოწვეული «ყო კლიმატის, 
ნიადაგების, ტენიანობის, რელიეფის თავისებურებებითა, და ამა თუ «მ რაი– 

ონის საწარმოო სპეციფიკით. 

ამ მნიშვნელოვან და დიდ სამუშაოს ანხორციელებს ივ. ჯავახიშვილის 

სახელობის ისტორიის, არქეოლოგიისა და ეთნოგრაფიის, ინსტიტუტის სა- 
ქართველოს შინამრეწველობისა და წვრილი ხელოსნობის ისტორიის საპრო– 

ბლემო ჯგუფი; წინამდებარე ტომისათვის ტექსტები გამოსაცემად მოამზადა 
ღა ტომი შეადგინა საპრობლემო ჯგუფის მეცნიერ თანამშრომელმა მ. ჯაფა-– 
რიძემ. საძიებლები შეადგინეს ენათმეცნიერებმა: ლ. სოხაძემ, (ც. კვანტალი– 

ანმა, დ. შენგელიამ, ნ. თაქთაქიშვილმა და მ. ჩიჯავაძემ. 

წინამდებარე ტომს ახლავს ტექსტში ილუსტრაციები, ტაბულები, საკუ- 
თარ, გეოგრაფიულ სახელთა და ტერმინთა საძიებელი. 

საილუსტრაციო მასალის ერთი ნაწილი მასალის ჩამწერთა მიერ არის 

ჩახატულ-ჩახაზული; გამოყენებულია აგრეთვე ივ. ჯავახიშვილის სახელო– 

ბის ისტორიის, არქეოლოგიისა და ეთნოგრაფიის ინსტიტუტის მატერიალუ- 

რი კულტურისა და სამეურნეო ყოფის ეთნოგრაფიული შესწავლის განყო- 
ფილებაში დაცული არქივის მასალა. «ლუსტრაციები შეასრულა არქიტექ- 
ტორმა გ. დავითაშვილმა როგორც არქივის, ასევე ნინო ბრაილაშვილის მიერ 

ეთნოგრაფიულ ნაშრომებში გამოქვეყნებული ჩანახატი მასალის კოპირებით. 
დიალექტური ტექსტები შეამოწმეს: საქართველოს სსრ მეცნიერებათა 

აკადემიის წ/კორ. ივ. გიგინეიშვილმა (ქიზიყი, შიგნით კახეთი, გარე კახეთი, 
ერწო-თიანეთი), „ენათმეცნიერების ინსტიტუტის ტერმინოლოგიის განყოფი- 
ლების გამგემ, უფრ. მეცნ, თანამშრომელმა რ. ღამბაშიძემ (საინგილო), ამა– 

ვე ინსტიტუტის უფროსმა მეცნიერ თანამშრომლებმა: პროფ. თ. უთურგაი- 

ძემ (თუშეთი), ა. ჭინჭარაულმა (ფშავი, ხევსურეთი), მ. მესხიშვილმა (ქართ– 

ლი), მ. ქალდანმა (სვანეთი), ა. კიზირიამ (სამეგრელო). 

ამგვარად #ატარებული მუშაობის შედეგად, საქართველოს სხვადასხვა 
დიალექტებზე ჩაწერილი "მასალები ენათმეცნიერულთ '"თცალსსაზრისითიც 
მნიშვნელოვან წყაროს წარმოადგენს და მეცნიერულად სანდოა. 

ტექსტების შემოწმებასა და საძიებლების შედგენას “ხელმძღვანელობდა 
საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის აკადემიკოსი ქ. ლომთათიძე, 

ღაბეჭდილი მასალის კორექტურას სხვადასხვა დროს ასრულებდა საპრობ- 

ლემო ჯგუფის ყველა თანამშრომელი,



მიუხედავად იმისა, რომ დღეს ეთნოგრაფია თანდათან აღრმავებს წარ– 

სული ყოფისა და კულტურულ-ისტორიული ტრადიციების 'მესწავლას და. 
კვლევის შედეგებს უკავშირებს ჩვენი საზოგადოების ამოცანებს, შინამრე– 

წველობის მასალა «ყო და დღესაც დარჩა ერთ-ერთ პირველწყაროდ. ამიტომ 
არის, რომ აღნიშნული მასალების გამოცემას უდიდესი თეორიული და პრაქ– 

ტიკული მნიშვნელობა ენიჭება. 

ჯ. რუხაძე



სოულწს მეშრნჰMბჩს დარმებ!



სია 

იე პირთა, რომელთაც შეკრიზეს მასალები 193§ წელს საქართველოს 

ფინამრეწველობის და წვრილი ზელოსნობის ისტორიისათვის 

1. სტეფანე მენთეშაშვილი, მასალები შეკრიბა ქიზიყში. 
2. ლუბა ბოჭორიშვილი, მასალები შეკრიბა შიგნი კახეთში. 
3, იოსებ მჭედლიშვილი, მასალები შეკრიბა გარე კახეთსა და ერწო– 

თიანეთში. 
4. იოხებ პაპიაშვილი, მასალები შეკრიბა საინგილოში. 
5. გიორგი ბოჭორიძე, მასალები შეკრიბა თუშეთში. 
6. ვასილ ჩოხელაშვილი (ტუქსიშვილი), მასალები “შეკრიბა ფშავში. 

· ოჩი , თ ალიქსი ოჩიაურშ | მკ,ალები შეკრიბეს ხევსურეთში. 
9. ვახტანგ ჯაფარიძე, მასალები შეკრიბა ხევში, მთიულეთ–გუდამაყარში 

და ქართლში მტკვრის ჩრდილოეთით (მდ. ქსნისა და არაგვის სხეობებში). 
10. კონსტანტინე კაზიანი, მასალები შეკრიბა ზემო ქართლსა და ქვემო 

·იმერეთში. 
11. ირაკლი ქასაშვილი, მასალები შეკრიბა ქართლში, მტკვრის სამხრე- 

თით. 
12. კონსტანტინე გვარამაძე, მასალები შეკრიბა მესხეთსა და ჯავაზეთში. 
13. ბარბარე (ბაბო) წერეთელი, მასალები შეკრიბა ზემო იმერეთში. 
14. აბელ კიკვიძე, მასალები შეკრიბა ქვემო რაჭაში. 
15. ნიკოლოზ რეხვიაშვილი, მასალები შეკრიბა ზემო რაჭასა და ლეჩ- 

ხუმში. 

16. ფაფალა გარდაფხაძე, მასალები შეკრიბა ქვემო სვანეთში. 
17. კონსტანტინე გრიგოლია, მასალები შეკრიბა ზემო სამეგრელოში. 
18. ანა ხუბუტია, მასალები შეკრიბა ქვემო სამეგრელოში. 
19. ხოლომონ ანდღულაძე, მასალები შეკრიბა გურიაში. 

20. ქეთევან ლომთათიძე, 
გ წწ 2 ანდ ღულ აძე, | მასალები შეკრიბეს აჭარაში. 

22. იოხებ გრიშაშვილი, მასალები შეკრიბა თბილისში. 
23. ქეთევან გოგიჩაიშვილი, მასალები შეკრიბა თბილისში, ქალთა შორის.



მეფუწპრჰპჩწბა 

ქიზიყი 

მთხრობლები: შაქრო სტეფანეს ძე მესტიაშვილი, 30 წ., წიგნიერი, მამა– 

პაპა მეფუტკრე ჰყოლია (სოფ. ნუკრიანი); ხიმონა ტურაშვილი, 43 წ. წიგნე- 

ერი. 

ჩვენში სულ ერთი ჯურა ფუტკარია. ამაში არის განსხვავება, რომელიც 
მოშავოა, ის ბახტი ფუტკარია, მამალია, არ ვარგა, მარტო სჭამს. მაისის ბო- 
ლოს ან თიბათვეში დაჰხოცავენ ხოლმე მუშა ფუტკრები. დედა უფრო მლი- 
ვია, მოგრძო და ჭაღარა. 

ჩვენში გავრცელებულია გეჯები, დაწვენილი რომ არის, და კოდები, 
ფეხხე რომ დგას. ცოცხალი ზეა აღებული, გათლილი, გული გამოღებული 
აქვს. მშუაზეა გაპობილი, ქვეშითა ნახევარს გახვრეტილი აქვს, რომ თუ ვი- 
ხიცობაა წყალი ჩაეპარა, გაუვიდეს. გეჯას ზევიდან საფარობელს, დურექს, 

კიდევ აფარებენ, რომ გეჯის ზუფი შეინახოს. პურებს ზუფზე მიაბამენ ხოლ- 
მე, ზედა ჰკიდია. თანდათან გაჩნდა სკებიც (ფუკა და როგო სულ არ იციან 
რა არის). 

ფუტკარს უყვარს ბალბის ყვავილი. ყვავილიდან ფიტხ იღებს, თაფლად 
მანანას იღებს. ციდან სინსლივით წვიმს მზეში, თიბათვესა და მკათათვეში 
იცის, თუ აცივდა, მანანას აღარ აგროვებს. კაკლისა და ცაცხვის ფოთლებ- 
ზე იცის, ჭინჭარზეც. ბზინავს. 

თაფლი ზოგი შავია, მიწიდან თუა აღებული, ხრაშახრუში გააქვს დე- 
დის თაფლი წითელია, ძალიან ნოყიერია. წამლათ კარგია: აზალი ბღარტის 
თაფლი ყელსა სწვამს, დედისა არა. ერთნაირია, უჟოლოსათვინ არის. 

დედა კვერცხებს დასდებს. მთელ ზამთარს დედა ზედა %ზიხ კრუსათ და 
დებს კვერცზხ. მარტის პირველპში ჩასახულია და შეძდეგ მძიმე-მძიმეთ იჩე- 

კება. გამოსვლა ამინდზე ჰკიდია. ჯერ შიგ არის დედა და ნათლავს, გარეთ 
არ უშვებს. მაისში გამოვა. თუ ცუდი ამინდია, თიბათვემდე. მკათათვემდინაც 
არ გამოვა. ყურს მივადებთ, ხმა ისგის, დედა კრუ-კრუს იძახის, ჰყოფს. შეიძ- 
ლება გამოვიდეს და გეჯას დეეკიდოს. დედა გამოვა, ბინას მოსძებნის, იპო- 
ვის, მოვა, წაიყვანს. თითო თვალზე ზოგჯერ ორიც გამოდის. ერთხელ გეჯამ 
სამი ჟოლი გამოუშვა და პაპაჩემმა სამხვთოოდ დადო, სხვას აძლევდა იმის 

თაფლს. თუ უნდა აღამიანს, ჟოლს გამოაშვებინებს, თუ უნდა, მოსწველის. 
თაფლს რომ ბევრს ამაიღებს, ჟოლს ვეღარ გამოუშვებს. 

ფუტკარი დედას მისდევს, თუ დედა არ წავიდა, არ წავ, მე ერთხელ 
წამივიდა ფუტკარი. ვერ დავიჭირე, გემეჯავრა და დედა მოუკალ-ყე, წავიდა 
ფუტკარი, თითო-ოროლა დაიფანტა. თუ დედა გეჯაში მოუკვდათ და თითონ 
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ცოტანი არიან, შესჭამენ რაც თაფლი აქვთ, ან წავლენ, ან მეზობელ გეჯაში 

მივლენ. იქ კიდე ჰხოცავენ. თუ ძლიერია, ახალგამოსული ჟოლიდან მოჰნა- 
ბავენ დედას. 

ჟქოლის გამოსვლისას წინასწარ უნდა მომზადებული ჰქონდეს კაცს ბა- 
რამბო და კასრი, ან ზოკერი. ზედ თაფლ-წყალს წაუსვამთ, ბარამბოს მოუს- 

ვამთ, გეჯაც გასუფთავებული მზად გვაქვს. ქვით ვაკაკუნებთ და ვიძახით 
„მო დედე, მო დედე “«, რომ ხმაყე მოვიდეს. გეჯაშიც ბარამბოს უყოლებთ. 

ხუფს კარგად არ დავხურავთ, ჩხირებზე დავაყენებთ, რომ ფუტკარი არ და- 
სრისოს. გუნდასავით რო მეეკიდება მაღლა, მემრე ჩხირებსს გამოვაცლით, 
ბარამბოს ამოვიღებთ ფუტკარი რო დადგება მემრე კარგა დაუგლესამთ 
ნეხვს, იგრე რომ მზის სხივი არ უნდა ჩადიოდეს, სინათლე ეჯავრებათ. კა- 

რებს დაუგლესავს უგდებთ. ფუტკარს ყოველთვის კართან ყარაული ჰყავ, 
იცვლებიან. ფუტკარი შორს მიდის საძოვარზე. მზე ცოტა რომ გადაეწვე– 
რება, ფუტკარი გეჯაში მღერის. 

(თაფლს) წინათ წელიწადში ერთხელ ვიღებდით საახალწლოთ, გეჯაზე-- 
310 გირვანქახ. ძველათ ფიტხ ჩავყრიდით ქვაბში ცეცხლზე გავადნობდით, 

ტოპრაკაში გავწურაცდით. თაფლი და სანთელი გავა, ჭუპყი, რომელსაც ვაჭა 
ჰქვიან, შიგ დარჩება. გავაცივებთ. სანთელი ზევით წამოვა, თაფლი –- ქვეშ. 
გაცივდება, მოვხდით. სანთელს კიდევ გავადნობთ. ჯამფილებში ჩავასხამთ, 
კვერეულებს გავაკეთებთ. 

ფუტკარმა ავი თვალი იცის. საფუტკრეში უცხო კაცი არ უნდა შაუშვა. 
ფუტკარმა ტკიპი იცის. თუ გაუჩნდა, ვეღარ მოაშორებ, უნდა დაიწვას. ერთ- 

ხელ გაუჩნდა და დავწვითო. ლოცვა «იციან, მაგრამ ახლა აღარ კისრულობენ. 
სანთელს (ასე ეძახიან) სანთლად ქნიან და საყდარშე ანთებენ. თაფლისას 

გოზინაყს აკეთებენ და კოლიოსთვის ინახავენ. 

ფიგნი კასეთი 

მთხრ,. სანდრო ბაზიერაშვილი, 80 წ. (სოფ. იყალთო). 

წელიწადში ხან ოცი ძირი, ხან ოცდაათი ძირი თაფლი მომქონდა ხოლმე 

ტყიდან. ეხლა კი დამაკლდა თვალთ და ვეღარაფერსა ვზედავ. 
მაის-თიბათვეში ფუტკარი გამოვა ღა ბღარტს გაუშვებ. ბღარტის 

გამოსვლის შემდეგ, ხის ფუღუროდან იქნება თუ კლდიდან, გამოვა ფუტკ- 
რების დედა და წავა, «შოვის სადმე ალაგს ფუტკრებისთვის. ალაგს იმიტომ 
ეძებს, რომ უნდა გაიუარნენ. მემრე დედა დაბრუნდება უკანვე და ეტყვით 
თავიაანთ ენაზე, რომ თქვენთვის ბინა ნაშროვნი მაქვს და უნდა გავიყარ- 

ნეთო. გამოვა მთელი ფუტკარი, გამოუძღვება დედა, კალოსავთ ტრიალს 
დაიწყებს მაღლა და წავლინ. 

თუ ფუტკარი სახლიდან გეგვექცა, მაშინ დავიწყებთ ტაშტის რაკარუკს, 
ჩხარუნს და ფუტკარი იქვე დატრიალდება. დეეხვევა ყვავილს ან რომელიმე 
ხის ტოტს, ტოტზე იმდენი ფუტკარი დეეხვევა, რომ თამთამს დაიწყებს და 
ძუძუსავით „ჩამოჰკიდავს. მივიტანთ კასრს –- გეჯას ან ხკას და ტოტს ქვეშ 
მაუდგამთ, შამოვკრავთ უცბათ ჯოხსა და მთელი ფუტკარი გეჯაში ჩაცვივა; 

ჩაცვივა შიგ და მაღლიდან საფარებელს დავაფარებთ. გარეთ რაც ფუტკარი 
დარჩება, ისიც შაგროვდება და ერთად დაბინავდება. თუ ფუტკარი მაინც არ 
დადგა, მაშინ გეჯას მოუსომთ თაფლს, დაბრუნდება და აღარ წავა. მემრე და– 
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აყყ:ზევ მუშაობახ და ფიტიხ ზიდილს. ჯერ ფიტი უნდა იმოვნონ და მემრე 
თაფლი; როგორც კაცმა ჯერ სახლი აიშენოს და მემრე სარჩო შაიტანოს. 

ფიტს ააშენებენ მთელ ფუღუროში; რაც ფუღურო ხეში ან გეჯამი გაი–- 
მართება, სულ მთელი ფიტით უნდა აავსონ. დაიწყებენ მემრე თაფლის %ი- 

დილსხს; დაიწყებენ და ეზიდებიან, ვიდრე თოვლი მოვა და აცივა, მანამდის სუ 
უნდა იმუშაონ. მაგაზე მაცადინარი არაფერი არ არის, დილით ––-ღამე––გავა, 
ერთი საათი მაინც ღამე უნდა იყოს, როცა გავა და საღამომდისა მუშაობს. 

ერთ საათში უნდა წავიდნენ და მოვიდნენ. როცა ყვავილი ახლო მანძილზე 
არ არის, შვიდ ვერსზედაც წავა ზოლმე. 

მე ტყეში ხშირად «დავდივარ და კარგათ ვიცი ფუტკრის წესები. მაგალი- 
თათ, აქ რომ ფუტკარი გამირჩევნია, გავკოლივარ უკან და შვიდ ვერსზე წა- 

სულა მე ბევრ ფუტკარსა ვპოულობ ტყეში. 
თაფლს როცა ვიპოვნი, ამოვიღებ, ჩავასხავ პარკში და გავწურავ. თაფლი 

გაიწურება და ფიტი პარკში დარჩება. მემრე ფიტს ჩავყრით წყალში, ავადუ–- 
ღებთ, ჩავასხავთ პარკში, ჯოხებს მოუჭირებთ და გაიწურება. ხანთელიც გავა, 
წყალიც გავა და მარტო ფიტი დარჩება პარკში. ქვეშ გასული წყალი ქაფივით 
მაღლა მაიგდებს სანთელს. 

წავალ ტყეში ფუტკრის დასაჭერათ და თან წავიღებ ფიტს. ტყეში ბევრი 
ყვავილებია, იმაზე დადიან ფუტკრები, იქ ავანთებ ცეცხლსა და ბოლს დავა- 

ყენებ ფუტურისას. ფიტს დაუდებ ცეცხლზე; ის დაიწვება და დაიწყებს ბოლ- 
ვას. მემრე იმის ბოლი, 6იავი რომ დაჰკრავს, აქეთ–იქით წავა და გაიფანტება. 
ფუტკარი საცა იქნება, იქითაც გაიფანტება. ფუტკარი ბოლს რომ მოჰხვდება, 
დაიწყებს სუნხულხა, მოსდევს იმ ბოლსა და მოვა იმ ალაგას, საცა მე ვარ. 
თეფშს დავდგამ მიწაზე, ზედ დავდებ ხავსს და ზეიდან მოვასსამ თაფლსა. 
სულზე წამოსული ფუტკარი მოვა იქა და დაჯდება; ბოლის სულხე სხვა 
ფუტკრებიც დაიწყებენ მოსვლას ზედ როცა დაჯდება ფთაზე მოუსომ 

თაფლსა, ვეღარ წავა და დავიჭერ. პატარა წკირს ჩავასველებ თაფლში, მიუ- 
შვერ ენაზე, მიუს-მოუსომ ცხვირზე და შასჭამა. მემრე აფრინდება მაღლა 
და დატრიალდება იგრე. რომ თვალით ვერც კი დაინახავ. როცა კარგათ გა- 
ძღება, მაშინ აფრინდება ხოლმე. იქიდან რომ აფრინდება, ისევ თავის ბინაზე 
წავა. იგრე ხწორეთ წავა, რომ ერთ ბეწვს არ შაარხევს აქათ-იქით, სუ პირდა- 
პიო წავა ბინაში. მივა ეხლა «ს თავის დედასთან და ეტყვის, რომ მავან ალა– 
გას ამისთანა სარჩოა და აბა წავიდეთო. აიყრება მთელი ფუტკარი და წამოვა 
იმის სულზე და მოდიან ეგრე დედამიწაზე სუნსულით. მოვა და მოვა ფუტკა- 
რი, სუ მთელი ფუტკარი წამოვა. დეეხვევიან და სჭამენ იმასა და დაიწყებენ 
სიარულს თავიაანთ ბინისკენ. 

იქიდან ავდგები და წავიღებ თეფშს იქით, საითკენაც ის ფუტკრები მი- 
დიან. თუ ი1 ხეს გავცდი, საცა ისინი არიან, უკან მობრუნდება ფუტკარი და, 
თუ არ გავცდი, მაშინ წინ მიდის ისევ. ახლა დავიწყებ სიარულს და მივალ 

იმ ხესთან, საცა ისინი არიან და გამარჯვებას ვეტყვი. უნდა გამოვჭრა ხე და 

ამოვიღო. ფუტკრები დემეხვევიან, როცა დაუწყებ ჭრას, მაგრამ პატარა ფუ- 
ტუროს მოევჭრი, მივცემ ბოლსა და სუ ცალ მხაროზე წავა ფუტკარი და ვე- 
ღარაფერ დამაკლებენ. შიგ პურები უწყვიათ –-– თაფლის პურები – იმას 

ამოვიღებ. ერთხელ ამოვიღე წმინდა შიოს კლდეში და სამე ფუთი გამოვიდა. 
ამოვიღებ ი2? ფუღუროდან პურებსა და ჩავაწყობ გუდაში. ფუტკრები დაიხო- 
ცებიან, ყვა»-ლობა გათავებულია და სარჩოს ვეღარ იპოვიან და აბა რით 
ისაზრდოვებენ? იგეთი პურებია, რომ ზოგს ერთი საჟენი აქვს ხოლმე სიგრ- 
ძე. რაც ფუღურუა. იმდოლას პურს აკეთებენ. 
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ხან ზიანათაც ჩამოვიტან ხოლმე ფუტკარს, იმათ პატარა კარები აქვთ, 
სხამთარი რომ მაატანს, დინდგლს ეძახიან, და ის კარები იმით უნდა ამოღო–- 
ბონ, რომ ზამთარში სიცივე არ შაუვიდეთ. იმას ცოტას, ერთ ჩუჩრუტანას 
დაუგდებენ, რომ პაერმა იმუშაოს. სუ რომ დაკეტონ, არ იქნება. არიან იმაში 
სამთარში, არ გამოვლენ, მანამ არ გაზაფხულდება და ყვაილი არ გაიმართება. 
გაზაფხულზე გაჰხსნიან კარებს, –– დახჩვრეტავენ, –– და გამოვლენ. დაიწყე– 
ბენ მაშინ ისევ მუშაობას. 

ზამთარში უნდა თათო გეჯას ორი ლიტრა თაფლი მაინც. თუ არა აქვთ, 
სუ დანელდება და დაიხოცება. 

ფუტკრები დინდგლს აცლიან პანტის ფითრსა, ფითრს რომ წებო აქვს, 
იმას აცლიან და კარებს იმითა ჰკეტამენ. 

იანვარში უ5და ამოვიღოთ თაფლი, მაშინ ვეღარ იკბინებიან. გეჯიდან შე– 
იძლება ნახევარი ფუთი ამოვიღოთ, ფუთიც ამოვა, შიგ კი უნდა დაურჩინოთ, 

რამდენიც ეყოფათ. თუ ცოტა თაფლი აქვს, უნღა თავი გაანებო, არ უნდა 
აიღო. 

კარგია, როცა ჰაერიდან მანანა მოდის. ის მანანა თხილის ფოთოლს ეცე- 
მა, რომ დაპხედავ, სუ ბჭყვინავს. ენა რომ აუსო, ნამდვილი თაფლია. იმასა 
ჰლოკავენ და იმიდან მააქთ .ბევრი სარჩო. იმ მანანაზე კარგი არა არის რა, 

იმიდან ნამდვილი თაფლი შააქვთ. 
საცა ყვაილი არ არის, სხვა ქვეყანაში სადმე, ფუტკრები იელზე დადიან, 

იმისი თაფლი მაწყინარია: გულს ურევს ადამიანს, იელი არ ვარგა ჩვენში 
ფუტკარი არ დადის იელზე, აქ სხვა ყვავილებიც ბევრია. 

მინდორზე რაც ყვაილია, სუყველას ეტანება, ყურძნიდანაც შააქვს წებო. 
ღამე ჰაერიდან ყვაილებს ჩაუდგება პატარა ნამი და დატკბება ყვაილში. 
ფუტკრები ჩაჰყოფენ იხარს ყვაილში და «მასა ჰსუტავენ, როცა გაძღებიან, 
წავლენ თავიაანთ ბინაში. ბინაში როცა მოვლენ, ყველა ფუტკარი ფეხებზე 
დაიყოლებს და გაიწურება, თავისივე ფეზებით უნდა მაიწველოს. როგორც 

ფური მაიწველოს, იგრე მაიწველება. 
ფუტკარმა იცის ერთი სატკივარი, თურქულს ვეტყვით იმას. როცა ფუტკ- 

რებს ეს სატკივარი სჭირთ, ენახ ვერ ხმარობენ და გეჯა ცარიელა რჩება. ამ 
სატკივარმა თავის ნებაზე უნდა გაუაროს, ზოგი მოკვდება და ზოგი დარჩება. 
გეჯაში ხანდახან პეპელა უჩნდება ხოლმე ფუტკარს. გაზაფხულის პირზე უნდა 
გაიზსნას გეჯა და უნდა ვნახოთ, რომ პეპელამ არ დაანელოს. თეთრი პეპელაც 

არის და ყვითელი პეპელაც. თუ «ს გეჯაში ჩავიდა, კვერცხს დაპყრის და სუ 
დაანელებს; იმისი კვერცხი ჭიის თესლსა ჰგავს, ის უნდა გამოვაცალოთ. 

დედა (ფუტკარი) როცა დაბერდება, აღარ აყენებენ. გამააგდებენ გარე– 
თა, დეეხვევიან, ჰკბენავენ და აღარ უშვებენ. 

გეჯებსა შეიძლება ოთხი-ხუთი დედა ჰყვანდეს. ფუტკარი რომ დაძველ- 

დება და დარჩება დიდხანს, დედა იქნება. ფუტკარმა გასძლოს ბევრი-ბევრი 
სამი წელიწადი, მეტს ვერა, ძაან მოცადინეა და ვერა სძლებს დიდხანს. 

ფუტკარი სუ ერთი ჯიშისა არის, ხოლოთ ზოგი ავი არის და ზოგი ჭკვია- 
ნია. 

ჩვენ ძველებურ გეჯაში გვყავს, სკა ეხლა შამაიღეს ცოტა ხნებში. 

გეჯა ყველა ხისაგან შეიძლება გავაკეთოთ: სუყველა ხეში შადის ფუტ- 
კარი. ტყეში მოვჭრით მრგვალ ხეს და მოვიტანთ. იმას შუახე გავზეჩავთ, ამო– 

ვაცლით გულს ვარცლივით და მემრე ერთმანეთზე გავაწყობთ ისევ. პატარა 
ეეს დაუწყობთ და იმ ხეებზე დავაწყობთ გეჯებს. სკას დურგლები აკეთე- 
ენ. 
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ფუტკარი ზამთარში სიმშრალემი უნდა იყოს, ზაფხულში კი ჰაერზე 
სჯობია. 

გარე კასეთი 

მთხრ. ტიტიკო გიორგის ძე ფეიქრიშვილი, 80 წ. (სოფ. მანავი). 

იმ სისქე სწორე წიფელს, რასაც იღლია მოჰხვევს, ერთ ადლზე დავმო– 
რავდით, ან გადავხერხავდით, მემრე შუაზე გავხეთქდით სიგრძივ და მემრე 
გულებს ცულით ამოვუთხრიდით. მემრე ხელეჩოთი ამოვასუფთავებდით და 
ხათვალეს გავუკეთებდით. 

პირველად ჩვენ ტყიდან მოვიყვანეთ ერთი თვალი ფუტკარი. ვიპოვეთ 
ხეში. მოვჭერით, სათვალე დავუცეთ და ხარებით მოვათრიეთ ღამე. მეორე 
დღესვე მუშაობა დაიწყო. მეორე წელს ბღარტი გამოუშო: ბარამბო დავიჭი- 
რეთ ხელში, ზედ დაეხვია. ახალ ზეჯაში მარილწყალი მოვუსვით და მარამბო– 
დან შიგ ჩავყარეთ, მემრე ზევიდან დავხურეთ თავისი ნახევარი. ამის მეტი 
არაფერი უნდოდა. 

თუ გბეჯას ამოვთხრიდით და ამოვასუფთავებდით სიგრძეზე, მაშინ ფუტ- 

კარიც პურებს სიგრძეზე აწყობდა, ხოლო თუ სიგანეხე ამოვთბრიდით და 
სიგანეზედვე ამოვასუფთავებდით ხელეჩოთი, მაშინ პურებსაც სიგანეზე ჩა- 

აწყობდა. სიგანეზე ჩაწყობილი პური უფრო ადვილი მოხაწველი იყო. 
ზამთარში პირებს ნეხვით შემოვულესავდით გეჯას, მხოლოდ სათვალეს 

გავუშვებდით. ხოლო ყურისგდება უნდოდა დოლობის დროს, რომ ბღარტი 
არ წასულიყო, ან თითონ არ გაქცეულიყო. 

პურს ზამთრისათვის ვარაუდით დავურჩენდით. თუ მოსავალი არ იყო, 

არ მოვწველიდით. 
თაფლს ასე ვხდიდით: გამოვიღებდით გეჯიდან თაფლს და ფიჭებიანად 

ჩავყრიდით ქვაბში, მემრე გავაკხელებდით ისე, რომ სულ გამდნარიყო. მე3- 

რე ამირიკოს პარკში ან ტილოში ჩავასხამდით და ზევიდან ჯოხებით მოვუ- 
ჭერდით პარკსა და ჩავწურავდით ქვაბში. თაფლი გამოვიდოდა და პარკში 
დარჩებოდა მხოლოდ სანთელი. 

სანთელს ამოვიღებდით პარკიდან, გავრეცხდით ჯამფიელაში და შემდეგ 
გადავადნობდით. გადამდნარს გავწურავდით პარკში, წმინდა სანთელი გამო– 
იწურებოდა, ხოლო პარკში დარჩებოდა ხარჯი. სანთელს ისეთ ჭურჭლებში 
ჩავასხამდით, რომ გაციებული წამოვარდნილიყო. 

ფუტკარს გოდრებშიც ვინახავდით. მრგვალად მოვწნამდით გოდორს, სა- 

თვალეს გავუკეთებდით, გავლესავდით ნეხვითა და ზევიდან რასმე გადავზუ- 
რავდით, რომ წვიმას არ გაეფუქებინა. 

მთხრ. ვანო ნიკოლოზის ძე გძელიშვილი, 45 წ. (სოფ. ჩაილური). 

ფუტკარზე წადირობა. წავიდოდით ტყეში, წავიღებდით ცოტა თაფლს, 
ანუ როგორც გლეხები ვეტყოდით, ხაჩვევს. საჩვევს წავუსვამდით ყვავილს, 

მოფრინდებოდა ფუტკარი, შესჭამდა და წავიდოდა, მემრე სხვებსაც მოიყვან- 
და, ისინი იქიდან უკან. გაფრენას იწყებდნენ თავის ხკისაკენ და ჩვენ თვალს 

ვადევნებდით, თუ საით მიჯიოდნენ, მივყვებოდით მათ კეალს პ 
რადგან მათ პირდაპირ იციან წასვლა სკისაკენ, ასე ვიპოვნიდით ხოლმე. ამას 
ჰქვია ხაჩვევი. 
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ხაინბილო 

ფუტკარს ინახენ (ჰყავთ, აშენებენ) ჭეჟეფში (გეჯებში). მისი გამრავლე– 
ბის მსურველი ან მთაში, ტყეში იჭერს, ან ყიდულობს რამოდენიმე გეჯა 
ფუტკარს, ზირობის (კავკასიონის ქედის ძირში მცხოვრებლები) მცხოვრებლე- 

ბი უფრო მეტათ მისდევენ, ფუტკრის დაჭერას. მცოდნე პირები, როგორც მო- 
ნადირენი, ისე დადიან, ეძებენ მთებში, ტყეებში ფუტკარს. 

ფუტკრის მძებნელები უსაფრდებიან სადმე (მთაში) წყლის პირას და 

წყალზე მოსულ ფუტკარს ათვალიერებენ მისი გაფრენის მიმართულების გა– 
საგებათ. მიმართულების გაგების შემდეგ მიდიან ფუტკრის ბინის საძებრათ. 
წყლით ან სხვა მასალით დატვირთულმა ფუტკარმა ბინისკენ პირდაპირი მი- 

მართულებით გაფრენა იცის. თუ მძებნელებს გზადაგზა სხვ ფუტკრებიც 
“შეხვდნენ. იმავე მიმართულებით მიმფრინავი, მაშინ ბინა წინ არის, ხოლო 

ასეთი არ ხვდებათ, მაშინ ისინი ასცდნენ გზას. ამ შემთხვევაში უკან 
ბრუნდებიან სწორე გზაზე დასადგომათ გზაზე დადგომის შემდეგ ერთ-ორ- 
გან რაიმე ნატეხში სდებენ თაფლს ან შარდს, რომ ფუტკარი მოვიდეს მათზე. 
თაფლზე მოსული ფუტკარი არ მიაჩნიათ კარგ მუშათ, შარდზე მოსულს არ- 
ჩევენ. თაფლზე ან შარდზე მოსული ფუტკრის საშვალებით გებულობენ მისი 
ბინის მიმართულებას და ეძებენ. 

ფუტკრის ბინის აღმოჩენის შემდეგ უკომლევენ «სე, რომ ფუტკარი არ 

დაიხოცოს და დაბორიალდეს კი და თან ხეს, რომელშიც არის ფუტკარი, 
სჭრიან (ფუტკრის) დასაჭარათ, თაფლის გამოსაღებათ |კი| ყბას უდიდებენ. 
თუ კარგი ძლიერი ფუტკარია („ზიმე ფუტკარი“ –- მძიმე, მრავალი), სახლში 
მოჰყავთ კასრით ან ხოკრით, თუ არადა, ფუტკარს მთლად ახრჩობენ -- „ჰხო– 

ცენ“ და თაფლს იღებენ. 
სახლში მოყვანილ ფუტკრი დედას ფრთებს აკვეცენ, „გეჟს“, ანწლს, ბა– 

რამბოს ან ცოტა თაფლს უსვამენ და შიგ „აგრჟევენ“ (აგროვებენ, ჰყრიან) 

ფუტკარს. ამის შემდეგ დედა ფუტკარ-ი იწყებს თაფლის კეთებას. დადის, 
პხუტავს (სწუწნის) ყვავილებს, „სიჩაფლეს“ (თურქ., უწმინდურს) და თაფ- 
ლით „დაზურგულ“-ი.(დატვირთული) მოდის ბინაში. 

ზოგ მეფუტკრეს მიაჩნია, რომ თაფლი წვიმს ხოლმე და უფრო მეტწილს 

და კარგ თაფლს ფუტკარი იმით აკეთებს. 
ზოგიერთ წლებში გაზაფხულზე და ზაფხულში ხის ფოთლების ზედაპი- 

რი –– განსაკუთრებით თხილის, წნორის –– მთლათ თაფლით არის ხოლმე და– 
ფარული. ასეთ წელს მეფუტკრემ იცის, რომ თაფლის კარგი მოსავალი იქნე– 
ბა. 

საზამთროთ დედა ფუტკარი ფუტკრი ვირს, ანუ (ალ.) ჟორს (ჯორს, მა–- 

მალი ფუტკარი) ჰჯოცავს, რომ ზამთარში თაფლი არ ჭამოს. 

უტკარს გეჟი ჟბასთან ყოველთვის ჰყას „ყარაულევ (ყარაულები), 
რომელნიც ატყობინებენ შიგნით სხვა ფუტკრებს ყველა მოსალოდნელ უბე– 
დურებას: „თაგის, ხლვკის, სხო ფუტკრის „ყოშინის“ (თურქ.), ანუ ჟარის 
(ჯარის) თავდასხმას. შიგ გეჯაში შესულ თაგვს ან ხვლიკს ფუტკრები საერთო 

ძალით ჰკლავენ და დინდგელით მარხავენ –– გლესენ, უცხო ფუტკარს კი 
ხოცავენ და გარეთ ჰყრიან. ხშირათ, თუ უცხო ფუტკარი ძლიერია, თავდამ- 

ცველი ფუტკარი მარცხდება. 
ზაფხულში ფუტკარ „ვეჩა(ს) ახლევს“ (თურქ, ბარტყობს) ფუტკრის 

მატლ-ი იქცევა ფუტკრათ და „ვეეჩაი« (ბარტყი) გამოდის. 
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ბარტყის გამოსვლის დროს, თუ სადმე ახლო ზეზე არ გროვდება, არამედ 
ჰაერში ტრიალებს, დედის გამოსვლის შემდეგ, მტვერს აყრიან  ლაგანს 
(ტაშტს) უკრავენ, რომ ახლოს დაგროვდეს. ბარტყის სადმე დაგროვების შემ- 

დეგ ცოტათი „უკომლევენ“, ხის ტოტს „აქანევენ« (არხევენ) და „ვეჩას“ თა– 
ვისი დედით ჰყრიან თავისუფალ, სუფთა გეჯაში. თუ დედა ორია, ერთს ჰკლა- 
ვენ, რომ არ გაიყოს „ვეჩა“. ხშირათ ორ პატარა „ვეჩასაც“ ერთ-ერთს დედას 

უკლავენ და აერთებენ ჯარის გასაძლიერებლათ. 
ბარტყის დაჭერის დროს ვისაც ფუტკრის „დაკმენით“ კანი უსივდება, 

ისვამს ხელებზე, სახეზე დოს ან „წოლას“ (მაწონს). 
ხშეარათ დაჭერილ-დაბინავებულ ბარტყი სტოვებს ბინას და „მიიხორწე– 

ვის“ (მირბის, მიფრინავს); მაშინ (ცდილობენ ისევ მტვერის შეყრით და 

ტაშტის დაკვრით დააგროვონ სადმე ხეზე და ისევ შაკომლევით «ჭერენ. მაგ- 
რამ ისეთი შემთხვევებიც ბევრია, როდესაც ფუტკარი ძალიან მაღლით მი- 
ფრინავს და ასეთ „ყაჩაღ“ ფუტკარს ვერ იჭერენ, თუ მისი ახალი ბინა ვერ 
იპოვნეს. „გადახორწნის“ მიზეზია ბინის დაწუნება, უთაფლობა. ზოგჯერ ძვე– 

ლი ბინადარი ფუტკარიც თუ დაიმშა, „მიიბორწევის“. 
საზამთროთ, 'შემოდგომაზე აჯდღაში (გეჯის ახდა, მოწველა) «სეთ ფუტ- 

კარს, რომელსაც ცოტა აქვს თაფლი და სახზამთროთ არ ეყოფა, 

თაფლს უმატებს. შემოდგომაზე „ავდაში“ ამოღებულ თაფლის „შანევს“ 
(თურქ.), ანუ (აღ). ფიტებხ და გაზაფხულზე შვნდი(ს) ყოვილში ამნაწმენდ 
ფიტებს (ფიჭა) სწურავენ თაფლს აცალკევებენ და ფიჭებს ადნობენ –- 
»ც35-ის“, ანუ (ალ.) ხანთელ-ის მისაღებათ. გამდნარს ჯერ ასხამენ წყლიან 

ჭურჭელში და გაყინვა-გაციების შემდეგ ხელმეორედ ადნობენ, ყალიზში ას- 
ხამენ. „ცუნი კორევს“ (კვერებს) შიგ ჩატანებული ბაწრით ჰკიდებენ. 

„ფუტკრი გეჟს ყარასავში ხშირათ შუაითი განახეთქ მურყნით ჰყრიან 
(ომოყრაი), ანუ (ალ.) ჰღარენ (ომოღარაი), ისე როგი ლაკანა რაიმს, ზირობი 

სოფლევში კი მუხაითი რაიმით“. ზამთარში გეჯებს მუხის ქერქს აფარებენ 

სისველისა და სიცივისაგან დასაცავად. 

სევხურეთი 

მთხრ. ომიკა გიგაური, 64 წ. (სოფ. ბლოში, ბაცალიგოს თემი, პირაქეთი 

ხევსურეთი). 

მეფუტკრეობა ჯევსურეთ არა იმთვნად ას, ზოკან ფუტკრის ჯსენებაიც 
არ ას. ზოგან კი ხყავ თხუთმეტ-თექვსმეტ ძირამდი. უფრო ფუტკრიანობარ4-ას 

არაგვზე, არაგველი ჭევსურებბ უფრო მისდევენ ფუტკარს. 
ფუტკარი როსაც გამაუშობს ნატევს, ხოკერში ან კახრში ახკრეფენ. აკრე- 

ფის წინავ ზოკერს §ნეხვ-ნაცრით გაუგოზენ ჭვრიტინებსა ძირხ, მემრ თაფლ- 

წყალს გამაავლებენ ზოკერს შიგათახე, ან სველს (შრატს). დასდგმენ იმ ალაგ– 
ზე ხოკერს, სადაც ბარტყ იქნების დახვეულა, გაუშლიან წინ ფარდაგს ან სხვას 
რას, დაიწყებენ ფუტკრის აკრეფას, უფრო კი დედას შააგდებენ შიგ ხოკერ- 
მი. როსაც ხოკერში შაიკრიფების ფუტკარ“, წუხრიოხან, მასკვლავების დასხმი- 
დგეს, ფუტკარსთან საფუტკრეში მიიტანენ ფუტკრიან ხოკერსა-დ” ფიცარზე 
დასდგენ მაღგოზენ ნაპირთ ნეხვ-ნაცრით. ხოკერ ხის ქერქრ-ას, უფრო ცაცხ- 

ვისა6, ააგდებენ გახაფხულ, როსაც ხეს რომ ლოპო ჩაუდგების, მახრიან სი- 
გძით, სიგანეს სიმაღლედ მაუქცევენ, ძირსაც თავისასავ მააკერებენ ურძნის 
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ყაპყატოთ. საფუტკრედ უფრო ირჩევენ ქარიპანს, კალო თუ დაფარებულრი-ას 
ან ჭერხოში., სათვალეებს გარესკე მისცემენ კედელშიით, ფუტკარიც იქით 
დაიწყებს მუშაობას. 

ფუტკრის აღებას დაიწყებენ ქარისუქმს, ენკენიისთვეში, ხოკრებს, კას–- 
რებს გაშინჯვენ, ჭჯელით ასწევენ6, რომელი მზუბუქ იქნების, იმეებს გადაზდგ– 
შენ ცალკე. თუ ატყობენ, რომ ზამთრის თავს ვერ გაიტანსა-ღ” დაიჯოცების, 
იმ ხოკრებს სათვალეებში შაუბოლებენ არყის ზოკოს, ან მჩვრის ნახევს. 

კვამლისაგან შაშინებულ ფუტკარი ერთად მშაიკვრის, მემრ აიღებენ ზხოკერს, 

დაღბერტყენ ცეცხლზე, ცეცხლ ყარტს წაკიდებულ უნდა ხქონდას რო, რაიც 
გაფრენას მაასწრობს, იმით დაწვან ან ხოკერს წყლიან ვარცლში ან ბაკანში 

ჩაღბერტყენ, აისრ დაღლევენ. თაფლიან ზილილოს (ფიჭას) ცეცხლზე გამწვა- 
ულს გასწურვენ ბალნის ტომარაით. გამდნარ თაფლსა-დ' სანთელს ტომარაში 
ჩასხმულს მაახვევენ საბელს, პირთ მაგრა დაიჭერენ, მეორე Iკაცი) ორითავ 

ჯელით მაუჭიკებს ტომარას ორ ჯარჯ-შამაცმულ მალთად გახწურვენ თაფლხ. 

რაც ტომარაში დარჩების, იმას დაასხმენ წყალსა, ჩაასხმენ ერთად ქვაბშია 

წამაადუღებენ. წამადუღებიდგე იქავ გასწურვენჯ დააყენებენ თაფლწყალს. 
ისი ჩაისხმის ქოთანში, აფუვდების თავისთავად«. იმას ხქვიან შარბათი. რაიც 

დარჩების ტომარაში იმას ჩახრყრიან ქვაბში, წამაადუღებენა გასწურვენ ტ:- 
ლოს პარკით ბაკანში. ბაკანში გახყინავს, ბაკანმიით გაყინვიდგე ამაიღებენა 
გამავ სანთელი”. სანთელს დაახვევენ ბამბის საგულეზედჯ ჯმარობენ ჯვარებში. 
(სალოცავებში). 

თაფლს ჭამენ ცალესაც (მარტო თაფლს, გაურევლად), გაღრევენ ყინულ 
ერბოშია გამავ თაფლ-ერბო. იმას პურს ატანენ (თაფლს) გაამწვავებენ ქვაბ- 
შმიჭ გაურევენ არაყში, იმას დათაფლულ არაყრ-ხქვიან უცეცხლოს თაფლს 
ჯმარობენ ნაჭრევის წამლადაც –- ნაჭრევში (ჭრილობა) ჩახდებენ თაფლსა 
ძალიან ჩქარად არჩენს ნაჭრევს. 

ფუტკარს უყორს (უყვარს) ცაცხვის ყვავილი, ივლის!, ყვავილიდ სხვა- 
დასხვა ბალახის ყვავილებბ, რომნის სახელიც ჩვენ არ ვიცით. 

მთიულეთი 

მთხრ. არჩილ არგანაშვილი, 35 წ. (სოფ. ნაღვარევი). 

გამოსვლით რო გამოვა ფუტკარი, დეეხვევა ხეზე. დაუდგამთ სკას, საცე– 
რი გვაქვს, ჩამოვყრით იმაზე ფუტკარს და ზოკრის წინ დავყკრით და შევა, 
მაგრამ გრილ ადგილას უნდა; თუ მზემ დაჰკრა, იშლება ადვილად ფუტკარი. 
თუ დავაგვიანეთ ხეზე დახვეული ფუტკრის შეგროვება, მაშინ ადვილათ იშ, 
ლება და მიდის. თუ ფინთი რამე სუნი აქვს, სკა იქნება, თუ ზოკერი, არა დგე– 
ბიან შიგ, ისევ ბრუნდებიან უკან. 

სკიდან დედაცა და ფუტკარიც ახალი გამოდის და ძველი შიგა რჩება. 

თაფლს ნახევარზე მეტს სკაში ვტოვებთ, თაფლს აქ შემოდგომაზე ვი- 

ღებთ და ამიტომ ფუტკრისათვის შიგ ბევრსა ვტოვებთ. 

თაფლისაგან სანთელსაც ვაკეთებთ. სკა არის. თუ ზხოკერია,ა რამდონიც 

პატარაა, იმდენი უფრო ხეირობს, არც ბუზი უჩნდება და არც ჭია. 
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პასუხი კითხვებზე: 

1. ზამთარში თუ სკას სახლში შევიტანთ, ეგრე დავდგამთ და თუ არადა 
მაშინ ჩალაში ვინახამთ. თუ კაცს ადგილი აქვს, მაშინ ისევ სახლში სჯობია, 
ჰაერზე, თუ გარეთ შევინაბამთ ხოლმე, სკას თავს ავხდით და ზედ ჩალას და- 
ვადებთ, რო თბილათ იყოს, ზემოდან თავს დავახურამთ. თუ კარგი ამინდი 
დადგება. გაზაფხულის დასაწყისში, მაშინ სკებს გამოიტანენ გარეთ. ეს ხდება 
მარტის ოცდახუთიდან. ამას ფუტკარეც გრძნობს, „ხოკერებს აკაჭუნებენო“ 
(ვიტყვით). ცივ ამინდში რო გამოიტანონ სკები, მაშინ ფუტკარი სკიდან ჩვეუ- 
ლებრივად გარეთ გამოდის და სიცივის გამო იხოცება. 

2. ხოკერებიდან თაფლი გამოაქვთ ღვინობისთვეში ფუტკრის დანელების 
საშუალებით; ხოკერს ცივი წყლით სავსე ქვაბში ან წყაროში ჩასდებენ, ამ 

გზით ფუტკარს დახოცავენ” დაანელებენ და თაფლს ამოიღებენ. წყალი 
თაფლს არ აფუქებს. | 

3. სკიდან იმიტომ გამოდის ფუტკარი, რომ ახალი დედა უჩნდებათ და 
ერთი აურზაური აქვთ და მეორეც ფუტკარი მრავლდება და (ერთ ხოკერში|) 
ვერა თავსდება. 

თუ ორი ან სამი დედა ფუტკარი გაჩნდა, მაშინ ერთს დაიტოვებენ და 
დანარჩენს ხოცავენ. გაქცეულ და ხეზე მიხვეულ ფუტკარს ცხრილში გადმო- 
ბერტყავენ და ახალ სკი, წინ დაჰყრიან. ფუტკარი ხშირად შედის სკაში, მე-– 

ტადრე თუე სანთელი გაუკეთეთ. 
4. მთხრობელის სიტყვ-თ ფიჭა და გოლი ერთი და იგივეა. 

5. ხოკვრი კეთდება თელის ან ბლის ქერქისაგან. ბალს კიდევ თელა სჯო- 

ბია, რადგან ბალს მწარე სუნია აქვს. ფიცარს ბუზი და ჭია ეტანება და ხის 
ქერქს კი არა. ხოკერს კერავენ იმავე ბლის ან თელის ქერქით ანდა თელის 
ტოტის თხელი ფენით. ამას ასე აკეთებენ: თელის ტოტს ერთი და იგივე ადგი– 

ლას ერთი მბრიდანაც და მეორედანაც ჩაუჭრიან დანით და შემდეგ ასეთ 
ტოტს მუხლზე რომ გადაღუნავენ, ჩანაჭერის მიხედვით გასძვრება თხელი 
ფენა ტოტს. ხოკერს თავი მოკერებული აქვს და ძირი არა. ხოკერ აქვს ხა- 

თვალე. 
6. სკებს აკეთებენ ფიჭვის ხისაგან, ამაგრებენ ლურსმებით. შეიძლება 

ხაძვის და ცაცხვის ხისაგანაც გაკეთდეს სკა. წიფელი არ შეიძლება, რადგან 
იმას მღილი აქვსო. 

7. პეპელი „აფუჭებს ფიჭას. პეპლის კვერცხებიდან გამოსული მატლები 
ხვრეტენ შოთებს; შოთი -–- ფიჭის უჯოედი. 

8. თაფლს ფიჭას ასე აცლიან: ცეცხლზე დიდი ქვაბით დასდგამენ წყალს 
და გააცხელებენ, მერე „ვედროში“ ჩაყრილ ფიჭას „ვედროიანათ“ გაცხელე- 

ბულ წყალში ჩასდგამენ. თაფლი დნება და ფიჭასაგანნ ცალკევდება, ფიჭას 
ამოიღებენ და რჩება თაფლი. 

9. ფუტკარს უყვარს ხამკურა და ნარი (მაღალიც არის და დაბალიც). 

სხვა ყვავილების შესახებ მთხრობელმა არაფერი იცის. 4 

10. გეჯა –- გახეთქენ დიდ ფიქვის ხეს, ერთ ნახევარსაც გამოაღრმავებენ 
და მეორესაც, მერე ერთმანეთზე მიადებენ, ერთ ადგილს ნახვრეტს გაუკეთე- 
ბენ ფუტკრების შესასვლელათ და დასდგამენ. 

11. ჯალა –– თაფლის უვარგისი ნაწილი, ჭუჭყი, ნაგავი. 
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გუდამაჟარი 

მთხრ. ივანე ჩოხელი, 41 წ. (სოფ. ჩოხი). 

(ფუტკრის სკისათვის) მოგვქონდა ხის ქერქი, თელა არის უკეთესი, ცა- 
ცხვი; შავკრამთ იმას, ისევ ზეს ვხევთ და იმითი გვერდებს ამოუკერამთ, მერე 
ისევ ხის ქერქს მოვაკერებთ, ძირსაც საძირეს დაუდგამთ ხის ქერქს, გამოუჭ- 
რით სათოლეს (სათვალეს)!. 

თაფლის ამოღება როცა გვინდოდა, წავიღებდით ამასა მიუდგამდით 
წყალსა და დავანელებღით წყლითა. ფუტკარი დაიხოცებოდა, თაფლს მივი- 
ღებდით, გავადნობდით ცეცხლზე, სანთელს ხატში იყენებდნენ და მკვდარში. 
ხამთრივ დაბინავების დროსა (სკა) შაგვქონდა კალოებში და ვაყრიდით ბზე: 

სა. ექვსი თვე ეგრე იქნებოდა, არ ვნახამდით მკვდარი იქნებოდა, თუ ცოვ- 
ხალი. მერე რო გადავდგამდით, ფგრე მზიანი დღე რო იქნებოდა, არც გაუწ- 
მენდდით ძირსა, მარტო აუხსნიდით სათოლესა. ფუტკარს წინათ კი არ უყუ- 

რებდენ, სიმძიმით იგებდენ რომელი |სკაც) მძიმე იქნებოდა, იმას” ანელებ- 
დენ. წინათ ფუტკარი სკებში ოთხ-ხუთ წელიწადს სძლებდა. 

პასუხები კითხვებზე: 

1, ხოკერის სიმაღლე უდრის 50-60 სმ, სიგანე –– 30 სმ. 
2. ხოკერს თხილის წვრილად მოთლილ ქერქით შეკერავდენ, დაამაგრებ- 

დენ, ძირი კი მიკერებული არ «იყო, «მა ძროხის ნაკელით მოლესავდენ 

ხოლმე 
3. როცა ფუტკრები ზხოკერს თაფლით გაავსებდენ, მაშინ თაფლის ამო- 

საღებად ზოკერს ფუტკრიანათ ან წყლით სავსე, ქვაბში ჩააგდებდე§ნ, ანდა ცივ 
წყაროა წყალსა შეუყენებდენ და დაანელებდენ 
ფუტკარა; „როგორვ ცივი წყალია, ფუტკარის 
დაზოცვისათვის უკეთესიაო.4! უმეტეს შემთხვე- 
ვაში ასე იღებენ ეხლაც თაფლს! ფუტკრის და- 
ნელების შემდეგ თაფლს დანით ამოსჭრიდენ და 
ფიჭიან თაფლა ცეცხლზე შემდგარ ქვაბში ჩაჰ- 
ყრიდენ და ადუღებდენ. როცა ცოტა გაგრილ- 
დებოდა, ზევით მოყენებულ ფიჭას ხელით 
მოსვყლეტდენ და დარჩებოდა წმინდა თაფლი. 

4. თაფლს იღებეხ შემოდგომით--ენკენის- 
თვეში ან ღვინობისთვეში. 

5. არ იცნობს ფუტკრის ჯიშებს, ქართუ- 
ლიაო. 

6. ფუტკრის მავნებლები: „ფუტკარს ემტე- 
რება ჰაერში ფრინველი–-ღოჟო, შიგნიდან 4 სურ. 1. ზოკერა 
დევ არის ჩრჩილი, არის თაგვი, მელი, დათ 

თაგვი ემტერება ზამთარში. თუ ფუტკარი ფიჭას არ ამსებს, ჩრჩილი შიგ კვერცხებსა 
სდებს, მერე მატლები გამოდიან და ობს, ესელს აბამენ. ზაფხულში იცის. წი- 

წათ ამის წაჭალი არ იცოდენ, ებლა გოგირდს უბოლებენი", 
7. ფუტკრის საყვარელი ყვავილები: გასაფხულით -- ტირიფის ყვავილი 

მთაში, ქუშა –– მინდვრის ყვავილია, კუნელა, ცაცზვი; თაფლისათვის კარგია 

  
1 ფრჩზილებში ჩასმული სიტყვა დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ (რედ). 
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წითელი და თეთრი ხამყურა. ჩვენებურად დაჯირა. დაჯირა მეტისმეტად ღა- 
ლიანია. დაჯირა ზაფხულისაა. არის კიდევ, ჩვენ ვეტყვით ქონდარას, თხილის 
ფათვლიდან ღებულობს ფუტკარი თაფლსა, ეძახიან მანანას (ენა რო გაუსო, 

ტკბილ გემოს იგრძნობ, დარიანობაში იცის) წვენს იღებს კიდევ წარიდან, 
ძირხვენადან და იონჯადან. 

8. გოლი. მთხრობელის სიტყვით იგივე ფიჭაა, მხოლოდ გოლი(ძეელოსახელიაო. 
9. კაპარჭი, ანუ ჭეო –– ფუტკარს რო აქვს ფეხებზე ყვითლადო. ეს არის 

ჟვავილების მტვერი, რომელსაც ფუტკარი პატარა ფუტკრების გამოსაზრდე- 
ლად ზმარობსო. 

10. როცა ფუტკარი ჯაიქცევა და ხეს მიეხვევა, მიიტანენ მახლობლად 

ახალ ზოკერს, დასდგამენ და წინ ფარდაგს გაუშლიან. შემდეგ (ხეზე) მიხვეულ 
ფუტკარს ცხრილში ჩამობარტყავენ და მიიტანენ და ფარდაგზე ახალი ზოკე– 
რის მახლობლად დაჰყრიან, რომ „ეგება შავალისო“, 

11. ფუტკარ სახზამთროთ ხოკერშე უნდა ჰქონდეს ოცი-ოცდაათი გირვან- 
ქ» თაფლი. 

12. ხოკერის სათოლეს ნეხვით ამოლესავენ ზამთარში. 

ზემო ქართლი 

მთხრ. თევდორე გლახუას ძე ბუზიაშაშვილი, 80 წ. (სოფ. რუისი). 

უწინ მამაჩემს ყავდა ფუტკარი. რბილ ხეს გავხეთქავდით, ამოვღარავდით 
(ორივეს) ვარცლივით, ერთსაც და მეორესაც დავამხობდით ერთმანეთზე და 
საცა გახეთქილი იყო, შევლესავდით საქონის პატივითა. გამოუჭრიდით შესას- 
ვლელ-გამოსახვლელს და ვეძახოდით კოდსა. კიდევ ვაკეთებდით ვაზის რქის 

კოკიზათი. მანებხ დავასხავდით,    ბოლო)ებს ვიწროს გაუკეთებ- 
დით, პი“რს- ფართეს მერე ვა- 
ზით დაეწნა:გდით გარეშამოთი, პა- 

ტივით გავლესავდით, გასასელელს 
გაუკეთებდიით  ვიწროსაკენ –– 
თავს. როდესაც (თაფლის) გამო- 

ღება გვინდოდა, ფართე თავს ავ- 
Lსნიდით. 

მესამენაირი (სკა| იკო რო- 

გორც დაწნული, ოთხკუთხიანი, 
მხოლოდ შემოწნული; ორივე მხა- 

რეს კარები ჰქონდა; რომელსაც 
გაუხსნიდით, იმას გზისაკენ ჰქონ. 
ღა პირი, იქიდან რომ აროვიღებ- 
დით (თაფლს|, მერე მეორე მბა- 
რეს მივაბრუნებდით გიზისაკენ. 

სურ. 2. კოდი პატივითა იყო შემოლესილი. ამას 

ფსკას ვეძაბოდით. ორივე 2Vრივ 
იმიტომ ვაკეთებდით, რომ ერთ წელიწადს ერთს რომ გამოვიღებდით, მეორ წე- 

ლიწადს ––მეორე მბარეს, რომ თაფლი არ დაძველებღლიყო და რჩილი (წეივი მა- 
ტლი, თეთრია) არ გაჩენოდა; ის უჭამს ფუტკარს დახზადებულ თაფლს და თ–-ტ- 

21 

       ი X42 | 

 



კარი ზოგი მიფრინავს და ზოგი იხოცება. მეოთხე არის ფიცრის ჩარჩოიანი ხკა. 

(ფუტკარი) რომ იყრიდა, დედა სხვაგან წაკსხამდა შვილებს, „ტასტხა“--- 
უკრავდით, რომ არ გაგულისებულიყო და არ გაქცეულიყო, ჩამოვბერტყავ- 
დით ჩანაში!. 

ფუტკარს უყვარს ნარი ეკლისა. (გეხვდება) ბაღში, მინდორში მაღალი 
ეკლები იცის. მოუჭერდით და ტკპილი წწვენი|) გამოდიოდა; იმოტენა თაფლი 
არა ყვაილ არა აქვს, თეთრი ნარია, თეთრი ბურტყლი აქვს, როცა გახმება, 

აღარც წვენი აქვს და აღარც ოხრობა. 
როცა გამოვიღებ თაფლს, (ფუტკარი) შიგ არის ჩაკუქული (შეფარებუ- 

ლი) (თაფლის) გამოღებისს მივუახლოვებდით ნატიხუხალს (ძველმანებია 

ნაჭოების); მწარე კომლი აქვს. (ფუტკრები) პურების ქვეშ „დაიმალებოდენ. 
ჩვენ იმ კვერებს გამოვიტანდით. ფხკას ვეძახით ბუზებს რომ ჩავყრით. პუ- 
რებს რომ -გგამოვიტანდით, გვქონდა ტილოს ქვაბი, გავათფობდით ქვაბში პუ- 
რებს, მერე პარკს აქვს ბოლო ვიწრო და პირი –- ჩასასხმელი –- განიერი; 
ვიწროებში მიდიოდა თაფლი რომ არ გაფუჭებულიყო, პარკში რჩებოდა 
ჭაჭა... მანამ დაიწურება, ფიჭა ქვიან, რომ დაიწურება და თაფლი გამოეცლე–- 
ბა და პარკში რომ დარჩება, იმას ვეტყვით ჭაჭას. მანამ ცეცხლზე გავათბობ– 
დეთ, იმას ვეძახით უცეცხლო თაფლხ, მაგრამ რომ გავათფობთ ცეცხლზე, 
«მას კი ცეცხლიან თაფლს ვეტყვით. 

თაფლს ფივიანს წამლათაც ხმარობუნ, მუწუკისათვის იმას უკეთებდენ, 
ტყრიპის წამალიც არის. იმაზე თაფლის ფაფას დაადებენ და არგებს. (თაფლს) 

რომ გამოვიღებდით, იმდენი უნდა დაგვეტოვა (ფუტკრისათვის), რამდენიც 
ეყოფოდა, ვარაუდითა. თუ არ ეყოფოდა, =მაქარ(ს) ფიცარზე დაუყრიდით და 
შეუდებდით შიგა. დაეხვეოდენ და წუწნიდენ. 

თურქული -–- პირი ტკივა და ფეხებიცა, დაკრუნჩხულია სულა, ფეხები- 

ცა და პირიც წაუზდება. ფეხებზე აქვს კარგ მუშა ფუტკარს ყვითლები: უშ- 
რომელა ბუზი ზის მუქთად და გაბერილია, უსარგებლო ფუტკარს ბაზი ფუტ- 
კარი ქვიან; რომ შევა |Iსკაში| სულ უჭამს, ის არის ღონიერი და ბრიყვი. 

სანთელისათვის ჩავყრიდით ჭაჭას ქვაბში და მოვადუღებდით მაგრად. 
მერყ ჩავასხავდით ტილოს პარკში და ცივწყალიან ტაშტში ჩავდებდით პარკა. 
პარკს ტაპიკებს მოუჭერდით, რომ გაწურულიყო. რაც დარჩებოდა პარკში, ის 

იყო სულ უვარგისი კაჭა. ის იყო წამალი ჭვალის; გააცხელებდა, ჭვალი საცა 
ჰქონდა დაიდებდა და რგებდა. პურის გუნდებივით გვქონდა. სანთელს კი ჩა- 
მოვქნიდით –– პატრუქს დავიჭერდით, სანთლები დაიჭრებოდა თხლათა, შემ– 
დეგ მიფეცხებით შევათბობდით ცეცხლზე, დავზელდით ხელით მაგრათ, რომ 
მესცემოდა წიაღი (ძალა); შემდეგ დავიჭერდით პატრუქს, ამ სანთელს ჩამო– 
ვქნიდით ზედ ხელით და გარშე3ო შემომგვალდებოდა. "მეორენაირად--ვათ- 

ფობდით ქილაში, ჰერე პატრუქს ამოვავლებდით და თუ არ ეყოფოდა, კიდევ 
ამოვავლებდით, იმით ვაკეთებდით კელაპტრებს (დიდი სანთლებს). 

უზაკ(ვ)?2 რომ არავის არაფერწს) დაუშავებენ: ღვაფი –- დილი ნამი. 

მთხრ. ტატო თედორეს ძე გოგიჩაშვილი, 95 წ. (სოფ. ატოცი). 

მზიგულში გამოვიდოდა ფუტკარი, საღამო ჟამი რომ მოუწევდა, შემო– 
კრავდა ნიავი და ჩამოაგდებდა ძირს, მივყვებოდით და მივყვებოდით; ნიშანს 

! წვ (98M2)=როფი. დ. ჩუბინაშვილი, რუსულ-ქართული ლექსიკონი (რედ.) 
2 დედანშია: „უზაკაო“. 
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რომ ვნახავდით, ზოგი რომ აქ იყო მკვტარი, ზოგი «ქ, და მივდიოდით, რო- 
მწელ) ხესთანაც იყო ფუტკარი, წავაქცევდით იმ ხესა, მერე ამოვჭრიდით 

იმას თაფლს წამოვიღებდით, ფიჭისას თაფლს ჭუდებით წამოვიღებდით. 

მთხრ. ილა ხოლომონის ძე ოსიტაშვილი, 90 წ. (სოფ. თიღვა). 

ძველად კასრს ეძახოდენ მზიგულ ადგილში რომ სკა ყავდათ–რაა. იყრი- 
და ისა და ერთი ძირი ორ ძირად გახდებოდა, ზოგი სულ წახდებოდა და იბერ- 
წებოდა. რომ „'გაძრიელდებოდა, იყრიდა და ტყეში პარბოდა. არ მოწყინდე- 

ბოდა, ყვავილებისათვის გარბოდენ. წკეპლით დაურაკუნებდით ტასტსა და თუ 
მოგვყვებოდა, მოგვყვებოდა, თუ არადა წავიდოდა, რომელსაც შხამი და მწა- 
რე არ ჰქონდა, იქ შესხდებოდა, შე|ასსხდებოდა ყვავილს. საცა გამოღრუტულ 
ხეს ნახავდენ, მოჭრიდენ, თავ-ბოლოს გაუკეთებდენ და „ჩაყრიდენ შიგა. 

ჯერ სარქველს ავხდიდით ფუტკარს. ან თოვს ჩავყრიდით, ან წყალს ჩა- 

ვასხავდით, მერე ამოვიღებდით პურებად, შემდეგ წყალს გავათბობდით, ჩავ– 
ყრიდით ტილოში და გაიწურებოდა, ფიჭა დარჩებოდა და თაფლი გამოვიდო- 
და. ფიჭას გავადნობდით და მივიღებდით სანთელს. 

მთხრ, ბესო სვიმონის ძე ჯახველაძე, 106 წ. (სოფ. ავლევი). 

ფსკებს დავდგავდით და გაუკეთებდით დიდ კოდებს, ერთი ძირი ფუტ- 
კარი) რომ ყოფილიყო უწინა, იმისთანა გემოიანი ყვავილი იყო, რომ ერთი 
ძირი ფუტკარი ხუთსა და ნაყარი კიდევ იყრიდა და ორ წელიწადში გადაიქ– 
ცეოდა თოთხმეტ, თხუთმეტ ძირად. ნოყიერი ყვავილ-ბალახი იყო წინად. რომ 

მოეხვევოდა ხეზედ, მერე მიუდგავდით ხესა. ფსკასა და ჩაუყრიდით შიგა, 
მერე საფარებელს დავაფარებდით ზედა, გავაკეთებდით გამოსასვლელს და 
შესახვლელს; ამათ სათვალებს ვეძახდით. მერე მარილის კვნიტს შეუდგამ- 
დით და ლოკამდა იმას. რომ გაიქცევოდა ფუტკარი, რკინის ბადიას დაურა- 

კუნებდით. „ტასტსა“-რა, მიეხვევოდა ზეზე მერე, მიუდგამდით სკას, ჩავყრი- 
დით შმიგა, დავახურავდით მერე. თავსახურავს. წინად დავასხავდით წყალსა და 
დავახრჩოვდით საწყალს და ამოვიღებდით თაფლს. ერთ სკაში ამოდიოდა ორი 

ფუთი. 
ფუტკარი რომ იყრიდა, შენობდა ისა და გარბოდა. 

ფუტკარი სხვადასხვა ყვავილებს წუწნიდა, ფუტკარს არამი ბუზი ყავდა 
და იმას გამორეკავდა. ნეშტარი კი არ ჰქონდა არამ ბუზს. არამ ბუზს ონავარ 

ფუტკარს ვეძახოდით, მოეჭრებოდა და თუ დაძალავდა, (ფუტკარს) გარეთ გა- 
მორეკავდა ერთბაშად ღა შეჭამდა თაფლსა. 

ფუტკარმა იცოდა კიდევ თვალის აღება. ვინმე უცხო კაცი რომ მოვიდო– 
და, თვალი ეცემოდა, თვალის აღება «ცოდა; ზოგს ისეთი თვალი პქონდა, 
რომ საქონელს რომ თვალი ეცეს, შე«იქვს კანკალსა. 

ფიჭას დავქყლეტავდით ხელით, ფიჭას სანთლად გადავადნობდით და 
თაფლს წამოვადუღებდით და მერე გადავასხავდით ხოლმე დიდ ქილებში. 

ქართლი მტკვრის სამსრეთით 

მთხრ. გრიგოლა ყველაშვილი, 36 წ. (სოფ. ბობნევი). 

არის მუშა ფუტკარი. დედებში განსხვავებაა. არის შავი ფუტკარი, უფრო 
ყრილობა უყვარს იმას. დედა ფუტკარს შავი ფერი დასცემს ახალგაზრდა 
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ფუტკარსაც შავი ფერი აქ. რო ბერდება, მაშინ ფრთები უცვივდება და აღარ 
ვარგა; თითონ ცვლიან –- დედა კვერცხს დასდებს და აზალგაზრდა დედა გა- 
მოვა. არის, ზოგ საფუტკრეებში წითელი ფური დასცემს; საერთოდ, იმ ჯიშის 
ფუტკარი წითელი ფერიხა გამოდის. მაგას ეძახიან სხვადასხვა ჯიშსა, სახე- 

ლები არ ვიცი. 
ბუნებრივი ნაყარი რო გამოდის, ეხვევა ხეზე, ჩამოვიღებთ, სარზე გაკე– 

თებული „ვედრა“ გვაქ, ჩავკრით როფში, დაიწყებს მუშაობას; თუ ხელოვნუ- 
რი ფიჭა ექნება, ადვილია. თუ თითონ ააშენეს, მაშინ უგვიანდებათ. თუ დე– 

დას დავიჭერთ, უკეთესია, სულ რო მაღლა იყოს (ბარტყი) და შევსვათ დედა, 
თითონ ჩამოვლენ. პირველ ნაყარს ერთი დედა ყავს, მეორეს ბევრი; ოციც 
გამოსდევს, ოცდაათიცა. და ისე, პირველა დედა რო გამოდის, რომელიც 
დედაობს შიგა, როცა ნაჟარი უნდა გამოუმოს, ნაურობა რო უნდა, შიგ რჩება 
ახალგაზრდა დედა, «ს დედა (ე. «. პირველა) თავის ფუტკრით გამოდის, სკა 
იქნება თუ როფი, დაიწყებს აშენებახ თავის ფიჭიხ. დედა თავისი მუშით სულ 
გამართული გამოდის. 

ჩვენ ფუღურო ხეს ვარჩევთ, ტყეში გავასუფთავებთ, ნაყარს ჩავყრით და 

დაიწყებს შიგ მუშაობას. ძირსაც და მაღლიდანაც ფიცარს გაუკეთებთ. სათვა- 
ლე ექნება შუა ადგილზე ან ნაპირზე, რო ფუტკარი შევიდეს შიგა და იმუ– 
მაოს. სათვალე პატარა უნდა, დიდი ადგილი რო ჰქონდეს, მაშინ სხვა შევა; 
ამათ იციან ერთი-მეორეზე დაცემა. 

ფუტკრის საყვარელი ყვავილებია: ცაცხვი, მერე არის დაჭრილი ბალაზი–-– 
უფრო მეტი თაფლის მომცემი, ქონდარი –- შემოდგომის ქონდარი. აი ეხლა 
რო გაავღრდეს, ქონდარმა უნდა მისცეს თაფლი; სხვა ბალახებია კიდევ: 
დაბალი ბალახი –- კლდეებში აყვავებული, ნაცრისფერი ბალახი, ვარდისფე- 

რი, ღებულობს კიდევ გრაკლიდანა; არის კიდევ თხისფხელა, დიდგულა, სამ- 
ყურა ბალახი, მელაკუდა. ერთი სიტყვით, ყველა ბალახიდან ღებულობს, რა- 
ზედაც ყვავილია; გაზაფხულზე თხილის ყვავილიდან ღებულობენ. ეგენი ფი- 
ჭას აკეთებენ –– ოფლი გამოსდის. ჭეო რო გამოდის, სანთელი გამოდის თი– 
თონ რგოლებიდან. ჭეო რო მოაქვთ, ფუტკრისთვინ ხმარობენ -- რძესა, ჭეოს 
და თავანთ თაფლსა ერთმანეთში ურევენ და ისე უნდა ამოზარდონ ფუტკარი, 

ფუტკარი კვერცხისდებით არის გაჩენილი. დედა სდებს; მარტო ერთმა დე– 
დამ დღე და ღამეში სამი ათასი უნდა დადოს აპრილიდან მაისში, თიბათვეში. 

ჭეო არის ყვავილის მტვერი, რძეს თითონ აკეთებენ, თითონ გამოსდით. 

ჩვენ უვლით, ვასუფთავებთ, როფხ უვლით, გადმოვზდით თავსა, ბოლოსა. ვა- 
სუფთავებთ, რო რჩილი არ გაუჩნდეს. მაგათი სატკივარი არის –- ღამიხ პე- 
პელა, შავია. კარებში დაჯდება და კვერცხს უყრის და ის (ე. ი. ფუტკარი) 
მიგნით შეყრის და აფუჭებს იმითი; კიდევ –– ტყის კრაზანა, ის ებრძვის, მაგ- 

რამ თუ ფუტკარმა დასძალა, არ შეუშვებს და თუ დაიმორჩილა, შევა და 

თაფლს სულ წაიღებს, როგორც ყაჩაღი, ისე უნდა შეუვარდეს. არის კიდევ 
ფრინველი –– ყვირილა, გაფრენილა იჭერს და სჭამს ფუტკარს. 

საფუტკრე უნდა ისეთ ადგილას იყვეს, რო ფეხი ადამიანის ან საქონლისა 

არ ხვდებოდეს. უქარო ადგილი უნდა იყვეს; მოდის ტყიდან დაღლილი ფუტ- 
კარი, უნდა დაისვენოს და აფრინდეს –– შევიდეს სკაში. 

გაქცევა იცის ახალგაზრდა დედამ. ახალგახრდა დედა არის გიჟი, ჯერ 
ჭკუა ნაკლებიაა, წავა ტყეში. ჯერ დარბის, ისე ბნედიანობს; მერე რამდენათაც 
დამძიმდება, სიარულს უკლებს და ისე აღარ დარბის, მერე რაკი შიგ დაიწყებს 
მუშაობას, აღარ წავა თუ თავის დროზე არ უპატრონა პატრონმა, ბინას რო 
დაუგვიანებ, მაშინ გაიქცევა. თს გაგზავნის ჯერ მუშებს, ისინი გამონახამენ 
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ბინას, საცა რო უნდა იცხოვრონ. მოუტანენ ამბავს, ამლის დედა და წავა. 

აფრინდება და სულ წავლენ. ისე წავა, რო ვერ გაიგებ. თუ დაეხვია სადმე 
ტყეში და იპოვნი, დედა უნდა დაიჭირო, დედას ემორჩილებიან ისინი. ან თუ 
ფრთას ცოტას დაუსრისამ, რო აღარ გაფრინდეს. 

ფუტკარი სამ ნაწილისაგან წარმოსდგება: დედა ფუტკარი, მუშა და მა- 
მალი ფუტკარი. მამალი ფუტკარი არაფერს არ აკეთებს. დედა რო მოუკვდეთ, 
სხვა უნდა გამოიყვანონ, ის უნდა განაკოფიერდეს ჰაერათ, გაფრინდება და 
ჰაერში უნდა გაანაყოფიეროს. დედა ხუთ წლამდე ასაზრდოებს. დედა რო 
დაატყოფს თავის თავსა, დაბერდა, დადებს კვერცხს, რო უდედოთ არ დარჩ- 
ნენ და, თვრამეტი დღის შემდეგ გამოდის დედა ფუტკარი. მამალი ფუტკარი 
გამოდის ოცდაორ დღეში, მუშა ფუტკარი -–- ოცდაერთი დღის შემდეგ. დე– 
დას თითონაც შეუძლიან ღონიერი ფუტკარი გამოიყვანოს დედათ. 

ფუტკრის ავადმყოფობა ის არის, რომ სიმჟავე უჩნდება ფუტკარს, როცა 
რო გაუცივდება კვერცზი. გადაედება ფუტკარს მაშინ, შიგა ლპება და სიმყაყე 
იმასა ჰქვიან როცა ცუდი ამინდები დაეცემა –- სიცივე, ქარი, ეჯავრებათ. 
თბილი ავდარი მაგათვინ საუკეთესოა. უქარო დღეები უყვართ. 

თაფლის გამოღება არის მაშენ, როცა ცივა. ერთ ადგილზეა; გამოვჭრით 

დანით, თაფლსა ხელით ავწევთ და სიმძიმეთი გავიგებთ, რაც ეკუთვნით, დაუ- 
ტოვთ, რაც არა, გამოვიღებთ ფიჭას, მერე თაფლს –– ცალკე და სანთელს 
ცალკე. სანთელს მოვიხმარებთ და თაფლსაც –- საჭმელათ. სანთელი ყველაფ– 
რისათვის გამოსადეგია –– ზოგი ანთებს, ძაფს ვსანთლამთ, ხარაზი ხმარობს, 
ვყიდით. 

მესხეთი 

მთხრ. არჩილ საქარიას ძე სამსონიძე, 50 წ. (სოფ. ტატანისი). 

ადგილობრივ არსებობს ორი ჯიშის ფუტკარი –- მოყვითალო ფუტკარი 
და მოშავო. პირველი უფრო მეთაფლეა და წყნარი, მეორე –– უფრო მკბენა- 
რა და ნაკლები მეთაფლე. 

ხაფუტკრე უნდა იყოს სამხრეთისაკენ დაქანებული და დასავლეთ-აღმო– 
სავლეთის ქარებისაგან დაცული ან ბუნებრივი ზღუდით, ან ხელოვნურათ. 

სკები კარგია ჩარჩოიანი –– დადანბლატისა, მაგრამ კარგათ გვარობს აგ- 
რეთვე კოღაში (ამოთხრილი ხე გობივით) და ზოგან გოდორშიც (გაგლესილი 

ტალახით გარედან). 

ფუტკარს უფრო უყვარს მოყვითალო ყვავილები: გვირილა, შალგი, ქა- 
რაძენძა. რაც ადგილობრივ ბევრია. არ იწუნებს აგრეთვე ესპარცეტს და სხვა 

ცერცვოვან ყვავილებს. 
თუ ფუტკარმა ღალის მიწურულებში იბარტყა, მაშინ ხშირათ გარბის 

ხოლმე ტყისაკენ, სადაც ღალიანობა იმ დროს უხვია. ამ დროს მისი დაჭერა 
ძნელდება, მაგრამ თუ არ დააგვიანე და დროზე მოუარე ან წყალი შეასხურე, 
დაეშვება, მეეხვევა რამე მცენარეს და მისი მოთავსება სკაში ადვილია. 

ჩვენში უმთავრესი ფუტკრის მავნებელი ჩრჩილია. სხვა ავადმყოფობა -- 
სიდამპლეს და მისთანებს ადგილი არა ჰქონია აქ. ხანდიხან თაგვიც ეძგერება 
ხოლმე, მაგრამ მას ფუტკრები მალე გაგუდავენ ხოლმე და ამიტომ არც ისე 
საშიშია. 

თაფლს ვიღებთ როგორც კი მთავარი ღალიანობა მოისპობა, დაახლოებით 
პირველ აგვისტომდე ახლით. ხანდისხან (ფუტკარს) ფიჭვებს გამოვწურავთ ღა 
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ისევ ფუტკრებს დაუბრუნებთ, რომ ხელახლავ გაავსოი თაფლით, ეს ხდუბა 
მთავარი ღალიანობის დროს, ივლისში. 

თაფლი ინახება საუკეთესოდ საცხოვრებელ სახლში –- ოთაზში, ხის ან 

მინის პურჭლებში; ნოტიო ადგილას ფუჭდება და ძალიან ნოტიოში ფაჭების 
დაბეჭდილი უჯრედებიდან ამოხეთქავს ხოლმე თაფლი და იღვრება თაფლს 
ვხმარობთ გამოწურულსაც ციბრუტით და ისე ფაჭახ. ვაყვინებთ, თაფლის 
ღვინოს, რაც სასიამოვნო და მარგებელი სასმელია; მზადდება ასე: სამ-ოთხ 

წილ სუფთა წყალს გაურევთ ერთ წილ თაფლში, ადუღდება და დადგება 
მშვენიერი ყვითელი, ოქროსფერი ღვინო. 

ჯავახეთი 

მთხრ. ლაზარე ზუციშვილი, 48 წ. 

ათი წელიწადია ფუტკარს ვინახა,კ ადგილობრივი ჯიშისაა რომელიც 

გოკიიდან გადმოვიყვანე. 
ახლად გამოსულ ბარტყს ცოცხს უდებთ ან თაფლიან ჭურჭელს, რაზედაც 

ეხვევა ბარტყები. ამას ჩავბერტყავთ ცარიელა ხკაში, ზევიდან გადავაფარებთ 
ტილოს და სკას დავახურებთ თავზე. ჩვენ ჩარჩოებიან სკებში გვყავს ფუთკა- 

რი; სკასაც ჩვენ თვითონ ვაკეთებთ. მპსალა მოგვაქვს) ბაკურიანის ტყიდანა, 
ჩვენებური სკა ოთხკუთხია, შიგ ჩაწყობილია ფიჭიანი ყუთები მცირე ფეხებ- 

ხე დაყრდნობით, რაც ნიადაგზე გვაქს დაწყობილი, ზევიდან სახურავი და 

წინ გამოსაფრენი კარები აქვს, რომელსაც ზაფხულობით ვუფართოებთ და 

ხამთრობით ვავიწროებთ, იმისდამიხედეით, რო სიცხე-სიცივემ არ აწყინოს. 

სამთარში სკის კარებს საქონლის ნაკელით უგლესავთ და სახლში შეგვაქვს. 

გაზაფხულზე ჩვენში ცუდი ქარი იცის, რაც დიდ ზიანს აყენებს ფუტკარს, 
ჩაკვერცხილ ფუტკარზე ცუდი გავლენა აქვს. საკვებთ ფუტკარი უფრო 
იონჯას ეტანება, სელს და პურის ყვავილს. საუკეთესო თაფლად ჩვენში ბარ- 

ტყიხ თაფლი ითვლება, რადგან ბარტყი უფრო ნაზს ყვავილებს ეტანება საკვე- 

ბათ, დედა ფუტკარი კი არ არჩევს საკვებათ მცენარეს. 

ხილვის დროს, რომელ ფიჭიდანაც გამოიწურება თაფლი, ისევ იმ ფიჭას 

ჩაუდგამთ სკაში და თუ ფიჭა და სანთელი გადადუღებულია, თაფლის გამო- 
წურვის დროს სანთლის ნაწილი გამოვა და ფიჭა ღარჩება. ახალგაზაფხული- 
დან ოჯახს დავუსუფთავებთ, დაობებულ უხუფთაობას გამოვაცლით, რაც ძა- 
ლიან ენებს ფუტკარს. იმ დროს ფუტკარს ფაღარათსაც აძლევს და გასაჯან- 

საღებლად მარილწყალს დაუდგამთ პურჭლით, რაც აღონიერებს ბარტყის გა- 
სამრავლებლად. 

ფუტკარი როცა გაქცევას აპირებს უბინაობის გამო და ბინას დაეძებს, 

წყლიან ცოცხის შეპკურებით უკან ვაბრუნებთ თუ რო ახლოს არის და, თუ 
პაერში შორს იქნება წასული, მისი დაბრუნება აღარ შეიძლება. 

ფუტკარს თაგვი და ჭიაღუა ძალიან ვნებს, რომელიც თაფლს და ფიჭას 
უჭამენ სკაში. 

გვალვიანი წელიწადი სპობს ფუტკარს, რადგან ყვავილს წვენს უხარშავს 
და უშრობს. 
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ქვემო იმერეთი 

ნთხრ. გიგო გიორგის ძე მატრაშვილი, 87 წ. (სოფ. ხანი, ბაღდადის რაი- 
ონი). 

ფუტკრის ბინას ძველად როფს ვეძახოდით. სახილავი პერანგივით გავა- 
კეთებდით და საცერზედ იყო წამოგებული, რომელსაც პირბადეს ვეძახოდით. 

ფუტკრისათვის ვაკეთებდით თხმელის, ცაცხვის და წაბლის ხეს ბინად. 
ჯერ გავმორავდით, ესე იგი გადავჭრიდით ხეს, მერე გავაპობდით და მერე 

ამოვიღებდით გულს. 
ფუტკარს უყვარს მანანა. მანანა (ციდან ნეშოზედ ჩამოცვინდება და 

ფუტკარი დააფრინდება, ნეშოს ეიღებს და წაიღებს როფიაში. ფუტკარს უკყ- 
ვარს ცაცხვის ყვავილი, (იექელის ყვავილი და შკერიხ ყვავილი. წ(იჭელისა და 
მკერის ყვავილზე რომ მანანა დაეცემა, მაშინ ის ფუტკარისათვის მაწყინარია. 
მაგრამ ცაცხვის ყვავილზედ რომ მანანა დაეცემა, მაშინ ის მარგებელი და 

კარგია ფუტკრისათვის. რაც გამოყვავილდება. ყველაფერზე აზის ფუტკარი 
და ყვავილს შოულობს. მანანა რომ ნეშოზე დაცემულა, იმდენი დაცემულა, 

რომ ფუტკარს ენა ამოუტლიკავს და ენა დაუსველებია. მანანას) პეტერე ნა- 
წუმს –– დილის ნამი! –– იმას ვეტყვით. ეს გემრიელი წამი ეცემა ნეშოს. ფუ- 
ტკარი იმას ძლიერ ერჩის. როცა ჩამოვა ფუტკარი, იმისთანა ხმას გამოუშვებს, 

რომ თლად დაედება. 
ფუტკარი ფიჭაში ინახავს თაფლს, როფში აქვს გაკეთებული ხზირაჭები; 

სირაჯა და ფიჭა ერთია ორიეე. 

ფუტკარი ხანდახან გაგულისდება და გეიპარება, რატომ კი არ ვიცი. როცა 
ფუტკარი გაგულისდება, მაშინ მივა პატრონი -- მეფუტკრე და დოუკა- 
კუნებს ქვას და რკინას –-– ოოო, ოოო, ოოო, ასე დაუკაკუნებენ, ან მობრუნ- 
დება და ან წავა გაუალ ტევრში და შევა ბოლოიან ხეში და დაბინავდება. 

როფში თუ მიეჩვია ჯინჭველა, ფხკას დაამსებს. ყოველ გაზაფხულხე 
გავზსნიდით ფსკას, მარტში გავწმენდავდით, თუ რაბე მავნებლობა პქონდა 
მიგ ნაცივი, იმას გოუწმენდავდით ნაგავს ცხვირსახოცით. ერთხელ შემოგვი- 
ჩვია დათვი და დაგვიმსო ფსკა. ერთხელ ასოცი ძირი როფი ფსკა გექონდა, 
მამამ დაგვინაწილა-ყე, მერე შემოგვეჩვია დათვი და მთლად დაგვიმსო. 

თუ ერთ ძირ ფსკაში ორი ღედო ფუტკარია, ერთი გამოვა, არ გაჩერდება, 
წავა და სხვაგან დაყრის. 

როცა თაფლი გვინდა ამოვიღოთ, გავხსნით სახილავს, ამოვიღებთ ერთ 
მესამედ თაფლს ღა ორ ნაწილს კი დავტოვებთ. 

თაფლის ფიჭვს ვიყენებდით სანთლად. ფიჭეს ჯერ გამოვბარჩავდით, გავ- 
წურებდით, დავნუკრევდით იმას. დანუკვრა –- იმას ნეშნავს, რომ ტუტიანი 

რაიმე რომ გამოიხარჩება, გავწურავთ და დეინუკვრება და გავაკეთებთ. 

ფუტკრის გოლი არ გამიგონია, არც გოლეული. ფიჭა –– ცარიელი, უთაფ- 
ლო სანთელია თაფლის ჩასასხმელად მოწყობილი. თაფლი რომ იქნება, იმას 

კეტყვით ჩვენ ხარაჯხ. 
ფუტკრის გამრავლებას ყრას ვეტყვით. სწორედ ფუტკარი ყრის დროს 

გამოდის და შეიძლება დატოვოს ძველი ბინა, შეიძლება იქვე გააკეთოს 
ბოლა, როკზე ბინა, მოაყრის სარაჯს, ამას ჩვენ ჩამოვიღებთ და ჩევიტანთ 

ბუკში. ჯერ დედას შემოვიყვანთ და მთელი ფუტკრები მას შემოყვება. 

1 დედანში აქაც და კვევითაც არის –- „დილის ლამი“. 
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აცანდყოფობა ის იცეს, რომ თუ პეფელამ მოახერსა შესვლა ბუკში, 
დოუდობს „კვერცხს; კვერცხმა მატლი «ცის, მატლი კი სულ შეყლაპავს ფუტკ- 

აკვებს. 

ლესსუმზი 

მთხრ. თომა სიმონის ძე ყურაშვილი, 84 წ. 

ამაღლება დღეს |სკას) თიკანს შემოვავლებდით, დავჰკლავდით, ხმიადს 
გამოვაკხობდით და თავ-ფეხზე ვილოცავდით; სკა რომ იყრიდა, იმ ლოცავ 
კაცს არ უკბენდა. 

(ფუტკარი) ღოფირაში გვყავდა. ღოფირას ბიკვსაც ვეტყვით. მარჯვე ხეს 
ავიღებთ და ამოვტოხამთ, ამოვღარამთ კაა, ერთს ძირს დავდგამთ და მეორეს 
წამოვაფარებთ თავზე. ისე რომ, თლათ არ მიუჯენთ პირებს, თვარა დეიღუ- 
პება, ამოიგუდება უაეროთ. ზეით რომ წვიმა არ ჩეეპაროს, ცოტა რაღაცეებს 

გადავაფარებთ –- ყავარს ან ფიცარს. ღოფირას ქონდა დატოებული ბუზულის 
სასულე. ზამთარში თავათ გამოაკავებდა სკიმიწითო ბუზული. იმ შესაძრომებს. 

სასულეს ვეტყვით და სათვალეებზაც ისე ვიტყვით ხვრიტიმალეზიო. 
ღოფირას თავათ ვაკეთებთ. დიდი საქმე არაა, მისი გაკეთება; ცაცხვი, 

წაბლი და თხმელასი ვიცით; რგვალი ზე რომ შუა გააპო, მერე ამოყარო ორი– 
ვე და ისევე შეამხო, ჰე ასეა, მეტი კი არა უნდარა. ზედაში შენობას გააკე– 

თეზს, ქვეშ ცარიელია. ჭუჭყი ქვეშ იყო ხარანჯის შენობის. 

სათაფლეთ დამარაგებული აქვს ფიჭა. ფიჭა ხომ იცი პატარა-პატარა თვა- 

ლები რომაა, ე იმაში, რომელში ბარტყობს და რომელში თაფლს ასხამს. ორ– 

ხაირი ბუზულია. ერთია ბარის და მეორე მთიხ. ბარის ბუზული მცირეა, პა- 

ტარა, მოწითანო, წაგძელო, მთის დიდია, მსხვილი და მოშაო ფერი აქ კი არა, 

სულ შავია. მოლღავი ამას მეტი აქვს, თაფლიც მთისა ჯობია, გრილია მეტი. 

მთის ბუზული უკბენარია, ამაღლებას იმას არ უყვარს ლოცვა, ბარისას კი... 

ბუზულს უყვარს თბილი, მყუდრო, მშრალი ადგილი წყალის დაახლოებით, 
სადაც ხეებიც ბლომათაა ყვავილიანი (ეკლის ხეა კარგი, ცაცხვი). 

ხანთელს ერთმანეთს უფასოთ ვაძლევდით. გაცემა არ შეიძლებოდა ზხუთ- 

მაბათს და ორშაბათს, დამწველსაც არ გასცემდა კაცი ამ დღეს. ამოღებას 
დაზილვას ვეტყვით. ტაფაზე მოუკიდებთ ხმელ სარანჯს, მისი კვამლი რავარც 

მოხვდება ცალკე მიიწევს ი დალოცვილი, ჩვენისას ცალკე დაგვიტოებს. 
ცოტა მოშორებით გოგირდს უნათებდით, რომ „ბრუნალე“ (უნასი) არ მიკა–- 

რებოდა ან ბუჭინჭველა. მეთაური მიდის და მოიტანს ზღვის წყალს, დეეხვე– 

ვიან და ყველას გუნაწილებს. მინიჭება მას რაღაცა დიღი აქვს. ვა, შე კაცო, 

ვიმე!. უმუშეოს გარეთ ყრიან, დასასობი წიკარტია საკბენი. ფეხებით მო- 
სავს ღოფირას. ძველი მეთაური რჩება და ახალი მიდის. მაისში თუ იქვე ხეს 

სველი (შრატი) გადაასხი, როცა «ყრის, იმას მიესევიან. ჩავრეკთ როფეში. 

(იგივე ღოფი). 

სახალისოთ ვინახავდით ხაზაჯოს, დანარჩენს სუფთა ტილოში ცეცხლზე 

გავწურავდით. ცალკე თაფლი მიდის, სახაჯო რომ რჩება, იმას ცალკე ვა– 

კეთებთ. 
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ქვემო ხმაწეთი 

მთხრ. ქიშუარდი გარდაფხაძე, 75 წ. (ჩოლური –- სოფ. ლევშიერი). 

იმ ადგილს, სადაც ფუტკარი ჰყავთ ხოლმე, ეძახიან ლალღობა-ს, თვით 
ფუტკარს კი –– ლაღბჯ -- ბუზულღა-ს; დედალს -- დღი ბუზვლ, მამალს––ჟვიჩ 
ბუზულს; მუშა ბუზს--მგშაი ბუზულ-ს, არა მუშა ფუტკარს კი ეძახიან ჯულ-ხ. 

სკა –– ღობრა წარმოადგენს მრგვალ, შუაზე გაპობილ ხეს, რომლის სი- 
გრძე ხშირად უდრის ერთ-ნახევარ ალაბს ან ნაკლებს, სიგანე კი ერთნახევარ 
მტკაველს. ამ შუაზე გაპობილ ხეს გულს ამოაცლიან ხოლმე ნაჯახით, შეალა- 
მაზებენ ეჩოთი (ჩორთაი) და ერთიმეორეზე დაადებენ; გაუკეთებენ ორივე 
გვერდზე ბუზის შესასვლელს –- სგა ღაზ-ს, უნდა დაიდგას მზიან ადგილას, 
ლამეჟ-სა, და ცდილობენ (აგრეთვე) ხეხილთან ახლოს იყოს, ღობრა-ს აკეთებენ 

უმთავრესად ბელყეჩ-ისაგან, თხმელისაგან, რადგან უფრო რბილია, ადვილად 
გასათლელია და სითბოს კარგად «ინახავს, თან ბევრიც იშოვება. ზედა და ქვე– 
და ნაწილებს რსკისას ეძახიან ჟიბე ი ჩუბე ღობრა, სახურავს –– ნარქვბლუნ-ს, 
ახურია ყავრი ან კა, ან კიდევ ცაცხვის ქერქი, რომ წვიმა არ ჩავიდეს. ძირში 

„ლენკვრი“-ს უკეთებენ, ნაპირში –- პატარა ნახვრეტს, თუ წვიმა ჩავა, იქი– 
დან გავიდეს და კიდევ, ფუტკარმა ზედმეტი სიბინძურე გამოყაროს გარეთ. 

ფუტკრის საყვარელ საკვებად ითვლება ცაცხვი მუღვაი (ცაცხვის ყვავი– 
ლი), სხვადასხვა ხეხილის ყვავილი, ადრა –– იელი; როგორც ამბობენ, ძალიან 
ეტანებიან სამყურა ბალახსაც. 

ლალღობა (საფუტკრე) სუფთად უნდა იყოს შენახული, ახლო-მახლო ბა- 

ლახი არ უნდა გააჩერონ, არ წუნდა) აწვიმდეს; ღობრა მაღლობზე უნდა იდგეს, 
თავ-ბოლოში ქვებზე დაყრდნობილი. 

მაისში და ივნისში ფუტკარი იშგრინე (იყრის) და ამისათვის წინდაწინ 
ახალი „ღობრა“ მზად აქვთ. როცა ფუტკარი იყრის, აუცილებლად ახლო მდე- 

ბარე ღობეს ან ხეს მიესევა ხოლმე, ან კედელს, ამიტომ, თუ ტბეზეა, ამ ზის 
ტოტს ჩ#ამოსჭრიან და „ღობრა“-ში ჩაყრიან უცბათ, სახურავს დაახურავე5; 
ახ კედლიდან ცოცხით ჩაყრიან სკაში; იმისათვის, რომ ფუტკარი აყრის დროს 
შორს არ წავიდეს, მას ხელით აყრიან მიწას იმ მიმართულებით, სითაც მი- 

ფრინავს ფუტკარი და ამ საშუალებით უკან აბრუნებენ, რომელიც კედელს 
ან ხის ტოტს მიაჯდება. ხშირად, იმ მიზნით, რომ ფუტკარი აყრის დროს შორს 

არ წავიდეს, ასეთ ხერხს მიმართავდნენ ხოლმე: გამოიტანდნენ ქალის ქვემო 
საცვალს, გაშლიდნენ, ააფრიალებდნენ და ფუტკარი უსათუოდ უკან დაბრუნ- 
დევა, ან საცვალს მიეკვროდა, ანდა კედელს, საიდანაც შემდეგ ჩაყრიდნენ 

კაში. 

თაფლის –- თვი-ს –-ამოღება იციან წელიწადში ერთხელ: ან შემოდგო- 

მაზე –– წიფობისთვეში, ანდა გახაფხულზე –- მარტში. თაფლის ამოღების 
დროს საჭიროა ორი კაცი, რომ ასწიონ „ჟიბე ღობრა“, რომელიც მიწებე- 
ბულია ქვემოზე ფიჭით, ამ დროს საჭიროა ღონე, რომ პირველი მოაშორონ 

მეორეს. ზედა ნაწილის აღებისას გულაღმა დასდებენ და ჩოგნით ფრთხილად 

იღებენ თაფლს, რომელიც მხოლოდ ზედა ნაწილშია და არა ქვედაში. თაფლს 

ააცლიან მხოლოდ ერთ მესამედს, ორ მესამედს კი სტოვებენ. ამ პროცესს 

ეძახიან ლიხლავი-ს ფიჭას, რომელიც სავსეა თაფლით, ეძახიან ფარ-ს („სა- 
რაჯ-ს%); ფუტკარს ფარ-იდან კოროლის ცოცხის საშუალებით ხვეტენ ღოზრა- 

ში, რომ არ გამოჰყვეს თაფლს. 
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ცარიელი ფიჭა –- ფიქ. ფიჭიდან ადნობენ ჯვიდ-ს (სანთელს) ასეთი წე- 
სით: ჯერ თაფლიან ფარ-ს დაადნობენ, ცოტა წყალს დაასხამენ და წამოა- 

დუღებე§, შემდეგ „გადგამენ გასაცივებლად. თავზე გაიკეთებს სანთელს, რო- 
შელსაც ხელით აიღებენ და ქვაბში ჩასდებენ, მას მიუმატებენ ცარიელ ფიჭას, 
ჩაასხამენ წყალს, აადუღებენ და გასწურავენ, შემდეგ გააცივებე5, რის შემდე– 
გაც ის თავზე მოიგდებს სანთელს, რომელსაც მეორეჯერ გადაადნობენ და 
თვეთ ქვაბში „გააცივებენ. ეხლა უკვე საბოლოოდ ამოიღებენ ქქვაბისოდენა სან– 
თელს –- ჯვიდ-ს. ქვაბში რაც დარჩება, იმას ხელახლა გასწურავენ და საბო- 
ლოო ნარჩენს არტაჟ-ი ხმარობენ ფაფად. 

სანთელი ძალიან ძვირად ფასობს სვანეთში; ხშირად ჰყიდიან ზოლმე სვა–- 
ხები ლეჩხუმში, ოჯახშიც ხმარობენ დღესასწაულების დროს. თაფლიც, თუ 
ხედმეტი აქვთ, რაც იშვიათია, ბაზარზე -- ლეჩხუმში წაიღებენ ხოლმე, თუ 
არადა შინ ხმარობენ, უფრო ზშირად არაყს ჩაურევენ, ან რანგს გააკეთებენ. 

სვანეთში ძალიან უფრთხილდებიან ფუტკარს ავი თვალესაგან, რომელიც 

მათი აზრით ანადგურებს მას, არ ახეირებს, აგრეთვე ქალისაგან –– განსაზღვ– 
რულ დროს ძალიან დაცულია საფუტკრე; ამიტომ არას რომ ფუტკრის მომვ- 
ლელი სვანეთში მამაკაცია, რომელიც ()დილობს ნაკლებად გააკაროს ქალი 
საფუტკრეს. 

ჭზემო სამეგრელო 

მთსრ. საყვა ფიფია, 94 წ. (სოფ. წყავა). 

ძველათაც, მე რომ მახსოვს. სკა (ფუტკარი) ქოფეში (როფი) გეყავდა. 

ქოფესათვის შუაზე გავჩეხავდით ხის მორს, ამოვიღებდით გულს. მერე ამ ნაჭ- 

რებს დავაწყობდით ერთიმეორეზე (ეკვოხუანდიათ, ეკოხუაფა –- პირებით 
ერთიმეორეზე დაწყობა), გაუკეთებდით გამოხავალს, რასაკვირველია, სანამ 

შიგ ჩავბერტყავდით (ქიგვორაცანდით) ფუტკარს და წმერე იწყებდა) მუშაობას. 
ფუტკარი აკეთებს თოფურს (თაფლს). ფუტკარი თაფლს ფარაზში (ფიჭა- 

ში) ასხამს, რომელსაც აგრეთვე თვითონ წინასწარ აკეთებს ხოლმე. თითოეულ 
ფარას, თაფლით რომ გაავსებს, თავს კარგად მოულესავს, რომ თაფლი არ 

დაიღვაროს. შუა ოქტომბრის (გყგმათუთა) მერე თაფლს გამოვიღებდით (დობ- 
წონუნდით, წონუა –- აწონვა, ამ შემთხვევაში თაფლის გადმოღება). ფუტკარს 
ოსქილადირეს (სარჩოს) დაუტოვებდით, დანარჩენს გამოვიღებდით. ოწო- 
ნალო (გამოსაღებად) ჩვენ ვხმარობთ რკინის დანას, მჭრელ დანას. (დანით) 
მოვჭრით ხოლმე. თაფლით გავსებული ფარახები ერთად შეადგენენ ხარან- 
ჯიხ. გამოღების „დროს წინასწარ ფორტის (ხის დაფუღუროებული ძირკვი), 
ან ძროხის ხმელ ფუნას (მსხვილი რქოსანი საქონლის პატივი) მოუკიდებთ 
ცეცხლს და შეუბოლებთ ხოლმე. გამოღებული სარანჯის ნაწილს სტუმრისა- 
თვის –-– გამოუწურავს (უჭყინვყოლუო) შევინახავდით, ხოლო დანარჩე5ს 

ჩავყრიდით დიდ კარდილაში (ქვაბი) და ჯოხით კარგად მოვზელავდით ხოლმე. 
ამის შემდეგ ცეცხლზე ჩამოვკიდებდით და, კაცის ხელს რომ მოთმენა შეუ- 
ძლია, იმ ზომამდი შევაცხელებდით და ხელით გამოვწურავდით ხოლმე 

თაფლს. გამოწურვის შემდეგ თაფლს ცალკე შევინახავდით, ცუზს (ცვილს)-- 
ცალკე. ამის შემდეგ ფიჭას ცალკე ჩავყრიდით ქვაბში და კარგა ვადუღებდით 
და რომ მოიხარშება (დიგიბუნ),... მოყვითალო ფერს გადაიკრავს ხოლმე. 
აბის შემდეგ გვაქვს კიფის (კანაფის) ნაქსოვის ჩახვიე და მდუღარე ცუხს 
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შიგ ჩავასხამთ. აქ სანთელი წურწურით გამოდის, ჩახვიემე ცუხი რჩება 
ხოლმე. სანთელი ჩქარა გაცივდება და ის მზათ არი. 

ფუტკარი პეულებით (ყვავილით) «იკვებება „განსაკუთრებით უყვარს 
ცხაცხუ (რცხილის), ლაკაციის (აკაცია), ხვიმა (ხურმა) და სხვა ყვავილი. 

როდესაც ფუტკარი ეყრება და მიდის, მაშინათვე ვაწყობთ ახალ ქოფეს. 
ავიღებთ ორ ქვას და ერთიმეორეს ვურტყამთ და თან უმღერით (უბირთ, ბი- 

რა –- სიმღერა) უ-უ-უ-უ. ახლად გაკრილ ფუტკარხ დედა ჰგონია და ყვე- 
ლანი შიგ ჩაცვივიან. 

ქვემო სამეგრელო 

მთხრ. ალექსანდრე გოჯას ძე კუტალია, 77 წ. (სოფ. ლორჩვის უბანი, 
ხობის რაიონი). 

ჩვენში მეგრული ჯიშის ფუტკარი იყო. ფუტკარი იყრიდა აპრილში და 
მაშინ უნდა დაგვებინავებინა ქოფეში. ქოფეს ასე ვამზადებდით: მოვჭრიდით 
ხეს და დავხერხავდით ნაწილებად, თითო|(ს) ერთი ან ერთ-ნახევარი მეტრის 
სიგრძისა(დ) თითოეულ ნაწილს სიგრძეზე გავჭრიდით, ორივე ნაწილს ამო- 

ვუღებდით გულს. ქოფესათვის მასალად ვიღებდით ცაცხვს ან თხმელას, რად- 
განაც რბილი ჯიშებია და გულის ამოღება უფრო ადვილია. ქოფეს ზევიდან 
ვახურავდით ქერქს, რომელსაც ვეძახდით ოფეჩხ. ქერქს უფრო აკავციისას 
ვიღებდით, რადგანაც მას ქერქი ადვილად სძვრება. ზამთრისათვის ქოფეს ძრო- 
ზის პატივით შევლესავდით, რომ სიცივე არ მესულიყო. ასე შელესილი იყო 
სოემბრიდან ოთხი თვე. შემდეგ გაზაფხულზე მოვწმენდდით და ჩავხედა- 
ედით, რა მდგომარეობაში იყო. თუ თაფლი არ ჰქონდა, მივცემდით შაქარს, 

დავასხამდით წყალს და ისევ დავახურავდით სახურავს. ივნისში ისევ ავ- 
ხსნიდით და ამოვიღებდით თაფლს. როდესაც ფუტკარი იბარტყებს, მაშინ 

მისვლა ქოფესთან შეუძლებელია. ქოფე როდესაც ფუჭდება, ფუტკარი თვი- 
თონვე აწეპებს. ფუტკარს თავისი მტერი ჰყავს: ფუტკარს ხანდახან უჩნდება 
გემა. 

მთხრ. ბიბო პავლეს ძე ანაკიძე, 45 წ. (სოფ. მარანი, აბაშის რაიონი). 

ჩვენში სვანური ჯიშის მონათესავე მეგრული ჯიშის ფუტკარი იყო. ფუ- 
ტკარი გვყავდა როფოში (როგო) როფო ამოტეხილი მორი იყო. ფუტკარს 
თავის როფოთი ვეძახდით ბუკხ. ახლა ფუტკარს უფრო გაუმჯობესებული 
ბინა აქვს. ეს ბინა გაკეთებულია ფიცრებისაგან, ექვსი კედელი აქვს. ვაკე– 
თებთ თხმელისაგან და ალვის ხისაგან. სკის ბუდეში ხდება ფუტკრის აღზრ- 
და, სახრდოს შენახვა და გამრავლება; ხაკუჭნაოში ინახება ზედმეტი თაფლი. 
სკას სახურავის ქვეშ მოთავსებული აქვს ბალიში, რომელიც იფარავს ფუტ- 
კარს ზამთარში ზედმეტი სიცივისაგან და ზაფხულში ზედმეტი სიცხისაგან. 
ხკიხ ძირხ წელიწადში ორჯერ ვასუფთავებთ. 

ფუტკარი ეტანება შვინდის, თხილის, თხმელის, ალუბლის და აკაციის 

ყვავილებს. ზოგჯერ ფიჭას ადამიანი ხელოვნურად აკეთებს. 
ხდება, რომ ფუტკარი ბინას მოსცილდება. ეს ხდება იმ მიზეზით, რომ 

ფუტკარს ბინა არ მოეწონება, ან გაუჩნდება ჩრჩილი და მკბენარი. 

თაფლს ვიღებთ ივნისში და ივლისში. ვიღებთ მთელ ჩარჩოებს. ჩარ- 
ჩოებს ჩავდებთ ციბრუტში. თაფლი გამოიწურება ფიჭის დაუზიანებლად. 
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ჩარჩოს ისევ ჩავდგამთ სკაში. ფიჭას გადავადუღებთ და ვხმარობთ ისევ ხე- 

ლოვნური ფიჭის გასაკეთებლად. 

მთხრ. ეკა ვაჩიას ას. კილასონია 80 წ. (სოფ. ზემო ლედგებიე დიდი 
ჭყონის რაიონი). 

როდესაც ხკა იყრის, ერთ ბუკში დასაბინავებელი ფუტკარი მოფრინდე- 
ბა ზეზე რგუად (გროვად). მოვამზადებთ როფეს. როფე თხმელის ხის ორად 
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სურ. 3 სკები 

ანოტოხილი მორი არის. დგას ორად გატოტიანებულ ორ წაბლის ტოტზე, 
რომლებიც მიწაშია ჩარჭობილი. 

ფუტკარს ხიდან ასე ვხსნით: მივიტანთ ახლო კალათას და გრძელი ჯო- 
ხით ჩამოვბერტყავთ, შემდეგ კალათიდან ჩავაბერტყავთ როფეში. ამ მუშაო- 
ბის დროს თავი და ხელები შეხვეული გვაქვს. 

ზემოდან როფეს ვახურავთ ან ფიცრებს, ან წაბლის ქერქს, რომ და- 

ცული იქნეს სიცივისაგან. როფე ათი-თორმეტი წელიწადი სძლებს. 
„თებერვალში სკას ვწმენდთ ბურდუსაგან (მატლია). აგვისტოს თხუთმე- 

ტიდან გამოგვაქვს თაფლი (იწონუ თოფური). თაფლის ამოღების დროს ვი- 

კეთებთ პირბადეს და ხელბადეს. ხელში ვიღებთ ხაკვამლეს (ჭურჭელი, რო- 
მელშიც ანთებული! პატივია) როფეს გადმოვაბრუნებთ და მივიტანთ ჯბა- 
კვამლეს. ფუტკარი ძირში ჩავა, 'შემდეგ მოვხსნით თავს, დანით გავჭრით 
ფიჭას, ამოვჭრით მოკაუჭებულ რკინით და ცოცხით ფუტკრისაგან ვასუფთა- 
ვებთ. ამოჭრილ ფიჭას ვაწყობთ ქვაბში. თაფლიან ფიჭას ვწურავთ ფორჩას 
საშუალებით. ფორჩა სუსგან (რ(სელისაგან)? დამზადებული ქსოვილია. ფორ- 
ჩაში დარჩენილ ცუხს (ფიჭას) გადავადნობთ ––- ხანთელს ვაკეთებთ. 

ხდება, რომ ფუტკარი აიჟყრება და გაფრინდება. აბის მიზეზი ის არის, 
რომ ფუტკარს ადგილი არ მოეწონა. 

7 დედღანშია „მოკიდებული“. 
2 სიტყვა „სელისაგან“ დედანში ჩამატებულია ივ: ჯავახიშვილის მიერ; 
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მთხო. ბართლომე ჩხარტიშვილი, 70 წ. (სოფ. სუფსა). 

ჩეენშ. აშენებენ ადგილობრივი ჯიშის ფუტკარს და აბინავებენ ბუკში, 
საფუტკრეს სახელები: ხკას ეძახიან ჩვენმი ფუტკარს, ფუტკრის ბინას 

ეძახიან ბუკს, ან როფსხ. როგო ეწოდება თათრულ ბუკს: ღრუიან ხის მორს 
გამოუკეთებენ თავს და ბოლოს და შიგ დააბენავებენ სკას. ამგვარ ბუკს 
ეძახიან კიდევ ორთუმელს, რომელმიც აბინავებდენ სამრავლებელ ჩკახ. 

ორთუმელი იყო დაყუდებული. 
ფუკა და გეჯა არ ვიცი. 

ფუტკარი რომ ბუკში დაბინავდება, იმწამსვე დაიწყებს ბუკის ღია კედ- 
ლების (ჭუჭრუტანების) დღინდგილათ გამოლესვას, სტოვებს ღიად მარტო 
შესასელელს –- ვიწრო ჩიტინას (კარს), დინდგილა არის წებოს მსგავსი ნივ- 
თიერება,ს რომელსაც ფუტკარი თვითონ ამზადებს და ხმარობს ბუკის გა- 

სალესად შიგნიდგან. როცა ბუკს გამოლესავს, იწყებს თაფლის კეთებას. 

ბუკი არის დიდი ხის მორი შუაზე გახეთქილი და გულამოჭრილი, ერ- 

თიმეორეზე დადებული გრძლად მომაღლო ბოოჯგებზე ან ხეზე გადობილი 

ტყეში. ხშირად სკის ბუკებს აწყობდენ თვ-თ ეზოში ცალკე ყუდროში, ან 

ცის ქვეშ. ძველად ბუკებს დგამდენ ტყეში მაღალს წიფლის ხეზე, არჩევდენ 
შოტიალ წიფელას (მოტიალი –-- უბოლო-უტოტო), როვ დათვს აღ შესძ- 

ლებოდა ზედ ასვლა. ასეთს წიფლის ხეზე ასვლა მეფუტკრისათვისაც საძნე- 
ლო იყო, ნაგრამ მეფუტკრე ასეთს ხეზე ადიოდა ამგვარად: მეორე ახლოა 

წიფელზე ადიოდა ერთი ამბანაგი და იქიდამ მოტიალამდგარ წიფლის ბოლზე 
(ტოტზე) გადაისვრიდა მახვილ, გრძელს ბაწარს (თოკს) და ჩამოუშვებდა 
ძირს (ზედ ქვა ეკიდა სიმძიმისათვის), მეორე არმზანაგი გამოიბამდა წელზე ამ 
ბაწარს და ამის საშუალებით ადიოდა ზევით წიფელაზე. მერმე ამავე ბაწარს 

ჩამოუშვებდა ძარს და მახედ გამოაბაზდენ გამზადებულს ბუკს და პაე აიტ- 
ანდენ ზევით წიფელზე. იქ დადგამდა მეფუტკრე წიფლის ტოტზე და 
მიამაგრებდა ზედ. მერმე იმავე ბაწრით ჩამოეშვებოდა ძირა. 

ტყეში ბუკს იმიტომ სდგამდენ, რომ, როცა სკა ყრიდა, დამრები ხკა ახალი 

ბინის ძებნის დროს შეამკვლევდა (იპოვნიდა) ამ ახლად დადგმულ ჯცალიერ 
ბუკს და იმწამსვე გადმოიყვანდა სკის ნაყარს და ეს ნაყარი დაბინავდებოდა 

ამ ბუკში და დაიწყებდა მუშაობას. ტყეში ამგვარს მაღალს და შოტიალ წი- 

ფელაზე დათვი ვერ ავიდოდა და ვერაფერსაც ვერ ავნებდა სკას (დათვი სკის 
მტერია). როცა სკა თაფლს დაამზადებდა და სკახ ზილვის დრო მოვიდოდა, 

მეფუტკრე ავიდოდა ამ წიფელაზე ისევ მეორე ხიდგან გადმოშვებული ბაწ- 
რის საშუალებით, აიტანდა ბაწრითვე ზევით კარდალს, დანს და მასთან 

ფოუოს ცეცხლს; შეუფუტებდა სკას და გახსნიდა ბუკს, ამოსჭრიდა ბუკიდ- 

გან თაფლიან ფაჭას, ჩააწყობდა კარდალში და ჩამოუშვებდა ძირს ბაწრითვე 

და შემდეგ ისევ დახურავდა ბუკს და ჩამოვიდოდა თვითონ ძირს, 

ეზოს ბუკების თაფლის ხილვაც ამგვარადვე ხდებოდა ფუტის (ბოლის) 
საშუალებით. ორივე შემთხვევაში დიდძალი სკა იხოცებოდა ხილვის დროს. 

ფუტკრის საყვარელი ყვავილუეუბი: ცაცხვის ხის, აკაციის, მძინარა ხის ყვავი- 

ლები (დილით მზის ამოსვლამდის უნდა «სარგებლო, ვინაიდგან მზის ამო- 

ვ. “რინამრეუველობა, ტ. IV ნაშ. 1I ვვ



სვლისთანავე ის თხუჭება), თონჯახ (ბალახი) ყვავილი, ქურჩუმელას (მცენა– 
რეა) ყვაეილი, სამყურა ბალახის, წყავის, სუროს, ბარდის ყვავილი. თხელის 

და ხაპის ყვავილებიდგან აგროვებს მტვერხ. გოლეული -–-– დფაჭა თათღლიანი; 

ფიპა –– უთაფლო, ცარიელი სანთელი 
თაფლს ჩვენში «იყენებენ უხსოვარი დროოდგან საჭმელად და სამკურნა- 

ლო წამლების დამზადების ღროს. თითქმის ყველა წამლები რომლებიც 
ხაენებულია ძველს კარაბადინებშე, მზადდებოდა უმეტეს ნაწილად თაფლზე. 

თაფლიდგან დამზადებულს საჭმელს –-- სავიწს აჭმევდნენ მელოგინე 
ქალს (მშობიარობოსას). ხავიწს ამზადებდენ ამგვარად: ნელთბილ თაფლ-წყა–- 

ში აურევდნენ პურის ან ღომის ქუფილს და აადუღებდნენ; როცა დაშუშდე- 
ბოდა, მიართმევდნენ მელოგინე ქალს, რომლისთვისაც ეს იყო ნოყიერი ღა 
მარგებელი საჭმელი. 

ფუტკრის გაფრენის მიზეზი. ბუკიდგან სკის გაფრენის მიბაეზი უმთავ- 
რესად არის ჩინჩი. ჩინჩი ერთგვარი მატლია, რომელიც ჩნდება ბუკმე პეპე– 
ლას მიერ ბუკში დაყრილი კვერცხებისაგან; როცა ეს გაჩნდება ბუკში. სკა 
იმწამსვე აიყრება და გავა ბუკიდგან. მეორე მიზეზი არის ერთნაირი მწე–- 
რი ბზიკი, რომელსაც ჰქვია ფუტკრის მგელი. ეს არის ტანად დიდი და თუ 
ბუკში შეიპარა, ანადგურებს ბუკს; როცა ფუტკრები ამას გაიგებენ, აუტეხენ 
ომს, დაესევიან და თუ მოერიეენ, დაახრჩობენ, შიგნეულობას გამოსწუწ5ეიან 
და ერთს კუთხეში მიათრევენ და იქ დინდგილათა შეახვევენ თუ გარეთ გა- 
ტანა ვერ მოახერხეს. ხშირად ბუკს თაგვიც ესტუმრება და თაფლს გაანაღგუ–- 
რებს, მაგრამ ფუტკრები ამასაც ხოცავენ და იქავე კუთხეში მიათრევენ (გა- 
რედ ვერ გაიტანენ), ამასაც დინდგილათი 'შეკრავე5, რომ სუნე არ გაუშვას. 

დინდგილათ შეფისული თაგვი სუნს არ გაუშვებს. თუ სკა მტერს ვერ გაუ- 
მკლავდა, სკა თვითონ სტოვებს ბინას და გაფრინდება ბუკიდგან. ახალი ბინის 

საძებნელად გაუშვებენ რამოდენიმე სკას, რომელსაც ჰქვია დამრები ღა რო- 

ცა ესენი ნა1!აეენ მოზერხებულს ბინას ან ხის ღრუში, ან „ცალიერ ბუკს ეხო- 
ში, ა ტყეთ- 'წიფლებზე გაღებულს, იმწამსვე გაიყვანენ ღეღა ფუტკარს და 

ნიდიან ახალ, ბინახე და იქ მეუდგებიან მუშაობას როცა ბუკმი სკა 
მომძლავრდება, მეორე დედას გამოიყვანებენ და ამ შემთხვევაშიც სკის 5:წი- 

ლი ბუკედგა5 გამოდრინღება და მეორე, ახალ ბინას მოსძებნის და «ქ და- 

ბანაედება. ამას ჰევია სკამა ყარაო. 
"ხშირად სკა ეახვის სბვა მეზობელი ბუკიღგან (სადუტკრედგა§) ჯგუფი 

სკაი, როზელსაც ჰჭ- ია ჯურუმი. თუ სძლია ჯურუმმა, ბუკში თაფლს შევეუჭამს 
და სკასაც ეაანად-აურებს, მაგრან რამხღურ სკას ბუკი ყოველ მზრივ გალე– 
სილი აქეს და კარებოა§ დარაჯები ჰყას დაყენებული, რომელიც როცა 
შეამჩნიეს ჯეურუმის ოაედკსბმას, ატყობინებს ამხანაგებს და იცავენ თავა. 
ბევრი იხოცება ამ დროს. და თუ ეერ სძლია ჯურუმმა, მიბრუნდება «უკა5. 

ს.ა ტოვებს თავის ბინა ა) იმ Cენთხვევაშიაც, როცა ბუკში ჩნდება ავად- 
მყოფობა სიმჟაჟე და ამით ბუკშე ცუდი სუნი დგება; ამას გარდა, როცა სკა- 
მში ხინდება გავნებლები, როგორიცაა ტილი, რომელიც უსუფთაობით უჩნდება 
სკას დღა პეპელა, რომელიც პყრის ბუკში კვერცხებს და ამიდგა” ჩადება 
მატლები. და ბოლოს ფუტკრის მჯელი – დიდი ბზიკი, თუ შეეპარა ბუკმი 
ანადაურებს თაფლხაც და ფუტკარსაც. 

თუ ზკა ბუკიდგან გამოფრინდება მთლიანად და სხვა ბინის ძებნა დაი- 
წყო, ბისი დაბრუნების საშუალება არის ბუკის სისუფთავე; ბუკი უნდა გა- 
სუფთავდეს ძალიან. აკას უყვარს ლიზბონის სუნი -- საჭიროა რამოდე§ვიმე 
ხაჭერი ლიმონი ბუკში დაიდვას. 
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როცა სკა გამოდის ბუკიდგან ჯგუფად, ის მიაყრის მახლობელ ხეზედ 
და იქიდგან რომ არ წავიდეს შორს, მეფუტკრე წყალს აშეშხებს ხელთოფე- 

ლათი და თან ტასტს ან სხვა რამეს ურახუნებს. სკა ერთად უფრო შეჯგუფ- 

თება და მეფუტკრე გადის ხეზე (სადაც სკა მიყრილია) გიდლით და ჩაყრის 
გიდელში და ახალს გასუფთავებულს ბუკში ხელახლა დაბინავდება, თუ ბინა 
არ მოეწონა, ხელახლა გამოდის ბუკიდგან და ახალ ბინას დაეძებს. 

თაფლის გამოყენება. თაფლი იხმარება საჭმელად და ხმარობდენ ძვე- 

ლად სოფლის წამლების შესამზადებლად, ფიჭა –- თაფლის სანთლის დასამ- 
ზადებლად, სანთლის განაწური, რომელსაც მცუზი ჰქვია; იხმარება ჩვენში 

სანთლის არყის გამოსახდელად, რომელიც ძლიერ სასიამოვნო სასმელია და 
მარგებელიცაა. 

ხანთლის არაყი მზადდება ამგვარად: აიღე თაფლისაგან ყოველივე ჭურ- 
ჭლის ნარეცხი –- დანისა, კოვზის და სხვა ჭურჭლების ნარეცხი, რაც თაფლი- 
საგან გასერილია თაფლის გამოწურვის დროს. დააყენე მისგან შეზავებული 
თაფლ-წყალიე, სასმელად სასიამოვნო და ტკბილი, ჩააყკოლე ნახევარი გირ– 

ვანქის წონა თაფლიანი სანთელგამოუდნობელი ფაჭა პატარა საქუცებად 
(ნაჭრებად) ქცეული, შეურიე ამაში ფიჭის ნახარში წყალი, სანთლად რომ 
მობარშე «სა. ჩაასხი თიხის ჭურჭელში; ორი დღის განმავლობაში საღამო– 
ობით აურიე ჯოხით კარგად, რომ ფიჭები თავზე არ მოიკრიფოს. მესამე საღა– 
მოს კიდევ აურიე, დაახურე თავზე, რომ სუნი არ გამოვიდეს და ამყოფე ასე 

თერთმეტ-თორმეჭი დღე. მეთორმეტე დღეზე ახადე ბრთხილად თავზე და 
დააყურე –– დუღს თუ არა. თუ კიდევ დუღს, ერთი დღე კიდევ დააცადე, 
შემდეგ კიდევ დააყურე და თუ კიდევ დუღილი არ გაუთავებია და კიდევ 
ციმციმებს –– აურიე კარგად და მეორე დღეს გაამზადე არყის გამოსახდელი 
მოწყობილობა და გამოხადე. თუ გადაგიცილდა, გაფუჭდება და არაყი აღარ 
გამოიხდება. 

თაფლის ბანთელი მზადდება ასე: წინეთ აიღეთ თაფლისაგან განაწურა- 

ვი ფავა, ჩაყარეთ წყალში, დაადგით ქვაბით ნელ ცეცხლზე, ადუღდება ღა 
ურევთ ზის ჯოხით მანემდის არ შეატყობთ, რომ ფაჭა სრულიაღ არ დადნე- 
ბა; ააღეთ თხელი ტილოს ტომარი (კუშტულიანი), ჩაასხით შიგ ერთად, დაი– 

წურება სანთელი ქვეშ შედგმულ ჭურჭელში. დააყოვნეთ ერთ დღეს და ღა- 
მეს. გაციედება. დაგროვილე ჭუჭყი უნდა მოაცილოთ დანით და შემდეგ კი–- 
დევ გადაადუღებთ. ამას ჰქვია სანთლის გადახალისება რაც უაურჭელშიც 
გინდა, იმაში ჩაასხამთ და სანთელი იმ:ფორმას მიეღებს და მზად არის. 

თაფლის მიღება ასეა: თაფლის გოლები (ფ-:ქები) უნდა დასწუროთ ხე- 
ლით და მივიღებთ თაფლს, უნდა ეცადოთ წყალი არ შეურიოთ თაფლს, თო- 
რემ აჭჟავდება. გაწურვის შემდეგ რჩება ფაჭა, რომლისგანაც ვღებულობთ 
სანთელს. სანთლას გადადნობის შემდეგ რჩება მცუხი (სანთლის ჭუჭყი). 

ავარა 

მთხრ. მუპამედ ნაკაშიძე, 25 წ. (სოფ. წყაროთა, ხულოს რაიონი). 

ფუტკარი არის ბუკში, სკაში. ბუკათ ხე ვარგა ცაცხვი კატარი! და 
თხმელაი. მოხევ ერთ ფხარ ცაცხვს, თხმელას ან კატარს, მერე გააპოფ შვა- 
ზე და ამოჭრი ორწივეს, ზედას და ქვედას, დააბურავ ერთიმეორეზე და დე- 

1 კატარი –-– ფიჭვი (აქედან წრის გეოგრაფიული საზელი ბახმაროს მახლობ- 
ლად აჭარელთა საძოვარი ადგილისა კატრიანი 
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ტევ პატარა შეხავალს წინ. აქედან შედის და გამოდის ფუტკარი. შესავალი 

ორც შეიძლება. ბუკიზა ვარგა ზე ნედლიც და ხმელიც. ზეზედაც შეიძლება 
მისი შემოდება და მიწაზეც, ბოგას გუკეთეფ ღა ზეთ დადებ ბუკს. ხეზე 
საკოჭავი ბაწრით ევტანთ. კაცი ავა ზედან, თოკი აქ ატანილი. ბუკზე მობმუ- 
ლია თოკი. ტანზე გადაადებს იმ თოკს და გინდა, ქვევიდან დასწევს და 
ეიჭ,ანს, გინდა ––- ზედიან. რომ ეიტანს, ბუკს დადებს, წყვილათ რომ ზოლები 
იქნება, ორი ტანი რომ «ქნება ერთათ. 

სკა და ბუკი ერთია. ბუკს ეზოით ამოვთლით. ბუკი –– როჭო ცარიელია, 
სკა -- ფუტკარი რომაა შ-თ ისეა. ექვსი თავი სკაი მაქო, ექვსი თავი ბუკი 
შაქო, იტყეიან?, 

ფუტკარი ერთი ჯიშის გვყავს –-– წითელი თაფლი «იცის. როცა მართვე, 

ბარტყი გამოვა –- მაისში, როგორც გიდლის კუნჭულო იქნება დაკიდებული, 

«სე ხეზე. მერე ცოცხით წყალ მუასხამთ და გაბუჟდება ისი წყლით, მერე 
ცოცხით გავყრით კოდში. კოდიდან მივტანთ და ჩავყრით სკამი და დავა- 
ხურავთ თავს. მართვე რომ „გგამუა, ღედა დარჩება მართვე მაისში ყრის, 
მეორე დედა რომ გაჩთება, ძველი დედა გავა. თუ არ გავიდა, მაშინ ახალი 
დედა ჭრის ძველს, ყრის გარეთ და არ შამტშეებს. 

დედა ფუტკარი გრძელია და უფრო დიდია. მართვე რომ გავა, ლეგენ– 
ზე -- ტაშტზე დავარახუნებთ, დავაწკარუნებთ და რუწკარუწკხე დაბრუნ- 
დება. რომ გავა, ზეზე წავა და ზოგჯერ ხის ღრუებში იკეთებს ბუდეს და აგი 
ხეფუტკარაი! იქნება. დასაბუდებლად უყვარს წიფელა. ფუტკარი ყვავილს 
ჭამს (შკერის, წყავის, ბალახის –– ყველაფრის ყვავილს ჭამს) ბყოლას –- 

დამწიფებულს. 
ფუტკარი პირველათ ფუჭს აკეთებს და მემრე თაფლს ჩაასხამს შიან. 

ფუტკარს აწყენს სიცივე. ზამთარშე გამოსავალი არ უნდა ჰქონდეს. ამოგლისო 

უნდა, რომ ჰაერმა არ იმუშაოს. იმას აქ იმდენი თაფლი დაუტიოთ, რომე გა- 

ზაფხულამდე ეყოს. ჭამს შიან და გადარჩება. 

თაფლს ებრძვის: ჭიანჭველა, ყავი, კვერნა, დათვი. დათვი ზამთარში აგ- 

დებს ხიდან ძირს ბუკს და ჭამს თაფლს. კვერნას ხუნდს დუწყოთ და ჩავარ- 

დება შით. დათვი უნდა მოკლა. 
თაფლის გამოღებას სკის ზილვა ქვია. დავყრით ნაგულას რამეზე, და- 

ვანთებთ ცეცხლს და ამის ფუტს მივცემთ ბუკს, ურთ თავს უწევ და ისე. 
ასწევ ერთ თერეფს და ორ წილს გამეიღეფ, ერთს კი დატევ. ცუდ ფუტკარს 
სულ არ ვხილათ. ნახილავცს გადავადნობთ ცეცხლზე ქვაბში, გავწურავთ 
ჩახვში! და გევა სუფთათ თაფლი და დარჩება ფუჭი თაფლს „ჩავასხამთ 

დერგაში, მტგრავთ მაგრა თავს, რომ ჭიანჭველა არ შეიპაროს. ჩახეში რო3 

დარჩება, იმას წყალს მჟმატეფ, ვადუღეფ კიდო, გამოვწურავ რახვში ისევ და 
დარჩება ფუჭი, წვენი რომ გევიდა, იგი გაცივდება და ”9მეიყენებს სანთელს, 
დარჩენილი წყალი სანთლის წვენია. 

თხელი თაფლი რომ დარჩება ბოლოს, იმა მიანათ ქვია. 

3 გეჯა და ფუტკრის ჯიშები არ იციან. 
2 აღმოსავლეთ გურიაში -- ხელფუტკარი. 
4 ჩახზი – ტილოს პატარა ტომარა.



2თხრ. იხაყ დადიანი (სოფ. დიდვაკე ზერაბოსელის სასოფლო საბჭო, 

ქობულეთის რაიონი). 

მოვსჭრით ხეს, გავხევთ ხუთ ტკაველზე, დავკრავთ ცულს და გავა- 
პობთ. გულს ამოვჭრით. სკის ეჩოით ამოვსწმენდ და იქნა ბუკი. ბუკი ხეზეც 
დეიდგმება და ყოლვან, სადაც მოხერხთება. ხის ბოლზე შამოპკრავს სა- 
ყოლს” კაცი. საყოლის ერთი თავი ჩამუა ძირში, მოკიდებს ხედს და წავა 

ზეით. მიერე კაცი ბუკს ბაწარს მუაბამს, წეიღებს და დადგამს ვორ ბოლზე. 
ბუკიზა გამოდგება ცაცხვი, წაბლი, თხმელა. ჩვენ ვიცით სულ ერთი ჯინსის 

ფუტკარი. 
გამოქცევლი ნაყარი შედის ბუკში. თუ არ შევდა, თოფს ვისვრით, დაბ- 

რუნდება და დაჟდება ხის ბოლზე, ·გიდელსავით, მოვტანთ ხის ტყავიდან -- 
წაბლის ტყავიდან გაკეთებულ კოპეს, გადავარებთ წყალს ფუტკარს, დაგ- 
რილდება და აღარ კბენს. თუ არ ადგა, შეზდეგ ნაგულაის ფუტით შუფუტებთ 
და ჩავყრით კოპეში. შემდეგ წამოვიღებთ და ჩავყრით ბუკში. აგი თუ ოზო- 
ში გვაქ, დაბალზე. მაშინ ჩავყრით, თუ არა, ხეზე. იგი არ იქნება. ჩავყრით 

და დავახურავთ თავზე. ბუკს აქ თვალი, თვალიდან სკაი ფუტკარი შედის 
მით. ყრა, მართვეს გასვლა, ხთება მაისში, 

სკაი ხმარობს ყველანაირ ყვავილებს. წითელი თაფლი ცოტა მაწყენა- 

რია. თუ წაბლის ყვავილიდან არის გაკეთებული, იგიც მაწყენარია. ვხილავთ 
კვირკობისთვის თხუთმეტიდან ოცამდე. ბუკის ხილვა არის ასე: გავანთეფ 
ნაგულაის ფუტს, მიმა დანა, ლაფერაი, სხიმონაიზ და წევლ ჩხაზილავში. 

ავიღეფ ბუკს პირველათ და ფუტს მივცემთ, შემდეგ ხიმონას დუბჯგენ თავს. 
ფუტით სკას ერთ კუთხეში გავრეკავთ და დევწყეფთ ხილვა. „გამოვშჭრით 
თაფლიან ფაჭას შვაზე მოსვლამდი. რაც რჩება, «მას ვუძახით სადედღვეს. 

ბუკს თავს ფრთხილათ დავახურავთ, რუმე ფუტკარი არ დეიქჭყიპოს. 
მოვტანეთ სახში ფიჭა. იმას ჩავჭყიპავთ ჩოგანით ქვაბში, „გავათფოფთ, სან- 

თელს ზეიდან მოიცვამს და თაფლი დარჩება ქვეშ. გევტანთ ცივ ადგილას. 
როეცხა გაცივდება, სანთელს მუართუმთ და წმინდა თაფლი დარჩება. ამ 
თაფლს ვასხამთ კოკაში. სანთელს ავადუღებთ «ოტა წყალთან ერთათ; როცა 
ადუღდება, იმას ჩავასხამთ საწურველში, მემრე ჩოგნით მტჭერთ აქეთ-იქით 

და გავწურავთ ფართო ლეგენზე, ლეგენს გევიტანთ ცივ ადგილზე. და „იქნა 
სანთელი. ქვეშ რჩება სანთლის ფეხი, რომელსაც გვამჟავებთ და გვხთით 
არაყს. კიდევ შერბეთს ვაკეთებთ. საწურზმი რჩება ფუჭი? აგი არაფერხე არ 
იხმარეზა. 

ბუკის მტერია: მატლი, თაგვი, კვერნა, დათვი. თუ ბუკს –- ჯარას დი- 
დი თვალი არ აქ, მას თაგვი ვერ ავნებს. გადავაბრუნებ ბუკს და დანით მუ- 
აცილეფ მატლს, თუ არ ივარგებს აგი ბუკი, მიერეში გადვიტანთ. ბუკს ემარ– 

თება ტილი. 
თუ გაფრინდა დედა და რიტმა შეპამა, იფსება თელი ბუკი. თუ ტილი 

დაემართა, დეიფსება და მორჩა. 

მართვე. გამოდოს მაისში. იმიტომ გამოდის, რუმე ერთ ბუკში ვორი დედა 

ჩნდება. ერ ბუკში ვორი დედა არ შეიძლება. მაშინ ერთ კვირა გავა, ახალი 

დედა კლავს ძველს. თუ ·გამოსლიხან შეიჩხუბენ, მაშინ ძველი კლავს ახალს. 

წ საყოლი – მსხვილი თოკი. 
6 ხიმონაი –– ბუკის თავისთავის დასაბჯგენი ზე. 

7 ფუჭი – ცუზი (გურ). 
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მპაბრიეშშმეჩწბა 

ქიზიკი 

მთხრობლები: ანანა მენთეშაშვილი, 85 წ., წიგნიერი (სოფ. ქვემო მაჩხა- 
ანი); ბაბო გურაშვილი, 42 წ., წიგნიერი (სოფ. ნუკრიანი); ევა იოსების ახ. 
გელაშვილი, 75 წ., წიგნიერი, მომანჯანიკე (სოფ. კარდენახი); ევა გიორგიხ 

ახ. ფირანიშვილი, 65 წ., წიგნიერი, მომანჯანიკე (სოფ. ჯიმითი). 

სათეალედ კარგს, მაგარს პარკხ ვარჩევდით. მახვილი, ბოხვი პარკი არ 

ვარგა. პარკი იყო თეთრი, პირისფერი, ყვითელი. ჭიახ ვატყობდით რომელი 
კარგი ისო და იმაზე ვარჩევდით. რომელი პარკიც რაკრაკებს, ის არის კარგი. 
სათესლე პარკს მზეზე არ გავიტანდით. ამოხაზხვევი პარკი მზეზე გაგვაქეს, 
რომ შიგ რომ ზღმურდლია, დაიჯოცოს. 

სათესლედ არჩეული პარკიდან პეპელა ერთ კვირაზე გამოვა. თესლს 
ქაღალდზე დავაყრევინებდით. თესლი პატარა ხანი იქნება ისე, მერე ავაგ- 

როვებთ, პარკში (ტოპრაკში) გავაკეთებდით 
და გრილათ შავინაბამდით სპილენძში ენკენის- 
თვემდინ. მეგრე რაკი აცივდებოდა, ბარგში შა- 
ვინახამდით, რომ არ დამქრალიყო. ჭიის თესლს 

წარამარა ადგილიდან დაძვრა არ უნდა. ერთ 
ადგილას გაჩერებული უნდა იდვას. როცა იკით 
დრო მოვიდოდა, ე. ი. რო გამოზაფხულდებო- 
და, ვნახზამდით, რომ ისე არ გამოვიდესო. ხა- 

რებობის დღეს გავაქანებდით, ბზობის დღეს 
უბეში ჩაეიდებდით, წირკაზე წავიღებდით და 

სურ. 4 აბრეშუმის ვ«ის ბარკი. წირვას მოვასმენინებდით. ეგრე აპრილის ნახე- 

ვრიდან ვიწყებთ ზრუნვას. ვისაც უნდოდა, რომ 
ადრე გამოსულიყო, უბით ატარებდა. თესლი სხვილდება, ლურჯდება. თესლს მზე- 
ზე გავიტანთ, ბალიშზე დავდებთ, საცერს დავადგამთ ზედ. ეგრე სამჯერ ვიქთ. 
სამ დღეს მემრე გამოვა; როცა გამოვა, დავაფენამთ გონგოლა ბალახს, ზედ გაე- 
ხვევა და იმით ამოვკრეფამთ. 

პირველად რო „გამოვიდოდა, ბიჭა ჩავარდაო ვიტყვით. კოკალზე (ნეხვი- 
სა და ბზისა კეთდება კეცივით) გადავიტანთ. ჯერ მურაა. ვაჭმევთ დაჭრილ 
ფურცლის ბობს. (ბობი ფურცლის ოდწავ გაშლილ კვირტს ეწოდება). დილა- 
საღაზოს ვაჭმივთ მურას. ერთ კვირაზე ქერქს გაიძრობდა და ვიტყოდით, 
ერთიხა ამოვიდაო. მეორე კვირას მეორედ „გაიძრობდა და ვიტყოდით 
„ორისაარო“, მესამეზე––მესამეს, მემრე ცხრა დღე უნდა ჭამოს და ქერქიხა 

ამოვიდეს. მერე კიდე ათ დღესა სჭამს. სულ ოთხჯერ იძრობს ტყავს. ახლა 
ხაპარკესა სჭამს ძალიან ბევრს. პირველ ქერქს რო გამოიცვლის, მემრე ჭიაა 

ვვ 

 



და დღეში სამჯერ ვაჭმევთ. საპარკეს როცა სჭამს, დაუყრი, მიიხედავ «აღარ 

არის, რამდენი შესქჭამს, იმდენი უნდა დაუყარო. წინათ თუ ფოთოლს უფე- 
ხამდ-თ, ეხლა კინწრებს უშლით. საპარკეს რო შესჭამს, ერთ ოთხ-ხუთ დღეს 
გაჩერდება და მემრე ნიშანი ექნება. ნიშანს რომ ვნახავთ, ცაზს შეუდგამთ, 

  

სურ. 5 კოკალი. 

გარემამო საცავს უკეთებენ. ესეც ცახია, ოღონდ დაწვენილი, რომ ჭია ნა- 

პირს :5 გაჯმოვიდეს, არ გადმოცვივდეს. ცახად გონგოლო, მუხის კინწრები, 
გრავ:ლი და მისთანები უნდა. ღვთისშობლისა და მთავარანგელოზეისათვის 
იცოდნენ ცახის შეთქვა. ბეერი „გგანოგვივაო, ვათომც. ამას გარდა, ავაღლე- 
ბის დღეს საღამოთ დაუკიდებდით „ერთ დიდ ქეას, აბრაშუმას და ვეტყოდით»: 
„ა-ს წრსა აბრაშუნეო და ამისთანა წმინდაო“. 

კია როცა გაბევრდება და კოკლებზე ვეღარ დაეტევა, ლასტებზე ვი- 
ღებთ. ლასტი სჯობია, რადგან წიავი ყველა მხრიდან მუშაობს. ფიცარი არ 

ვარგა. ოდე თვის. ჯიას ნესტიც სწყენს ღა სიცხეც. მეორე სართულში კარგი 
მოჯი.. სუთ-ექეს დღეზე ჭიას ნაძირის (ნაკა-ე კინწრებისა და ცურვლის 
სქელია ხროვაა ქეეშ. თუ არ გამოუღეს, გაფუვდება ვია) გამოცვლა უნდა. 
ფოღოლ-.ნ ფურცლის კინწრებს დაუყრეთ, ზედ გაეხვევა და ავკრებთ და 

სულა: ლაატზე გადავიღებთ. ნაძირს გადავყრით, ლაატს გავასუფთავებთ და 

იმაზეც „გადავიღებთ. -ლასტერი ჩამოკიდებულია ზოგი ზოვი გოდრებზე 
გ> (,

” 
% 

78
 

L-ა პარკს რომ გააკეთებს, ცახებს ავკრეფთ და პარკს დავარჩევთ. ამ 
და.2-სათ:ინ აქ:-აქა თ”„თო-ოროლა კედევ იქნება დარჩენილი ჭია, რომელ- 
საც მავანას ვეტყე-თ. გამოვამანანავებთ, ცალკე ·ლასტზე გავაკეთებთ. მანა- 
ნის ნააანაც შეიილება იყოს. 

პ:რკი მეხვეულია ფელაში, ფელით არის მიბმული პარკი ცახის ფოთ- 

ლეაზე. ფელას ვარჩევთ და ვართავთ იაფათ. 
ჭია შვიდ კვირაზე მოდიოდა. ჭიის წასვლა აპრილში გამოდიოდა, თიბა- 

თე:8ი თავდებოდა. ამინდზე ეკიდა. 
ჭიიხ ავაღმყოფობანი. ჭიამ იც-ს ლღოკი, ზოგის თქმით ჟიჟვი, თუ მრა- 

ვალა ბოუსწრო (მრავალი «იბადება თიბათვის რვაში ძველი სტილით, ამი- 
ტომ ადაბიანი ცდილობაშია, რომ ამ დროისათვინ მოასწროს). ყიყვიან ჭიას 

ყელი ჩანოსივდება, ზოცავს. ჭიამ «ცის ყვავილიც, გაყვითლდება. სიყვით- 
ლისათვის, ერთის თქმით, მაწონი იცოდნენ. გასთქვეფამდნენ და გადააწუ- 
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წებდ%ნ, ზოგის თქმით წყალს შეულოცავდნენ და ზედ ცოტად ასხურებდნენ. 
ლოცვა ვერავინ ჩამაწერინა, არ ვიცითო. საერთოდ, ჭია როცა ქერქს იცვ- 
ლიხს, ავათაა, ხელი არ ეხლება. პატარაობაზი ხშირათაა ავათ. ამას გარდა 

მოლტის ტყაჩუნი და ყვირილი არ შეიძლებაო, ჭია დაყრუვდებაო. 
პარკის კეთების დროს 'ფმეტოკება არ შეიძლება, ძაფი გაუწყდებაო; თუ 

ძაფი გაუწყდა, მორჩა, წახდა, ამიტომ, სანამ ნიშანსა ნახავდნენ, იციან, ვადა 
და ერთი-ორი დღით წინ უცვლიან ნაძირს, რომ შემდეგ არ მოუხდეთ გა- 
წყვეტა. ისე დატოვონ არ შეიძლება, ძალიან ბევრი ნაძირი ექნება. 

ერთ მისხალ ჭიის თესლს ექვს-რვა გაბმა აბრეშუმი გამოვიდოდა. ხუთი 
დიდი ძირი ფურცელი დასჭირდება. სჯობია უთუთო ფურცელი. თუთა ჭიან- 
ჭველას უჩენს ჭიას. ჭიანჭველა დიდი მტერია ჭიისა, ღუპავს. ვისაც საკმარი- 
რისი ფურცელი არა ჰქონდა, ყიდულობდა ფულით, ან ნაჭვიობზე იღებდა, 

ე. ი. რაც მის ჭიას ყაჭი ექნებოდა, ის წაიღებდა, ან გარიგდებოდნენ მოჩავ- 
ლის კვალობაზე ყაჭს. 

ყაჭად პეპელა გამოსული პარკი იხარშება ნაცარწმენდილში (ნაცარტუ- 
ტაში). ყაჭადვე ხარშავენ ამოხვეული პარკის პერანგებს, ძირში რო «რჩება 
უხეირო. 

ყაჭად იხარშება დაჭყლეტილი უხეირო პარკიც. 
ნიტრა პარკი სამ გირვანქას იწონის. 

აბრამზუმი პირისფერე პარკისა სჯობიაო. 
გამიგონია, თითქოს უკანამზარში, იორზე, ტყეშე აბრეშუმის ჭია «ყოს 

ეელურად. ნამდვილი არავი5 იცის. 
ძველად «ყო ყვითელი, მსხვილე პარკი. აბრეშუმი ამოდიოდა როგორც 

ოქრო. პძველათ ჩალური სახლები იყო, გრილოდა და იშვიათი იყო რო ჭია 

გაფუპჰებულიყო. ეხლა კრამეტიანი სახლებია და ვერ მოჰყავ ჭია. ძვეელათ 
იმთენი ნაჭიობი მოდიოდა, რო იძახოდნენ, „წამოდით ფელა აჰყარეთ ფელა 
აჰყარეთო“«. ვინც უშველიდა პარკის დარჩევას, ფელა იმისი იყო. სხვა ფასი 
არ იყო. წინ-წინ საბი კოდიც ბევრს მოჰსვლია. 

მემანჯანიკობა. ავიღებთ დიდ მანჯანიკის ტაშტს. მიწას მოვთხრით, ზედ 
დავდებთ ტაშტს. ტაშტის წინ ბოძებიას “ბოძებს შუა ტავშირაა//ტაშურა. 
ტავშირაში უნდა გა:ლაროს ძაფმა. ტავშირა მოკაულია. ტავშირიდან ძაფი კოჭ- 
ზე, ანუ კვირისტავაზეა მოდებული, რომელიც ართავს, მემრე კავიანი ჯობია 
და იქიდან ეხვევა ჯარაზე, ანუ ჩარზზე. 

მანჯანიკს ქვეშ ცცცხლ- უკეთია. ზოგი პარკი ადუღებულ წყალს შვდე- 
ნულობდა, ზოგი ცხელ ჯინჯიხს, ავადმყოფი ჭიის პარკი არ ვარგოდა. სა- 
წყართ ჩავყრიდით. კარგი პარკისა ბევრი ამაიხვევოდა, ცუდისა ცოტა. 

მანჯანიკში ჩაკრილ პარკს, სავხები (აჟირო) გვოქნდა, იმას ნელ-ნელა 

ვცემდით, მემრე ერთი წპინდა სუფთა ჯოხი გვქონდა, რომელსაც იხარი ერ- 
ქვა. იმას მოურუვდი და ყველა წვერს ამოვიღებდი და ტავშურაზე გადავატა- 
რებდი. როცა ერთი რიგი გამაილეოდა, შემრე შავბალახა იყო, გავარჩეედით, 

სამს ავიღებდით, მოურევდით და «მას ამოვახვევინებდით. რაც დარჩებოდა, 
აღარ ამაიხვეოდა, ამოვიღებდით, ვარჩეცდით, ვხარშავდით და ჟაჭი გამო- 

დიოდა. 
ქვაბთავი, უ. ი. პირველი ამოღებული ერთიორი მეტრო ითქნებოდა. 

ზოგს თან გავაყოლებდით, ან გასასყიდათ იქნებოდა, ან რა, სქელი იყო, ხარ- 
ჯიანი. 

რასაც ერთხელ ჯარიდან გადავიღებდით, გაბმა, ხიფი, ზაიათი უერქვა. ვი–- 

საც რა უნდოდა იმას ეძახოდა. ზოგი წვინდა აბრეშუმს ეძახოდა ხაიათს, რა



ვიცი. ზოგის თქმით ხიფი მუხლებზე ამოხვეული ძაფიაო. ერთი ჯარას აბრუ- 
ხებს, მეორე, მომანჯანიკე იქ უზის მანჯანიკს და უმარჯვებს. ზოგან პარკის 
პატრონი აბრუნებს ჯარას, ზოგან –- მომანჯანიკის დამხმარე ამხანაგი. 

  

  

(. 

  

  

  

  

სურ. 6 მანჯანი/ის ჩარხი. 

ერთ დაყრაზე ერთ ნიტრას ვაყრიდით, ნიტრაზე ერთი ჯამი ჩვენი იყო ––- 

ათზე მეთერთმეტე იყო „ჩვენი საწეხოო. ტაშტი რო რჩებოდა, ისიც ჩვენი 
იყოო. შეშა, წყალი, ხარჯი პატრონისა იყო. 

თითო მემანჯანიკე წელიწადში ათ გაბმამდე აიღებდაო. კარდენახში (გე– 
ლაშვილის სიტყეით) ორმოცამდე მომანჯანიკე იყოო. დილით აღრიდან მზის 
ჩასვლაწდე თხუთმეტამდე გაბმას ამაახვევდა. ორ-სამ კვირას გასტანდა. ბო- 
ლოს მანანა იქნებოდა. 

აბრეშუმი „გირვანქა ექვსი-რვა მანეთი ღირდა. აბრეშუმისა მენდინი იქ- 
სოვებოდა უფრო; აგრეთვე –- ჩახსაკრავი, ხონჯარი და მისთანები. 

თუ ვინმემ აბრეშუმი მოიპარაო, იმ საიქიოს აბრეშუმს ამოახვევინებენ 
პირითო, ზოგმა მომაკვდავმა დედაკაცმა რომ ტუჩების ცმაცუნი იცის, ამბო- 
ბენ: „აბრეშუმი მოუპარნია და ებლა ღმერთი სჯის და პირით ძაფს აღები- 
ხებსო“. 

მოხუცებმა იციან ხოლმე დაფერადებული აბრეშუმის შენახვა,ა როცა 
მოკვდება, მაშინ დასჭრიან და დაარიგებენ ხოლმე ჭირისუფალთა და მოტი- 
რალთა შორ-ს. იმ ქვეყანას ძაფი გვექნებაო. ნემსის გაცემაც «იციან. ნემსი 

და ძაფი უნდა გექონდესო. 

შიგნი კასეთი 

მთხრობლები: მარიამ ზურაბის ახ. ბუთლიაშვილი, 90 წ. (სოფ. კურდღე- 
ლაური); ტახო ილიკოს ახ. ქვახარშიაშვილი, 82 წ. (სოფ. ზემო ხოდაშენი). 

უწინ საგანგებო ჭიაობა მოდიოდა, შინაურული თესლითაც მოგვყვანდა 

და მოვაჭრე სომხებიდანაცა ვღებულობდით ხოლმე. 
შინაურულათ მოყვანილი ჭიის პარკი ჟვითელი იყო და სხვილი, გამოწე– 

რილი კი თეთრი იყო და პირისფერიც, ემან პარკიც წვრილი იცოდა. თეთრი 
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პარკი როგორც ეხლა არის, ეგრე არ იყო ხოლმე გახელებული; უფრო ყვი- 
თელი პარკი იყო ყველგან. 

რომელიც თავიდათავი პარკი იყო, იმას აიღებდნენ ხათესლეთ, პარკიდან 

პეპელები გამოვიდოდნენ და თესლს დაპყრიდნენ. ავიღებდით «მ თესლსა 
და წყალს გავავლებდით; როცა გაშრებოდა, დაჰყრიდნენ ქვაზე და ჯამს და- 
აპირქვავებდნენ ზედ, ჯამს გარშამო შამოულესამდნენ ხოლმე და ვერც თაგვი 
მიუდგებოდა და ვეღარც ჭიანჭველა. მემრე, როცა დრო მოვიდოდა აღებისა 
და აცივდებოდა, ჩაჰყრდინენ პარკში და გრილ ადგილას შაინახამდნენ, ბარგ- 
მი ინახანდნენ ხოლმე. გაზაფხულზე, აპრილში გამოსვლის დროო მოუვიდოდა. 
ფურცელს რო შავატყობდით ნეკერი გამოაქვსო, მაშინვე თბილათ უ5და შე- 
ვეზახზნა. თესლი, უბეში ჩავიდებდით ბოლმე და მალე გამოდიოდა. ტასო 

ქვაზარშიაშვილის სიტყვით, „ჭიის თესლს ხან კალათაში ჩავდებდით ხოლმე 
და საითბოზე დავკიდებდით. კალათი უნდა გაგვექანებინა და გემეგვექანებინა, 
შებზრე გავზსნიდით და ვ5აბამდით, რო გამოსულია“. 

როცა წევრს იზამდა, როცა პირვცლათ თავს გამოჰყოფდა, ღაუდებდით 

გონგოლასა და ამოვკრეფამთ კოკალზე. ჭიის გამოკრეფა სამ დღეს დასრულ- 
დებოდა, მესამე დღეს მთლათ გამოდიოდა ჭია და ამოკრეფასაც მოვრჩებო- 

დით. მემრე დაუკრეფამდით ფურცლის ფოთოლს, დავკეპამდით, დავჭრიდით 
წვოილათა და ისე დაუყრიდით. კოკალი როცა აიქსებოდა, ნაძარს გამოუცვ- 
ლიჯით და ახლა სხვა კოკალზე გადავკრეფამდით. სანამდის სამისა აჭოვი- 

დოდა, მანამ სუ კოკლებზე გვყვანდა ხოლმე. ქორფა ჭიისთვ-ს ყოველთვინ 
დაკუწული ფურცელი მიპმევნია, ფერი როცა გადაუწქენდნია, ნთელები და- 
მიყრია; მთელ-მთელი ფურცელი რო არ ღებეყაონა, ნამირს ვერ გამოუცვ- 
ლიდი. ერთმა კარგმა მცოდნე დედაკაცმა მითხრა, რო ვ-ასს ფურცელი არ 

უნდა დაუკუწო, დაკუტდებაო, ტოტებიანი უნდა დაუყარო, რო გავიდ-გამო- 
ვიდესო (ერთ–ერთმა მოხუცმა ქალმა, რომელიც ზემოდხსენებულ საუბარს 

უბმუნდა. აღნიშნა, რო3 მას არასოდეს დაკუწული ფურცელი არ უჰჭმევნია 
ჭიისაოღვის და არც არასოდეს არ გაჰფუჭებია). 

სწორი და სწორი ივის ჭიამ. კვირა და კცირა იცვლება ხოლმე; დღეს 
რო ჭია გამოვიდეს, დღეისწორს ერთიდგან ამოვა. ახლა მეორისა უნდა ამო- 

ვიდეს, მეორცთ თავები უნდა დაუსივდეთ. როგორც «ავაატყოფები, «იგრე 
არიან ხოლმე გაბჟუცბულები, სამ დღემდინ ვერაფერსა ჰჭამენ, საბი დღის 
შეპდეგ კი ძალიან ჰჭამენ. სამისა რო ამოვა, მაშინაც ეგრე იცის გაბუჟება 
და L-შ დღემდინ ავანტყოფებივით არიან. 

ქერჭიოსათვის რო შეენზაღეპბა, მაშინაც ავანტყოფი გახდება და ქერქს 

რაკი გაიხდის, მემრე თავისუფალია. ქერქის შებდეგ პარკისა უნდა ჭამოს 
ცხრა დღეს და ბეათე დღეს ნიშანსა ვნახავთ. ორამდინ თ-თო-თითოჯერ ვაჭ- 

ზევთ დღეში, სამისა რო შესრულდება, მაშინ მოუმატებთ და ორჯელ დაუ- 
წყებთ ჭმევას, ქერქისათვინ როცა ამოვა, მაშინ „გაუსამჯერებთ გამოუცვლით 
ნაძირსა და ლასტებზე გადავათხელებთ. მემრე, ოთხ დღეში ერთხელ ნაძირი 

უნდა გვეცვალნა. პარკისათვინ ცხრა დღე უნდა ჭამოს მაგრათ, „პარკისას 
ჰჭაბო და ბევრი ჭმევა უნდაო«, სუ მუჭა-ბუჭა უნდა უყრიდეთ ფურცელს 
როცა ვია სიმაძღლრეს დაისრულებს, მებრე ვნახავთ ნიშანს და “შაუდგამთ 
ცახხ. 

ნიშანს რო ვნახამთ, ჯერ მარტო სანაპირო ცახებს შამოუდებთ; საზა- 

პირო ცახები გძელ-გძელები უნდა იყოს. ორი-სამი დღის შემდეგ სხვა ცა- 
ხებსაც ჩაუდგამთ შიგადაშიგ. 
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უხეირო ხეზე ჭია არ ავა; ცახებათ საუკეთესოა მუხა, კომში და რცზხი- 

ლა, გონგოლასაც შაუდგამთ ხოლმე. გონგოლას თითის სიპტყო ფოთოლი 
აქვა, ჭია ძაან ეხვევა გონგოლას და ამოკრეფის დროსაც იმით ამოვკრეფამთ 
ბოლმე. ცოცხი და თივაც კი შმაგვიდგამ ცაზათ, ერთი ყვითელყვავილიანი ბა- 
ლახიაჯ ალინჯას ეძახიან, და იმახედაც ადის ჭია, გვირილაც კარგია ცახათ. 

საცახეს რომ მოვიტანთ, მაშინვე კი არ უნდა შაუდგათ, ჯერ ცოტა უნდა 
მაჭკზეს და მემრე შავკრათ. სუ პირველათ რომელ ცახსაც შაუდგამთ, იობის 
ცაზს ვეძაბით იმას, პირჯვარს დავიწერდეით და ვიტყოდით: „აბა, ღმერთო, 

ხელე მოგვიმართეო“ და იობის ცახს მაშინ შაუდგამდით. აბრაშუბის ჭიას 
იობის) მატლს ეტყვიან და იობის ცაბსაც იმის ბედობახე უდგამთ. იობის 

ცახა ვინც საწყალი ადამიანია. იმას მივცემთ ზოლმე; «მ საწყალმაც უნდა 
გა“ხაროს, ეს სასულიერო სადღეგრძელოა! 

ჭა შვიდ კვირაში მოდის, მაგრამ ზან ორ თვესაც გასტანს ხოლმე, 
ჭიის მოყვანა ამინდზეა დამოკიდებული. ჭიას დადინჯებული ჰაერი უნდა, 

ავდარი არ უხდება. პარკის გაკეთების დროს რო ჭექა-ქუხილი და ქარი ავარ- 
დეა, ჭიას გააჩერებს, ქამამიც გაჩერდება და პარკმიც გაჩერდება, ქუხილის 
დროს «გრე ყრუვდება, რო ვეღარა ჰჭამს, მანამ პარკის გაკეთებას დაიწყებს, 
მანა2დინ ავდრიანი ამინდი ძაან ვერ გააფუჭებს, არა უშავს რა, მაგრამ პარკ- 
<ი ძაანა ენებულობს. სიცხის დროს ფანჯარა და კარები ღია უნდა იყოს და 
ჰაერმა იმუმაოს, ლასტები ჩამობპულია და ჰაერი თუ მოპხვდა, კარგა გაუვ- 
ლის. სიცხეშიც ხელის შაწყობა უნდა და სიცივეშიც; ერთხელ ავდარი მო- 

მოვიდა და აცივდა, დაუდგი ფეჩი და მშვენიერი ჭია მოვიყვანე. ფეჩი რომ 
არ დებედგა გაფუჭდებოდა. მანამ ფეჩს დაუდგამდი, გაჩერებულები იყვნენ 
და აღარ ჰვამღზენ, სითბოზე გამაიღვიძეს და ჭამაც დაუწყეს. 

ცახები როცა კარგათ გაიბორბლებოდა და პარკიც გამაგრდებოდა, გად- 
მოეყრიდით ცახებს და დაუწყებდით რჩევას, ფელას ავხდიდით ხოლმე და 
იესი დარჩევა ის იყო. 

რომელი ჭიაც გარ მაასწრობდა პარკის გაკეთებას, იმას გამოვაშორებ- 

დით, გამოვანანავებდით და ცალკე გააკეთებდნენ პარკს, ვისაც უნდოდა, 
პარ გაჰყიდიღა, ეისაც უნდოდა, მემანჯანიკეს ამაახვევინებდა. ყველა იარა–- 
ღი მემანჯანიკესი «იყო, ხოლოთ წყალი და შეშა ჩვენ უნდა მოგვეტანა. 

მანჯანიკს თვალივითა აქვს გაკეთებული, როცა ტარს ცატრიალებდით, 
აბრეზუმი იმ თვალზე ეხვეოდა ხოლმე და ძაფები ერთმანეთს ეკვრებოდა. 
როცა ამაიხეეოდა, ხაიათს დავევერდი ხელში და ვშლიდი დაკრულ ძაფებს. 
ამოხვევავი პარველი წვერი სხვილი ამოდის, ამას სარბანდს ეგვეძახოდით. 
სარბანდსაც გამოვხარშავდით და ძაფათა ვხმარობდით ხოლბე საკერავში. 

ერთი ლიტრა უნდა ჩეეყარნა ერთ ჯერათ, ერთი ლიტრიდან ერთი კარგი 
საითი ამოდიოდა, სამი ხაიათი ერთი გირვანქა გამოდიოდა და სამ-ოთხ მა- 
ხეთმი გავყიდადით ხოლმე. 

ერთ ლიტრა პარკზე 6რთ ჯამს გვართმუვდა მემანჯანიკე. 
სუყველა პარკი კარგა ვერ ამაიხვეოდა, ნაწუწალა შიგა რჩებოდა და 

ყაპხ იმისას ცაკეთებდით. ჯერ ჭიას გამოვაცლიდით და მემრე საპონწყალში 
და -ნაცარწმინდაში ·გამაიხარშებოდა. ნაცარწმინდაში გამოხარშული ბუმჭბუ- 

ლიჯით გამოდიოდა. ჭიას თუ არ გამოვაცლიდით, ჭუჭყიანი ყაჭი გამოვიდო- 
და. კარგ პარკააც ავიღებდით ხოლმე საყაჭეთ. დომფალს ვეტყოდით «იმას, 
იმისთვინაც ჭია უნდა გემეგვეცალებინა და იგრე გემეგვეხარშნა. მოხარშულ 
ყავს ქვით დავბეგვაჭდით ხოლმე და ბუმბულივით ხდებოდა. 
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ერთი რიგის პარკს ბოყვს ეძახიან: ღიდი არის და მრგვალი, იმაში შაიძ– 
ლება ორი ჭიაც «ყოს. «ს აბრემშუმათ არ ამაიხვევა და ისევ ყაჭათა ხარშა- 
მენ ხოლმე. 

აბრაშუმს ვყიდიდით კიდეც, მაგრამ ჩვენც ძაანა გვჭირდებოდა სახლში. 
ხელოსნები იყვნენ ხოლმე სოფლათ, მიუტანდით აბრაშუმსა „და თავთას ვაქ- 

სოვინებდით ხოლმე. თავთისაგან კაბასაც «კერამდნენ, ზალათსაც, პერანგსაც, 
შეიდიშსაც. წითლათა ჰღებავდნენ და იგრე იკერავდნენ. ნეფეს რო წითელი 
თავთის პერანგი არა ჰქონოდა და პატარძალს შეიდიში, არა გზით არ შაიძ- 

ლებოდა. 

ბარე კასეთი 

მთხრ. მართა ესტატეს ახ. კუტაბაძე, 66 წ. (სოფ. კაკაბეთი). 

მაისში, პარკს რომ გააკეთებს ჭია, რამდენიც გვინდოდა, იმდენ პარკს 

გადავარჩევდით ცალკე, დავაწყობდით ისეთ ალაგას, რომ არც სიცივე ყო- 
ფილიყო, არც სიცხე. სამ დღეშე შიგ პარკში გაჩნდებოდა პეპელა, პარკს 

გაჰხვრეტდა და გარეთ გამოვიდოდა. ეს პეპელები სუფთა ალაგზე იპეპლებ- 
დნენ და ცხრა დღეში დასდებდნენ თესლს, რის შემდეგ თვითონვე დაიხო- 
ცებოდნენ. ამ თესლს ისე ავიღებდით, რომ არ გაჰფუჭებოდა-რა, შევახვევ- 
დით ზიტკალში ან კოლოფში ჩავყრიდით, შემდეგ კოლოფიანად შევხვევდით 
ხელსახოცში და ლობიოში ჩავფლავდით. ლობიო ზამთარ-ზაფხულ ერთნაირ 
სითბოს აძლევს და არა ფუჭდება. 

აპრილში ამოვიღებდით ლობიოდან, ხელსახოცის ყურში გამოვკრავდით 
და უბეში ჩავ-დებდით, რომ სითბო ჰქონოდა, ღაზე კი ბალიშის ქვეშ ამო- 
ვიდებდით ბარცაკალზე, რომ ჩვენი სითბო ჰქონოდა ისევ და კვერცხი არ 

გალაყებულიყო. ცხრა დღეს ვატარებდით ასე და გამოვიდოდა მური. ამ 
მურს «მიანადვე დავდებდით თბილ თონეზე, ამ მზეში, მყუდროზე, რაშიაც 

იყო გამოხვეული. მზეში როცა დავდებდით, ზედ საცერს გადავაფარებდით, 
რომ ქათმებს ან წიწილებს არ აეკენკათ. მურს ზედ დავადებდით გონგოლას. 

გონგოლაზე ავიდოდა მური და გონგოლიანად გადავიტანდით 'შემდეგ კოკ- 
ლებზე (კოკლები ნეხვისა «ყო, ე. ი. ნაცარში არეული ნეხვის კეცებივით) 
კოკლებს ჯოხებს გავუწყობდით პირებზე და ურთმანეთს დავადგამდით და 
გადავაფარებდით შალს, რომ არ შესცივნოდა ან არ დასცხომოდა, ან ჭიან- 
ჭველა არ დაპხვეოდა, ან კატას არ შეეჭამა. გველხოკერაც სჭამდა. რამღე- 

რა! გაიზრდებოდა იჭდენი ზშირდებოდა და გადაგვქონდა ახალდაახალ კოკ- 
ლ · 

ბურს ვაჭმევდით ფურცლის ღოღს; კოკორს მოვაცლიდით (ამას ბობი- 

ცა ჰქვიან), დავკუწავდით დანით ძალიან წმინდათ და დავუყრიდით, ვიღჯრე 
მური იყო. სამ დღემი ერთი დღედაღამე დაიძინებდა. სამ წილს რომ ამოვი– 

დოდა, გათეთრდებოდა და მემრე დაიწყებოდა ქერქის ჭმევა, ქერქს რომ 
გამოიცვლიდა და თვალწარბი და კუდი გამოუჩნდებოდა, მემრე პარკისას 
იწყებდა ჭამას (ანუ პარკის ჭამა დაიწყებოდა). 

პარკის ჭამასა რომ ათავებდა და კანმი გაუღვივდებოდა „აბრეშუმი, 
ხვითქისას დაიძინებდა დღე და ღამე. მემრე იწყებდა პარკს. ლაფანხ შემოი- 
ჭირებდა თავზე, რომ მაგარი პარკი გაეკეთებინა და მშეუდგამდით ცაზხზს. ცა- 
ხად შევუდგამდით ხოლმე გამხზმარ გონგოლას, მუხის ფოთოლს, ჭვირილას, 
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სხვას. ცახში გაიკეთებდა პარკს. 

თუ ნაჭმეცი და კარგი ჭია იყო, ცხრა დღეზე სულ გაიკრიფებოდა ცახზე. 
ცხრა დღის შემდეგ გამოვანანავებდით ერთ ლასტზე, ან ორ ლასტზე. სამი 

დღის შემდეგ გამოვარჩევდით ცახიდან. სამ დღეს დავფენავდით მზეში, მეჭ- 
რე მანჯანიკზე ამოვახვევდით აბრეშუმს. ამას უნდოდა სულ ცხრა კვირა. 

გულით, ანუ უბით რომ ვატარებდით თესლს, დილით ნამს ავაღებინებ- 
დით ხოლმე ხელსახოცში შეკრულს, ე. ი. ნამიან ბალახს წამოვკრავდით და 

ისევ სწრაფად ჩავიდებდით უბეში. 
ჭიასა ვსხავდით ლასტებზე და დღეში შვიდჯერ ვუყრიდით ფურცელს. 

ორ დღეში ერთხელ ვუცვლიდით წაძირხ. ფურცელს რომ დავუყრიდით, ზედ 
ავიდოდნენ და მეჭრე ტოტებით გადავიტანდით მეორე, სუფთა ლასტზე. რომ 
ჭიანჭველა არ დაჰხვეოდა, ძირს, მიწაზე ვუფენდით ნაცარს. უფრო ხშირად 
ჭერში, ანუ მაღლა ცკიდებდით წნელებით ლასტებს. თუ შევამჩნევდით ჭიან- 
ჭველა ზევიდან ჩამოდიოდა, წნელებზე წავუსვამდით შავ ნავთს. 

ჭია პარკზე წინ რომ გაყვითლდება, «მასა ჰქვია ღოკი. პარკის დროს თუ 
დასცხა, გაუჩნდება სიცხის ავადმყოფობა და გაფალარათდება, ე. ი. წყალი 

ჩაზოსდის. თუ 'შესცივდა, დანელავდება, „გვიან „გავა პარკზე, მაგრამ კარგს 

გააკეთებს. 
მანჯანიკი. მანჯანიკსა აქვს შემდეგი ნაწილები: ჩიხრიხი, ანუ ჩარხი; 

ჩიხრიხი დგა ბოძებზე 

ქურაზე დგა ტაშტი. ტაშტში ადუღებულ წყალმი პარკია. წყალი არ 
უნდა დუღდეს, უნდა შიშინებდეს. ტაშტის პირას დგა ორკაპი ხე,ე ზევით 

უკეთია ორკაპშე გარდიგარდმოდ კოჭი ძაფის საგრეხად. კოჭის ქვევიდან 
იმავე ბოძზე არის გაკეთებული მასრა (ნ რგოლი), რომელიც ტამტიდან 

ამოსულ პარკის ძაფებს თავს უყრის, ჰკრებს, ჰგზავნის ზევით კოჭისაკენ 

ჯვარედინად და «გრიხება. იქიდან გადადის ჩიხრიბე და ეხვევა. ჩიზრიხსა 
აქვს სახელური, რითაც ატრიალებენ. ერთი ქალი ზის ჩიხრიხთან დასატრია- 

ლებლად და მეორე –– ტაშტთან. შავბალახას ტოტებს ურევენ ტაშტში, იმას 
თავისი ბუსუსით ამოაქვს პარკის წვერი და აძლევს მოსაკრებ მასრას. პარ- 
კი რომ სულ ამოიხვევა, ტამტში დარჩება მოხარშული ჭია. ამ ჭიას ხოკერით 

ამოჰკრეფენ. ხოკერა ყელიანი გოგრისაა და ქაფქირივით არის დაჩვრეტილი. 
ზოგიერთი პარკი. თუ ცოტათი არის გაჭრილი შიგნიდან პეპელისაგან, 

გაჭრილამდე ამოიხვევა. დანარჩუნს გამოპხარშავენ საპონში და გამოვა ჟაჭი. 
ჩიბრიხზე გადახვეულ აბრეშუმს ჰქვიან ხაიათი, როდესაც ჩიხრიხს გად- 

მოვაცლით ხაიათს, ჩამოვიგდებთ კისერზე «და გავახამებთ, ე. ი. გავაცლით 

კვირწლებს, ჭიის ცხვირებს და სხვა ნაწილებს. შემდეგ ამოვახვევთ ხასიათს 
გორგლად, შემდეგ „დავართამთ თითისტარზე. ღართულს დავაორწვერებთ, 
თუნდ ცალწვერად დავგრეხთ, მებრე ტარიდან დავქსელავთ მუხლებზე, მემ- 
რე შევაბამთ სათაურებს, არ აგვეწეწოს. დავაყენებთ ნაცარწყალს, ძალიან 
დავაწმინდავებთ და 'გადავწურავთ სხვა ჭურჭელში, ზემრე გადაწმენდილს 
ავადუღებთ, ადუღებულის გარდა სხვა ცივი, ასევე გადაწმენდილი წყლის ნა- 
დუღს დავასხამთ ',ნელად შულოებს, დავსაპნით, იმ ადუღებულ ნაცარწყალში 
ჩავყრით და ავადუღებთ. ერთი ორი გადადუღების შემდეგ ამოვიღებთ, გავ- 
რეცხთ, კიდევ წავუსვამთ საპონს და ისევ ჩავდებთ «მავე ზადუღში. ასე ვჩა- 
დით მანამ, სანამ გამოიხარმება. ბოლოს გადმოვადუღებთ უნაცრო წმინდა 

წყალში. ნაცრის წყალში დუღილის დროს უნღა სიფრთხილე, არ დაიწოს. 
აბრეშუმს უნდა ღრაჭაღრუჭი გაჰქონდეს. 
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გამოხზარმულს გაშრობის მემრე ამოვახვევთ «ფარფიტებზე ან კოჭზე. 
ვღებავდით ყველანაირ ფრად: ნარინჯისფრად, ყვითლად, ენდროთი, ენდროს 

წითელფრად (ენდროს წითელს ვეძახდით), «დასაბანისფრად, შავადაც ვღე– 
ბავდით შინ, სევადაში. 

საინგილო 

„ჩონ (ჩვენს) ადგილმი აპრილში, კუკურ განამალ დროზე სახლს ათ- 

ბუნევენ, თბილ ჰავაში ჭიაი თეხლ თეთრდევის, კიდე (მერე) გამოდის წრკლ, 
შავ ჭია –- მორიზაი“. თუ ცოტა შეგვიანებულია, სამ დღეს ცოტა-ცოტა 
ხნით გამოაქვთ გარეთ და შიგ „(მ)ზი(ს) თოლს” აგდევენ“. ნუგან-ის (ჭიაობა) 

ამღები „მორიზაი“-ს ჩასადებათ „ნუგნი(ს) სახლში ზუზუზე (ძუძუს სიმჭაღ- 

ლეზე) ჩაფარს ჰკიდევს, მიწაიდ) ნამ ნუ მოზხტოსავ“. ზედ ჟარა(თ) (ხშირათ 

სქლათ) პფენავს შამჭკნარ ბვპრი(ს) ანუ (თურქ.) ანდუზი(ს) ფოთლევს. კიდე 
დრვს (სდებს), ჰფენავს მორიზას. მორიზაი ჩანადრვ. ჩაფარზე აწყოვღნენყ 

ხუთ-ექვს კრრცხს და ამით ჭიაი() ტოლა(თ) ჩანადრვ დაფენაში (დაფენისას) 
კრრცხეულას (რბო-კვერცხს) აკეთევდნენ, ფლავზე აღრვდნენ, ნუგანმა აიმ 
ფლავივით იმატასავ. ჭიის ჩაფარში ჩადებისა და ტოლათ დაფენვისას მეზო- 
ბელს (შანათხოვნ რაიმს არ აზლევდნენს –- ჭიაით გზევზე გედეეფინევესავ“. 

ნუგნის სახლშე „თბილ ნაცარივით“ სითბო უნდა იყოს და სახლს „ჰა- 

ერ სამუშავნელ ჯვრრლიც (ხვრელი) რუმ ექონა« (ჰქონდეს). ნუგნის სახლში 

სითბოს შესანახათ ცეცხლს ანთებენ, დიდ სახლში ორგან, პატარაში –- ერთ- 

გან. ერთ ადგილას გაძლიერებული ცეცხლის დანთება არ შეიძლება. 
„მორიზა დროზე ჭიას კუკურს (ახლათ გაშლილი ფურცელი) ვუკუწენ 

(უკეპავენ) საკუწავხე“ და უყრიან დღეში სამჯერ. „გომოსულის სამ დღის 
თავზე მორიზას თავ ვუთეთრდევით, აი მაშინ ამბოვენყ გათეთრეულჩიტი 

წკლინტაი ქნილავ. გომოსულის (გამოსვლის, ამოსვლის, გამოჩეკვის) რუა 
დღის თავზე კი ერთიბე (ერთისთვის) ომოდის“. მაშინ დილით „ქალღი კუ- 
კურს“ (სამყენი ფურცელი) უკუწავენ, შუადღისას და საღამოთი კი –- გაპჰ- 
ოი(ს) (უმყნობელი ფურცელი, თუთა) „კუკურს“ მორიზაი-ს ჩაფარში ჩაღეაის 
ცამეტ დღის თავზე, „ორიბე ომოდის“. „ერთში და ორში ჭია ზილს (ძილს) 
არ იცნევს, ერ(თი) პირი(თ) იზინევს ერ(თი) პირი(თ,ა ომოდის.. თორის- 

თვის ამოხვლის შემდეგ ერთ-ორ დღესაც „კუკურს4“ აჭმევენ, რომ ცოტა და- 
იზარდოს ჭია და „ხუთმეტ დღის თავზე ქითილას“ (ერთე-ორი მტკაველის 

სიგრძე ტოტის, ფურცლის „წრვლ ხრალ“-ს) აძლევენ. „ქითილაი“-ს მიცემის 
დროს ჩაფარში ჭიის ყრრბ-ს (ყქველბს) აკეთებენ. „ქითილაა“-ს მიცემის მე–- 
ექესე დღეს „შიგ სამიბე ნამჯინ ჩანს“. მეშვიდე დღეს „კაიგორა იზინევს და 

მაშინ „თექ (თურქ., ცალ) ფურცელს“ აძლევენ (=დღეში თითოჯერ, ეს ქი- 
თილაა, ქითილა ფურცლის პატარაფოთლებიანი ტოტია) „თითო ფურცელ 
მიცემი(ს) მეოთხე დღეს სინჯავენ. თუ წმინდათ ომოსულა და ნამხინ აღარ 
ურევია, ააქვთ აყარზე (სხვენში) და ტოლა(თ) ჰფენენ« (კვლებივით აკეთე- 
ბენ=დაშოლტვას). „ტოლა“(თ) დაფენის შემდეგ ცოტა დიდრონ ქითილას 
უყრიან შვიდ დღეს დილა-საღამოთი. „მერუაე (მერვე) დღეს ოთზხიბე ან 

სხვანაირად ხუთქიბე“ იძინებს. ამ დროს, ოთხი დღის ძილის განმავლობაში, 

თითო ფურცელს აჭმევენ. მეხუთე დღეს, როდესაც „გამაიღვზევს ომოვ, 
აწყკლევენ“ –- წყკლ ფურცელს აჭმევენ –-– ორ დღეს, კბილ გამაიღახავ. 
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ორი დღის შემდეგ კი დილით „ჟალლის, საღამოთი „გაპრის –- ბახჩის 

თავფურცელს «=წინათ ამოსხეპილ გაპრაზე დატოვებული დიდირონი „ხრა- 
ლი“) (აჭმევენ. თუ „ჰთავნოვს (ჰთავნობს=თუ შეუძლიან, ძალა შესწევს), 
ამერაც აჭმევენ. „ხკთქიბე ომოსული“ მეორე დღეს თავფურცელს, საცახეს 

ევე 

„ხუთქიბე ომოსულის“ მერვე დღეს „გზევსი დღეის« (დაცახვის გზაა, 
ღაცახვის დროა) „წელ მოღევითა/“ (წელის მოღებით, მოტანით არის): 

„ზოგ წელს გზევსიზგნი ერ(თი) დღე ადრ იცახევის, ზოგ წელს ერ(თი) დღე 
გვან«, ზოგს კი სწორეთ -- გზევსის დღეხ. კარგათ ნაჭმევი ჭია ადრე იწევა. 
გზევსის დღეს „მოწევალ“-ს ხარისხის შესამოწმებლათ იღებენ ერთ ხრალს, 
არყეუვენ, თუ „ჭიაით მოწეულ, თუთასებრა ჩამააგრიალეველი ქრშ (ქვეშ), თუ 
ბოწეულ, არ ჩამააცვვენელი-ა მოწევაში ჯმელ წითელ ცახით (ანუ პიტნი ცა- 
ბით) ან ბოლოკა შამბაითი (ანუ ტინკოითი), ან კი ყარაშამბაითი (ანუ ბარინ- 

ჟით) ჰცახენ“, 

დაცახვის შემგდეგ სამ დღეს დილა-საღამოს –- თუ არძს, თუ არ არის, 
დღეში ერთხელ მანც -- „ცახი შუაევს« (შუავბს) ფურცლით „დავებულ 
ხრალით4 (=მზოკლეთ დამტვრეული) ჰჭედავენრ. მეოთხე დღეს აღარ უყრიან 
ფურცელს, რომ „ჭიაი არ გაბრვყღეს“ და საჭმლის მოლოდინში ცახზე აუ- 

სვლელი არ დარჩეს. მეხუთე დღეს ტოლში დარჩენილ ცახზხე აუსვლელ 
ჭიას კიღევ უყრიან –- აჭბევენ ფურცელს. დაცახვის მეცხრე დღეს „იმცრო- 
ვენ« (იმცვრევე5) და «მ ჭიით, რომელიც ჯერაც „არ ასულა ცახზე და არ არია 
მოზწიფებული, ბასრუყ-ს' (ნამცვრევი ჭია, ნამცვრევი ჭიის ტოლი) ჰფენავენ. 
ბასრუყის ჭიის მომწიფების შებდეგ მასაც სცახავენ და სამ-ოთხ დღესაც 

ტოლში ჭიის გამოლევამდე –- აჭმევენ. 
ნაბცვრევე ჭიით „ყმაწვლევიბე ფარაქალსაც“ (წილი, მათი სახელობის 

წილი) ჰფუნავენ ხოლმე, ხშირათ. „ფარაქალს ყმაწკლევიბე, წმინდა გიორგი 
სახელხე გ2ორიბა დროითიავ პფუნენ“. გამოჭცვრევის სამი დღის თავზე მთა- 
ვარ ტოლებში პარკიან ცახს იღებენ, „ნაზირს7“ (ფურცლების შეჭმის შემდეგ 
ნა”ჩენი ტოტები) ჰყრიასბ გარეთ. დიდრონ „ნახიოს“ არჩევენ, კონებათ შე- 
კრულს იაახავენ ლობიოს და კიტრის „შააფიჩხელა (შესაფიჩხავად). „წრგლ 
ნაზირს კონა-კონა4-(თ) ჰკრავენ და, თუ წმინდაა (სუფთაა), ღობეზე ან კ„ჟა- 
ბუოზე"“ (ჯებირი, გალავანი) აყრიან. „ტოლი(ს) ზირზე ჩანაცვვნ წკლუნტს“ 
(ჭიის ეახაეალი), ხახვს, ლობიოს, კიტრს და სხვა ასეთებს უყრიან. 

კაი მევუოგნეი ჭიას მორიზა დროითიავ ცეცხლს უწყობს, ავადმყოფობის 
დროს სხეადასხვა საშვალებებით სწამლობს. 

„მორიზა დროზე თუ ჭიაი დაიჯოცა, იზმირი) თეხლ ჭირიან ყოფილია) ან 

ცეცხლს ოუტკრეცილ) (ნუ აუტკრეცია). ერთისთვის და ორისთვის „ნამ- 
ზის ღა აზასულ (ამოსვლის) დროზე (ჭიაი| პაღვლოვით არ იჭოცევისყ“, თუ 

ცეცალმა არ წაჰკრა. 
„ვიარ) დაზინევა მართლა ზილ (ძილი) კი არა, აი მაშინ ტყავ ვუბოშ- 

დევის (მოდუნება, მოშვება), ივჭვდიხ. ნამზინ დროზე ცხვრთან, ტუჩ(ს) ზეითი- 

ან, პატარა ყვთრლ ყაშბაი (თურქ., ნიკორა) ვუჩნდევის“. ძილის დროს ცო- 
ტას სჭამს და დაყრილი ფურცელის მეტი წილი ისევ მწვანეთ რჩება, ამი– 
ტო? ამბობენ ხოლმე: „ჭიას მოულურჟიანნი«-(ა) ყველაზე სახიფათო დრო 
ჭი-სთვის სამისთვის ძილისა და ამოსვლის დროა. სამში ჭია თუ კარგათ არ 

არის, „ხვოქიბე, ამოსვლის შემდეგ პარ/ს არ. შააქნელიცა). შექმნა, _ პარკის 
გაკე თედა/. 
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ნუგნის სახლში თამბაქო არ შეაქვთ, რადგან ეს ძალიან ცუდად მოქმე- 
დობს ჭიაზე. 

განსაკუთოებულ ყურადღებას აქცევენ ცეცხლის შეწყობას. უცეცხლო 
ჭია „თალხდევის (თალხდება, წყალდება), კდსMვ (კვდება), ცეცხლიან (ჭარბი 

ცეცხლიანი) ჭია ხვთქიბე ომოსულამი მოწითლო ფერით ომოდის. ზოგ 
ცეცხლიან ჭიაი „გზხევსხე ტოლევი (ტოლების) შუაშე ზასხასოვს (ფართხა- 
ლობს, ცოცავს), ტყავს ვერ იჯდის“. ასეთ შემთხვევებში ამისთანა ჭიას ზე– 
ლით ფთხილათ „აცქნვან“ ტყაეს. კარგი ჭია ხკთქიბეით (ხვითქისათვის) ამო–- 

სვლის დროს „ფურიდ) ნაღები“(ს) ფერზეა ხოლმე. 
თუ ცხელი, დახუთული პაერიანი წელია, „ჭიათ ყვთაი (სენივით ჩაყვით- 

ლებული და კუნტაი (კუტი) კეჰტევის (ხდება). კუნტაი იფხრუნწევის, მოკ- 
ლავდევ, თუთანაც (თითონაც) პარკში ნაქნარ ჭიასებრა(თ) წითდევის (წითლ- 

დების), ყვთაი კი ყვთრლ კეპტევისყ (არის ხოლმე), ფეყევითაც (ფებებითაც) 
სენ(ი) დაჰდი". ჭიაიბე დიაღ კაის (კარგია) 6-ავ ნაქნარ წალ“ (ნიავიანი წელი). 

„პრავალ (ხომლი, ვარსკვლავთა გუნდია) დაბადევი (დაბადების) წინა დღეს 
პწყრტენ (სწყვეტენ): მაყლვ(ა) ეკლი(ს) ზოლს (თურქ) ანუ ყლორტს, 
ნვგრიფ) ფოჩს ·.და კაკლი ფოთოლს და აყრი(ს) (სხვენის) კარ(ს) ზეითიან“ 

აძვრენე§, შიგ აყარში ჭიასთან კი ერთ წალდს სდებენ, რადგან „მრავალ 
დაბადევიფ) ლღამეი ზიმე, (მძიმე) ღამეის (ღამეა), ნუგან(ის) მარტოკა დაგ- 
დევაი არ იქნევის“. 

როდებაც ჭიას ცეცხლში ბევრი მოსდის, ის „ჩაფარ ,„დანაკიდევ საბელ- 
ზე ესევის –– გადის (ადის), აი მაშინ ცეცხლს უკლევენ#“, ხოლო, როდესაც 
ცეცხლი აკლია, უცეცხლოა, მისთვის დაყრილ „კუკურXი) ფურცელ(ი) ფორ- 
დევის“ (თურქ., ობდება). ასეთ შემთხვევებში ცეცხლს უმატებენ. 

ხშირათ ხვთქისთვის ამოსვლის დროს ჭია ფურცელს არა სჭამს, ამის 

წინააღმდეგ მუშტავაი (ბალახია სქელღეროიანი, რომელსაც ფოთლები თან- 
მიმდევრობით ძაბრივით აქვს შემოხვეული და შიგ „გროვდება ხოლმე წვი- 
მის წყალი) წყალს ასხამენ-აპკურებენ და აქა-იქ წყლის „წუმპლევი, ანუ 
ნრთჭვ (წვეთები) ცვივა. ; 

თუ ჭიას თოლ (თვალი) მოჰხტომი(ა) (მოხვედრია, სცემია), ჯამში ას- 

ხამენ წყალს, ცუდთვლიან ადამიანებს სთვლიან, თითოსთვის) თითო „ნაღრრ- 

დალს“ (ნაღვერდალი) აგდებენ წყალში და ნაღვერდლის შიშხინს დროს 
ამბობე5: „იმათი თვალიც ჰეუმაგრ „გატყრრსავ (გატყვრესო გასკდესო). შემ- 
დეგ ამ წყალს „აწკაპწკაპებენ«“ (ასხურებენ, აპკურებენ) ჭიას. ნუგნის „თოლ 
მოხტომიზგნი“ დასაცავად ნუგრის სახლზე თავისთავად გაჯჭრტულ ქუას, 
ზრ (ძეძვი) ეკლის) ბურთს ჰკიდევენ.. თითონ მენუგნე კი „თოლი(ს) 
მზივს და დაღდაღანს“ (ჰაკაკით გაკეთებული, დაპრელებული მძივია) «იკი– 
დებს. 

„ჭიას ზილით-ზილში განაჯვპოვ ბრჰრირდ), ანუ (თურქ) «ნდუხი(ს) 

ზვრკს (ძირკვი) ვუკომლევენ, ტყავ ჰადვლა გაივადასავ“. ამ ძირკვს სწვავენ 
ნუგნისთვის დანთებულ ცეცხლში და მისი სუნი იშლება სახლში, „სხო 

მენუგნეი სხოთა რუგანზე არ შავაყ (არ შევა ხოლმე), ნუგარ დაილაჯევავ“ 
(გაილახებაო, დაიჩაგრებაო). სხვისგან ჭიის მოტანის დროს თუ იმ სხვის 

პია ბევრია, ჯერ სახლის პატრონ მენუგნემ თავის ნუგნითგა ერთი ხონჩა 
ჭია გარეთ უნდა გამოიტანოს და შებდეგღა შეიტანოს სახლში სხვის ჭია, 

წინააღმდეგ შემთხვევაში სახლის პატრონის ნუგარი დაილავჯება. 
„არნანდომ-ნაზულ «ნაძული, მოძულებული) იმსანიC) (ადამიანი) ბახჩე- 

ში (ფურცლის ბალი) ჩექული(ს) (დაბლა თავგაკრული უმყნობელი თუთის 
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ხეა) ხრალს ჰგრეხენ მურდალ ინსნევ (მურტალი, ბოროტი ადამიანები), და- 
ნაგრეხ ხრალს ზედ ჩექულზე ახევენ (ახვეცენ), შიგაც ზაღლი(ს) სიჩაფლეს 
(ჩაფალ თურქ.=უწმინდურს, უსუფთაოს) დრვენ «სდებენ), ნუგარ დაიღუ- 
პასავ“. უწინ სჯეროდათ „ბაბაკულიბე შაჩრნრვაი (ჩვენება), ბაბაყულ თავ– 
ბოლოი თეთრ, შუაი ინსნი თოლივით ნაქნარ ზივი“ (მძივია) ამ ბაბაყკულ 

მძივს აჩევენებდნენ იმას, რისი დაღუპვაც უნდოდათ. ყველა ნაცოდნ საშვა- 
ლებებს ხმარობდნენ” «რათა ჭიას მშვიდობით მიეხწია პარკ(ის) შაქნამდინ. 
ცუდი მოსავლის მიღებისას ამბობდნენ ხოლმე: „არ «ქნა, არ „იქნა, ერ ბაბათ 

იქნა, ერ ისტილ პარკით ერ ნაბათ იქნა“. 
ცახის აღება –-- ნაზირ(ის) გადაყრის შემდეგ «წყებდნენ პარკ დარჩე- 

ვას (ცახითგან ამოღება –- ამორჩევა). ღარჩევის დროს „შიგ ჭიაი მანაკდომ 
ყკრუვ პარკს, დღიალ თხელ პარკს –- ჟავს“ ერთად აგროვებენ, ზოგი ქია 
პარკ შაქნას არ ამთაერევს. ასეთ თხელ პარკს ცალაპერანგოს ცალკე აგრო- 
ვებენ ხადომფლეთ. „ცალაპერანგოსთანვე ჰყრიან აგრეთვე ნაბადა პარკხ 
„ორ ჭიაი ერთგან ნამუშავნ –- შანაქენ პარკს“). ეს აბრეშუმის სახვევათ არ 

ვარგობს. ცალკე აგროვებენ ყველაზე უკეთეს ხარტყლიან პარკხ –- შუა 
წელში მანაჭყანტურევს“ (შუა წელში მოჭერილს). პარკის აცლიან აგრეთვე 
პუპვას (ქხელს, ბუდეს, რითაც პარკი «ყო მიმაგრებული ცაზსზე) შემდეგში 

დასართავად. დარჩევის შემდეგ თესლისთვის გადარჩეულ კარგ სარტყლიან 
პარკს პფენავდნენ აყარზე. „გომოპეპლას უკან მაღლაითი განადრვ (გადე– 
ბულ) ორ ხეზე აწყობდენ ცახს და ზედ აყრიდნენ „პეპელას, ქრშ (ქვეშ) უშ- 
ლიან ერ(თ) წმინდა სუფრას ან აღს (ნარმა) რაიმს«, რომელზედაც ცვიოდა 

დაყრილი თეხლი. შემდეგ ამ თესლს წმინდა წყალში „ალაღლაღევდნენ“ (ავ– 
ლებდნენ) „არ ვარგისჭანაქი ბჟიტისთანას (მიგ ცარიელი) ზეიპირზე. (ზედა- 
პირზე) იგდევდა“. წყლისპირზე მოგდღებულ თესლს ჰყრიდნენ, კარგს „ჩანა- 
ნაზირევს“ (ჩაძირულს) ხონჩებში შლიდნენ, აშრობდნენ გრილოში. გაშ- 
რობის შემდეგ ნარმის პარკში ჰყრიდნენ ხუთ-შვიდ მისხალ თესლს და „მის 

ზემოდგან ყბას უკერავდნენ“, მერე. «სევ იმავე პარკმი გაკერილს ზევით 
ჰყრიდნენ კიდევ ზუთ-შვიდ მისხალს და Iისევ) „ყბას უკერავდნენ“. ამ წე– 
სით რამდენიც «ყო საჭირო, იმდენ თესლს «ინახავდნენ ხოლმე. აბრეშუმის 
ჭიის თესლს წყალში გავლების გარდა, გამრობის შემდეგ ტაბაკით, ლანგ- 
რითაც ბღერტავდნენ და „წინაყ შანასულ (წინ წასულ) ანაწკლუნტა თეხლს“ 
აცალკევებდნენ. ანაწკლუნტა თესლი მორიზაის გამოსვლის დროს უკან რჩე- 

ა ხოლმე. 
უწინ პარკის გაყიდვა არ ყოფილა მიღებული. სახმარადაც და გასასყი- 

დადაც ახვევდნენ ხოლმე სახვევათ გამოსადეგ სარტყლიან პარკხ. 

სახვევათ არჩევდნენ შიგ „ჭიაი დანარყევ“ (რომელშიც ჭია ირყეოდა) 
სარტყელიან საღ პარკს და ჯეჯიმზე გაშლილს ჰფენავდზენ მზეში (ივნისში). 
ასე ახმობდნენ დღე გამოშვებით. მზეში დაფენის მეორე დღეს შინ სდებდ- 
ნენ, რომ მზეს არ დაეწო და „ურზაგოი“ (თურქ. უძარღვო) არ გამხდარი- 
ყო). ამ წესით ათთორმეტ დღეში ხმებოდა, თუ პარკისათვის ხელის მოჭქე- 
რის დროს „შიგაითი წყალ არ ჩამოვდოდა“, მაშინ აყარზე ჰფენავდნენ. 

შემდიგ ან თ-თონ ახვევდნენ, ან მექელ მემანუნიკეს ახვევინებდნენ ხოლმე 
ოთხით ერთზე (მეოთხედზე). ამიტომ მემანჟნიკეების მიმრთ უნდობლო- 
ბის გამო ამბობდნენ ხოლმე: „ღმერთს მეეცა (მოეცა, მოგეცა), მეზჭანქნიკევ 
აიღავ“. 

„აბრამუნ სახეველა (სახვევასთ· «აკეთევდნენყ ქულბას სამანჟნიკოში, 
სამანჟნიკოიც ალთი აჩუღ ქრ (ალთი აჩუღ თურქ. = ქვეშ, გარეშემო ფარ- 

4 წშინამრიწიილობა. #ტ 1V. ნაშ. 11 49



ღიათ) კეპტეოდაყ (იკო ხოლმე). ქულბაი ეეხლანდელ ურუსევი(ს) პლიტას 
მიჰგონდა“ (მიაგავდა). ქულბაში სდებდნენ „თიანს“, შიგ ასხამდნენ წყალს, 
დაბლითგან უკეთებდნენ ცეცხლს (შეშას), თიანმი ერთ დოლჩა დოსაც 

ზედაც იყო გადებული „ყოლავანდ“-ი (ხრო = ღერძს). ყოლავანდხე «იყო 
აცბული ჩარს-ი რომელზედაც ნახვევი აბრეშუმი „ხვეოდა. ჩარხს დაბლა 

იყო დამაგრებული კვრიშტავ-ი (კვირიშთავი), ყოლავანდის მოხრილი თავი 
იკო გადაბპული დაბლა, ფეხის დასაჭერთან, რომლის საშვალებითაც ატრია- 
ლებდნენ ხოლმე მანჟნიკი(ხ) ჩარხხ. წყლის გაცხელების შემდეგ თიანში 
ჩაყრილ პარკს ყამჩიითი (თურქ.=მათრახს, ღულივით მოხრილი წვერიანი ზე 

იყო) „ჰტრპავდნენ« (სცემდნენ ,ბეგვავდნენ), ურევდნენ, კიდე (მერე) ყამ- 
ჩიზე „ჟანჟალ« ეხეოდა (ეხვეოდა). „ჟანჟალს« ათელილ თავს სწყვეტავდნე5 
და ყაზან ბაშიზე (თურქ. სიტყვა-სიტყვით = ქვაბის თავზე = ხვევის დროს 
ყველა გადანაყარი) ისროდნენ, კარგ აბრეშუმს „კვრიშტავი ზედაითი გადა- 
ქონდნენ (გადაჰქონდათ) ჩარხზე“, ფეხით ატრიალებდნენ და „ჯელით წრრს 
ჰაბოულოვდნენ ანუ თელ ჰპოულოვდნენ4« და ერთ წვერს ჩარხის ერთ თავზე, 
მეორეს –– მეორე თავზე ახვევდნენ. 

თიანში საზვევი პარკის გამოლევისას მშველელი ახალს «უმატებდა და 
შიგ დარჩენილ, გამიშვლებულ პიასაც ქაფქირით ჰყრიდა თიანითგან. 

ერთ „ნაბათზე“ (თურქ., ჯერი, რიგი) ნახვევ ორ ჯიფს ერთად ჰკრავდ- 
ნენ, „კეჰტეოდა (ხდებოდა) ერ(თი) ნაბათ“-ი დღეში ექვს-შვიდ ნაბათის 
ხვევას ასწრებდნენ ხოლმე. ერთი ნაბათე აბრეშუმი გამოდაოდა ერთი „ყა- 

ჟილ“-ი პარკითგან (ორი მტკაველის სიმაღლის და ერთნახევარი მტკაველის 
სიგანის ხოკრით ერთი პარკი ერთი „ყაჟილი"-ა). ხვევის დროს ზოგი პარკი 
არ ეხვეოდა ხოლმე. ასეთთაგან უკეთესებს „თეთრ ყაჭიბე არჩევდნენ, შე– 
დარებით ცუდებს შავ ყაჭიბე4“. ადგილზე ნარჩომ ვერ ნახევ (ისეთე, რომე- 

ლიც ვერო ეხვევა) თხელ პარკს ლასას ეძახოდნენ. ამითაც „ყაჭს ჰხარწავდ- 
წენკ, დაწეწამიაც დიაღ ქეფაითი (ჯაფით, ძნელათ) იწეწეოდა“. 

ხვეეისას პირველათ წვერის ამოღების დროს ჟანჟალს პოსდევს სარ- 
თავ-ი. სართავი სქელი, გრძელი აბრეშუმია, მას ხარშავენ რაპნიან წყალში, 
რის „შემდეგათ მბილდება და ზაბ-ხაბ ცალკავდევის“. მოხარშვის შემდეგ 
მას ღიბზილს ეძახიან ღიბილის ძაფით წინდისთვის, „ბაღისთვის“, ნემსზე, სა- 
ხმარათ ძალიან კარგია. 

ხვევის დროს ჩარხის თავებზე შემონახვევ მოკლე-მოკლე აბრეშუმს „ყი- 
რინთუ“-ს (თურქ., ნაწყვეტი, ნაჭერი) ეძახიან. „საკლა ნახევ (ნახვევი) აბრა- 
შუნ(ი) ხათთი“%-(ა). 

ხათოის ხვევის დროს ჩარხ) ხელით ატრიალებენ, რომ მოხერხდეს ხუ- 
თე ექესე თამი (წვერი აბრეშუმის) სისქეითი ხევაი“. 

„ბელბაღ“–-ც იგივე სქლათ «ნახვევი აბრეშუმია, მხოლოთ ზის ჯიფს სახ- 

მარათ სჭრიან „ზაბი“-(ს) (ერთი ნემსში გაყრა ძაფით) სიგძით, «აბავე5 

წურწუბის ყელზე, სველი თითების ჩამოსმის შემდეგ სამ წვერს ერთად, 

საზსაც ერთად ხელისგულით, ქეევიდგან ზევით სასტავზე (გრეხვის მიმარ- 
თულებაა) ჰგრეხავენ და ბოლოს ორივე შენაგრეხს ერთად ისევ ხელისგუ– 
ლით -- ზევითგან ქვეეით საზაზზე (გრეხვი, მიმართულებაა). „ბელბაღს“ 
„დაგრეხვა-მოხარშვის შემდეგ ხმარობდნენ ხოლმე, „თხელ წმინდა ფარჩაი- 
თი: მავით, ანუ (ალ.ე) მოვით რაიმით ტანსომოზ “შააკერელა“-(თ). „ხალათს 
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ვერღნიბე (თურქ. = საბანს, საბნისპირია) ორ წრრს ერდგან –- მარტო ზა- 

ხავდნენ, საბაღეს «საზონრე, საყაითნე) ცალ-ცალკე თითო წრრს ტარზე ას- 
ტავდნენ და მასკნი (მას «უკან) ჟაპრაზე ჭზახავდნენ. დასტაშიაც, დაზახაშიაც 

ხათათირ) გორგალს წყალში აგდევდნენ, აიქათი ასტავდნენ -- ზახავდნენ“. 
ამის შემდეგ „ბელბაღსაც და ბაბათსაც“ ხარშავდნენ: ცეცხლზე სდგამ- 

დნენ ქვაბს წმინდა წყლით, გაცხელების შემდეგ 4,5 „ძსტილ“ (სტილი) ბელ- 
ბაღის ან ხათათის მოსახარშათ აჭრიდნენ ქვაბში 2,!/კ „ისტილ საპონს“ (სა- 
პონს) „საპოვნ გადნომას «უკან ჰყრიდნენ შიგ წმინდა წყალშე საპნით გა- 

რეცხილ, ისე რომ ზედ პატა ჭუჭყიც არ ჰქონდეს, ბელბაღი(ს) ნაგრეხევით 
(ნაგრუზში ტანსაცმლის ერთეულის შესაკერათ სამყოფი აბრეშუმის ძაფია) 
დანაწან ნაწნავებს ან ბაწარ დანახევ (შემოხვეული) ხაიათი ჯიფევს“. დაწვნა 
და ბაწარის შემოხვევა საჭიროა ხარშვის დროს ათელვის თავიდგან ასაცი- 

ლებლათ. დუღილში ხშირ-ხშირათ მორევა უნდა. როდესაც ბელბაღი ან ხა- 

იათი „ჩაინაზირებდა+ «(ჩააძირებოდა, ჩაიწევდა ქვევით), ილებდნენ ქვაბიდ- 
გან ცივი წყლით რეცხავდნენ–-ალაღლაღებდნენ და დაწურვის შემდეგ ჰფე- 
ნავდნენ გასაშრობათ. 

ბელბაღის და ხაიათის ნახარშ ჭაპნიან წყალში ჭუჭყიან ტანისამოსს 
ალბობდნენ, ჰხეხავდნენ და “შემღეგ სხვა წმინდა წყლით და საპნით რუცხავ- 
დნენ ხოლმე. სახვევათ გამოუსადეგარი მაგრამ საღი: „ნაბადა, ცალპერანგო 
გომოპეპლულ პარკს“, დილით წყალშე ჩალბობილს, შუადღისს მაგრათ 
სჭყლე ტავენ, რეცხავენ ღა „წმინდა სარკესებრა წყალ გომოსულაში“, ცეცხლ- 
ზე შედგმულ „ჯრუვალ წყალში“ საპონს „აკუწებენ!, ისეთი რაოდენობით, 

როგორც „ბელბაღის და ხაიათისათვის“. საპნის .გადნობის შემჭდეგ ჰყრიან შიგ 

„ხადომფლე გომნაპეპლ, გარეცხულ პარკს, ადუღებენ და მალ-მალე ურევენ. 
დიდი ხნის დუღილის შემდეგ იღებენ ქვაბითგან ერთ პარკს და, თუ ეს გა- 
მოლევამდე დაიწეწა, მაშინ „ჰყრიან“ (ამოყრა) დომფალს და წმინდა წყლით 

რეცხავენ და აშრობენ. 
დომფლის „ნახარშ საპნიან წყალში კიდე „აკუწებე“ (აჭრიან) ცოტა 

საპონს, შემდეგ ჟაჭი(ხ) პარკს „წმინდა წყალში სჭყლეტავენ, რეცხავენ „შიგ 
ნაქნარ (ანუ ნამყოფ) ჭიაი(ს) წრნ (წვენის) გათიევა (გათავება, გამოლევა)–– 

თეთრ წმინდა წყალ გამოსულამდინ“, ჰყრიან საპნიან მდუღარე წყალში და 
ისევე ჰხარშავენ და რეცხავენ –– აშრობენ როოგორც დომფალს. ერთი ბათჭანი 
ნედლი პარკით გამოპეპლვა-გახმობის და მოხარშვა-გამრობის შემდეგ ხუთი 
„ისტილ“-ი (სტილი) დომფალი დგება. 

„დომფალს ცალკ, ყაჭქს ცალკ. ჰწეწენ და ჰველენ« (აჯელაი, ახელვა, 
ხელზე გადახვევა, ჯელი უდრის სამ-ხუთ მარცოლ დომფალს დაწეწილს და 
ხელზე გადახვეულზ). ხშირათ „ჯელებს“ ერთიმეორეზე აბავენ, ამას ახირ-ს 
უძახეან აჭველულ დომფალს ან ყაჭს აწყობენ „მიწრო ყბიან გუგურაში (ვიწ- 
რო პირიან გოგრაში), აიქათი ტარზე ასტრნ კედს (ართავე00 დომფალით 
ცალკ, ყაჭით ცალკ. საბაღოს (საყაითნე, საზონრე) პატა სკლა ასტრნ, სა- 

ნემსოს –- პატა წიპლაკა (წვრელათ) –- წმინდა დასტა, “კაი (დაათვის 

შემდეგ) ორ წროს (წვერა) ერთა(დ) გორგალ ახევენ (ახვევენ), კიდე (მერე) 
ზახენ (ძახავენ)“. 

დაძბახვის შემდეგ კედს ჩალის საზრწით (სახვეწით) ზვეწავენ, «ომ კედ- 

ზე დარჩენილი ბეწვი მოსცილდეს და კედის სისქე ყველგან გათანაბრდეს. 
დასთვის. დაძახვის და დახვეწის დროს კჯუჭყიან ხელს არა ჰკიდებენ. 

დაძახვა–-დახვეწის შემდეგ კედს ჰჯიფენ (ჰვიფავენ) და ჯკიფს უკეთებენ 
დედანახაც (სათავე) დასაკიდებლათ. ჯიფში ინახავენ საჭირო დრომდე. ნემშს- 
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მი სახმარებლათ აკეთებენ შულოებს (ცერი თითის სისქეთ, ერთი აგების 
სიგრჭე კედების შენაგრები). ერთ აგება კედს უძახიან ჭაბ-ს. 

ფერადი კედის შულოებს შეღებვის შემდეგ აკეთებენ. 
ყაჭის კედით „ზტლ –- მრლის“ (ძველმანის) დასაკერათ, ახალი ტანისა- 

მოსის „აალარელა – დააჩათელა“ (ასალარათ –- გადასაბმელათ. დაჩათაი 
თურქ.= ვადაბმას) და „ბაწრი შალიბე“ შიგ საჟარადაც (საზედაოთ) ხმარო- 

ბენ. დომფლის კედს კი დასაკერათ და ახლის შესაკერადაც ზმარობენ, რად- 
გან კარგათ შემხადებული დომფლის კედი ხაიათს ჰგავს. 

ბელბაღით კი ახალ წმინდა ფარჩი-ს ტანისამოსს ჰკერავენ. წინდის მო- 
საქარგად ბელბაღს და ხაიათს ზმარობენ. 

კედს, ბელბაღს, ზაიათს –- სანემსეთ, კედს და ხაიათს საქსოვადაც ღე– 
ბავენ სხვადასხვა ფერებში, ისე როგორც ბაწარს, მხოლოთ წითლათ შეღებ- 
ვის (დროს) „შკნდს (ჯმელ შუნდს, კერკ)) და შაპს« არ აყრიან ქვაბში. მარ- 
ტო ბოლოს შაბში პტიტბავენ. დასატიტბათ სამ გირვანქა კედს (23/4 გირვა5- 
ქა შაბი სჭირდება. 

კედით და ხაიათით აბავდნენ და ჰქსოვღნენ ისევე, «ოვჯვორც ბაწრით: 

„იორღანს (თურქ., საბანს, ხაბნისპირს) ტოლახს, ჰაბგას (უფრო კედით). 
საიათის შალებს“, კედის შალებს (საჩობეთ-სამარგლეთ) სწნავდნენVდყდ ან 
ქსოვდნენ „ბაღევს (ყაითნებს, %ონრებს) გვრგალს, ტყელს, ჭრელს, ფირ- 
ფიტოი ბაღევს, თოხმახი (ანუ დაღარ ყიის. თურქ, = გუდისბალს; თოხმახი 
თურქ == ზვედა(ს) ბაღევს“. 

უწინ დიდი სირცხვილი ყოფილა ძაფის სყიდვა. ყველა დიასახლისს თა- 

ვისი ოჯახის სამყოფი ძაფი უნდა ჰქონოდა ხოლმე შევმზადებულ-მომარაგე- 
ბული. უწინ ბევრი პარკი მოჰყავდათ და პარკათ „გაყიდვა არ იყო მიღებუ- 
ლი. ოჯახისათვის საჭიროზე მეტი პარკით ახვევდნენ ხოლმე „აბრაშუნს“ ღა 
ჰყიდნენ. ბევრი ოჯახი ოთხ-ექვს ბათეან „აბრაშუნს“ ჰყიდიდა აბრეშუმის 

სყიდვა–გაყიდვის დროს წონის ერთეულად იყო მიღებული „ბათმან“-ი, ბათ- 
მანი უდრის 32 "გირვანქას, უღრის 4 „ჩერაქს« (ჩარექი); ჩარექი უდრის § 
გირვანქას. თვით გირვანქა ხმარებაში არ ყოფილა. ბათმანი უდრის 45 „ის- 
ტილს“ (სტილს), ჩარექი –– 12 სტილს, სტილი –- 4 რუბს, რუბი – 13 

2ი+ხალს. „უწინ იტყოდნენყ: ურუსე (რუსის) აბაზერ(თი) მისხალიავ. ერ(თ-) 

ქათმი(ს) კრრცხი (კვერცხის) წონაი ერ(თი) რუბისრდრნაისა“? (ოდენიაო). 
1,5 სტილი უდრის ერთ გირვანქას. ·შესანახათ ჭიის თეხლს სწონავდნენ რუ- 
5ით. „ხანაი“+. (ქსელი, საქსოვი) გაბმა-მოჟსოვის ან ქსოვილების სყიდევა-გა- 
ყიდვის დროს ხმარობდნენ საზომათ აღლს, რომელსაც შემდეგში „ურუს 
უროს (ოუსის არშინის) გონოსულას უკან« დაარქვეს „ხან არშუნ“ (ხანის არ- 

ინი). 

მთიულეთი 

გთხრ. მაკა თანიაშვილი, 40 წ. (სოფ. ანანური). 

პეპელას დავსხამთ ხუფთადღ, დაყრის თესლხ, იმ თესლს შევინახამთ; 

მერე გაზაფხულზე გამოვა ჭია, იმას უნდა სისუფთავე და სწყენს სინესტე. 
თუ ჭიას რამე ავადმყოფობა გაუჩნდება, იმისთანა ჭიას მოვაშორებთ ცალკე, 
არ მივაკარებთ ნამიან ფოთოლს, ჭიას სწყენს. არ უნდა მიეკაროს ჭიანჭვე- 

თუ ჭიანჭველამ უკბინა, თავი უსივდება. თაგვი ემტერება და ფრინვე- 
ლიც: 
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მუდამ დღე, დილით უნდა ფოთლის გამოცვლა, ყოველ დღე გადარჩევა 
სჭირდება. ნესტიანი ადგილი მავნებელია. ჭია რამდენიც მერე დამსზვილ- 
დება, იმ სხვილებს ცალკე გადავიყვანთ. ჭია განივრად უნდა იყოს. ქაღალ- 
დებიც ისე გვქონდა ღაჩვრეტილი -- მსხვილებისათვის მსხვალათ და წვრი- 
ლებისათვის წვრილად. „მუდამ დღე გადარჩევა უნდა, რომ სუნი არ დეეცეს 
და არ გაფუჭდეს. 

რამდენიც ჭია გამსხვილდება, იმდენჯერ კანს იცვლის –- ორჯერ მაინც 
და გონი სამჯერაც. ცახვის დროს კიდევ, რომ შევატყობთ, როომ დამსხვილ- 

და, მერე მუხის ტოტებს უკეთებთ და ცახვის დროს ვატყობთ, თავები სულ 
მაღლა აქვთ ჭიებსა და ვიცით, რომ ცახვისათვის ემზადება. მუხის ტოტებს 

ზედ ლასტზე გავაკეთებთ, –– შუა და შუა ჩაურჭობთ. კიდევ ერთნაირი ბა- 
ლახია (სახელი ვერ მოიგონა), იმასაც გაუკეთებთ. თუ ლასტზე არაფერი გა- 
უკეთეთ, მაშინ ჭია წავა-წამოვა. მერე შევატყობთ პარკს, დამაგრდება, ესე 
შვიდი-რვა დღე უნდა იყოს და თუ მაგარია, დასრულებული, დავკრეფამთ. 

მერე ერთ დღეს მაინც მზეზე გავშლით, რადგან უფრო კარგათ ამააქვს 
წვერი, თეხლისათვის (ცალკე ავარჩევთ. ხაუკეთესო პარკი წვრილია და მაგა- 

რი, ყაჭის პარკი კიდევ ფუბხუხა, მსხვილი პარკია. 
(ძაფის) ამოღების დროს წყალს გავაცხელებთ ქვაბში, უნდა დუღდეს, 

მერე ჩავყრით წყალში პარკს) ერთ ჯამს (ცეცხლიდან უნდა გადმოღებული 
იყოს) და მერე კოვზით ურევთ. იმ კოვზზე დეეხვევა თავები და მეორე კი- 
დევ ფირფიტაზე ახვევს აბრეშუმის ძაფს. მერე იმას თითისტარზე დავარ- 
თამთ და ორწვერზე ამოვახვევთ. ორწვერათ დართული კიდევ უნდა დაიგრი- 
ხბოს ჯარაზე და იმ დაგრებილს ამოვაზვევთ, შულოს გავაკეთებთ, მერე 
გამოვხარშამთ. 

გამოზარშვა: ჩავყრით ნაცარს წყალში, დავაწკნობთ. იმ სუფთა წყალს 

ავადუღებთ და შიგ ჩავდებთ მშულოებით აბრეშუმსა და ცოტა ხანს ვადუ- 
ღებთ. ბევრი ხანი რომ დავარჩინოთ ძაფი დაიწვება. მერე ამოვიღებთ იმ 

ნადუღს, ჩავდებთ ტაშტში და საპნით ვრეცხამთ და მემრე კიდევ მივაბრუ- 
ნებთ და საპნითა და სოდით გამოვრეცხამთ და იმამი ავადუღებთ. ამოვი- 

ღებთ და ახლა თბილი წყლითა და საპნით გავრეცხამთ, მერე საპნის წყალში 
ვადუღებთ, მერე სუფთა წყალში გავრეცხამთ და მერე ამოვიღებთ, მხეზე 
გავაშრობთ ღა დავხრესამთ. მშვენიერი პეწი მიეცემა. 

პახუხი კითხვებზე: 

1. ლახტზე ფოთოლი ყრია, ფოთოლზე არიან ჭიები, ჭიებს ზემოთ ღა- 

ჩვრეტილი ქაღალდია და შემდეგ კვლავ –– ფოთლები. ჭიები ლასტზე და- 
ყრილ ფოთლებს რო შესჭამენ და მოანაგეიანებე5, შემდეგ ქაღალდმი გაკუ- 
თებულ ნაჩვრეტების საშუალებით ზემოთ ამოდიან. მონაგვიანეაბულ ლაა- 

ტებს კი ა-ღებენ, ნაგავს „გადაჰყრიან და ისევ. დაუგებენ. 
2. ზამთარში თესლი ცივად ინახება, ხოლო გაზაფხულზე, თუთის ხის 

ფოთლის გამოსვლასთან დაკავშირებით თესლს სითბოშე ჯგათენამე0” და 
ჭია ამოდის თესლიდან. თესლი, მთხრობლის სიტყვით, მზემ არ უნდა ნახოა, 

რადგანაც წინააღმდეგ შემთხევაში ჭია კვდება. 
ვ, თესლიდან ჭიის გამოსვლამდე წინასწარ ოთახს გაასუფთავებენ, გო- 

გირდს შეუბოლებენ და შემდეგ, სანამ კარგად არ გაასუფთავებენ, არ გას- 
წმენდენ ოთახს გოგირდის თუ. სხვა სუნისგან, მანამდე ჭიას. არ. გამოიყეავენ. 

მთხრობელმა არ იცის ჭიის ავადმყოფობისა და მათი სახელების შესა- 
ხებ არაფერი. 
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4. ჭიების ზრდის დროს, მოზრდილი, მსხვილი ჭიები ცალკე გადაყავთ. 
ეს იმიტომ ხდება, რომ ისინი პატარეებს სჩაგრავენ. 

5. ცახვა -- ჭიის მზადება პარკის გასაკეთებლად, ცაზზე გასვლა. 
6. ყაჭი –- კარგი ხარისხის აბრეშუმის ძაფის ამოღების შემდეგ დარ- 

ჩენილი, ნაბოლარი ძაფი. 
7. ლასტები დაწნულია თხილის ტოტებისაგან და ოთახში ჩამოკიდებუ- 

ლია თოკებზე სართულებად. : · 
8. ბალახი (სახელი არ ახსომდა მთხრობელს), რომელსაც ცახვის დროს 

აკეთებენ ლასტებში, ხშირტოტიანია და იმაში ჭია კარგად მუშაობს პარკის 
გაკეთების დროს. 

9. ჭიას სხვადასხვანაირი ფოთლით სჭირდება კვება. პირველ ხანებში 
ჭიას უნდა მამალი, ან ფურცლის თუთის (ასეთი თუთა ნაყოფს არ «ისხავს) 
ფოთოლი (დამი –- ოთხი დღის ჯ„განმავლობაში), მერე მჟავე თუთისა (შავ 
ნაყოფს, რომელიც ისხავს) მთხრობელის სიტყვით, მჟავე თუთის ფოთოლი 
იმისათვისაა საჭირო, რომ ჭიას ასეთი ფოთოლი კბილს მოსჭრის და ცახზე 

მალე გავაო, პარკს მალე გააკეთებსო. 
10. ჭიას პარკში შესვლამდე მეტნაკლები კვება სჭირდება; ზოგ ჭიას 

ორი თვე სჭირდება კვება, ზოგს შვიდი კვირა, არის ექვსკვირიანივ. 
11. სათესლედ წვრილი პარკია კარგი. 
12. აბრეშუმის ძაფისაგან ქსოვენ ჩულქებს, ხელთათმანებს, ხმარობენ 

მალის ქსოვის დროსაც. 

ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 

მთზრ. ნადია ძიძიშვილი, 29 წ. (სოფ. მუხრანი). 

აპრელის რიცხვებში აიღებენ პატარა ნაჭერში გამოკრულ ჭიის თეხლხ 
და დასდებენ მზის გულზე, რომ ის თესლი გათბეს და მატლი გამოვიდეს, 

დასდებენ «იმავე ნაჭერზე, რა თქმა უნდა. როდესაც მატლი გამოვა, მოკრი- 
ფამე6 პატარა მაკრატელა ბალახს, ჩვენ ცხავს ვეძახით, იმ ბალახით და შეი- 
ნახამენ თბილ ადგილას, რომ აპრილში ხან სიცივე იცის და არ დაიზოცოსო. 
გერე დაუყრიან დღეში სამჯერ და მერე, როცა ის გამოიცვლის მურს (ჩვე5 

პირველ კანხ მურს ვეძახით), შემდეგ ადგებიან და ნაძირს, ჩვენ ბუდწნას ვეძა– 

ხით (თესლი და კანი), მოაცილებენ და გადაიყვანენ ცოტა მოზრდილ ცხავ- 
ში, თუ ცხრილში, ჩვენ ასე ვეძახით, და ჰკვებამენ მანამდი, სანამ კოკორი 
გამოვა. ჰკვებამენ დაახლოებით ერთ კვირას მაინც. 

აი ახლა მეორე კანს რომ გამოიცვლის, იმას უკვე უნდა ძილი, ჭიამ 
ძილი იცის, საერთოდ. იძინებს მეორე კანშა ერთი დღედაღამე. შემდეგ კი- 

დევ ისევე განმეურებაა, მეორე კანს გამოუცვლიან. მეორე კანს შემდეგ 
ისავ ისე კვებამენ. მეოთხე კანამდე, დაძინებამდე, კვებამენ სამჯერ; მეოთხე 
კანს შემდეგ –– ოთხჯერ დღეში იმიტომ. რომ ჭია იზრდება დიდი მეოთზე 
ძილი იქაჭდის მიდის, რომ სძინამთ ოთხი ღღედაღამე, ეს არის უკანასკნელი 
ძღლლი,. მეოთხე ძილიდან რომ ამოვა, კანს გამოიცვლის და სჭამს თორმეტი 

ღღედაღამე ფურცელს. მერე ერთ-ერთი იმათგანი, რომელიც სულ პირველად 
არის გამოსული, გააჯეთებს პარკს ერთ კუთხეში. იმას ჩვენ ვეძახით შიკ- 
რიკს. შემდეგ ჩვენ გვაქვს დამზადებული, ცახს ვეძახით, ბალახია, ავდგებით 
და იმ ბალაზით ლასტებს შემოვცახამთ. ავა იმ ცახზე ის ჭია და დაიწყებს 
|პარკის) კეთებას. საჭ დღეში მოათავებს პარკის გაკეთებას. საერთოდ პარკი 
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ჭიის ასვლის დღიდან, ცასზე უნდა იყოს ცხრა დღე, მერე, ცხრა დღის შემ- 
დეგ, გამოვკრეფამთ იმ ცახებს, გამოვამზევებთ და 'დაუწყობთ გამოკრეფას 
იმ პარკებს. იმას რომ '«გამოვკრეფამთ, იმას აქვს კთდევ ზემოთა კანი ––- ჟაჭს 

ეძაზიან; იმას გააცლიან და გასუფთავდება სულ პარკი. 
პარკს ერთ სამ დღეს გაფენამენ მზეზე, შემდეგ დასდგამენ ქვაბით 

წყალსა და როდესაც ადუღდება, ვარაუდით აქვთ, ჩაჰყრია ადუღებულ 
წყალში და დახურამე§, რომ ცოტა წამოდუღდეს, შემდეგ მოურევენ ჯოხით; 
როდესაც ჯოხით მოურევენ, ზემოთა კანი კიდევ ჭუჭყიანი აქვს და ის. ამო– 

ჰყვება. შემდეგ, ჩვენ ვეძახით ფირფიტას, პატრაა ფიცარია და იმაზე დაიწყე- 
ბა წმინდა აბრეშუმის ამოხვევა. როდესაც ამოიღებენ, მორჩებიან იმას, მერე 

ეძახიან ჯარახ, იმაზე დაგრეზამენ, რო შულოთ იყოს. მერე იქიდან ჯარაზე 
დახვეული რომელიც არის, გამოხსნიან და იმას ეძახიან შულოს. მოქსოვენ 

წინდებს, ჩულქებს, ხელთათმანებს და სხვას. 
სათეხლე პარკებს როგორ ინახავენ? პარკებს გამოკრეფის შემდეგ ძაფ– 

ზე აასხამენ, როცა უნდა გამოიკრიფოს, სამი დღის მერე იქიდან გამოვა პე– 

პელა და მერე დედალ-მამალ პეპლებს აიღებენ და როცა განაყოფიერდება, 
თესლს დაჰყრის დედალი პეპელა; იმ განაყოფიერებულ თესლს აიღებენ და 
იმავე ქაღალდით შეინახამენ, რადგან ამის აფხეკა არ შეიძლება, ის ქაღალდ- 

ზე დაკრულია. შეინახამენ ასე მეორე გაზაფხულამდე., 
პასუხები კითხვებზე: 

1. ჭიის ავადმყოფობის შესახებ მთხრობელს ცნობები მიღებული აქვს 
კურსებზე, რომელიც მას გაუვლია. იცის ოთხნაირი ავადმყოფობა: პებრინი, 
სიყვითლე, ხიმსივნე, და ფლაშერი. 

(ყაჭი) -- პარკის ზედაპირის ჭუჭყიანი, დაბალხარისხოვანი ძაფი. 
3. ცახი –- ბალახები თუ ხის ტოტები, რომლებიც ვარგისია ჭიისათვის 

პარკის გაკეთების დროს. პარკის გაკეთების დროს ლასტების ნაპირებში დაა- 

მაგრებენ შემდეგ ცახს: ბირკა ცოცხს (ბალახია), მუხის ფოთოლს და სხვას. 

4. ერთი ან ნახევარი არშინის სიგრძეზე დახვეულ ძაფს შულო ეწოდე- 
ბა. 

5, პარკების ძაფზე ასხმის დროს ნემსს უყრიან პარკის კანში. 

6. ძაფიხ ამოხვევა ადუღებულ წყალში ჩაყრილი პარკი რო წამოდუღ- 

დება, ხუთი წუთის შემდეგ ქვაბს გადმოიღებენ და პარკებს ცივი წყლით 
დანამავენ და მერე გრძელი ჯოხით მოურევენ. იმ ჯოხს ჯერ «უხეირო ძაფი 

შემოეხვევა და შემდეგ როცა დაწმინდავდება, ძაფს გადასჭრიან და უკვე 
წმინდა, კარგი ხარისხის აბრეშუმის ჰაფს ფირფიტებზე ამოახვევენ. 

7. სანამდე თუთის ზე ფოთოლს გამოიღებდეს, მანამდე ჭიას კვებავენ 

ე. წ. მაკრატელა ბალახით. 

8. ცხრილი -- ვაწროუჯრედებიანი საცერი; ცხავი –– შედარებით მომს- 

ხო, განიერუჯრედებიანი საცერია. 

9. სახელი შიკრიკი, რომელიც ეწოდება იმ ჭიას, პარკს რომ პირველათ 

გააკეთებს, ხალხური სახელი არ არის, კურსების ტერმინია. 

10. ლასტები ჩამოკიდებულია, ერთ ჭიანჭქველასაც კი დიდი ზიანის მი- 

ყენება შეუძლია. 

11. ავადმყოფობის დროს ავადმყოფ ჭიებს გადაიყვანენ, მოაცილებენ 

ჯანმრთელებს, 
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ერ თესლს უნდა კარგა შენახვა; ყინვა არ უნდა იყოს, მაგრა? როვგა 
ცხელა, ცივათ შევინახამთ. მერე, გამოყვანის დროს, მარტმი თუ მარტის ნა- 
ხევარში თუ კარგი გაზაფხულია, ადრე გამოვიყვანთ, ისე რომ, თბილათ 
შეინახამს და გამოვლენ თავისთავად. სამე დღე უნდა იყო. თბილათ თესლი, 
სამი დღის იქით გამოვა. მე ვიცოდი თბილათ უბეში '”მენახვა. მერე, რო კარ- 
გათ შვატყობთ, ფუთფუთს დაიწყობენ ათ:-ოცი-ორმოცი, ბემრე გაშლა 
უნდა, თბილათ შენახვა. დავაწყობთ ფოთლებსა და გაუშლ.თთ თხლათა. თუ 
ადრე გამოვიდა, მაშინ თუთის ტოტებს გავფხეკამთ და იმაზე იოლას გაპო– 
ვა დღა ფოთლებს დავაწყობთ სუფთათ, მერე იმაზე დააწყობენ ჭიას. მანა13 
თვისა გახდება, ურჩევნია, რომ ჭურჭელზე «ყოს, თვისა რომ გახდება, მემლღე 
ლასტებზე გადავიყვანთ. ეხლა უნდა მაგას ყოველ სამ დღემი ერთხელ ძირის 

გამოცვლა; გათხელება დასჭირდება სუყოველთვის სა? დღეში ერთხელ. 
თვეში დილა-საღამოს უნდა ჭმევა, რაკი ლასტებზე გადავლენ, მემრე: სამი 
ჯერი უნდა. როცა დიდ ძილს დაიძინებენ და ცახს რო შეემზადება, მაში5 
ოთხხუთ ჯერსაც მაინდომებს ჭმევას. მაშინვე უნდა მოუბზადონ ცაზი. ცაზი 
გამხმარი უნდა, ნედლი არ უნდა იყოს. ჭამას რო მოუმატებს, ტცახი მზათ 
უნდა იყოს. ექვს კვირას სჭამს და მეშვიდე კვირას, როცა ნიშან” ნახამენ, 
მაშინ იმდენი ჭამა აღარ უნდა. 

რო გათხელდება ჭია, მემრე იმას უნდა ამოუკრიფოს გული იმიტომ, 
რომ პეპელა არ გამოვიდეს. რო ამოვკრებამთ გულს, სამ დღე იქნება ლას–- 
ტები, მესამე საღამოს ამოვეღებთ და დავყრით ცახებს, რო3 თუ რამე გახსა- 
კეთებელია, დეეშურება და გააკეთებს. მემრე პარკი უნდა: გავახმობთ მზე– 

ზე, ან თორნეზე, რო პეპელა ადრე არ გამოვიდეს. 

ორ გირვანქა აბრეშუმის პარკზე უნდა ერთი კვერცხის წონა ძაფი. მემ- 
რე ამ აბრეშუმის ძაფსა რათაც გვინდა მოვიხმართ გოვქსოვთ წამოსასხამ 

შალებს, ჩულქებს, წინდეს და კიდევ ჩახსაკრავებს ვქსოვდით. 

პასუხი კითხვებზე: 

1. რკინეული, სპილენძის რამე არ ვარგა; პატარა საცრები, ცხავი, ხახა- 

ლი -გვაქვს და ჭიას იმაზე შევინახამთ, ზოგი ტაბაკია, ზოგი ცხრილი, ზოგე 

ხონჩა, ზოგი, როცა გამრავლდება, პატარ-პატარა ფიცრებია, იმაზე დავსხამთ. 

2. პირველად ცხავებს ფეჩთან დასდგამენ და შემდეგ პერში ფიცრებია 
ჩამოკიდებული და «მაზე დასდგამენ და ზემოდან რამეს გადააფარებენ სუფ- 
თად. 

3, ჭიები როცა დაიზრდებიან, ადგილი აღარ ჰყოფნით და მაშინ გადა- 

ჰყავთ ნაწილი მეორე: ადგილას, ათზელებზენ. 
4. თუ ძალიან ავდრიანი ამინდია –- ქუხილი, წვიმა, ქარი –- სწყენთ 

ჭიებს. მე ვიცოდი გამხმარ ნეხვის წივას ვიშოვიდი ღა იმით გავათბობღი 

სახლს და ეს უყვარდათ. მთხრობელმა არაფერი იცის ჭიების ავადმყოფობის 

შესახებ. 

5. ცახებათ ხმარობენ წიწმატა ბალახს, ყვითელთავა ბალახს, წითელ 

ცაბხ და სხვას. 

6. სათესლე პარკს არ გავაშრობთ და იქიდან პეპელა გამოვა და თეხლს 
დაყრის. 
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ზემო ქართლი 

მთხრობლები: ელენე რაჟდენის ახ. დეკანოზიშვილი, 50 წ.; მარიამ რაჟ- 
დენის ახ. დეკანოზიშვილი, 55 წ. სოფ. რუისი, 1936 წ.). 

ოსიაურის ჩრდილოეთით უნდა ყოფილიყო მეაბრეშუმეობა, მუხრანში 
და კასპის რაიონში. თესლხ, რასაკვირველია, ცივად "ინახავდენ, გამოკრავდენ 
ჩვარში და ლობიოში შეინახავდნენ. |ჭიიხ) გამოსვლის დრო რომ მოახლოვ– 

დებოდა, (თესლს) შეუდებდნენ კრუხს ან უბეში (ჩაიდებდნენ) როცა გამო- 
ვიდოდს(ნენ) ჭიები, მაშინ იტყოდნენ, ნიშანი გააკეთა ჩემმა ჭიამ. ეს იმი) 

ნიშანი იყო, რომ ჭია გამოცოცხლებას, გამოსვლას «წყებდა თესლიდან. ამ 

გამოსულ ჭიას მეორე ასაკამდი მურს ეტყოდენ. 

არიდებდენ ჭიას სახოგადოთ, თვალ არ სცემოდა; თუ ვინცობაა ხოც- 

ვას «წყებდა ჭია, ამას ავთვალს აბრალებდნენ, იტყოდენ: „-- ავი თვალიო 
დამიშვენდა (მომიკვდა) ჭიაო“, რადგან ჭია იყო მათი აზრით მადლიანი... 

ავანტყოფობის (საწინააღმდეგო) საშვალებად მიმართავდნენ ზეარებას. 

როცა ავადმყოფობა გაუჩნდებოდა ჭიას, ჩვეულებად ჰქონდა(თ ზიარება. 

სოფელ შინდი(ს)ში მითხრეს: „ჭია თვალნაცემია, უნდა ვახიაროთო. ამიტომა 

შვენდება ეს ჭიაო, რომ თვალნაცემიაო. ღვინით დავნამეთ (დავასველეთ) 
ფოთოლი და ამით დაპურებული ჭია მობრუნდებაო“. 

მურსა თფილ კეცზე ნაცარი ეყრება, ნაცარზე ფოთოლს ყრიდენ და 

კვებამდენ. მურს იმიტომ ეძახდნენ, რომ შავი «ყო. ახლად გამოჩეკილ ჭიასა 

მართლაც შავი ფერი აქვს. 

ჭიის მოზრდას და გაფართოებას (გამრავლებას) ბარტყობახ ეძახდენ. 

იტყოდენ, ჭია ბარტჟყობსო. როგორც ბარტყობს თევზი წყალშე, ისევე ბარ- 

ტყობს ჭიაო. მურიდან მეორე კანში გადავიდოდა; ასე იტყოდე5ნ –- ჩემი ჭ-:ა 

მურიდან გადავიდაო. ვია რუხ ფერს ღებულობს. 
ჭიის მოკვლა ან დაზიანება ცოდვათ ითვლებოდა, რადგან ჭია იყო მაღ–- 

ლიანი. ამიტომ არიდებდენ ავთვალსა. მეორე კანში რომ უყო თუთის ფო- 

თოლს ვაჭმევდით, უშვილო (უნაყოფო) თუთის ფოთოლს. მეორე კანში 

სახალზე გადაიყვანდენ. მესამე კანში რომ იყო ლასტზე გადიყვანდნენ. ფერი 

უფრო ნათელი, გამჭრიმალე ჰქონდა. ისევ თუთას ვაჭმევდით. მეოთხე კანში 

რომ გადავიდოდა, თეთრი კანი მიეცემოდა კიდევ და კარგი მეაბრეშე?ე 
ქალი ამჩნევდა, დედალი იყო, თუ მამალი. მეხუთე კანში ვაჭმევდით უფრო 
მჟავესა და ნაყოფიან თუთის ფოთოლს, „რომ თუთამ კბილი მოჭრას და 

(ცახზე) მალე გავიდესო«. გაუდგამდით ცახსა ცახი შესდგებოდა მუხის, 
კომშის ტოტი|ს) ცოცხობა ბალახის, თელის ფოთლისაგან. იტყოდენ, მეხუ- 
თე კანიდან ამოვიდნენო. პირველში პატარა ფოთლებს უყრიდით, მაგრამ 
შემდეგ, მეოთხე-მეხუთე კანში ფოთლებს ყლორტისას უყოიდით. 

როცა გამრავლებას იწყებდა ჭია და ვერ მოთავსდებოდა ხაზალზე, მა- 

შინ გამრავლებას იტყოდენ. ჭიას ერთი ლასტიდან მეორეზე რომ გადაიყვან- 

დენ, იმას გადახხმას ეტყოდენ. თუ იწყობდა ჭია გამოსვლას, მაშინ ჭახჭანა 

(მხურვალე) მზეზე გაშლიდნენ და დაზოცავდნენ. 
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მთხრ. ტერეზია ბიწაძე, 81 წ. სოფ. ცხრუკვეთი). 

კვერცხში რო გამოტყდებოდა მური, იმა ვაჭმევდით ბჟოლის ფოთოლხ. 

ჯერ ცხრილზე დავაჯენდით და მერე ჩელტებს მოვრაგვავდით. მერე ნედლ 
ტოტს მოვჭრიდით მუზისას, კვინცხისახ, ცხმელისას, ნეკერჩხლიხას ფოთლი- 
ანებს, შემოვავლებდით გარშემო და ჭწავა მერე ზედ ჭია (ამა ქვია ცაზი). 

გააკეთებს იმაზე პარკს. ერთი კვირა უნდა იყოს ზედ გაჩერებული. მერე 
გამოკრიფავ პარკს, ჩაყრი მდუღარეში და ამოიღებ (ძაფს) ჯოზით, დაახვევ 
ხამუხველზე. 

მთხზრ. აგრაფინა ნებიერიძე გეწაძისა, 30 წ.!. 

პარკს ააცვამენ და დაკიდებენ. გამოვა პეპელი. დააჯენენ ქაღალდზე. 
ორი დღის მერე დაყრის კაკალს. თესლს «ნახავენ თბილ ადგილას. 23 აპრი– 
ლამდჯის გამოტყდება ჭია, უბეში ან ბამბაში სვამე,” რომ გამოტყდეს. 
ჭიას აჭმევენ ბქოლის ფოთოლს, ორ კვირამდის: უჭრიან წვრილათ, მერე 
კენწლებიანათ? აძლევენ. ექვსი კვირის რომ გახდება, გეიკეთებს პარკს შტო- 

ებში. ჭიას სვამენ ჩელტებზე. მანამდის აკეთებენ ნაკელის კეცებს (გაახმობ– 

დენ ჭადის კეცებივით) და დასვამენ ზედ მურს. მერე დიდს გადმოიყვანე5 
ჩელტებზე. 

ჭიას შეიძლება დეემართოს სიყვითლე სიხშირის ან სიცივთსაგა5. წყენს 
წვიმები, ვეღარღ ამოდი,» კანში ამიტომ თბილათ ინახავენ და „მშრალ 
ფოთლებს აძლევენ. პარკების გასაკეთებლათ შედის ცაზზე! ამ დროს გრი- 
ლათ უნდა იყოს, ამიტომ «ნახავენ გოუმერჩავ სახლში, რომ სიცხემ არ შეა- 
წუხოს ჭია წასვლის დროს. პარკს გაწმენდენ, გახვისნიან ბეწვისაგან, გააფე– 
ნენ მზეში, გახმება. მერე საწყართი ჩაყრიან ადუღებულ წყალმი, დოურევენ 
ჯოხს, ამოყვება ძაფი. დაახვევენ ან ფირფიტაზე ან სამუხველზე, ან მარჯა- 

ნიკზე. ბერე გადააძრობე§ნ, გარეცხავენ ცივ წყალში, ძაფი დაშორდება ერთ- 
მანეთს; გარეკავენ ჯოხებით; გაფენენ, გაშრება. დართულიც შეიძლება იხმ-- 

რო და დოურთავიც. დართული სქელი მოდის ქსოვილი, ხოხოში სახე აქ; 

დოურთავი უფრო წმინდაა, რბილი და მტკიცე. თუ დართავენ და მერე დაძა– 
ხავენ უფრო წმინდა ქსოვილი გამოდის. 

ჟაჭი ჰქვია ამოსახვევათ რო არ ვარგა ძაფი და თესლის გამონაჭერს რო 

დაჭენჭყავენ5, დაასველებენ და შედგებიან ფეხით; გააშრობენ. ჩაყრიან ნა- 

ცარს წყალში და მოადუღებენ; ნაცარწმენდილს გააცივებენ, გადაწურავენ, 
მერე ისევე აადუღებენ სუფთა ქვაბში, ყაჭს ისევე დაასველებენ, ჩადებენ 
შეგ და ხარშავენ. მერე გარეცხავენ, გაამრობენ, დაბეგვავენ ქვით ჯოხით 

ან ფეხით; “ამოვა ბეწვი; დაართავენ თითისტარზე, მერე დაძახავენ; ცალ- 

! ჩამწწერს გეოგრაფიუილი პუნქტი მითითებული არა აქვს. 
2 კენწლებიანი –- კირწებიანი. , 
3 გური - ახალი გამოტებილი ჭია. 
4 ცხი –- ზის ტოტი. 

ა? დაჭენჭყვა –- დასველება. 
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წვერს ხმარობენ მოსაქსოვათ, ორწვერს –- ძაფათ. ხანდახან ყაჭს და ბზა3- 
ბას ქსოვენ გრთათ, ხან –– შალ-ყავჭს. ყაჭ-ბამბით ქსოვენ ხოლმე ხალებეებს. 

ქვემო იმერეთი 

მთხრ. თებრონე კოსტას ახ. მჟავანაძე, 57 წ. (სოფ. როხი, ხონის რაი- 
ონი). 

პარკიდან პეპლებს გამოვიყვანდით. მერე პეპლები დედალ-მამალი «ინ- 

ცხოვრებდა (იცხოვრებდა) და მერე დაყრიდა თეხლხ. მერე იმ თესლს ევი- 
ღებდით და ”შმევინახავდით ზამთარში თბილად. ცივად რომ შეგვენახა, გარ- 

დაცივდებოდა და თესლი აღარ იმუშავებდა, არღარ გამოტყდებოდა. 
მარტი რომ მოაწევდა, სითბოში სილაში, ან სიმინდმი შევინახავდით 

გრილად. თორემ გამოტჟდებოდა და აღარ ივარგებდა. შუა აპრილს (ძველი 

სტილით) იმ ცივ ალაგს მოვაშორებდით და დავკიდებდით კედელზე ქაღალ- 
დით და თავის ჭინჭებზედ ჩამოიკიდებოდა. ყოველ დილოობით დავხედავ- 
დით კაკალს თესლი გამოსული «იყო, თუ არა. როდესაც თესლი გამოვიდოდა, 

გადავიყვანდით «მას კელანტაზე. კელანტას ვაკეთებდით კეცივით, ქვის კე- 
ცისხელას საქონლის ფუნისაგან ფუნას ნაცარს დავაკრიდით და ვმოვზელ- 
დით ფეხებით, შემდეგ გამოვიყვანდით იმას კეცივით ფართედ, მერმედ კი 
გავახმობდით. 

რომ გამოვ-დოდა პირველად კეკალი, იმას ვეძახდით მურს. ურთი სწო- 

რის (ერთი კვირის) შემდეგ მოიცვლიდა პირველ კანხ, პირველი მური – 
რომელსაც საელავხ ვეძახოდით. აბრეშუმი მაშინ წაწითლდება ელის ყვავ:- 
ლისფრად, ელის ყვავილი წითელი არ არის, ის ლიბერია –- უფრო წაყვითა- 

ლოა და უფრო ყვითლად მოიქცევა. ერთი სწორის შემდეგ საელავი მოიცვ- 
ლიდა კანს და ტრედისფრად ამოქუჟუნდებოდა, რომელსაც კეხის კანს უძა- 
ხოდით. ერთი სწორის შემდეგ მოიხდიდა კეხის კანს „და წარბის კანში ამო- 
ვიდოდა. წარბი კანს იმიტომ უძახით, რომ წარბები დააჩნდება, ამიტომ ვი- 

ტყოდით, რომ აბრეშუმი წარბის კანშიაო. კიდევ ერთი სწორის შემდეგ აბ- 

რეშუმი ჩაწვებოდა დიდ კანში და სამი დღის შემდეგ ამოვიდოდა და ვ:- 
ტყოდით -- ნადიდკანებ აბრეშუმს,ს ნადიდკანიები აბრეშუმი გაიკეთებდა 

გვერდებზე ფოლაქებს და ამით ვიცნობდით, რომ აბრეშუმი ნადიდკანებში 
რომ იყო. 

ათ-თორმეტ დღეს ვაჭმევდით საჭმელს. მერზედ მიუტანდით რჟცხილის 
ბოლებს, მაგრამ ჯერ პირს აუხვევდით გარშემო ჩელტებს, მერმედ შიგნით 

ცაბს შევადგამდით. 
ცახი არის ამკროლებული ბალახი, შევადგაჭდით და იქნებოდა აბრე- 

შუმის ჩელტში. ათი დღის შემდეგ პარკები მოთავსდებოდა შიგ, ათ დღეში 
კი პარკებს გამოვბოჭავდით. 

აბრეშუმის პარკი სხვადასხვანაირი იყო. ერთ ვეძახოდით კაზურ აბრე- 

შუმხ. კახური აბრეშუმის პარკი მთავარი (დიდი) იყო, ფერად თეთრიც იყო 

და ყვითელიც. ჩვენებური აბრეშუმის პარკი უფრო მორჩილი იყო. ისე 
აბრეშუმის პარკი ორგვარე იყო: ერთი პარკი იყო ხასი პარკი –– წელგაწყვე- 

ტილი (წელში ჩაწეული) პარკი იყო და პატარა; ხასი პარკს ჰქონდა მხოლოდ 
ერთი ჭია და ძაფი კი კარგი ამოდიოდა. დომფალი პარკი -- რამოდენიმე 

ჭიისაგან არის შეერთებული; პრტყელი პარკია; დომფალი პარკის ძაფი ნაკ- 
ლებეა, ბევრი ჭია რომ იყრის თავს, ძაფის ამოღების დროს უფრო ნაკლე- 
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ბია (ცუდი ხარისხის. –- კ. კ.) პარკი გამოზარჩვის დროს ძნელად ირღვება. 

კაბური პარკი კარგია. დომფალია. იმანაც კი იცის რამდენიმე პიის ერთად 
შეჯე)რთება. კახური აბრეშუმის ძაფი შედარებით დომფალთან, უფრო კარ- 
გად ამოდის. 

ავადმყოფობა აბრეშუმის ჭიის იგია, რომ კანში როცა ამოდის, კანის 
გამოცვლის დრობს, შეაჩერებს ჭამას. ავადმყოფობა სხვა ჩვენ არ ვიცით. 

აბრეშუმის ვიის მოვლა. რამდენ კანშიც ამოვიდოდა აბრეშუმის ჭი), 

დაუცვლიდით მას ბუდნახ. ბეუოლას რომ დავაყრიდით თავზე, რასაც შეჭამ- 

და, შეჭაბდა „და რაც დარჩებოდა შეუჭამი, იმას გამოუცვლიდით, სწორედ 
ბუდნას ამას უძახდით. აბრეშუმის ჭიას ქარაფად დავაჯენდით. ქარაფად 
დაჯდენა იმას ქვიან, რომ აბრეშუმის ბობოლას (აბრეშუმის ჭიას) მშორიშორე 
დავაჯდენდით. აბრეშუმი ჭია არ უნღა შეჯარდეს. არ უნდა მოიყაროს თავი 
ერთად. აბრეშუმს ორ კანამდის სამჯერად დაჭრილს ვაჭმევდით, მესამე კანე- 

დან კი დაუპრელს დაუყრიდით ბქჟოლას (ფურცელს). 
კანების ღაცვლის დროს გუმბრას უფენდით ჩელტზედ, რომ ჩელტებ- 

მი არ გაცვენილიყო აბრეშუმის ჭია. ელვა და დაგვენვა, გრუხუნი რომ იქ- 
ნებოდა, კარებს დავხურავდით, საინით წყალს დავდგავდით, წყალს წინ სარ- 
კეს დაუდებდით. ელვა თუ განათდებოდა, წყალსა და სარკეს დაანათებდა და 
აბრეშუმს მიზეზ, არ მიცემდა. აბრეშუმი პურში რომ იქნებოდა, კელამტას 
ვახმობდით მაშინ. 

კეხი კანს იმიტომ ვეძახოდით, კეხთან პატარა კუდს იკეთებდა. კეხის 
კანის დროს დავაჯენდით აბრეშუმს ჩაფარზე. ჩაფარას ჩვენ თითონ ვქსოე- 

დით ტილიფის ან ბქოლის ხისაგან რგვალად. ჩაფარას თაკს «უკეთებდით, 
რომელსაც კარბას ვეძახოდით. ჩაფარა გამოდგებოდა წარბის კანში ამოსვ- 

ლამდის, მემრედ კი ჩელტზედ დავაქენდით და ზედ გუმბარას დავაყრიდით. 
ჩელტს ჩვენ თვითონ ვქსოვდით (ქალები) ასე: ჯერ დავასობდით სარებს, 

მერმედ გამოვქსოვდით ცოტაზედ, მერე დავტოვებდით ცარიელ სარებს; 
ცარიელ სარებში ბონდოს გადმოცქსოვდით. ასეთი ბონდო ჩელტს შეიძლება 

ეპვსამდე და მეტიც ჰქონდეს. ეს იმახე იყო დამოკიდებული, თუ რამხელას 
მოვქსოვდით. როდესაც გამოიბოპებოდა და ზასასა და დომფალს გადავარ- 
ჩევდით, მერმედ ადუღებულ წყალში ჩავყრიდით პარკებს, ერთი ქალი აღუ- 
ღ-ბულ წყლიან ქვაბთან იდგა და ძაფებს ამოძეძავდა, მეორე ქალი კი სა- 
მუსველზე ახვევდა ძაფებს. სამუხველი არას ძაფის ამოსაღები, ქვაბში რომ 
პარკებია ჩაყრილი, 

ძაფს რომ ამოვიღებდით, გავრეცხავდით და გავაფენდეთ. პარკიდან ძაფს 
სამნაირად ვიღებდით. ქვაბში რომ პარკები ყრია ღა პირველად რომ თავი 
ეერთმევა, მაშინ ნაკლები ძაფი ამოღის, რომელსაც ნაკლებ ძაფს უძახით, 
შემდეგ თანდათან კარგი ხდება და ბოლოს კი უფრო ნაკლები ძაფი ამოლჯა. 

საზუხველიღან რომ გადმოვიღებთ აბრეშუმის ძაფებს, ის მრგალად ივ- 
ნება დახოული, მაშვინ ვამბობთ რომ აბრეშუმსს ძაფები ზოლებათ არი 

დაწყობილითქო. პირველ ამოღებულ ძაფს ნათაურავს უძახით. მეორე ამო- 
ღებას მყორეპირს “ეძახით და მეორე პირში რომ კარგი ძაფი ამოვიდოდა, 
იმას გულს უძახდით. მესამეILს) კი უძახდით ნაბოლარას. 

პირველ ამოღებულ ძაფს უფრო მისაქსელაღ ხმარობდენ, მესამედაც 
ასე; მეორე პირის ძაფს კი საქსელავად ხმარობდენ და ძაფებად. ძაფი შეის- 

ტებოდა და მერე გამოიხარჩებოდა დასაქსელავად და მისაქსელავად. რომზე- 
ლიც არ ამოვიდოდა სამუხველზედ, «იმას ყაჭს ეძახოდნენ, ყაჭა კი მერე ხე– 

ლიდან გაიწეწებოდა და დაიხტებოდა. 
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აბრეშუბ“ს ძაფებ-ს (შე)ღებვა. ზავი საღებავი რომ გაგვეკეთებია, მუხის 
ან ბერწოულას კანში დამწერდით. დამწერას „მას უძახით რომ დავასო–- 

ლებდით მუხის წვენში. როვ3 დასოლდღებოდა, ვ3ერმედ ძმარს დავახსავდი, 
ძმარს იმდენს დავახსავდით, რამდენიც ეყოფოდა, შემდეგ ჩავყრიდით და- 
ჯანგული რკინებს; ერთ ღამეს გაათევდა და მერე იმას ამოვიღებდით და ქე 
იქნებოდა შავად შეღებილი, ამით შეღებილის გახუნება არ შეიძლებოდა. 

წითელი ფერით რომ შეგვეღება, ვიქცეოდით ასე: მოვზარჩავდით ენ- 
ღროს ბალახის ძირს, მერე წყალი რომ? გოუწითლდება, ჩავდებთ ჭსაღებავში 
შოლოს აბრეშუმს ან შალს და შევღებავთ წითლად. შესაღები სამ დღეს 
უნდა ჩავაცივოთ, რომ მოეკიდოს საღებავი კარგად. სამი დღის “შემდეგ კი 

ამოვიღებთ. 
ყვითლად შელებვა. ტყემლის ხეს მოვაცილებთ კანს და მოვხარჩავთ მის 

კანს და ცხელმა ჩავდებთ შესაღებს, სამ დღეს შემდეგ კი ამოვიღებთ. ყვე- 
ლა ხის კანის მოხარჩვა არის საჭირო, რომ შესაღებად გამოდგეს; სამ დღეს 

უნდა იდოს დეუსაღები ცხელში, შესაღებს მაშვინ ჩავდებთ, ხის კანჯი) რომ 
ნოიხარჩება. ნიგოზით როცა ეღებავთ, ძველის ფერად იცის მოკიდება; ლა- 
ფანია როცა ვღებავთ, შესაღებავი სხვადასხვანაირად ამოდის. კანით როცა 

შევღებავთ, სხვაფრად ამოვა და ლაფნის ნეშოთი როცა შევღებავთ, კიდევ 
სხვაფრად ამოვა, მაგრამ შესაღებს თუ. მალე ამოვიღებთ, კიდევ სხვაფრად 
ანოვა. საერთოდ დოუნწერავი თუ არ არის, მაშინ “შესაღები შავად არ შეი- 
ღებება. 

პარკიდან პეპყლა რომ გამოეა, მერმედ ისინი კეკალს დაყრის, 'შევინა–- 

ხავთ, და გავარჩევთ დედალ-მამლად. დედალი როცა კვერცხებით გეივსე- 
ბა, მაშინ ევიღებთ და მამალ პეპელას გადავყრით. 

აბრეშუმის ძაფებიდან იქსოვება: დარყია და თითონ აბრეშემი. 

5თხრ. მაია ივანეს ახ. კიკალეიშვილი-ფანცულაიასი, (სოფ. გორდი, 
ხოს რაიონი). 

სათესლე პარკს ავაცვამ აბრეშუმის ან ბამბის ძაფზე, როომ გაისიზე ზჭა- 
მოიწიწილოს; პარკს რომ პია აქვს, შიგ გარდიქცევა პეპლაღ. ეს პეპელი 
დაყრის თეხლს. კეკალხ გ-ამოვხოვ ქაღალდში და შევინახავ ამ კეკალს ზამ–- 
თარმი ბამბაშ-:., რომ „გამოზაფხულდება, ავიღებთ ქაღალდს და დავკიდებთ 
კედელზე. კეკალი ჯერ ოეთრია, მაგრამ გამოსვლას რომ დააპირებს, გაშავ- 
დება. კეკალი რომ გაშავდება და „გამოვა, ამას ვეძახით მურს. მურს დავყრი 
ფუნიაზე. ფუნეას ვაკეთებთ ასე: ფუნას ხელით მოვზელთ ტუტამი, მერე 
კარბას გაუკეთებთ და ამ ფუნიაზე ღავახოხებთ მურის აბრეზუმს. მური ერ- 
კანში იყო და ვიტყოდით –-- მური ერკანში ამოვიდაო. მური რომ ერკანშე 
არის, იქიდან ვატყობთ, რომ თავებს წაითეთრებს. მეორე კანშე რომ უნდა 
გადავიდეს აბრეშუმი იქიდან შევატყობთ, რომ ჭამას შეწყვეტა, ჩვენ მაშვინ 
ასე გიტყვით. აბრეშუმი კანშია ჩამოწოლილითქო. მეორე კანში რომ „გადავა 
აზრეშუმი, მაშვინ ვიტყვით რომ აბრეშები წისქვილისფერშიათქო. წისქვი- 
ლიასფერი უკვე ორ კანშია; წისქვილისფერს იმეტომ უძახით რომ, მაშინ აბ- 
რეშუმი იქნება ლიბრიხფერის და წისქვილისფერი ხომ ლიბრისფერია. აბ- 
რეშუმი რომ მესამე კანიი გადავა, 5ამინ აბრეზუმი გათეთრდება და ვიტყ- 
ვით, რომ აბრეშუმი სათეთრებელშიათქო. სათეთრებლიდან რომ უნდა გა- 
მოვიდეს აბრეშუმი, კანში ჩაწვება, გადავა მეოთხე კანში, რომელსაც წარბი 
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კანს უძახით. წარბი კანს იმიტომ უძახით, რომ თავზე წარბს დაიჯენს!. წარბი 

კანში რომ ჩაწვება აბრეშუმი, შემდეგ გადავა დიდ კანში. აბრეშუმი დიდი 
კანის შემდეგ გეიკეთებს პარკხ. 

აბრეშუმს საჭმელს სამჯერ ვაჭმევდით დღეში. 
საფუნიიდან ჩაფარაზე მაშინ ვაჯენთ, როცა სათეთრებელიდან ამოვა 

აბრეშუმი და ჩადგება წარბი კანში. ჩელტზე კი მაშინ ვაჯენთ აბრეშუმს, 
დიდი კანში რომ ამოვა. 

ავანტყოფ(ობ)ას აბრეშუმის იმას უძახით, რომ ქარ-სიცბხე დააკრულებს 

და წა(ა))ბდენს აბრეშუმს, ელვა და გვინვა, აგენიც დამკრულებელია და ძაფს 
გამოუგდებს პირიდან. 

აბრეშუმი რომ დიდ კანში გადავა, შემდეგ ცახს შევდგამ ჩელტში. ცა- 
ხის შედგმას იმას უძახით, რომ ცხილას და ალის ზეის ფოთოლს თავის პა- 

ტარე ტოტებით შეუდგამ ჩელტში და «ქ გეიკეთებს აბრეშუბი პარკს. 
აბრეშუმის პეპელას დავახოხებ ქაღალდზე და პეპელი, როე თესლს 

დაყრის, უ «მას 'შევინახავთ. 
პარკები იყო: დომფალი –- პარკი ცუდი იყო, იმას უფრო ვხმარობდით 

უბრალოზე, «მით მოვქსოვდით ნაჩლექარს. წვრილი პარკი კაი იყო და კაი 
ძაფი ამოდიოდა. 

პირველად რომ ამოვიდოდა ძაფი ხამუზეელზე, უძახოდეთ ზარბისთავს. 

ზარბისთავი მსხვილი და უსარგებლო არის. ქსოვის დროს ზარბისთავს მოე- 
დობა და ხელს უშლის ქსოვას. მეორე ძაფი კარგი აბრეშუმის ძაფი იყო და 
იმას მეორე ძაფს ვეძახოდით. სამუხველიდან რომ ძაფებს გამოვიღებთ, იმას 
დამუხვილი ძაფებს „უძახით. დახოვილ ძაფს მორგვს უძახდით და კიდევ – 
კვირკეხ. 

მთხრ. კესა დავითის ას. ქუთათელაძე--თათეიშვილისა 62 წ. (სოფ. 
პატარა „გუბი, ხონის რაიონი). 

ივანობისთვის (ძველი სტილით) დამლევამდე პეპელა მოათავებს თეხლს, 
შემდეგ შევინახავ პატარა ტოპრაკაში. კვირიკობისთვეზი და ენკენისთვეში 
თესლს ყუთში შევინახავ გრილად, რომ არ გამოვიდეს. ზამთარში შევინახავთ 
ტანსაცმელის და საცვლების ქვეშ თბილად, რომ არ მოყინოს თესლი. 

მარტი რომ დეილევა, ერთი კვირის წმემდეგ) აპრილში (ძველი სტილით) 
ამოვიღებ თესლს და თუთხმეტი აპრილიდან დეიწყება გამოხვლა თეხლის 
და სამ დღეში გაოთავდება შემდეგ დავაჯენთ თფუნიაზე. ფუხნია კეთდება 
ასე: ძან სუფთა გამხმარ ფუნას მოვაგროვებთ, გავცრით და მოვზელავთ, 

შემდეგ გავშლით მოზელილ ფუნას, დავატატუნებ ხელს და ძირს გავაპრტ- 
ყელებ. მერე შემოვყობი გაშლილ ფუნას და რგვალაღ კიდეს შემოუწევ, 
მერე გევიტან «ცხვენზე და გახმება. ცხვენი –- სამზადის დიროებზე გადებუ- 
ლი ჩელტია, ან სამზადის თავანია. 

მური ახლად გამოსული პატარა აბრეშუმია. მურს პირველ კანამღე ვე- 
ძახით. ვური იქნება ოთხ-ხუთ დღეს გამოსული თესლიდან. კანში რომ ჩაჯდე- 
ბა აბრეშუმი, იმა პირველ კან უძახით. ის წისქვილისფერის არის. ამას ევი- 
ღებთ და გადავსვავთ ჩაფარაზე. ჩაფარა წკნელით იღობება მრგვალად. ჩა- 
ფარახე იმიტომ გადავსვავთ, რომ აიერმა გაუქირქილოს, ამიტომ უფრო 
გავათხელებთ და გადიდება. მერე დოუცვლიდით ნაძილს. ნაძილს უძახით 

1 დედანშია: „დავიჯენთ“, 
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ნაჭამი ფოთლებს რომ? დატუებს შეწოლამდის. მეორე კანი იქნება ერთი 
წორზე –- ექვსი დღის შემდეგ, რომელსაც ხათეთრებელს უძახით. სათეთ- 
რებელს იმიტომ უძახით რომ ჩაწოლიდან თეთრად ამოვა ჭია. საჭმელს ვაჭ- 
მევ მეორე კანში, ოთხი-სამი ინჯრას, დაჩხოტავ ფოთოლს და უყერწოთ ვაჭ- 

შევთ. შტოებზე დაჩხოტას იმას უძახით, მარტო ფოთოლს რომ მოვაცილებთ 
მტოს. მესამე კანში რომ გადავა აბრეშუმი, იმას წარბი კანხ უძახით. ჭრელად 
ამოვა აბრეშუმი და წარბი დააჩნდება თვალთან. «უკვე აბრეშუმს გადავ– 
ავავთ ჩაფარიდან ჩაჩიაზე. ჩაჩია უფრო დიდი არის და კეთდება ჩალის ღე- 
რებიდან. აბრეშუმს მეტი აიერი უნდა და უფრო დიდი იზრდება. ვაჭმევთ 
აბრეშუმს სამ ინჯრას, ოთხ ინჯრას დღეში. ნაძილს გამოუცვლით შეწოლაამ- 
დის. აბრეშუმი რომ მერე კანში შეწობა და ამოვა, ამას დიდ კანს უძახით, 

აზა გადავაჯენ ჩაჩიაზე, გავანთხელებ ძალიანს. მოვყვები და ვაჭმევ და 
ვაქჰევ. 

ნადიდკანებზე განთხელება უნდა აბრეშუმს, რადგან ჩაჩია პატარა არის 
და არ დაეტევა. ამიტომ მოქსოვენ ჩელტს სახლში კაცკები და ზედ დავა- 

ჯენთ აბრეშუმს. მერე ვაჭმევთ სამჯერ-ოთხჯერ დღეში და რვა დღის შემდეგ 
დაიწყებს ჭია პარკის ხვევას. მერვე დღეს ჩავცახავთ გვიმრით, რცხილით, 
ანაგრულიათი. ანგრულია ყვითელი ცუდი სუნიანი ბალახია და ეგი უყვარს 
აბრეშუგს. რომ ჩავდებთ, აბრეშუმი მაშვინვ ეგერ–აგერ შეესევა რგულიას, 

სხვას კი ისე კარგად არ შეესევა. მერე დაიწყებს ჭია პარკის ხვევას, მაგრამ 
ზოგიერთი დარჩება, რომ პარკის ხვევას არ დაიწყებს. ჩვენ ასეთ ჭიებს გა- 
მოვბობლავთ. გამობობლას იმას უძახით, რომ ამოვიყვანთ ჩელტიდან ჭიას 
და ბსხვაგაე: დავსვავთ და ოუხვევთ პირს. ახოვა პირისას იმას უძახეით, რომ 
ხელმეორეთ ჩავცახავთ, ჩაუდებთ გვიმბრა, რცხილის ფოთოლს თავი» 
მტოებიანათ და ანაგრულას. აიხვევს იგიც პარკს. ეს იმიტომ ხდება, რო313 
ზოგი გვიან ამოდის კანში, ზოგი კი «რჩება უჭმელი და აგვიანდება პარკის 
ამოხვევა. 

გამობობლის “ემდეგ მეცხრე დღისა, გამოვხიკავთ პარკებს და ავი 

დღის შემდეგ დავიწყებ ამოღებას ძაფისახ –- ჩავყრით პარკს აღუღებულ 
წკლიან ქვაბში. პარკი სამგვარი გამოდის, –- ერთი, როცა ორ-ოლი ჭია ედღ- 
თად აკეთებს პარკს. ამოსაღებად უეს ჯობნია სხვებს, უფრო სხვილი ამოდია 
და კვირტიანია კვირტვს «მას უძახით, ძაფს რომ სხვილად ექნება ჩამჯდარი 
კაკალი. ასეთ პარკს დომფალი პარკს უძახით. დომფალს ძაფს ქსოვის დროს 
ქვეშ საქსუალად დაქსელამენ მხოლოდ. 3ეორე არის ხახი პარკი, ან წმინდა 
პარკი. ამ პარკმა ძალიან კარგი წმინდა ძაფი იცის. ამას ეხმარობთ საქსოვათ 
დგიმ-საბარცხალში. სთამენ და ქხოვენ აბრეშუმს. მეხამე ძაფს არც კი ვი- 

ღებთ, ვინახათ ჭუჭკს; ჭუჭკი პარკი სუსტი და დასვრილია. ამ პარკს გამოვ- 
ხარჩავთ საპონში, ან რაცრი წყალში, გავრეცხავ, პარკს ძალიან გავწურავ, 
ჩავყრი მერე კიდევ ქვაბშე, მოიხარჩება პარკი, ამოვიღებ და გავრეცხავ ძა– 
ლიანს და გავამრობ, მერე დავასთავ და ოჯაზში მოვიხმარ. ზოგი ქე ქსოვა 
დგიმ-საბარცხელში და ზოგი ოჯახში ხმარობს რამეს საკერავად. მისაქაო- 
ველში როცა ხმარობენ, უფრო კარგად არის დაძახული, თუმცა დაუძახავ- 
საც ხმარობენ. 

პირველად როცა ამოვიღებ ძაფს (დასაწყისში) გსხვილი,„ლ ნათაური 
ამოღის, რომელსაც ზარბანდს უძახით. მერმედ ძალიან კარგი ხასი აბრეზუმი 
ამოდის, მესამე უფრო ნაკლები ამოდის, რომელსაც ნაბოლე ძაფს უძახით. 
ძაფი ამოგვაქვსს სამუხველით ჯერ გავრეცხავთთ. მერე დავკეკავთ, 
უნდა დეიჩილოხ დეიჩილოს «იმას «ოუძახხთ რომ ძაფი ძაფს «უნდა 
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დაცილდეს. გავფერთხავთ, გავკიდებთ და გამრება. ვინც მქსოველია, მოა- 
ხოვს ფირფიტაზე, მერე დავასტავთ ჩერაიზე, ჩერიას გაუკეთებთ ბოლოში 

კვირისტარს, მერე ისთევლე გადავძახავთ ძაფს ფირფიტაზე და დავქსელავთ. 
ცუცურაკე. ანუ ცუცურა პარკს უძახით ორმოხავლიან პარკს. ერთი მო- 

დღის როგორც ჩვეულებრივი აბრეშუმი, გაგრამ ის უფრო ჰჭესამე დღეს ამო- 
დას კანში, მოვლა ისთევ ის უნდა; ჭია წერილია, პარკიც წერილია, ძაფები 

კარგი გამოდის. მეორეჯელ კი მოკაწევ კვირკობის თვეში. ეს ჩვეულებრივ 
აბრეშუმზე ნაკლებია. 

აბრეშუმის ავათმყოფობა ის არის რომ ზოგი აბრეშუმი ახზოვისს დროს 
ჩაიკირკება, ცოცხალი გონია აბრეშუმი და რომ მივალ და ხელს მოვკიდებ, 
ქვასავით მაგარი არის და თეთრი. მიზეზი ამ ავათმყოფობის არ ვიცი. ალ– 
ბათ გამოყოლილი აქვს ავათმყოფობა თესლიდან ზოგიერთ ჭიას. მეორე ავათ– 
გყოფობა «ცის აბრეშუმის ჭიამ ნადიდკანებს. მესამე დღეს რომ მივალთ, გა– 

დამხლართულ პიას ვნახულობთ ჩელტზე. ელვა წყენ აბრეშუმს, აცთენ ხვე– 
ვაზე, ამიტომ სანთელს ავანთებთ თუ ღამე «ქნება და დაიწყებს ჭია ხვევას. 

სიცხეც წყენს აბრეშუმს. ქვაბს ცივი წყალით დავდგამთ და მალ-მალე უცვ- 
ლით წყალს ანდა ცივი, სობელი ტილოს გავფენთ და მალ-მალე უცვლით 
ტილოს, რომ სიგრილე იყოს სახლში. აბრეშუმს რომ სუნი გაუარდება, ეს 

იმას ნიშნავს, რომ აბრეშუმს ავათმყოფობა „გაჩენია, მაშინ ვეძებთ იმ ავათ- 

მყოფ ჭიას და მართლაც ვნახავთ «მას ჩელტში, გადაქცეულ და დახოცილ 
ჭიებს, ავიღებ და გადავყრი. 

ზემო სამეგრელო 

გთხრ. ანა სალაყაია, 75 წ. (სოფ. წითელწყალი). 

აბრეშუმის ჭიის თეხლს ძველად ჩვენ თვითონ ვამზადებდით სახლში, ახ- 

ლად დამზადებულ პარკებიდან ჩვენ ამოვარჩევდით კაი მსხვილს პარკებს 
პირველი დღისას. ავასხავდით ძაფზე და კედელზე ჩამოვკიდებდით. ცოტა 
ხნის შემდეგ პარკებიდან გამოფრინდებოდ5ენ პეპლები. შევარჩევდით დედი 
რობითი და მამრობითი სქესის პეპლებს. მამრობითი სქესის პეპელა მოუ- 

სვენარია, სულ ფრიალებს და ტანადაც რამდენადმე უფრო პატარაა, ხოლო 
დედრობითი სქესის ტანად უფრო მსხვილია და თან უფრო დინჯად გამოი- 

ყურება. ასეთი შერჩევის შემდეგ ავიღებდით გადატეხილი დორის ან კოკის 
ძიოს, შიგ ჩაუჯებდით იხირიშ (ისირი –- ისლი) ლახვარებს (ღეროს), იქ ჩავ– 
სვაბდით ორივე სქესის პეპელას, მამალი დაპეპლავდა დედალს. ასე რომ, 
დილიდან თითქმის 'რმუადღემდე იქნებოდენ ისინი ერთმანეთთან გადანასკუ- 

ლი. მერე ხელით ავიღებდით გადანასქულ პეპლებს და გავგლეჯდით. მკვდარ 
მამალს გადავაგდებდით, ხოლო დედალი ნაშუაღღევს იწყობდა თეხლის ყრახს. 
გილართაშა (გილართა –- სამხრობა) სამხრობამდი გაათავებდა თესლის ყრას, 
რის შემდეგაც დედალიც მოკვდებოდა. თესლი ზოგი დორის ძირზე, ზოგ 
ისლის ლახვრებზე იქნებოდა გოჩირიხელი (გოჩირიხუა –- დაყრილი და გა- 

პოხილი). ერთად მოვაგროვებდით თესლს. ამოკერილ «რამე ჩახვიეში ჩავ- 

ყრიდით და შევინახავდით. გაზაფხულზე, როდესაც ჭიის გამოყვანა დაგვ- 
ჭირდებოდა, ჩახევს მზისკენ კედელზე ჩამოვკიდებდით, ან კერასთან ახლო 

თბილათაც შეიძლებოდა ჰქონოდათ. სითბოსაგან ჭია თესლიდან გამოსელას 
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იწყებდა თუ კაი თესლი «იყო, შეიძლებოდა გამოსვლა პირველივე დღეს 
მოეთავებია, თუ არ –– ორ-სამ დღეზე მაინც. 

ჭიის გამოსაყვანად ჩვენ ქამენიას ებმარობდით. თუთის ფოთოლს ჯერ 

კიდევ არ ვაძლევდით. გამოსვლამდე ჩვენ წინასწარ ვუმზადებდით ახლად 
გამოყვანილ ჭიის დასაჯენად ფუნაიას (ფუნაი -- ფუნა -- მსხვილფება სა- 
ქონლის განავალი). ამ მიზნით ძროხის განავალს და გაცრილ ნაცარს ერთად 

მოვზელავდით, მერე ცავაბრტყელებდით, დობტატურანდით (ტატურუა -- 
ხელის გულებით გაბრტყელება), მაშინვე მიუჩენდით 6ერჩს (ნერჩი –- ფუძე), 
მოუმრგვალებდით ძგოპებს (ძგოპი –– ნაპირი ჭურჭლის), მერე მიუფიცხებ- 

დით მზეს ან საკვამლე ადგილზე დავაწყობდით და გავაშრობდით. 
ჭია როგორც კი გამოვიდოდა, მაშინვე ფუნიაზე დავსვამდით. ჭიას ფუ- 

ნაიახე რომ დავსვამდით, დაუწყებდით თუთის ჭმევას, თუთის ხე, მე რომ 
მახსოვს, ყველგან ტყეში იზრდებოდა. თავდაპირველად ფოთოლს დანით, ან 

მჭრელი მაკრატლით დაუჭრიდით და ისე ვაჭმევდით დღეში სამჯერ. ფუნაია- 
ზე ჭია ძალიან ცოტა ხანს გვყავდა გაჩერებული –- სანამ ჭია კანს იცვლი- 
და. სანაჭ ჭია არ იცვლიდა კანს წისქვილის ფერამდე. (სკიმუშ ფერშა გირ- 
ცულუნ, სკიბუ –- წისქვილის ქვა), მერე მაშინათვე გადავიყვანდით ჩაჩაბია- 
ზე «ჩაჩაბია), 

ჩაფარიასაც ჩვენ წინასწარ ვამზადებდით. გაზაფხულზე, ადრე, როდე- 
ბაც მამაკაცები საყანე ადჯილზე წინა წლის მოსავლის ღეროებს აყრიდენ, 
ჩვენ მოვაგროვებდით დალეფონის შვერთით (შვერთიხის კ ა ნ ი), ჩაფარებს 
შევკრავდით. ჯერ ვგკრავდით ძირს, ხოლო მერე –- ნაპირებს. ჩაჩაბიას ძირს 
ძროხის ფუნათი გამოვლესავდით, რომ «იჭიდან ჭიები არ ჩამოვარდნილიყო 

ხოლმე. ჩაჩაბიაზე ჭია სამჯერ იცვლიდა კანს: საჭყაპუტო, საცირე ღა დიდი 
კანი. 

სანამ საცირე კანს იცვლიდა, ფურცელს სათუთად მოკრეფილს ვუდებ- 
დით ხელით ჭიებს. დიდი კანიდან გამოსვლის შემდეგ კი ფურცელს პირდა- 
პირ ვუყრიდით ჭიებს. დიდი კანიდან გამოსვლის შეჭდეგ ვიწყებდით ჭიის 
გამოძღომას! (გუმორძღაფახ). 

პია მეთერთმეტე, თუ მეხუთმეტე დღეზე მიდიოდა პარკის გასაკეთებ- 
ლად. ჭამაზე იყო დამოკიდებული. დიდი კანიდან მეათე დღეს ჭიას გადავა- 
ჯენდით ჩერტებზე (ჩერტი –- ჭქელტი)?. ჩერტებს ვაღობინებდით მამაკაცებს 
თუთის ან თხილის წკნელებისაგან. ერთ ნაწილს პირდაპირ სხვენზე შევსვამ- 

დით. სამი დღის შემდეგ ცოცხებს დაუდგამდით, რამდენიმე დღის შემდეგ 
ჭია პარკის კეთებას იწყებდა ხოლმე. პარკის კეთებას ჭია ერთ კვირას მაინც 

უნდებოდა ხოლმე  პარკებიდინ ჯერ კიდევ ცოცხებხბდ შევარჩევ- 
დღით ხათესლეხს დანარჩენს კი მოვკრეფავდით და ძაფით ამოვიღებ- 

დით. ძველათ ჭიას იმდენს არ ვევლებოდით თავზე, როგორც ეს ახლა იციან. 
ჭიის წახდენა მე «იშვიათად მინახავს, წამალს რამეს არაფერს უკეთებდით. 

ზოგჯერ ჭიას ნათვალავის წამალს დაუსხურებდით. ხოლო ჭიანჭველებისა–- 

გან დასაცვად დიდხუთშაბათს უჩუმრიე დილაადრიან ავდგებოდით, ავიღებ- 
დით ნაცარს და ფუძეზე ძირს დაუყრიდით. სხვა რამე წამალი არაფერი ვი- 

ცოდით. 

1 სიტყვა „გამოძღომა” დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავაბიშვლიის მიერ. 
2 სიტყვა „ჩერტი"-ს ქართული განმარტება ეკუთვნის ივ. ჯავახიშვილს. 

5. შინამრეშველობა, ტ. IV, ნაჯ. II 65



ქვემო სამეგრელო 

მთხრ. დესპინე გიორგის ახ. დონდუა, 65 წ. სოფ. მეორე ილორი, აბა– 
მის რაიონი). 

მარტიდან შევუდგებოდით აბრეშუმის ჭიის გამოყვანას. 23 აპრილს 
უნდა მოგვეთავებინა, ან თავნაქნარი უნდა ყოფილიყო. თესლი ინახებოდა 
ორ ბალისს შუა, სადაც ზომიერი და მისთვის საჭირო სითბო იყო. მეტი 

სითბო თესლს ავნებდა. ჭია რომ გამოვიდოდა, ბჟოლის (თუთის) კვირტებს 
დავუდებდით და ისე გადაგვყავდა ქაღალდზე. ერთი დღის გაღაყვნას ერთად 
ვაჭქმევდით, მეორე დღის გადანაყვანს ერთად და ასე სულ ვაჭმევდით დაჭ- 
ღილ ჩვილ თუთის ფოთოლს. ჭიებს ვსხავდით თხლად, რომ არ დაავადმყო- 
ებულიყვნენ და ერთმანერთი არ შეეწეხებიათ. 

პირველ კანის მოცვლამდე დღეში სამჯერ ვაჭმევდით. ყოველ კანის გა- 
მოცვლის შემდეგ ფურცლებით გადაგვყავდა ჩაფარქში (სიმინდის ღეროსაგჯ? 
გაკეთებული ლასტები). ვსხავდით თხლად. ყოველ მესამე დლეს ნაძირს უც- 
ვლიდით და გამოვუყრიდით განავალა. დიღი კანის გამოცვლის შემღეგ კი- 
დევ ცხრა დღეს ვაჭმევდით, მეათე დღეს გადაგვყავდა ჩელტებზე. ჩელტზე 
გარშემო დავუდებდით ძალიან ხმელ თხმელის, წაბლის, ალვის ხის და ძია- 
ძ-ას ფოთლებს. 

პარკის გაკეთებას უნდოდა ექვსი დღე. მოწეულ პარკიღა: ვამზადებდით 
ძაფხ, რისგანაც იქსოევბოღა სხვადასხვა ქსოვილები. 

მთხრ. რებეკო იოსებიხ ახ. გაბუნია, 60 წ. (სოფ. ბა5ძა, 2:<ტვილის რაა:- 
რნ). 

აბრეშუმი ბუდამ მე თვითონ მომყავდა. თესლს ლოგინმე პევდებდი ღა 
სე გამომყავდა ჭიები. გამოყვანის შემდეგ ნორჩი ფოთლებუთ გადამყავდა 
დამზადებულ ჩაფრებში. 

ჭია ოთხჯერ იცვლიდა კანხ: წიხქვილიხფერი, სათეთრებელი, წარბის 
კანი და დიდი კანი. დიდი კანის გამოცვლის შემდეგ იწყებდა პარკის კეთე- 
ბას. ექევსი დღის შემდეგ პარკს მოვკრეფღე და დავახაო:ს5ებდი. შემდეგ 
არკიდან ვიღებდით ძაფს. 

გურია 

მთხრ. ვაპულო ოქროპირის ას, ურუშაძე, 90 წ. (ლანჩხუთი). 

როგორც ვიცით მეაბრეშუმეობა ჩვენში უხსოვარი დროდგან მოდის. 
აბრეშუმის თესლი გამომყავდა ნაგიორგობევს (24 აპრილიდგან), როცა 

ჰაერე გათბებოდა და ბჟოლას ფოთოლი გაუჩნდებოდა. მანემდის აბრეშუ- 
მის) თესლს ვინახავდით ჭინჭებში გახვეულს, უხმარს ბანბამი ან სიმინდის, 
ან ღომის კაკალში. როცა მისი გამოყვანის დრო მოვიდოდა, თესლ გავუვ- 
რ-დით ქაღალდზე, მისით გამოდიოდა მური. იჭ ოთახში, სადაც აბრეშუმის 

თესლი მეყარა, არ შეიძლებოდა თუთუნის მოწევა და არც თევზის ან სხვა ამ 
გვარ რამეს არ დავდებდით იმ ოთახში, რადგან აბრეშუმის ჭიას ასეთი სუნი 
სწყენს და ავნებს. როდესაც თესლი გამოვა, ამას ჰქვია მური. მაშინვე მურს 
გადავიყვანთ კოკორებზე (ეს არის საქონლის პატივისაგან დამზადებული და 
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გამხმარი მრგვალი, კეცივით კიდეაკეცილი ჭურჭელი, საინის მსგავსი, ზომით 
შვიდი-რვა ვერშოკი) ,რომელზედაც დავუფენდით მცენარე, კამანიას ფურც- 
ლებს (ეს უყვარს მურს). ვაპურებდით აბზლადგამოყვანილ მურს აბქოლია 
წვრილად დაჭრილ ფოთლებით. მემრე გადაგვყავდა მური ჩაფრებზე პირ- 
ველ, მეორე და მესამე კანის მოცვლამდე (წარბის კანის მოცვლამდე); ამის 
შემდეგ გადავსვაბთ ჩელტაზე, რომელიც შეკრულია სიმინდის ჩალის ღეროე- 
ბიდგან ბჟოლის კანით. წარბის კანამდი ჩაფარზე ქვეშ ვუგებდით გვიმბრას. 

დიღი კანის მოცვლის შემდეგ ჩელტზე მიუდგამდით ცაბს და ჩელტას 
პირს მოუვავდით კამანიეს და რძია-რძიეს (მცენარეა) და ცხემლას ფურც- 
ლებით. როცა ცახზე პარკს გააკეთებს, საპი დღის შემდეგ გამოიხიკება 

პარკი და ათი დღის შემდეგ, როცა პარკი კარგად დამდიდოდება –- ამოვახ- 
ვევდით ჩვენს სახლში. თუ ათს დღემდი (გამოვახვევდით) «ამოვახვევღით 
ძაფს ნაბაერკალი ბევრი ამოყვებოდა, ათე დღის კი აბრეშუმი: ძაფი მეტი 

ხასი ამოყვებოდა. 
აბრეშუმის ძაფის ამოხვევა ასე იყო: კარდალში ერთს ოყა (სა? გირ- 

ვანქა) პარკს ჩავყკრიდით და მოვხარშავდით, ნათავა ძაფს თავზე ამოვაცლი- 
დ.თ პატარა ცოვხის 3ოსმეთ და ოოცა დადგებოდა ხასხ ძაფზე, ვიწყებდით 
ოგვადოთ ამოხვევას ღა ლანღებად (მულოებად) ჯოხზე ვაცმევდით. გული 
ძაფი კარგი ხარისხის აზოღიოდა თავში და ბოლოს ამოხვეული უფრო მდა- 
რე ამოდიოდა. 

მეაბრეშუმეობის მოწყობილობა იყო: საკმარისი კოკრები, ჩაფრები და 
ჩელტები, ცახის და ჩელტას პირის ასახვევი კამანიეს და რძია-რძიეს მომა- 
რაგება და წინწინ გახმობა. ცხმელას ფურცლები (გამხმარი). პარკის ამო– 
სახვევი კარდალი (მოსახარმავად) ოგვადო –- პარკის ამოსახვევი. ხაპუ- 
ტა -- მოხარშული პარკის კარდლიდან ამოსაღები (მწარე ხაპისგან გაკუთე– 
ბული ჭურჭელი). ჩერიე –- მოხარშული პარკის თავის მოსანახი. 

აბრეშუმის ჭიის ავადმყოფობა. ზშირაღ აბრეშუმის ჭიები მურობაზქე 
იხოცება, ამის მიზეზი არის სიცივე (თუ მური თბილ ადგილზე არ არის, 

სიცივე დაჰკრავს და იხოცება) ხოლერა –- როცა ჭია ყვითლდება და ერ- 
თად მოეღება სიყვითლე მთელს ჩელტას და მემრე გადადის მთელს ხაყაჭე- 
ში. ჭიას პირიდგან და ტანიდგან წყალი სდის. ეს ავაღმყოფობა სწრაფ: გა- 

დამდებია და საშიშია მეყაჭესათვის, ის ადვილად გადადის სხვა ჯანსაღ „აყა- 
ჭეში, თუ ვინზე ავადმყოფ საყაჭეში ნამყოფი კაცი ან ქალი შევიდა ჯან- 
საღ საყაჭეში. ამიტომ გარეშე კაცს ან ქალს საყაჭეში არ ვუშვებთ და ვა- 
რიდებთ. როგორც ეს ავადმყოფობა გაუჩნდება ჭიებს, მაშინვე უნდა გამოა- 
ცილოთ ჯანსაღი; თუ ეს დროზე მოუსწარი –-- შეიძლება ნაწილი ჭიის გა- 
დარჩეს. აბრეშუმის ჭიას ძალიან ვნებს ელვა-ჭექა; ამის საწინააღმდეგოდ 
საყაჭეში სანთელს ავანთებდით და საშიმი აღარ იყო. 

აბრეშუმის ჭიის პარკის გამოხვევა თუ ათ-თორღმეტ დღეს (გამოხეკის 
შე?დაგ) დააგვიანეთ –- პარკს ჭია გამოსჭრის და პეპელად გამოფრინდება. 
ესეთი პარკე ამოსახვევად აღარ «ივარგებს. ამიტომ თუ რომ ამ ვაღაში პარ– 
კის ამოხვევას ვერ ვასწრებდით, პარკს ვახრჩობდით. პარკში ჭიის დახრჩობა 

ასე ხდებოდა: ცეცხლზე დავადგამდით წყლით სავსე ქვაბს და ავადუღებ- 
დით. ქვაბზე დავადებდით ზევიდან მეჩხრად დაღობილს კალათს ან დიდს სა- 
ცერს ამაში ვყრიდით ნედლ პარკს და ზედ ტომარას გადავაფარებდით. ერთი 
საათის განმავლობაში პარკში ჭია გამოიხრჩობოდა ორთქლით. მემრე მოხრ- 
ჩობილი პარკი ჭილობზე გაიყრება და ჰპზეზე გამრება და გახმება. ასეთი 
პარკის შენახვა შეიძლება ერთ-ორ წელს. შეიძლება პარკში ჭიის გამოზხრჩობა 
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ამგეარად: გცხუნვარე მზეზე გაუყრით ნედლს პარკს და სამი დღის შემდეგ 
ის უკვე პარკში გამომხზრჩვალი «იქნება; მაგრამ დიდი საიმედო ეს არ არის: 
შეიძლება ზოგ პარკმი მზის სიცხემ საკმარისად ვერ გაატანოს, ჭია მხოლოდ 

დაბრუვდება და მემრე ხელახლა მოსულიერდება და შეიძლება პარკი გამოს- 
ჭრას და გააფუჭოს. 

ერთს ფუთს ნედლ პარკისაგან ამოიხვევა აბრეშუმის ძაფი ერთი ოყა-- 
დამი გირვანქა) თუ პარკი კარგი ღირსებისა არის. 

თესლის შეგროვება ასე ხდებოდა: ავარჩევდით კარგს და საღს პარკს, 
ავაცმევდით ძაფზე და კედელზე მივაკიდებდით. აბრეშუმის ჭია პარკში და- 
მდიდრდებოდა, ფრთებს მოისხამდა და გამოსჭრიდა პარკს და პეპელა გამო- 
ფრინდებოდა; ასეთს პეპლებს ვაგროვებდით სუფთა ხის გობზედ «რომელ- 

ზედაც წინწინ სუფთა ნაცარს მოვაყრიდით. ამ გობზე პეპელები დაყრის კა- 
კალს; მემრე კაკალს ვრეცხავდით და ნაცარს გამოვაცილებდით და დარჩებო- 
და სუფთა აბრეშუმის თეხლი. ამ თესლსა ვინახავდით ჭინჭში სიმინდის ან 
ლობიოს კაკალში მანემდის, სანამდის გაზაფხულზე ჰაერი არ გათბებოდბ 

და ბჟოლის (თუთის) ხე ფურცელს არ გამოიღებდა; თესლიც იმ დროისთვის 
გამოგვყავდა იმ წესით, როგორც მოგახსენეთ. 

ჩვენში «ყო კიდევ ორმოსავალა აბრეშუმის თეხლი, რომელიც წელი- 

წადში ორჯერ იძლეოდა პარკს, მაგრამ ეს უბრო სალუქი (სუსტი) იყო და» 
მისი ძაფიც ნაკლები ღირსების გ 

ყაჭის ძაფი მზადდება პარკის ამოხვევის შემდეგ რომ ნარჩენი რჩება 
(ყაჭი) ღა გაფუჭებული, ამოუხვეველი, მოხარშული პარკი და მასთან აბრე- 
შუმის ამოხვევის დროს დარჩენილი ნათაურა ჰაფი ერთად ჩაიყრება ამო- 
თხრილს მიწაში და ზედ მიწა მიეყრება. რამოდენიმე ხნის “შემდეგ ამოიღება 

მიწიდგან და გაირეცხება და გაშრება. მემრე დაიწეწება ხელით და დაირ- 
თება ჩერიით. მივიღებთ ყაჭის ძაფს შესაფერი ზომისას. ასეთი ძაფიდან ქსო- 
ეენ წინდებს, რუხ მატერიასაც და ოჯახშიაც ძაფადაც ხმარობენ. 

აბრეშუბის ძაფს ვგრეხდით ჩერიაზე და ვძახავდით (შევატოლებდით). 
ასეთი –- ფერადი აბრეშუმის ძაფისაგან ვქსოვდით დარაიას, ყანაოზს, ყუი- 
თანს, ხამჟადის ხარტყელს (გურული ჩაქურა ტანისამოსზე სახმარს) და აგ- 
რეთვე –– თავხსაფრებს და სხვა წვრელმან ნაწარმოებს. 

მოქსაოვამდი ასეთი აბრეშუმის ძაფი უნდა გამოახარშოს საპონწყალში 
ორი საათის ნელი დუღილით და შემდეგ იხმარება საქსოვად. 

ავარა 

მთხრ. რუზხეთ ბერიძე, 30 წ. (სოფ. ზენდიდი, ქედის რაიონი). 

აბრეშუმს ვაშენებთ, ყაჭ ვაშენებთ. წრეული მე ა მყავდა. შარშან მყავ- 
და და წახთა, ჩამოზავდა ძირში, თეხლი თავრობიდან გამევიტანეთ და «მანაც 
წახთა. ბჟოლი მაინცდამაინც არ გვაქ. 

თესლ მევიტანთ და გამტშვებთ, მეე დეიზდებიან, დააკეთებენ პარკებს. 
ავლენ და დუუკიდავთ ჟვერხ. ძაფებს გავაბმთ და დუუკიდებ იმფერ ძა- 
ფებს –– თუთუნს არ ვაჭმევთ! –– იმფერს. 

ყაჭი კანს მეიცლის სამჯერ. კანში ამოდის ბობოლი, ჩვენთან კანები არ 

იციან. დეიზარდენ, „წარბი შეიღებესო“, „ტყავი შეიცვალესო“, «ტყვიან; 
„ნიშანი ქნაო“, პარკს რომ გააკეთებს. ჟვერს რომ დჯკიდებთ, პარკს აკე- 
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თებს. თუთხმეტ დღეზე პარკს გააკეთებს. პარკს მოვკრიფავთ და წყალს ავა– 
დუღებთ და ჩავყრით პარკ შით. ამევიღებთ ძაფს, გავაკეთებთ ხეს და დავა"– 

ვევთ ხეზე. ამ ხეს ვეტყვით მესურას და გაკეთთება ლანდი. ერთხელ ერთი 
ლანდი გაკეთთება., ლანდ გავაკეთებთ და მეე იმა ვიქთ –– დავახოვთ, გავრე- 
ცხავთ, ჩულქს მოვკვსოვთ, ეი პერანგს მოვქსოვთ. შალს რომ ვქსოვთ იჭით-–- 

სამექსლოზე ვქსოვთ. 

მთხრ. ფადღიმე ბერიძე, 60 წ. (სოფ. ზენდედი, ქედის რაიონი). 

წინდაწინ «იქნება თესლი. დუფენთ ბჟუოლის უვერხ, ჩელტებ -გავაკეთებთ, 
ვუყრით, ვუყრით ჟვერს და პარკს გააკეთებს. პარკს თუ რჩააბარეფ მთავ- 
რობას, მოგცემს ხახს. ამ ხასიდან ფორკას შევიკერავთ –– გრძელ კაბას. 

ბობოლი შვიდჯელ ტყავ შეიცვლის. „პერანგს შეიძრობსო“, იტყვიან, 

„წარბს შეიღებავსო“, -- ნიშანის გაკეთების დროს «იტყვიან, გელინი არ 
მყავს და ვერ წომყავს ყაჭი, მარტო ვარ. 

მთხრ. ფატყვიმე ნაკაშიძე, 27 წ. (სოფ. ჭვანა, ხულოს რაიონი). 

ჟაჭის შენება. კაკალს შეინახავ თიბილათ, ცეცხლი პირას. გამოა ათ 

დღეზე ყაჭი, ბობოლი, წვიტი ბობოლი. მეიტან ჟოლის ჟვერხ, დააწვიტებ, 
დუუზრისავ; ხელით მუუქღლიმავ და დუყრი. დღეში ჭამს ხუთჯერ. გეიზდე– 
ბა. პერანგს მეიცლის ორჯერ. ბაგახ გტკეთებ ოდაში და იმაზეა, ჟვერხზე, ვა- 

სუფთებთ ორ დღეში. თითო დღეში დუყრით ზეიდან ქვერს. ევლენ ამ ჟვერ– 
ზე, იმას ავწევთ, „გადავიტანთ სხვა ბოგაზე და ქვეშას გადავკრით. ბოგა 
ნაძვის ყავარია, ან ლამფა, როიცხა ლოგინ დეიდებს, გამტვლით. ასლი ვაზტ- 

ხე ნიშანს იქს. დუკიდავთ ქვერს –- წაბლის ჟვერს და გააკეთებს პარკს და 
მოვკრიფავთ, გავბდღვნით და გავახმობთ მზეზე, ჩავკრით კარდალში, მოცხე 

წყალში წამოვადუღებთ და მუჰხოვთ ლანდებათ ოგვადოზე. ყაჭი თუ გვინდა, 
ყაჭ მოვხარშავთ იმფო მეტათ ხან ნაცარში, ხან საპონში. ხამათ მოვხარშავ. 
რომ არ ამეიხოვა და დარჩება, «მას გამოვხარშავთ ყაჭათ. მერე გააშროუ 
იმასაც მზეხე დაართავ ზერტალზე. მემრე ორწვერ გავხთი –- მოვყათავ, დავ- 
ძასავ ტარით. ხერტალს შევაბრუნეფ და ისე მოვძახავ და მოვახოვ ლანდათ 
და შეგღებავ ყირჭიზათ, თურუნჯათ ბოდღაში, ზათი იყო ბალახებით ღებავდენ, 

თურუნჯ ბალახში ––- კანაფურას ვეძახით. 
ყაჭის ძაფით სსოვკერავთ შველს. აბრეშუმის ლანდს დეიკავეფ ხელში და 

მოახოვ ფირფიტაზე, მურგვათ არ იქს და მოყათავ ორ წვერს და დაძახავ. 
მერე ლანდათ მოახოვ, :გამოხარშავ, გაამრობ და მოქსოვ თორს; კიდო -– 

აფერს არა.



სასფუალCM-სამშშუშრნეიხ 
ჩარალჩ წა ტრანსაუორტი 

ქიჭიქი 

მთხრობლები: ქარუმა მჭედლიშვილი როფ. ქვემო მაჩხაანი); 
ვახილა თომას ძე ხუციშვილი, 75 წ. წიგნიერი რდოფ. ჯიმითი). 

კევრი. სხვადასხვა სპჰჰეურნეო იარაღის კეთებათა შორის ყველახე ღირს- 

პესანიშნავია კევრის კეთება, რომელიც ფართოდ არის გავრცელებული ქი- 
ყა. 

ტყეში დავრილი მორები ხარაჩოზე უნდა დაიხერხოს, მაგრამ, სხვათა 

შორის, საკევრე მორის დალარვასა და დახერხვამიც ის განსხვავებაა მზო- 
ლოდ, რომ რადგან კევრს თავი ოდნავ სამი გოჯით ზევით აქვს ამოხრილი. 
ამიტომ დალარვა (დახაზვა) და დახერხვაც ორ პირობაზეა საჭირო –- თითო- 

ეული სიპრტყეზე ცალ-ცალკე მიმართულებით, რადგან საკევრე მორს ორი 
სიბრტყე აქვს. მოხრილობის ხაზთან ლარი ან მარჯვნივ გაუხვევს, ან მარცხ- 
ნივ იმესდა ნიხედვით, თუ მორს საით აქვს ცხვირი გაბრუნებული. მორს 
საკევრისთაო ცხვირი ორსავე მხარეს (მოპირდაპირეთ და არა თავსა და 
ბოლოს) აქვს ხოლმე გაბრუნებული, ასე: რომ, მორის შუიდან ნახევარს 
ცხეირი მარჯვნივ აქვს, -ნახევარს –– მარცხნივ. თავებს შუა, კევრების ცხვირ- 
თა მორის, რჩება სამკუთხედოცანი გამონახერხი პრიზმშე –– კოჭური. 

მორების დახერხვა სწარმოებს სხვანაირი ხერხით და გარდიგარდმო გა- 
დახერხვა –– სხვანაირი ხერხით, რომელსაც ბარდაბესო ეწოდება. რადგან სა- 

კევრე მორი ორსიბრტყიანია –-– ორ პირობაზე დაღარული,, ამიტომ დახერხ- 
ვითაც ორ პერობაზე ხერხავენ. ასე დახერხილ კევრს გვერდებს ცულით შე- 
მოუსწორებენ და სიაბრტყეებს ეჩოთი გაუთლიან ხოლმე. მერე გამოჰყავთ 
გონიოში. ამ გოხრილობის ზაზიდან კევრ-ცხვირს, გვერდებს სისო ხერხით, 
რომელიც იგივეა რაც თბილისის შეშის დამჭრელებს დააქვთ, ჩამოახერხა- 
ვენ. რომ ცხვირმა ირიბი სახე მიიღოს. 

კევრის %ბურგს ისე სთლიან, რომ მისე ზედაპირი ჰორიზონტალური იყოს 
კევრის მუშაობის) დროს ამაზე მეკალოე დგება. ქვეშითა პირს კი ე. «ი. იმ 
ნაწილს, რომელიც უნდა მოიკოხოს და რომელმაც უნდა ლეწოს ყანა, რო- 
პ-ლსაც ამიტომ ხამუშაო ნაწილიც ეწოდება, ისე სთლიან, რომ გვერდეა 

ნაპირებიდან და ბოლოდან აყოლებაზეც და გაყოლ-გამოყოლებაზეც უფრო 
მაღალი «იყოL. მოსახვრეტად ხმარობენ ბურღს, რომელსაც ოსტატები „ბურა- 

ოს“ ან „ცენტრს“ ეძახიან; ნახევარი გოჯი დიამეტრი აქვს, ბურღი, ანუ 
ბულღი დაგებულა შალაფზე, რომელსაც „კალართოს« უწოდებენ, 
70



კევრს ბურღით რომ დახვრეტენ, მერე მოხვრეტილებს პირებს ასწვრივ 
ჩაუსწორებენ ჩასასწორებელი სატეხით. ამ სატეხს პირი ნახევარწრიული 
აქვს. სატეხს ზემოდან ჯვედას -- ზის უროს –- სცემენ; საკოზე ადგილებს, 
ბუდეებს, კევრის ასწვრივ ელიფსური სახე ეძლევა; ასე მომზადებულ ბუ- 
დეებში ჩაქუჩით კოსს აჭდევენ. 

კოხი არის «მაგარი ჯიშის შავი ქვა. კარგი ხარძსხის კოხი მაწიმის ხევზე! 

იცის. კოხი არის ძველ ანაგის ხევზეც –- კოდიწყალთან, მაგრამ ის დაბალი 
ღირსებისააო. კოხს ადგილობრივ ამტვრევენ უროთი, სახელოსნოში მო- 

წვერი – კევრით, ხოლო სულ წვრილად, უკვე ბუღეში ჩასაჭდევს –- 

კოხის დასაჭტვრევ უროსა და კევრს ერთი სქელი მხარე –- ყუა –- ისე- 
თივე აქვს, როგორც საერთოდ ყველა ურო-კევრ-ჩაქუჩს, ხოლო მეორე, ვიწ- 
რო მხარე, პირი „ქნარი“ ნარიგი, მარაგი, აღმა-დაღმა, ანუ ასწვრივ აუდის. 

ჩაქუჩს კი, რომლითაც კოხს ბუდეში აჭდევენ, ყუა ჩვეულებრივი აქვს, 
ხოლო ქნარი, ღაპირული მხარე, რომლითაც კოხს ხელში აწმინდავებენ, სა– 
ჭირო ზომისად –-– გარდიგარდმო. 

სახელოსნოში ორალი. კოხს ჯერ პირდაპირ მიწაზე მდებარეს ამტვრე– 
ვენ, მერე ფეხებში იჭერენ და –- ისე, ბოლოს რაიმე რკინაზე დასდებენ, 
თვით კოზს ხელში დაიჭერენ და ასე აწმინდავებენ. კოხი ბუდეში უნდა ჩა- 

პედონ, რაც შეიძლება მაგრად. 
კევრის ნაწილებს ასე ამზადებენ: ჯერ კევრს საჭირო სიგრძის თავს გა- 

დაუზომავენ და აქ კევრის სიგანეზე გარდიგარდმო დახაზავენ. ამ ადგილს 
მბრები ეწოდება. მხრებიდან დაახლოვებით ექვსი –- რვა გოჯის დაშორებით 
ბოლოსაკენ, კევრის შუა ნაწილზე გარდიგარდმოით, ადგილი ჯვრით დაი- 
ნიშნება. მერე აიღებენ და შიმშას (სახახავს) დაადებენ მხართან ერთი ბო- 
ლოთი, ხოლო მეორე ბოლოს წამოიღებენ გეზათ ისე, რომ გაიაროს ჯვარზე 

და გავიდეს კევრის მეორე გვერდზე. ასევე გადმოხზახავენ კევრის მეორე 
მხრიდანაც. ეს ორი ხაზი ერთმანეთ|!ს) გგადაჰკვეთს ჯვართან. ამის შემდეგ 
მიაყოლებენ და კევრს ხაზავენ შიმშის სიბრტყით. შიმშას ნახევარი გოჯის 
სიბრტყე აქვს, ასე რომ, ხაზვისას ზაზთა შუა სიბრტყეც ნახეცარი გოჯი იქ- 
ნება ასე იხახება კევრის სამუშაო ნაწილი და იფარება ოთხკუთხის (რომ- 

ბული) მსგავსი უჯრედებით, რომლის გვერდი უდრის ნახევარ გოჯს. 
დაზაზვამდე კევრს ცეცხლის ალზე მოსტუსავენ ხოლმე. 
ჯვარიდან მხრებამდე, შუაში, ირიბად რჩება დაუხაზავი ადგილი, რო- 

მელიც სამუდამოთ მოუკოხავადაც რჩება, 
გვერდებისაკენ (ნაპირებისაკენ რომ სამკუთხედები რჩება, ორი, (ალ- 

პირობად, ცალჯერობად დახაზული) ნაპირებს მეორე ჯერობადაც ხახავე§, 
რათა ისიც ნახახთა ოთხკუთხედით დაიფაროს. 

დამხაზავაღ, ე. ი, იმ იარაღად, რამაც საკევრე ფიცარს კვალი უნდა და- 
აჩნიოს, ყოველგეარ დაპირულ რამეს ხმარობენ, რკინას, რა თქმა უნდა. 
შმიშშა კაკლისაა, ანუ აბანოზისა, რადგან მაგარი და უხეჭბო ხეა. სიგრძით 
ან ადლია, ან ერთი და ერთი მეოთხედი არშინი. სიპრტყით ნახევარი გოჯია, 

სისქე სიბრტყეზე ცოტა ნაკლები აქვს. 
დაუბრუნდეთ კვლავ კევრს. ჯვართან რომ ოთხკუთხია, მას არ მოხვრე- 

ტენ. თუ ვინიცობაა შეცდენ და მოხვრიტეს, ამ ნახვრეტში ჩასობილი კოხი 

1 მაწიმის ზევი ეწოდება იმ ზევს, რომელიც ლაგოდეზის აღმოსავლეთით მდებარეობს, 
რომელსაც ისტორიულად მაჭიმი ეწოდება. 
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ბზეს აიხვევს და ლეწვას ხელს შეუშლის. მოხვრეტენ შემდეგ ოთხკუთხედს. 
მერე მისდევენ და ხვრეტენ ერთ გამოშვებით დაფერდილი დაქანებული 
იყო  შუისაკენ. კევრს ზურგი არ უნდა ჰქონდეს, თორემ მუშაობისას  ქა- 
ნებას დაიწყებს. გაშლილ ძნას დაჰქექავს და ვერ გალეწავა. მაშასადაზე, 
კევრს, ასე ვთქვათ, გული გამოღებული აქვს მეკევრე ქ. მჭედლიშვილია 
ცნობით მხრებთან –- ნახევარი გოჯით, შუაში -- მეოთხედი გოჯით, ხოლო 
დება. კალოს ნიჩაბს პირი ბრტყელი უნდა ჰქონდეს, რომ კარგად აიღოს ბზე, 
ჯანდათანობით იშლება, რომ თვალი ვერ ატყობს. 

აყეთი კევრი მხრებიდან თავთავს შიგნით იყრის და თანდათან მჭირჩს5ედ 

ატარებს ქვეშ. „ასე კალო მალე გამოდისო“ (მალე ილეწებაო), ამბობე:5. 
ნიჩაბი და არნადი ხისა კეთდება, ქარაფისა (ბოკვი), ცაცხვისა, ვერხევ–- 

სა, ლაფნისა. ვერხვი ყველასა სჯობიაო, რადგან სუბუქი ხეაო. ხე ჯერ გაკო- 
პიტდება, მემრე ცულით თანდათანობით გაითლება და ხელეჩოთი გასუფთავ- 
დება. კალოს ნიჩაბს პირი ბრტყელი რომ ჰქონდეს, რომ კარგად აიღოს ბზე, 

ხორბალი, ნიჩაფი მთლიანი ხისაა. არნადი ნაწილებისაგან შედგება: ტარიხა 
და პირისაგან. ტარიც ხეა და პირიც. პირი ლარივით არის, ოღონდ სწორ- 

კუთხედი. 
ფიწალს აკეთებენ შვინდისას, ტყეში დასჭრიან რამოდენსაე ორკაპა 

შვინდებს, დასხეპენ, მოიტანენ, ცეცხლზე მოსტუსავენ, თითებს ამოუხრიან. 

თითების ამოსახრელად ორ მოკლე ჯოხს ერთმანეთის პარალელურად წნე- 
ლით გადააბამენ, ამას თითებზე ჩამოაცვამენ. მემრე ჯოხს ბერკეტივით და– 
უგდებენ ისე, რომ შუალაზე ეყრდნობა და გარეთას ეწევა. ამრიგად, თითები 
იხრება, ბერკეტს ფიწლის ტარზე დააბამენ და დასტოვებეი”ნ ეგრე. მერე 
რამოდენიმე ხნის შემდეგ, გამოაცლიან ჯოხებსა და გასთლიან. მოხრილად 
არის გამხმარი, სიგრძე ადლ–ნახევრამდე ექნება, თითები –– ორ მტკაველამ- 
დე. 

მთხრობლები: ნიკო ვასილის ძე მეხრიშვილი, 82 წ. წიგნიერი (სოუ. 
ოზაანი); კოტე სანდროს ძე ჯანიკაშვილი, 55 წ., წიგნიერი როფ. კელმეჩუ- 
რი); ივანე «ილიას ძე შაიშმელაშვილი, 58 წ, წიგნიერი (სოფ. ნუკრიანი); 
თედო ოთარის ძე გველიკოშვილი, 62 წ., წიგნიერი (სოფ. ვეჯინი); ვარდო 
ივანეს ძე ირომაშვილი, 67 წ., უწიგნური (სოფ. მელაანი); დათა სოლომონის 
ძე ჯავარაშვილი, 85 წ. (სოფ. ფხოველი), ვახილა თომახ ძე ბუციშვილი, 
75 წ., წიგნიერი (სოფ. ჯიმითი); სოსიკო კანაშვილი, 90 წ., წიგნიერი (სოფ. 

ურიათუბანი). 

გუთანი. ქიზიყში და კახეთის ჩემ მიერ მოვლილ ადგილებში ყველგან 
სახნავ იარაღად რთული სახის სახნავი იარაღია გავრცელებული, რომელსაც 
გუთანს ეძახიან მხოლოდ ჯიმითელებმა მითხრეს, რომ სოფელ ჭერემშიო, 
რომელიც ჩემი მოქმედების სარბიელს გარეშე იყო, «უწინ, იშვიათად აქა- 
ცაო, იხმარებოდა აჩაჩიო. რომელიც წარმოადგენდა თურმე მოხრილ ხესა და 

კუნძს, რომელზეც გაკეთებული ჰქონია ბარულა ორფთიანი. ფერდა ადგე- 
ლებსა ჰხნავდაო. 

ზოგი ჩეპ მიერ დაკითხულთაგანი გუთნის გამკეთებელი ხური იყო, რა 

თქმა უნდა ძველად. 
ტყეში ერთ მრუდე ზყხ ციპოვნიდით, რომელიც ჯერ დაბლა იყო დახ- 

რილი და მემრე ყელი მოღერებული ჰქონდა მარჯვნივ. რვილად გავაკეთებ– 
დით. რვილის ბოლო დახრილი იყო და ზედა დედნა, ანუ დედანი ჰქონდა 
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შემოცმული. რვილს ათიოდე მტკაველი სიგრძე ჰქონდა, ციდა –- სისქე და 
ოთხი თითის დადება –- სიმაღლე. დედნას სიგრძე ოთხი მტკაველი ჰქონდა, 

სიგანე –-– ციდა და სიმაღლე ოთხი თითი. ზოგის სიტყვით, რვილია მთავარი 
და მასზეა ასხმული სხვა დანარჩენი ნაწილები, ზოგის თქმით –- დედნა. 

გუთნის ყველა ნაწილი რვილის მარჯვნივაა ასხმული ეგრე, დედნის გა- 

საშუალებაზე ამოხვრეტილია დედნაც და მაღლა რვილიც, რომლებშიც გაყ- 
რილია სავარცხელი. ჯიმითსა და ურიათუბანში სავარცხლის მაგიერ ვმალი, 

ანუ ხმალი მითხრეს. სავარცხელი, ანუ ხმალი მეორე ადგილას აბამს რვილსა 
და დუდნას და ამაგრებს, თორემ ისე ხვნაში გაიშლებოდა. სავარცხლის სიგ- 
რძე ოთხი მტკაველი იყოო, სიბრტყე ციდა, ხოლო სისქე –-– ორი თითი და–- 

დება. სავარცხლის დამოკლება-დაგრძელებაზე იყო გუთნიხ დაღრმავება-და- 
ზეზეურება. ნუკრიანელ ივ. შაიშმელაშვილის სიტყვით, სავარცხელს წინ 

მკერდა ჰქონდა აკრულიო, საცა რვილი იყო დედანში ჩაყრილი, იქვე. უკან 
კუდია (ბელკუდი –- ურიათუბანში) ჩაყრილი, მაჯის სისქე ხუთი მტკაველი, 
რომელსაც მაღლა საჯელური (ტარი -- ურიათუბანში) აქვს. რვილსა, -დედან– 
სა და სავარცხელს მარჯვნივ, გვერდზე ფთა, ანუ ფთე, აქვს წაკრული ბელ- 
ტოხ გადასაბრუნებლად. ფთა დედანზე კორით იყო მიბმული, ხოლო კუდსა 
და ფთას მანჭა აერთებდა. მეორე სახელური ფთაზეა გაკეთებული. 

დედანს ბარი, ანუ სხაჯნიხი აქვს წამოცმული, რომელიც ზნავს. რვილში 

შეყრილია საკვეთი, რომელსაც წვერი ბარის წვერამდის ჩამოუდის. საკვეთი 
წინ მიუძღვნის და კვეთხ მიწახ. ბარის სიგრძე სამი მტკაველი იყო, სიგანე–– 
ორი მტკაველი. საკვეთისა –– ოთხი მტკაველი. 

ბარ-საკვეთის გარდა, გუთნის დანარჩენი ნაწილები ხისაა, იფნას.· ან 
ჯაგისა და მუხისა. 

საკვეთს რომ ამაგრებს, იმას დედალი სოლი პქვიან. კუდსა და რვილ 
შუა ჩასაგგბ სოლს მამალი ხოლი ჰქვიან. რველის წინ ჩაუგდებ, დააღრმა- 

ვებს, უკან –– დააზეზეურებს. 
გუთანს წინ მიუძღვის ღირღიტები –- ორი გორგოლა: ერთი ჯიდი – 

კვალისა და მეორე პატარა –-– ველიხა ორივე გორგოლა, ანუ ღირღიტი 

მორგვითა და ფერსო--სოლით ყოფილა გაწყობილი, ოღონდ ურკინოღ. ამ 

გორგლების შემაერთებელ ღერძს ჰქვიან ფამფალაკი. რვილის თავი დადე- 
ბული იყო ფამფალაკზე. წინ-წინ ფამფალაკს კუნძი არა ჰქონდა  რვილის 
თავს პატარა კორა ჰქონდა, ზედ კოპის ჭაპანი ჰქონდა. თავს რომ ფამუა- 

ლაკზე დაჰსდებდნენ, ჭაპანს ქვეშიდან ამოატარებდნენ ფამფალაკსა და კორა- 
ზე წამოაცვამდნენ. 

ფამფალაკი გახვრეტილია და შიგ გაყრილი აქვს შოლტკავი (ზოგიერთის 

გამოთქმით შოლტყავი), რომელიც უკან დაფარებულია, რომ არ გჰაძვრეს. 
მოლტკავში ფამფალაკის ახლოს ჩაყრილია სამკაპა ზე, რომელსაც საცუ- 

ლე კაჩოს, ჩხას უძახიან, ზედა ჰკიდია ჩრიჩვლები წნელისა, ტოპრაკა, რო- 

მელშიც სოლები ყრია საჭიროებისამებრ გამოსაყენებლად და ცულია ჩამო- 
ბმული. ცული ჩრიჩვლებზეა ჩამობმული. რვილის თავი გახვრეტილია და ჩა- 
ყრილი აქვს ხე, რომელიც გახედებულია შოლტკავში; შოლტკავს წნელის 
ჩრიჩვალი აქვს შემოცმული, რომელიც რვილია კორას წამოეცმება ხოლმე 
და ამაგრებს ფამფალაკზე. 

მოლტკავის ქვეშ %ინზილაკით, ანუ ჯინჯიბავითთ (წნელია დაგრეხილი) 
ჩამოკიდებულია დათვა ანდა დათვი (ქიზიყში), რომელსაც ჩემ მიერ მოვლილ 
კახეთში ნებიერს ეძახიან. დათვას ანუ ნებიერის ერთი მხარე მობმულია +სამ- 
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კაპა საცკულე კაჩოზე, ხოლო მეორე მხარე –- შოლტკავის თავზე საუღლეს- 
თან ზემოხსენებული ზინზილაკით. 

დათვაზეა გობმული ხაგლეჯი, ხოლო საგლეჯზე –- საყევრები. საგლეჯი 
წინ ორკაპაა, რომელშიც თავთზეს ჩაყრილი და უღელი აქვს გაგდებული, სა- 
ყევარი კი კავიანია. ამასაც უღელი თავთხით აქვს დამაგრებული. საყევარი 
საელეჯზე ან საყეცარზე უკანა ნაწილით ჯამბრით, ან ჭაპნით, ან წნელის 
ჯამბრით არის მობმული, საგლეჯი სამგან არის გახვრეტილი. ბოლო ნწახე- 
რეტში წნელის ჯამბარა აჭვს, რომელიც დათვზეა მობმული, შუა ნახვრეტში 

წხელია გაგდებული, რომელშიც საგლეჯის ხარების უღელია გაყრილი; წინა 
ნახვრეტში წნელის ჯამბარაა გაყრილი, სომელიც საყევარზეა მობმული. წინა 
ხარებისათვის კვანტია –– შუაზე ტ 

როცა უნდათ, რომ გუთანი ღრმად ჩაუშვან, მაშინ ქვევიდან მისცემენ 

სოლს რვილს და კუდთან –- ზევიდან, როცა უნდათ, რომ დააზეზეურონ. 
უკანა მხრივ გუთანი იგრე იყო მოწყობილიო, რომ როცა წინამხარში 

ვხნამდით იმით, ძალიან ღრმად სადღიოდა მიწაშიო. წინამხარის მინდორი 
(მიწა) სუბუქია, უკანა მხრის –– მძიმე. 

ბარები უღლებშია შებმული, რომელიც დამაგრებულია შოლტკავსა, 
საგლეჯსა და საყევარში. უღელში ორი ხარი ებმება; თითო «სხარისათვის ხა- 
რის ქედის სიგანეზე ჩაყრილია ტაბიკები –– წყვილი. ტაბიკს თავი აქვს, რომ 
არ გასძვრეს, ბოლოს დაჭდეული აქვს აპეურის შესაბმელად. აპეური შიგნი- 
თა ტაბიკს აბია როცა ხარს უღელს დაადებენ ქედზე, აპეურს ყელ ქვე? 

გამზოუტარებენ და მეორე ტაბიკზე შეჰყულფავენ რამოდენიმეჯერ. ერთხელ 
რომ გამოყულფონ, არ შეიძლება, ვაი თუ გაიხსნასო; გაკვანძონ, მით უფრო 
არ შეიძლება, რადგან იქნება სწრაფად გამოშვება იყოს საჭირო ხარისა სხვა- 
დასხვა მიზეზისა გამო და ნაკვანძეს გახსნა ძნელია. გამოყულფული რომ 

არის, წვერს წაავლებენ ხელს, გასწევენ და დაიხსნება. 
ტრაბიკები იმ სიგრძეა, რომ ყელს ჩამოცილებულია თითვმის, ყოველ 

შე?თხიუვაში მოკლე არ შეიძლება იყოს. აპეური იმდენად უნღა ჰქონდეს გა- 
ვ-რებული რომ, არც უჭირებღეს და არც ბოშად «იყოს, თორემ თუ ბოშმშად 
არის დებზული ხარი, კისერი ულაყლაყებს, ეწვალება და ვერ ეწევა. აღმართ- 
შ., როცა ძალაა საჭირო, დაუვლიან ხოლმე და აპეურებს მაგრად მოუჭერენ, 
რომ კარგად გაიწიო5; ისე მაგრაა, რომ როგორც კი აივაკებენ, მაშინვე მოუ- 
«ვებენ სოლმე. რომ არ დაიხრჩვნენო, სუნთქვა უჭირთ. 

უღელი თელისა კეთდება. სატაბიკეებს ბურღით იღებენ, შუაზე თავ- 
თხისათვის უნდა ერთი ნახვრეტი. თვითო§ აკეთებენ. ტუჯავენ. ტაბიკი შვინ- 
დიჩაა, რადგან სუფთა და მაგარი ხეა. თვითონ აკეთებენ. 

თუ ვინიცობაა უღელში მეუღლეები ვერ შეჰხვდნენ ერთმანეთ;ს, ა“ა 

ხერზხღება, რომ ბადალი ბადალს შეეფარდოს. ხანდახან ხდება ხოლმე, ასე, 
რომ ერთი უღელი ასე დატოლმეტდება. მაშინ ტოლს მოუდებენ ხოლვე – 

ჯამბარას შუადან გადასწევენ, ნაკლები ზხარისაკენ უღელს დააგრძელებენ, 
ხოლო მჯობნი ჭარისაკენ დამოკლდება. დატოლმეტება მჯობინობაზე ჰკიდია. 

1. მოლტკავში შებმულ ჯარებს გუთნის თავის, ანუ ღირღიტის ვარები 
ეწოდებათ. კარგი ჭკვიანი გამოცდილი, ბედაური ვჯარებია, შანრებიდ„დ რომ 
კვალი აწორედ გაატარონ. აქ უდგას კარგი, გამოცდილი ღამის მეჯრე, რო– 
მელსაც გუონის თავის მეყრეს ეძახიან. 

2. ხაგლეჯის ვარები, ახალი გჰმოქნილი გიჟი მოზევრებია. ძალა ჰქონღა, 
«ხტუნებდნენ, მაგრამ სად წავიდოდნენ? უკანაც ჭკვიანი ჯარები იყვნენ და 

წინაც. მევრე არ უდგას, საგლეჯშია შებმული. 
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ვ, ხადგომი ჯარები, შუალა მეჯრისა, ზოგმა სხაძირის ვარებიც უწოდა. 
ჭუკვეანი ჯარებია. მეჯრე უნდა ჩაიყენოს აქ უღგას შუალა მევრე, ღამის 
მეჯრეა. შებმულია პირველ ხაყევარში. ამის შემდეგ სულ საყევრებია. 

4. წასაკრავი ჯარები მეორე საყევარშია შებმული. როგორიც გინდა ისე- 

თი ჯარები იყოს. შუალა მეჯვრე ერეკება. სახრის წვერს წაჰკრავსო. 
5. წინა სადგომის, ანუ მეხამე სადგომის ვარები ქჭკვეანი ჯარები 

უნდა რომ მევრე ჩაიყენოს, წიხლი არ იცოდეს. დღის მეჯრე, პატარა ბიჭი 
ჩაუდგება რომ საქცევში მალე გაძვრეს-გამოძერეს მიილალ-–მოილალოს 
ვარები, თუ აირივნენ, და კვალში ჩააყენოს. 

6. წინა ვარები, მართლაც კარგი ვარი რომელიც არის, კვალში რომ 
კარგა ჩადგება და წავა. საქცევში რომ „გავა, თითონ უნდა მობრუნდეს და 

კვალში ჩადგეს. ფიცხი ჯარები უნდა, რომ გარეკოს გუთანი. წინა კარია, რაც 
არის. მუქარით „გამონათქვამიც არის –- „წინა ჯარები არ ამეშვათ!“ წინა 
კარებს დღისით მეჯრე ერეკება. წინა ჯარები კვანტით არის მობმული, რო- 
მელიც შუაზე გაღაბმული ხეა, წნელით, რომ გობრუნებაში ჯარებმა ფეხი 
არ ჩადგან. 

იყო ხოლმე რომ ზოგჯერ ხუთუღელაც ებათ. დღისი მეხრე მაინც სა- 
ჭირო იყო; და «ყო რომ ექვს უღელზე მეტიც ცბათ და მაშინ ერთი მეხრის 

მომატება კიდევ იყო საჭირო და ამიტომ არა შვიდუღელას, არამედ რვაუ- 
ღელას აბამდნენ. ერთი მეხრე რომ მყევარ საქონელს ელალება, გუთნიდედას 

გუთანზე უვლია ხელი და გუთანსა მართავს. 
რაც ერთ გუთანში საქონელი შეიბმება რაშუალოდ ექვსუღელა), გუთ- 

ნეული ეწოდება. სხვადასხვა ზომაში სწორედ ექვსუღქელაა გუთნეულად ნა- 
გულისხმევი. მაგ. ერთი გუთნის აპეური უდრის ექვსუღელა რღქვსი წყვილი) 
აპეურს (იხ. მესაბლეობა)?. რაც ერთი გუთანი (გუთნიანშებზული ხარებიანად 

სიგრძივ) გაიშლება, ზომის ერთეულადაც აქკთ გამოყენებული და “ტყვიან 
ხოლმე –– „ერთი გუთნის გაშლა, ორი გუთნის გაშლა და მისთანა“, 

გუთანში “აგული საქონლის გარდა კიდევ სხვა შენახული კამეჩები და 
ხარებიც ჰყოლიათ ფარცხისათვის, უფრო კი კამეჩებიო. კამეჩი გუთანში 
ცოდოაო. ამას გარდა ერთი «ეხენიც არის საჭიროო წყლისა და პურის საზა- 
დავად; ანდა გაზბოსაქნელი მოზეერი რომ გაიქც-ოდა, ცხენით გამოუდჯებო- 
ღ-თო. 

ფარცხი. ნაწილებე: ისარზეა (ლატანი) მოგრეხილი წნელი. ფარცხი მი5- 
მულია კაბღოზე. კაბდღო სქელი თელის ფიცარია, რომელიც წინა აქეს ფარცხს. 

ისარი ორია: ერთი -- სქელი, რომელზეც წნელია ღახვეული ღა ჰეორე –- 
წვრილი, რომელ“ც გაღაგრეხილ წნელებ შუაა ჩადებული. კაბდოს თავსა ღა 
ბოლოს ველნები აქის მობვული, რომელიც წინ ერთიანდება, სადაც თავთზე 

აქვს დაკრული ღა ზედ –– უღელი. ორი-საჭი აღლი იქნება ფა“რცხი. 

მთხრობლები: წიკო ვახილის ძე მეხრიშვილი, 82 წ., წიგნიერი (სოუ. 
ოზაა5ი); ვარდო ივანეს ძე ირომაშვილი, 67 წ. უწიგნური (სოფ. მელაანო): 
ვახსილა თომას ძე ხუციშვილი, 75 წ., წიგნიერი (სოფ. ჯიმითი); გიორგი ბაჯ- 
რატის ძე რუსიშვილი, 43 წ., წიგნიერი (სოფ. ურიათუბანე) და სხვანი. 

მეურმეობა. ურმ-ს მასალათ ჯილი ხე უნდა აირჩიოს. ხსაუბევე ხე 
უნდა გასქდეს. ხეს ცულსა ვცემთ, სოლს ვაშველებთ, ზევიდან უროსა ვცემთ. 
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ზოგი ხე ხვეულიანია და არ გასქდება, ზოგი მრუდეთა სქდება, მემრე თლა- 
ში გამოდის. ზოგი ზე პატარაობაში ქარისაგან ნარყევია, რო ვხეთქავთ, ვხე– 
დავთ ფურჩი აქვა, არ ვარგა. შეშათ გამოდგება. საუბევე ხე იგრე უნდა 
იყოს შარჩეული, რო ერთმანეთს მიუდგეს, უნდა ერჩეოდეს, რომელი მარ– 
ჯვენაა და რომელი მარცხენა. 

უბე ხაბრუნის წინ თოთ:პეტი მტკაველია თავთხემდი, საბრუნის უკან-- 
შვიდი, ორი მტკაველიც თავთხეს წინ ცხვირი უნდა, «მითვინა, რომ კაცმა 
ჯელი წააელოს და წინ ჩაუძღვეს «დაღმართში. ვარის უბეს ნაკლები უნდა: 

საბრუნს უკან -- იქვაი მტკაველი, საბრუნს წინ –- ცამეტი. გათლაში საბ- 
რუნს სქელს უგდებთ, რადგან ძალა აქვს იქ ურემს, საპანის ურემი სცემს და 
ტყდება. ჭალების წინ რაც ურმის ნაწილია, ურმის თავი ჰქვიან. 

თლის დროს ვამუშავებთ ცულს, «მით გავთლით და ჯელეჩოთ დავაწმინ– 
დავებთ. რო დავთლით, მემრე დავტუსავთ, რო არ ·„დპსქდეს მზეზე. დაკოპი- 
ტებულს დასაწმინდავებლად სულ ექესი დღე უნდა. თუ უმი ხეები მოიტა- 
ნეს, მაშინ ერთ უბეს ერთ დღეს უნდა. უბეთ მარტივ ხეს ვარჩევთ. გახეთ- 
ქილი უბე დიდი ხისაა და მალე ტყდება გადაბრუნებაში. ფოლადივით არის, 
ამიტომ გახეთქელი, დიდი ხის უბე არ ვარგა; მარტივი ხე, პატარა ხე თასმა– 
სავით არია, გადაბრუნებამი გადაიგრიხება. საქონელი და უღელი ხო არ 
უშვებს. იგეთ ხეს ვარჩევთ, რო <ხრებში პატა მოფენილია იყოს. ეგრე რო 
წინა ჭალებში ორი ძნა ჩავიდეს, საცალოც კარგა მივიდეს. მოდეყვილი ხე 

უნდა იყოს, რო ყელი კარგა მაიღეროს. 
უბეებს დავჯვრეტამთ -- შვიდს გვერდიდან გავჯვრეტამთ დანდლებისა- 

თვის, შვიდს –- ზევიდან ჭალებისათვის. ნაჭჯვრეტები ერთამეორის ”შუაზვა. 

ჯერ გავდანდლავთ და მემრე მოვჭალავთ. შვიდი დანდალი აქვს ღა თოთხმე– 
ტი ჭალი. უბეები დანდლებით არის გადაბმული უერთმანეთხე. უკან კოფოთ 
არის გადაბმული. ჭალებზე ზეწრებია ჩამოცმული. ორე ზეწარი აქვს ურემს": 
ერთი––-ერთ მხარეს, მეორე –– მეორე. მხარეს. მემრე დანდლები გაიფიცრება. 

უბეს საბრუნში (საბრუნი ის ადგილია უბისა, საცა ღერძბია გაგდებული) 

საგალავები აქეს ჩაყრილი, როპველიც ღერძს იჭერს, რომ ან წინ არ წაცურ- 
დეს. ან უკან. საგალავებეს სახელად ჯამიეთსა და ფხოველმვე კოტა მითხრ“ეს, 
ურიათუბანში -- ჟევრები. თვითონ საბრუნი სქელია, რო3 სიმძიმეს გაუძ- 
ლოს, საბრუნის სახელად ურიათუბანში სადათვე, დათვა მითხრეს. მუშაობა- 
შე ღერძი მოსჭამს ხოლმე საბრუნს და რომ არ .-გადატყდეს უბე, ამიტომ ხის 
ნაჭერს ჩააკრავენ ხოლმე, რომელსაც წრიაფხს, კვერნას (კვერნა ქიზიყში 
ბევრმა უარყო) უწოდებენ. წრიაფის სახელად ჯიმითში საგალავი მითზრეს, 
ზოგმა –- კოტა; კოტა, ანუ ყოტი 2ითხრეს ურიათუბანშიც. უბეს გარედან 
თვლის მხარეს, საბრუნთან გათლაშივე გამოყვანილი აქვს ამობურცული ადღ- 

გილი, რომელსაც ლოყას ეძახია. მუშაობის დროს მორგვი ლოყასა ჰხვდე- 

ბა, მასა სჭამს, ლოყა უბეს იცავს მორგვის მოსმისაგან, თორემ მორგვი უბეს 

მოსჭამდა სწორედ საბრუნში და გააადვილებდა მის გატეხვას. 
ლოყაცა და წრიაფიც ახალ უბეს გათლაშივე ევარაუდება, დასტანდება. 

როცა გაცვდება, ახალს ჩააკრავენ. 
ურემს ღერძი აქვს გაგდებული. წინათ ღერძი ხისა იყო. ეხლა აღარავისა 

აქვს ხზისღერძიანი ურემი, სულ რკინის ღერძიანებია. ღერძი სწორეა, მარტი– 

ვი ხისა. საბრუნში ღერძი სქელია, შუაზე –- ცოტა წვრილი, თავსა და ბო- 

ლოს, რომელიც მორგვში უნდა გეეყაროს, ისიც წვრილია. 
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სორგვი მოგ პო და დარგეალებული ხის სონაჭერია წინათ სხვილი 

მორგვი ვიცოდით, მორგვს გული, საცა ღერძი უნდა გეეყაროს, გახურე- 
ბულ შამფურით უნდა გაუჯვრიტოთ. ეხლა და ეხლა ბულღს ატარებენ. მემრე 
სატეხით, ან სახორხით, ანუ ჩოლახით ამოეჭრით, ან ლოპრი მოვატარით, 

სახორხი, ანუ ჩოლახი სატეხივით არის, ლოპრი პრტყელი ბულღია. 

მორგვი ჯერ გარეშამო ხსასოლეთ დაიჯვრიტება სატეზით. სასოლე სატე- 

ზით დაიჭვრიტება, რადგან ხე სიგანეზე იჭრება, საღერძედ კი –- არა, რად- 
გან სიგრძივ ვერ ამაიღებს. სასოლეც ჯერ ბულღით გაიჭვრიტება, ორგან, მემ- 

რე სატეხით ამოსუფთავდება. 
მორგეს გარეშამო შამოზმანებული ბაწარი, ოთხი მტკაველი უნდა ყრზ- 

ფილიყო სისქისათვიი” თორემ გაწვრილებული, გასუფთავებული საპანეს 
ვერ გაუძლებდა. 

მორგვს რომ დავჯვრეტამთ, დათლილი ხოლი გვაქვს, ავიღებთ და დავ- 
კრამთ, ზევიდან დიდ კვერსა ვცემთ, სოლს თავსაც (მორგვში რომ უნდა ჩა- 
ვიდეს) და ბოლოსაც (ფერსოში რომ უნდა ჩავიდეს) ჯერ ხერხით ჩაუჭრით 

ზომაზე და მემრე დავკვერცხამთ (შემოსწორება, შემომორვა). სოლი ვიცო- 
დით ცხრა ვერშოკი ზწორეთ. ოთხი თითი დადება მორგვში ჩავიდოდა, ერთი 
ციდა –- ფერსოზი. აგრე რო, სოლს გათლამი საიქ ერთ არშინს ვიჭერდით. 

აზე ევთ მემრე, ფერხო გვაქვს დამზადებული და ჩამოვაგებთ სო- 
ლებზე. 

ფერსოთ კვართ ხეს ვარჩევთ. ფერსოს და სოლსაც ჯერ ცალი მხრიდან 
გავთლით, გემრე, ყალიბი გვაქვს, დავადებთ და შამოვხაზავთ ნაპირებსა და 
გარეთა მვარეს ცულით ვთლით, შუაზე –- ეჩოთ. ფერსოს სისქით მტკაველს 
ვიჭერთ. თითო ფერსოს ორ-ორი დედალი ხოლი შუახე ეძლევა, ზოლო ერთი 

სოლია თავსა და მეორე –– ბოლოს, საცა ერთე ფერსო მეორეს უნდა მიებ- 
ჯინოს, გადაებას, «ქ ეძლევა გადასაბშელად; ამ სოლს მამალ სოლს ეძახიან. 

მამალი სოლი სანახევროდ აქვს თითო ფერსოს, ნახევარი ერთ ფერსოშია, 
ნახევარი –– მეორეში. ამ ადგილას ფერზხოებს ყბები აქვს, რომლებშიც სო- 
ლია გაჩრილი. სოლს უჭირავს ფერსო, რომ ერთმანეთს არ ასცდეს. ზოგი 
სოლს ფერსოს მხრიდან ბრიმა სოლხა სცემს, აბრიმახოლავებს, რომ გამაგრო- 
დეს სოლი ფერსოშმი, ზოგმა კი ასე თქვა: ბრიმა სოლს, ანუ ბრმა სოლს ის 

დაჰკრამს, ვინც ჩოლფოთს გააკეთებს, სოლი ფერსოში იგრე უნდა გამააჰ- 
ყნოს, რო წყალიც ვერ შევედესო. ერთი ვარაან მეხა ყოფილაო, ურემი შა- 

უკრამ, წყალში ჩაუგდია „დღე-ღამე. ამოუღიათ, დაუშლიათ და, ჩარჭმული 

საცა იყო –- ჭალსა, დანდალსა, სოლსა და ფეროში, წყალს ვერ გაეტანები- 
ნაო. 

ერთ თვალს თორმეტი სოლი უნდა და ოთხი ფერსო. თვლებს რო ავას- 

ბამთ, ღერძს გაუყრით. ცალ თვალს სახემშით მოვხეშამდით, წვრილი სოლე– 
ბით ღერძს მორგვში გავჭედამდით. მეორე თვალი მოუხეშავი იკო, ღერძი 
მორგვში ტრიალებდა, რომ ურმის მოღრეჯა, მობრუნება შეგვძლებოდა. ის 

მორგვი რო მოჭამოს, ახლა ის მოვბეშოთ და მეორე თვალი გავანთავისუფ- 
ლოთ, რომ ძალიან არ დამაფრახდესო. 

მორგვს გარეშამო უსურვაზის წნელს ვაგრეხამდით, ნეხვსაც წაუსვამ- 
დით ხოლმე, რომ მზეს არ დაეხეთქა. საერთოდ ურმის ყველა ნაწილს და- 
ვტუსამდით, წვიმა-წყალი ვეღარ მიუდგება, ინახავს, ღერძის თავს მორგვის 
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გარეთ ჩრიჩვალს, ანუ ჩორჩალს, ანუ რჩოლს (წნელ-”აა) მემოვაცვამთ და 
ჭინჭილაქს ჩაუყრით, რო თვალი არ გამოსძვ“ეს. 

თვლების წინ, მეორე და მესამე ჭალ შუა ურემს გარდიგარდმო უბე- 
ებზე გადებული აქვს და წნელით აქვს ამოკრული ქეეშიღდან ხარეკი. სარეკი 

რგვალი კეტია. თავდაღმართში სარეკს ებჯინება გავით კამეჩი. სარეკი იცავს 

საქონელს თვალის მოსმისაგან. ურმის თავთან შებმული აქვს» ხაყენი, კონკი- 

ლა (კახეთისაკენ), რომელსაც ენდობა ურემი და ფეხზე დჯას. 
უბეებს თავითავზე აქვს გადადებული და შიგ თავთზე აქვს ჩაყრილია. 

ამავე ადგილას გაყრილი აქვს უღელიც, ისე რომ თავთზე უბეებსა და უღელ- 
შია გატარებული. ურმის თავზევეა მოდებული წნელი, რომელზეც მოაბამენ 
ხოლმე ჯამბარას (რკინისაა) ან ჭაპანს (კოპისა ან თასბისა) მყევრისათვის. 

წინ-წინ როცა დაურკინავი იყო თვლები, ურემს რო წავიღებდით სადმე, 
თან უხეირო ცული მიგვქონდა. თვალი რო დაგვიკოქლდებოდა, ზოგჯერ 
ლაფში გაგვიცურდებოდა, ფერსო გადაიჩაჩებოდა, ვიდექით და ვაკვერცზებ- 
დით. 

ძველებური აჯამი ურემი ერთ წელიწადს სძლებდა. მაშინ ერთი ურე- 
მი ერთი ჯარის ფასი იყო. ეხლა რკინის ურემი უღელ ჭარათაც ჰაი, ჰაი, რო 

ძლივ მოვა. რკინას აფასებენ, ჭელობას აფასებენ. 

ღერძათ ჯაგრცხილა იყო, იმის მეტი ვერაფერი უძლებდა. ძრამდა ას 

ფუთს, ხოლო ღერძსა სტეხამდა ზანდიხან. ჩვენც. ველდაჯველ გავთლიდით და 
გათავდა. ასოც ფუთსაც (ორმოც კოდს) უდებღით. სამ უღელს ვაბამდით. 
უღლივ ცარიელ ურემს არ გამოვიტანდი შინადამ კალოზე, იგეთი მძიმე 
Cკო. 

უბეები თელაა, დანდალ-ჭალ-ზეწარი თელაც შეიძლება, მუზაც, მორგვი 
თელა «იყო; აკაკი და აკაცია ეხლა შამაიღეს, მაგარია, კარგია: ფერსო –- 

თელა, მუხა (ურკინობის დროს მარტო რცხილა გამოდგებოდა), სოლი – 

მუხა, იფანი. 

მასალა ივრისა ძვალიეით მაგარია, ალაზნისა –- ფატაოი. თვალს რო 

სოლი გაუტყდება, ალაყაფს ამოუყენებთ ხოლმე, ალაყაფი ორკაპა უბიანი 

ხეა, ყბა ფერსოში აქვს მიცემული, ქვევით მორგვს ებჯინება. სოლის მაგიე– 

რობას ეწევა. 
ძველათ საიქ ერთ კვირას უნდებოდით ურმის შეკვრას. 

პირველათ რო შამოვიდა ურჭის დარკინვა, თვალს ნაჭ-“--ნაჭერ ოკინას 

ვაკრავდით ფერსოს ნახევოედან მეორე ფერსოს ნახევრამდე. 

ურმის გარდა მისატან-მოსატანად მცირედ აბლო მანძილზე ზოგან იხ- 

მარება შემდეგი: ჯინი, გოდორია მარვილზე შედგმული ნეხვის გადასაყრე- 
ლად; აქეთ ზემოთ; მარჯილი, ესეც მოკლედ _საჯმარისია ზემოთ (კახეთის 

უკანა მხარში). მარხილის ნაწილებია ხაცური, ჭალი, კოფა, ვიღი, ნემხა, ვე- 

, ლნა, უღელი. 
ხათარი –- ის ხე, ან შეშა, რომელსაც უღელი ხარით მოათრევენ. 

ნალო –- დატვირთულ ურემს დაღმართზე უკან მოუბამენ ხოლმე, რომ 
ურე?ჭი დაიჭიროს. 
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ფიგნი კასეთი 

მთხრობლები: გოგია დათიახ ძე ფარეშიშვილი, 112 წ. როფ. ვარდის- 
უბანი); ზაქარა ნიკოლოზის ძე ნათელაური, 96 წ. (სოფ. ახმეტა, სათიანო); 
სანდრო იხაკას ძე არუთინაშვილი, 87 წ. (სოფ. შალაური). 

გუთნის კეთება. ფარცზხ ყველა დასწნავდა და გუთანს კი თუ ოსტატი 
4 იყო, ვერ „გააკეთებდა; გუთნის გაკეთებას ცოდნა უნდოდა ორტატობა 

დოდა. 
გუთნისდედა აკეთებდა გუთანს და, ვისაც ჭუთანი ჰქონდა, გუთნისდე- 

დაც ის იყო. ზოგმა ხელობა იცოდა, მაგრამ საქონელი არა ჰყვანდა ზოლმე 
და არც გუთნისდედა იყო. ის გაჰმართავდა გუთნებსა და ალოებს იხნავლა 
ხოლმე თავისთვის. 

უწინ ხის გუთნები გვქონდა, იმას იმღენი მახალაკები უნდოდა. რომ 
თუ კარგი გონებიანი კაცი არ იკო, ვერ გააკეთებდა. რაც წვრილ-წვრილი 

ნაწილები აქვს გუთანს, მახალაკებს იმას ვეძაბხოდით. ჯერ გავთლიდით ხესა 
და რვილხ გავაკეთებდით, ხოლო ყელი მოხრილი უნდა ჰქონოდა. სწორე ხე 
ვერ ბოპხნავს, თუ თეო არა აქეს ნაკრავი. გუთნისთვის იგეთი ხე უნდა მოვ- 
ძებნოთ, რომელსაც თეო ექნება, იარაღი თეოიანზე კარგა არსხმება და მ:- 
წასაც კარგა მოპხნამს. 

თეოზე ასხმულია ჯერ კბილი, ხმალი ამოსულია გუთანში და კბილთა5 
არის მისული, უკანიდან ხელკუდი აქეს, ხელჯუდიც კბილში უნდა ?:ავიდეს. 
გუთნის ბოლო კიდე ხელკუდში „აღა გავიღ:ს, გუთნის ბოლო და კბილის 
ბოლო ბარდაბარ უნდა უყურებდნენ :რთმანეთს. გუთნის კბილზე ბიჯი არის 
ამოსული და ბიჯზე კი მანჭა არი; დასმული, მანჭის მეორე მხარე ზილკუდ- 
შია გაყრილი და ფარეშით არის დღაკორილი. ხელკუდს მაღლა ხელის წახავ- 
ლები აქვს გაკეთებული, ტაბიკიხ სისხო არის და იმით ამუ-მავებს გუთანს-- 

თუნდა ეგრე გადმოსწევს და თუნდა იჯრე. საკვეთიც თ«ვილს უკეთდება. 
კბილზე სხაზნისი იყო წამოგებული. მახალაკებს ზევიდან ფთა არის დამაგ- 
რებული. ფთა ლამაზათ უნდა იყოს გათლილი ფიცრისაგან. რა წამს ხახნის- 

საკვეთი გაივლის, ფთამ უნდა უშველოს და ბელტი მაშინვე უნდა გადააბრუ- 
ნოს. საკეეთი წინ უდგა და სახნისი უკან მისდევს. ჯერ საკვეთელმა უნდა 
გაუჭრას და მემრე სახნისი მიჰყვება, ერთმანეთს მალე უნღა ეშველებოდნენ. 
კვალი რომ მიდის, იჭ კვალის პირზე კბილიც მიდის და, თუ კბილს საქლეში 
არ დავაკარით, ორ კვირასაც ვერ გაჰძლება. საქლეში კბილზე უნდა დამა- 
გრდეს კორებით. 

ქართული გუთნას განავალისათვეის როვ -ეგვეხედნაა გესიამოვუებოდა. 

ლარივით «ყო, ბეწვის ტოლას გაბრუდებულს ვერ დაინაჯამდი. ქართულ გე- 
თან” სახნის-საკვეთის მეტი, რკინისა სხვა არაფერი ჰქონია. უწინდელი 
სახნისი სიმძიმით ერთ ფუთს აღარას დაუკლებდა. 

«” 

გუთნისდედას, როგორც უნდა, იგრე გააჭრევინებს მიწას, თუნდა მოუ- 

მატება, თუნდა დაუკლებს; დაველებასა და დაკვალებას ვეტყვით ამა”. როცა 
წვრილ კვალს მისცემს, დაკვალებას ვეძახით თუ მოუმატებს, მაშინ დაველე– 
ბას ვეტყვით. რეილის წინ ფამფალაჯკი უნდა იყოს, აქეთ-იქით თვლები არია 

და ფამფალაკი დგას ზედა. ღირღიტახა აქვს გაკრილი ფამფალაკი. ფამფა- 
ლაკში შოლტტქავი იკო ხოლმე გაყრილი და ქოლტტყავს კიდე: ხაყევარი ჰონ- 
და მობმული. 
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საყევარს ჯამბარას სახელწოდებითაც იხსენიებენ და აღნიმნავენ, რომ 
ჯამბარა ძროხის ტყავიდან იყო დაწნული. 

ზაქარა ნათელაური ამ საკითხის შესახებ შემდეგს აღნიშნავს: „ქართუ- 
ლი გუთნები აღარ არის, ეხლა კაკაბური და რუსული გუთნები აქვთ, მაგრამ 
რუსელ გუთანს ქართული -გუთნისთანა მადლი არა აქვს. კაკაბური გუთანიც 
ხისა არის, მაგრამ ფთე, ხმალი და ემისთანა ასასხმელები რაც არის, სუ 

რკინისა აქვს. ხეს ჩვენ მოუტანდით ხოლმე და დანარჩენებს მჭედელი აკე– 
თებდა. ერთი კაცი იყო თელავში და ის აკეთებდა კაკაბურ გუთნებს. აქ კარ- 
გი ოსტატები იყვნენ, მაგრამ კაკაბურ გუთანს ვერ აკეთებდნენ. კაკაბურ გუ- 
თას ბევრი საქონელი უნდა და რუსულ გუთანზე კარგა ჰხნამს, რუსულსა 
ჯოტია. 

უღელი თუ გატყდებოდა, გუთნისდედას უნდა გეეკეთებინა. სახნის– 
საკვეთი გაფუპდებოდა და ისიც იმას უნდა გეეკეთებინა. 

ჩვენი იარაღი ნაჯახი და ცული იყო, რკინის სატეხი და ფარეშის ,,ბუ- 
რაო“, 

ფარცხი. ფარცხი ფიჩზისაა და კაბდოსა აქვს მობმული, კაბდო დახვ- 
რეჭილია და იმით ებმება ფიჩხი. კაბდოს სიგანე, ეგრე, ორი საჟენი, საჟენ– 
ნახევარი იქნებოდა. კაბდოს აქეთ-იქით ხელნები აქვს გაყრილი; ხელნის თა- 
ვებე ერთმანეთზეა დაკრული, როგორც ხელებს „ბურაო,ღდ ჩაუყაროთ და 
ერთმანეთზე დავამაგროთ, იგრე არის ხელნის თავები ერთმანეთზე დამა- 
გრებულე და თავჩხზირია შიგ ჩაყრილი. ხელნების თავზე უღელია დაკრული, 

უღელს საყევარი აქვს მობმული; საყევარშიც შიგადაშიგ უღლები არის და- 
კრული; რამდენ უღელსაც შავაბამთ, იმდენ უღელს დავაკრამთ, 

კაბდო კორახს ამტვრევს, ფიჩხი კიდე მარცვალს მიწაში ჰმალავს. 
ვისაც უხეირო დასაფარცზი აქვს, ხესა და ქვას დააკრის ხოლმე ფარცხს, 

დამპიმდება და კორახებს კარგათ გაჰჩეჩქვამს. კაბდოზე ხეს დავაკრამთ ხოლ– 
მე, იმას საფიჩხეს ვეტყვით. მაგარი დასაფარცხი თუ არის, ის საფიჩხე კო- 
რახს დაამტვრევს. 

ფიწალი. ფიწალს, ვინც მაიწადინებდა, ყველა გააკეთებდა თუ სადმე 
იშოვნიდი თხილისა და შვინდის სეს, ორთითს გააკეთებდი. ტყიდან მოვი- 
ტანდით ზეს, მოვტუსავდით, მოვზრიდით და ფიწალი გამოვიდოდა. 

არც ნიჩაბსა და არნადხ უნდოდა ოსტატი, იმეებსაც ყველა აკეთებდა. 
თელა ძაან კარგი იყო ნიჩბათ. 

ურმის კეთება. წინათ ქართული ურმები იყო და ჩვენ ვაკეთებდით. 
ეხლანდელ ურმებს ბევრი რკინა უნდა, წინათ რკინა არ უნდოდა. : 
თელისას ვაკეთებდ-თ: მოვჭრიდით განიერ ხეს, მემრე ურმის სიგრძის ზო- 
მაზე დავმორავდით, მემრე -გგავჩეხამდით შუაზე, ლარს დავკრავდით და იგრე 

გაეთლიდით. დავთლიდით ხელნებს და დავდანდლავდით. ხელნები ცოტათი 
არის მოზრილი ყელში და შიგ უღელი აქვს ხოლმე გაყრილი. უღელს ტაბი- 
კები უყრია, ორი ერთ მხარეს და ორი მეორე მხარეს. ტაბიკებს სამადლეები 
აბია ზედ და საქონელს იმით ვაბამთ. ხელნებს დავხახავდით დანდლების 
ზომაზე, დავხვრეტამდით სატეხით და ღანდლებს დაუყრიდით; ამას ვეძახო- 
დით დადანდვლახ. რაკი დანდლები გეეყრებოდა, ურემი გამაგრდებოდა იგრე, 
რომ ჩუჩუნი არ ექნებოდა. ახლა ლართხები უნდა გაწყობილიყო დანდლებ- 
ზე, ურემს რომ ფიცრები აქვს გალაგებული, იმას ვეძახით ლართხებს. ჭა- 

ლებსაც დავთლიდით და ხელნებში გაუკეთებდით ხოლმე, როგორც ეხლა. 
ჭალებზე ხომ ხეებია ჩამოცმული, ჭზეწრებია ბოლოში რომ ფიცარია გადე– 
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ბული, იმას კოფოს ვეტყვით. ერთი პატარა ფიცარიც წინ არის ჩამოცმული 

და «სიც კოფოა; ჟელის კოფოზე უნდა დაჯდეს კაცი და გარეკოს კამეჩები. 
ღერძი მორგვზი არის გაყრილი; ღერძის ბოლოებს ჭინჭილაქს ჩაუყრით 

ხოლწე და თვალი აღარ სძვრება, უჭინჭილაქოთ კი ვერ იბუშავებს ჯერ 
მორგვი უნდა გაგვეკეთებინა და დაგვეხვრიტწა, მემრე სოლები უნდა დეგვე- 
ჭედნა მაგრათ. სოლების ვარაუდზე დავთვლიდით ფერსოებს და ჩამოვყრი- 
დით სოლებზე. ფერსო ბრმა ხოლით უნდა დეგვემაგრებინა; ბრმა სოლეას 
თუ არ და ვაკრავ დით, ამოვარდებოდა. ღერძი ხელნების ქვეშ არის გატარე- 
ბულ ლე. და რა ალაგასაც ღერძია ბოლო. ს არეს, იქა აქვს ხელნას საყენებლები 

გაკეთებული; ეგრე რომ, ღერძს აქეთაკ ააყენებული აქეს, იქითაც და არ- 
სჯაCაც არ 6იდის. 

უს:ხ– თვლებს ოკება არა ჰქონდა, სუ ყველაფუოს ხისა, უკეთებდით. 

ლააზნ. 5აჯალი ურმები იყო ხოლმე, რომელსაც კარგი ; საქონელი ჰყვაზლღა, ას 

დუოოხაც უღო:ბდა ხოლმე და, მაგარე თუკი არ იქმეზოდა, როგორ დაიჭერდა? 

გარე პაჯეთი 

მთხრობლები: შაქრო სოლომონის ძე მჭედლიშვილი, §0 წ. ლადო და- 
§პ ახ ძე მჭედლი“ზვილი, 40 წ. (სოფ. კაკაბეთი). 

ძველი გუთანი. გუთნის ნაწილები: რვილი, ყელიანი რვილი, ხაჯამბრე 
რეილი და საჯამბრე; კაკაბი არის უმთავრესი. ზედ ასხმულია ხმალა, სახნი- 

სი, დეღანი და ზელკუდი. გუთნის უკანა ნაწილი –- დედანი, ფთა და ზელკუ- 
დი, უჭირავს მა5ჭას. დედნის თავზე სახნისი ღა საკვეთია რვილში ქვეშედან 
ანოყრილე (ხმალაც ქვეშიდან არის ამოყრილი). ძველ გუთანს ჭინჭალაქები 

აქვს –– ორი თვალი –- ველისა და კვლისა (ველის თვალი პატარაა, კვლი- 
სა –- დიდი). დედანი რომ ქვეშიდან გაცვდებოდა კვალში ცურვით, საჭვრე- 
ტლით დაპხვრეტდნენ და მიაკრავდნენ საქლეშხს. რვილის ბოლოზე წამოცმუ- 
ლია სოლებით ბელკუდი. თვლების ღერძზე, ანუ ფამფალაკზე, დარჭმულია 
რჩხა, რომელზედაც ჰკიდებდნენ ჩირჩვალით გუთნის -გასაღებსა და <აჯახს. 

ღვედი არის კოპით დაწნული გრძელი თოკი რომელსაც მანძილ-მან- 
ძილ ხაუღლეები აქვს, ან –– ხაუღლე კორეები. საუღლეებში უღლები არის 
გაყრილი. უღელს შუაზე ჰყოფს თავთხე, ანუ ხათავთხე (ნახვრეტი ტაბიკი- 
სათვის, ანუ თავთხისათვის). ხანდახან ჰხდება, თუ ერთი ხარი ღონიერია 

მეორეზე და ურევა, სჯაბნის ტოლს დაუდებენ ხოლმე, ე. ი. საუღლეს თავ- 
თხეს იქით გადააცდენენ იმისკენ, რომელიც სჯაბნის, ანუ მხარს დაუგრძე- 
ლებენ იმას, რომელიც «ჯაბნება. 

უღლის ორივე ბოლოში არის წყვილ-წყვილი ტაბიკები. ტაბიკებს შუა 
უღელზე ზის კორა, რომელსაც ქედით აწვება საქონელი. ორივე მხრიდან 
შიგნითა ტაბიკს აპეური აქვს მომბული ბოლოში. როცა უღელს დაადგამენ 

კისერზე, აპეურს გამოუჭერენ. თუ ძაან მოკლედ გამოუჭირეს, ხარი გაიბე- 

რება, თუ გძლად გაპზოუპირეს, ან მოშვებულია, უღელი კისერზე აუვა. თუ 
ცუდად შებმულია საქონელი და აწუხებს, მოიქედურებს. 

თორმეტუღელა გუთანს სამი მეხრე უნდა. თითო მეხრე ყევარს ერეკე- 

ბა. ყევარი ორ უღელს რნიშნავს. პირველია გუთნისთავის მეხრე, მეორე –– 

შუალა მეხრე და მესამე –- წინა მეზრე. 
ნ. შინამრეწველობა, IV, ნაწ. 11 8!



გუთნისთავისმეხრეს თვალი უჭირავს რვილზე: თუ გუთანს კვალი სრუ- 
ლად არ მიაქვს და კვალის თვალი ნაზნავში გადადის, გუთნისდედა ეუბნება, 

„გამოიში«, ე. ი. დიდი თვალი კვალში ჩააყენეო. თუ კვლის თვალი ველზე 
ამოდის და გუთანი ეშვება, ტფუბნება, „ზედა“, ე. ი. ველის -ხარს დაჰკა. და 
თვალი ასევ კვალში ჩააგდეო. გუთნისთავის საყევარს საგლეჯი ჰქვიან. საგ- 

ლეში ღონიერ კამეჩებს აბამენ. მეხრეები ხშირად უწმაწური ლექსებით, 
ანუ შაირებით ამზნევებენ ერთმანეთს. 

ჯამბარა ჰქვია მოკლე და უფრო წვრილ ღვედს, რომელსაც საუღლეე- 
ბად ხმარობენ; ამ-თვე არის ჩამობმული ღვედი გუთნის თავზე. ამას სამა- 

ტიც ჰქვიან. 
ვაპანიც ღვედია, ოღონღ მოკლე. 
იარაღები: კევრი, ნიჩაბი, ორთითი, არნადი. 

კევრი თუ კარგა იყო მოკოზილი, მალე ჰლეწავდა, თუ ცუდად -- ჰბე- 
გვავდა და ჰხვეტავდა, გვაწვალებდა. კევრს ბადურად ჰქონდა ქვეშიდან 
თვლები ამოჭრილი რიგზე. მეორე მზარეს არ იყო გახედებული, ამოჭრელებ- 
ში ისხმებოდა პირიანი კოხები. 

მთხრ. ტიტიკო გიორგის ძე ფეიქრიშვილი, 80 წ. (სოფ. მანავი). 

ფარცხი. გავთლით ორ სწორე ჯოხს, რომლებსაც ისრები ჰქვიან. ორი- 

ვეს თავსა და ბოლოს დავუჭდევთ, რომ წნელი არ წაჰძვრეს. ეს ორი ჯოხი 
თავსა და ბოლოს გადაბმულია წნელებით და შუაში ორი მტკაველი ადგილი 
აქვს, რომ ჩაფარეზავმა, მოგრეხილმა წნელმა გაიაროს. 

დაწენ-ს დროს წნელის ცერი ძირს ექცევა, ზევიდან კი ფიჩხი. ვგარ- 
დიგარდმო დეეკვრება ფიჩხს საფიჩხე, რომელიც თავსა და ბოლოს «კვრება 
წნელით. 

დაწაულ ფარცხს წინა აქვს გარდიგარდმოდ ფიცარი, რომელსაც ეძა- 
ხიან კაბდოს. კაბდოს წინა აქვს გახვრეტილები ზხქელნებისათვის რომლებ- 
ზედაც უღელი კეთდება. კაბადოს) ფიცარს ზემოთა პირში გახვრეტილებეი 
აქვს (ოთბი) რომლებზედაც წნელებით დაიკვრება ფარცხბი. ხელნებშუა არის 
გახვრეტილი ღვედისათვის. 

ორთითი. თხილის ან შვინდის ორთითს, სამთითს, თუ ოთხთითს მოსჭ- 

რიან, ნედლსვე გაპტუსავენ ცეცხლზე. დარბილდება. ტარი გაუსწორდება, 
თითებში გა:ყრება ხის ნანგანა, მანგანაშე ჩაუყრიან მოკლე ჯოხს და ტარის- 
კენ დააწევენ მეორე თ:გით, ორთითის თითები აიწევს და ჯოხი ტარზ- და- 
ეკვრება წნელით. როცა ხე სულ გაზმება, გამოშრება, მანგანას გამოუყრია5 

და ორთითი სად არის, ბხოლოდ გასუფთავება და თითების წამწვეტებალა 

25% სამკელი იარალი. სათითე და ხამკლაური. მკის დროს ჩათითეს იკეთე- 
ბენ ნეკზე და არათითზე. ეს სათითეები არწივის კლანჭებსა ჰგავს და იკეთე- 
ბე§ იმიტომ, რო3 ხზხელეური დედი „გამოვიდეს, მუშას მალ-მალ არ მოუხდეს 
მიტრიალება მეძნეურთან. სამკლაურს იკეთებენ მარჯვენა მკლავზე, რადგა–- 
ნაც მკის დროს თავთავი ან, საერთოდ, ზელეური მარჯვენა მკლავსა სცემს, 
რ-ს გამოც მალე ცვდება ტანისამოსი. 

მთხრ. ტიტიკო ფეიქრიშვილი, 81 წ. (სოფ. მანავი). 

არნადი. ვერხვის გორს, რაც «ღლიას ამოავსებს, ერთი აღლის სიგრძი- 

სას დავმორავთ აქათ-იქიდან, გავთლით სამკუთხედად, მემრე ერთ კუთხეს 
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სიპტყიდან ცულით ამოვნიღრავთ, ამოვასუფთავებთ ზხელეჩოთი, უკანიდან 

გაუკეთებთ ირიბად ტარსა და მოვწევთ ბზეს. 

მთხრ. ხვიმონ ექვთიმეს ძე ტაბატაძე, 105 წ. (სოფ. ბურდიანი). 

ჩვენ ხის ურმებს ვაკეთებდით. ურმის თვლებს უხალტეოდ ვაკეთებდით. 
მორგვი თელისა «ყო, სოლი – იფნისა, ფერსო რცხილისა და წიფლისა 
ჰქონდა. მუხისას იმიტომ არ ვაკეთებდით ფერსოებსა,ა რომ ერთნაირად 

ცვედებოდა რცხილა და მუხისას მემრე ვუკეთებდით, რაც რკინა შემოიტანეს. 
მუხა რკინაზე დიდხანსა სძლებდა და ურკინოდ კი არა. 

ქიზიყში სახნის-საკვეთს ბარ-ხსაკვეთს ეძახდნენ. 

  

     
სურ. 8 ფარგალი. 

მთხრობლები: შაქრო ხოლომონწის ძე მპედლიშვილი, 50 წ.; ლადო და- 
ვითის ძე მჭედლიშვილი, 40 წ. (სოფ. კაკაბეთი). 

ღვედის დაწვნა. კაკაბეთში ღვედსა სწნავდა აღალო კუზანაშვილი. ორი 
ბუღის ტყავი ჯერ გაიფხიკებოდა, მერმე დაილბობოდა, გარს შემოაჭრიდა 
უსწორ-მასწოროებს, შემოამრგვალებდა და მემრე დაჰხევდა ცერის სიპტყე 

კოპად. მემრე კოპს კიდევ დაალბობდა. მთელ კოპს გაჰყოფდა თორმეტ თა- 
ნაბარ წვერად, დააგორგლებდა ცალ–ცალკე და გამოაბამდა მაღალ ხის ძირზე. 

თორმეტი წვერითა სწნავდა დილიდან საღამომდე. რამდენიც ღვედი გაგ- 
ძელდებოდა, იმდენი შემოახვევდა ხეს. თან სწნავდა, თანა სჭიმავდა. საღა- 

მომდე რასაც დასწნავდა, იმას ხის ზევითა ტოტზე მოაბამდა, ძირს ჩამო– 
უშვებდა, დაბლა და ზედ ურმის თვალს დაჰკიდებდა –- ჩამოსძგიბავდა, რომ 

უფრო კარგა გაჭიმულიყო, ურმის თვალზე ზედ ქვებს დააწყობდა ეგრე 
ეკიდა, სანამ გაშრებოდა; რა გაშრებოდა, აუშვებდა და განაგრძობდა წვნას. 

ასე დასწნავდა ბოლომდე. მემრე გადაჰზომავდა და რამდენ უღელსაც დაჰ- 
წნავდა, იმდენ საუღლე კორს ჩააწნავდა. როგორა სწნავდა, ეს აღარ ვიცით, 
აღარც არიან ამის დამწვნელები. 

ერწო-თიანეთი 

მთხრ. ბუთლა ალბუთაშვილი, 81 წ. (სოფ. ჩობანო). 

ძველი გუთანი. ძველი გუთნის ნაწილებია: რვილი, ხელკუდი, კბილი, 
ხმალა, კბილის თავში ––- სახნიხისდ რვილში –- საკვეთი. წინა აქვს ყვავი 
(ჯამბარის მოხადები) ღირღიტებში „გაყრილია ფამფალაკი, ფამფალაკზე –-- 
შოლტკავი. რჩბა ზის ფაჭმფალაკზე, რჩხაზე ჰკიდია გახალები და ნაჯახი. 
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ცელი. ცელი ყუნწით ჩარჭბგულია ტარში და ყუნწი ჩორჩით არის ღა- 
მაგრებული. ჩორჩს სოლს უკეთებენ და ისე ამაგრებენ. ცელი რომ მოჩლუნ- 

გდება. გამოპწკეპავენ ხოლმე გრდემლზე. ცელვის დროს რომ მოჩლუნგღე- 
ბა, ს-1ით აულესავენ პირს. ხოხი სალესავი ქვაა. ცელს ტარზე აქვს სახე- 

ლუ“ 
ცხავი და ცხრილი. ცაცხვს მოლტაჯ აპყრიან ქერქს, მოჰზრიან და თა- 

ვებს ერთმანეთზე გადაუდებენ, მოუპჭერენ მანგანახ (ნუჟრამდე გახეჩილი 
თხილის 3ვოკლე ჯოხია), გაჰკერავენ ყაპყადოთი, მემრე რკლის ძირებიდან 
დაპქსელაქენ ყაპყადოთივე. ამ ქსელში ყაპყადოთივე მოჰქსოვენ ცხავს. ცზრი- 
ლიე ასე იქსოვება, მბზოლოდ «ს მტკიცეა. ცხავი კი ფხზალა, უჯრები განიერი 
აქე... 

მთხრ. ღვთისო გიორგის ძე ბურდული, 50 წ. სოფ. ზემო არტანი). 

(იჩბის გათლა. თ; 2ლას, ცაცხვს. ვგრხზვს ან წიფელს დავმორავღ“თ. მ-მ- 

:: 52 :5დ2C “გრეი, _გაზნოვაკოპიქ ესდღით ორ სანიჩბ-ს. გამლე“ :4- 

ტი. მაკოვაწაუღეთ წოღილსაი ჯა მაცეშას აღ. როცა გავოშრებოლდა, 7 

ული: 394-ე ბჯელცულით გამოვიყვანდით “ნიჩაბს. მემრე მაღლითა პირს 
გააოუწმ:უედა:დ-თ ხელეჩოთი, ჭოპოსანს, გადაუტარებდით ტარზე და 
იყო, 

მარხილი. აქ ურემს არა ხმარობენ, უფრო მარხილით ეზიღებიან ყველა- 
ფერა. მარხილე შემდეგი ნაწილები აქვს: კოჭა, რომელზედაც ჩამოცმულია 
დოთა. მარხილში წინ გაყრილია ნემსა; ნემსას უკეთია ჯელნა. მარხილის თა- 

ვები დაიბმება წნელით. ველნაზე დეეკვრება წნელით უღელი. შეშის მარ- 
ხილს ძირი გაუბლანდავი აქვს და გაუფიცრავი. თივისათვის და ძნისთვის ძირ- 
ში უკ:ვთდება ფხანთი. ფხანთი კეთდება ასე: ორივე დოთაზე და ნემსახზე 
უნდა დაეკრას წნელით ლატანი, ზედ 3ოიქსოვება თხლად ლასტი –- ამასა 
ჰქვიან ფხანთი. 

ნთბრ. გიგონა ჯიორგიხ ძე აფციაური, 66 წ. (სოფ. ზარიძეები, ზემო 
თიანეთი). 

ურმის კეთება. ურემს ვაკეთებთ ცელით, ხელეჩოთი, სატეხით, Lაჭ- 

ვრეტლით, ხვედით დღა ღორეჩოთი. ამაზე მეტი იარაღები არ დამჭირვებია 

ურმისთვის. 

ჯერ გაითლება ზელნა. ხელნების ყელში საჭვრეტლით დავხვრეტამდი და 
თავტაბიკებით დავაკრამდი თავებს. თავებში ხაუღლეს გამოვიყვანდი. ხელ- 

ნებს ერთმანეთი უჭირავთ დანდლებით. დანდლები ხელნებს ჩასმული აქვს 
სატებით ამოჭქვრეტილებში და შიგ გაჭედილია ამოჭვრეტილებს ჰქვიან 
ხაღანდლეები. ხელნებს დანდლების ზემოთ ამოჭქვრეტილი აქვს ხაჭავლეები. 
ჭავლები რომ დაესმება, პავლეს ზევიდან ჩამეეცმება ზეწარი. ზეწარიც 
სატეხითაა დახვრეტილი. ურმის თავსა და ბოლოში ჭლებზე ურმის გარდ.- 

გარდმოდ, ჩამოცმულია კოფოები. ხელნებს ღერძზე დასადგომად აქვს ზაყენებ- 
ლები. როცა საყენებლებთან ღერძი გასცვეთს ხელნას, ამოაკრამენ ხოლმე 

წურბელას. ხელნას მორგვთან აქვს საქლეში, რომელსაც დუმა ჰქვიან. დან– 

დლებზე დაკრულ ფიცრებს, ლართხები ჰქვიან. 
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დიგარდმო უბეებზე გაყრილია სარეკი. თავდაღმართზე სარეკი კამეჩების 
ბარკლებს აწვება და ურე<დი აღარ დაგორდება. 

ურმის თვლის გაკეთება დავთლი ფერხოებს, მემრე –– სოლებხ. სო- 
ლებს ორივე მხრიდან ღავუყბავებ. მემრე მთლიანი ხისას გამოვთლი მორ- 
გვებს, ვარაუდით დავუხვრეტამ სასოლეებს, მორგვში ჩავაასხაე “ოლებს, 
მეხრე ფერსოებს გავუკეთებ და, როცა თვალი დაირკინება, ე. ი. რკინის 
სალტე შემეერტყმება ფერსოებზე, მაშინ გაიხვრიტება გორგვშე ხაღერძე. 

მორგეს სასოლეების სამოსახვრეტად გავჭედამ მორგვის დასაჭერ არტა- 
2ანში და ისე ამოვთხრი სასოლეებს. გორგვში ღერძი რომ გაახედაეს, ბო–- 
ლობი ჯერ ფარს, აუ ჩირჩოლს გავუკეთებთ და მემრე გახვრეტილბი ჭინ- 
ჯილაგს ჩავუყრით, რომ თვალი ღერძს არ წასძვრე». 

ღერძის ერთი წვერი მორგვში გახეშილია, მეორე ფონია, ე. ი. ერთი 
გაჭედილია და არა ბრუნავს მორევში, მეო4ე კი ბრუნავს. 

მიამბობენ გლეხები, სოფ. სოფლიონი, თიანეთის რაიონი. 

სათარი. სათარით მთებიდან ჩამოგვაქვს თივა. სათარე არის ერთა ხე 
მკლაეის სიმსხო, ცოტა ნაკლებიც, დაახლოები“ ღიგვის სიგრძისა. თავში აქვს 
დაჭდეული მითლით. უკანაც, თუ სათარს კაპი არა აქვს დაუჭდეუენ ან 

ზედ დაპდგამე§ თივას, ან უკვე დადგჭულ ბულულს გაუყრიან ძირში ისე, 
რო? სათარმა თავი გაჰყოს წინ, სათარი იმ სიგქისა უნდა იყოს, რომ უკა- 
ნაც დააჩნდეს ბოლო. როცა თივას დასდებენ ზედ, უნდა ხელით დაიწეწოს, 
რადგან მთის ბალახი მოკლეა და თუ არ დაიწუწა და არ დაიტკეპნა, თავს 
არ და”ჭერს. თან დაჰწეწენ, თან ზედვე დგანან და ჰძეკავ:ნ. როცა თავამდე 
ავა და მაეწვერება, მეგრე სხვა თივას დავწეწთ ცოტას, თავისავე ალერდს 
დაეგრეხთ, ალერდით იმ ცოტა დაწეწილ თივას შავკრამთ ბაგრა, ოასაც 
ქკუჩზალა ჰქვიან და თავზე დავადებთ მოწვერილ თივას. ქუჩალას დავამაგ–- 

რებთ წვერზე სამჩხირავით. სანჩხირავი 

უნდა იყოს გაღვერილი ხისა, ე. ი. გა- 
ქერქილი თხილისა, დგნალისა და სხეა. 

სამჩხირავი არის თავში დაჭდეული, ან (ი”- “ “ “ა) 
ცოტა კაპშერჩენილი ადლნახევრიახი ჯო- = 
ხი, რომელსაც ბოლო გამწვეტებული აქვს. 
თავში, სადაც დაჭდეულია, მოხვეული _ / 
აქვს ალერდი. სამჩხირავი ზევიდან ქვევით / '“»“ 
ხანჯლით არის დაჩეკნილი (დაკეჭნილი), მ 
რომ აღარ ამოსძვრეს. სამჩხირავის წვერი 0 
მიწამდე არ დადის. 

ასე დგა ეს თივა მთაში. მერმე გაუ- 
ყრიან სათარს. წინ გაპყობს ნაჭდეიგ თავს 

ღა ბოლოც დააჩნდება. წინ ნაჭდევში ჩა- 
აბამენ თოკს მარტუღელზე გამოსაბმელად, 
ამ თოკის მემრე ჩააბამენ იმავე ნაჭდევში სურ. 9 მარტუღელი. 

კავი ტოლკანწს. კავი გადავა თივაზე, 
სათარს უკან თივის ძირში მობმული აქვს თოკი; ეს თოკი გამოედება თავზე გადა- 
სულ კაქვს და მაგრა გაუჭერენ, მემრე შეჰკრავენ, შეაბამენ ხარსა და გაათრევენ 
საგულებელ გორზე. ზამთრის პირზე ჩამოიტანენ თივას დაბლა, 
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(ჩაწერილი) სოფ. ჩაბანოში. თიანეთის რაიონში იციან ბოლოთრია, მარ- 
სილი, ჯინი, გელვანი, ყალი (ნეხვის სახიდავია. აქ საძნე ურმებიცა აქვთ. 
ყალი და გელვანი –- ფიცრების მარხილზე შესადგმელი გოდორია. 

ხაინგბილო 

უწინ ბევრმა ეცოდა სასოფლო-სამეურნეო იარაღების კეთება, გარდა 
მათი რკინის ნაწილებისა. 

მიწის მოსახვნელათ აკეთებენ პაჩიჩას (აჩაჩახ). „ჰაჩა (კაპიან) თელაათი, 

კაკლით, იფნით, წაბლით და სხო ჰადვლა არანაკრომ ხეითი“ (კეთდება), 

(ისეთი ზით, რომლის კაპიც ადვილათ არ «იყრება, არ იპობა). სჭრიან კაპია5 
შტოს, მეჭ,ნობის შემდეგ ან მაშინვე ცულით აკოპიტებენ და მერე ეზოთი 
ასუფთავებენ. გათლის დროს ზედვე უნახავენ „ქნას ჰაჩიჩი(ს) კინაი“-ს წა- 

მოსაცმელათ, უკან –- ქუსლს დესტაი(ს), ანუ (ალ.) კუდ-ის ჩასაგდებათ. 
„ჰაჩიჩი(ს) ყჟყელხ ფართოათი (ფართედ) უთლიან (გამოთლაი), ადლნახევრის- 

წორა ვირილს ანუ (ალ.) რვლს (იგივე კლავს უნახენ)“. ჰაჩიჩი(ს) კლავი(ხს) 

თავს ორ” მტკაველის სიგრძეზე „უკეპნიან« ქვედა მხარეს და უთლიან შემ- 
დეგმი აეე გამოთლილი „წირწანის“ უკანა თავის მისაწყობათ. ამის შე3- 
დეგ »ჯლავი(ა)) ნტრს ორ-სამგნით და ჰაჩიჩი ქუსლს (კუდის ჩასაგდებათ) 
ერდგნი ჰჯრტტენ სატეხით და თოხმახით (ხვედა) ხვედას „ჭირჭიმაითი, მაგარ 
ხეითე“ აკეთებენ) შემდეგ „თელაი ან სხო სუბუქ, მაგარ ხეითი“ სთლიან, 
ამზადებენ „შუაითე ჩადრეკულ წინწარს“. ამის უკანა თავსაც ზემოთა გხრით 

ისევე „უკეპნიან, უთლიან“, როგორც ჰაჩიჩი(ს) კლავს. მისი კარგათ გატუ- 

სა -- მოჯალევასა“ და სატეხით დაჩვრეტის შემდეგ აწყობენ (მიწყობა) 
კლავზე და უყრიან „კორაევს“ თვითეულ კორასთან აცმენ ვაზის ან წნე–- 
ლის კირკალა. წირწარის წინა თავსაც ოთხ-ხუთგნ“თ სჩვრეტავენ სატეზით, 

უშკოითე (ბურაო". მჭედლები აკეთებდნენ და ცოტა გოიპოვებოდა). 
ჩარფანაიც იგივე ჰაჩიჩაა, მხოლოდ ეს აწყობილია ცალკ-ცალკე '”შემზა– 

დებული ნაწ-ლებისაგან და ყელიც „გაცილებით განიერი აქვს, მის ენას 

ცალკე სთლიან, სატეხით სჩვრეტავენ და ისე აცმენ კლავზედ შენახულ 
ყელხე. ხშირათ თვით ყელიც ცალკე ნაწილს წარმოადგენს ხოლმე, (მაკლავ- 
ში ანუ რვლში შეკრილს. ჩარფანის სახსრებს ამაგრებენ „ყადახებით“ (ყა- 
დაღა. ხის სქელი ლურსმანი). მასაც, როგორც ჰაჩიჩას, აქვს წინწარიც და 

„დუსტა«ვ“, ანუ (ალ.) კუდიც. 
ჩარფაზას მეტწილათ „აღიეზლუზე რაიმზე (ველის სახელია, შირაქს 

ქვევრთ არის) არმზევ (სომხები), თათრევ „აჯვმარევდნენყ“ (ხმარობდნენ ზოლ- 

მე) ცოტა ბალახიან (რ)ბილ მიწაში. „ბევრ ბალახიან-ალაიან (თურქ. სარევე- 
ლა) <ეწალი ჰაზიჩათ კაის (კარგია) ბორტოს (მიწის მშრალი გუნდა), ჭიმს 

(ბელ.ს) /ა-გორა (კარგათ) ჰშლის, ბალას ყელში აგრვევს (აგროვებს). 

აცალკიევს“. 
„ჰაჩიჩით ღა ჩარფანაითი“ მოსახვნელათ საჭიროა „წინწანიხ ანუ (ალ.) 

ულამაის (თურქ.) წინა თავი ვაზით, იშვიათად ტყავით, გაკეთებული „ხაულ- 

ლეითი“ (ჯამბარა თურქ. –- ჩამბარა გადაებს „უღელზხე. რამდენათაც 

ღრმათ ხვნაა საჭირო, იმდენათ წირწანის წინა ხვრელში უნდა გაეყაროს 
საუღლის გამოჯაადები ტაბიკი ან სხვა ზე. გარდა ამისა, ფართოყელიანი (გა– 
ნიერ მაღალყელიანი) ჰაჩიჩაიც „ღრვმა (ღრმათ) ჰჯნავს. ზეიპირი(თ) მოვნაში 

საუღლეს წინწარის უკანა კრჩლევთან ვუგდევენ“. საჩალთუქე (ჩალთუქი-– 
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ბრეგაუცლელი ბრინჯი) ადგილის მოხვნისას მიწროყელიან, პატრა პაჩიჩას 

ხმარობენ. ჰაჩიჩასაც და ჩარფანასაც ენაზე აცმენ და თავისივე სალტეითი 
ამაგრებენ მჭედლების გაკეთებულ „პაჩიჩი(ს) (რ)კინას“. 

„საჭნავის და კალო#2(ს) უღელ ბევრისთანაი (უმეტესი) გვრგალ (რგვა- 

ლი, რგვალი ბისგან) კეპტევაყ“ (არის ხოლმე). 

სახნავის და კალოს უღელს აკეთებენ „ცაცხით, წნორით, თელაითი“. 
მას თავებზე უჩვრეტავენ ორ-ორ სატაბიკე „ჯროლს“ და შზუამი საუღლია 

ჩასაგდებათ უყრიან „კორაევს“ (ორს). 

ურგის და გუთნის უღელს ერთნაირად აკეთებენ „თელაითი“, მხოლოთ 
გუთ:ის უღელე შედარებით მოკლეა ხოლმე. ორივენაირ უღელს ცულით 

„დაქოფუთევა –- ეჩოითი გათლაში“ (ხან ეჩოთიც აკოპიტებენ) კისერთან 
საკისრეს (ანუ კორას, ბორცვს) ურახავენ. გათლის შემდეგ უშკოითი უვჯრო- 
ტეხ (უჩვრეჭენ) შუაშე სათავხეო ჯრტლს, ანუ (ალ.) სათავთხის, ნაპირებზე 

კი –-– სატაბიკე ჭჯრ#ტლეეს (ტაბიკების ჩასაყრელს). ამ უღლებს „წვმაიზგნი, 

სისრვლეისგნი- (სიაველისაგან), დაფრუტევიზგნი+“ (ღდაფუტუროვება, ლპო- 
ბა) დაააცავათ სტუსავენ ცეცხლზე იასე, რომ ზედაპირი ნახშირივით გაშავ- 
დეს. ამგვარათ ზედაპირზე ეკვრება ნახშირის თხელი ფენა და ეს იცავს სის- 

ველის „გაქდომიზგნი“ (გაჯდომისაგან). 
ჰანიჩას უფრო მეტად ხმარობენ „ზირობის“ და ხეობის სოფლები--ხეო- 

ბები, მთის კალთებზე და უბალახო ადგილების სახვნელათ. ყარასავში მი- 
წის მეტათ „ალაიანობის“ (მიწაში ბევრი სარეველა მცენარის ამოსვლის) 
გამო მაწის საზვნელათ, გარდა საჩალთუქისა, უმეტესად გუთანა ხმარობენ. 

უშინლელი გუთნები, გარდა ბარის და საკრთიხსა, ანუ კჯმალისა მთლათ 

ხ-ს ნაწილებისაგან იყო აწყობილი. მას აკუთებდნენ იმავე მასალისაგან –- 
ხის:-6, რომლითაც პაჩიჩას აკეთებდნენ. „ცალ-ცალკე გუთნი აპტაჟევ (მასა- 
ლა, იარაღები, ნაწილები) გათლას უკან წრვლ ჯვრრტლევს პატარა სატეხით 
ჯორმ3ავდნენ, დვდრიანს (დიდრონს) –- მოზრდილ სატეხით”, ცალკე ნაწი- 
ლების შემზადების ზემდეგ აწყობდნენ („შანყოვაი. შაჯერჯევაი“) გუთანს. 
რვლზე კინ-(ს) სალტეითი და სოლევით (ანუ თურქ. „ჩუითი“) ამაგრებდნენ 
ჯბალს აუ საკრთს რფაკვეთს). რვლის ბოლო (უკანა |ნაწილი). წაზოცბული 
იყო სავარცხელზე – «ასაშვებ-ჩასაშვები. სავარცხლის ბოლოზე აცმული 
იყო ენაი ანუ ღედა, დუდაზე –- ბარ-ი. ენაის ანუ დედას ბოლოშე (ქუსლში) 

ჩაყრილი იყო „დესტაევ ანუ (ალ.) კუდები“ (ორი. იგივუა. რაც ზელკუდი). 
გვერდით ჰეონდა მიმაგრებული „ყანად (თურქ.) ანუ (ალ.) ფთე (ფრთე) ჭიმ 
გადააბრონველა-(თ)?. მეორე გვერდზეც ვიწრო ფივცარი „მიწაე ნაცორ 

(მცურავი გუთანი არ გადაიქცივაავ (რომ არ წაიქცებ, არ მიწვეს) ფრთე 
და 6:რორე გეერდის ფიცარი დამაგრებული იყვენ ერთიმეორეზე გარღი- 
ვარღმო ზე:ბით (მგონი მანჭაა), რომ ხვნის დროს მიწამ ფ“თე „არ შაჯე- 

ჩას“, 

რულის გარეთა გვერდზე, უკან და ენას, კჰნუ დედას ქვეშ აკრავდნენ 
„ხაცრთს (საცვეთს, საქლეშს –- ხის პატარა კორა), რომ ხვნის დროს მიწას 
მალე არ გაეცვითა. რულის თავს უდებდნენ ფამფალაკზე „ნაქნარ (ნამყოფ) 
სასტულზე- („ზროზე“) და ამაგრებდნენ რვლის თავში ჩასმულ სოლზე გა- 
მოდებული ვ-ზით, წნელით ან „ყაიშით“ (თურქ., სქელი თასმა) რომლისა 
მეორე ბოლოს უგდებდნენ „შოლტკავზი“ ჩასმულ სოლს (ანუ თურქ. „ჩუის). 

ღამფალაკზე მიმაგრებული იყო შოლტკავ“ი. თვით ფამფალაკის ბოლოები 
შეყრილი იყო ღირღიტოებში (თვლებში), რომელთაგან ერთი –- კოლისაი 

პატარაა და ფიცრისაგან იყო გაკეთებული), ხოლო მეორე ხამისაი (ველი- 
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სა) ––- დიდი მეტწილათ ისე იყო ზოლმე შეკრულ-აწყობილი, როგორც ურ– 

ძის თვალი. 
შოლტკავის ქვეშ ფამფალაკზე გამობმული იყო საკინზ (საკინძი), ავუ 

„დათი ჩარგავ!, (ალ.6) ვაზი", ძირას გარდა წინა საქონლის მოსაბმელათ. 
ძირა საქონელას მოლტკავით უბავდნენ გუთანს, ხოლო წინებს -- საკინძზე 
მობმული „ჩარგავ-თ ანუ (ალ.) „საყევარით“. საყეერის კაპზი უჯღებ2535 

უღელს და უყრიდნენ ტაბიკს ან სხვა ხეს. საჟევარსაც აკეთებდნენ იმავე 
მასალით (ბით). რომლითაც გუთ.:ნს აკეთებდნე§. გუთნის რკინის ნაწილების 

გალევისას „აწკეპინევდნენ დემურჩის“ (მჭედელს), ხოლო ძალიან გაცვეთი- 
სას კი „ზოდ“-ს ადებინებდნენ ხოლმე. 

კევრს კაკლით, წაბლით, იფნით აკეთებდნენ, ჯერ ბაწრით გამააქონდვე5, 

მასკნი აქოთუთევდნენ ცულით“ და ბოლოს ეჩოთი სთლიდნენ სუფთად. ვა- 
თლის დროს წინ აწეულ ტუჩს უკეთებდნენ, რომ ლეწვის დროს არ დაეგ- 
როვებინა გასალეწი. ბევრი ხმარებით კევრის „კერდ-(ეს),) ანუ (თღ“ქ.) 

„დოშ“-(ის) გალევისას სხვა ფიცრის კერდს ანუ დრშს უგდებდნენ. კევრის 
თავთა” ვაზის ან საბელის გამოსადებათ ინახავენ გათლის დროს კო“ას 
(ტურა) და მას ხვრეტავდნენ ვაზის ან საბელის გამოსადები ხის შესაყრელ- 
ათ. კევრის ქვედა მხარეს „ჟარა« (ხშირათ) ჰვრ#ტავდნენ«. პატარა სატ-ხით 

და შიგ უყრიდნენ საამისოთ „დაკუწულ კევრი ქუა“ (ქვას) რომელ-ც 
ბლომათ მოიპოვება მუხახის ხეობაში. 

ნიჩაფს, ბარის ტარს თითონვე აკეთებდნენ ახლო წარსულამდე, ვიღრვ 

ამის მკეთებელი გოინუგელი, ლაისხდელი, აღჩეელი ხელოსნები გაჩნდებოდ- 
ნენ. 

„პბეთქავდნენ ცხილას, წიფელს. თელას, ლაფანს, კიდე (მერე) ცულღით 
დანაფრენ (განაპობი) თახტას ანუ (ალ.ე) ფიცარს ქერ ცულდით აქოფუთებო- 

ნენ (აკოპიტებდნენ), მასკნი (მასუკან) ეჩოითი ჰთლიდნენ-ჰწმენღდავდ5-5. 
ტარს წალდით, ველეჩოითი ჰთლიდნენ –-- გამააქონდნენ“. გათლის შემღეგ 
„ნიჩფის დღა ბარის ტრის). #ტარს) ასველებდნენ და წალღი(ს) „რაიმჭი 

ყბით+“ უფხეკავდნენ, აჰამუარევდნენ”– (თურქ, გასუფთავება გაგლუება). 
ზოგს გასასუფთავებლად ჰქონდა „დემუნჩი(ს) (მჭედელი) განაკეთევ პატრა 
(რ)კინი(ს) რანდაი“-ც. შემდეგ ტარს რომ ზედ დარჩენილ „ხრწმა« (ხეიწი. 
ხიწვი) ხელი არ გაშლეპა-სავ თორფიითი“ (ჭოპოსანით) ჰობეკავდნენ. 

ტაბიკს შვინღით, შკდანწლით (შვინღარწლით) აკეთებენ. „თავდუგვ- 
მიან (თავნუჟრიან, კო?ვბალივით თავიან, ან თავკაპიან) მაჯის ნახევარის სის- 

ქე ხეს წალდით სთლიან. მეორე წვრილ თავს „უკაწრენ« (უჭდევებენ) აპე– 
ურ-ის შესაბმელათ და „თორფიითი“ ჰფხეკავენ –- დარჩენილ ხრწ, აცლიან§. 

„იაბას“ (თურქ.), ანუ (ალა) ფიწალს თელაითი, შვნდითი, შვდანწლით, 
ტყიურა თხილით –- იშვიათად ვარგის ცხილალთი“ და სხვა (ჯიშის ხეებისა- 
გან აკეთებენ). 

„მაჩა“ (კაპიან) ბუთაღს, ანუ „შიტოს“ (მტოს) საფიწლეთ სჭრიან, სხე- 

პავენ და მოაქვთ სახლში. მასთან ერთად მოჭრილ სატაბიკეს ორს ერთებეო– 

რეზე აბავენ წიფხით (წვრილი, ნეკის სისქე წნელი, დაგრეხილი, წვრილი 
წნელი), აცომენ ფიწლის როტევზე ანუ თითევზე“, ერთ ჯოსს უგდებენ 
(სდებე§5) ტაბიკებში და ჯოხის მეორე თავს ფიწლის ტარზე აკრავენ. თუ სა- 

ჭიროა, ტანსაც ასევე დრეკავენ თორნეი ჩანთევამე თორნეში ბოლავზე 

(ალზე) ავალევენ, ჰტუსენ დტუსავენ) და საფარში სადმე სდებენ გასახმო- 
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ბათ, გახმობის შემდეგ წალდით უსხეპავენ ზედ დარჩენილ „ხორკლევს“, 
„ტოტევს საჭირო სიგზეითი ჰჭრიან და უჩხუტენ (დაჩხუტვა, გამწვეტება. 
დაჩეკვა). ფიწალთან ერთად გატუსულ ტაბიკებსაც მაშინ აკეთებენ, ფიწლის 
ტარსაც, თუ იგი სქელი იყო და გათლით არის საჭირო დონეზე დაყენებუ- 
ლი, „თორფიიათი პიხეკენ“. 

„შანა”4-ს გასაკეთებლად მასალას –- ტარისთვის ბეტწილად თელას, 

იფანს, ვიდისთეის თელას, ცაცხ, თათებისთვის ცოტა მოხრილ თელის 

ტოტებს. „ჟალღას (ნამყენი თუთა), წიფელს სჭრიან, სთლიან, ახმობენ. გახ- 
მობის შემდეგ ჯიღს ხუთ ადგილას) სატეხით სჩვრეტავენ თითების და ტარბი 
შინახული თითის შეს:ყრელათ, ტარს და თითებს ასუფთავებენ თითებს 

წვეროებს უხხუტავენ. ვასალის შემზაღების შემდეგ „ჯიდში არ–გევევ თი- 
თევს ან როტეუკს, უგდევენ ტარს და ჟალაღევს (დახსრებს) პატარა უშკოითი 
(ბურაოთი) ან ჯრუვალ შამფურით ჰჯვრ#ტენ“ (სჩვრეტავენ) და ყადახევს“ 

უყრიან, 
„იილანს“ (თულოქ., არნადს) და ფარცბი თახტას ანუ (ალ.6) ფარცხის ფი- 

ცარს (კაბადოს) ცულით განახეთქ, განათალ ფიცრით აკეთებენ. „ორგნით 

კლიუვ (მკლავები –-– ხელნები) შააყრელ (მესაყრელ) ჯორლევს სატეხით 
პჰვრტტენ“. კაბდოასთ–“-ს გაზოსაბმელათ „ფარცხს“ (ლასტს სწნავ-ნ ისე. როქ 
წნელის თავები ქეევით იყოს მოგცეული. ეს საჭირო(ა) კიმ-ის (ბელტის) და- 
სამლელათ. ხშირაუ ფარცბ)ის ლასტის მაგიერ კაბადოს უჯ+ავი5 „ჟაგსაც“ 
(ჯაგსაც). 

„ურემს, მარვილს, კეცრა, ურმის თოფევს, ანუ (ალე) ურმი თლრბა“ 
(თვლებს) თითოზვე აკეთებდნენ შინაურობაში. შემღეგში-ღა გვიან დაუ- 

წყვით დენა „ღაღისტაელ –- ქკრალელ“ ხელოსნებს რომელთაც აკე- 
თებინებდნენ ურგის თვლებს მარტო იაინი, ვისაც არ შეეძლოთ ასეთის კე- 
თება. 

„ურმი(ს) ჩარღაზ“-(ის) (ურემი უთვლებოთ, უუღთო და უღერძოთ) გა- 

საკეთებლად სჭრიან სწორე, გრძელ თელას „კლიევიბე“ (უბეებისათვ-ს) და 

ცულით კოპიტადღ გათლის შემდეგ „ბაწრი გამააქრნ ანუ ბაწარს ჰკრრნ (და- 
ნაყულ ნახშირშე ჩასველებულ ბაწრით ხახავენ –- ანუშავებენ იმ ადგი- 
ლებს, რომლის გათლაც საჭიროა) და ეჩოთი წმინდათ სთლიან და კარგათ 
სტუსავეზ. ამის შემდეგ „ორ თავ-ბოლოი ჯჭიდ ჩააგდეველ (ჩასაგდებ, გასაყ– 
რელ) ჯრტლევს მაინც სატეხით უჩვრეტენ და წალდით ან ხელეჩოთი გათ- 

ლილ მუხის „ვიდევს« ანუ (ალ.) დანღლებს უყრიან ორ დანდალ გაყრილ 
„კლიევს (უბეებს) აგდევენ მანგანაში (მიწაში უბის შიგნით-გარეთ საჭირო 

ადგილებში პსომენ პალოებს, კეტით დრეკავენ უბეებს და ათავსებენ პა- 
ლოებს შორის), ლინგით (თუ“ქ., კეტით) დრეკენ და აგდევენ ჩანასომ ჩუე- 

ვი(ს) (პალო) შუაში და წინ ურმი ტუჩში უყრიან თავხეს. აიქ „ყალიბ ჭმას 

უკან” (დაყალიბის შემდეგ) და გახმობის შემდეგ ჭალების და „ჯიდევის, 
ანუ დანდლების“ ჩასაყრელათ სატეხით უჩვრეტავენ. მერე „პვმელ ექალღაი- 
თი, გაპრაითი“ (ნამყენი და უმყნობელი თუთის ხე) ჭალებს სთლიან, „მუხა- 

ითი -- ღასღლებს ღა უყრიან-ამაგრებენ „კლიევში“. დანდლების გარეთ 

გამოხედებულ თავებსაც პატრა უშკუით ან სატეხით «წინათ უფრო სატებით) 
უჩვრეტავენ და უყრიან პატარ-პატარა „ჭანჭიკივი(თ) ჩუევს+“ (ფარეში), რომ 
ჩარდახი არ გაიშალოს. ჭალების დარიგება-დამაგრების შემდგე ზედ აკცვამენ 

„თელაითი განათალ, განატუს და დანავრრტ ქუდევს“ (ზეწრებს). 
„ზრო« ანუ (ალ.ე) ღერზ (ღერძი) სატრიალეველ ადგილში კლიევ ქტშ 

ჩამნაგზელევ ჭალევზე აცმენ სასტულევს (ბალიშებს), რომელსაც შუა ღერ- 
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ძის ბუდე ჩაღრმავებული აქვს. სასტულის უკანა მხარეს და მის გასწვრივ 

კლავს სჩვრეტავენ და უგდებენ ჩავგანს (საგალავბ), რომ ღერძი უკან არ 
დაცურდეს. თვით სასტულს გათლის დროს გარეთ გვერდზე „ნახავენ 
„ზუზუსებრა (პუძუსებურ) საცრთს“ (საცვეთ"), რომ ურმიდ) ნMრგმა, ანუ 
(ალ) მორგმა (მორგვმა) სასტული და ურმის (მ)კლავი არ გაიცვითოს, სას- 

ტულებს აკეთებენ კაკლით, ქალღაითი, თელაითი. მასაც ისევე სტუსავენ, 
როგორც ფ)კლავებს (უბეებს). 

„ჩავგანს“ აკეთებენ „შვნდით, შვდანწლით, კნრლით Mკუნელა), ტყიმა- 
ლით, სიმარტლით, ხოლო „თავხეს ანუ (ალ) თავთხეს” მეტწილათ -– 

შკნდით, შვდანწლით“. „ჯიდევ(ის) ზედაათი, ჩარდახბზე ცულდით განათალ 
ფიცრებ დაწყოვა-დაკრას უკან, უკანა ჭალევზე ფიცრევ(ის) ზედაითი აცმენ 
ღანდალს ანუ (ალ) ყარფმა დანდალს (უკანა კოფო). შემდეგ ჩარდახს აყე– 
ნევენ (მაყენევათ) ზროი განაგდევ ურმი თლტვზე“. 

„ზროს ანუ ღერძს სთლიან-აკეთებენ ხმელი წიფლით, ცხრილაითი, იფნით, 

ხურმაითი“, ზროს თავებს ჯერ ცულით, შე3დეგ ეჩოთი სთლიან და თავე- 
ბის „ჭრე (მჭრე) წალდით გაფხეკა, გაწმენდას უკან უგდუვენ: (უყრიან) ზროს, 
თავების დასასუფთავებლად ბოლო ხანებში შემოსულა „სიირღა· (თურ., 
ასათლელი, ასაცქვნელი) „„ზროს ერთიან თოფში ანუ თოლში (თვალი) მა- 

გარ, მეორე თოლში ბოშ (მდუნე) ჰჩედიან“ (შვრებიან, სჩადიან), რომ ურ- 

მის მოტრიალება გაადვილდეს. 

„ზროი გაგდევას (გაგდების, გაყრის) უკან თავევს სატეხით (ახლა უშ- 

კოითიაც) უკრტტენ და უყრიან ჭანჭიკებს+“ თვლები გასამაგრებლად „ზრო- 
ზე“, 

ზროი ტრიალში ანუ სხრიალში არ და-წრსავ“, ურემზე ჰკიდებენ კამმე– 
ჩი ქებით (რქით) განაკვეთავ ყანწს ანუ სასაპნეს, რომელშიაც არის მოთავ–- 
სებული წყალში გახსნილი საპონი. დროდადრო ურმის ხმარებისას ამ სა–- 
პონს „თავზე კარკატან დანახევ ყიტით“ (ჩხირ-ათ) ზროზე. სასტულს ქეეშ 
უსვამს; ხოლმე. 

მარჯილს ზერობის მცხოვრებლები ხმარობდნენ ზოლმე-- მთით საურ- 
მეზე შმემშა ჩამოპქონდათ, ხშირათ სახლაბდეც მოჰქონდათ ზამთრობით, თუ 
ახლო იყო. მთით საურმეზე მახითაც (ფანჩხლიანი ჯაგია) ჩამოჰქონდათ 
შემა და ფიჩხი. 

„მარჯილი დათევზე (დათვებზე, ურმის უბის მაგიერი რამ) აცომდნენ 
ჯიდევს (დანდლის მაგიერი რამ). თვით დათვებს აკეთებდნინ კაპიანი ხის- 
გან, რონლის (კაპის) ერთი ტოტიც ეწეოდა ჭალის მაგიერობას. დათვების 
წანა თავებს უბავდნენ უღელზე. წნელით ან ვახით და ხარებს ან კამეჩება 
ათრევინებდნენ ხოლმე. 

„ურმი თოფევხაც, ანუ (ალ) თლრევსაც უწინ შინაურობაში აკეთებდ- 

ნენ. საჭირო მასალას ადრიან სჭრიდნენ და ახმობდნენ; „ნრრგიბე, ანუ (ალ.) 

მრრგიბე –- თელას, კაკალს, ფერსოიბე -- კაკალს და წიფელს; მუხაითი 
გაკეთევაი ეებლა, ურმი თლჯგდ) კინა გომოსულას უკან დოუწყვაყ“. უწინ 
ფერსოს მუხით არ აკეთებდნენ, რადგან ის „ხრწიან, ანუ წალღუმიან (ქვიდ– 
გან ავარდნილ პატარა ნატეხსაც წალღუმს ეძახიან), მალე ანაყრომ (სკდება, 

აჰვარდება) ხეის«“ (ზეა). წიფელი და კაკალი კი ტყავივით იცვითებიან. „სო- 
ლევიბე მუმი(ს) მერქანს“ (გულს) სთლიდნენ, ინახავდნენ ხოლმე. უკეთე- 
სია შენახვა „კოჭლ“ (ბოლი) ნაჟეკ ადგილში. 

მასალის გახმობის და კომლში გამოსვლის შეგდეგ ადრე დაკოპიტებულ 
„მორგს, ცულით და ეჩოთი სთლიდნენ, თავ-ბოლოს „უმგკრგლევდნენ და 
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წიპლაკ (წვრილჰ), 'გბელ სატეზით შუაითი სიგზეზე პპრრტავდნენ« (შემდეგ 
შემოიღეს „უშკოითი გაჯრრტაი“) და მერე დიღი სატეხით აფართოვებდნენ 
ხვრელს. უწინ მორგვის გამოჩარხვა არ იცოდნენ, შემღეგში კი შემოიღეს. 

ღერძის გასაყრელი ხვრელის ამოყრის შემდეგ ზომავდნენ და ნიშნავდნენ 
სოლების ჩასაყრელ ხვრელების ადგილებს, მერე იწყებდნენ კატეზით ამოყ- 
რას. ჯერ განივრათ იღებდნენ და ერთი თითის სისქეზე ჩაღრმავების შეზდეგ 
„კვრტლს ამიწრპვევდნენ, პირში ერ საქუსებრა კაწს“ (ბაქანსავით ჭდეს) უნა- 

ხავდნენ. ასე სჩვრეტავდნენ „რუა (რვა) ჯრტლია“. შემდეგ სოლებს ჯელეჩო- 

ათი ან წალდით სთლიდნენ, სწმენდავდნენ (დასაწმენდათ გვიან დაიწყეს 
„სიირღაის“ ხმარება) და მორგვში ჩასაკრელ სქელ მხარეს „უკეპნავდნენ 
დანა ბიჩხიითი (თურქ., დანახერხით) და უთლიდნენ“ (მისაბჯენს უკეთებდ- 

ნენ) ფერსოებს თუ „ეგმა ფერსო“-ა (თურქ. მოხრილი თავისით) (ცოტა 

„უკეპნავდნენ და უთლიდნენ“ (ამას რგვლათ უთლიდნენ, მისაბჯენს უკეთებდ- 
ნენ) ფერსოებს თუ „ეგმა ფერსო“-ა (თურქ. მოხრილი თავისით) ცოტა 

გათლა უნდოდა, ხოლო თუ „ჩაჰპა ფერსო“-ა (თურქ. გამოთლილი, გამო– 

თლის საშუალებით მოხრილი), მეტი გათლა სჭირდებოდა ფერსოს გათლის 

დროს ჯერ „ფარგლით გამააქონდნენ (ანუ ჰფარგლავდნენ. –- შემოფარგვ- 
ლას) და შემდეგ ფარგლის ხაზზე ეჩოთი სთლიდნენ. ფერსოს შუაში „სოლი 

წრრ ჩააგდეველ ჯრტლს ჰვრრტავდნენ4“, თავ-ბოლო ნაპირებში კი სატეხეთ 
უჭრიდნენ, ისე რომ ორი ფერსოს მოწყობის დროს შექმნილიყო სასოლე 

ხვრელი. ორი ფერსოს ერთიმეორეზე გადაბმის ადგილს ბაგიას ეძახოდნენ. 
ყველა ნაწილების შემზადების შემდეგ მორგვში არიგებდნენ სოლებს და 
თოხმაზხით (ხვედა) ან ცულის ყუით ამაგრებდნენ. ამის შემდეგ ფერსოებს 

აცომდნენ სოლების თავზე და მათაც ისევე ამაგრებდნენ. ერთ თვალს ჰქონ- 
და რვა სოლი და ოთხი ფერსო. ბაგიებთან (ბაგეებთან) მოქცეულ სოლებს 
მამალ სოლს ეძახდნენ. სოლები თუ ვერ დამაგრდებოდნენ გვერდში, „ობოლ 
სოლს“ პსოჭმდნენ ხოლმე. ურმის თვლის მორგვზე რკინს „სალტეი() 

კოლა (მაგიერ) ვახირდ) კირკლევს აცომდნენ. 

ურემზე სათადარიგოთ ყოველთვის ჰქონდათ ხოლმე სოლები, ვაზი, 
ფერსოები, განსაკუთრებით „შორიალ გზაზე, წასულაშე«, 

თუფეთი 

მთხრ. გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლა). 

სასოფლო-სამეურნეო იარაღს, რკინის ნაწილის გარდა, ყველა შინ აკე- 
თებს. საჯნუელ?, ე. ი. გუთანი არყის ხისა ერთი რკინის ნაწილით (საზ§იხი) 
აქვს ნაწილები: 

კუხლა –- ა. სავნიხთ; ბ. სავნისის საშრუეი, ე. ი. ხის წვერი, რომელზე– 
დაც წამოცმულია სახნისი; გ. ორი ჟურ“; ის ერთიანი ორკაპი ხეა. 

მჯარ». მას თავში აქვს უღლის ხაშრუეი, ე. ი. რიკა, გაყრილი გავვრეტილ 

ადჯილას. მასზე ახვევია „საუღლეი“,. 

ერქვანაყბ იმას აქვს საჯელეი. 

ჯარჯაი, ე. ი. დაგრეხილი წნელი, რომლითაც ერქვანა მიკრულია მჯარ- 

კავ იხმარება ბორტვიანა (ბელტოიანი), ანუ მაგარი ადგილის გასატე–- 

ხად. ასეთ ადგილას წინ კავი მიდის, სერავს, ჭრის და ტეხს მიწას. უკან საჯ- 
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წუელი მიჰყვება და ხნავს. კავ არყის ხისაა, მეყი ერთი ნაწილი (საკვეთე- 
ლი) კი რკინისა. მისი ნაწილებია: ა. საკვყთელი, ბ. მვართ. მას თავში აქვს 
უღლის საზრუეი, ე. ი. რიკს, გაყრილი გაჯვრეტილ ადგილას. მასზე ახვევია 

საუღლე. 
გ. ერქვანაყთ ––- აქვს ხაჯელეი. 
უღელი” არის დიდი და პატარა. დიდს საერთო ს:ხელი პქვია –– უღე- 

ლა, პატარას კი კალოს უღელა. უღელი სიგრძით ერთე საჟენია. ხმარობენ 
ხვნაში, ძწისა, შეშისა და თივის ზიდვისას და სხვა სამუშაოში. გაკეთებუ- 
ლია არყის ხისაგან ორივე მხარეს აქს ორ-ორი ხვრეტი, რომლებშიაც 
ჩაყრილია ხის ტაბიკესი ჭკდეებით თავსა და ბოლოში და ბაწოის აპევრე- 

ბით იქვე ბოლოში. შუაში აქვს კორა საუღლის გადასადებად. კალოს უღე 
ლოა სიგრძით არის ორი არშინი. ზმარობენ კალოს ლეწვის დროს. გაკეთე- 
ბულია არყის ხისგან და აქვს იგივე ნაწილები, რაც დიდ უღელს, ოღ=:დ 
კორა არა აქვა". 

ფარცხით ფარცხავენ დათესილ ყანა:. მას წინ აქვს ფიცარი (კაბ: ოაა- 

ვით გვერდზე დაყენებული), რომელსაც შუა ადგილას აქვს სამი ნაზვრეტი. 

ამ ხვრეტებში გამოყრილია სამი წნელი, მოდებული ზვრეტებზე სქელი ანა- 

ზლეჩებით სამივეს წვერები ღაგრეხილი აქვს და ერთად წუწუტალს (ყულ- 
ფი) აქვთ გაკეთებული. ფიცარზე თავ:ბით გამოწყობილია ფოცზიანი (3ო- 
ტიანი) წნელები, რომელთაც მასეთ ჰქვია (მა.ეთ ზმირტოტიანი წნელია. ის 
ცვ:დება, ათ დღეში ერთხელ ცვლიან). მასეებს წინა ტოტებში დასამაგრებლად 
გაყრილი აქვს ისარბ (გრძელი ჯოხი). ფიცარსავე მაღლა აქვს ოთხი ხვაეტი, 
რომლებშიაც ანოყრილია ანგეები, ანუ ხაჭიკავები (დაგრეხილი წნელებ:ია). 

ანგეები გადახვეულია ზეწარზე (გრძელი ჯოხია), როპელიც ზევიდან ად:ვა 
მასეებს და იმაგრებს მათ. 

ფარცბს ფარცხვის შენLსუბუქებისათვის უკეთებენ „ა:ალაკს“. მისი სნაV“- 
ლეაია: კედა, ორი ფეხა, ორი კორაი. კორებზე გამოეღება ფარცხის კაბ- 
დოი. 

ჯაჯლარბ –- ფოცხი, თივის სახვეტი არის. აქვს უღელა ნახერეტებით, 

რომლებშიც ჩაყრილია თოთხმეტი ჩხირი, გამწვეტებულწვერიანი. ჩხ-რ-ბს 

უღლის მაღლა გაყრილი აქვს რიკები (რიკბ –- პატარა ჩხირი). უღელს აქვს. 
ტარ5 (ორკამპი, ასუ ორკაპი ხეა). 

თივას ფიწლით «იღებენ, მის ნარჩენს კი ჯაჯღრით. 

ცელი არეს ნამგალი. ის რკინა-ფოლაღდისაა აქვს პირბ და ყუაა დ> 
სის ტარია. 

წოდგელ.ა არის ცელი. ისიც რკინა-ფოლადისაა. აქვს პირი და კუა და 
გრძელი ზის ტარი. ტარს წოდგელთან შეერთების ადგილას შემოკრული აქვს 
რკინის გროლა (რგოლი), ანუ ხალტეი. უწინ რკინის გროლის მაგიერ უკე- 

თებიათ ვაცის ან ვარის რქა, რომელსაც „რქის გროლსხ“ ან რქას ეძახიან. 
ტარს შუა ნაწილში აქვს ხის საჯელეი. 

ცელსა დღა წოდგელს მჭედლები კვერით სწკეპენ (პირავენ) –– გამოწკეპ- 

ვაი გრდემზე (გრდემლზე). 
ჩალის კავ არყის ზისაგან გაკეთებული კავი არის. წვერი და კავი გამ- 

წვეტებული აქვს. ხმარობენ ზვინიდან ჩალის გამოსაღებად. 

ფიწალა -- ორთითა. გაკეთებულია ორკაპე (ორტოტი) ფოხვისაგან 

(დგნალი). ქერქი სულ გაცლილი აქვს. ტოტები ამოხრილია, ისინი გამოჰ- 
ყავთ ფიწლის მოსადრეკალით, ან ღობეში გაყრით, | 
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ფიწლის მოსალრეკასა ან ორტოლასბი. ორი თანასწორი ხეა, თავსა და 

ბოლოს დაჭკდეული (დაჭდეული) და ამ ჭკდეებზე (პდეებზე) დაგრეხილი 
წნელით გადაბმული. იქაში ამოუყრიან ფ”:წლის ორკაპს, ზევიდან ჩაუყრიან 
სარს და ტარებს (ე. ი. ფიწლის ტარსა და სარს), ერთად დააბამენ, დაიჭე>- 

რენ ცეცხლზე რომ გახმეს და ფიწალს გამოიყვანენ. 
ღობეში გაყრით ასე აკეთებენ: ფიწალს გააცხელებენ ცეცხლზე, ღო- 

ბეში გაუყრიან და ისე მოხრიან. 
ფიწალს ხმ:რობენ ჩალის გასასწორებლად და კალოს ასაბერტყად. 
არის კიდევ რკინის ფიწალი, ის სამ-ოთხტოტიანია. აქვსს ხის ტარი, 
ნიჩაფა ხისა არის. აქვს პირი და ტარი. 
რიჭა გაკეთებულია ან ერთიანი ხისაგან ან თხელი ფიცრებისაგან. ხმა- 

რობენ სულადის გასანიავიბლად, ანუ დასარიჯნავად. დარიჭვნაი მიწის, ქვისა 
და კენჭენისაგან სულადის გასუფთავებას ნიშნავს, 

რიყის მაგიერ კასეთმი ცხავსა ბმარობე?. 
ცხზრილა გაკ,ათე:უოლია ცაცხვის ქერქისაგა, მსკეაბ (:ერი) ღაჯ:ული 

ა-ს მუმპით (ლაფანი) –- სწკალაყით. Cმ:რობიუს ქერის, იფქლეს გასაცხრინა- 
ვად (გასაცსოილავალ): ზსაავილ კენჭს, „ააიბილს“ აცლის და ასუფთავებს. 

მარკილი ორნა-რია: ერთი ძაისა, თივისა და შეზის მოჯატანი, ჭპეორე–– 
სკორას გასატანი. 

ძნისა, თივისა ღა შეშის მარვილ» გაკეთებულია არყის ხისაგან აქვს 
ორი ფეჯა, ანუ ტოტ”, ე. ი. ძირითა ხეები, თავამოხრილები, რომელთაც ზე- 
ვიდა§ აქვთ სამ-სამი ხვრეტი. ამ ხვრეტებში ჩადგმულია ბობოჩიკები, ანუ 
ჭალები. ბობოჩიკებზე გარდიგარდმო ჩაზოცმულია სამი კეღი (სწორი 
გრძელი ხე). ფევებს ამოხრილ ნაწილებში გვერდებ-დანაც აქვთ თითო ხვრე- 
ტი, რომლებშიაც გაყრილია მეოთხე კედი. კედებზე ლურსმნებით დაკრუ- 
ლია ლარტნები (გრძელი ჯოხები), რომლებიც ნაწილობრივ ან მთლიანაჯ 

წნელით არის გაწნული. ფეკებს წინა კედზე აქვს მკლავთ, ე. ი. დაგრეხილი 
წნელი, მოხრით ორგან გამობმულ კედზე („მკლავშე“ გამოედება კავი, რო– 
მელიც მოებმება უღლის საუღლეს). 

სკორის (საქონლის პატივის) მარვილ» ისეთივეა, როგორიც ძსისა და 

თივისა, მხოლოდ მას ზევიდან ან ჯინი ადგას, ან ჯინის მაგიერ ფიცრის ოთს- 

კუთხი ყუთი. 

საზიდარი არის კავიანი გათლილი ზყ. ის გამოებმის მარვილს ძწის ან 
ქვის საზიდად. მას წინა და უკანა ნაწილებში აქვსს ოთხკუთხად გაჭრილი 
ნახვრეტები, რომელთაც სანემხერ ჰქვია. შიგ გაყრილია ნემსებ“ (ჯოხები). 

ბოლოში აქვს შეჭკდეულა (მეჭდეული). 

ფშავი 

მთხრ. მიხა ოდიგარის ძე ბაიაშვილი (სოფ. ბუჭყინტა, არტნის თემი, 
თიანეთის რაიონი). 

გუთნის კეთება. ხვნა-თესვის იარაღებს ჩვენში ყველა თავისად აკეთებს. 
თუ ზოგიერთს თავად არ შეუძლია, მცოდნე მეზობელს მოიშველიებს და 
მაგიერად თითონ მიეშველება რაიმე საქმეში. 

გუთნის მხარსა სთლიან უფრო იფნის ხისას, იფნი თუ არ იქნება, სხა- 
ლი, კემერჩხალი და სხვა ხეუბიც გამოდგება. გუთნის მხარი რომ გავსთა- 
ლოთ, ამის შესაფერი მოყვანილობის ხეს ვარჩევთ ისე, რომ თავისაკენ 
ამოხრილი უნდა იყოს, კუდისაკენ სწორი შეიძლება, ან ცოტათი ზურგში 
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ამოზნექილი, ანუ კუდისაკენ დახრილი. გათლილი გუთნის მხარი უნდა იყოს 
სიგანით შაყკრილი და სიმაღლით გამლილი ხელი. ამოხრილ ნაწილს გუთნიხ 
თავი ჰქვიან, დანარჩენს –- გუთნის ბოლო. მთელი მხრის სიგრძე თორმეტი 
მტკაველი უნდა. ამაში ოთხი მტკაველი ამოხრილ თავს უნდა მოსდიოდეს. 

გუთნის ქუხლი სიგრძით ოთხი მტკაველია; ამამი ერთი მტკაველი 
ქუსლის კურზედ მოდის. ორტოტი მაგრად გამბული ჯღანჯღიანი,„ ბანდიანი 
ხისა უნდა გაითალოს. მისი ბოლოთა ნაწილი ყურებიანად სიგანე ერთი 
მტკაველი და ორი გოჯი უნდა. გოჯები ყურებს მოხვდება, მტკაველი –– 

ყურებსშუა. ყურებიდან დაწყებული ქუსლი თანდათან უნდა დავიწროვდეს 
და ბოლოს ერთი შაყრილი ხელიღა უნდა დარჩეს წვერში. ყურებშუა ქუსლი 
ირიბგვარად გამოყბაულია. ჟბიდან სამი თითის დამორებით ამოიჭრება ოთხ- 
კუთხი ნაჭვრეთი სავყრქვნე, რომელშიც მაგრად უნდა ჩაჯდეს ხელკუღდის, 
ანუ ვერქვანის ძირი. ხელკუდი თითონაც მაგარი ხისა უნდა იყოს -- მუხისა, 

იფნისა და სხვა. ხელკუდს ორი ტოლ-სწორად გამომბული ტოტები უნდა 
ჰქონდეს ბუნებრივად. ტოტების სისხოც თანაბარია. სიგრძე ტოტებისა, რო- 

გორც გუთნის დამჭერს ხელში ემარჯვება, სამ მტკაველ-ნახევრამდე უნდა. 
ხელკუდზე, ქუსლში ჩაჯდომის ადგილიდან, მტკაველის სიმაღლეზედ გამოი- 
ჭრება გუთნის მხარის ბოლო, ანუ კუდის გასაყარი ორი თითის სიგანე და 

მაყრილი ხელის სამაღლე ნაჭვრეთი. ამ ნაჭვრეთში გაეყრება გუთნის კუდი, 
რომელიც თითონაც გამოჭვრეთილია კუდში და ჩხირი გაეყრება ვერქვანს 
უკან, რომ არ იძროდეს და არ გამოქვრეს გუთნის მხარი, ხელკუდის შესა- 
ყართან ერთი მტკაველის დაშორებით ამოიჭრება გოჯის სიგანე და შაყრილ 
ხელზე ცოტა მეტი სიგრძის ნაჭვრეთი, გუთნის ხმლის ჩასაყრელად. ზმალი 
შაყრილი ხელის სიპრტყე და გოჯის სისქე უნდა. ხმალი ქუსლში ამოჭრილ 
ნაჭვრეთში (ერთი შაყრილი ხელის სიგრძისა) ამოეყრება ძირიდან და მაგრად 

მოემბის, რადგან ნაჭვრეთი ძირში უფრო განივრად აქვს გაკეთებული. 
ქუსლში ძირიდან ამოყრილი ხმლის ზემოთა თავი გუთნის მხარში გაკეთე- 
ბულ შესაფერ ნაჭვრეთში ამოეყრება და პატარა ნაჭვრეთში განზედ ჩხირი 
გაეყრება. ხმალი საჭიროებისდაგვარად თავის წინ და უკან ნაჭვრეთში ჩა- 

ყრილი სოლებით გამაგრდება. ამ ზმლიდან კიდევ ერთი მტკაველის შემდეგ, 
წინ ამოიჭრება საკვეთლის შესამბელი ნაჭვრეთი თავის შესაფერი ზომისა. 
საკვეთლის თავი სამი თითის სიბრტყეა და თითზე მეტი სისქისა; აქ ამოეყ- 

რება საკვეთელი და სოლით გამაგრდება. ხოლო ქუსლის წვერზედ დაემბება 
სახნისი რკინისა. სახნისი და საკვეთელი დამორებულნი «უნდა იყვნენ ერთ- 
მანეთს სამი თითის მანძილით; ამავე დროს სახნისის წვერი ცოტა უკან უნ- 
და «დგეს საკვეთლ-საზე ორივეს წვერები კე ერთმანეთს) პირდაპირ და 
სწორად უნდა გაჰხედავდნენ. გუთნის მხარი ამოხრის ადგილას დაჟყვში უნდა 
მოგელად ამოიჭრას -- გაიხვრიტოს; აქ წნელი უნდა გამოებას. 

გუთნის თავი და დაყვიც სწორაღ უნდა გაჰყურებდეს სახნის-საკვეთლის 
წვერებს, გუთნის თავშიაც ოთხკუთხ ნაჭვრეთში ჩხირი უნდა ·გაეყაროს 
განზედ. ამ ჩხირის უკანა წნელი ამოემბის –-– ჭუთნის თავის წნელი და 
უღელზე შაებმის. დაყვში გამობმული წნელი! ხაყევარხ მოემბის ერთ თავ– 

გუდ საყევრის მეორე თავზედ გამომბული წნელი კი მეორე უღელს მოი- 

საყევარი გოჯის სისქე, თავკომბალი კეტია, რომელსაც თავსა და ბოლო- 
ში წნელის მოსამბელი თავები აქვს ან ბუნებრივად შერჩენილი, ან ხელით 

1 დედანშია–– წელი, 
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გაკეთებული. გუთნის მხარზე ამოხრილი დაყვის ახლოს, ზევით გაუკეთდება 

გათლის დროსავე შერჩენილი ნაჭდევი, რომ მეხრემ დააბიჯოს გუთნის ამო- 
ზეზეურების დროს. 

უღელი გაითლება. უკეთესია იფნის ხისა; განოდგება კემერჩხალი და 
ბალიც. გრძელი, გუთანში სახბარი უღელი უნდა გაითალოს თორმეტი 

მტკაველი სიგრძისა, მოკლე კი შეიძლება –- ამის ნახევარიც. უღელი წელ- 
·ში ცოტა დადრეცილი „და წინიდან უკანისაკენ შებრეცილი, ანუ გამოფერდი- 
ლი წინიდან უნდა გაითალოს, საქედურებიც, როგორც ხარის კისრისაკენ, 
ისე ქეღის მბარეს გამოთლილ-გამოფერდილი უნდა აქვე ჭ«აქედურებში 
„ბურაოთი“ ან ფარგლ-თ (ფარგალი პირრგვალი სატებია) ამოიჭრება წყვილ- 
წყვილი სატაბიკეები, ციღაზე დაშორებული ერთმანეთზედ. შიგ ტაბიკები 
ჩაეყრება. სიგრძე მათი –- ან ერთი მტკაველი, ანუ ერთი წყრთა. უღელი 
ქედის მოსაკადებელში მაღალი გამოიყვანება, დანარჩენი კი ერთნაირი სი- 

გრძე-სიბრტყისა –– შაყრილი ხელი, შუაწელში ამოიჭრება საჭვრეთლით პა- 
ტარა ნაჭვრეთები, რომელშიაც ქორაკები ჩაეყრება (ანუ იტყვიან ჭინჭილა- 
ქებხაც), რომლებს შუა წნელი შაებმის. წნელის შესაბმელი უღელს წელში 
საკუთარი ნაჭდევისაგანაკ უკეთდება, როცა სქელი 'ხისს გამოიყვანება. 
უღელა სთლიან ახალი ხისას და სტუსავენ ცეცხლზედ, სისველისა ღა სი- 

ცხის წინააღმდეგ, რომ არ დასქდეს და ლპობა აღვილად არ მოეკიდოს. 

კალოში სახმარი იარაღი: ფიწალი, ნიჩაბი, ცოცხი არყის ხის ტოტებისა 

სახდელეები, წყვილი საბზრე თავებწათლილი. გამწვეტებული, ჭოქყი 
პტყლად ტოტებგამოსხმული შვინდი„ თხილი, ან თელა; საპირეები -- 

წვრილი წკეპლებ-საგან გაკეთებული, ხარის პირზე შმემოსაცმელი სიგანის 
მქონე ჯიჯიტები ბაწარშებმული, რომლითაც ხარს კისერზედ მოედება და 
(პირზე) ამოეკვრის. საპირეები იმისთვის იხმარება, რომ ხარებმა ძნის ჭამა 
არ დაიწყონ. 

ფიაწნალი (ფიწალნი). აკეთებენ შვინდის, თხილის “ვინდანწლაის და 

სხეა, ორთით, სამთით ღა ოთხთითიც, თუ სამასალე ზე შეხვდათ. ფიწა- 
ლის ტოტების ამოხრა <ციან წვრილი წნელით ტოლად გადაბმული გოჯის 
სიზხო ხის გადანაჭრ-ბისაგან -გაკეთებული ფიწლის სახრელით, რომელსაც 

ფიწლის ტოტებზედ შემოუგღებენ, პატარა კეტს გაეყრიან ღა კეტხე დაწო- 
ლის დროს ფიწლის სახრელი ფიწლის ტოტებს მოღუნავს, მოხრის და სა–- 

ჭირო ზომაზედ დაყენების შემდეგ კეტს ფიწლის ტარზედ დაამაგრებენ წნე– 
ლით. საფიწლე ხეს, ნედლა, ცეცხლზედ მოახურებენ და ისე მოხრიან. 

ცოცხი. მთებში არყის ობოლი ტოტებისაგან, რომ ჯერ თესლი არ დასხ- 

მოდე”, შეჰკრავენ წნელით ცოცხსა. რომელსაც წვერები ხშირი და წმინდა- 
ტოტებიანი უნღა ჰქონდეს ბუთქვად ასხბული (ხშირად ასხმული), სიხმოში 

არ იმტვრეოდეს, დიღზანს სძლებდეს. 
ნიჩაფი. ნიჩაფს ცაცხვისას, თელისას და ამგვარი ხისას აკეთებენ. საჭი- 

რო სისქისა და სიგრძის ხეს გადასჭრიან, გახეთქენ შუაზე სწორად და ამ 
ნახეურებისას თითო ნიჩაფს გამოიყვანენ. ნიჩფის პირს ოდნავ ამოხრილს 
უკეთებე§; ზელეჩოთი და ცულით სთლიან. 

მარტუღელი. გაითლება კუთხად მოხრილი ხისა სამი თითის სისქე-სიპ- 

რტყე. საქედურში კი მაღალი გამოიყვანება; უღლის დახრილი თავები ორი- 
ვე მხარეს სამ-საბი მტკაველი უნდა. უღელი ისე მოხრილი უნდა იყოს, რომ 
ხარს გვერდში არ მოხვდეს (ეს უღელი ცალი ხარისთვის კეთდება). 

ხსაქედურში ჩვეულებრივი ტაბიკები ჩაეყრება, მარტუღლის ორივე თა- 
ვებიც გამოიჭვრითება თითოჯერ – თოკის შესაბმელად ორსავე მხარეს. ეს 
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თოკები ხარის უკან მოემბის პატარა კეტს –- ტოლკანტს. ტოლკანტს ნაჭჯ- 
დეები აქვს მუაწელზედ და ნაპირებზედ, ნაპირებზედ –- თოკის მოსაბმე- 
ლაღ, შუაზე კი ტვირთისათვის. მარტუღლით ზიდავენ თივას და ზოეჯერ ნა- 

კელააც ჯინით. 
ჯინი თანაბრად წვრილი წნელით მოქსოვილი, ძირპრტყელი, პერგანიე- 

რი და მოგრძო პატარა გოდორია, რომელიც დაიდგმის ყალზედ და ჩაემბის 
წნელებით. ყალიი (კალი) ფიზრულად? დათლილი სამი თეთის სისქე და 
მტკაველის სიმაღლის ადლნახევარი სიგრძის ხეებია, ტოლად გათლილი და 
ტოლად ერთნაირად ბოჭვრეთილი, რომელ ნაჭვრეთებშიაც გაეყრება ზიდე- 
ბი, ანუ ღოთვები ღა წინ მრგვალად ამოთლილ თავებში ნემსა გაჟგდენბა. 

სევსურეთი 

მთხრ. თორღვა გიგაური, 105 წ. (სოფ. კვირიწმი5ღ., არბვატის თ-::ი). 

'ა'ეპიელს რუ მაგრა ზისას აკეთებენ. საჯჯნიძვლის მპვარი თოაგეათავად 
ბასხილ უადა იყოს, ბოლო კი ჭოკაულ უნდა ბქონღას. საჭვნიელს აკ:თებენ 
ცულით. მჯრისა ვვრქვათ ჩასადგმელა ამაპრილრ-ას) სატახ-თ, საბეწეის 

გოაგდებიც სატეხით აქვს ამაჭრილბ. სავვნიელის მჯარი-დ ქუსლს უფრო 
იფნისაი-დ' კირცხილაისას აკეთებენ. ვერქვათ უნდა ბქონდას ორტოტა ჭე- 

ლების მა-აკიდებლად. ქუსლხ ლულუტს აკეთებენ, წინისკე მწვეტი-დ' წვრი- 
ლა, ბოლო –- განიერი. საჭჯვნივლის მჯარს ამაჭრილი–აქვ საკვეთლიხა-დ' სა- 
ბეწვის გახაგდებთ, საჯვნივლის მთლიან სიგძეი რვა-ც6ხრა მტკაველ უნდა 
იყოს, ქუსლის სიგძეი –- ოთხ-ხუთ მტკავლაჭდი, ვერქვთ სიმაღლე –- 
სამგტკაველ–ნახევარბ. ქუსლს ბოლოსკეგვარად ამაჭრილრი-აქვ სატეხით იმის 
ზომაზე, რამდვენიც სჭირდების ვერქვათა-დ' მჯრის ბოლოებს ჩასადგმელად. 
ქუსლის წვერს ისრ გასთლიან, რომ ზედ საჯნის შამეცვას. მჯარს საკვეთლის 
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სურ. 10 საჭენიელი. 

გასაგდებლად ამაჭრილრ-აქვ სატეხით ისრ, რომ საკვეთლისა-დ” საჯნის(ის) 
შუაში გაშლილ ჭველ უნდა იმართებოდას. მვარს თავში სატეხით ამაჭრილში 
გაგდებულრ-აქვ საბეწვე საპთითთ სიმტყეი-დ' ერთ მტკავლის სიგძე. საბე– 

მ, ასეა. 
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წვეზე ' მაახვევენ საუღლეს, ან დაწნულს თორმეტი ღოლით, ან მთელი ვარის 
ტყავისა. მვარს ბოლოში “უკენისკეით ქუსლში ჩაღგმულბი-აქვვლვ ვერქვაშ. 
ვერქვასა-დ' მვარს შუაში ძირშიით დაკრულრ-აევ ხის სოლება. ხოლი ამაგრებს 
საჭჯვრივლის ასხმულობას. სოლს დიღ შაუძლავ: საჯვნიელს ათავმაღლებსაცა” 
ათავდაბლებსაც ძირში დაკრულ სოლ. საჭვნივლის სიმაღლე უნდა გადიოდეს 
საშუალო კაცის სარტყელზე. 

მთხრ. შაბურა ბაბოს ძე ზვიადაური, 45. წ. (სოფ. არჭილო, შატილის 
თეჯი). 

ფარეხი. ფარცბი-კეთდების ფიცრისაბ, წოწკისაბ, ფიცარს კაბდო ხქვიან, 

წოწკა ფხრე:. უღელზე საუღლით მიაბმენ ფარცხის ველთ. ფაოცხს ველნ ურძ- 
ნისან უ?ზდა ხქონდან. საკაბბადოედ გათლილი-ას სქელი ფიცარი, სიგრძით რვა- 

ცხრა მტკავლამდი აქვ, სიგანე –- ერთ გტკაკელი-დ” სამ, თითნი. კაბდო ზე- 
თას პ-ოზე დავვრეტილრ-ას თითო მტკავლით შორ-შორად ერთმანეთსთანით 
შალაფით. დაჭვრეტილებშე ამაყვანილრ-ას არყისა დაგრეხილ წნელებბ. ის 

წხელებ? იმაგრებს ფსრის დამჭერ წვრილ გალს. გალს მაგრად მაახვევენ 
არყი) წნელებს, მიამაგრებენ იქავ კაბდოზე. კაბდო ორკან გამავვრეტილრი-ას 
შუაში 9ლ05-შორად ერთუცსთანით ჯელთ გამასაყვანად. ველებს ძირები სქე- 

ებრ-აქვ. თავითავ მაჭრის დროსავ, ძ:რკვებს აყოლებენ იმაად, რომ ნაჯვრე– 
ტებშ- გ::ზაედვასა-დ' არ გასძვრას. ჭჯელთ სიგრძე რვა-ცხრა მტკაველი იქნე- 
ბის: თავჯი ძაგირით გამბულებრ ფსრე -- არყის ზის წვერბ -- უფრო წოწ- 
კიანნ არჩეულბ, ორკაპიან უნდა იყოს, რომ ჯოხბ გაეგდას შუაში. ფსრეს 

აასხამზენ წვრილ ურძნის ჯოხზე და ჯოსს კაბდოზე მიამაგრებენ ფარცზს 
მანულის ხაფარავად ჯმარობენ. მაუმბენ ჯარებსა-დ ზედ კაცს დაუსმენ, 
ფარეენ თესლს. თუ კაც არ ხყავ, სასაგძლეს გაავსებენ ქვითა-დ' აიმას მიაკვ– 
რენ კ:/დოზე, აიმით ფარვენ. 

მთხრ. ბაჭეი გუჯუას ძე გიგაური, 77 წ. (სოფ. ჭიმღა, არხოტის თემი, 
პირიქითი ხევსურეთი). 

ნიააფს აკეთებენ თელაის ხისას, არყისას, ვერხვისას-დ. დენალის ხი- 
სასაც. ნიიფის ტარს სიგძე უნდა ხქონდეს ზუთი მტკაველი, სისქე ტარისა -- 

რასაც ველ გასწვდებიას; ნიჩფის სიგანე მტკაველ-გაშლილ ველი უნდ. ჯერ 
ცულით გააკოპიტებენ, მემრ პირფართოთ, დანაით გაასუფთავებენა-დ” ცე- 

ცხლზე გასტუსვენ, კიდევ დანაის ფხით გაფხეკენ. ტარს ქვა გასჭქოპოშვრე- 
ნა-დ' ნიჩაფ იქნების, ნიჩაფს ვმარობენ თოვლის სახვეტლად ბანებზეით, 
ხვავის შესაგროვებლად კალოში, ნეხვის ასახვეტლა ზამთრის, საძროხზეში. 
ცოტაგვარ ნიჩფით ხვავს ანიავებენ კალოობაში. 

ფიწალი. ფიწალი კეთდების დვგნალისაბ, არყისა|, თხილისაბ, ცირცლი- 
საჯ, წნორისაბ, მუხისა". მასჭრიან ტყეში საფიწლეს ორკაპიან„ ორტოტას; 

ნედლსაე ვახკაპვენ, მარტო ორ ტოტს გაუწირვენ; მემრ წვერებს მაუხრიან 

ცოტააღ, აღმისკე ამაუზნექ.ნა-ღ”. ორთ ხეთ შუაში მაამწყვდევენ. ფიწლის 
დამჭერ გალებს წ“ნავავ იმ ზომაზე მაამბე5ნ წნელით ერთმანეთს, რომ ფიწალ 

კაი მაყვანილობისა დაღგას. მემრ შაკრულ ფიწალს ყორეში მაამწყვდევენ, 
წვერებით “მააშჭობენა-დ” აიმ აღით გააჭმობენ. თუ ეჩქარების, ცეცხლზე გა- 
ავლებენ, გაამწვავებენა-დ. აისრ მახრიან; გააგრილებენა-დ. მემრ გასთლიან 
დანაით, ტარს კი ზანჯრით ჩაუთლიან. ფიწლის ტოტთ გაასუფთავებენა-დ” 
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წვერში თხის რქებს შამააცმენ. რქებსაც გაასუფთავებენ, რომ ჩალა არ გა- 
მაედვას ფიწვლაში. რქას” ფიწლის წვერს ერთად გამანთებული საწვავაით 
გასწვენ, დახკვრენ უსმრებსა-დ' ფიწალ იქნების. ჯმარობენ კალოობაში ჩა- 
ლის ასაფიწლავად. 

ხამთითან (სამთითა). სამთითა კეთდების, ისრევ ფიწალივითავ, ხოლოთ 

იმაში აქვ გარჩევა, რომ ფიწალს ორ თითი '-აქვა-დ' სამთითას კი სამიცა-დ” 
ოთხ-ხუთამდი თითები-აქვ. ტარიც ფიწალზე გძელ აქვ. თითებზე სამთითა- 
საც რქებს აცმენ ისრ, როგორც ფიწალს. სამთითას კმარობენ ნაკუდის, მა- 
ყის დასანიავებლად კალოობის დროს ან, თუ კალოში ბურდოდ რა დარჩ, 
იმასაც სამთითაით გაანიავებენ ნიავზე. 

  

  

სურ. 11 ხელვარცლი. 

ჯელვარცლი. ჯელვარცლს აკეთებენ ფიჭვისას, ვერხვისას, მურყნისას-დღ“, 
იფნისასაც, რამდენიმე ხისას. სიგრძე ჯელვარცლს უნდა ხქონდას ორ მტკა- 

ველ, სიგანე –– 2ტკაველი-დ' სამ თითთ სიგძე. ჯერ დააკოპიტებენ ცულით, 

მემრ „გგასთლიან პირფართოთ, გახფხეკენ დანაით, გასტუსვენ ცეცხლხზედა'დ 

კიდევ გახფხეკენ დანაის ფხით. ერთ გვერდს ძალიან თხელს გააკეთებენ, სამ 

გვერდს კი მაღალს ბაგად გასწირვენ, რომ საფქავი არ დაიმალას ყველყნით. 

სიგძეზე პირებს გააჭარბებენ «სრ, რომ ველებ ეკიდებოდას, ჯელვარცლით 

ცზიავებენ წმინდა ხვავს, აკეთებენ საფქავს, არჩევენ ქვასა-დ. ცურცუმელა- 

აც. 

ცხავი. ცხავს ყველა ვერ დასწნავს. მცოდნე უნდა-დ' ჯელოსანი. „ხავს 
ცაცხვის კანისა უკეთებენ გვერდთ, ყაპყატოს კი ურძნის,ა თხილისაი-დ” 
მოთხისას აკეთებენ. ნაბერალ ცაცბეს კანს ახყრიან. იჭას ქერქს ასთლიან 

დანაით, მახრიან მ-რგელაღ. ცარცელს მასჭრიან კაპსა-დ' აიმას ერთ პირში 

ორად გახევენ. ერთს პირს აისრ გასწირვენ უჭირვლად. გახ:ულ ცირცლის 
ჯოხის პირში მაამშყიდევ ენ ცხავის პირთ ერთად შაყრილთ, შიგ მაამწყვდე– 
ვენ. აისრ გააჭმობენ. ყაპყატოს ნერგას მაიტანენ ერთ-ორის წლისას. რაისაც 
უნდ, იმის ტოტებ. დასჭრლან მჭართ ს-გძ-სიგძოდ, გახქერქვენ დანაითა-დ” 

მევრ დანაის პირით ღაუჭკდეე15 წვრილ-წვრილაღ. მაიღებენ მუჯლზე და 
თაოდ აღვარდების თხელ-თხელ ყაჰყატობ. ორას-სამასამღი (ალს ააგდებენ, 
აიმას კონად შახკვრენა-დ' საჯეამლემ”. ასაყართაზი ან ყურეს დახკილებენ5; 
როსაც გაჯმებისა-დ. ცხავს დაუწყებენ წენას. წყალში ღაალბობენ ყაპყა- 
ტოს იქავ. ცხავის კან-აც წყალში ჩაალბობენ. დალბობიდგეს დანაის წვერით 
კანს გახვვრეტენა-დ' პ-რებს ერთსხვაზე ყაპყატოთავ მიაკერებენ. ცხავს ყაპ- 
ყატოთ ისრ მახქსოვენ. როგორც საცერს, მარტო იმაში აქვ გარჩევა საცერ- 
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სა.დ” ცხავს, რომ ცხაეს მარტო ქერ უნდა გაუვიდას ცხავების დროს, ქვაი-დ” 

სხვა ჰყუმ ქვე უნდა დაიჭირას, რომ ქერი გარჩეული უნდა «იყოს. 
ცხრილიც ცხავს ხგავ, მაგრამ ქსოვაში კი დიდ გარჩევაბ-ასს ცხავ–- 

ცხრილთა ერთუცსთან: ცხრილი ორშიანს ქსელსავ ხგავ, სხვანაირად იხლარ– 
თების ყაპყატო ერთუცში. გარდა ამისა, ცხავს ქერ გასდის, იმთვნად თხელ– 

მი სა >» + 22C-0Cე22 
ა ფლ რეელრირლა ააა ლაიალა 

: ააა არდლლღა2თღ2C2C(C<2-(C6C6C« C« 
ა ა ვრ სთ თარ რეასოესასაააააააიი ე. 
ან ანნ ლაი რ იი ინიიC%0C5-9+, სააათი ააააათღბბიდ<დ MC წრ 
ალლათთალათთია 
სასაააათ2ლ222222> 

დეფო ლი ა%%) 
VM ა ბ 8 „ი... 

> 

შაი სხ 

VI   
    

  
  

  

ს“ 
"+ 

სურ. 12 ცხრილი. 

ბას; ცხრილს მარტო ცურცუმელაი-დ. ნალო მარცვალ უნდა გაუვიდას, იმ- 
დვნად მტკიცერ-ას, თორე კანი-დ' ყაპყატო ერთნაირი-აქვ ორსაე, მაყვანილო–- 
ბაიც ერთუცს უგავ. მარტო ცბავი დიდგვარრ-ას ცხრილზე ცოტას. 

არნაგ. არნაგს თოვლის სახვეტლად ვმარობენ, ხვავსაც კალოში არნა- 
გით შააგროვებენ. არნაგს თლიან სქელის ხისაგან; გააკეთებენ განიერ ფიეც- 
რისასაც. საარნაგეს გაასთლიან „ცკულით. ბემრ გააგლუვებენ პირფართოთა-ღ” 
გაუკეთებენ ერთს გვერდხე ბაგას, ორ ალაგზე შალაფით ჩახჯვრეტენ, შიგ 
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ხის ჩხირებს გაუყრიან იარ, რომ ტარს არნაგზე მიამაგრებენ, რომ თოვლის 
ხვეტის დროს არც ტარ წასძვრასა-დ' არც ბან დათხარას, ან არნაგს ქვე 
ამასჭრიან ღრუად, გააკეთებენ დლუქად იესრ, რომ ტარს შიგ გასჩრიან ამა- 
ვრილში. არნაგის სიგბე სამ მტკავეელ უნდა იყოს, სიმტყე –– მტკაველ-გა- 

შლილ-ველი. ტარის სიგძე –- ხუთ-ექვს მტკაველი. არნაგით ხვეტენ თოვლს 
ბანებზ2თ, კარებშიაც, სადაც გლუვ კარი, თუ არაღა ნიჩფით გადახყრიან 
სანაფთულეში (თოვლის გროვას კარ-მიღამოში ნაფთულს ეძახიან). 

მთხრ. დავით მამუკას ძე დაიაური, 58 წ. (სოფ. მუცუ, შატილის თემი). 

ულელი. უღელი ორგვარ#რ-ას: ერთრ სასაჯნაო, მეორე –- სამარჯილო. სა- 

სავნაო უღელრ-ას გძელა, ათმტკავლიანი-დ”  სამარვილო უღელი კი ექვსი 
მტკაველი. უღელს აკეთებენ უფრო იფნის ხისას, ხან კი სხვა ხისასაც აკე– 
თებენ, არყის ზისასაც. უღელს თლიან ცულით, უფრო გამაცდილი-დ' გაოს- 

  

   
სურ. 13. უღელი. 

ტატებულოა კაცებბ. ოსტატობას აქ სკოლაში კი არ სწავლობენ, განსაკუთრე- 
ბულა ოსტატობა არ ას, მარტო თავისით დაისწავლიანა-დ' აკეთებენ მემრ, 

რაც უნდ. მემრ უღელს გააგლუებენ დანაით, მემრ დააგზებენ ცეცხლსა-დ' 
აიმახე გასტუსვენ, მემრ ამასჭრიან სატაბიკეებსა-დ” გაუყრიან ურძნის ტაბი- 
კებს, შააბმენ ძაგირის სამალდეებს. უღელს გაზომვენ გულით შუა ადგილში. 
ჩახვვრეტენ შალაფით, ბერათითის სისქე გალას ჩაასჭობენ საუღლის სწორა 

დამჭერსა-დ' შაამბენ ღვედის საუღლეს; სუყველას იმით მიმაგრებენ უღელ- 
ზე: სავვრიელ, ფარცხა, მარჯილწ, ჯინიც, ჯანჯალაჯვიც. გძელ უღელს ვმარო– 
ბენ ვვნაში იმაად, რომ გვერდალში ჯარბ კვალში არ ჩამავარდას მოკლე 
უღელს კი მარტო მარჯილში იმით, რომ იწრო გზაში გაეტიოს ჭარ-მარჯი- 
ლა. მარვილიც უღლის ზომისა კეთდების. 

ხაუღლე. საუღლეს აკეთებენ ვარის ტყავისას, ჯარს რომ დახკლენ, მა– 
ნამ ტყავის გავკდას დაიწყებენ, მანამდიავ ჯარს მუცელზე ააყრევენ ერთ 
გაშლილ ჯელის სიმტყე ტყავს, გაღაავლევენ მაჭრილის კისრის მირგვლი- 
ვაც, ტყავს გაბვდიან; მემრ დააგზებენ ცეცხლსა-დ” აიმაზე გასტუსვენ, მემრ 
ამასჭრიან სატაბიკეებსა-დ. გაუყრიან ურძნის ტაბიკებს “შაამბენ აპატინა 

ტყავსავ გაუსმენ ფორის ფქვილისაგან გაკეთებულ ცომთხელს, ჩასდებენ 
ტახტის თავითი ჩალამი გახვეულს. სითბოსაგან დაჯურდების იქა-დ' მემრ 

ბეწვი გაეღვერების. გაღვერილს ჩასდებენ მარილ-წყალში, სამ დღე-ღამეს 
ძეს მარილ–წყალში. ამაიტანენ, გააშრობენა-დ' მემრ ვეედით გაზელენ (ჯვედა 

ჩაქუჩის მსგავსია, ხისაგან გაკეთებული), გახპოხენ დუმაით, კიდევ ზელენ, 
სცემენ ვვედას. გაზელიდგეს შააბმენ უღელზედა” ჭმარობენ: ყველას იმით 
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შაუმბენ ვარებს, რასაც ვარებით გაათრევენ, ან მაათრევე5: მარჯილს, საჭვნი– 

ელს, ჯინსა-დ” სხვას, რაიც კი ას მასატანბ. საუღლეს აქვ ერთ პირზე დაჭვრე- 

ტილა ჩხირიხ გახაგდება, მეორე პირზე –- კისერზე გადაჯდილ მატ», მამბა– 

ში ბოლოს გაიყვანენ შატში დავვრეტილ პირსა გაუგღებენ ჩხირს, ჩხირ 

საუღლეზე შამბულრ ღვედით. 

მთხრ. ბეწინა აპარეკას ძე 71 წ. (სოფ. ზეისტეჩო, ბაცალიგოს თე32). 

მარჯილი (მარკილნი). მარვილის ფეჯჭებს უფრო მაგრის ხისაგან აკეთე– 

ბენ, უფრო უნდა იყოს იფნის, კირცხილაის, თელაისაი-დ,, ქორაფისაბ. მარ– 

ჯილის ფეჯვებს წინას წელს მასჭრიან თავამახრილებს გასთლია: სულით 

კუთხგვარად, თავებს სატეხით აბასჭრიან ერთმანეთის ზომაზე «ამაჭრილებს 

გაამირგვლებენ, ცეცხლზე გასტუსვენ” გახფხეკენა-დ. ფევებზე უკენისკე 
სატეხითავ ამასჭრიან სამ თითთოდნად კოჭების ჩასაყრელს. კოჭებს ნახევ- 

რამდი ჩაუყრიან კარგა გათლილებს. კოჭების სიმაღლე ორ მტკაველ უნდა 

იყოს, სიმტყე –- სამ თითთოდენ. კოჭებზე დაადებენ ორსავ პიორაზე სატე- 

ხით ამაქრილს ფიცარს. კოჭებს აქვ სათავისკე გადაჭკდეულშ. ამავვრე ზილბ 
ფიცარბ ჩამაედების გადაჭკდეულებსა დაიჭერს ფიცარს, დაბლა აღარ ჩა- 

  

  

  

  

სურ. 14 მარხილი. 

ვარდებისა”. მარვჯილის ფეხებსაც განზე აღარ გაუშობს. მარჯილის თავთ გა- 

უგდებენ გაჯვრეტილებში თავთ-კედს –- გამირგვლებულს მკლავის სისქეს 

ხეს. თავთ-კედის გასაყრელ გაჭვრეტილებში გაუყრიან თავთ-წნელებს. თავთ- 

კედხედ” ბოლოს ფიცარზე დააწყობენ ჭერებსა” ჩააკვრენ თავთ-წნელით. 
თავშია ბოლოში ფიცარზე საბალავის წნელებით (საბალავი –-– დასახლართი 

ჭერებზე). ორს მახრილს ჭერს ამასჭრიან სატეხით ძირებშია' «მაში გაიყვა- 

ნენ წნელებსა. შაამბენ ჭერებზე. თავში ველთ გაამბენ, ძაგირით! გაამბენ. 

1 ძაგირი –– ძროხის კუდისაგან დაწნული თოკი. 
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ჭერებზე გააწვნენ ოროლს წვრილს წნელს, რასაც ზქვიან საბალავი. მარჯილს 
ჯჭარობენ შეშის, ძნისა', სხვადასხვა მასალის მასატანად. 

ჯინი, ჯინი-ას ორნაირი მარტუღლიხსაი , უღლის ვარიხაბ. ჯინის წნელს 

მაიტანენ ტყეშიით, დახფოცხვენ” დანაითა დასწვნენ დაბალს, გძელს, გო- 
დორივით. უღლის ჯარის ჯინი იქნების უფრო დიდი, მარტუღლისა-–ცოტა. 

ჯინი ორივ დაკრული-ას მარვჯვილივით გაკეთებულთ ფეჯთაზე. მარტუღლის 
ჯინს წვრილებ ფევები!-აქვ”, უღლის კარის ჯინს –– უფრო სქელები ფევებბ. 

უღლის ვარის ჯინში ამბენ მარჯილში შამბასავით უღლით. იმით მშრალ- 

ზედაც ათრევენ, მარტუღლის ჯინს კი თოვლში გაუჭრიან ნიჩბით იწროა 

გზას, შაამბენ ერთს ჯარსა” იმით ათრევენ. 

ჯინით გააქვ მამულში საუქი. მარტუღლის ჯინი დაწნული-ასს უფრო 

წვ“ილის წნელისა, დაკრული დაბალთ. წვრილთ ფეჯთაზე, კელწიც წვრილ- 
ნი-ხქონ შამბულნა; თითო ველს შამბული-აქვვ ძაგირის„ ორკეცი საბელი 

შატად გაკეთებულ, სიგძით თითო მტკაველა მარტუღელაზე შასაბმელად. 

ჯინს წვნენ: ან არყისა, ან (ყირცლისა, ან ურძნის წნელისას ულღლია 

პარის ჯინი წყალშიაც გადის, მარტუღლისა კი წყალში (არ) გადის. 
მარტუღელა გაკეთებული მახრილის ხისაგან, ამაჭრილრ–აქვ ორბ ხატა- 

ბიკებ, შიგ ჩაყრილებრ-აქვ ტაბიკებბ. მარტუღელს გადაჭკდეულები-აქვ ნა- 
პირებშ. იმახე გადაედების შატად გაკეთებულა კელის ძაგირა; მარტუღელა 
ერთს ჯარს აძეს კისერზედა' სამა–ლდით აქვ შაკრულა. ჯარი ჯელთ შუაში ას 

შამბული. უღლის ვარის ჯინს კი ხაუღლით მაამბენ უღელზე. ვევსურეთ 

მარტუღლის ჯინს ჭმარობენ იმით, რო ყანები გვერდალში ას. 

ცოცზი. ცოცხებს ყველა კონავს ჯევსურეთ, დიდა, ცოტას. ცოცხებს 
მარტო არყისას კონეენ: მაიტანენ ტყეშიით არყის წოწკს, კაპიან ტოტებს, 

გადასთლიან, სატარეებს ქვე გააყრევენ, წოწკს მარტო წვერში გაუწირვენ 
თითო-თითოს ერთმანეთის სწორად. მემრ აარჩევენ წვრილს წკეპლას, ნიკო- 

რა თითის სისქოებს, გახგრეხენ სამს თითო ცოცხისად სანაკრაულეს. დააწყო- 

ბენ სწორ-სწორად, შამააკვრენ ტარში სამ-სამ ნაკრაულს. ზოგს დიღიდ ცო- 

ცხებს შახკონენ. ხაბანე ცოდცზრ,-ხქვიან ზოგებს ბეწეწიკუაებს “შახკორვენ, 

იმეებს საქაზდრე ჯელცოცხა ბქვიან.ი ველცოცხას ორ ნაკრაულს ახვევენ, 

საბანე ცოცხებს სამ-სამს ნაკრაულა მააკვრენ. 

სევი 

გთხრ. გახუტა ხეთაგური, 87 წ. (დაბა ყაზბეგი). 

სათარი. ა“ყის ტოტებისაგან განსაკუთრებით დაწნული მაღალ მთები- 

დან თივის ჩამოხატანია სათარზე დადებულ თივას გადაუჭერენ ვალდახზს 

(„დაგრეხილია მწონე ბალახზისაგან“). 

  

  

2 მარტუღელი –– ცალი ხარის შესაბმელი. 

) დაფოცხვა –- ტოტების დაჭრა. 
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ხორამი -- ერთად შეგროვებული თივა. 
საფანდარი –-– ერთად შეგროვებული (გრძლათ) რამდენიმე ხორამი 

  
სურ. 15. სათარი. 

მთხრ. გიორზგი შადური, 31 წ. (დაბა ყაზბეგი). 

ულამნი -- საქონლით დახმარება. მუშანი –-- მუშახელის დახმარება. 

მთხრ. გიორჭჯი ზუციშვილი, 55 წ. (დაბა ყაზბეგი). 

ულამნი –– საქონლით დახმარება. 
მუშანი –-– უსაქონლოთ მუშების დახმარება. 

მთიულეთი 

მთხრ. ივანე აფციაური, 62 წ. (ოფ. ღუმაცხო). 

მიწას ხნავენ ფშაური გუთნით. ფშაური გუთნის ნაწელები ქუხლი, 
(რომელიც მიწაზე მიცოცავს და რომელშიაც ხახნისია გაკეთებული), მვარი, 

  

  

სურ. 16 ფშაური გუთანი.



(ზედა ნაწილია; შუაში მჯარს საკვეთელი აქვს დამაგრებული, თავმე გახერე– 

ტილია და მიგ საყევრის წნელია გაყრილი). ჯელი (ჭჯელნა) –- ქუსლში სი- 

მაღლეზე. ჩამჯდარი ზა, რომელსაც ტარი აქვს. ხენის დროს ჯელნას აწეებე- 
ან. ჯმალა –- ხის ნაწილი, რომელიც აკავზირებს მხარსა და ქუსლს. გუთანს 
აქვს, ცხადია, სახნისი და საკვეთელი. 

ხთესავენ ჭოვს (ჭვავხ)!, ქერს და ცოტაოდენ პურს. 
დახმარებას თიბვის, თე მკეს ღროს ეწოდება მუშა ან მუზანი. წ-ს“ 

ასეთია: ვისაც ეზმარებია§ნ, «ს შემდეგ მათ გაუმასპინძლდება. 
სასეპელი –- ბანზე დაყრილი მიწის დასატკეპნი ხის ხელსაწყო. 

  

სურ. 17 საზეპელი. 

საჩალე გოდორი. გამოწნული აქვს ძირი და ზემოთ, პირთან არს კი- 
დევ ნაწილობრივ დაწნული, ხოლო ძირიდან პირამდე გატარებულია წნე- 
ლები ალმაცერად. ასეთი გოდორი ჩვეულებრივ ძირიდან ბოლომდე არ არის 
დაწნული, რადგან ეს საჭჰირო არ არის; ამით საქონლისათვის მხოლოდ ჩა- 
ლას ეზიდებიან და ჩალა ამ გოდრიდან არ იპნევა. 

მთხრ. გიორგი ნარიმანიძე. 60 წ. (სოფ. მშონჩა). 

გუთანი (ფშაური). ნაწილები: ქუხლი, მჯვარი, ორჯელა (ორჯელაშია ჩამ– 
ჯდარი მჭარის ბოლო), წერწენაი (ორი ფარეშით ღამაგრებულია მჯარზე 

  

  

  

სურ. 18 ძველებური ჯუთანი აჩეჩა. 

  

1 სიტუვა „ჭე+ვი+ დეღანში ჩამატებულია ივ. ჯავაზიშვილის მიერ. 
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წერწენა), ვმალა« (აკავშირებს ერთმანეთთან ქუსლსა და მხარსა), ხახნისი 
(ქუსლს) და საკვეთელი (მხარში). 

ძველებური გუთანი (ქართველები აჩეჩას ეძახდეაო). ნაწილები: მჯარი 
(წოზრილი იყო და მოხრ-ლი ბოლოთი ქუსლში იჯდა), ქუსლი, ორჯელა (ორ- 
ტოქი ჯოხი ს.მჯდარი მჭჯართან ქუსლში), წერწენა» (გამოხვრეტილი იყო, 
რომელშიც წნელხ გაუყრიდნენ), საზნისე (ქუსლზე) და საკვეთელი (ბხარში). 

გუთანს აკეთებდნენ ყოველნაიოი ხისაგან; წიფლის, ქორაფის, თელისა 
და იფნისაგან: მუხისა იყო ორჯჭელა. 

ფარცხი. ნაწილები: ფიცარი, ზელნები (ორია, გაყრილია ფიცარში მარ- 
ჯვენივ და მარცტნივ), კობლეები (ხელნების საწინააღმდეგო მხრივ გაყრელია 
ფიცრის ნახვრეტებში). კობლეებს კომბალივით სხვილი თავები აქვს და სწო- 
რედ ამის გამო ფიცრის ნახვრეტებიდან ვერ გამოვარდებიან), ლასტი (და– 
წნელია კობლე-ბზე), ისარი (შუაში აქვს ლასტს), ჯარჯი (ფიჩხი, რომელიც 
ინარზეა). 

თაი. ილო ახალკაციშვილი, 60 წ. (სოფ. ციხისძირი). 

ქართული ხის გუთანი. რვილი იყო იფნისა. კბილს ვეძაბოდით, ოახე- 
დაც სახნისს ვაკეთებდით ზედა; ისიც ან იფნისა უნდა ყოფილიყო, ან თელი- 

სა. მარე იმასთან ახლა ხმალი, ისიც იფნისა წიყო), ხელკავხ ვეძახოდით, 
იფნისა იყო. ეს არის გუთანი შ-კრული. ამას ზედ დავაკრამთ წიფლის დთეს, 

იმასთან მერე კიდევა, როგორც მარხილი არ არის, იმას კოჭებს გაუკეთებთ, 

მერე კოფა და მერე ზედ ფთე იყო დაკრული. კბილი უნდა გაგვეხვრიტა და 
კბილი და ფთე უნდა დღაგვეპერინებინა კაკაბით. ცალგნით კიდევ „ბურაო- 
თი“ გავხვრეტამდით და ჯაჭვს ეჭირა გორგოლებთან ეჭირა და მიჰქონდა 
გუთანი საჯამბრეს. რაზედაც გორგლები იყო ასხმული, იმას ღირღიტას ვექა- 
ხდით. მიგ გვქონდა შეინდის ჩაკრული, ჩხას ვეძაბოდით იჰასა, «მ ჩხაში 
ცული გექო§სდა ჩაყრილი და იპითი დაგვეონდა ცული, იმისთვის თუ სო- 
ლები ამოძერებოდა, რო დაგეჟტკრა. კედენ, ეხლა რო „ღიშლას“ ვეძახით, რა- 
ზედაც უღელი გვქონდა დაკრული, იმას ვემახოდით მოლტჟავს. იმ მზოლტ- 
ყაეს ქონღა მოსაბმელი და იმას ხსაღვედეს ვეძახდით. 

პასუხები კითხვებზე: 

1. რვილი რომ ცოტა მიბერტყილი (გაბრტყელებული) ქონდა, ის გუთა- 
§ი კარგად ხნავდა და იმას თეციან გუთანს ვეძახდით. 

2. სახნის და საკვეთელსაც აკეთებდნენ ადგილობრივ სამჭედლოებში. 
3. კბილი (გუთ5ის) და რვილი შეერთებული იყო ხმალით. 

4. ხელკავი ცოტა მოხრილი იყო და იმას კიდევ ჯოხი ჰქონდა ხელის 
მოსავლები. 

5. კოპები გუთანს უკან ჰქონდა –-– ერთი კბილში და ერთიც ხელკავში, 
„ემეებში იყო ჩარეკილი“, 

6. კოფა ჩამოყვანილი იყო კოჭებზე. 

7. ფთე წინა ნაწილით დამაგრებული იყო რვილზე და უფრო მეტად-- 
კბილზე და უკა5 კიდევ კოფაზე. იმიტომ იყო დახრილი, რომ ნახნავი გა- 
დაებრუნებინა. 

8. კაკაბი გაყრილი იყო ფთე-მი და კბილში და ქვეიდან კაკაბს გაყრი- 
ლი ქონდა ფარეში, რომ ზემოთ არ ამეეგლიჯნა. 

9. რვილზე დამაგრებული იყო მოკაუჭებული ზე და იმაზე (ამბარი, 
რომ ჯამბარი არ ამომხტარიყო. 
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10. დიდ გორგალს ეწოდებოდა კვალის გორგალა და პატარას –- ველის 
გორგალა. 

კევრი კეთდება თელის, ვერხვის ან ცაცხვის ხისაგან სთლიან ცულით 

ან ხელეჩოთი. ძირზე კეთდება კოხები საკოზეებში. 

მთხრ, მათე ებრალიძე, 27 წ. (სოფ. ციზისძირი). 

ნიჩაბი. ნიჩაბი გაკეთდება ვერხვის ან ცაცხვის ხისაგან. იმას სჭირდება 
ცული ან ხელეჩო. როვ? მოვჭრით იმ ხესა, აუღებთ ზომასა, სიგრძე ექნება 
ორ-ნახევარი არშინი, იმისი რაც რომ ბრტყელი პირი აქვს –– რვა ვერშოკი 

სიგრძე და ხუთი ვერშოკი სიგანე. ის ზე, ორ-ნახევარ არშინზე რომ გაიჭრე- 
ბა. შუაზე უნდა გასკდეს და მერე თუნდა ერთ ნიჩაბს გასთლის და თუნდა 
ორსა. 

პახუხები კითხვებზე: 

1. შუაზე იმიტომ ხეთქავენ სანიჩბე ზეს, რომ წენააღმდეგ შემთხვევაში, 
მუშაობის დროს ნიჩაბი გასკდება შუახე. 

2. პირველათ ცულით სთლიან სანიჩბე ზეს, ხოლო შემდეგ ხელეჩოთი 
ასუფთავებენ გათლის დროს ტარსაც და პირსაც სთლიან ერთდროულად. 
„ხან თუ ტარი გეეთლება, მერე დაჰხედავს და პირს გასთლის“. ერთ დღეში 
ერთ კაცს სამი ნიჩბის გათლა შეუძლიან. ხის ნიჩაბი შესდგება ნიჩბის ტარი- 
საგან და ნიჩბის პირიხაგან. ხის ნიჩაბს უმთავრესად ხმარობენ პურის განია- 
ვების და აღებიხ დროს. 

ბარი. ტარი სხვადასხვა ხის შეიძლება გაკეთდეს ტარში გაკეთებულ 

ფეხის დასადგმელ ჩხირს სატერფულს უწოდებენ. 
ფიწალი. ფიწალს ვაკეთებთ შვინდისას ან კიდე თხილისას. იმის გაკე- 

თების დროს მოჭრილი ზე უნდა გავათბოთ ცეცხლზე, მერე იმას გაუკეთებთ 
ორკაპ ჯობს და იმას კიდევ მეორე ჯოხით დავწევთ და დავაბამთ. ესე დარ- 
ჩება ერთი თვე. 

ფიწალს მთხრობელი ეძახის ხამთითას ან ოთსთითას. 

პასუხი კითხვებზე: 

1. ფიწლის სიგრძე დამოკიდებულია იმაზედაც, როგორს იპოვიან თვით 

ბუნებაში, არის ერთ-ნახევარი, ორი და მეტი არშინის სიგრძის ფიწლები. 
2. გახმობის შემდეგ ქერქს გააკლიან ერთი ან მეტი თვის შემდეგ. 
3. ნაწილები: თითები და ტარი. ასეთივე წესით კეთდება ორთითა. 
არნადი. არნადი უნდა გაკეთდეს ან ცაცხვის, ან ვერხვის, უნდა გაითა- 

ლოს პირველში ცულით, მერე კიედვ შეიძლება ხელეჩოთიც გაითალოს ისა, 
სიგრძე –- ერთ-ნახევარი არშინი, სიბრტყე კი რვიდან –- ათ ვერშოკამდე 

შეიძლება. გათლაში იმას ურჩება კიდევ სატარე, რომელიც უნდა ამაიხვრი- 

ტოს სატეხით და უკან შუა ადგილზე ტარი გაუკეთდეს. ტარი რა ხეც უნდა 
იყოს სულერთია. 

პასუზები კითხვებზე: 

1. არნადი იხმარება პურისა და ბზის მოსახვეტად. 

2. არნადს პირის უკანა ნაწილთან აქვს რამდენიმე სანტიმეტრის სიმაღ- 

ლის წინ დაქანებული ნაწილი, რომელიც პურსა თუ ბზეს მოხვეტის დროს 

არ აძლევს საშუალებას უკან გადმოიპნეს. 
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ცაცხვის და ვერხვის ხისაგან იმიტომ კეთდება არხადი, რომ აღნიშნული 
ზეები რბილი ხეებია და არ იმტვრევა მუშაობის დროს. 

სურ. 19 არნადი. 

კაბდო კეთდება წიფლის ხისა, სიგრძე |აქვს| ორ-ნახევარი არშინი, სი- 
ბრტყე –- ექვსი ვერშოკი. ის კიდევ შუაზე ორ ადგილას უნდა გაიხვრიტოს, 
სადაც გაუკეთდება ზელნები. ხელნები იქნება სამ-ნახევარი არშინი. ის ხელ- 

ნები კაბდოს დახვრეტილებში რომ ჩავა ბოლოებში დახვრეტილია, სადაც 
ჩხირებს ჩაუყრიან, რომ არ გამოსძვრეს. ბოლოში კაბდოს გამეებმება ჯი- 
ჯული. ჯიჯუღი დაწნულია ორ ჯოხზე. ისაც კაბდოს სიგძე უნდა იყოს, რომ 
გასწვდეს ის ჯიჯუღი იმას, როდესაც ვწნამთ, ისეა დაწნული, რომ წნელების 

ცერები ქვემოთ ექცევა და ბოლოები ზემოდან ექცევა და იმას ზემოდან 
დავაკრამთ ხეს, რომელსაც საჯიჯულეს ვეძახით. ეს საჯიჯუღე იმისთვინაა, 
რომ ფიჩხები ნახნავს დააწვეს და მაღლა არ ამოიწიოს. ფიჩხი ან თხილისაა 
ან შვინდის. როდესაც მაგარი ნახნავია, მაშინ ორი-სამი კაციც შეიძლება და- 
უჯდეს, როცა კარგი ნახნავია, მაშინ ერთი კაციც ეყოფა. უღელში ორ-სამ 

უღელ ხარს შეაბამენ ხოლმე. 

წნელის ან ფიჩხის ცელი -- წნელის ძირი, წნელის ირიბად გადაჭრის 
ადგილი, 

ურემი (ცხენის). ურემი გაკეთდება ცაცხვის. ხელნები უნდა იყოს ფიჭვი 

ან კიდევ მუხა. ჯერ უნდა გავთალოთ ცულით, მერე უნდა გავასწოროთ ხუშ- 

ტარით; მერე უნდა გავთალოთ კიდე „შეშეპკით«, მერე უნდა გაუსოთ „რუ- 
ბანკა“ და გავწმინდოთ ზეითა. მერე ის დაწყობილი ხელნები დავხვრიტოთ 

სატეხით, იმას უნდა გაუკეთოთ მუხის დანდლები, მერე დავხვრეტამთ კიდევ 

იმ ხელნებს, რომელსაც გაუკეთებთ მუხის ჭავლებს. იმ ჭავლების ზემო თავ- 

ზე გაუკეთებთ %ზეწრებს, ბოლოს ფიცარი უნდა დავაკრათ ძირსა და გვერ- 

დებზე. 
ხელნებსა და თვალის ღერძს შორის (აქეთ და იქით) არსებულ ხის ნა–- 

წილს ეწოდება დათვი ან ლეკვები. 
ხუშმტარა, „შეშეპკა“, და „რუბანკა“ –- სარანდავებია.



მთხრ. შაქრო ბადაგაძე, 33 წ. (სოფ. ბიჩნიგაურთკარი). 

ურემი. აკეთებენ მუხისაგან, თელისაგან და იფნისაგან. ხმარობენ ცულს, 
ხელეჩოს და საჭვრეთელს (სატეხს). 

ნაწილები: ურმის ოვალი შესდგება მორგვისაგან (ცენტრში); მორევში 
ჩასმულია ხსოლები, რომელთაც ზემოდან არტყავს ფერსოები. თვალის მორ- 
გეში გაყრილია ღყრძი (წიფლის ან რცხილის), ღერძზე დადგმულია ურმის 
უბე (ურმის მთელი ზედა ნაწილი). უბე შესდგება: ხელნებიხსაგან (ორია, ურ- 
მის მარჯვნივ და მარცხნივ გადებული ორი გათლილი ხე, რომლებიც ურ- 
მის თავისაკენ ერთდებიან), დანდლები (რამდენიმე, აჯავშირებენ “მიგნიდან 
ხელნებს); ჭავლები (თორმეტი წამწყვეტილი სარის, რომლებიც ჩარჭობი- 
ლია ხელნებში ზემოდან); ზეწრები (ორი ჩამოცმულია ხელნების პარალე– 

ლურად პავლებზე). 
უკანა კოფა –-– სულ უკანა ფიცარი, გაყრილი ხელნებში ამაგრებს ხელ- 

ნებს. 
წინა კოფა –- ურმის წინა ნაწილში ჭავლებზე ჩამოცმული მოკლე ფი- 

ი. 
ტაბიკები –– ოთხია, ორი გაყკრილია უღლის მარჯვენა მხარეს და ორი–– 

მარცხენა მხარეს. ხარი ტაბიკებს შორის გაუყრის კისერს. 
ლეკვები –– ღერძსა და ხელნებს შორის მოთავსებული ხის ორი სქე- 

ლი ფიცარი. 

საყენებლები –– ოთხია, ორი ღერძის მარჯვენა მბარეს და ორი მარც- 
ხენა მხარეს. წინიდან და უკანა 3ხრიდან ეკვრიან ღერძს. 

კონკილა –– ურმის შესაყენებელი ჯოხი. 
სარეკვავი –-– ხარების უკანა ფეხებთან დამაგრებული მთლიანი ჯოხი, 

რომლის თავ-ბოლო გამოწეულია ურმის წინა ნაწილთან –- მარჯვნივ და 
მარცზნივ. 

კორაქი –– უღლის ამოწეული ნაწილი ხარის კისერთან. 
ლასტი –-– დაწნული ნაწილი, დაგებულია ურმის ძირზე, დანდლებზე. 
ხაპნი რქა –– ურმის თვალის გასაპოხი საპონი ინახება. 
თავტაბიკი –– ხელნების გადაჯვარედინების ადგილას (ერმის წინ) ხელ- 

ნებში ჩაყრილი ტაბიკი. 

თავწნელი -- რომლითაც შეკრულია, დამაგრებულია წინა ხელნები. 

მთხრ. გიგუა ბიჭიაშვილი, 98 წ. (სოფ. ციხისძირი). 

მარზილი. აკეთებენ ცულისა და ხელეჩოს საშუალებით. მარხილები –– 
ორი გრძელი ხეა, თავისაკენ ამოხრილი, რომლებიც მიწახე მიცოცავენ. 
ხართაულები –– ორია, გაყრილი სიგანეზე მარხილებში თავში და ბოლოში. 

ნემხა –-– გაყრილია წინ მარხილებში. მარხილზელნეები -- ხარების შებმის 

დროს მარხილხელნეებს ნემსაზე დაამაგრებენ. კოჭები –-– ოთხია, ორი წინ 

და ორი უკან” ჩასმულია მარხილებში და ურმის ჭავლებით მწვეტიანი 

თავი აქვს. ხაფანლები –- მარხილის უკანაა, კუდივით. ამოხრილია მაღლა და 

დანიშნულება აქვს, რო31 რაც შეიძლება მეტი თივა დაეტიოს. 

ბერა –-– გრძელი სწორი ჯოხია, რომელიც თივას ზემოდან დაედება და 

შემდეგ თოკებით შეიკვრება. ბერა თივას იცავს გადაპნევისაგან.



მთხრ. შიო ნარიმანიძე, 40 წ. (სოფ. შონჩა). 

ერთად დადგმულ ხუთ ძნას კოჭეულა ეწოდება, ხოლო ოც-–ოცდაათამდე 

კოჭეულა შეადგენს ხუთულახ. 
მარხილი. ნაწილები: ღოები (ორი, რითაც მარხილე მიცოცავს) ზაბუ- 

ხები (ორი, ღოების გაყოლებაზე), კოჭები (აკავშირებს კუთხეებში ღოებს 
და ხაბუხებს), ღერძი (ორი, გადებული ხაბუხებზე სიგანეზე თავში და ბო- 
ლოში) და ჯოხები (გადებულია ღერძებზე). 

მემინდვრეობა 

რიგრიგას, ეწოდება აგრეთვე ნაცვალგარდა და დანაცვლება (ცნობა 
მომაწოღა სოფ. ბიჩნიგაურთკარის მცხოვრებმა 29 წ. ილო ქადაგიშვილმა). 

ალო, ხენის დროს საქონლით დახმარება (80 წ. თედო ებრალიძის ცნო–- 
ბა, სოფ. ციხისქირი). 

გუდამაყარი 

§თხრ. ფილიპა ჩოხელი, 70 წ. (სოფ. ჩოხი). 

ლაჩქიმი მარზილის მაგვარია, იხოლოდ უფრო პატარა ზომისაა. ნაწილები: 
ფეხები (ორე), მკლავები (გაკრილია ფეხებში); თავში და ბოლოში ფეხები 
დაკავშირებულია წნელით, ხოლო შუაში სამი მკლავია. წნელები მკლავებს 
ამაგრებენ ფეხებში), კონტი –– ბოლო კაუჭიანი ჯოხია. მეორე ბოლოში ამ 

ჯოხს გაკეთებული აქვს წნელი, ეს წნელი გაუკეთდება ლაჩქიმი წნელს, 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

სურ. 202 მარხილი. 

კაუჭი კი უღელს მოედება და ამგვარად შეიძლება მთებიდან თივის ჩამო- 
ზიდვა. 

იციან ჯინი. ჯინით ბზისა თუ სხვა რაიმის ზიდვის დროს ჯინს დასდებენ 
ლაჩქიმზე ან მარხილზე. 
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მთხრ, გიორგი ბექაური, 48 წ. (სოფ. გამსი). 

მარხილი. ნაწილები: უღელი, ხელნები (აკავშირებს უღელთან მარხილის 
დანარჩენ ნაწილს), მარგვი (წინ აკავშირებს მარხილის ლღოებხ, ანუ ფეზებს, 

ხელნები მარგვხეა გამოდებული), კოფა« (წინ გარდიგარდმო ·გადებული 
გათლილი ფიცარი მარგვის შემდეგ), ღოები (ფეხები, ღოებით მიცოცავს 
მარხილი მიწაზე), კოჭები (აკავშირებს ოთხივე კუთხივ მარხილის ღოებს 
გვერდის ფიცრებთან) და ტაბიკები (უღელში). 

ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 

მთხრ. სანდრო ლალიაშვილი, 55 წ. (სოფ. ბაზალეთი). 

სიხ ნიჩაბი. კეთდება წიფლისაგან, ვერხვისაგან და ცაცხვისაგან. სანიჩ- 
ბე ზეს სისქე ექვსი-შვიდი ვერშოკი აქვს ასეთ ხეს გახეთქამენ „ცულით 
მუაზე და შემდეგ სთლიან ცულით და ხელეჩოთი. შუაზე გაპობილ ხეს 
ეძახიან წაოთხალს. შუაზე იმისათვის ხეთქამენ სანიჩბე ხეს, რომ შემდეგ 
გახეთქილი ხე არ მოიღუნება. 

ორთითი. მოვჭრით ერთი ვერშოკის სისქის ორთითა ზეს, თხილის იქნება 
თუ შვინდის. გავტუსამთ ცეცხლზე. ის ხე რო მორბილდება, მოუზრით თი- 
თებხ და შევინახამთ. თითებს ასე უხრიან: თითებთან სიგანეზე ერთ მოკლე 
ჯოხს ზემოდან დასდებენ და მეორეს –– ქვემოდან და წნელებით დააბამენ, 

შემდეგ ამ გადებულ წინა ჯოხს ქვევიდან სიგანეზე გრძელ ჯოხს შეუყრიან 
და დასწევენ, თითები ზეითკენ აიწევენ, მოიხრებიან. ამ გრძელ ჯოხის ბო- 
ლოს ორთითას ტარზე დაამაგრებენ, დააბამენ და ასე დასტოვებენ ერთ ან 
ორ თვეს. შემდეგ, ამ ჯოხებს რომ მოხსნიან, თითები მაინც მოხრილ მდგო- 
მარეობაში რჩებიან. ასევე კეთდება სამი და ოთხთითებიც. 

არნადი. აკეთებენ სიმსუბუქის გულისათვის ვერხვისაგან სთლიან ცუ- 
ლით და ხელეჩოთი. იხმარება ბზისა თუ სხვა რაიმის მოსახვეტათ, მოსაგ- 
როვებლათ. არნადს აქვს რამდენიმე სანტიმეტრის სიმაღლის უკან გადაქანე– 
ბული ფიცარი, რომელიც საშუალებას იძლევა ერთ მოხვეტაზე ბევრი ბზე 
თუ სხვა რამ მოხვეტოს. 

მთხრ. მიშა ტატუნაშვილი, 20 წ. (სოფ. ყანჩავეთი). 

ბოლოთრია. კეთდება წიფლის, მუხის და სხვა (ჯიშის ხისაგან) ითლება 
ცულით, შესღგება: ორი პატარა თვლისაგან, ღერძისაგან, ორი ხელნებისაგან, 

ნემსასაგან (გაყრილია წინ ხელნებში), კოფასგან (სამი, ორი შუაში ღა 
ერთი ბოლოში), ფეხასაგან ექვსი ფეხაა, მარჯვნივ და მარცხნივ დამაგრებუ- 

ლია სიმაღლეზე, როგორც ურმის ჭავლები, ყვერნებისგან (თვლის სატარები, 
რაც ჩასმულია ღერძის წინ და უკან და ამოეარდნ–სა:ჯა5 იცავს), ლატნებისგან 
(ბოლოთრიაზე აწყვია ზემოდან, დამაგრებულია წნელებით), ხელნებისაგან 
(ორია უღელთან), უღლისაგან. 

უღლა აქვს: ტაბიკები (ოთხი), აპყურები (საბლები), ქორაქი (უღლის 
ამოწეული ნაწილი ხარის კისრის ზევით), თავტაბიკი (წინ, უღელსა და ხელ–- 

ხებში გადის). 

თვალის ნაწილები: მორგვი, ხსოლები (ჩასმულია მორგვში), ფერსოები 
(სოლებზვა, ოთხი ფერსოა. თვალი ხომ წრეს წარმოადგენს და ფერსო ამ 
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თვალისწრის მეოთხედი ნაწილია), ფეხები (თავში და ბოლოში ფეხები ძნებს 
იმაგრებს). არის კავიანი ბოლოთრია. კავი იცავს ძნებს უკან დაცვენისაგან. 
სოლების ჩასასმელად მორგვს სატეხით ამოსტეხენ. სატეხს ზემოდან ურტყა- 
მენ ხის ჩაქუჩს, ანუ ხვედას. ბოლოთრიას ყველა ვერ აკეთებს, 

ჯინი –– გოდრის მაგვარად დაწნული ერთი არშინი სიმაღლის და ორი- 
სამი არშინის სიგრძის ჭურჭელია. იხმარება ბზის და სხვა რამის გადასატა- 
ნათ (გაბო ინაშვილის (ნობა, 56 წ. სოფ. ვეძათხევი). 

კირკალი –– რკალივით მოხრილი ჯოხია, რომლის ორი ბოლო ერთმა- 
ნეთთან წნელითაა დაკავშირებული. იხმარება ხარების დასაბმელათ; კისერ– 
ზე გაუკეთდება და შემდეგ კირკალის წნელს თოკს მიაბამენ, თოკის მეორე 
ბოლოთი კი განსაზღვრულ ადგილას დააბამენ ხარი იქნება თუ ძროხა. (სოფ. 
ზოტიკაანი). 

ზემო ქართლი 

მთხრ. ბესარიონ ავთანდილის ძე ხრეხელი, 69 წ. (სოფ. ჯარიაშენი, 
1935 წ. დეკემბერი). 

სიხ გუთნის გაკეთება, გუთანს ვთლით იფნის, თელის, მუხის ხისაგან. 
ჯერ გაითლება გუთანი თითონ, ბრუნდეთ, მოკაკულათ უნდა გათლილიყო. 
გუთანი მაინც საჟენი უნდა ყოფილიყო სიგრძით, სისრულე ოთხი ვერშოკი 

მაინც უნდა. უნდა ყოფილიყო შუჰ მუცელი; მერე უნდა გათლილიყო კბი- 
ლა, ერთი მეტრი უნდა ყოფილიყო უსათუოდ. კბილ!ა)ზე იყო სახნისი გაკე- 
თებული და ხნავდა. მერე უნდა გაკეთებულიყო ხმალა. ხმალა კბილ(წაწმიაც 
ასული იყო და გუთანშიაც. გუთანს ბოლოდან გაუკეთებდით მანჭოებს, გუ- 

თანიც გაიხვრიტებოდა, კბილა)ც გაიხვრიტებოდა და შიგ კბილ(აწშიც იყო 
მანჭო; კბილას ბოლო დაჭერილი ქონდა და გუთნისაც მანჭოს, რომელსაც 
ვეძაზბოდით ველის მანჭოხ. კვალის მანჭოზე იყო ფრთები დაკრული, რო- 

მელსაც უნდა (გა)დაეყარა მოხნული მიწა. ფრთა შლიდა დახნულ მიწას. გუ- 
თანს ჰქონდა კიდევ კაკაბი, ფრთა იყო იმითა გამაგრებული, დაკრული. ფრთა 
ეჭირა კაკაბს და ფრთას არ უშვებდა. უსათუოდ გუთანი იდო ფამფალაკზე. 
ფამფალაკი ღერძი იყო, რომელსაც შოლტას ვეძახოდით. მოლტაზე გამობ- 
მული ღვედი და გუთნეული ეწეოდა. ფამფალაკს ორი გოგორა ჰქონდა -- 

კვალის გოგორა დიღი იყო და ველისა კი პატარა. გუთანი და შოლტა ერთ- 
მანეთზედა შეთვისებული იყო ჯამბარათი. 

შეგოდგომის ან ნაოშ გუთანს უფრო პატარას ვაჯეთებდით, სიგრძითა 
პატარა იყო და სუსტად ვთლიდით. 

ანყულიხ გუთანი –- გაზათბულის –- უფრო სრული იყო, მძიმე ხე იყო, 

მაგარი ხე უნდოდა, რადგან მაგარი იყო დედამიწა. არის კიდევ ორზელა- 
გუთანი. გაზაფხულზედა ამუშავებენ ოსები და არა ჩვენ. ქვეშა კბილა აქვს 
და მას აქვს ჩარჭობილი კავი. უკნიდან კი ორი მკლავი აქვს, რომელსაც ვე- 
ძახით სახელურსაც. საკვეთელი რკინისა არის, ხმალაზე წინ არის და გაუჭ- 
რის ხაზნის(ს)ა მიწას. 

აჩაჩა გრძელს ვაკეთებღით, საჟნიანი მაინც უნდა ყოფილიყო; იმას 
ესხა მხოლოდ ხის კბილები, როდესაც ბალახიანი იყო მიწა, იმას უნდა აეჩე- 
ჩა. აჩაჩა სხვადასხვანაირი იყო – ზოგი ორკბილიანი იყო, ზოგი ათკბი- 
ლიანი იყო. რომელიც დედამიწაზე რომ დაგეშვა, სულ გლეჯავდა ბალახებ– 
სა.ა ათ, თორმეტ კბილს უკეთებდით, რომ კარგად ეოშა იხმარებოდა –-



ზემოდგომიანი მოხნული რომ გაბალახდებოდა – გაზაფხულითაც, როცა 
ძრალი იყო (შემოდგომის ნახნავი გაზაფხულზე ძრალია) და წროცა) გა- 
ბალახდებოდა, იმასაც ავჩეჩავდით ხოლმე. 

გუთანს გაუკეთებთ ტანსა (ხება), გადმოვაწვენთ და გაუკეთებთ ფეხებსა 
კბილაში. გავხვრეტავთ კვალის მანჭოსა გაუკეთებთ ველის მანჭოზხე და 
გაუკეთებთ შიგ ჯვარედინათა სახელურებ მანჭოსა და ხმალას ლღავაკრავთ 
ფრთებს კეალის გასამშლელათ, მოვარგობთ «სახნის კბილზე ამოუჭრით ხასა- 
კვეთლეს და გაუკეთებთ საკვითელს, ყელში ამოვჭრით პატარა საკორავეს 
ან საჯამბრეს და გაუკეთებთ კორას გუთანს. 

ნთხრ. მიხეილ გიორგის ძე ედილაშვილი, 56 წ. (სოფ. ბრეთი, 1935 წ. 
XII). 

ღამისვენა –– არის ღყრჩოტის ნაწილი, რომელზედაც ..იდება გუთნის 
მანჭოები, 

ჩეკი –– ჯოზი –– გუთნის საფხეკი, პირი აქვს სოლივით; აჭით ვაცლით 
გუთანს რომ მოედება რაიმე, ან ჭანგი (ბალახის ძირია). 

ცანდი –– რითაც ღკედი ჩამობმულია უღელზე, ხამბელია. 

2თხრობლები: მალზაზ ანდრიახ ძე ფეშკენაშუილი; 80 ა. იოსებ ხან- 
დროს ძე გულიტაშვილი, 35 წ. სოფ. შინდისი, 25 I 1936 წ.). 

გუთნის ღვედების გაკეთება. ტყავს ჯერ შემოვჭრით ირგვლივა, შემო- 

ვაჭოით ფერთხებს (ფეხის ტყავი უნდა შემოვაჭრათ და ისე შემორგვალდე– 
ბა), გერე რომ შემორგვალდება, გავათფობთ წყალს, დავკეცავთ იმ ტყავსა; 
ჩავდებთ გორდაში და დავასხავთ თფილ წყალსა, რომ დალბეს. მერე ამოვი– 
ღებთ და გავამრობთ. რომ შეშრება ცოტათი, იმასა ირგვლივ შემოვჭრით, 
გარეშემო –-– ერთი ვერშოკი სიფართით. ამას ხალვედე კანს ვეძახით. იოგვ- 
ლივ რომ მოვჭრით, რჩება რგვალი, რომლის ამოჭრა აღარ 'ფმეიძლება და 
იმას ვეტყვით არაგულსხ, რომელსაც ვხმარობდით ქალამნათ. საღვედე კანს 
გავასუფთავებთ, საცა სქელია, გავთლით და საცა ბალნიანია, იქ“ გავფხეკავთ. 
შემდეგ კანს გადავზომავთ ათ მხარამდისინა; ერთი მხარი რომ გადავა, იმას 

გადავასკვნით, მერე კიდე ათ მხარს გადავალთ, სულ არის ოცი მხარი, შუა- 
გულზე გაუკეთებთ ყურთმაჯს, რომ გუთანი გამოვაბათ ათ მხარში არის 
ჩვიდმეტი წვერი (ე. ი. ჩვიდმეტი კანი). იმ კანსა ავახვევთ, შევამოკლებთ და 
დავწნავთ –– ჯერ ერთბაშად მოვკუჭავთ ხელითა კანს, ჩვიდმეტი რომ არის, 
რვა აქეთა და რვა იქით, ერთი წვერი კი გადადის და გადმოდის, ასე რომ, ტოლ– 
მეტად არ მოვიდეს, შუაში მუშაობს ისა, და შემდეგ დავწნავთ და გავათა- 
ვებთ. გაუკეთებთ ბოლოს ყურთმაჯსა; მერე იმ დაწნულ ღვედს გავჭიმავთ–– 
ჯერ მოვიტანთ თავლაში –- ბოხელში, გაუკეთებთ კეტს ყურთმაჯაში, მიუ- 
დებთ. მერე მოვდებთ «მ კეტსა ხანათურში, იმას მეორეწვერიდან მოვაბავთ 
თოკს და მიეაბავთ ბოძს, მერე იქ თოკს გაუკეთებთ პატარა კეტს კიდევ., 
მერე დავაჭაზრაკებთ იმასა და შემოვატრიალებთ, ბოძზე შემოვაპროწიალებთ 
და დაიჭიმება. იქნება ერთ კვირესა, მერე იმასა შევხსნით, გადავზომაეთ და 

გაუკეთებთ რიკებს (რომ უღელმა არ გაცვითოს ღვედი), რომელსაც საქლეშს 

ვეტყვით (საქლეში -–– რიკში ამოიდება და ინახავს ღვედს) კულამ- 

ხაც (შეგრებილი ტყავი) ამოვდებთ საქლეშთან, რომ უღელი წინ არ წავი- 

112



დეს, დაიჭიროს და წინ გასწიოს ხარმა. მერე ღვედს გაუკეთებთ გუთნის 
კორძსა, შევაბავთ ხარებს შიგ უღელში. 

იარაღებს ვხმარობთ დანასა და ზის ჩხირსა. 

მთხრ. ილა იორდანეს ძე ნოზაძე, 59 წ. (სოფ. მოხისი, 1936 წ. .იანვარი). 

ხახნიხის ჩივილი 

სახნისმა თქვა: ქვეშქვნეტ დავალკ 
მზისა შუქი მენატრება. 

ეს საკვეთელმა გაიგონა, –– 
ჩემზედ მეტი შენ რა გვზვდება, 
მეტისმეტი წინ ძღოლითა 
წინ კპილი არა მრჩებაო 

ეს ჯამბარამ გაიგონა, –– 

ჩემზედ მეტი თქვენ რა გვზვდებათ, 
ავდარია, მე დავლპები, 
ღარი ცეცხლათ მომედება. 

გუთანი. გუთნისდედა დაიწყებდა სიმღერას -– 

მოზან და მოხან გუთანო, 

ქვემო ქართლელო თელაო. 
ანგრეთი ბელტი გადაღე, 
დიდი კამბეჩის ტელაო. 

კარგი პური მოიყვანე, 
რომ გამოვაძღოთ ყველაო. 
ცოცზალი შენით და|ია|რებაო –– 
კედარი შენით დაიმარზებაო. 

· 
L თ 

გუთანო, შენი ჭირიმე, 

მაგ შენი ბრუნდე ყელისა, 
გადააბზრუნე ყამირი, 
მოყვანა იცი ქერისა. 

მთხრ. გაბო ხვიმონის ძე ხარაული, 62 წ. (სოფ. ქოლოთი, XLI, 1935). 

კევრის გაკეთება. მოვჭრით დიდ ხეს; თუ დიდია ძალიან, დავმორავთ 

ცხრა ტკაველზე სიგრძეზე თუ სხვილია, შუახედ გავაპობთ და გამოვა 

წყვილი; მერმე გავთლით პრტყლათ, ყელი უნდა გამოუყვანო; ყელს წინა 
რი ა ა ამოუყვანოთ, რომ ამოებას წნელი, ძირი საჭრეთლით წვე ლა უ უყვ ე 

უნდა დავხვრიტოთ და შიგ ჩაუსხათ კოზები ერთი გოჯის დაცილებით, გინდ 
<– კუთხიანად, გინდ –-–- ირიბად. 

მთხრ. ნიკო სვიმონის ძე წინიკური, 90 წ. (სოფ. თიღვა, 1936 წ. იანვა– 
რი). 

ნიჩბის გათლა. ცულს დავარტყავთ, შევახეთქავთ ხესა, დასტოვე(ბე)ნ 
ორ ჩარექს ან სამ ჩარექს პირად, დავხვეტავთ ბოსელს, გადავყრით პატივს. 

ფიწლის გათლა. გავთლით წიფლის ხისაგან ცულით, როგორც ნიჩაბს, 
მერე ჩავვრით ოთხ თითს და დაუყენებთ თითებს; ვხმარობთ პურის ნიაო- 
ბაზე, ბზის გადაწევაზე. 
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მთხრ. ილა იორდანის ძე ნოზაძე, 59 წ. (სოფ. მოხისი, 1936 წ. იანვარი). 

საფორცზელის გაკეთება. გავთლით გინდ იფნის, გინდ თხილის ზეს. ჯერ 

გავაკოპიტებთ წალდით, მერე დავხვრიტავთ „ბურაოთი“ საფორცხელსა და: 
გაუკეთებთ თითებს დახვრეტილებში; ტარი ორკაპი ხე არის. დედამიწაზე 

  

    
სერ. 21 კევრის ტიპები, 

რომ დარჩება თივა ან პური, ამით უნდა მო(იეაფორცხოს, გაიტანს სულა და 

ერთ ღერსაც არ დააგდებს. 

ძთხრ. დიმიტრი ტეტიას ძე კაპანაძე, 65 წ. (სოფ, წაღვლი, ხაშურის რაი- 

ონი, 1936 წ. იანვარი). 

ფოჩხი. იყო ერთნაპირი გრძელი ხე, იმას ვეძახით. ფოჩხის დედანში ჟა- 

უყრიდით ოთხ(ი) ვერშოკ(ის) დაცილებით თითებს, მხოლოდ უნდა ყოფილი- 

ყო წყვილ-წყვილი, რადგან კენტად არ შეიძლებოდა –- არ უნდა ყოფილიყო 
თხუთმეტი წყვილი, თექვსმეტი, ოცი წყვილი. ვისაც საქონლის გამწევი ძალა 
მეტე ჰქონდა, მეტ წყვილს უკეთებდა და ვისაც ნაკლები ძალა ჰქონდა სა- 

ქონლის, ნაკლებ თითებს უხამდა. 

დედანში გაყრილი იყო შოლტა, იმაში გამბული იყო შოლტა სამატით, 

უღელი ხარით. ღვედი იყო კიდევ დამბული დედანზე და იმაში კიდევ –– 
ერთა გუთნეული. 
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მთხრ. ბესარიონ ავთანდილის ძე ხრეხელი, 6– წ. (სოფ. ჯარიაშენი, 
1935 წ. დეკემბერი). 

კაბღოს გაკეთება. თეხვის დროსა კაბდოთი ვფარცხავდით. კაბდოს გაუ– 
კეთებდით ორ იხარს, ზედ დავბაწრავდით ფიჩზსა, ბოლოები გრძლათა ჰქონ– 
და გაშვერილი; წინიდან გაუკეთედით ფიცარსა, რომლის სიგრქე ოთხი არ- 
შინი უნდა ყოფილიყო, სიგანე მაინც უნდა ჰქონოდა ერთი რვა-შვიდი 

ვერმოკი. ამ კაბდოს ფიცარს მივაკრავდით ისრებთან და –- ფიჩხსა წნელე- 

ბითა; –-- ფიცარი დახვრეტილი იყო „ბურაოთი“,. კაბდოს ორი ხელნა უნ- 
დოდა, რომ ზედა უღელი დაჰკროდა და რომ იმით ეწია საქონელსა, ამას ჩვენ 

კიდევ ფაცხსა ვეძახოდით. ფარცხის ეტყვიან, რომელიც ფიჩხით არის დაწ- 

ნული, საერთო სახელი კი კაბდოა, რომ შეთვისებულია ყველაფერი ნაწი- 

ლით. კაბდო|ს) გაზაფხულზედაც ვხმარობდით და შემოდგომაზედაც თესვის 

დროს, გაზაფხულზე -–- სიმინდზე, შემოდგომაზე პურზე და ქერზე. 

მთხრ, ზაქარია გიორგის ძე კაპანაძე, 80 წ. ურმის მოხელე (სოფ. წაღვ– 
ლი, ზაშურის რაიონი, 1936 წ. იანვარი). 

ჯერ უნდა გავთალოთ ხუნდი; სახუნდეთ ეჭრიდით თელას და კაკლის 

ხეხ. ჯერ შემოვხაზავთ ფარგლით, მერე სატებით თავებს გაუკეთებთ, მერე 

დავხვრეტავთ ზომაზედა და ხსოლებს დავასხავთ მუხისახ. მუხის სოლი უნდა 

იყოს ერთი წლისა მაინც, სხვა ზე არ ივარგებს, რადგან სხვა ზე რბილია. 

ურმის გოგორას უნდა თორმეტი სოლი. მერე ფეხო უნდა გაუკეთოთ, წიფ- 

ლიხა, მუხისა, თელისა –– სუყველა ივარგებს. შებდეგში ფარგალში ”შემოვ- 
თლით და დავარგვალებთ. თორმეტ ფესოს ორი სოლი უნდა. ესე რომა, 

ექვსი ფესო უნდა. მერე ხუნდი უნდა ჩავახორხოთ ხაღერძეთ და მერე 

ღერძს გაუკეთებთ და დავამაგრებთ ჭინჭილაქით ღერძი წიფელის უნდა 

იყოს. ბელნა უნდა გავაკეთოთ ან თელისა, ან წიფელისა, ან მუხის ხისაგან. 

შეეკრავთ ორ ხეს ერთად, თავი თავს გადაუდებთ, მერე დანდლები უნდა 

გაუყაროთ შიგ და შევკრავთ დანდლებით მაგრად რომ აღარ დაიმალოს. 

მერე ჭალები უნდა დავსხათ ზედ, თორმეტი ჭალი უ5ღა. კვერნები უნღა და–- 

ვასხათთ ოთხი; მერე დანდლებზე ღავაგოთ ფიცრები რომელსაც ლართხას 

ვეჭახით. ჭალებს გაუკეთებთ ორ წყვილ ზეწარს, მერე უკან (და) წინ ზეწრებს 

ზეიდანა გაუკეთებთ კოფოს და ზეწარს შევკრავთ წელსკოფოთი, სარეკხ უკე– 

თებთ ურემს მესაზე ჭალზე წინიდან, იმიტომ რომ გოგორა აღარ მოეწევა 

ზარს, შეეოკებს, აღარ წაახდენს ხარსა. შემდეგ გაუკეთებთ უღელს წინ; საცა 

ერთად არის შეყრილი ხელნა, თათებში გაუკეთებთ. ჩაუყრით თათებში თავტა- 

პიკს გავაშუალედებთ, უღელს გავხვრიტავთ, საცა მოდის ზომა, ბურაოთი. გა– 

უყრით შიგ ტაპიკებს. ტაპიკებს შუა ვაკეთებთ საქედურს, რომ კისერი არ წა– 

უხდეს ხარს, ტაპიკებს მოვაბავთ აპეურხ. ხელნას მოვაკრავთ დუმას, რომ სოლს 

არ მოხვდეს დანდალი. გოგორას ჩვენ ურმის თვალს ვეტყვით. 

ურემი ორგვარია –- საძნე და საბარო. საძნეს უნდა ჰქონდეს გრძელი 

ჭალები, რომ ბულული განიერად დაეწყოს. 
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მთხრ. გიგო ანტონის ძე სახუტაშვილი, 65 წ. (სოფ. მეჯვრისხევი, 1935 
წ. იანვარი). 

ურმის ნაწილები. ურემს) აქვს ორი ხელნა, რომლებიც თავში ერთმა- 
ნეთზე გაეწყობიან, ბოლოში განზე დგანან. ხელნეების თავს ქვიან თათები. 

თათები გახვრეტილია, შიგ ჩაეყრება ტაბიკი. ნახვრეტის ალაგას უღლის 
გასაყარია. ტაბიკი ეყრება ზემო თათს, უღელს და ქვემო თათხ. ხელნები 
იხვრიტება ორ მხრივად –– ზევიდან და გარდიგარდმო. გარდიგარდმო ეყრება 
დანდლეჩი, ზემოდან ჭალები!, ხელნები ბოლოში დაკეტილია კოფოთი, კოფო- 
ში აქეთ-იქით ისმება ჭალები, რომლებიც ხელნებში გადადიან. ჭალებს ჩამო- 

ეცმება ზეწრები, რომლებსაც თავსა და ბოლოშე უკეთია კოფ(ო1ები, ხელნეებს 
ქვეშიდან, შუაგულში აქვს ოთხი ნახვრეტი, რომლებშიც იჭედება კვყრნები. 

ასეთ გამზადებულს, უთვლებოდ, ჰქვიან უბე. უბეზე გაჰყრიან თხელ ფიც- 
რებს, რომ წვრილი ხაპალნე არ ჩაცვივდეს ძირს. ამ ფიცრებს ჰქვიან ლარ- 
თხები. ხელნებს თვლების ალაგას, გარედან, დატანებული აქვს დუმები, რო1- 

ლებიც თვლებს განზედ აყენებენ ხელნებიდან, რომ ხელნები არ წახდენ. თუ 
დუმები არ დაჰყვა ხელნას, მათ მაგივრად მიაკრავენ ხის მაგარ ნაჭრებს, რო- 

მელთაც ჰქვიან ლეკვები. კვერნებში გაიდება ღერძი, ღერძზე შედგება უბე, 
ღერძს აქეთ-იქით შეყრილი აქვს თვლები. თვლები შედგება მორგვებისაგან, 
რომლებიც ირგვლივ დახვრეტილია და შიგ არის ჩასმული სოლები. სოლებზე 
ჩამოეცმის ფერხოები. ფერსოებს გადაკრული აქვს ერთნაირი რკინა –- სალ- 
ტე. ღერძების თავები დახვრეტილია და შიგ უყრია ჭინჭილაქები, რომლებიც 
დამაგრებულია მავთულით, თუ ჭინჭილაქი გამოქვრა, ღერძს თვალი გამოს- 

ძვრება და ურემი დაეცემა და გატყდება. უღელი ნაპირებშიაც დახვრეტილია. 
შიგ ჩაეყრება ოთხი ტაბიკი. ტაბიკებს შუა უღელს ამობურთული აქვს სხაჭე- 
დურებზი, რომ საქონელს კისერი არ წაუზდეს. 

ურმები არის ხაბარო და საძნე. საბარო სასუბუქო საზიდავია და ჰქვიან 
ხახარო ურემი; საბარო მომცროა და მოკლე ჭალებიანი; საძნე დიდია და 
მაღალჭავლებიანი და სახაპალნო ხაზიდავიაა ურმის წინა ნაწილს ჰქვიან 
ურმის თავი და საქონელსაც –- ურმის თავის ხარები. სასაპალნო საზიდავის 
დროს ურმის თავს მოების ხაყევარი, რომელშიაც შეემბის საყევრის ზარები. 
საყევრის ხარებს ურმის თავში არ ამბავენ. საყევარში ჭაჭვი ან დაწნული 
ტყავია და ჰქვიან სამატი. ურემი კეთდება უმეტესად მუხიხა, იფნისხა, თელიხა 
და სხვა (ჯიშის ხისა|. 

მთხრ. ხოლო დავითის ძე ტიტვინიძე, 84 წ. (სოფ. არადეთი, 1935 წ. XII). 

ერთ ბორბალ ურმისას გავზეშავთ (სოლებს გაუყრით), მეორე ბორბალს 
კი ვეძახით საბრუნისას. ვინჭილაქსხ ღა მორგვს შუა გაუკეთებთ რჩოლს. ის 

აძლევს საშუალებას, ჭინჭილაქი არ წაახდენს ხუნდსა, აღარ მოღრნას, მეორე 
ღერძიზსთავს ვეღარ გაიტანს ხუნდი გარედ. 

დაყანდება –– როგორც ობს ისე მოიკიდებს და გაკოჭვდება. 

მთხრ. ილა იორდანის ძე ნოზაძე, 59 წ. (სოფ. მოხისი, 1936 წ. იანვარი). 

ურმის თვალს რომ (რკინას) შემოაჭდებენ, იმას შემორკინებას ეტყოდნენ. 

1 აქაც და ქვევითაც დედანშია ჭავლეზი. 
116



მთხო., ჭზაქარია ფარსადანის ძე ჯარაზაშვილი, 57 წ. (გორი). 

ურმის შოლტების გაკეთება საქონლის ტყავიდან ეჭრით რვა წვერს, 
ჩავიტანთ გულს –– მეცხრე წვერს, თითის სისხოს, შუაგულში ჩასატანებელს. 
დავაბამთ თასმებს (სულ ცხრას) დაზგაზე. შუაგულს დავიბავთ ქამარზე, წელ- 
ზე, მაშინ დავწნავთ ისე, თანაბრივ სულ ერთიანად. რომ გათავდება, ბოლოზე 
გაუკეთებთ საწკეპს. თასმას დავაბავთ არშინიანს, მივაბავთ დაწნულ შოლტს 
და წავჭაპნავ ნახევრამდინაა (გაუჭრით თასმას და ერთ-ერთმანეთში გეეყრება 
და იმას ნაჭაპვნას ვეტყვით), მერე ორ-სამ ადგილას გაუკეთებთ ფუნჯებს, 
რგვალათ გაუკეთებთ იგივე თასმასა და გაუკერ-გამოუკერავთ, მერე თავაღან 
გაუკეთებთ ხის ტარხ. 

იარალი: ხვედა –– ზის ჩაქუჩი... 
' ტლიკი –– კოპის საგრეზია, ხის არის, თითისტარივითაა, მხოლოდ მაღლა 

აქვს ლურსმნის კაუჭი. თითისტარი ქვეშიდან გრეხავს, მხოლოდ ილიკზე ჩამო- 
კიდულია კოპი. ხელ გავკრავთ, შევგრიხზავთ. 

კალაპოტი –- ხისა არის, მორდილია, მორია გადაჭრილი და სამი ფეხი 
აქვს. 

ერთი ჭუქყიანი დაინიშნა და საცოლეს უთხრა, დანიშნულს, –- „შენ გე- 
ნაცვალოს ჩემი იარაღი –- დაზგა; ზვედა, კალაპოტი, სადგისი და ხახვრე- 
ტელა. სადგისმა უთხრა –– შენ გენაცვალოს ჩემი თვალებიო“. 

მთხრ. ნიკა გიორგის ძე ნოზაძე, 52 წ. (სოფ. ალი). 

მარხილის გაკეთება. მარხილის გასაკეთებლად მოვთხრით ტყეში წიფლის 

თავმოყვანილ ხესა, შემდეგში მოვიტანთ, გავაკეთებთ. გაუკეთებთ პირველა– 

და ფეხებს, შემდეგში გაუკეთებთ კოფეებს, კოფეებზე დავდებთ ზემოდან 
ფიცარს, ფიცარს ზემოდან კი დაუდებთ ყველაფერ საპალნეს. წინ, ყელში მარ– 
ხილს გაუკეთებთ ნემხახ, ნემსაზე დავსხავთ (ხელნებს). ხელნაში გაუკეთებთ 
უღელს, ხუთ ცალ ტაპიკს, რომელშიც შევაბავთ ხარებს და ვხმარობთ ამ მარ- 

ხილს ზამთარში, თოვლიან ამინდში. 
შუამი მარბილს წელკოფებს გაუკეთებთ ზედმეტათ რომ დაუღებთ 

მთხრ, ვანო ყარამანის ძე ბაიაძე, 64 წ. (სოფ. მერეთი გორის რაეონი, 
1936 წ., 26 I). 

თუში. ტყეში წავლენ, იქვე, არც ურემი უნდოდა, მარტო წ(თუშს) წაი- 
ღებდენ. რომ მოჭრიდნენ ხეებს, გადა(აჯაბავდენ იმ თუშზე წნელებითა, ხარებს 
შეამბავდენ და წაზოიღებდენ. 

მთხო. ზაქარია გიორგის ძე კაპანაძე 85 წ. (სოფ. წაღვლი, 1936 წ. იან– 

ვარი). 

იარალი, ფარგალი –- არგვალებს ხზუნდსა, ხელეჩო –- წმენდავს ხოლს, 

ჭალას, ხსატეხით –- ხუნდსა ვტეხავთ; პატარა საჭრეთელით –- ხელნას ვტე- 

ხავთ, ზეწარს; საპრეთელს უნდა ზვედა; ხვედა უნდა დავკრათ საჭრეთელს, 
რომ ამოვჭრათ ხე. „ბურაოთი“ –-- ვხვრეტავთ“ ხუნდსა სხელნასასც ღა 

2? დედანშია –- „ეტეზავთ“. 
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უღელხსაც; ხელის ნაჯახით -- გამოვთლით სულყველაფერ მასალას; ცალზელი 
ხერხი –- სოლს მოვხაზავთ და ზომახე გადავჭრით ბირდაბირი ზერზი -- 

ხუნდს გადავჭრით, ხელნას გადავჭრით თავებს. 

ქართლი მტკვრის სამსრეთით 

მთხრ. შაქრო გოგიჩაშვილი, 70 წ. (ქარელი). 

გუთანი და კავი, კაბდო!. ჯერ პირველათ გათლი ყელხა, მერე გუთანსა 
უკეთდება რასაც ვეძახით კბილხა. მერე გაუკეთებთ ზხმალასა, მერე მანჭვებს, 
მერე მანჭვებზე –– ფრთებხსა და მერე –– სახნის-საკვეთხ. 

კავი კიდევ არის ახაოში, მიწის ასაკავებელი: როცა გუთნით მოხნამდნენ, 
მერე შემოდგომით ბალახი რო შეერევოდა, იმ ნაგუთნარსა კავით მოხნამდნენ. 

  

  
    

  

სურ. 22. კავი, 

როდესაც კავით არ მოვხნამდით, იმასა ვექახდდით ფოჩხხ,ს დავფოჩხამდით. 
ფოჩხი დიდი იყო, ხე რო მძიმე ყოფილიყო, მიწაზე დაწოლოდა, მუხისა უნდა 
ყოფილიყო კოჭი. მერე გავხვრეტამდით, შუაში ხელწეები და კბილები ჰქონ- 
და გაყრილი, თითქმის ერთი გუთნის ტოლა ძალა უნდოდა. 

კაბდო. შინდის წკნელისას დავწნამდით ხეებზე, სატვინეებს ვეძახდით, 
მერე გაუკეთებდით ფიცარსა. ფიცარსა ჰქვიან კაბდოი. კაბდოს გავჭრეტდით 
საჭრეთლითა, რომ იმით აგვება წკნელები. უკან ფიჩხია დაწნული. 

მთხო. ზაქრო ჩინჩალაძე, 35 წ (სოფ. ბრეთი). 

თედოს გუთანი 

შეაბა თედომ გუთანი 

გათლილი თელის სისაო, 

გოგორებს იფნის ხუნდი აქვს 

და ღერძი წიფლნარისაო, 
ფრთების ფიცარი -- მუხისა, 
მანვვები –– ურთხმელისაო, 
შიგ სახელური უყრია, 

  

__ 

3 „..და კავი, კაბდო“ ხელნაწერში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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ისიც ჭათლილი ხისაო. 
ხაზნის-ხაკვეთი კარგი აქს 

ნაჭედი მჭედელისაო, 
გადის-გამოდის თავ-ბოლოს, 
ისმის ღიღინი სმისაო. 

ზედ მეზრეები უსხედან, 
ვით ძმები ერთ მამისაო. 
რვა უღელხარი გაუბამს, 
როგორც ლომები მთისაო, 

უჭირამს თედოს გუთანი, 
ფიქრამს, რაღაცას სჯისაო, 

გულს განიზრახავს, თუ დადგა 

კარგი ამინდი, დარია, 
მარშანდელზედა მეტსა ხნამს, 

სხვა რაღა მაქვსო ვალია. 

  
სურ. 23 კაბდო, 

კაკაბა გუთნიხა კბილზე არის გაკეთებული კაკაბა. კაკაბახე დამაგრე– 
ბულია მეორე მანჭვი. კაკაბა წყკვალს|) აგანიერებს. 

ნაფრთევი –– ბელტი, რომელსაც გუთანი მოგლიჯამსს და გადააგდებს 
შორს. 

მთხრ. ტატო ქერდიჟოშვილი, 50 წ. (სოფ. ბობნევიე). 

ხის გუთანი. გაითალოს ორკაპი ხე, პირველი არი გუთანი, მეორე ხელ- 
ნეები –- ხელის მოსაკიდი, მესამე –– ორკაპი საქუსლე, მხარი, ხმალა. საქუს-



ლეზე უკეთდება ხახნისი, მერე ებმება ზარები და ხნამს, მეტი არაფერი. ჯერ 
უნდა გაითალოს ზელეჩოთი ორკაპი ხე, მერე დაიხვრიტება ორგან:/ ერთ შეა 
ადგილას –– ზმალა უნდა გაუკეთდეს, მეორეც ბოლოში -- ხელნეები, ხელის 
მოსაკიდებელი. მერე მზარიც უნდა გაითალოს ცულით. მხარი ეხვრიტება სა- 
ჭრეთლით ორგან –– ერთი ხარების მოსაბმელათ, მეორეში უკეთდება ხმალა. 

უკეთდება მერე ქუსლზე სახნისი, წვერზე. 
აჩაჩა. ჯერ უნდა გაითალოს ხელეჩოთი ორი მორგვი ხე, უნდა სიმსხო 

შვიდვერშოკიანი –– სწორე, მერე ამოიხვრიტოს, გაუკეთდეს ხოლები. სო- 
ლები უნდა იყოს მუხა. მერე უნდა გაუთალოთ ფერსო. ფერსო ყველა ხისაც 

კეთდება –– შავრცხილა ვთქვათ. გაუთლით და გავაწყობთ ზედა, გამოვიყვანთ 
რგვლათ; ფერსო უნდა იყოს ოთხი. მერე ფერსოები ერთიერთმანეთზე: მივა, 

სოლებით გამაგრდება. მერე გაუკეთებთ თვლებსა ღერძს და დავდგამთ უბეხ. 
უბე უნდა გაკეთდეს: მოვჭრით ორ ხეს, გა თლით და გადავაჯვარედინყბთ 
ეოთმანეთს, მერე გაუთლით სოლებს, ერთიერთმანეთს დააყენებენ ის სოლები. 
მერე დავდგამთ. რომ გაკეთდება, იმას ჰქვიან უბე. 

მთხრ. გიორგი მეზურნიშვილი, 65 წ. (წითელქალაქი)... 

კევრი. ჩვენ ვაკეთებდით ბერძნულ კევრს, ისე გათლით. ოსები ხზელეჩო– 
თი სთლიდნენ. ბერძნულ კევრს უნდოდა ნაკლები მასალა, ხერხით ვხერზამ- 
დით ირიბათა.. გათლით ერთი კევრის მეტი არ გამოვა; ის "სულ ნაფოტათ 
უნდა აქციო. კევრი რო დაიხვრიტება, ამოვჭრიდით და ჩავსხამდით ტალსხა და 
კოხსა, ალმასია უფერული, აქ რიყეზე ბევრია. ამერიკაში ამას კარგი ფასი 
აქვს, რატომ იცი? საწარმოებს რო თხრიან, თუ ფოლადმა არ გაჭრა, მერე 
ტალითა თხრიან. ფოლადზე მაგარია. 

კევრს ვაკეთებდით ფიჭვისაგან., დავხახამდით უჯრა-უჯრა, და შიგ ჩავ- 
სვამდით. კოხი სიგრძეზე ისმებოდა, ტალი –– ოთხკუთხათ. ქართული კევრი 
ითლება ხელეჩოთი, ბერძნული იხერხებოდა თავშემოდგმით ბოლოღანაც 
ეჭრებოდა, თავიდანაც. ორიანიც იყო –- ერთიანი ცხენისთვის, ხარისთვის –– 
ორიანი. თუ დიდი ფიცარი იყო, ერთიანი იყო ხოლმე. ერთიანსა ცულით გავ– 
თლიდით. შიგვე ჰქონდა ამოჭრილი, ბერძნულსა ვაკრამთ ლურსმებით, ხოლოთ 

ქართული კევრი ტყეშივე ითლებოდა, ბერძნულს ვხერხამდით. ქართულ კევრ- 
სა ერთი მორიდან ერთ წყვილს, მეტ ვერ ამოიღებ. ბერძნულ კევრს ბევრს 

ამოვიღებდით. თუ ბრუნდე იყო, ეგრევე ვხერხამდით ბრუნდეთვე. 
ფიწალი. ფიწალი ორნაირია. ფიწალი შეიძლება წიჩბიდანაც ამოსჭრა, 

ხოლოთ გაკეთებული უფრო მაგარია. შიგ ჩაისმება ხიდი და ჭალები სატეხით 

ამოითხრება. ტარზე კიდევ ხიდი გაუკეთდება, შიგ ჩაისმება ფრთები, რასაც 

ჭალებს ეტყვიან. 

არნადი. კეთდებოდა ერთიანი გათლითა, აქ ვაკეთებდით ლურსმით, თუ 

ტყეში გაკეთდებოდა, ერთიანი იქნებოდა. მასალა ბევრი უნდა. 

იარაღი: ხერხი, შალაშინი, სატეხი, პირთხელი. 

მთხრ. ტატო ქერდიყოშვილი, 50 წ. (სოფ. ბობნევი). 

ფიწალი კეთდება ვერხვისა თელასი. უნდა გაითალოს ცულით, მემრე, 

რო გასუფთავდება, გასუმბუქდება, უნდა გაითალოს ხელეჩოთი, მერე ხერხით 

უნდა ჩაუჭრა კბილები, თითები, ხელის ხერხით. ფიწალი მორჩა. 
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ერთიანი ზეა ნიჩაბი; უნდა გაითალოს ცულითა, მერე ხელეჩოთი, ტარიც 
ზედაა და პირიც. 

ფოცხი. უნდა გაითალოს („ულითა, არშინიანი, არშინნახევრიანი. მერე 

უნდა დაიხვრიტოს წვრილი „ბურაოთი“, მერე გაუკეთდება კბილები; ნედლი 
როცა არი, მაშინ უნდა გათალო. შიგნიდან გაერტყმის კბილი. ის კბილი ხმელი 

უჩდა იყვეს, რო ჩაჯდება, ის ფიწალი გახმება, მოიწევს და აღარ გაუშვებს 
გარეთ. 

არნადი. ხეს მოვიტანთ · ტყიდან, არშინნახევარზე ცულიო გავთლით, გა- 

მოვიყვანთ სამკუთხეთს, გულს გამოვიღებთ, კუთხეში ჩავხვრეტამთ საჭრეთ- 
ლით და გაუკეთებთ ტარსა. იქნება არნადი. 
ორთითი გამოგვყავ –– ჯერ სწორეა, მერე ვტუსამთ, ვათბომთ ცეცხლზე, 

მერე უნდა მოიკაკოს ორ ლატანშუა. მერე, რო გახმება, უნდა დარჩეს შვიდი 
დღე, გახმება და დარჩება ისე მოკაკული. მერე შეინახება და უკვე სამუშაო 

ნიჩაბი. სწორე ხე უნდა გაიპოს შუაზე, მერე უნდა ცულში გამოიყვანო, 
ჯერ პირი უნდა გამოვიყვანოთ ხელეჩოთი, რომ მოკაკული გამოვიდეს, მერე 

ტარი ცულით უნდა გაკეთდეს. ფიწალიც მაგნაირათ კეთდება, კაბდოც. 
კაბდოს ფიცარი -- მთავარი ის არი, მერე –– კაბდოს ზელნეები, ორი 

ცალი, დაიხვრიტება საჭრეთლით, მოვაბამთ ფიჩზევს, მერე ხელნაზე მოვაბამთ, 

მერე უღელს. 

მთხრ. ვანკა ჟანადაშვილი, 78 წ. (სოფ. დიღომი). 

ურმის გაკეთება. საძნე და ხაბარგო ურემი, ურემს ვაკეთებ –- ჯერ 
სელნეებს, იმას უნდა გაუკეთონ დანდლები. დანდლები უნდა გაუკეთონ ზოგს 
შვიდი, ზოგს რვა. მემრე დანდლების ბოლოს, უნდა კოფო გაუკეთოთ, მემ– 
რე ზეწრები, ორ ხელნაზე ორი ზეწარი. ზეწრებზე უნდა გაუკეთოთ ჭალები, 
თითო ზეწარს –- შვიდ-შვიდი. თითო ურემს თოთხმეტი ჭალა უნღა. კვერნე- 

ბი უნდა გაკეთდეს ოთხი. ხელნეებს კიდევა უნდა დაეკრას ქვეშიდან ლეკვები, 
მემრე, ურმის შაბმის დროს, უღელი უნდა, თავთუღელს ვეძახით. როცა რომ 
უნდა შავაყენოთ, ღერძი უნდა გავთალოთ, თვლებზე უნდა გავაწყოთ, ურემი 

უნდა შავაყენოთ თვლებზედა და ღერძზედა. 
ურემი კეთდება ყველა ხისა: იფნისა, თელისა, მუხისა, მაგრა სარჩევანში 

იფნისა ყველას სჯობიან. 

ლეკვები არის დაფარეშებული ხელნაზე, რომ არ დასცვივდეს: ლეკეზე 
აქვს დუმა, რო თვალის ტრიალის დროს თვალს უნდა ედებოდეს, თორე გაა- 
ფუჭებს ურემს. როგორ ვწავლობდით: რაკი ერთი ნასწავლი იყო და აკეთებ– 
და, მივიდოდა უნცროსი, დაუწყებდა ცქერას, ან მამა ასწავლიდა, ან ძმა. 
ამ ხელნეებისა მუხაც გამოდგებაო, მაგრამ ყველაზე თავნკარი იფნხი არისო. 

ხსარეკეტი –– ჭალაზე აბია, ხელნის თავიდან მეორე ჭალაზე. ეს თუ არა 

აქვს, კამეჩს ფეხებს და ბარკლებს გაუფუპჰებს. 
უღელს აქვს ხაქედური, რომ კამეჩს კისერი არ გაუფუჭღეს და –- ზუთი 

ტაბიკი: ერთი ტაბიკი –- შუა ტაბიკი თავთუღელშია; აქვს კიდევ მორგვი თა– 
ვის სალტეებით, იფნისა, თელისა. აქვს ერთ თვალსა თორმეტი ხოლი, ოთხი 
ფერხო თავის მასალით. 

ღერძი. ღერძზეა ჭინჭილაქი გაკეთებული, თვალი რომ არ გამოვარდეს. 
მარხილი კეთდება მოქანდული ხისა –– მოქანდული მარხილის ხელნეები. 

მარხილი უნდა გაკეთებულიყო ურმის ყაიდაზე, მხოლოთ ხელნეებე ჰქონდა 
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მოქანდული. დედამიწაზე უნდა იცუროს იმანა ორი კოფო ჰქონდა: ერთი 
წინა ერთი ბოლოზედა. დანდლებიც აქვს, სამი დანდალი, ჭალებიცა აქეს, 
ოთზი. 

ბოლოთრია –- დაბალი ხეები, ნერწკალხაც ეძახიან. ტივის ხეების გასა- 
ტანია. წიფელს ხმარობდნენ შხირათა, –-– წიფელს ხმარობდნენ არნწადათა; 
ორთითები შვინდისა იყო კარგი, ყველა ხისა კეთდება; ნიჩაბი –- წიფლისა; 

ფიწალი წიფლისანა) ყველაზე კარგი. 
ჯინი უნდა დაწნულიყო ლასტივითა, რგვალათა. იმას გაუკეთდება ტარე- 

ბი ხისა, ორი ტარი, ორ კაცს უნდა აეწია, როგორც ეხლა „ნასილკას“ ვეტყ- 
ვით; ვხმარობთ მიწითვინა, ნაგვისთვინა, გადასა ათ. 

მთხრ. ტატო ქერდიყოშვილი, 50 წ. (სოფ. ბობნევი). 

მარხილი. უნდა მოიჭრას ორი მოკაკული ცალი, თითონ ზე უნდა «ყოს 
მოკაკული ერთი მხრივ. მერე ის მოკაკულები ორი ცალი უნდა გაიხერიტოს 
სამგან –- ყურში იხვრიტება საღერძეთ, ყურში გაუკეთდება ღერძი. მერე 
ორგან იხვრიტება ფეხებათ: ერთი ბოლოში და ერთიც – ყურთან ახლო. 
მერე ამაში ფეხები გაუკეთდება; ფეხებზე უკეთდება კოფო, ერთი ბოლოში 
და მეორე ყურთან ახლო. მერე უკეთდება კოფოებზე ზეწრები. ზეწარიც იხ- 
ვრიტება ორგან საჭრეთლით. ზეწარი კიდევ უნდა გაიხვრიტოს სამგან, ოთხ- 
გა5, გაიბას წნელები, რო არაფერი არ ჩაცვივდეს ძირს. მერე, კურთან ახლო, 
ფეხზე უნდა მოვაბა ხელნები წნელით. არაფერი გათლა არ უნდა ხელნას. ეს 
თიოონ ხე არის «სეთი, რომ უნდა მოიტანო და მოაბა წნელი. ხელნა უნდა 

გაიხვრიტოს, წნელით უნდა შაიკრას ორთავ ხელნები და ხელნებს და უღელს- 
შუა გაუკეთღეს ტაბიკი. გაიმართა მარხილი. 

უღელი უნდა გაითალოს ხელეჩოთი. ყველაფრისა შეიძლება: არყი, იფნი. 
უნღა გაუკეთდეს კორაკი, ორი ცალი, საცა ხარს დაადგამ კისერზე. დაიხვრი- 

ტება საჭრეთლით და გაუკეთდება ტაბიკი. ტაბიკი უნდა გაითალოს წალდუ- 
რათი, ერთ ხარეზე უნდა «ყოსს) სხვილი და ერთ ხარეხე –– წვრილი, რო ჩაუ- 
აროს უღელას. აოლოში აპეურის მოსაბმელი წალდურათი უნდა ამოუჭრათ, 
ყურები უნდა შეა-კრას წნელით ღერძთან, რო განზე არ გაიწიოს. 

ბოლოთრია არის ორთვლიანი, ბოლოს ადგილზე ათრევს. ჯერ არი პირ- 

ველი თვლები; ის თვლები გაუკეთდება ღერძში, ღერძზე გაუკეთდება ზელნე- 
ები. მერე –– ფეხები, კოფო. მოვიტანთ ხესა კაკლისა, თელასი, ლეკის ხეს, 
სულ ერთია, ის ითლება ცულით და ხელეჩოთი. ჯერ მორგვი უნდა გამოვიყვა- 
ნოთ, მერე დაიხვრიტოს საჭრეთლით შუა ალაგას. იმ ნახვრეტებში გაუკეთდება 

სოლები. სოლები კეთდება ცულით, მერე ხელეჩოთი უნდა გაითალოს ფერხო, 
და გაიხვრიტოს საჭრეთლით, მერე გაუკეთდეს სოლი. თორმეტი სოლი უნდა 

გაუკეთდეს, –– რვაც უკეთდება. ეს თვლები დამთავრდა თვლებს უნდა 
ღერძი. უნღა გაითალოს ცულით. უნდა სწორე გაითალოს მორგვში, საცა 
ბრუნამს, უნდა გაითალოს წვრილი. მერე ხელნა უნდა გაითალოს, შუა ად- 
გილას გაუკეთდება დუმა. გვერდი უნდა შემოთალო და იმდენი უნდა გაითა- 
ლოს, რომ დუმა ზედვე უნდა მოვიყვანოთ თავისივე. გაუკეთდება მერე ფე- 
ხები იმ ხელნას. ხელნა უნდა გაითალოს სწორე მოკლეთ. ფეხებს მერე უნდა 
გაუკეთდეს კოფო. კოფო გაითლება სწორე და დაიხვრიტება ორგან საჭრეთ- 
ლით, სხვა არაფერი. გამართულია უკვე ბოლოთრია. 

ჯაურა. გავაკვთებთ კეტხ. კეტზე შემოვახვევთ ყანას, ბოლოში გავხვრე- 
ტამთ, გაუკეთებთ რიკს. ადგილში დავსვამთ იმ კეტს, შემოვახვევთ მერე ყა- 
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ნას, დაუდეფ ყანას ესე ორთითს, კაცი ზედა დგას და ტკეპნის, აიყვანს სულ 
წვერამდინა. მერე წვერში აქვს იმ კეტზე შემოჭრილი ცელით, იქ შეკრამს 
ბალახით, რო ქარმა არ დააპნიოს ყანა. წამოღების დროს შევკრამთ თოკით 

ამ ჯაურას, წავაქცევთ, დავდებთ მარხილზე. 
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სურ. 24 ხის დასამუშავებელი იარაღი. 

ჯინი. ოთხი კეტი უნდა შევკრათ წნელით –– თავი და ბოლო. მერე დაი-– 
წყნას ისევ წნელეთ. წვრილე წნელით: ჯერ ძირი უნდა დაიწნას ცალკე იმ ოთხ 
კეტზე, მერე –– გვერდები, ასე რომ (დაიწვნება| ერთ არშინზე; რომელიც 
მთავარი წნელები(ა), ზედ რომლითაც უნდა შემოიხვას, იმას მანეულს ვეძა- 
ხით. ვზიდავთ ამეთი პატივს მამულში დასაყრელათ. 

მესხეთი 

მთხრ. პეტრე გოგალოკი, 30 წ. (სოფ. ვალე). 

ჩვენი საგლეხო აქათები სულ ადგილობრივი ოსტატებისაგან კეთდება, 
ადგილობრივი ტყის მასალისაგან, რომელიც ახლო წყალთბილიდან და ზოგიც 
ბეშუმაის (აჭარის საზღვარი) ტყიდან მოგვაქვს. 

(მიწის სახნავად გვაქვს) აროწა (კავი), არონას გრძელი, ხუთი არშინის 
სიგრძე რვილი ხმალახა ან მანჭზეა დაკავშირებული კბილზე –- კავზე, რო- 
მელსაც ბოლოში გვერდებზე აქვს ორი მტკაველი სიგრძის ზევით აყრილი 
ეშვებივით, ხვნის დროს მიწის გასაშალად. რვილი ბოლო'მი ცოტა მოხრილია 
და ბოლოში მანჭშია გაყრილი. მანჭის წინ ხრმალაა გაკრილი რვილში, რო- 

მელიც გამაგრებულია ხაჭედურით. მანჭს ზევით უკან გაშვერილი აქვს ხელის 
სიფართე-სიგძის თივი ხელის მოსაკიდათ და, ჰქვიან სახელური. რვილს შუა 
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წელზე გახვრეტილში შეცმული აქვს ჭალი, რაშიაც უღელხარ უბმენ. კავში 
რკინის სახნისია შეცმული და ხნავს ორი-სამი ვერშოკი სიღრმით. 

ჯილღას რვილი მოკლეა (სამი არშინი სიგრმის). მოწყობილობა ჯილღისა 
და არონისა ერთნაირია, ოღონდ რვილი მოკლე აქეს და რვილი თავის მო– 
წყობილობით გოგრებიან ღერძზეა დადებული, რომელიც აღწერილი გვაქს 

ზევით. ჯილღას კავზე რკინის სახნისი აქვს და არონაზე უფრო ღრმად ხნავს. 
შებმულია ჯილღაში ორი-სამი წყვილი ხარი. 

კევრი. იხმარება ბჯის გასალეწათ. ის შესდგება ორი გრძელი –– ხუთი არ- 
შინის სიგრძის სქელი, უკან ფართე და წინ შევიწროებულ და ზევით თავახ- 
რილ ფიცრებისაგან, რომლებიც ქვევიდან კოხის ქვების ნატეხებითაა დაჭედი- 
ლი ბზის სალეწავად. ზეიდან ეს ფიცრები ერთმანეთთან მ:წებებულია და ორი 
ქამრით არის დამაგრებული. წინა ქამარს ხარის უღელთან მისაბმელათ აქვს 
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სურ. 25 კევრი თრიალეთური, სურ. 25ბა განათხარი კ-:რი. 

გახვრეტილი არაკრავის თავის გასაყარათ, ხარის სათოპვათ კალოს ლეწვის 
დროს. 

ბჯის საზიდავათ გვაქვს ბჯის ურემი: სხვა ტვირთისათვის -- არაბა 
(ურემი) და მარხილი: სახნავათ კი არონა, ჯილღა და გუთანი; ბჯის გასალე- 
წათ –- კვერი. აჯათები: ორთითი, ფიწალი, ფოცხი, არნადი, ბჯის ასაწევი 

კეტები. 
ბჯის ურემს აქვს ნაწილები: ორი დედანი რვა არშინა სიგრძით. დეღნის 

წინათავები მოკაკული, მაღლა აშვერილია ორ–ნახევარ არჭინზე, რომლის ზე- 

და თავები კოფოთია ღამაგრებული და ქვეშ, ძირზე, გვერდებიდან გახვრე- 
ტილებში შეცმულია წემსათი, რომლის თავებში სამ-სამე არშინის სიგრძის 
სელნებია გაყრილი, რომლის წინა თავები ერთიმეორეჰეა დაკავშირებული 
შიგგაყრილი ნემსათი, რასაც უღელთან ახაკრავათ ამაგრებენ, როცა ხარებს 
აბმენ უღელში ურმის წასაღებად. 
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დეღნებს ქვე<, წინ, სადაც ნემსა გაყრილია, იმას ქვეშ საცურავები აქვს 

გახვრეტილებში ამოცმული, რომლის ზედა გახვრეტილ თავებში ჭალებია გა- 

ყრილი. 
დედნები სიგრძეზე ხუთ ადგილას არის გახვრეტილი –– ერთი წინ, სადაც 

ნემსაა გაყრილი, როგორც წინ-წინ ვთქვით, მეორე ერთი არშინით უკან, რა- 
შიაც ჭარჯია გაყრილი, ერთიც კიდევ უკან დათვთან და -- დათვს უკან, ისიც 
გარჯითაა დამაგრებული და ბოლოს –- უკან. ურმის კოფოსთან; ესენი დედ- 
ნებს ამაგრებენ ერთიმეორეზე, ორს კი ჭვირთის დადებაზე ხმარობენ თოკის 

გადასაჭერათ. წინ ღა უკან გარჯებია, რომელიც დედნებს ამაგრებს გვერდე- 
ბიდან, სამ-სამ ადგილას გახვრეტილია, სადაც ბჯის დასადებელი გრძელი 

კეტებია გაყრილი და უკან ურმის ბოლომდე წასული. დათვი დედნებზე აკ- 
რულია და ზევიდან დედნებმე გავლით გახვრეტილია ორგან, რაშიაც ჩაცმუ- 
ლია ორი გრძელი ჭალი, ერთი –– წინ, სწორე, ხაყენებელი ჰქვია და მეორე –– 

წელში მოღუნული. „ყვერი ჰქვია, რომლის შუა გოგჯო1რებიან ღერძზე დაედება 
ურეჭი., ღერძი გოგ(ო)რების ზუნდშია თავებით გაყვანილი და გოგორაზ გარეთ 

გახვრეტილ თავებში ჭალებია დაცმული, რო გოგრები გარეთ არ გავარდეს; 
გოგIო|რეს ზუნდების გარშემო თორმეტი სოლია ნახვრეტებში ჩარჭობილი და 
ზევიდან სოლებზე. გარშემო, ოთხი ფერხოა ჩამოცმული, რაზედაც, გარედან, 
რკინის ხალტა აქვს გადაჭერილი, რო არ გაცვდეს გოგ(ო)რების ფერსოები, 

არაბას (ურემი) ნაწილები: ორი დედანი (ხუთი არშინის სიგძის), დეღ- 
ნები უკან ერთ-ნახევარი არშინის განზე დაკოფებულია თავებში და წინა თა- 
ვები წინ ერთიმეორესთან ღაკავშირებულია ნემსათი, სადაც უღელთან ასა- 
კრავით აუბმენ არაბასა. უკანა კოფოდან წინ დედნებზე ერთ-ნახევარ არშინის 

სიფართეზე ფიცრებია დაჭედილი ჭვირთის დასადებად, ხოლო ფიცრების 
ქვეშ ღეღნები გარჯებით არის გამაგრებული. დედნებზე, დაფიცრულის წინ, 
უფრო გრძელი ფიცარია გახიდული და გახვრეტილებში ჭალებით დამაგრე- 
ბული, რომლის თავები ზევით, ნახევარ არშინი, ასულია და ზედ ორივე გვერ- 
დებზე ჩამოცმულია არაბას კლავები, რომლის მეორე გახვრეტილი თავებით 
ჩამოცმულია უკან კოფოს ფეხზე; ასეთ კლავებს კიდევ ჩარდახს ეძახიან. წინა 
ფიცარს სატრაკე ჰქვია უღელში შებმულ ხარებს კუდები ამ ფიცართან აქვს. 

გვერდებზე გადებულ კლავებ ქვეშ (კლავებს თარებსაც ეძახიან). არაბას 
საკლავების, ანუ თარების ქვეშ ერთ არშინზე დაკრულია ზე, რო სატეირთე 
ფიცრებმა არ ითამაშონ. საგოგრე ადგილას დედნებზე ქვეშიდან ამოკრული 

აქვს დათვები; ზევიდან დედნები ორგან გახვრეტილია დათვებში გავლით ღა 
შიგ ჩარჭობილია წინ საყენებელი, უკან –– მოღუნული ხე –– ყვერი, რომელ- 

თა შუა გოგწო1ჯრებიან ღერძზე დაიდება. 

.„არაბა იხმარება როგორც ტვირთსაზიდავათ, ისე ხალხის გადასაყვანად. 

მარხილი ორი დედნიდან შესდგება, რომლებიც წინ, დეღნის თავმოღუ- 
ნულ თავთან ახლოს, უკანა ბოლოთავებითურთ დამაგრებულია კოფოებით, 
რომლის ფეხები ჩარჭობილია დედნების ამოჭრილებში და წინ მოღუნულ 
თავების გვერდებში. გახვრეტილებში ნემსია გაკეთებული, რომლის ბოლო- 
ებში ხელნებია დაცმული თავებით, მეორე თავები, სამი არშინის სიგრძის, 
ერთმანეთთან დაკავშირებულია ნემსათი ხარების მოსაკიდათ„ რომელსაც 

უღელს ასაკრავით აკრავენ, როდესაც ზარებს უბავენ. 
მარხილს ხმარობენ თივა-ბჯისა და შეშის გადასაზიდავად და (აგრეთვე) 

ნეხვის გადასაზიდათ ყანებში; გახიდულ კეტებზე უდებენ სანეხვე ძარს... 
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ჯავასუეთი 

მთხრ. პავლე პეტრეს ძე კოშორათი, 72 წ. (სოფ. ხიზაბავრა). 

არონა, კავი. არონას წინ აქვს გაშვერილი ხუთი არშინის სიგრძის, რო- 
მელსაც ჰქვიან რვილი. რვილი ბოლოში მოყრილია და მისი ერთი წვერი 
გაყრილია მანჭში; წინ გაყრილია ხმალი. ხმალი მაგრდება რვილში საქედუ- 
რით. მანჭუს გაშვერილი აქვს ხელის მოსაკიდათ თიკი, რასაც ჰქვია სახელური. 
რვილს “მუა წელზე აქვს გახვრეტილი, რაშიაც ჭალია გაყრილი სარის მოსა- 
კიდათ. რვილს წინა თავში აქვს ხაბეწვე, რომელსაც ასაკრავით მიაკრავენ 
უღელს, რაშიაც ხარები აბია. რვილი თავის მოწყობილობით დაცმულია ჯილ- 
ღაზე (კავზე), რაზედაც რკინის სახნისი წამოცმულია. ჯილღას უკან სხვილი 
ბოლო აქეთ-იქით ერთი მტკაველის სიმაღლეზე აყრილია რქებსავით... ხვნის 
დროს გვერდებზე მიწის გადასაშლელად. ჯილღაზე ოკინის სახნისია წამო– 
ცმული რვა ვერშოკი რიგრძისა; ეს სახნისი “შესდგება წვერისაჭან და უკან 
ბუდისაგან ჯილღის ღასაცმელად, გასამაგრებლად საბხნისისა; წინ წვერ-სახ- 

ნელად. არონა აღგილობრივი ტყის მასალისაგან კეთდება, აკეთებენ ადგილობ– 
რივი ხელოსნები ზხელეჩოთი და სატეხზით. 

არონა ორი-სამი ვერშოკის სიღრმით ხნავს და ერთი უღელი ზარი აბია. 
ჯილლა. ჯილღის რვილი არონისაზე ბევრად მოკლეა (სამი არშინი სიგ- 

ოძის. ჯილღა «სეთავეა როგორც არონა, განსხვავება ის არის, რო3 ჯილლა გოგ- 
რებიანია (ე. ი. არონა გოგრებიან ღერძზე რო დავდვათ). 

ღერძს ორი არშინი სიგრძე აქვს; გოგორის სიმაღლე ერთი არშინი რვა 
ვერშოკი. ღერძი შუაზეა გახვრეტილი, შიგ შეცმულია პატარა ხეჭვალი ხარის 
მოსაკიდათ უღელთან –- ასაკრავი (ტყავისგან დაგრეხილი). ღერძის ორივე 
თავები დახვრეტილია. ამ ღერძას თავებზე გოგრები დაცმულია და გოგრის 
გარედ ღერძის თავების ნახვრეტებში ჭალებია ჩარჭობილი, რო გოგრები 
არ გადმოვარდეს; გოგრების შიგნით კი ღერძზე დანით დაჭდობილია, მიგნით 
არ შეიწიოს გოგრამ ჯილღის მოძრაობისას. 

გოგრების სიმაღლეა ერთი არშინი და რვა ვერშოკი. ხუნდის გარშემო 
თორმეტი ხსოლია ჩარჭობილი. სოლებზე ზევიდან ოთხ-ოთხი ფერსოა ზევით 

დაცმული და ფერსოებზე რგვლად გარედან რკინის სალტები აქვს გადაჭერი- 
ლი, რო გორაობის დროს არ გაცვდეს გოგრები. 

რვილი გაკეთებულია არყის ხისაგან; ხმალი და მანჭუ მუხიდან. ჯილღა 
უფრო ღრმად და ფართედ ხნავს არონაზე. აბია ორი-სამი უღელი ხარი. 

გუთანი. გუთნის რვილი უფრო ბრუდეა ჯილღა-არონაზე და ცალგვერდზე 
დაფენილია. ერთ თავზე, რომელსაც აქეს ოთხი-რვა ვერშოკის სიფართე-სიგ- 
რძე-განის ფრთა მოხნული მიწის გადასაბრუნებლად ფრთა რვილზე დამაგრე- 
ბულია ხმლისა და მანჭის საშვალებით. რვილი ბოლოში გახვრეტილია და 
ჩარჭობილია კორა. კორა ასაკრავით დაიკვრება ღერძზე. ღერჭში გაყრილია 
ხელჩოტა ხარის შესაბმელად. ხელჩოტას აქვს მოსაკიდი ღეოძზე. ხელჩოტის 
ბოლო გახვრეტილია, შიგ ჩარჭობილია საბეწვე უღელი ხარის შესაბმელად; 

ღერძიდან წინ ხელჩოტაზე, რომელიც ღერძზევეა დამაგრებული, ნახევარი 
არშინიდან შეებმევა ხარები, გუთნისს გოგორები დიდი და პატარა დიდს 
კვალის გოგორა ჰქვია, პატარას –- ყარაბულა (ველის გოგორა). 

საბარო წურემი). საბაროს აქვს ორი ხუთ არშინიანი სიგრძის დედნები. 

ერთი ბოლოდან ერთ არზშინზე აქვს დათვები აკრული ქვევიდან6. დათვებს 
გახვრეტილი აქვს შუაში რაშიაც ხეები აქვს ჩარჭობილი. ღერძზე დასაცმე– 
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ლად. წინა ხეს ჰქვია საყენებელი, უკანას –– ყვერი. დედნებს დასამაგრებლად 
გაყრილი აქვს გარჯები ორივ თავებით. დედნების თავები წინიდან ერთმანერ- 
თან დამაგრებულია, დაკავშირებულია საბეწვით, უკან დაირიბებულია. კოფო- 
ების ჭალები ჩაყრილია დედნების თავში. დედნებზე კოფოების წინ ფიცრებია 

დაწყობილი. ეს ფიცრები ტვირთის დასადებია. წინ, დედნებზე, სადაც სა- 
ტვირთე ფიცრები თავდება, ამა უგძესი ფიცარია დედნებზე დაგებული ხარე- 
ბის უკან, რასაც ხატრაკე ჰქვიან. საბაროს ხმარობენ ტვირთის დასადებად და 
მგზავრების გადასაყვანად. 

ურემი. (ბჯის საზიდი). ურმის დედნების სიგრძე რვა-ცხოა არშინია, დეღ– 
ნის წინა თავები –– ერთ-ნახევარი არშინი სიგრძის ზევით ”ქებსავით აშვერი–- 
ლია და ორივე დედანი.. კოფოს ხით დამაგრებულია. რქებსავით აშვერილს 
ჭალები! ჰქვია.. დედანი სამ ადგილას დახვრეტილია. ორივე დედნის წინა 
ნახვრეტში გაეყრება წემხა, მეორე და მესამე ნახვრეტებში –– გარჯები. ნემსა 
და გარჯები ამაგრებენ დედნებს. წინ ნემსაზე ხელნებია შეცმული. ხელნები 
ბარის შესაბმელათ არის. თუ რამდენიმე უღელი ხარის (შებმაა საჭირო), ნემ- 
საზე ჯაჭვის ერთ თავს მიაბამენ, მეორე თავს წაიღებენ წინ ღა რავდენი უღე- 
ლიც დასჭირდებათ, ჯაჭვით შეაბამენ. დედნებზე დაკრულია ოთხი ვერშოკი 
სიგრძის ხე –- დათვა, რომელშიც გატარებულია ზელნები და ჩამოცმულია 

საყენებელი ღა ყვერი. ქალებ შუა ღერძზე დაადებენ დედნებს. ღერძებში 
გოგორებია გაყრილი –– გოგრები უკვე აწერილი გვაქვს ზევით, 

დედნებს ფერსოების ქვეშ საცურავები აქვს. 
დედნების დასამაგრებელი გარჯები გვერდებზე სამ აღგილას გახვრეტი- 

ლია, რაშიაც ჭვირთის დასადებად ურმის გამწვდენი წმიდა ვერებეა გაყრილი, 
რომლის უკანა თავები კოფოსთან დამაგრებულია. 

ბჯის ურემი ბჯისა და თივის საზიდავათაა განსაკუთრეპით, მასალა წმო- 

გვაქვს) ადგილობრივი ტყიდან. 
ღრიჭინა. ღრიჭინას ორი ექვს-ექვს არშინიანი ხელნა აქვს, ოობლის გა– 

ხვრეტილი თავები ღერძშია გაყრილი. ხელნებზე და კოფოზე კიდევ სხვა კო- 
ფოებია გამართული ზეიდან ძარიხ დასადგმელად, რაც გოგრიან ღერძზეა და- 

დებული. გოგრებიანი ღერძი ზევით გვაქვს აწერილი. 
ძარით ეზიდებიან სასუქს ყანების გასაპატიებლად. 
კაბდო. კაბდოზე ორი ხელნაა გამართული, ისე როგორც ღრიჭინაზე და 

კაბდოს უკან ფარჩხებს უკეთებენ ყანის დასაფარცხათ წკნელებით 
კევრი (შესდგება) ორი სქელი ფიცრისაგან, წინ ღა უკან სარტყელები 

აქვს დაჭედებული. სიგრძე კევრისა ორი არშინია, განი ხუთე ვერშოკი. წინ 

სარტყელი შუა ადგილას ხარების ასაბმელად უღელთან გახვრეტილი აქ ხე. 
კევრის ზურგი მოჭედილია კოხის ქვებით. 

ზემო იმერეთი 

მთხრ. აპოლონ ბიწაძე (სოფ. ცხრუკვეთი). 

სამუშაო იარაღებია თოზი, ბარი, ნიჩაბი (ნიჩაბს შეუშვერენ ხოლმე ხარს 

კალოობაზე –- ზარის განავალს და გადაყრიან; ხმარობენ კიდევ ჭაჭის მოსა- 
გროვებლათ, ყურძნის წურვაზე; ფიწალი სამთითია, პურის გასანიავებელი), 
ორთითიც პურის გასანიავებელია; ნიჩბითაც ანიავებენ; არნადი –– პურის მო- 

1 დედანშია ფერსოები. 
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საგროვებელია; გასალეწი –– კევრი. სამკელი –– წამგალი; ბალახის სათიბად 
ცელს ხმარობენ. თესვის დროს ხმარობენ კირკას და ხახვნელს (ხვნის დროს 
თესენ). 

მთხრ. ლადიოკო ბიწაძე, 42 წ. (სოფ. ცხრუკვეთი). 

ურემის გაკეთება. პირველათ გავთლით კოპიტის ხუნდებს. მოვამზადებთ 
ფერსოებს, ხოლებს. სოლი უნდა თორმეტი ან ცხრა. ცხრა სოლიანს უნდა 
სამი ფერსო, თორმეტ სოლიანს და რვა სოლიანს -- ოთხი ფერსო. შეიძლება 

ხუთი ფერსოიანიც გაკეთდეს ურემი. ურემს აქ კიდე ზესადგარი, ჭალეები, 
ფრჩხილეები, ავლახი. მერე შევდგამთ ზედ პატარა ძარხ. საჩხერეში ძარს ზვირს 
უძახიან კიდე. ჭიჭილაქი ქვია, ღერძას რო რიკხ გოუყრით და კავობს გოგო- 
რახ. ქვეშ ურემ აქ ამოხაკრავი (სინა ან წკნელი), რომ ურემი არ გადაბრუნ- 
დეს. ზესადგრები რაზედაც არი, ღერძაზე რომ არი მოდებული, იმა ქვია 
კანდოულა ან კპანდაულა. კანდოულა და კვერნა ერთია. 

მთხრ. ვასილ შალამბერიძე, 55 წ. (სოფ. ცხრაწყარო, ზესტაფონის რაი- 
ონი). 

ჩვენში ქართულ ურემს ვაკეთებთ ხოლმე. ქართულ ურემს ფჩხილეები 
არა აქ. ზემოთში ამ დიდ ხეებს %ზესადგრებს უძახიან და ჩვენმი ზხელნახ. 
ხონისკენაც ზესადგრებს უძახიან, ასე გამიგონია მე თვითონ. ხელნა თავში 

ვიწროვდუბა და თავტაბიკით უერთდება პირდაპირ უღელს უფრჩხილეებოთ. 
ხელნას მერე გძელ ფიცრებს გამოვადებთ დაბალზე და ამ ფიცრებს ურმის 
კედელს ვუძახით. ურმის კედელს რო ზეიდან სარტყელი აქ” დაცმული, იმას 

  

სურ. 26 ქართული ურემი. 

ზეწარს ვუძახით. ურმის ღერძს რო მსხვილი დათლილი რგუალი მორგვები 

აქვს წამოცმული ორივე მხარეს, იმაში ჩავაჟენთ სოლებხ. სოლებს შემო– 

ვარტყამთ მერე ფეხვხ. 
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ნთხრ. აპოლონ ბიწაძე, (სოფ. ცხრუკვეთი). 

ზამ” :რში ვხმარობთ ლეკიას და მარხილს. ლეკია –-– უბორბლო ურემია, 
თავში აღუჩულია ციგასავით; ფრჯჩხილეები აქ. 

მარხილიც ლეკიას გავს, უბორბლოა, მხოლოთ სწორია, თავი არა აქ 
აღონული. ზეზადგრები უ|Iან უმფრო შორ-შორ არიან ერთმანეთთან და თა- 
ვისკენ უმფრო ახლოედებიან. სადანაც ღერძს ედგმის, იმ ადგილებში ზესად- 
გარი უმფრო მსხვილი უნდა იყვეს, რომ კარგათ გოუძლოს. ქვევიდან აკრული 
აქვთ (ზესადგრებს––ბ. წ.) ორ-ორი ყვერნა. ყვერნა ამოღრმავებულათ არი შვაში 
გაკეთებული, რომ კარგათ დეიდგას ღერქზე. ბუნდში რო პატარა რიკია ჩარ- 
ჭობილი ზეიდან –- ჭიჭილაქი ქვია.ა ქჭიჭილაქი ამაგრებს ხუნდს.: ღერძთან, 
ქვეშ. ურემს აე:ეს ჩასაკრავი (ტორმუზი) ზესადგრების ჭალები ავლახითაა 
ხოლმე ერთმაზეთზე გადაბმული გასამაგრებლათ. ავლახი შეიძლება ბაწოისაც 
იყოს და სინისაც. 

მთ:რ, ვანო ბერიშვილი 50 წ. (სოფ. გორისა). 

ღუზი არი ჭურის გაღმოსატანი ურემი. ძალიან დაბალია: ღერძზე ორივე 
მხარეს წამოცმული აქ მსხვილი ზაგორიალო. ჭალები არა აქ, ფრჩხილეები კი 
პირდაპირ მიაგორებენ მიწაზე. 

ქვევო იმერეთი 

მოხ. ტარასი ვასილის ძე იამანიძე, 54 წ. ურმის მოხელე (სოფ. კურსები, 
ტყიბულის რაიორგი). 

კავის გაკეთება. წავალ ჯერ ტყეში, მოვძებნი მოყვანილ (კავისათვის –– 
კ. კ.) ხეს, ძირეულ მოვიტან და გავთლი. კავად ყოველნაირი ხე გამოდგება. 
ჯერ გავთლი ნაჯახით, მერე გავასუფთავებ შალაშინით. თავში მოუჯრი ორ 

კბილს ღვლეჭის მოსადებად, შემდეგ გამოვთლი ქუხლხ. ქუსლად გამოდგება 
კოპიტი, ნიგოზი, თხემლა, ბჟოლაც. შემდეგ ამას (ქუსლს –- კ. კ.ე) გავოლით, 

გამოვიყვან, როგორც საჭიროა და განვტოხავ კ-ვის ჩასადებად. ქუსლს გამოვ- 
თლი საღგისით, შალაშინით, ეჩოთი; უკან უნდა ფართე ნაწილი, წინ კი ექნება 
წამოჯერირებფლი. განვტოხავთ პირთხელით.- ერქვანს გამოვთლი შტოიანი 
ხიდან, გავთლი ' იმას და კავის ჩადგმის დროს ერქვანსაც დავატანებთ. სახნი- 
ხიხათეის მოვაწყობ წვრილ წვერს ქუსლისას და წამოვაგებ ზეღ სახნისს. 

ფარცხი. წავალ ტყეში, მოვჭრი წნელს და სარს ოთხი ღერს. დავასობ 

ამ ოთხი სარს მიწაზე ოთხი არშინის სიფართეზე, შემდეგ ავიღებ და მოტანილი 

წნელით დავიწყებ და მოვჯნი ფარცხს, მაგრამ, როცა ფარცა(ს) ვწნი, წნის 
დროს დოუტოებ უკანა მხარეზე ჩანგლებს წვეტიანს. ჩანგლებს ჩვენ ვეძახით 
წვეტიანი წნელის თავებს. სწორედ ამ ჩანგლებს დოუტოვებ ფარჩაებს კორო- 
სებიხ (ბელტების) სამტვრევად. 

მთხრ. ბეხარიონ ნიკოლოზის ძე კობზერიძე, 59 წ. (სოფ. ნოღა, ხონის 
რაიონი). 

ფიწალი –- ორთითა ჯოზი არის. ვხმარობთ ბზეს გასანიავებლათ, ძიგვის 
ასაღებად და როცა მოვთიბავთ, –– ბალახის ასაღებად. 
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ნიჩაბი –- ხიხ ბარია. ვხმარობთ პურის ასაღებად, თოვლის სათოლავად 
და სილის ასაღებად. 

ხარეჯგველე –- სარეჯგველას ვხმარობთ ყანაში დათვის შეშაშინებლად. 
როგორც წყლის ხაცეხველს, ისე ვაკეთებთ. წყლის პირში, სადაც ღელე მო- 
დის, იქეთ აქვს ყუთი, მე(ო|რე კედრით მსხვილი თავი აქვს; სხვილი თავის. 
ქვეშ დადგმული აქვს ფიცრის ფირფიტა ან „ზეშტი“. როდესაც ყუთში ღე–- 
ლიდა(|ნ) მოსული წყალი ჩაესხმება, სარეჯგველას მეორე თავი მისი(თ) დაკო–- 

ჩავს და გადავა წყალი გადაღმა, აიშოვს და დაკრამს ფირფიტიან სკამზე, სა– 

  

  

სურ. 27 სარეჯგველე. 

რეჯგველა სკამზე ბრეგვას მოადენს და დიდი ხმას გაუშვებს; „დათვი თუ იქ დგას, 
ეგონება, აქ ადამიანი არისო და გაიქცევა. სარეჯგველას ყუთი მიღმად არის 
დაფერდებული, როცა ჩაესხმება წყალი, მერე დაიწევს და გადისხმება წყალი. 
სარეჯგველას ვხმარობთ სწორედ დათვის შეშაშინებლად. 

მთხრ. ივანე რომანოზის ძე გიორგაძე, 70 წ. (სოფ. ხანი, ბაღდადის რაი–- 
ონი). 

აქ ჩვენ გვაქვს ორგვარი თოხი: ბარულა თოხი -- აყალო მიწას, პირმა- 

გარი მეწა რომ იქნება, სწორეთ იმას თოხნის. (მეორე) მთიხ თოხია, მთის 

მჩატე მიწას თოხნის. რომ მოვხნავთ, შემდეგ დავფარცხავთ. 

მთხრ. ხამხონ ოტიას ძე ჯულაყიძე, 91 წ. (სოფ. საპაიჭაო, ვანის რაიონი). 

პწკალა –– კიბეს ვეტყვით. სოფელ კუშუბაურში კი ხმალკიბეს ეტყვიან.. 

მთხრ.ტარახი ვასილის ძე იამანიძე, 54 წ. ურმის მოხელე (სოფ. კურსები, 

ტყიბულის რაიონი). 

შეწყობას რომ დავიწყებ ურმისას, პირველად გავაკეთებ მორგვს. მორ- 

გვად გამოდგება ბჟოლის ხე, კოპიტის (ხე) და ძელქვას თუ იშონის კაცი, 

ხომ საუკეთესოა. მორგვის სიგრძე იქნება ექვსი ვერშოკიდან რვა ვერშო– 

კაამდის, თუმცა გააჩნია ურმის სიდიდეს. სისხო ექნება ოთხი ვერშოკიდან. 
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ხუთი, ხუთ-ნახევარ ვერშოკაამდის. მორგვისათვის ჩვენ უბრალო ხეებიდან 
გამოვხერხავდით ზომაზე, სიმრგვალეს ევიღებთ ფარგალში, შემდეგ გამოვ– 
ჩალხავ ჩალხზე მორგვის შიგნითა ნაწილს, რომელსაც ძუძუს ვეძახით, რო- 
მელიც მორევზე უფრო უგრძესია სიფართით. მორგვს ჯერ ამოვბურღავთ 
ათი-თორმეტი სოლისათვის და მერმედ ამოვტეხავ, სატეხით. ჩავსხავთ მერე 
სოლებს ფეხოში, რომ შემოვსოლეთ უკვე მორგვი. შემდეგ შემოვფარგლავ 
სიმაღლის გულისათვის სიმაღლე უნდა ურმის თვალს ურმის ბორბალს 
ერთი არშინიდან არშინნახევრამდის. სოლებს ვაკეთებ მუხის, ბჟეოლის და 
ეკლის ხისაგან. სახოლე ზე უნდა იქნეს ძალიანი ხმელი, რომ არ მოიკლოს. 
დავთლი ჯერ ნაჯახით, დავასუფთავებ სალამინით, ძირა ნაწილს გოუკუთხავ, 
ძალიან დოუჭდობ სოლს ძირა ნაწილს და მივცემ მორგვში ისთე. სოლებ ჩას- 
მულ მორგვს რომ შემოვფარგლავ, დოუჭდობ (დაუჭრი) სოლებს თავებს და 
შემოვაჭნი (შემოვარგებ) ზედ ფესოებს. ფესოდ ვარგისია წაბლის, ეკლის ხე, 
მუხაც, ბჟოლაც, მწარე ბალიც. დავხერზავ თავის ზომაზე, დავთლი ყალიბზე 
(სოლის საზომია –- კ. კ., დავტოხავ და შემოვაქნი ურემს. გაუკეთებ ერთ 
ურმის თვალს ოთხიდან ხუთ ფესომდე, შემდეგ შემოვფარგლავ და თანაც 
შემოვკვერცხავ (შემოვარგვალებ) ფარგლით. როცა ოთხ ფესოს უკეთებ ათ- 
სოლიანს ურმის თვალს, მაშინ ორ ფესოს მოუხთება სამ სოლზე გადაყვანა, 
ორ ფესოს კი ოთხ სოლხზე, რადგან ათი სოლიანი ურმის ფესოები თითეულხ 
ფესოს სიგრძე სხვადასხვა არის. ორი სოლიანი ფესო, რომელიც ორი ფესო 
აქვს, ასეთი ერთ თვალს თითო ფესო გამოდის თერთმეტი ვერშოკი, სამსო- 
ლიანი ფესო კი რომელიც ორი ჭირიან აგრეთვე თვალს, თითო ცალი ფესო 
გამოდის თხუთმეტი ვერშოკი გარშემო შემოზომით. შემდეგ შემოვჭედავ. 
მორგვს გავბურღავ თავის ბურღით და გაუკეთებ ღერძს. ღერძს აქვს სიგრძე 
ერთ-ნახევრიდა|ნ) –-- ორ არშინაამდის. შემდეგ გავაკეთებ ზეხადგარს, ორ 
ცალს. სიგრძე ექნება სამი არშინიდან სამ-ნახევარი არშინაამდი„ შემდეგ 
დავტოხავთ ზესადგარის ზომაზე; დავთლით ფალანგებს დავასუფთავებთ 
შალაშინით, გოუყრი ზესადგარში, შევაწყობ და ავაწყობთ ზესადგარს. ზესად- 
გარს დავტოხავთ თითო „ცალს სამ ალაგას და დავსობ ზედ მანჭოებს მაღლი-– 

დან. მერე ზესადგარ გაუკეთებ უწყვეტებხს. უწყვეტების მოვალეობა არის 
ზესადგარი არ გოუშვას იქით-აქით, რომ არ დეირღვას ზესადგარი. ზესადგარს 
წინა თავში გოუბულღავ ორ ალაგას (ორ ადგილს. –– კ. კ.) და იქ დავაგებ 
ფრჩხილებს. ფრჩხილები შეკრულია ღვლეჭით. ზესადგარის სისხო ოთხკუთხით 
იქნება ორი ვერშოკ-ნახევარი. ზესადგარს აქვს ქვეშიდან პეშვი. ამ პეშვებს 
აქვს დაცმული კვერნაები, რომელიც ღერძას არ გაუშვებს იქით-აქით და 
იბრუნებს ერთ ალაგზე. მანჭოებს დავანცობთ წინ და უკან კვატუშებს, რომ 
საპანემ (ტვირთმა. –– კ. კ.) არ დააზიანოს ფალანგები. ზესადგარის ბოლო 
ნაწილი უფრო ფართოა წინა ნაწილზე. 

მთხრ. ლუკა ლევაწის ძე გოგუციძე, 69 წ. ურმის მოხელე (სოფ. ვანი, 
ვანის რაიონი). 

ურმისათვის მასალათ ვხმარობ ძელქვას, ეკლის ხეს, თელას. ეს ხეები 
გვაქვს სოფლად, ეზოობაში გაშობილი. მოვჭრით და გავაკოპიტებთ (გავ– 

თლით). პირველად გევიდგავ სამურგე ხეს და დავსტოქავ დავაგებ ზედ 
ხოლს, მერმედ სოლს ფესოს დავაგებ ზედ. ფესოს გავთლი მოხრილათ. წყვი– 

ლი მურგვისათვის საჭირუა რვა ფესო. ერთ ურემს უნდა ოცდაოთხი სოლი, 
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სოლს გავაკოპიტებ ორივე თავებში და შეუღლავ, მერმედ ორივე თავებს 
შეუჭრი, მოუსობ ფესოს ფარგალს და დავასობ, მურგს ჯერ რკინით გავთლი, 
ძელქვის ხეს. ექვსი ვერშოკი სისქეს დაუტოვებ, რვა ვერშოკ –- სიგრძეს. 
სიმაღლეს უზამ ურმის თვალს. ოცდაოთხი ვერშოკს, ამფერ გავაკეთებ ურმის 
თვალა. ერთ ურემს წყვილი მურგი უნდა. ურმის თვალს რომ გავაკეთებ, მე– 
რე მიუტან გაკეთებულ თვლებს მჭედლებს და ისინი შემოჭედამენ მერე 
თვლებში გადუყრით ღერძახს. ღერძას ხელისათვის (ხელეისათვის. –- კ. კ.) 
მოვჭრი თელეის ხეს, რადგან თელეის ხემ მოყოლა იცის ადვილად. ჯერ გა- 
ვაკოპიტებ. სჭელი ხე რომ იქნება მთავარ ნაფოთებს ჩამოვათლით. მერმე ამ 
გაკოპიტებულ მოჯხერხავ შუაზე და მერე იმას გავწევ. თელას რომ გავხერ- 
ხავ, ჯერ იმას ჩავაგღებ ცეცულმი და გავრუჯავ, მერმედ გამოვტოხავ ხელეხ 

შვიდ ალაგას და გაუყრი შიგაით უწყვეტებს. შევკრამთ მერე ხელას უწყვე– 
ტებით და ამოეტოხავ საფრჩხილეებს და დავაგებთ ზედ ფრჩხილებს. ამ 
ფრჩხილებზე ღავაგებ მერე ხამკლაურებს. მერე უწყვეტებზე ლაფათინებს 
ღავაგებ. ხელა დაეგება დათვაზე, დათვა კი ადგია ღერძაზხზე. ხელეს ამოსაკრავს 
დათევას ვეძახით. დათვას გვერდზე აქვს ძუძუ, რომ ხელა არ მოედოს ურემს 

და არ გაფუჭდეს დათვას ქვევით უკეთებ ყვერას რო ღერძი დაიჭიროს. 
ხელას პერმედ უკეთებ დიღ უწყვეტებს. ხელას რომ გავთლი, ყმაში ჩავასობ 
სოლს და მოუჭერ რკინას ხელას თავში. ქვეშიდან ამოვაკრავ ყპას და დავა- 
მაგტებ ლურსმნით. ყმას შუა და ხელას შუა გაუყრი უღელს. უღელი რომ 

გაითლება, მერე გავრუჯავ; გარუჯის შემდეგ წაუცხებ ფუნას, რომ არ გასქდეს. 
უღელს ტაპიკებისათვის ერთ შუაში ამოვბურღავთ, ოთხს კი კიდეებზე. ურმის 
გასაკეთებლად ვხმარობთ შემდეგ იარაღებს: სატოხს, ეჩოს, ბულღს, ფარგალს, 
ნაჯახს, სალაშინს, ერთი ცალხელა ზხერბს და მეორე გამბული ხერსს. 

მთხრ. ლუკა კალაძე, 68 წ. ურმის მოხელე (სოფ. ეწერძველი, სამტრე- 
დიის რაიონი). | 

ურმის ბორბლებს ურმის თვლებს უწოდებთ. ურმის თვალს უკეთებთ 
თორმეტი სოლს. ერთ ურმის თვალს უნდა გაუკეთოთ ოთხი ფეხო. თვლებს 
ურმისას შეუერთებთ ღერძს. თვლებს შუაში აქვს მორგვი ჩალხაში ამოჩალ–- 
ხული. ფესოზე შემორგებულია რკინის მორგვი, რგოლები. ურემს აქვს თორ– 
მეტი ჩხილა. ურემს ხელეს ზევით რომ ამოკრული აქვს ჩხილებთან ფიცარი, 
იმას ვეძახით გვერდითი ფიცარს, ანუ ლამფახ. 

მთხრ. გიორჯი ვახილის ძე ჩიხლაძე, 85 წ. (სოფ. გორდი, ხონის რაიონი). 

დაბალი ან ჩხილეიანი ურემი. პირველად გამოვთლი ურმის თვლებს; 
ურმის თვალი შესდგება თორმეტი სოლისა და ოთხი ფოსიხსაგან”ი სოლები 
დამაგრებულია დედოში და ფოსში. ურმის თვლებში გაუყრი ლღერძახ. მერე 
გამოვთლი ხელას, ზედადგარს. ზედადგარს გაუკეთებ წინა ტაფას და უკანა 
ტაფას. ზედადგარს გაუკეთებ აგრეთვე ოთხ-ხუთ ფარანგებ.ა ზედადგარს 

თავზე ჩამოვარჭობ ოთხიდა(ნ) ექვს კოჭამდე, ხელეების თავში გაუყრი ჩხი- 
ლეებს, ჩხილეებს კი თავში გავკრავ წკნელით. სოფ. კინჩხაში (ხონის რაიონი) 

ჩხილეს უწოდებენ ლოშვინას (ცნობა მომაწოდა 45 წ. ვლადიმერ კოსტას ძე 

ჩარკვიანმა). როცა გვინდა ურემი წავიყვანოთ, ჩხილების თავში წკნელით რომ 

არის შეკრული, ამოვაბავ ღვლეჭს და მეორე მხარეზე მივაბავ უღელზე და 
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წავიყვან. უღელს გავბურღავ და შიგ გაუყრი ტაფიკებს, ტაფიკებს კი მივაბავ 
ბაწარს, რომელსაც ამპოურს უძახით. სადაც გზა უმხრობს, გზა მოსახერხე– 
ბელია ურმის გასასვლელად, ვხმარობთ ყველაფრის საზიდავათ. როცა ურმის 
თვალი მთლიანად ხის არის, მაშინ ვეძახით ფიცრულ ურემს. 

მარზილი ანუ სათრიელე. მარხილს უმეტესად ვხმარობთ თოვლში საზი- 
დავათ. ჩვენ(ი| ადგილი მთა ადგილია და ურემი არ გამოდგება ღა თანაც 
თვლებში თოვლი იცის დახოვა მარხილს ვაკეთებ ასე: ჯერ გავთლი ორ 
ხათრევს გაუტოხავ ორივე სათრევს წინ და უკან თავს. ამ სათრევს მიწაზე 
უდევს თავი და ხარი მიაჩოჩიალებს; მარხილს დაუსობ წინ“ ორ კოჭობს, კო- 

პობზე ჩამოვანცობთ უკანა ტაფას, უკანა ტაფეს წინა ტაფეზე გრძელს გავა- 
კეთებ. მარხილს გამოუყრი წინ ორ ჩხილეს, ტაფეები„ ზევით ჩამოვაცობ 
წინა ტაფაზე სამი ნართს, ერთი შვაში იქნება. ჩართს გაეკრავ სამ »დგილას 

ღვლეჭით. უკან კი ჩართს მივაკრავ მხოლოდ ღვლევს, ჩამოცობა არ უნდა. 
ჩართს სოფ. კინჩხაში ზ%ეზანგურას ეძახიან (ც5ობა მოგვაწოდა სოფ. კენჩხაში 
მცხოვრებმა 45 წ. ვლადიმერ კოსტას ძე ჩარკვიანმა). 

ჩხილეები. ორ ჩხილეებში ჩავდობთ უკან ერთ ტაფას. ჩხილეებს ვხმა- 
რობთ მარტო ხისა და შეშის სათრევად. ერთ ხეს ჩავდებთ თითებში და მივა– 
კონავთ ზედ ღვლეჭს, მაშინ ტაფა არ უნდა. თითონ ჩხილა შესღგება ზეწა- 
რისაგან და თითებისაგან. 

თავკავი. თავკავს იმგვარად ვაკეთებთ როგორც მარხილს მხოლოდ 
წინა თავი მოღაღული (მოკუკული) აქვს. ტაფეში გამოვაბავთ ბაწარს. ღვლეჭს 
ან ჯაჭვს და კაცს მოაქვს თითონ. თავკავი მარხილზე პატარაა, იმს მხოლოდ 
დიდი თოვლზე ვხმარობთ. თავკავს ქვეშ ორი ხაჩოჩავს გაუკეთებთ. სიგრძე 
არშინ-ნახევრიდან ორი არშინამდი ექნება «უკან ორი კოჭობს დაუდგამ, 
კოჭობზე კი ტაფას ჩამოვანცობ. წინა ტაფასაც ასევე გოუკეთებ, კოჭობზე ჩა- 
მოვანცობ ტაფას. წინ პატარა ფარანგს გოუკეთებ ღა შემდეგ ღელეჭს ან ბა- 
წარს, ან ჯაჭვს მოვამბავ. თავკავს ფარანგს გოუკეთებ ორს ან საძს. ფარანგებ- 
ზე დავაწყობთ შეშას და ისე მოვათრევთ. მხოლოთ დიდი თოვლის ღროს 
ვმუშაობთ თავკავით, ფეხზე ამოკრული მაქვს ·თხილამური, თორე «სე ვერ 
ვიმუშავებ. თავკავს მხოლოდ ვაკეში ვამუშავებთ, თავდაღმართზე მაღლიდან 
რომ ჭურთს ჩამოვიტან, დაბლიდან თავკავით ჭვირთს ვერ ავიტან. ცარიელი 
უნდა ავიდეთ თავკავით. 

მთხრ. პილატე ნიკოლოზის ძე მსხვილიძე, 75 წ. (სოფ. ხანი ააღდადის 
რაიონი). 

მარხილი, მარხილისათვის გამოდგება რცხილის ხე. მოვჭრი რცხილის 
ხეს, მერე გავთლი ოთხკუთხეთ, მერე გავთეგამ რკინის თეგით, მერე გაუკე- 
თებ ფრჩხილას და დავაცვავ იმ მარხილს ზედ ფრჩხილაზე, ზერე გოუკეთებ 
ფრჩხილას სართოულას სართოულას უკან ორ არშინზე ღავაჯენ კოჭებს, 

უკანა კოჭზე დავანცვავ , კიდევ სართოულას. კოჭების თავს გავკრავ ღვლე§- 
ჭით. მერე ჩავაწყობთ ვენახის ხარდანს. მარხილი იხმარება ვენახის ხარდნის 
მოსახზიდავათ. შეშასაც მოვზიდავთ. 

ლეკმარხილი. ლეკმარხილს ვაკეთებთ ნაძვის ხისაგან თავში მოვხრით. 

მოხრილს თავს უკან დავაგებთ ოთხი ზის კოჭას, მხოლოდ ოთხი ვერშოკი 

ექნება სიმაღლე. სწორედ ამ კოჭებზე იქნება დაჯენილი სართოულა. Lსართო- 
ულაზე დავადგამთ წკნელით მორაგულ ძარს. ამ ძარში ჩავყრით ნაკელს და 
გავიტკნთ მამულში, ყანაში, სასუქად. ლეკმარხილს წინ დაგუბამთ ხარებს. 
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ფრჩხილე. ფრჩხილეის იმერეთში, ბაღდადში ლაშკინს ეძახია. ფჩხი- 

ლეიზე უკან მოვამბავთ სართოულას ღვლეჭით ფრჩხილეიზე დავაკრავთ 

შუაში ხეს (სართოულაზე) და წამოახოხებს ხარი. 

  

  

  

          

  

  

სურ. 28 ლეკმარზილი. 

საკეტს მაშინ გაუდებთ ურემს, როცა თავდაღმართზე ჩამოგვყავს. ხაქა- 
ჩავი ბაწარი –- ურემი რომ არ გამოგვექცეს, სწორედ ამ ბაწრით ვიჭერთ. 
ჩოჩიალა(ს) ან დაბალ ურემს ვხმარობთ სიმინდის, ხის, ხარდნის საწიკავად. 

  
სურ. 29 ფრჩზილე. 

ეს არის ჩვენი ურემი. საძლევარე –- ამით ავწევთ ჩალას და ყოველგვარ 

ანაწევს ქვევიდან ზევით. 
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მთხრ. აქვსენტი იაკობის ძე გელხვეიძე, 57 წ. (სოფ. ხანი ბაღდადის 
„აიონი). 

თხილამურები, მოვჭრი ლეკის ხეს და გავაპობ ოთხად, მერე გავთლი და 
ჩოუთლი გვერდებს; ჯერ მოვახობ, მერე გავწვავ რკინის შამფურით, მერმედ 

გამწვარში გაუყრი ღვლეჭს, რომელიც არის წყავის (ხეა) წნელი და რომელ- 
საც სარცხლის ვეძახით. მერე დავაბავ თოკს თხილამურს და შემოვიბავ ფეხ- 
ზე, როცა თოვლია. ფეხზე კი გვაცვია, როცა თხილამურს შემოვიბავთ, ქალა- 
ბანი. არმინ ზევით როცა თოვლი იქნება, მხოლოდ მაშინ ვხმარობთ თხილა– 
-მურს. 

ოჭივარა. ბავშ ახლად ადგმული ფეხი რომ აქვს, გავაკეთებთ გოგორებიან 
ოჭივარს. ქვეშ ძრო ექნება. ოჭივარს ზევით გოუკეთებთ თავს. ბავმს ჩავსავთ 
ოჭივარაში და ის თამაშობს შიგ. 

ოჭივარას ვეძახით აგრეთვე ხარის გასახედნს ხელსაწყოს. ჩავასობთ ბოძს 
უიწაში, ბოძზე ჩამოვაცობთ უღელს, რომლის თავს ფართედ ამო|ვ)ბურღავთ. 

  

  

  
სურ. 30 ოპივარა. 

“რმევაბავთ უღელში ხარს, მეორე თავს უღლისას ბოძზე ჩამოვაცობთ. ხარს 
რომ შევაბავთ, ხარი იბრუნებს უღლიანათ ორ-სამ დღეს და ასე გაიხედნება. 
ურა (გაუხედნაე. –– კ. კ.) ხარს გაამშავენ (ხედნიან). ასეთ ოჭივარს ვაკეთებთ 
უფრო დაბალს და უფრო პატარას თუ გვინდა, ბავშმა სიარული ისწავლოს. 

განრიკი –– შეშა მოგვაქვს ტყიდან. ასეთს ცხენს დავკიდებთ რვა ცალს 

და შიგ შეშას შევაწყობთ. 

მთხრ. მელიტონ იოსების ძე ჩიხლაძე, 75 წ. (სოფ. ნოღა, ხონის რაიონი). 

კანტო. კანტოთი ვასწორებთ დაგროვილ მიწას კანტოთი გადაგვაქვს 

დაგროვილი მიწა. ვაკეთებ ჩხილისაგან. ჩხილეის ბოლო თავში შემოვაცობთ 

კანტოს, კანტოს ორ ადგილას ამოუჭრი და იქ ჩხილეის თავს გავყოფ. კანტოს 

რმუაში გაუკეთებ ერქვან” ერქვან კი კანტოს თავს გადაუჭირებს მუშაობის 

«დროს. 
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მთხრ. ა§ბერკი ესების ძე ბერეკაზვილი, 68 წ. (სოფ. კურსები, ტყიბუ- 
ლის რაიონი). 

არწაბი –- ვხმარობთ როდესაც ალხი (არხი. –– კ. კ.) (ა)მოივსება „შმები- 
ლით", „შზები=|ს)“ ქვის პატარა ნატეხებს უძახით. 

ქვემო რავა 

მთხრ. ფარხადან დვალაძე, 85 წ. (სოფ. ქვედა შავრა, 18 VII, 1935 წ.). 

კევრს ვაკეთებთ ფიჭვისა და ნაძვისაგან; სისქით –-– ორი ვერმოკი, სი- 
ფართე –- უკან არშინ-ნახევარი და წინ –– ათი ვერშოკი. დავბრეტავთ პირ- 
თხელით და მოჯკაჟავთ (კაქებს გაუკეთებთ); მოკაჟული იქნება უკან სიფარ- 
თეში შარაშარა. წინ, ოავზე ამოჭრილი აქვს სისქეში ღა გაყრილი აქვს 
მაგარი ჯოხი. ჯოხზე ღვლ-ეჭს ვაბამთ და უღელს მივაბამთ ავ ღვლეჭს. 

საზხვნწელათ ყველა ხეს ვაკეთებთ, რომელიც კი სიმარჯვით მოუხდება. 
უკეთესია ყველაზე ცაცხვი ღა კოპიტი. სახვნელის ნაწილებია: კავი, კუხლი, 
ერქუანი. 

კავი ბუხლიანია და ჩაღის ქუხლში. წინ კავს ჭდეები აქვს უღლის ღელე- 
ჭის ან ჯაბბარ:ხ მოსაკიდებლათ. ქუსლი გამოდის წინ ვიწროთ –- სამ ვერ- 
შოკამღე ვიწროვდება. უკან რვა ვერმოკი აქვს სიფართე. ქვეშ ამოჭრილი 

აქვს ღარივით, მიწას რო არ შეეღვას. წინ ვუკეთებთ მჭედლის ფოლადხ. 
ეს ხახნისია. ერქუანი ჩაეგება თავის სოლით ქუსლის ჭრილში უკან, სადაც 
კავი და ქუსლი ერთდება. თუ სახვნელი ღრმად არ მიდის მიწაში, უღლის 
ჯამბარას გადავსწევთ კავის წინა ჭდეზე. თუ ამან არ უშველა, დავაიჩოჩებთ--, 
ზეიდან მივცემთ სოლს ქუსლში ერქუანთან და დავსწევთ. თუ ძალიან ღრმათ 
მიდის, მამინ დავაიწვერებთ –– ქვეიდან მივცემთ სოლს და ავწევთ. ამისთანა 
სახვნელს სწორი სახვნელი ჰქვია მეორნაირია მოკლე წეწენა სახვნელი. 
კავის თავის ძირს არის დაზობილი და მიწას ეთრევა. | 

ნიჩაბს ვაკეთებო წიფლისას: გამოვაკოპიტებთ (გამოვჭრით), გავთლით 
პატარა ნაჯახით და მერე პატარა სალაშინით გავწმენდავთ. ბარი მჭედლიღან 
მოგვაქვს, ტარს ვუთლით და ვაგებთ ნაჯახით. 

ფიწალს ვკიდულობთ და ნაჯახით ვაგებთ. ფიწლისნაირად ორთითს ვა- 
მოვსხლეპავთ (გავსხეპავთ, არა საჭირო ტოტებს წავაჭრით) ხსს შტოდსაგან; 
საორთითე ხე ჭყოპალი (ორტოტა) უნდა იყოს. თითებს სამი ჩარექის სიგრქე– 
ზე წაუჭრით, მერე ჭობოასნით (დიდკბილებიანი ქლიბი) გავალამახებთ. 

არნადს ვხმარობთ კალოზე მიწისა და მტვრის მოსაგროვებლად და მისა– 
წევ-მოსაწევად. არნადი პურის (გალეწილი პურის) მოსაგროვებლად არის 
კიდევ საჭირო. არნადის გასაკეთებლად ფიცარს გამოვჭრით ორი არმინის 
სიგრძეზე, სიფართე ჩარექი იქნება, სისქე ვერშოკი. ტარს გავუკეთებთ შუაში 
და იქით-აქეთ ჩავფახვავთ (სისქეში ირიბათ ჩავაჭრით). ორივე გვერდზე იხმა– 
რება. 

ბევრი მიწის გადასატანათ ერთიდან მეორე ადგილზე, ან კალოს მოსას- 

წორებლათ ვხმარობთ კაპტოს (კაბდო უნდა იყოს.-–.ა. კ.). კაპტოს გასაკეთებლათ 

ავიღებთ არშინნახევარი სიგრძის და შვიდი ვერშოკი სეფართის ფიცარს. 

1 პარალელურად. 
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სისქე ვერშოკნახევარი უნდა ექნეს. ერთ გვერდს ჩავუფახვავთ და ორივე 
თავებში გავუკეთებთ საფჩხილეებ. საფჩხილეებში ამოვუყრით ფჩხილებს 
(ურმის ფრჩხილეებივით). ეს ფჩხილები სწორა გადის საფჩხილეში და ენა კი 

არა აქვს, შეერთებულია ღვლეჭით თავში და აქ ამოედება უღლის ღვლეჭი 
და ჯამბარა, დაგუბამ ხარებს. წინ, შვაზე ამოხვრეტილი აქვს ბურღვი და ამ 

ამობურღვილში ამონცობულია ღვლეპი და ღვლეჭით მიკრულია კაპტოზე 
ცერზე ჯოხი. კაცი ფეხებით დგას კაპტოზე და ზურგით მებჯენილია ამ ჯოხზე. 
ხარები წევენ კაპტოს და მიწა მიაქვს (კაპტოს). კაპტოსაც და არნადსაც წიფ- 
ლიღა§ (წიფლის ფიცრისგან) ვაკეთებთ. 

სახვნელს და ურემს შინაური კაცი აკეთებს. 
ურემი ასე კეთდებ:: ჯერ ზეხადგრებს გავაკეთებთ (გავთლით), დავხვრე- 

ტავთ ზესადგრებს ბურღვით და გავუკეთებთ რზმალებს ექვს ან შვიდს. რხმა- 
ლეები შეკრავს, შეაერთებს ზესადგრებს. წინ ურემს რვა ვერშოკი ეეჟნეჯა სი- 
ფართე, უკან სამი ჩარექი. ზესადგრებს სიგრძე ორი არშინე და ერთი ჩარექი 
უნღა დაურჩეს. ზესადგრებს წინ ამოუჭრით ხაფრჩხილეებს და ამოვბურ- 
ღვავთ საკოჭავებს. ზესადგრებს წინ თითო კოჭს გავუკეთებთ და უკას ორს. 

ცალკე გატთლით დათუებს. დათუებს დაედგმება ზესადგრები. ზესაღგრები 
ღათუებზე კოჭებით დამაგრდება. დათუებს ამოღრუტნული (ამოვღოილი) აქვს 
რჯვლათ. ამ ჭრილით დათუები ედგმის ურმის ღერძს ისე, რომ ღერქი ტოია- 
ლობს დათუებში. 

თვლებს გავთლით რალით და წემოვხახვთ თფარგლით, გავხვრეტავთ 
პიროხელით და გავუყკრით ღერძს. ღერძის თავები თვლებზე დამაგრებულია 
გაყრილი პატარა რიკებით. თუმცა ღერძი ისე მაგრათ 'შედის თვლებში, რომ 
დაძრობა არც ადვილია. 

თელების შენოჭედვა ვიცით. რკინით შემოვჭეღაევთ. წინათ არ ვჭედავდით. 
თვლების ზომაზე გადავაჭრევიებთ მჭედელს რკინას. სამი ჩარექი თუ ექნება 
ჩვენებური ურმის თვლების სიფართე. ჩვენც შეგვიძლია შემოვჭედოთ, მარა 
ეს უფრო მჭედლის საქმეა. 

როცა გვიადა სიმინდის ან სხვა მოსავლის მოზიდვა თძარით. ან (როცა| 
ვ<ზიდავთ, მაშინ კოჭებს შუა კიდევ მაღალ არშინნახევრიას კოჭებს ვუკეთებთ. 

საამისო ნაბურღვი წინდაწინ გვაქვს გაკეთებული. სულ ოთხ კოჭს ვუკეთებთ 
ამისთანას –– ორს წინ და ორს უკან. კოჭებს ვაერთებთ ზეით ლაჯათი. ლაჯა 
კეთდება წვრილი წკნელისაგან. ზესაღგარების საფჩხილავებშმი ამოვუყრით 
ფჩხილებს. ფჩაილა კეთდება ტოტიანი ხისაგან ფჩხილები ერთდება თავში 

წვრილი თასმასავით დაღვლეჭილი ღვლეჭით ღვლეჭვი თასმასავით ეხოვა 
ფჩხილის თავებს. აჭ ამოედება უღლის ღვლეჭი იქნება თუ ჯამბარა. 

უღელსაც შენაური კაკი აკეთებს სიგძით არშინ-ნახევარი ვიცით, 
შვაზე დავდობილი, თავები უნდა ექნეს მოხრილი. თავებში გაყრილი აქვს 
ტაპიკები –– ორ-ორი იქით-აქეთ. ტაპიკებს აქეს ჭდეები და ამ ჭღეებში დას– 
კვნილია აპეურები. ტაპიკებში გადის ხარის ქედი და ამოეჭირება აპეურები. 

უღელი ცაცხვისაა და კოპიტის. უღელი გაიხვრიტება ბურღვით, გაითლება ნა- 
ჯახით, სიგრძეს გადავჭრით ხელის ხერხით და გავასალამშინებთ სალაშინით. 
მერე დავაჭობომნებთ. 

მარხილს ვაკეთებთ რცხემლისა და კოპიტისაგანრ გავთლით ნაჯახით 
მარხილის ფეხებს, სიგძით ორ არშინს, სისქე ორი ვერშოკი ექნება. წი5 სა- 
ფჩხილეებს ამოვუბურღვავთ. ამოუჭრით ხაკოჭავებს პირთხლით და დავაგებთ 
კოჭებს. კოჭებს შევაერთებთ ლაჭათი წინ და უკან. სანამ ლაჭებს დავამცობ- 
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დეთ, უნდა გავუკეთოთ სართაულები. სართაულები ვიწრო, გამწვდენი გათ- 
ლილი ფიცარია. ამოჭრილი აქვს საკოჭეები და კოჭებში ჩაეგება. სართაულები 
მარხილს უკეთდება წინ და უკან. სართაულებზე დაედება ტირთვი. კოჭები 
თავზე ლაჯათია შეერთებული. ლაჯა ყოველთვის უნდა ჰქონდეს გადაცმული 
მარხილის კოჭებს, რომ სისწორეში იყოს მარხილი. მარხილს ვხმარობთ ზამ– 
თარში ჭალებში ნეხვის ჩასატანათ და ჯირკის (ხის ნაჭერი) ამოსატანათ. 

  

  

  

  

სურ. ვ2პ ფარცზხი, 

    
   

( აიღო ' C% 

>) 23. გეეიში 
აურა .. 3:37 (IV 

> 

სურ. 33 სახრის მოწნული ლასტი. სურ. 34 ჩელტი და ურო. 

    

ღ
ა
 

          
     

შენიშვნა: ჩანახატები სურათებისათვის 31-იდან –- 48-მდე, შესრულებულია მასალების 

შემკრების –– ნ. რეხვიაშვილის მიერ ლეჩხუმსა და ზემო რაჭაში 1935 წ. 

138



ითი. II) 
(207077111 M 

=7IIM.) 
077177773) 
წე. )IსVIIIV)I7V) 

  

სურ. 35 ხელჩელტა. 

  
სურ. პ8 გორგოლა ურემი. 
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სურ. 32 გორგოლა ურემი. 

«“ზ 

· 

(2  
 

    

ხვირმარხილი. სურ. 40 
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სურ. 41 გრძელი მარხილი,  
 

სურ. 42 მარბილი, ა. კანდრიკი. 

14!



    (ურ. 44 ხელკვერი (ჩაქუჩი). 

  

სურ. 45 სასრევი. სურ. 46. უღელი. 

 



ლაზგბლ ლამშიარ –- საოჯახო იარაღი; ლავნია ლამშისრ -- სახვნელი 

იარაღი: ღენწუშ (კავი), ბერგ (თოხი) ლაჭჯდირ (ფარცხი) «ლღვა (უღელი), 
ლალაშ (სათესლე გოდორი), ლში –– თესლი, რომელიც საზომადაც! ითვლე– 
ბა და უდრის ერთ ფუთს. 

ღენწუშ-ის (კავის) ნაწილები: ლაცუვ –- ზედა ნაწილი, ქვედა ნაწილს კი 
ეძახიან ბერ-ს, ხელის მოსაკიდებელს –- ქვა/ჯ, (სახნისი) მვკრა ღენწუშ უნდა 
იყოს წიფელა, ან რცხილა, რადგან უფრო მაგარია. მეკრა-ს (სახნისს) ამზადებ- 

და ადგილობრივი მგშკიდ (მჭედელი, „ღენწუშ“-ს კი უფრო ხშირად ყოველი 
მეურნე სვანი –– მვვნი-მჯლაშე (მხვნელ-მთესველი) აკეთებდა ნაჯახის და სა– 
ტეხის სამუალებით. 

ლაჭადბრ-ს (ფარცხი) წინ უღვა (უღელი) აქვს ამ უღელზე წირხ-ით 
(ღვლეჭით) მიმაგრებულია კვედლარ (თხილის წკნელები), რომლებსაც ეძახიან 
ხაბარ–ს. 

უღელი თავებში აქეთ-იქით გახვრეტილია და ნახვრეტებში გაყრილია 
ორი კომბალი, რომლებსაც ეძახიან ლაკდჯრალ-ს (ხელნები); მათი სამუალე– 
ბით ფარცხს მიათრევენ ხარები. ლაკდარალ-ები მიბმულია ღვლეჭით ან ბაწ- 
რით უღელზე. 

ბერგ-ს (თოხს) უსათუოდ თხილის ან ტირიფის ტარს გაუკეთებენ (ტარი-–- 

ლადჯრა). დახვნის შემდეგ თოხით ბელტებს დაამტვრევენ, დაფშვნიან; ხმირად 
ერთ მხვნელს უკან მისდევს ორი მთოხვნელი; ეს იმაზეა დამოკიდებული, თუ 
როგორი მიწაა და როგორ ამინდში იხვნება. ქიმუარდი გარდაფხაძეს ახსოვს 
ხის თოხი, რომელსაც ორი პირი ჰქონდა –- ზემო და ქვემო; ხვნის დროს ხმა– 

რობდნენ ორივე პირსო, სიმინდის თოხნის დროს კი უფრო გაუმახვილებდენ 
ნაჯახით პირს და ისე თოხნიდენო, ასეთ თოხს ბერგ-ს კი არ ეძახდენ, არამედ 
თოჯ-ს. 

უღელი სამნაირია: ერთია, რომელსაც ხმარობენ ხვნის დროს –- ლავჯნია 
ფლვა, მისი სიგრძე უდრის სამ ალაბს, მეორე –– ლაკლავია ფღვა (საკალოო 

უღელი), მესამე –– ლაწკვშდია უღვა (მოკლე უღელი), რომელსაც ჩვეულებ- 
რივად ხმარობენ რაიმეს საზიდავად. ლავნია და ლაკლავია უღელი ცაცხვისა- 

გან კეთდება, რადგანაც უფრო მჩატეა, ლანკვმდია უღელი კი რცხილისაა. 
უღელს ორივე თავში აქვს ორ-ორი ლახმანდარე ლახვამ (ნახვრეტი), რომლებ– 
შიაც ჩასმულია ოთხი ლახსმანღარი (ტაბიკი) –- ორი აქეთ და თორი იქით; 

იქვეა თხჯპ (აპეური) ლალაშ (სათესლე? გოდორი) დაწნულია ტკიც-ებით 
(გაპობილი წკნელებით) როგორც კალათა, შიგნით კი ჭვავის ცომით მიკრული 
აქვს ტომარა, რომ კაკალი არ გასცვივდეს; ამ ლალაშ-ით იზომება მარცვალი, 

გააქვთ სახნავში თესლი და იქიდან სთესენ ხოლმე. 

კალ–ის (კალოს) «იარაღები: კეურ, კევრი ფირწალ, სამთითა, ორთით, ლა- 
სუპირ –- (არნადი, ლეჩხუმში –-– არნაგი), ლაყვილ, ლჯღირ (ნიჩაბი), (ცხრილ. 
სამთითა და ორთითა თხილის ხისაა –– შდიხ2ნდრა, ნიჩაბი –– წიფელა. ლახტ– 
პირ-ის (არნადის) სამუალებით გალეწილს აგროვებენ ერთ ადგილას (ლიხუ- 

პე –– შეგროვება). ლაყჟვილ –– არყის გრძელი ტოტი, რომელსაც განიავების 
დროს სდებენ გასანიავებელსა და განიავებულს შორის –– შუაში: ლიყვილე, 
გაყოფა. 

! დედანში ყკოფილა „საზომად“, „საზომადაც“ ჩამატებულია ივ. ჯავაზიზვილის მიერ. 
2 სიტყვა –– „სათესლე“ დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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სავ (მარხილი) სვანეთმი არის ჭირნასულის შემოსაზიდი საშუალება: 
სიმინდი, ქერი, პური, თივა –– სულ მარხილით მოაქვთ ხოლმე, როგორც ახლო 

ყანებიდან, ისე მთიღანაც. 
სავ-ის ნაწილები: ჭიზხარ, –- სავა ჭიშს -- მარხილის ფეხი. ჭიშხ-ს ავვს 

თითოზე რვა-რვა ლანწვთზა (ნახვრეტი). სავა ჭიშხარ-ს აქვს ლაკდარალ, რომ- 
ლებიც წირხ-ით (ღვლეჭით) ან ბაწრით ებმის უღელს. მარხილის ფეხის რვა 
ნახვრეტიდან სამში ჩადებულია ფეკვნარ თითოზე სამი, რომლებზედაც ზე- 
მოდ გადებულია ოსპერ (ფიცრის ნაჭე4ი). მარხილის ფეხის ნახვრეტი ერთი- 
მეორესთან შეკ-ავშირებულია ნაწრიხუნ (ღვლეჭით). როდესაც ეზიდებიაზ 
პურეულს, ან თივას, მარხილზე დასდებენ ფარცხ-ა, რომელიც შესდგება 
ექვსი თანაბარი ჯოხებისაგან; ექვსი ჯოხი შეკრულია ნაწრისუნ-ით (ღვლე- 
გით), –-– ოთხ ადგილას. ფირწალ-ის (სამთითის) ტარს ეტყვიან –- კელ-ს, ქი- 

მანდარ-ს (თითებს). 

ჭსემო სამეგრელო 

მთხრ. გვაძი ვეკუა, 105 წ. (სოფ. სავეკუუო). 

აგაფა!. აგაფისათვის გამოდგება ბალი, თელა ან ლანჭი, სხვა ხე არ გამოდ- 
გება. მოვძებნი და ამოვთხრიდით ძირში მოღუნულ ხეს. გავასუფთავებდით და 
გავაშრობდით. ბალი ყველა ხეს სჯობდა. როდესაც ხე ცოტა გაშრებოდა, ლა- 
რით გავასწორებდით და გავთლიდით. ღავტოვებდით გასაშრობად. მერე კიდევ 

გავთლიდით და გამოგეყავდა აგაფა. მერე ქურს (ქუსლს) გამოვთლიდით. ქუს- 
ლისათვის საჭირო იყო ან ნიგოზი, ან თხმელა. სხვა ხე არ ვარგოდა. ქუსლს 
სიგრძეზე გავთლიდით ღა აგაფას მივაზომებდით. ქუსლს, იმ ადგილს, სადაც 
აგაფა უნდა ჩამაგრდეს, ამოვტოხზავდით. ამ ბუდეში აგაფახ სოლებით ჩავა- 
მაგრებდით. 

  

      

სურ. 49 აგაფა. 

ბერგი (თოხი). ბერგს მჭედელი ამზადებდა. ძველად ხელობა არ იყო გან– 

ვითარებული. როდესაც ბერგისათვის რკინას იმოვნიდენ, ჩააგდებდენ ცეცხლ– 

1 დედანი დაკარგულია. ტექსტი მომზადებულია ენათმეცნიერების ინსტიტუტში დაცული 
პირის მიხედვით. 
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ში და კარგად გაახურებდენ, შემდეგ ამოიღებდენ დასდებდენ ქვახე და 
ნაჯახის შუბლით სჭედავდენ და პირს გაუთხელებდენ. პირს კაჟით გაუსწო- 
რებდენ. მერე განვითარდა მჭედლობა. მაგრამ თავდაპირველად ფოლადის კარ- 
გად ხმარება არ იცოდენ. მე მახსოვს, ლაპარაკობდენ, რომ ერთ კაცს ფოლა- 
დიანი ბერგი გაუკეთებინებია ფოლადისა პირი ჰქონდა. სახლში როდესაც 
ბრუნდებოდა, თოხს პირი წასძვრა და მიწაზე დაეცა. დაბრუნდა მჭედელთან 
და უთხრა: „აი, შენი ჭირიმე, გადავახსტი თხრილს და თოხს პირი წ6ასძვრა. 
იქნებ როგორმე გამიკეთო“. ' 

ბარი. ძველად ხის ბარს აკეთებდენ. ტოტიან ხეს მოსძებნიდენ და ტოტის 
ქვევით მოსჭრიდენ, ფართოდ გასთლიდენ, გაასუფთავებდენ და ეს იყო ბარი. 
რკინის ბარი შემდეგ შემოვიდა. 

ფიარი. ფიარიც ზძსაგან კეთდებოდა. ყველა ზე ვარგოდა, მაგრამ უფრო 
თხმელა სჯობდა. პირს უფრო ფართოდ სთლიდენ. ტარიც გათლილი ჰქონდა. 

მთხრ. ხაყვა ფიფია, 94 წ. (სოფ. წყავა). 

ძველად რკინის თოხი არ სცოდნიათ. მე მახსოვს, ჩემი ბაბუა იტყოდა: 
„ორი წელიწადი ხის თოხით ვთოხნიდით“. ვხმარობდით რკინის თოხს, რომე- 
ლიც ადვილად ფუჭდებოდა. ფოლადის თოხი არა გვქონდა. 

მთხრ. კუკურა შანავა, 100 წ. (სოფ. წალენჯიხა). 

ოჩამურე. ოჩამურე ღომის საცეხვავად გვქონდა. ვაკეთებდით მუხისაგან, 
წაბლისაგან ან ნიგვზისაგან; სხვა ხე არ გამოდგებოდა. ხე მსხვილი უნდა ყოფი- 
ლიყო. მოვჭრიდით ხეს, მოვხერხავდით ტანის შუა ნაწილს, თავებსაც შეუს- 
წორებდით; შემდეგ ერთ თავში წკეპარით გულს ამოვუღებდით ჩხვერის ჩა- 
საყრელად. ოჩამურეს ჩვეულებრივი ზომა იყო: ტანის სიმსხო –– ორი მეტრი, 
სიმაღლე 70––8ე სმ, ამოღებული პირის სიღრმე –– 28––30 სმ. 

  
სურ. 50 ოჩამურე, 50ა ა. კაკუტეფი. 

კაკუტეფი. კაკუტს ვხმარობდით ღომის საცეხვავად და სიმინდის დასა- 
ფმვნეტად. თავი ან მოკაუჭებული აქვს, ან კორძიანი (გამსხვილებული); კაკუ- 
ტი ყველა ხისა კეთდებოდა, მაგრამ თხილისა ყველას ჯობდა. 
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ოლე. ოლეს ხმარობდენ ღომის გასახმობად. თხილის წკნელისაგან იყო 
დაწნული. ჩვეულებრივი ზომა: ძირი –– 100 სმ, სიმაღლე –– 40 სმ. ჩამოსაკი– 

დებლად გაკეთებული აქვს ვაზის (ტოტის) სახელური. 
ოჩაჩუე. ოჩაჩუეს სიმინდის დასაფშვნეტად ხმარობდენ. მიწაშე ჩაარ-. 

პობდენ ოთხ სარს, სარებზე გასდებდენ დანებს, კიდეებს თხილის წკნელით 
შემოღობავდენ, შიგ ჩაყრიდენ სიმინდს და კაკუტებით ფშვნიდენ. 

მთხრ. ფიდო აბშილავა, 96 წ. (სოფ. ოცინდალე). 

ოხარკალაია, ოტკგრვნაია. ოხარკალაიათი იცავდენ სიმინდის და ღომის 
ყანას ფრინველებისაგან. ოხარკალაიას გრძელი ტარი ჰქონდა –– 2,5 მტკაველი. 

ოკვაკვეში. მსხვილთავიან კეტს 
თავი ამოთლილი აქვს. კეტი მოკლე 
ბოძზე დგას. მეორე მხარეზე კაკუ-    
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სავალი ნანი სნ 
ააღაღალალთთთბთიი>2 დამაგრებულია ფიცარზე, ამოტობილ 
სავაოლივალულნიოი? =52/ თავს მიუყენებენ ღელეს, ამოტოხილი 
ჯა 822 0 2-4 გაივსება წყლით და დაიწევა ძირს, 

კეტი მაღლა აიწევა. ამოტოხილ თა- 
ვიდან წყალი გადმოისხმევა, დაი- 
ცლება. ახლა კაკუტი დასძლევს და 
დაეცემა ფიცარს. ოკვაკვეშით აში- 
ნებდენ დათვს. ასეთნაირივე ვიცო- 
დით წყლის ოჩამურიც, მაგრამ იქ 
კაუტი ფიცარს კი არ ეცემოდა, 
არამედ ოჩამურს. 

მთხრ. თემრაზია ესართია, 95 

სურ. 51 ოჩაჩუე, 51ა ა, კაკუტეფი. წ. (სოფ. ლერწუმე). 

ურემის გაკეთება. ძველად ურემს სხვაგვარად აკეთებდნენ. ძველებური 
ურემი ახლანდელთან შედარებით, დაბალიც იყო. მას ბორბლები მთლიანი 
ხისაგან ჰქონდა გამოჭრილი. შეარჩევდნენ ისეთ ხეს, რომელიც არ იხეჩებოდა. 
უმთავრესად წიფელის ხეს ხმარობდნენ. შუა ადგილას გამოუჭრიდნენ ღერძის 
გასაყრელს. მის ირგვლივ დაუტოვებდნენ მრგვალს ათლილ ნაწილს ახლანდე- 
ლი მორგვის (მორგვი) მაგიერ. ამ ნაწილს ძველად გჯუახ (გუა) ეძახდნენ. ბორ- 
ბლების დამზადების შემდეგ გაუყრიდნენ ღერძს. ღერძს უფრო მეტათ თუთის 
ან აკაციის ხისას აკეთებდნენ. ღერძს ორივე ბოლოზე გამოვარდნის თავიდან 
ასაცდენად ხალეფს (სალი –– სოლი) დაარტყამდნენ. ზედ ბორბლებზე დაადებ- 
დნენ ბოვკა ხეს (ბოჭკა ჯა –– ორკაპა ზე) და ზედ ჩართის დაადებდნენ. ჩართის 
(ჩართი) საცხირეებს (საცბხირე) დააყენებდნენ. ამის შემდეგ გათლიდნენ უღუს 
(უღელ?მ). უღელს მოაწყობდნენ თავისი ტაბუკებით და ამპურებით. ამისთანა 
ურემს ძველად ჭკიდის (ჭადის) ურემს ეძახდნენ. ზოგი გოგორეხაც (გოგორე) 
უწოდებდა. მერე და მერე ურმის კეთება გაუმჯობესდა. ურმის თვალს ახლა 
უკვე მთლიანი ხისაგან არავინ თლის, მას ცალკე აკეთებენ. ამ მიზნით ურმის 

ოსტატი დაამზადებს მორგვს (მორგვი). მორგვი ის ნაწილია ურმისა, რომელ- 

ზედაც თანაბარი სიდიდის და ფორმის სოლებია გაწყობილი. სოლების ბოლო- 

ები გადახურულია, ან მათზე წამოცმულია ბორბლის ფოსვები. ერთ ბორბალს 
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აქვს თორმეტი სოლი. ურმის ბორბლის სამივე ძირითადი ნაწილს მაგარი 
ჯიშის ხისაგან აკეთებენ, უმეტესად კი თუთის ხეს, აკაციას და მუხას ხმარო- 
ბენ ხოლმე. გარდა ამისა ხმარების დროს ბორბლების სწრაფი გაფუჭებისაგან 
დაცვის მიზნით ფოსვებზე გარედან, ირგვლივ გადააკრავენ ხოლმე ურმის რკი- 
ნას. ღერძზე ზედ დაწყობილია ურმის ჯა. გა „მოპოლილია“. გას ფიცრების 
გასაჩერებლად აქვს ხოლმე დანდალები. ზედ გაზე დააყენებენ ხოლმე თითო 

რიას ხუთუთ ხაცხირეს. დანარჩენი ახლანდელ ურემააც ძველებურად 
აქვს. 

ქვემო სამეგრელო 

მთხრ. დიმიტრი გოტას ძე ჭანტურია, 115 წ. (ქ. სენაკი, სენაკის რაიონი). 

ჩვენ ვამხადებდით ხის სამეურნეო იარაღებხ: ფიარს (ნიჩაბი), ბარს, რო– 

მელსაც პირი მოჭედილი ჰქონდა რკინით, ფიწალს, აგაფას (კავს), თოხის ტარხ. 

ვამზადებდით აგრეთვე საზიდავებზ. მუშაობაში ვხმარობდით კვაღას (პატარა 
ნაჯაზი), დიდ ნაჯახს, ხორხს (ხერხი), შალაშინს და ხატეხსხ. მასალა იყო თელის 
და მუხის. 

საზიდავებში ვამზადებდით ურემხ. ურემი მზადდებოდა მუხისაგან. ამას 
სჭირდებოდა ოცდაოთხი სალი (ექვსი ვერმოკი სისქისა და ორი მტკაველი 
სიგრძისა), მორგვი (ან თელის, ან ბალის იყო), ფეხვო (იყო აკაციის, თელისა 

ან ლანვისა), თითო ბორბალს სჭირდებოდა ოთხი რკალი. ურმის ნაწილები 
ცალ-ცალკე მზადდებოდა და მერე იკვრებოდა. ბორბლები შეერთებული იყო 
ღერძით. ღერძზე დამაგრებული იყო ორი გა. გაებზე უკან გადებული იყო 
კოფო. კოფოში ჩარჭობილი იყო ორი საცზირე, გაებში კი-–ოთხი. საცხირეებში 
ურმის ორივე მხრიდან გაყრილი იყო ზეწრები. გაები წინ შეერთებული იყო 

ტაბიკით. გაებზე გადებული იყო ექვსი დანდალი, ბორბლისათვის გათლიდნენ 
მორგვს და გახვრეტავდნენ მორგვის ირგვლივ თორმეტ ადგილას ამოტოხავ- 
ღნენ. ამ ამოტოხილებში ჩაარჭობდენ თითო არშინიან სალებს. სალები დამაგ– 
რებული იყო ოთხი ფესვოთი. გამოდიოდა წრე, ფესვოებს გარეშემო შემოარ- 
ტყავდნენ რკინას. ასე მზადდებოდა ორი ბორბალი, რომლებიც შეერთებული 
იყო ღერძით. ღერძზე იდო გაები ამოჭრილი ნაწილებით, რომლებსაც ძუძუებს 
ვუწოდებდით. ტაბიკები გაყრილი იყო უღელში. 

მთბრ. თედორე მოსეს ძე ცანავა, 60 წ. (სოფ. ახალსოფელი, სენაკის 
რაიონი). 

ჭკიდიმში (მჭადისათვის) ურემი და გაფილი. წინათ ჩვენ პატარა ურემს 
ვაკეთებდით, რომელსაც ჭკიდიში (მჭადის) ურემს ვეძახდით. ჭკიდიში ურემს 
სხვანაირი ბორბალი ჰქონდა. ბორბლის მაგიერ იყო ხისაგან გამოჭრილი ორი 

წრე, რომლებშიაც გაყრილი იყო ღერძი. ამ ღერძზე გადებული იყო ნაჯახით 

გათლილი ორი ფიცარი. ეს ორი ფიცარი წინ ჩაჭედილი იყო ერთიმეორეში. 

მერე ღავიწყეთ გაუმჯობესებული ურმის მზადება. ეს უფრო მაღალბორ- 

ბლიანი ურემი იყო, ვეძახდით გაფილს. დავამზადებდით მორგვს, ხალებს და 

ფოხველს. მორგვს შემოვარგვალებდით და ამოვჭრიდით სალების ჩასარვობს. 

დამზადებულ სალებს ჩავარჭობდით ამ ამოჭრილებში. შევაერთებდით დედალ- 
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მამალ ფოსველებს და ამით სალებს (2?) შევკრავდით. ორ ბორბალს შევაერ–- 
თებდით ღერძით, შემდეგ გავთლიდით ორ ხეს, სიგრძეზე ამოვჭრიდით დანდა- 
ლების თავის დასამაგრებელს. ამ ორ ხის თავებს შევაერთებდით, გავუყრიდით 
დანდალებს. გავთლიდით საცხირეებს და გაების ამოჭრილებში ჩავარჭობდით. 

საცხირეებს დავაცობდით გარაბადს. ურემს წინ გავუკეთებდით უღელს და 
უღელში გავუყრიდით ტაბიკებს. გავაწწყობდით ფიცრებს და მზად იყო. 

გურია 

მთხრ. ივანე ცქვიტიშვილი, 65 წ. (სოფ. ძიმითი). 

ხამეურნეო იარაღებს ვაკეთებდით და ეხლაც აკეთებენ ნიჩაბს, ბარს, 
ფიწალს, ბიგახ (ორთითა), არნადხ, ურემს, ჯინს, კავ-საზნისს, ფოცხბ, ფარცსხხ, 

თოსს, მაგანას (ნამგალა), წალდს, ცულს, ნაჯახს და სხვა წვრილმან იარაღებს. 

ნიჩაბის ნაწილები –– ტარი და ტაფა, ხმარობენ მიწის გადასაყრელად; 
ზამთარში სახურავითგან თოვლის გადმოსაყრელად; უმეტესაოდ აკეთებენ 
თხემლას მისალისაგან. ბარი –– ტარი, მაზე წამოგებულია სამკუთხი, ბოლო- 
წალესილი, სახნისისებური რკინა; დანიშნულებაა მიწის საჭრელად, დაბარვაა. 
ფიწალი, ბიგა (ორთითა) მოჩეხილი ბალახის გასანიავებლად და შემდეგ თავ- 
მოსაყარად (ბაღჩებში და ღომის ყანაში). არნადი –– ტარი, –– ტარზე ბრტყე- 
ლი ფიცარი თოკით მიმაგრებული, მოთხრილი მიწის ერთი ალაგიდან მეორეზე 
გადასატანად. 

ურემი –-– ტვირთის გადასაზიდი. ნაწილები: გოგრები (თვლები), ლილვი 
(გოგრებში გაცმული), ჩალდაყი (ორი, მოგრძო, ურმის საძირკველი, ლილვზე 

დადებული), კამარა (ჩალდაყზე დამაგრებული სარები), კავები (ლილვზე და- 
სადები, ჩალდაყზე მიჭედილია). უღელი –– ჩალდაყზე წინ მიკრული, ხარ- 

კამეჩის შესაბამი. ლიგიდა –-– უღელში ჩარჭობილი მრგვალი პალო, უღელს 
ამაგრებს ჩალდაყზე. ტაბიკები ბაწრით, უღელში შებმულ ხარ-კამეჩის კისერ- 
ზე დასამაგრებელი ორი წყვილი ჯოხები ნახევარი არშინის სიგრძის). ურემს 

აკეთებენ თულას, წყავის და წიფლის ბის მასალისაგან. 
ჯინი –- წვრილი წკნელისაგან დაღობილი, ლასტივით, ერთი, ერთ-ნახე- 

ვარი არშინი სიგრძით, განით –-– ერთი არშინი, თავ-ბოლოში ორი მოგრძო 
სახელურებით. ჯინით ორ კაცს გადააქვს მოთხრილი მიწა, ან –– ნაკელი ბაღ– 
ჩამი. 

კავ-სახნისი: ფარცხი, ფოცხი ტარით და თორმეტი თითები ჩარჩოთი და 

თოხი. ამ იარაღებს აკეთებენ უმეტეს ნაწილად ცალკე ხელოსნები, სწავლუ- 
ლობდენ უმეტესად შაგირდობით. 

ავარა 

მთხრ. ინუს მიქელაძე, (სოფ. ხიხაძირი, ხულოს რაიონი). 

ჯილღაი. ჯილღაით ხნენ ყანებს. ჯილღაში უბამენ ხარებს ერთ, სამ, ხუთ 

უღლამდი, აღგილს გააჩნია, თუ ერთ უღელზე მეტ ხარ შეიბმენ, მაშინ იტყვიან: 

1 კითხვის ნიშანი დედანში დასმულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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„ყევრულათ ხნენო“. უღელზე მჯდომელს ქვია წაფელი. ჯილღას რომ მიყვება, 
ჯილლის დამჯირველი ქვია იმას. ჯილღას ჩვენი სოფლის უსტძები აკეთებენ. 

ჩვენში არის მიწა ალიზა, შავი –– მძიმე მიწა და სილიანი მიწა. ვთესავთ 
აპრილის ოციდან მაისის თუთხმეტამდი. ჩვენში ითესება წვიტაის! ჯიში, 

ჯორიელა« და ბროლა». წვიტას აქ წვიტი კაკლები და ჭადი ყვითელი იცის. 
ჯორიელას მოსხვილო კაკალი აქ, ყვითელია; ბროლაი თეთრია, მსხვილი კაკა– 
ლი აქ. 

სიმინდში გამორევით ვთესავთ ლობიახ, ზაპ,ი ურუშს? ჩვენმი მოდის 
ელიფა. ლობიაი, ხანუმა» (წითელია), ზოშტაი (მოთეთრო ჭრელია). ხანუმა 

ლობიას სიმინდის თესლში შერევით ვთესავთ, ერთ ფუთ ს-მინღში – სამ 

გირვანქას, ელიფაი დღა ხზოშტაი გამოირგვება, რომ გეიზდება, მიეხვევა სი- 
მინდს. მას ჭამენ ჭყინტ ლობიობას. 

ყანას გავფხიკავთ ორჯერ. ყანაში იხმარება: მერული (მერულით ეიღებენ 
თივას, უდგამენ მარხილს, გადააბრუნებენ ერთი მხრიდან მიორეზე), ფოცხი 
(ფოცხით თივას ვოფიცხვენ). ფიწალი (ფიწალით ანიავებენ ბზეს), თოხი (თო–- 

ხით გაფხიკენ ყანას, თუთუნს). 

ბოსტანში ქალები ხმარობენ თოზხ, ყაზმაზს, ყახმაით მოთხრიან ზამ მიწას?, 
ხმარობენ გზების გ-ასაკეთებლათ და ხარღის! გასაყვანად. ფარცხით დაფარ- 
ცხავენ გოროხიან ყანას კევრით ლეწენ პურს, ჭვავს და სხვას. ჭალას აზვი– 
ნავენ და იქნება ზვინი, თივის--–იქნება იღინი, 
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სურ. 52 თარცხე და თოხები. 

  

1 წვიტა, ჯორიელა, ბროლა –- სიმინდის ჯიშებია. 

2 ურუში –- საცოცხე. 

3 ზამი –– ყამირი, უჟყი. 

4 ხარლი –- არხი. 
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მთხრ. ღიხა ხალვაში, 24 წ. (სოფ. ხიხაძირი, ხულოს რაიოხი). 

კევრი. მევტან დიდ იარმანჩას“, გავთლი ციგი ყელივით. უნდა იყოს ამოკა-– 

კვული, რუმე გაცურდეს და არ წაათრიოს პურის თავები მემრე გავთლი 
ქენერებს, წინა ბუკხს გავთლი, ლერსივით მუკაკვავ ქენერებს, რუმე ზაღმა? 
არ გაჭრას ხარის ფეხი. გუკეთეფ ნაცხვირს, გადავაბრუნეფ, დავხაზავ ზეთდან 
ვერშოკის სიფართეზე და მოვხრეტ სატეხით, შიან ჩავაწყობთ კაჟის ქუას. 

მერე გულზე დავასობთ წალებს, რუმ გაჭრას პურის ჭენჭო. ნაცხვირში გა- 

მჟუყრი ზენჯირს?, გუბამ ხარებს და გავასრიალეფ კალოზე. შიან უბამ ერ ჩივთ? 

ხარებს. ზედან ჟდება მეკევრე, ხარებს გუდენის დორდიანი!ი და პურს ლეწავს. 
პური გაფენილია კალოზე. როცხა გაციცხავს!! პურს, შევაყენებთ კევრს. 

მთხრ. ხემდულ დუმბაძე, (სოფ. ჭალათი, ქედის რაიონი). 

ცალულღელაი ხიზეკი. მოვტანთ წიფლის ხეს, გავთლით, ამოვტოხნავთ ოთხ 

ადგილას, ჩავასოფ შით ტოტოქებს, მეე გავთლი კოფოს, წინასაც კოფო ქვია 
და უკანასაც. აგი სულერთია ორვე. ამოვტოხნავ და წამუაცკვმ ტეოტოქებს. 

მეე გავთლი კლავებს, გავხრიტავ ბურღით და გუუყრი წირეზხ. მეე გავთლი 
უღელს, გავტოხნი სატეხით, ტაბიკებიხ ადგილ გავხრიტავ ბურღით, ჩავასობ 
შით ტაბიკებს, წავაბამ ტაბიკებზე ბაწა(რ)ს და შუბამ შით ხარს და მუატანიეფ 

შიშას, ქვას, წყავს (წყავის ჟვერი ზამთარში საქონლის საჭმელია), ნაკელს გევ- 
ტანთ ყანაში. მაი მშრალმშიც მუშაობს საჭირო დროზე და თოვლშიც. ზამთარ- 

ში, როდესაც თოვლი გათოვდება, უმეტესათ მაშინ ვხმაროფთ შიშის მოსატა– 

ნათ, წყავის ჟვერის მოსატანათ. 

მთხრ. ყასუფ შაინიძე (სოფ. რაქვთთა, ხულოს რაიონი). 

მარხილი ძარით. შეშას ციგაით ვზიდავთ. სიმინდს, ქოფიტს და ამფერს 

ყველაფერს ძარით ვზიდავთ. ძარს თხრილის წკნელიდან მოვქსოვთ და დავა- 
კოჭავთ მარხილზე. 

სოფ. ხიხაძირი, ხულოს რაიონი1!?2, 

ხელი. სელი იხმარება თივის საზიდათ, როგორც აღმართში, ისე დაღმართ- 

ში. სამი მარხილი თივა დადის ზეთ. სელი ძველათაც იყო, მაგრამ ახლა უფრო 

გამოყენებულია. სელს ლეკი ზიდან ვაკეთებთ, თელიდანაც. 

ზ არმანჩა –– დიდი მორი, ხე. 

6 ბუკი –- პირი, 

7 ზაღი –- წიბო. 

8 ზენჯირი –- ჯაჭვი, 

9 ჩივთი –- წყვილი. 
10 დორდიანი –- ოთხივე მხრივ, ყოველმხრივ. 

18 გაციცხავს _– მზე რომ დიდხანს ახმობს. 

I2 დედანში მთხრობლის გვარი არ არის მითითებული. 
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მთხრ. ხუხსიე თურმანიძე, (სოფ. ნამონასტრევი, ქედის რაიონი). 

აგი მარბილი თხუთმეტ ფუთ ჭვირთს ეიღეფს. აგი ზამთარში «ხმარება. 
ზარიანი კი ზამთარშიც ვარგა და ზაფხულშიც. აგი ამ ზამთარში გავაკეთე. ლეკი 
ხითაა გაკეთებული. სხვაი ხეი ცაი ვა(რ)გა, გატყდება. ხეს გათლი (ულით, 
ნაჯახით და ამოტოხნი სატეხით. სატეხს კორკოტოს დაარტყამ და ისე ამო– 
ტოხნი. მემრე ჩასვმ ტოტოქებს. მეე ამა ზედას, ყოლეფს ამოტოსნი, ჩასვამ 
და პახალს ჩაასოფ და გათავდება.



მემჩნრპრუჰწბა 

ქიზიქი 

მთხრობლები: ნიკო ვასილის ძე მეხრიშვილი, 82 წ., წიგნიერი (სოფ. ოზა– 

ანი); კოტე სანდროს ძე ჯანიკაშვილი, 55 წ, წიგნიერი (სოფ. კელმეჩური); 
ივანე ილიახ ძე შაიშმელაშვილი, 58 წ., წიგნიერი (სოფ. ნუკრიანი7 თედო 
ოთარის ძე გველიკოშვილი, 62 წ., წიგნიერი (სოფ. ვეჯინი), ვარდო ივანეს ძე 
ირომაშვილი, 67 წ., უწიგნური (სოფ. მელაანი); დათა სოლომონის ძე ჯავარა- 

შვილი, 85 წ. (სოფ. ფხოველი); ვახილა თომას ძე ხუციშვილი, 75 წ., წიგნიერი 
(სოფ. ჯიმითი); ხოხიკო კანაშვილი, 90 წ., წიგნიერი (სოფ. ურიათუბანი). 

სვნა. უწინ ისეც ყოფილა, რომ ზოგ ოჯახიშვილს არამც თუეუ ერთით 
გუთნხისა არამედ «ორი და სამი გუთნის საქონელიცა ჰყოლია; შუა- 

დღემდინ რომ ერთი გუთნეულითა ხნავდა, მერმე –– სხვით, ძაგრამ უმრავლე– 
სობას სრული გუთნეულიც არა ჰყოლია და ზოგს –- არც ერთი ხარი, ასეთ 
შემთხვევაში გაამხანაგდებოდნენ, გადააბამდნენ ხოლმე საქონელს. გადამბმე– 
ლებს მოდგამები პრქმევიათ. შემოდგამებას ეძახიან. კელმეჩურზე მოდგამის 
გვერდით მონდაჭეც სცოდნიათ. სხვაგან არავინ დამიმოწმა მონდავე მოდგამის 
პარალელურად. მოდგამებში შეიძლება ზოგს მეტი საქონელი ჰყოლოდა, 
ზოგს –– ნაკლები. მეტი საქონლის პატრონის სიტყვა ყოფილა წინ. უპირატვსო- 
ბაც მახა ჰქონია. ჯერ იმისი დხვნებოდა თურმე და მემრე –– ცოტას პატრონისა. 
ბარ-საკვეთი (ძველად ალო ბარ-–საკვეთსა ჰქონია, ხე-ხუუს –– არაფერი) შეიძ- 

ლება ცალკე სხვა კაცისა ყოფილიყო. 
გუთნიდედად გამოცდილი და ბევრი საქონლის პატრონი იქნებოდა, აგრე- 

თეე ჯუთნის მართვა უნდა სცოდნოდა, გუთნის ხე-ხუ იმისი უნდა ყოფილიყო. 
გუთნის დედის გარდა გუთანზე ორი ღამის მეზრე იყო საჭირო და ერთი დღისი 
მეხრე –– პატარა ბიჭი. 

კაცის თავს დღეში სამი პური იანგარიშება, ოთხი კაცისათვის –– თორმე– 
ტი შოთი პური, რომელსაც ჯერი ჰქვიან. ვისი მიწაც იხვნებოდა, ჯერიც იმისი 
იყო. ჯერში მარტო პური ივარაუდებოდა, სხვა სატანი რამე სავალდებულო- 
არო იყო, მაგრამ თუ ერთი წაიღებდა რამე სატანს (ხახვს, ნიორს, ყველს და 
მისთანას), მეორეც წაიღებდა, სირცხვილიაო. ფარცხვაში კი დღიურზე ერთი- 
სამი ჭჯელადა ღვინო მოიკრიფვება, რადგან გამგვლელ-გამომვლელია და უღვი– 
ნობა არ შეიძლებაო. 

ქიზიყში სახნავ-სათესი მიწები შორს არის და ოჯახიდან ხელი არ უწვდე– 

ბათ. კვირაობით მიაქვთ მთელი კვირის ჯერები. თვითონ კერძის სახარშავად. 
სად მოიცლიან? 
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პირველი ჯერი გუთნისდეღისაა, ისა ხნავს თავისთვის საჭიროს, მემრე 
–- ბევრის პატრონი, სულ ბოლოს –- დღისი მეხრე. მაგრა1 თუ მიწა მიწის 
გვერდზეა, ერთმანეთს უთმობენ. 

გუთანი ერთ გავლაზე რასაც ჯაიტანს, მოპხნავს, კვალი «წოდება (ანდაზაა: 
თუ ქრისტე ღმერთი შენი გუთნისდედაა, კვალი არ დაგიმრუდდებაო. V;2:: 

ქრისტე ღმერთი თუ გუთნისდედათ გყავს, კვალი უხეიროდ არ გადაგიბრუნ- 
ღებაო. გადაბრუნებული მიწის ერთ ნაგლეჯს ბელტო აპქვიან. კვალსა და 
კვალს შუა უხეირო გუთნისდედა რომ მოუხნავს დააგდებს პატ-პატას, იჯას 
ხარვეზს, წიწილას ეძახიან. 

თუ ხარი კვალისაკენ დაიწევდა და გუთანი პატარა კვა=L გაიტანდა, გუთ- 
ნისდედა დაიძახებდა: „გაიში! “ან მოიშე!« მეზრეც კვალის სარს გაირეკს, დაა- 
ველებს და კვალს გაადიდებს. თუ ხარვეზი რჩება, იტყვის, „ზედა!“ მეხრე 
ველის ხარს დაილალავს, დააკვალებს და კვალს მოაბამს. 1:რები იგრე ეჩვე- 
ვიან, რომ ზოგჯერ უმეხრეოდაც, გუთნისდედის შეძახილზე, თითონ მიდგებ– 
მოდგებიან ხოლმე. გუთნიდედა იტყვის: „ნისლავ, მოიშე!“ :5 „შვინდავ, ზე–- 
და" და ხარები თავის რიგზე წავლენ. თუ რომელიმე მეხრე ტყუოდა, ვერ 
იქცეოდა ყოჩაღად, დაუძახებდა: ღირღიტის მეხრევ, ეგრე. ეგრეო. ხარვეზი 
რომ დარჩებოდა, კაი გუთნიდედა თავს მოიკლავდა და მეო”ა შემოვლაზე მეხ– 
რეებს გააფრთხილებდა: „ზედა ღაილალე, ზედაო“ და ამოიღებდა ხარვეზს. 

რადგან გუთანი მარჯვნივ აბრუნებს კვალს და მიწას გარეშემო უვლიან, 
ამიტომ მიწა ორ ნაწილად იხვნება და მემრე გაერთდება 1ოლმე. თითოეელ 
ნაწილს წაფთევი ჰქვიან. 

ერთი კვალი მტკაველ-ნახეგარი გამოდიოდა ძველი გუონით, მტკაველი 
სიღრმე ჰქონდა. ოთხი კვალი. ერთი ფარცზი პირი გამოდიოდა. 

გუთნის გატანის პირველ დღეს ღმერთს ახსენებდნენ. ჯოგი გუთნისდედა 

უღელზე სანთელსაც უნთებდა; ყოველი შებ3პის დროს მეკო:ებს დაპკივლებდა, 
რო1ჭ ღმერთი ეხსენებინათ. ხარს რქაზე კვერას გადაატეხდნინო, ზოგის თქმით. 

მუაღღემდინ რომ ბარები ერთყაიდახე ეხნენ შუ:ღლ.ა» შემღეგ შეს- 

ცვლიდნენ –– კვალისას ველისაკენ შეაბამდნენ და ველისას კვალისაკენ. კვა- 
ლის ხარს ძალა აქვს. გუთანს. დილააღრიანად აბამდნენ. ო:ძდენსამე შემოუვ– 
ლიდნენ. შებმულ გუთანს დააყენებდნენ და იგრე შესჭამ2<6-6 ნაწილს, თუ ეუ:ქ- 
ნებოდათ რამე, თუ არადა, პურს ხელში ღაიჭერამდნენ, გ–Cხისდედა ქამარში 
გაირჭვამდა პურსა და იგრე ჭამდნენ, თან ხნავდნენ. გინდა თათონ დამსადა- 
ღიყვნენ და ისე ეჭამათ, ხარი გამოცშვებელი იყო და იდგა. »:3ხრობისას გამო– 
უშვებდნენ. ზარები დაწვებოდნენ, თითონ ისამხრებდნენ. :პასობაზი ხარები 
მეისვენებდნენ, აჰმლიდნენ, მოაძუებდნენ, კარგა რომ დაა:ღობდნენ, შეაბამ– 
დღაენ; ყოველ სამ შემოვლახე შეასვენებენ. გრძელი მიწ -1- –ციან ქიზისში, 
ორას-სამას საჟნიანი. გრძელ მიწას ამჯობინებენ, იმიტომ ==: ბევრი იხვნებაო. 
მოკლე მიწაში სულ ტრიალშია საქონელი და ყოველ საქცევში სცდება. კ. ჯა- 
ნიკამვილს ერთი მიწა ჰქონია, რომლის სიგრძე სამას სამოცი: საჟენი ყოფილა, 
სიგანე –– ათი საქენი, ორ დღესა ვხნავდიო. მოკლე მიწა “ომ ყოფილიყო, 

ორ დღეს ვერ გავათავებდიო. 
რამდენი გუთნიდედა აუკეტებდა, იმთენი იტყოდა: „ჰე დადება ღმერთსა, 

ბიჭებოო“. · 

დილაბნელზე შეაბამდნენ და მზე რომ გადაეშვებოდა. 3აშინ გამოუშვებ- 
დნენ. ამ დროს კარის გამოშვების ხანი ან კარგამოშვები ხანი ეCქვა. 

თუ ვინიცობაა წინა დღით დღიური შეუთავებელი დარჩა ავდრის, ან 
სხვა რამ მიზეზის გამო, მეორე დღეს ღამით შეაბამდნენ >: დღიურს გადაა- 
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თავებდნენ, რომ გულნაკლულად არავინ დარჩენილიყო. გუთანს არმობა არ 
გამოადგებოდაო. 

თუ ვინიცობაა უბანში ვინმე მოკვდებოდა, მიცვალებულის დამარხვის 
დღეს გუთანს გამოუშვებდნენ პატივისცემის გულისათვის. 

ღირღიტის მეზრე დაიძახებდა ოროველას: 

„გამარჯვებულმა გუთანმა სამოცი კვალი მოჯნაო, 
ან გუთნიდედამ როგორ შაიძლო, 
ან იმის მევრემ რა ქნაო“, 

პირველი სადღეგრძელო ხვნასა და თესვაში ელიისა იყოო –- „ცა-ღრუ- 
ბელი დაუმშვიდეო“. ამას გარდა ელიას ელიაობისათვის ხვავის თავი წაუღიან 
და მამალი შეუფრინიან –– ციკანს უკლავდნენ, რადგან ელიასაც კლდე უყვარს 
და თხასაცაო. 

ხარგამოშვების ხანს გუთნეულს რომ გამოუშვებენ, სჭამენ. დღისი მეხრე 
და გუთნიდედა მიწვებიან და დაიძინებენ, ღამის მეხრეები კი დაილალავენ 
საქონელს საძოვარზე. ალბათ ამ გარემოებაზე უნდა იყოს ნათქვამი ერთი ან– 
დაზა –- გიყვარდა მამავ გუთანი, დაწე და დაიძინეო“, მამა, რა თქმა უნდა, 

გუთნიდედა იქნება, შვილი –- მეხრე. ცხადია, ერთგვარად შეჰშურდება ადა- 
მიანს ის ბედი, რომ დაღლის შემდეგ თვითონ უნდა განაგრძოს მოსაბეზრებე- 
ლი ღამისთევა, ხოლო გუთნისდედამ (დღისი მეხრე ბალღია ათი-თორმეტი 
წლისა) უნდა ტკბილად დაიძინოს (ს. მ.). 

ხარი დაღლილი როა, პირველად არა სძოვს, წვება, ეყრება, კარგი მეხრე 
არ აწვენს, შლის. რომ ბალახი ძოვოს, თორემ მეორე დღეს მშიერი აღარ გა- 
მოდგება, ვეღარ იმუშავებს. კარგა რომ დააძღობს, მემრე ხარი დეეყრება. კაი 
მეხრე სანამ ხარი არ დეეყრება, არ დაწვება. როცა დაწვება, ხარზე მისდებს 
თაეს და ისე დაიძინებს. ხარი რომ ადგება, გამოეღვიძება. გათენების ხანს ხარ– 
მა გაპარვა იცის, შებეზრებულია მუშაობისაგან და რა ქნას? მეხრეს დიდი სი-– 
ფხიზლე სჭირდება, რომ არ გაეპაროს. 

ხარი საძოვარზე შორს მიდის. მეხრემ უნდა იცოდეს ვადა, როდის დაი- 
ლალოს შესაბმელად, რომ თავის დროზე მოვიდეს ადგილზე და გუთანი თავის 
დროზე შეაბან. ერთი ღამის მეხრე მეორეს ეჯიბრება, ერთი გუთანი მეორეს-– 
მონამგლეს (მეზობელი), ვინ წინ შეაბამს, ვინ უკანაო. გათენება ვარსკვლავებ- 
ზე აქვთ დანიშნული. მრავალი რომ გასწორდებოდა, მაშინ დაილალავდნენ. 
მემრე და მემრე მრავალი გადაიწვერებოდა და იმასაც ვარაუდობდნენ. მრავა- 
ლის მემრე სასწვრები ამოდის, სულ ბოლოს –– ჭყიტა, ანუ ცისკარი. ცისკარ- 
ზე ადრე ჯარიპარია ამოდის, მეხრეს შეუხედნია, ჯარიპარია დაუნახავს, უთ- 
ქვამს: „პატას კიდევ დავიძინებო4. ჩასძინებია, ხარი გაპარულა და დაჰკარ- 
გვია (გათენების ხანს იცის ხარმა გაპარვა). ამაზე დასძახნია ამ ვარსკვლავს 
(ქიზიყურად მასკვლავი) ჭარიპარიარ. ამას გარდა გაზაფხულზე ტოროლაც 
იცის, გალობს. მეხრე იმაზეც ატყობს გათენებას (ტოროლას ტორუასაც ეძა- 
ხიან) 4 

გუთნის გაკინძვა -- საჯრის მომზადება, დღისი მეხრეს ევალება. კვირა 
საღამოს ტყეში წავა, ერთ კონა სახრეს დასჭრიდა, რომ ერთ კვირას ჰყოფ- 
ნოდათ. · 

გუთანზე სახურავად აქვთ: ნაბდები –- კაცის თავს თითო, რა თქმა უნდა, 

ყველას არა აქვს ნაბადი, ტყავი, ძველი ჩოხა, შინელი. თუ ცივა და კარგი სა- 
ხურავი არა აქვს, მაგალითად, დღისი მეხრეს, რომელიც ხშირად ობოლ-ოხერი 
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არის ხოლმე, საცალოში წაძვრება, ან ხურჯაენში. საჯერო ხურჯინი, ანუ ცხენის 
ზურჯინი დიდია. 

საკუთრივ ქიზიყში ალო შემდეგნაირად ნაწილდებოდა: დღისი მეზრეს, 

საჯრის მეხრეს 1 დღიური ალო 
ღამის მეხრეს 2 დღიური ალო 
ღამის მეხრეს 2 დღიური ალო 

გუთნიდედას 2 დღიური ალო 
ხარის სულზე დღიური 12 დღიური ალო 
ბარ-საკვეთს 2 დღიური ალო 

ბე-ხუს (გათრეველა) 1 დღიური ალო 
ცხენს 1 დღიური ალო 

23 დღიური ალო 

მთელ ოცდასამ დღიურს, ანუ რაც ერთ შემორიგებაზე კუთვნილი დღიურები 
იზამს, ალო ეწოდება. 

ალო ეწოდება აგრეთვე თითოეულის კუთვნილ გასამრჯელო დღიურსაც. 
მაგალითად, იტყვიან: „დღისი მეხრეს ერთი დღის ალო აქვსო, ღამის მეხრეს –– 
რიო, ხარს –– ერთიო“ და მისთანა. 

ნუკრიანელი ივ. შაიშმელაშვილის სიტყვით, ერთი ალო მჭედელსა აქვსო, 
რადგან ბარ–საკვეთს გამოწკეპა სჭირდებაო. ასე იყო წინ-წინაო. 

რაც შეეხება გათრეველახს, გათრეულას, ის პირველი დღის ხნული იყო. 

ეს დღე გუთნის გამართვას უნდებოდა ან ხარი ხართან ვერ გაიწევდა, ან გუ- 
თანი ვერ დადგებოდა თავის ნირზე, საწვალებელი დღე იყო. გუთნიდედა მო- 
იხნავდა, რადგან გუთნის ხე-ხუ და მოწყობილობა (ბარ-საკვეთს გარდა, რომე- 
ლიც შეიძლება სხვისი ყოფილიყო და რომელსაც ორი ალო ჰქონდა) მისი იყო, 
არავინ უკითხავდა, ჯამბრისასაც ეძახოდნენ. 

ერთიც შათრეულა ვიცოდითო; სულ რომ გავათავებდით მოხენას, უკანას- 

კნელ დღიურს ერქვაო, რომელიც აგრეთვე გუთნიდედას ეკუთვნოდაო. 
ჩემ მიერ შემოვლილ კახეთში ალო შემდეგნაირად ნაწილდება (მელაანსა 

და ფხოვლეში): დღისი მეხრეს 2 ან 3 დღის ალო 

ღამის მეხრეს 4 X2 (ორი (მეხრეა)) 8 დღის ალო 

გუთნიდედას თავისი ჯამბრით 5 დღის ალო 
გუთანს, ე. ი. ბარ-საკვეთს 4 დღის ალო 
ხაიას 1(X12) 12 დღის ალო 

31--32 დღიური ალო 
ცხენი გუთნიდედის ვალი იყო, თუ თითონ არ ეყოლებოდა, თავისი ალო 

უნდა მიეცა და მოეყვანა. 
ჯიმითელების სიტყვით, ალო ოცდაშმშვიდი-ოცდაათი დღიურია (ერთმა მი- 

თხრა ოცდაათი დღიურიაო, მაგრამ ვერ გამოუვიდა), რომელიც შემდეგნაირად 
ნაწილდება: 

დღისი მეჭზრეს 2 დღიური ალო 
ღამის მეხრეს 3-–-–4X2 (ორი ღამის მეხრეა) 6<–-8 დღიური ალო 

გუთნიდედას 3-–-4 დღიური ალო 
გუთანს 3-4 დღიური ალო 
ჯამბარას 1 დღიური ალო 
ხარს 1 (X12) 12 დღიური ალო 

27-30 დღიური ალო. 
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ვერ გამოდის, განმარტებას ვერ იძლევიან, ხან ამბობენ, წინათ მეტი საქო– 
ნელი გვებაო, ხან –– რას, ხან –– რას. 

ურიათუბნელების სიტყვით, ალო შემდეგნაირად ნაწილდება: 
დღისი მეხრეს 1––2 დღიური ალო 
ღამის მეხრეს 3, 4X2 (ორი (მეხრე) იყოო) 6-––8 დღიური ალო 

გუთნიდედას 3--4 დღიური ალო 
ხარს 1(X12) 12 დღიური ალო 
სახნისს 2 დღიური ალო 

საკვეთს 1 დღიური ალო 
25-29 დღიური ალო 

აღნიშნულ ალოზე მეტიც იყო და ნაკლებიცაო. ცხენი გუთნიდედის ვალი 
იყო და ალო არა ჰქონდაო. 

ურიათუბნელებისავე სიტყვით, ალოვნობა იყოო, ე. ი. გუთანს გადავაბამ– 

დით, გავამბანაგდებოდით და ალოს გავიყოფდითო. ამათივე სიტყვით, იყო 
ქართული გუთანი და კაკაბურიო; კაკაბურს რკინის ფრთა ჰქონდაო, ეს იყო 
განმასხვავებელი ნიშანიო. 

ალოს შესახებ ყველა ზემომოყვანილი ცნობების გასავარაუდებლად საინ– 
ტერესოა ვეჯინური ცნობა, თ. გველიკოშვილის მიერ მოწოდებული. ორი ჯურა 
ცნობა მომცა –– ერთი უწინდელი და მეორე ამჟამად მოქმედი წესი: 

დღის მეხრეს 1 დღიური წინათ, 2 დღიური ეხლა 
ღამის მეხრეს 2 დღიური წინათ, 4 დღიური ეხლა 

გუთნისდედას 2 ღღიური წინათ, 4 დღიური ეხლა 
ხარს 1 დღიური წინათ (12), 2X(24) დღიური ეხლა 
საკვეთს 1 დღიური წინათ, 2 დღიური ეხლა 
სახნისს 2 დღიური ექნებოდაო, 4 დღიური ეხლა 

ხე-ხუს (გუთანს) 1 დღიური, 2 დღიური ეხლა 
ჯამბარას 1 დღიური, 2 დღიური ეხლა 

24 დღიური წინათ, 48 დღიური ეხლა 

მოხრობელმა თ. გველიკოშვილმა განაცხადა, ძველი დიდროანესისაგანა 
მაქვს გაგონილიო (თვითონ 62 წლისაა). 

რამდენადაც ჩვენ შევძელით გამორკვევა რამდენიმე შეცდომა აქეს: 
ერთი, სახნის-საკვეთს ორივეს ერთად აქვს ორი დღის ალო, ე. ი. თითოს თითო; 
მეორე ჯამბარასა და გუთნის ხე-ხუს ერთი დღის ალო აქვს და მესამე, ერთი 
ცხენია საჭირო, რომელსაც ალოვნობის ასეთ წესრიგში ერთი ალო აქვს. საბო– 
ლოოდ გამოდის: ერთი დღე სახნის უნდა მოვაკლოთ, ჯამბარასა და ხე–ხუს 
ერთი ალო მივცეთ, ხოლო სამაგიეროდ ცხენი უნდა შემოვიყვანოთ. საბო–- 

ლოოდ დაგვრჩება ალო 23 დღიური, რაც მშვენივრად უდგება ქიზიყურ წეს- 
რიგს. 

საინტერესოა, რომ ვეჯინი, ქიზიყის სახღვარზე მყოფი სოფელი, იძლევა 
ასეთ ორ ჯურა ცნობას, რომელიც ცალი მხრივ უდგება ქიზიყურს, მეორე 
მხრივ –– კახურს. 

მარიამობისთვე რომ განახევრდის, მაშინ გაიტანიან გუთანი. ავდარსაც 

უყურებდნენ, თუ არ გაავდრდებოდა, ვერ გავიდოდნენ, მიწა გუთანს არ მიი- 
ყენებდა. ღვინობისთვის გასვლამდის, გიორგობისთვემდი რჩებოდნენ. გაზაფ–- 

ხულზე თებერვლის ნახევრიდან გაიტანდნენ. წინათ ხომ ახალთეხლა არ 

იყოო. მაშინ მარტო ფეტვსა ვხნავდით, აპრილის ნახევრამდინ ვხნითო. მაგ– 
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ტამ ერთი ლექსის მიხედვით ისე გამოღის რომ აარილიდან გაჰაქიბაეაიათ 

გაზაფხულის გუთანი: 

„თებერვალი ჰბერავდა, 
მარტი ტყავსა ჰკერ.:ვდა, 

აპრილი აჩქარებულა 
ბარ->აკვეთხა სწკეპავდა“. 

მართლაც ფეტვის გუთანი აპრილში მოდიოდა, სულ რაღაც ორიოდე კვი- 
რას ხნავდნენ ფეტვი გუთანსა. ფეტვის გუთანს ვეძახოდითო. როცა ახალთესლი 
შემოვიდა, იმისათვინ თებერვლის ნახევრიდან მარტის გასვლამდი ვხნავდითო. 
შემოდგომისა და გაზაფხულის ნახნავს მოსავალი ტოლი აქვსო. 

გუთანი ან ორშაბათს უნდა გავიდეს, ან ხუთშაბათს, ეს ორი დღეა მთელი 
დღე. თესლი ახალ მთვარეზე უნდა გავიდესო. 

თეხვა. მთესავს გულზე აფარებული აქვს სათესი –-– ფეშტამალი, შიგ 
უყრია პური, მარჯვენა ხელით იღებს, თავის ზომაზე მლის. უკანა მხარში 
უფრო ხზშირაღ ითესება, ვიდრე წინამხარში. დღიურზე უკანა მხარში დაითე- 
სება თხუთმეტ ნიტრამდი (ბუთ ფუთამდი), წინამხარში –– კოდი ან ცოტა მეტი 

(დამი ფუთი, ცოტა მეტი). დღიური ათას ორასს კვადრატულ საჟენს უდრის. 
მოვა თხუთმეტ-ოც კოდამდი. 

თეხლის პურად გადარჩეული აქვთ და შენახული თავანკარად ის ხორბალი, 
რომელიც კარგ ჯიშად ითვლება. დათესის წინ გააკეთებენ. ზოგან მიღებულია 
თესლის ზიარება. საცალოს რომ აავსებენ, მემრე შიგ ცოტა ხახვს, ნიორს, 
კაკალს, როგორც წლის მ–სავალს, ჩაჰყრიან. თესლში ნაკვერჩხალს ჩასდებენ. 

გუთნიდედა გამოიტანს ჯელადა ღვინოს, ქუდს მოიხდის, ცოტას ნაკვერჩხალს 
დაასხამს, დანარჩენს თითონ დაჰლევს. კაკალი იმიტომ იცოდნენ, თურმე, რომ 
ვითომც კაკალივით პური მოვაო. თეხლის გატანის დღეს სახლიდან არაფერს 

გასცემენ, არ ვარგაო, შემოტანა კი კარგია, კარგი მოსავალი მოვაო. 
თუ ბევრი ნახნავი ჰქონდათ, ავდარი მოასწრობდა და არ ეცალათ, მთესავს 

დაიქირავებდნენ. დათეხვას, ანუ როგორც ამბობენ დაფარცხვას, წვიმას ურჩე- 
ფენ, თუ არ გაავდრდა, არ დასთესენ. წვიმა რომ მოვა, დაიწყება ფარცხვა. 
ფარცხში კამეჩებს აბამენ; კამეჩი გუთანში ცოდოაო. ერთ ფარცხში მყევარი 
კამეჩი უბამთ. რა თქმა უნდა, ვისაცა ჰყვანდა იმდენი, რომ ასე დაეხარისხე– 
ბინა, თორემ, ვისაც არა ჰყვანდა, ის გუთანს გამოუშვებდა და ისე დაჰფარ- 

ცბავდა. 
თესვას სულ რომ მორჩებოდნენ, მემრე მთესავი უკანასკნელ მუჭას ამოი- 

ღებდა და იტყოდა: „ეს ფრინველსაო“, კიდევ ამოიღებდა და იტყოდა: „ეს 
თაგვსაო“4, კიდევ –– „ეს მკალიასაო4, ეს მიმსვლელსაო, ეს მომსვლელსაო“. 
ზოგი ოჯახიშვილი, რომელსაც საკუთარი გუთანი ება, ერთ დღიურს დასთეს– 
და ზემოხსენებულთათვის. მაგალითად, კ. ჯანიკამვილის სიტყვით, –– თესლე– 

ბის განაკეთებს ერთად მოვაგროვებდი, აურევდიო და ერთი დღისას დავთეს- 
დი, ხშირად ის უფრო კარგი მოდიოდაო. პურათ რომ დამეფქვა, უფრო არ 
ოვარგებდაო. 

სულ რომ დასთესდნენ, მიწის ბოლოში სახრეს დაურჭვამდნენ ხოლმე; 
თურმე, წვერს გადაუტეხამდნენ, ვითომც ამ სიმაღლე ყანა მოვიდეს და აგეთი 
დახრილი თავთავი ჰქონდესო. 

ფარცხვაში ღვინო და საკლავი უნდა. ქეიფივით არის. 

ერთ დღეს, თუ ნახნავები ახლო-ახლოა, რვა დღისას დაპფარცხამს. თუ 

ცხელა და გაავდრებულზე დაიფარცხა, სამ დღეზე გაღივდება და სამ დღეზე 
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ამოვა. ორი ღივი აქვს, ერთი ქვევით მიაქვს, მეორე –– ზევით. ქვევითა ფესვა 
ზევითა ჯეჯილათ ამოვა. თუ თბილია და წვიმები აქვს, შემოდგომობითაც გაი– 

დგამს ბორჯს, თუ არადა, გაზაფხულზე გაიდგამს; შეიძლება სულაც არ გაიდ- 
გას ბორჯი. 

მთას გადმოვლილი თესლისა კაი ყანა მოდისო, იტყვიან და მართალიც 
არისო. 

პურეულის ჯიშები წითელი დოლი, თეთრი დოლი. ორივე ფზხიანია, 

სხვილთავთავიანი. წითელ დოლს წითელი მარცვალი აქვს, თეთრს –– თეთრი. 
წითელი დოლისთანა პური არ არისო. 

წითელი უფხო, წითელი პროშოლა I წითელი პოშოლა. პოშოლა მემრე 
გაჩნდაო. თეთრი უფხო, ახალთესლი ახალი შემოსულია. ერთი ჯურა თეთრი 
უფხო კიდევ სხვა არისო, ჯიმითში მითხრეს. 

თავთუხი რამდენიმენაირია: შავი თავთუზი, მურა თავთუხი, თეთრი თავ- 
თუხი, წითელი თავთუხი, თაფლა თავთუხი (მელაანსა და ჯიმითისაკენ არის 
ასეთი სიმრავლით). 

კაკური ყანა გატენილი, რგვალი მარცვალი იყოო. ეხლა იშვიათად არისო. 
ნუკრიანელ ივ. შაიშმელაშვილის სიტყვით, ძალიან გაფარჩხულფხიანი თეთრი 

ღოლი იგივე კაკური ყანააო. ხოლო კელმეჩურელ (ქვემო მაღალო) კ. ჯანიკა– 
შვილის სიტყვით, კაკური ყანა და დიკა ორივე ერთია, თეთრი დოლივით იყოო. 

იგივე ივ. მაიშმელაშვილი დიკას ცალკე ჯიშად ასახელებს და ამბობს, 
ძველად იყოო. ჯიმითელების სიტყვით კი „დიკა წითელი უფხო როა, იმას 

ვეტყვითო“. ერთი სიტყვით, დიკა და კაკური ყანა ყველამ იცის ქიზიყში, 
ზოგი ერთმანეთში ურევს, ზოგი ცალ-ცალკე ჯიშად ასახელებს და ამბობენ, 

ძველად იყო და გადავარდაო. 
ხოტორო, ანუ ხოტორა (ჯიმითი, ფხოველი, კარდენახი და სხვა, საკუთრივ 

ქიზიყმი არ იციან) თეთრი, უფხო, სქელთავთავ. პურია, სხვილმარცვალა. 
თავთავიც თეთრია და პურიც. კილიდან მარცვალი იტყვი უნდა გადმოცვიევ– 
დესო, იგრეა გაბრინჯული, ქარი აყრევინებს, ძალიან მოსავლიანია. -ალკე 
პურად არ ვარგა, ძალიან ფატარია, მალე შრება. გაღმა მხრიდან, იმერლებიდან 
არის გამოსულიო. 

არის „მანატკა“ პური, კარგი თეთრი პური გამოდის. 
ჯიმითმი მითხრეს არის სვილა პურიო, ფხიანი იყო, თეთრიო, ქარში მარ- 

ცვალი სცვივოდაო. 

ჩოზი –– გრძელი, ფხიანი, გასლურტული თავთავი აქვს, ყანაში ზევ-ზევით 
მოდის, შორიდანვე ეტყობა. მარცვალიც გრძელი და გასლურტული აქვს. ყა- 
ნაში ერევა როგორც ხამარგელი. ცდილობენ მოაცილონ. ჩოხსა ჰგავსო მომხო- 
ბელა, ანუ მათრობელა პური. ნამჯა ყანას უგავს, თავთავივით ღრჯილები ას- 

ხედს, მწვანე, გრძელი, წვრილი მარცვალი აქვს ათრობს კაცს თუ პურში 
შეჰყვა. 

ახლის შესახებ ყველა მხოლოდ ერთ ანდაზას მეუბნებოდა –– „ასლი პუ- 
ოო, ჯერ არ მიჭამიხარ, მუცელსა მგვრემავ. რო გჭამო, მაშინ კიდევ მამკლამ 
სუო“; VმL: „ასლი კორკოტო, ჯერ არ მიჭამიხარ ღა მუცელსა მგვრემავ, რო 
გჭამო, რაღას მიზამო“: მაგრამ ასლი პური მე არ მახსოვს, რომ გვეთესოსო“, 
ასე მითხრა კ. ჯანიკაშვილმა. 

პურმი ურევია გრძელ-გრძელი მარცვალი, წითელი, რომელსაც პურის 
დედას ეძახიან. ვის პურშიც ურევია, ბარაქიანიაო. 

ქერი. ქერი არის ძველითეხლი და ახალთეზლიც. არის შავი ქერი, ცხენის- 
თვის კარგი იყო, მუჯლს აძლევდა. თეთრი ქერი, ექვსკუთსა ქერი. ამას გარდა 
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ყოფილა „პოლბა“!, რომელიც მალაკნებმა მოიტანესო. გარედან ქერსა ჰგვან– 
და, მარცვალი კი პურივით ჰქონდაო. ორი ფხა ჰქონდა, როგორც კილს გამოი- 

ტანდა, ზედ აყოლებდაო. იმის დასაფქვავად ცალკე წისქვილი იყო, ჯერ ქერქს 
აცლიდა, მემრე როშავდა; როშს კვიცებს ვაჭმევდით, გრილი იყოო. ქერი კვი– 

ცებს გულსა სწვავდაო. 
ფეტვი. ერთნაირი ფეტვი ფოჩიანია, ბრინჯივით თავთავი აქვს, გამლილი; 

მეორენაირი ძურწასა ჰგავს, რგვალი, მოგრძო თავთავია. ამ უკნასკნელს ძურწა 
ფეტვს ეძახიან, ზოგი ქვრიმა ფეტვს ეძახის. ზოგი ქვრიმასს ყვითელ ფეტვხ 

ეძახის. ძურწა ფეტვი ყვითელია; ყვითელია აგრეთვე ზოგი გამლილთავთავი- 
ანი ფეტვიც. გამლილთავთავიანი ფეტვი მომეტებულად შავია. შავს აქებენ, 
უფრო ტკბილი მჭადი იცოდაო. 

ზემოჩამოთვლილი პურეული მცენარეების ღეროს ნამჯას ეძახიან; აქათ- 
იქიდან რომ ამოსდის, ფოთოლზა და ფოჩს ეძახიან ფოთოლი საცა ამოსღის, 
მუჯლი ჰქვიან. მთელ ზემოთა ნაწილს თავთავი ეწოდება; თავთავს ნემსებივით 
რომ გაჰკიდავს, ფხა არის, რაშიც მარცვალი სხედს, კილი, ბუდე ჰქვიან. თვი– 
თონ იმას, რისთვისაც შრომა მიდის, მარცვალი ეწოდება. 

განიავების დროს ფეტვს პტკველი გაუვა, ნიავი წაიღებს. იმას ხომ §ზე 
არა აქვს, მისი ნამჯა არ ილეწება, იბურდნება. პტკველი ფეტვის კილია. განია- 
ცების დროს ხვავის წინ რომ მშიერი ფეტვი წამოვა, ბჟიტს, ანუ ბჟირს ეძახიან. 
პურეულის ჯეჯილი რომ სათავთავედ მოვა, გაიბერება ორხულად არისო, 
იტყვიან. 

თავთავს რომ ამოიღებს, მემრე აყვავდება, ქვავილშიაო, «ტყვიან. ყვავი- 
ლის შემდეგ უნდა აიღოს ნაწილი. თუ ყვავილში წვიმა არ მოუვიდა, ამშივდება. 
ნაწილს რომ აიღებს და გამრეშდება, იტყვიან: ხსაოდოშედ მოვიდაო. მოსჭრიან 
ხოლმე კიდეც ერთ-ორ ხელეურს ოდოშად, ცეცხლზე მოსტუსავენ და მიირ- 
თმევენ მოხალულ მარცვალს. 

მინდორი ორად განიყოფებოდა ––- საფონღოდ, რომლითაც ხალხი სარგებ- 
ლობდა იმ შემთხვევაში თუ ფულს გადაიხდიდა (თითო-ოოოლა სოფელს 
ჰქონდა ასეთი მიწა) და სათაბუნოდ, ანუ ხათემოდ, ანუ სასოფლოდ -- სოფ- 

ლისათვის იყო დაგდებულიო და ხალხი სარგებლობდა უფასოდ. ხასოფლო 
მიწები ზოგ სოფელში დაიყოფოდა რამდენიმე წლის ვადით (მაგალითად 10 
წლის); სარგებლობდნენ ამ ხნის „განმავლობაში, მემრე ხელახლა აჰრევდნენ და 
გაჰყოფდნენ, ასე იმიტომ იქცეოდნენ, თურმე, რომ მეკომურთა რაოდენობა 
იცვლებოდა, აგრეთვე ზოგი დიდი ოჯაბი პატარავდებოდა და წინაუკმო. იმ 
სოფლებში კი სადაც სახნავ-სათესი მიწა ბევრი იყო, მხოლოდ კალოების ახლო- 
მახლო მიწებს იყოფდნენ სამი-ოთხი წლით, რომელსაც საბლის მიწას ეძახოდ- 
ნენ. დანარჩენს ვინცა ხნავდა, იმისი იყო. თუ თავს დაანებებდა, ერთ-ორ წელი– 
წადს არავინ შევიდოდა შიგ, იქნება ვინც წინათა ხნავდა, ისევ იმანვე მოხნასო, 
მემრე ვისაც უნდოდა, ის შევიდოდა და მოჰტნავდა. 

ხათიბი ყორუღად იყო დაგდებული სასოფლოდ. როცა თივაში გასვლის 
დრო მოვიდოდა, სოფელი შეიყრებოდა, მინდორში გავიდოდნენ და, ვინ ვის 
მოასწრობდა, ვინც რამდენს დაიკვალავდა, იმისი იყო, ცხენებს მიაჭენებდნენ 
და ისე იჭერდნენ სათიბს. მემრე და მემრე შემოუღიათ წილისყრა. მიჰყვებოდ– 
ნენ ცალი მხრიდან, წინდაწინვე დაწერილი ბარათები ჰქონდათ და ქუდში ეყა- 
რათ. ჩაჰყკოფდნენ ხელსა და ამოიღებდნენ, ვისი სახელიც ამოვიდოდა, მიუზო- 

! დედანში ივ. ჯავახიშვილის ხელით მიწერილია –-– „ასლია“. დედანშია: კილო.



მავღნენ, უარის თქჰის ნება არა ჰქონდა, თუ ვინმე სურვილით გაუცვლიდა, ეგ 
შეიძლებოდა. 

საჯნავი მიწაც ცალკე იყო გამოყოფილი. გუთანზეც ერთად გავიდოდნენ, 
არ შეიძლებოდა წ-5 და უკან გასვლა. სოფელი შეიყრებოდა, გამართავღა ბჭო- 
ბას, თუ დარი ხელს უწყობდა (წვიმას ალოდებდნენ ხოლმე, რომ მიწა დაელ- 
ბო), დასთქვამღნენ რომელსამე დღეს, ორშაბათს, რა თქმა უნდა, კვირას წა- 
ვიდოდნენ კალოებზე და ორშაბათს დაერეოდნენ მინდორს: ვისაც კარგი ხარი 

ჰყვანდა, საცა ხელდაუდებელი მიწა იყო, დაიკვალავდა რამდენიც მოეპრიანე– 
ბოდა, საერთოდ გლეხიკაცის სიხარბე იქამდე მიდიოდა, ნამეტნავად ისეთი 
სოფლების გლეხიკაცებისა, რომელთაც ბევრი მიწა ჰქონდათ, რომ ზოგი ათ 
დღიურს დაიკვალავდა –- გარეშემო ერთ-ორ კვალს შემოატარებდა იმის ნიშ– 
ნაღ, რომ მიწა ხელდადღებული, დაჩემებული იყო და სხვა არ შესულიყო. 
გაიჭცეოდა და ახლა სხვაგან დაიკვალავდა (სახნავი მიწები დიდ მანძილხეა გა– 

პიმული, ყოველი გლეხი ცდილობს ყანა სხვადასხვა ადგილას დათესოს, რად– 
გან კლიმატის ბეღზეა მიგდებული და ამიტომ ზოგ წელიწადს ალაზნის პირას 
მოდის კარგი, ზო: წელიწადს –-– მოშორებით და სხვ.). ისე ხდებოდა, რომ 
ერთ-ორ დღეს ხნავდა, აქათ-იქით ნაფთევ-ნაფთევადღ თითო დღისა ექნებოდა, 
შუაზე კი ვეებერთელა წაღარი, ზოგჯერ მოხნულზე გაცილებით მეტი მოუხ- 

- რჩებოდა. -ზოგჯერ1 ნაფთევში) ერთი 
ორე დასთესდა, ნაფთევში––მე- 

ჯ · 

მოიყვანს რიგიანს, რომ სათიბად დააგდონ. 
მინდვრის ამ ნაწილს შოროქანს, შორო- 

ზოლია, მარილიანი, მლაშე ადგილი, რო- 
ალაზნის თუ ივრის ნაპირიდან 

ორი-სამი კილომეტრის მოშორებით იწ- 

ყობა და მისდევს სიგრძივ. 
ამ სასოფლო საქონლის საქოვარი 

მინდვრის ნაწილის სახელად მელაანში ორა- 

სათიბი და სახნავ დროგამოშვებით 
იცვლება ხოლმე, სოფელზე ჰკიდია, რო- 
ცა იტყვიან, რომ ხაზნავი მიწა გაცვდა, 
დასვენება სჭირიაო. 

მიწა რომ რამდენსამე წელიწადს მი- 
სერ. §9 მკელი. სამკვდელით. ყოლებით მოუხნავი იქნება, ყამირს ეძა- 

ხიან (ყაპირში უროა მოსული). თუ ძა- 
ლიან არის გაყამიოებული და შამბი და კაჭახი მოჰყავს, კავახუნს უწოდებენ. 

ყამირს რომ გასტეხენ და ყანას მოიყვანენ, მომკის შემდეგ ნამჯობი პქვიან. 

ახალი ყამირის ნამჯობი მეორე წელიწადს კარგ პურს მოიყვანს. ნამჯობი რომ 
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გაცვდება (დაახლოებით ორ-სამ წელიწადს. ადგალზე ჰკიდია, ზოგან ხუთ 
წელიწადსაც ივარგებს) და ერთი ერთიორი წლით დააგდებს პატრონი დასასვე– 
ნებლაღ, ნაჩხატი ეწოდება. თუ დიდხანს დააგდო, გაყამირდება. რაც ახალია 
მ-წა, მთ ზეზეურ იხვნება, რაც უფრო ნაცვეთი, იმდენი უღრმავებენ. 

ზაფხულში, თიბათვე-მკათათვეში მოიხვნებოდა მიწა, მთელ “ზაფხულს 

ღაიწვებოდა, შემოდგომაზე აჰშლიდნენ დაველებული გუთნით და დასთესდნენ. 
ასეთ მოხნულ მიწას ანეულს ეძახიან. ანეული უფრო უკანა მხარშია გავრცე- 

ლებული, რადგან მათი მიწა ნაკლებ ღალიანია, ვიდრე წინამხრელებისა. წინა- 
მხრვლები თითქმის სულ არა ჰხნავენ ანეულს, ისინი ამისთვის სხვა ხერხს 
მიპმართავენ. ყამირის ანეული უკეთესი ყოფილა. თიბათვეში მოჰხნავდნენ 
ყამირს, შემოდგომაზე აჰშლიდნენ. ყამირის ანეულში სხვა კაცის შესვლა დიდ 
დანამაულად და ცოდვად ითვლებოდაო. წინამხრელების სიტყვით, ანეულის 
მოხვნა საქმის ღაწინაურება იყოო. „ჩვენ არ ვიცოდით, რომ ზაფხულში მოხ- 
ნული მიწა ხარშულა, მწვარა, კეთებულა“. უკანა მზარში კი შეგნებულად მიჰ- 
მართავენ ამ ხერხს მიწის გასაკეთებლად, გასაპოხიერებლად. უკანამხრელებს 
მინდორიც ნაკლები აქვთ, ვიდრე წინამხრელებს. 

წინამბრელები გაზაფხულზე ფეტვსა და ახალთესლს რომ ხნავენ, უმთავ- 

რესი მიზანი ისა აქვთ, რომ მიწა გაკეთდეს, დაიწვას. მეორე წელიწადს ნაფეტ- 

ვარი კარგ მოსავალს იძლევა. გასუქებულია. ანეული ხუთ-შვიდ წელიწადს 
ივარგებს, მემრე ან გაანეულება უნდა, ან დასვენება. წლევანდელი ანეული 
გაისად ნაანეულარი იქნება. 

ჯაგიანსა და ტყიანს რომ გაჰკაფავენ და მოჰხნავენ, ახო ჰქვიან. კარგია, 
უხვი მოსავალი მოჰყავს. ქიზიყში ახო ადგილები აღარ არის. მთლაღ მოტიტ– 
ვლებულია მინდორი. კახეთისაკენ არის უფრო ჯაგიან-ტყიანიცა და ახოებიც. 

ჯიმითელების სიტყვით, შანეხვული, ე. ი. ნეხვშეყრილი მიწაც ვიცითო. 
ქიზიყში ნეხვს მიწაში თავის დღეში არ დაჰყრიან, რადგან მიწაც ფიცხია, 

ნეხვიც, უწყლო ადგილებია, წვიმაც არ იცის, გაახმობს ყველაფერს. ქიზიყე- 

ლებს ისეთი რწმენა აქვთ რომ ნეხვი ახმობს ყველაფერსო, ღიდი წვიმები 
«უნდა მოვიდეს, რომ გააგრილოსო, მაშინ კიდევ აყვირდებაო. 

წინ-წინ იყო ურთიერთ დახმარება. მაგალითად, თუ ერთი გლეზის მოსა- 
ვალი ადრე მოვიდოდა, ჯერ იმის მოსავალს ჩაიკლებდნენ, მემრე მეორისაში 

წავიდოდნენ. ასე ერთმანეთისადმი დახმარებას ნაცვალგარდა მუშაობას ეძახი- 

ან. ვის საქმესაც აკეთებენ, ხარჯიც იმისია. რამდენ დღესაც ერთი უშველის, 

იმღენსავე დღეს მეორე წაეზმარება. 

იცოდნენ თურმე ქეიფზე შველა. თუ ვისმე სამუშაო ექნებოდა, იშველი- 
ებდა ხალხს, ხალხიც უშველიდა იმ იმედით, რომ მემრე აქეიფებდა პატრონი. 

სასკიდელი არა ყოფილა. ასეთ დახმარებას მუყა ერქვაო, გადმომცეს ჯიმითში. 

ქვრივ-ოხერსა და დავარდნილ კაცს ორშაბათ დღეს დაეხმარებოდნენ. კვი–- 
რას გამოაცხადებდნენ, რომ ესა და ეს ოჯახი გაჭირვებულია და აბა დავეხმა- 

როთო. მეკომურე უკან არ ჩამოგვრჩესო; ვინც პატიოსანი კაცი იყო მიდიოდა 

და ეხმარებოდაო. დახმარებას ვეძახოდითო. 

მამითადი, რიკრიკაი და მისთანები არ იციან. ოღონდ მე თვითონ ქიზიყში 

სიტყვა-ხმარებაში გამიგონია: ბლომა საჭმელ-სასმელი რომ მოუმზადებიათ 

ჩვეულებრივ პირობებში, უთქვამთ, მაგალითად, ბებიაჩემსა და სხვებს –– „რა 

ამბავია რეერთი მოგიმზადებიათ, მამითადი (მამითაჯი) გყავთ, რა არისო“. 
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დიგნი კახეთი 

მთხრობლები: გოგია დათიას ძე ფარემიშვილი, 112 წ. (სოფ. ვარდისუბა– 
5ი); ზაქარია ნიკოლოზის ძე ნათელაური, 96 წ. (სოფ. ახმეტა, სათიანო); ხან– 
დრო იხაკის ძე არუთინაშვილი, 87 წ. (სოფ. მალაური). 

ჩვენ დიღი ხვნა და თეხვა გვქონდა უწინ. მშამადგომა რომ მოვიდოდა,. 
მაზინა ვთესამდით წლის მოხავალს. პური და ქერი შამადგომის მოსავალია.. 

გაზაფხულის პირზე კი აპრილში და მაისში –- გავიტანდით გუთანსა და. 
გაზაფხულის მოსავლიზასა ვხნამდით. სიმინდი და ფეტვი გაზაფხულის მოხავა- 

ლია. აპრილიდან გავიტანდით გუთანსა და თიბათვემდის სუ ხვნა იყო; აპრილ– 
მაისში სიმინდი დაითესებოდა და თიბათვის ნახნავი კი ანეულისა იყო. ვისაც 
ადრეულა უნდოდა, სიმინდს მარტშიც დაჰთესამდა. 

რამწავ კალოობა გათავდებოდა, მაშინვე დავიწყობდით შამადგომის ხვნასა- 
და ქრისტიშობისთვემდის სუ ხვნა იყო და ფარცზვა. შამადგომის ნახნავსაცა 

და იმ ასეულსაც ერთათ დავფარცხამდით ხოლმე. ანეული, თუ კარგათ არ. 
დაიწვებოდა და არ დაიფუფქებოდა ან კიდევ თუ ბალახი შეერეოდა, მაშინ. 
აომამდით ხოლმე შამადგომაზე და იგრე დავფარცხამდით. აოშებას სუმბუქათ: 
მოხვნას ვეტყოდით; რაკი აოშამდით, დასაფარცხიც კარგი იყო და მოსავალიც: 
გულუხვი «ოდა. „ნაოშს, –– ამბობს ზაქარიას ნათელაური, –- მარიამობის-. 
თვეში და ეხკენისთვეში ჰხნამდნენ; ღვინობისთვის პირველიდან დაიწყებდნენ. 
ფარცხვასა და მანამ თოვლი მოვიდოდა, მანამ ჯეჯილი გადამჯდარი იყო“. 

მოხნული კარგათ უნდა დეგვეფარცხნა, რომ მაღლიდანაც ბოში ყოფი- 
ლიყო და შიგნიდანაც. ბოშ მიწაში მარცვალი მალე ამოვა და კორახზში კი ვერ 
იხარებს. 

ქერს ორ კოდსა ვთესამდით დღიურზე, პურს კი ხუთმეტ-თექვსმეტ ლიტ- 
რას. სიმინდს უფრო ცოტა თეხლი უნდოდა, დღიურზე ოთხი ლიტრა სიმინდი. 
ითესებოდა, სიმინდიც ზღვა მოდიოდა და პურიც. 

მიწა ორჯელ რომ ყანათ მეგვეზნა, მესაჰმეთ სიმინდი უნდა დაგვეთესნა; 
ეგრე კეთდებოდა აღგილი, თორემ მარტო პური რომ გვეთესნა, ან მარტო სი– 
მინდი, ადგილი ვერ აიტანდა. უფრო და უფრო სიმინდი აკეთებდა მამულს, 
ომასათვის რომ, სიმინდი იხვნება კდეც და ორჯელაც ითოსნება. 

რვაუღელას შავაბამდიო ხოლმე და იგრე ვხნავდით. ქართული დიდი ხის 
ჯუონები გვეონდა და იმაში ექვსუღელაზე ნაკლებს არავინ შააბამდა, უფრო კ 
რვაუღელას ვაბამღით. ქართული გუთანი კარგა ხნავდა მიჯას, სუ ერთმანეთში 

ურევდა მიწას ღა მარცვალი კარგა ხეირობდა იმაში. ეს რუსული გუთანი კი: 
ამააბრუნ-ას მიწას და იგრე ღაჰდებს, როგორც ფიცარს, მიწას ერთმანეთში ვერ 
ურევს. ეჯლა იტყვიან ხოლმე, რომ, რვა უღელი საქონელი სამ გუთანს ატა- 
რემსო, უფრო ბევრს მოჰხნავსო, მაგრამ ის კი არ იციან, რომ კარგა არ მოჰზ– 
ავს. 

გუთანს სამი ღამის მეხრე უნდოდა, ერთი –– დღის მეხრე და ერთიც თი-. 
თონ გუთნისდედა იყო, ეხლაც ეგრე არის ხოლმე, ვისაც რვაუღელა უბია. 

გუთნისდედასა სამი ალო ჰქოადა თავისი გუთნით, ორი ალო –- თავისი 
ღა ერთი გუთნისა, ღამის მეარეს ორი ჰქონდა და დღისი მეხრეს –– ერთი, 

ჯამბარ-სამალდე ვისიც იყო, ერთ დღეს იმას უხნამდით; დღესაც დაუ- 

კარგავია იჭისი ალო და დღესაც ერთი ალო აქვს ჯამბარ-სამალდეს. სამალდე 
რომ არა გვქონოდა, საქონელს ვერ შავაბამდით; ჩვენში სამალდეს ეძახიან და 
ქეეით სოფლებში კიდე, აკურისაკენ, აპეური უძახნიათ. აქ რომ აპეური სთქვა, 
ვერც კი გაიგებენ. აკურისკენ ტომრისთვის ნაკრაულა უძახნიათ და ვერც იმას. 
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გაიგებენ აქ. სანდრო არუთინაშვილი ეთანხმება ზემოთქმულს და თავის მხრივ 
უმატებს შემდეგს: „უწინდელ დროს სახნისსა ჰქონდა ორი ალო და ხაკვეთხ 
კი ერთი ჰქონდა“. 

მოდგამობა. სამი-ოთხი კომლი მიუდგებოდით ერთმანეთსა: ჯერ შენსას 
მოვხნავდით, -ახლა ჩემსას და ეგრე ვმუშაობდით; მაშ ერთ კაცს სადა ჰყვანდა 
იმდენი საქონელი, რომ ცალკე შეება გუთანა? მართალია, ზოგს ორი გუთნის 
საქონელიც ჰყვანდა, მაგრამ, რაკი მეზრე არა ჰყვანდა ხოლმე, იმის გულისათვის 
ერთ უღელს შაიბამდა სხვისას და მემრე იმასაც უხნავდა თითო-ოროლანი 
იყვნენ რომლებიც ცალკეც აბამდნენ. ამას მოდგამობას ვეძახოდით, ჩემთან 
რომ ვისმე შეება, სხვები იტყოდნენ, რომ ეგა იმისი მოდგამი არისო. მოდგა- 

მები ვინც იყვნენ, ზოგს უღელი ება, ზოგს სამუღელა ება, ვისაც რამდენი ეყო– 
ლებოდა, იმდენს შააბავდა. უწინ, –– ამბობს ზაქარა ნათელაური, –– მოდგა- 
მები იყვნენ. ერთ კაცს ჩემთან ხუთმეტი წელიწადი ება და იმას ჩემ მოდგამს 
ეძახოდნენ. მოდგამსა ამბაზსაც ვეტყოდით. გაზაფხულზედაც ვიცოდით ვმოდღ- 
გამობა და შამადგომაზედაც“. 

შამადგომაზე პურსა და ქერსა ვთესამდით, მაგრამ მარტო ერთი ჯურის 
პური კი არ იყო; პურეულიც სამ-ოთხნაირი ყოფილა: დოლის პური იყო, დიკა 
პური იყო, ხულუნგოს ვეძახოდით დიკა პურს. ერთი რიგის პური იყო კიდევ, 
თავთუზხს ვეძახოდით «მას. იმისი მარცვალი შვინდის კურკასავით იყო. წითელი 
თავთუზიც იყო ხოლმე და თეთრიც. თავთუხს დაკუთხული, ოთხკუთხიანი თავ- 
თავი ჰქონდა. თავთუხს ძაან დიდი გამოსავალი აქვს, ზოგ-ზოგი სიმინდის ტა– 
როსავით იკეთებს ხოლმე თავთავს, იმისი ხვავი რომ დაინახოს ადამიანმა 
კალოზე, ესიამოვნება. დიდი გამოსავალი აქვს, თვალმახარაა, მაგრამ გებრიელი 
პური არ იცის, უძარღვოა და მჭაღივით ცხვება, ფატარია. თავთუხი წინათაც 

იცოდნენ, მაგრამ არა ჰქონდა გასავალი და ყურს არავინ უგდებდა. 
ბულუნგოც სამ-ოთხნაირია: წითელი ხულუნგო სხვა არის, თეთრი ზულუნ- 

გო სხვა არის; სუ ძალიან წმინდა თეთრა ხულუნგო კიდევ სხვა არის. ერთი 

რიგი ხულუნგო კიდევ იგეთია, რომ შაპხედო, გეგონება წითლათ შაუღებნიათო. 
თეთრმა ხულუნგომაც დიდი თავთავის გაკეთება იცის, ხვავიც დიდი ავ:ეს. გული 

აქვს იგეთი თეთრი, როგორც უმტვერო თოვლი, ხოლო ფქვაში ფუქსავატდება 
და ბუქად მიღის. გულიანმა პურმა იცის გაუბარაქოვება. 

დოლი პურისთანა კი არც ერთი არ არის, ის არის თავიდაოავი პური. ძაან 
გემრიელი პური იცის და მოსავალიც კარგი აქვს დოლის პური ფოლადივით 

არის, უფრო დამეტებულათ დოლს ეტანებოდა ხალხი, ეხლაც უფრო იმასა 
ჰთესამენ. 

სვილა პურიც არის, მაგრამ იმას არც კი უგდებდნენ ყურს. გძელი თავ- 
თავი იცის სვილამ, ბარაქიანია, მაგრამ გემრიელი პური არ გამოდის. გარეთა 
ციალა შავი აქვს და იმისთვის გამოღის უფერული პური. სვილა უფრო იტანს 
გოლვას და ბევრიც მოდის, ახოები როცა გავტეხეთ, შიგ სვილანარევი პური 
დავთესეთ, იგეთი ჟანა ამოიდა, რომ ზოგს სიმინდივით ღერო ჰქონდა ერთ 
დესეტინას ორმოცდარვა კოდი გამოდიოდა, ემ საქამრეზე ვჭრიდით ყანას. 
სანდრო არუთინაშვილი ზემოთხსენებულ პურეულის ჯიშებთან ერთად, პუ- 

რის ერთ სხვა ჯიშსაც იხსენიებს; ის ამბობს: „ერთი ჯურა უფხო, თეთრი პური 
იყო, ცხრათავთავას ვეძახოდით. როგორც ყურძენის მტევანმა კუფხალი გაიკე– 
თოს, იმ ცხრათავთავასაც “როთხმარცვლიანი და ხუთმარცვლიანი კუფხლები 
პქონდა წვერამდის, მსხვილი თავთავი ჰქონდა ხოლმე. წინათ კი ჰთესამდნენ აქ, 
მაგრამ კარგა ხანია, რაც არ მინახავს. ცხრათავთავას მთის პირებისაკენა ჰთე- 
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სამდნენ ხოლმე. მარკაანისკენ“. ზოგი იგეთი უფხო პურია, რომ ლურჯი ())! 
უნდა მაიმკოს, თორემ სუ შიგ ჩაცვივა მარცვალი. უწინ პირველ კათათვეში 
იჭრებოდა ზოლმე ყანები, ეხლა რაკი თიბათვე განახევრდება, მაშინვე ჰმკიან, 
აღრე თუ არ მომკეს. სუ მთელი მარცვალი გასცვივა. 

ალაზანს გამოღმა უფრო გემრიელი პური იყო ხოლმე, გაღმაც კი ვერ იყო 
ეგეთი კარგი. ჭალის პურსაც კი არა აქვს იგეთი გემო, როგორც მთის პირების 
პურს: მთების მხარეს გემრიელი პური იცის ქისტაურამდის. 

ქერიც სხვადასხვა ჯურა იყო, შამადგომის ქერიც იყო და გაზაფხულისაც. 

გაზაფხულზე ახალთესლი ქერი ითესებოდა; მარტი რომ დადგებოდა, მოვხნამ- 
დით და დავთესამდით. ახალთესლსა ფშავ-ხევსურები ჰთესამენ. იქიდან ჩამაი– 
ტანეს ეს ახალთესლი და მემრე ჩვენცა ვთესამდით. ადრე ითესებოდა და ად- 
რეც იჭრებოდა. თიბათვეში გაიჭრებოდა ხოლმე, შამადგომის ქერი პჯობია 
დასათესათ; გაზაფხულზე რომელი ქერიც ითესება, იმას გოლვა უსწრობს ხოლ– 
მე და ბარაქიანი მოსავალი არა აქვს. 

ქერს ცხენებს ვაჭმევდით ხოლმე, მაგრამ როცა გაგვიჭირდებოდა, ჩვენც 
კარგათა ვჭამდით. ქერს ფინთი სუნი და გემო აქვს. 

ზაქარა ნათელაური შემოდგომის ქერს ძველთესლის სახელწოდებით იხსე- 
ნიებს, ის ამბობს: „ძველთესლი ქერი შამადგომით ითესება, ოთხკუთხიანია. 
ძველთესლი ქერი საჭვმელათ არ ვარგა, ის ღორსა და ცხენს უნდა ვაჭამოთ. 
ახალთესლი ქერი ორკუთხიანია და როგორც პური იგეთია“. 

სანდრო არუთინაშვილის აზრითაც „ახალთესლი –– ქერ-დიკა ქერი უფრო 

კარგი გამოდის, ვიდრე შამადგომისა. ქერს თუ გაამისმილებ, საჭმელათ არა 
უშავსრა. პირველათ რომ დავფქვავთ, გავცრით და იგრე ჩავყრით, ორი კვირის 

შემდეგ კიდევ გავცრით ღა კარგი გამოდის, ამას ვეძახით გამისმილებას. 
შმამადგომის ქერისა ღა ახალთესლი ქერის გარდა, შავი ქერიც იყო ხოლმე. 

ერთი რიგის ქერი ცხრაკუთხთავთავიანი იყო, ასე გგონია სიმინდის ტაროაო“. 
ფეტვიც კარგი მოსავალი იყო ქათმისთვის, ღორისთვის, საქონლისთვის, ჩვენ 

კი თუ ძაან არ გაგვიჭირდებოდა, არა ვჭამდით, ახლოც არ მიუდგებოდით საჭ- 
მელათ. ფეტვის ბურდო საუკეთესოა საქონლისათვის; საქონელს თამაშობას 

დააწყებინებდა ხოლმე ბურდო. 

ერთი რიგი ფაჩხა ფეტვი იყო, შალაფასავით ბორჯღიან თავთავს გაიკე– 
თებდა ხოლმე და მალეც შემოდიოდა. ფაჩხა ფეტვი ყვითელიც იყო და ჭრე- 
ლიც. თუ ადამიანმა ფაჩხა ფეტვს შამწე და ყინჩი მამული შაურჩივა, ძაან 
გაიბარჯღება და გამოსავალიც კარგი ექნება. ფაჩხას თავზე ერთი თავთავი აქვს, 
მაგრამ მუხლებშიც თავთავებიან ტოტებს გაუშვებს ხოლმე. 

ხვრიმა ფეტვიც იყო. ხვრიმა სწორეთავთავიანია და წმინდა აბრაშუმივით 
იზდება, როგორც თითები, ეგეთი გაწმენდილი თავთავი ჰქონდა ხოლმე, უფხო 
იყო. ფაჩხა ფეტვის მარცვალი მსხვილია, ხვრიმასი კი წვრილი იყო და ერთობ 

ყვითელი. ხვრიმა ფეტვის ბურდო ძაან კარგია საქონლისთვის. როგორც წმინდა 
პურსა და მჭადში არის განსხვავება, ეგრე იყო საქონლისთვის ხვრიმა ფეტვის 
ბურდო და ფაჩხასი. 

სანდრო არუთინაშვილი ხვრიმა ფეტეს გვრიმა ფეტვის სახელწოდებით 
იხსენიებს. 

ზაქარა ნათელაური ფეტვის ჯიშთა შესახებ შემდეგ გადმოგვცემს: „ფეტვი 
ორჯურაა, ერთი ძურწა ფეტვია და ერთი კიდევ ფაჩხა. ძურწა ფეტვი, როგორც 

! ძახილის ნიშანი ხელნაწერში დასმულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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ძურწა ბალაზი იგეთია და ფაჩხა კი შავი ფეტვია. ფაჩხა ფეტვიბორჯღიანია და 
მსხვილმარცვალა“. 

უწინ ქართულ ხიმინდსა ვთესამდით, მემრე რუსული სიმინდის დათესვაც 
დაიწყეს, მაგრამ რუსული არ ვარგა. რუსული სიმინდი მაღალი იზდებოდა. თუ 
ნოტიო ჰაერი შაჰხვდებოდა, ტაროს გაიკეთებდა, მაგრამ თუ გოლვა მაასწრობ– 
და, ცარიელი დარჩებოდა. რუსული სიმინდი თეთრიც არის და ყვითელიც, 

ქართული კი სუ ყვითელია. დღესაც ეჯავრებათ რუსული სიმინდი. ქართული 
სიმინდი დაბალიც რომ იყოს, ტაროს გაიკეთებს, რუსული კი თუ არ აიყაყლა, 
ტაროს არ გამოიტანს. ქართული ადრეულათ შამოდის, რუსული კი ერთი თვის 
უკან ძლივს შამოვა ხოლმე, ან გემოთი როგორ შეედრება ქართულ სიმენდს? 

ქართულმა ძაან ტკბილი მჭადი იცის, ჩვენ ქართველ კაცს ქართული სიმინდი 
ხელს აძლევს. ქართული სიმინდი დოლის ხიმინდია. 

სიმინდი როცა შამოვა, მაშინ წავალთ დასამტვრივათ, როცა ვტეხამთ, თან 
გოდრებში ეყრით და მემრე გამოიტანთ ხოლმე გოდრებით და საც.ტ ღაქუჩება 
გვინდა, იქ დავყრით. მემრე ურემს შამოაკრამთ გარშამო ლასტებს, ჩავყრით 

შიგ სიმინღს, რამდენი გოდორიც ჩავა და შინ წამოვიღებთ. 
სიმინდის ჩეჩქს გავკაფამთ, კონებათ შავკრამთ და საქონლისთვის შავი– 

ნახამთ. შეიძლება ეგრეც, რომ სიმინდი თავის ტაროიანათ მოეჭრა-თ, იგრე მო- 

ვიტანოთ და შინ მოვტეხოთ. 

ფეტვის გალეწვახ ბევრი არაფერი უნდა; კევრით გაბურდოვღება, მემრე 
ზეიდან ბურდო მეეხდება და ქვეშ მარცვალი დარჩება. 

ყანა როცა შამოვიდოდა, ვინც შაძლებული იყო, მუშას ივგალებდა. იშვე– 
ლიებდა, ვინც ხელმოკლე იყო, თითონ მოჰმკიდა. ყანას, როგორც ეხლა ჰმკიან, 
მაშინაც ეგრე ჰმკიდნენ. რომელმაც უფრო კარგათ იცოდა მკა, მთელ მუშას ის 
ამუშავებდა. ყველა მუშამ არ იცის რამდენი უნდა მოსჭრას. მეთაური კი დაჰ- 
ხედავდა ყანას და მაშინვე შაატყობდა რამდენსაც მოსჭრიდნენ. რამდენი მომ– 
კლებნიც იყვნენ, იმისდა კვალათ მოსჭრიდა მეთაური ხვეს და მემრე დაიწყებ– 
დენ მომკას. მოჰმკიდნენ ხელეურებათ, მეძნეური კიდე ულოზე დააწყობდა 
ხელეურებსა ღა ძნას შაჰკრავდა. ორ კაცს ერთი მეძნეური მისდევდა. მემრე 
ათეულებათ დავდგამდით და იგრე გაუშვებდით ხოლმე მინდორში, ზოგი კი 
ფეხზე დააყუდებდა ძნასა და ათეულებათ არ დასდგამდა. ძნას ამოვიტანდით 
ურმით და, თუ საფარი გვქონდა, შიგ შავდგამდით, თუ საფარი არა გვქონდა, 

ერთ ალაგას დავდგამდით ფთაქცეულს. შეიძლებოდა, რომ ხუთმეტ-თექვსმეტი 
ურემი დაგვედგა და ფთაქცეული იქნებოდა. კარგი ლაზათი კი ჰქონდა იმ ფთა– 

ქცეულს! ნახევრამდის იგრე უნდა დაგვედგა, რომ თავთავი შიგნით მოქცეული– 
ყო, ნახევარს მაღლა კი გარედან მოუქცევდით თავთავსა და წყალი აღარ ჩავი– 
დოდა, თავთავი წყალს არ უშვებს. 

გავმართავდით კალოსა და დაუწყებდით ლეწვას. რამღენსაც საქონელი 
შეერეოდა და რამდენი მუშაკაციც იქნებოდა, იმისდა კვალობაზე ჩაუშლიდით 
ძნა. დიდ კალოში ხან ჩვიდმეტ-თვრამეტ-ოცდაერთ ათეულს ჩაუშლიდით 

ხოლმე. ლეწვის დროს კევრი დაპხვეტავდა ხოლმე და ჩვენ კიდევ უქცევდით 
ფიწლით. ფიწლით სამჯერ მაინც უნდა გვექცივნა. როცა გაბზევდებოდ;:, მაშინ 

ნიჩბით უნდა გვექცივნა; ნიჩბით ორჯელ უნდა ჯვექცივნა, რომ კილი არ შაჰ- 
ყოლოდა პურსა. 

როცა გაილეწებოდა, გადაუშვებდით საქონელს, შავხვეტამდით არნაღით, 
შავგვიდით და გავანიავებდით. განიავების დროს თან ცოცხით უნდა მეესურა- 
ვებინათ, რომ ჯელღი არ შეჰყოლოდა. ჯელღში პურიც გადასდევდა, მაგრამ 

იმასაც გავაცხავებდღით ხოლმე, პური ქვეშ გაუვიდოდა და ჯელღს კი ცალ მხა- 
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რეს მივყრიდით. მემრე, ბზეს საბძელში შავიტანდით და პურს კი გავახვავებ- 
დით ხოლმე. გახვავების დროს პური ერჩევა: სხვილი მარცვალი წინ მიდის და 
წვრილი კი უკანა რჩება. წინ რომელიც გადადიოდა, იმას წვერისპურს ვეძახო- 
დით და ხათესლეთ შავინახამდით ხოლმე; თესლი იგეთი უნდა ყოფილიყო, 
რომ არ ეღალატნა. 

სათესლე პური ცხრილში უნდა გეგვეტარებინა, გეჭვეკეთებინა და იგრე 
მავინახამღით; საკენკს კი ქათმებისთვის შავინახავდით. ქერიც პურივით ჯაი- 

ლეწებოღდა. 
ზაქარა ნათელაური საკენკს ნაკმაზის სახელწოდებით იხსენიებს. 
სიჭმიადისათვინაც კარგ ტაროს გადავარჩევთ და იმას დავცეხვავთ ხოლმე 

სათესლეთ. დიდი ბეჯითობა უნდა სიმინდსაც და პურსაც; თუ გინდა რომ კარგი 
მოსაეალი გქონდეს, ყანა უნდა გაჰმარგლო, სიმინდი კი ორჯერ უნდა გახ- 
თოზბნო. სა-არა ნათელაურის სიტყვით, ძველათ ერთხელ უთოხნიათ მხოლოდა 
და ორჯერ გათოანა შემდეგ შემოუღიათ. 

ახოებსა ვტეხამდით და ძაან კარგი მოსავალიც მოგვდიოდა ხოლმე. ჯერ 
გავკაფამღით და მემრე სამჯერ მაინც გავთოხნიდით ხოლმე, რომ კუნძი ამო- 
ვარდნილიყო, ცხრა-ათ წლამდის კუნძი არ გაქრებოდა. 

ს-მინდის დათესვა პირველათ არ შეიქლებოდა. ჯერ ყანა უნდა დაგვეთეს- 
ნა, რო) მიწა მობოშავებულიყო და კუნძები მალე ამოვარდნილიყო. ყანას რომ 
მოვმკიდ-თ, ნამჯას გავტუსამდით, მიწა მობოშავდებოდა და კუნძებსაც ამოვაგ– 
დებდით. 

ბარე კასეთი 

მთხრობლები: შაქრო სოლომოწის ძე მჭედლიშვილი, 50 წ.; ლადო დავი- 
თის ძე მჭედლიშვილი, 40 წ. (სოფ. კაკაბეთი). 

სვნა-თესვა. გაზაფხულზე მოხნულს ჰქვიან გაზაფხულის ნახნავი. თუ გა- 

ზაფხულის ნახნავს დაუგვიანდა, იტყვიან ნელას. თიბათვეში იხვნება ანეული. 
ანეულ–ლ- შემოდგომაზე უნდა აილრშოს თუ აბალახებულია. შემოდგომის ნახნავს 
შებოდგოგის ნახნავი ჰქვიან –– იხვნება და მაშინვე ითესება. არის შემოდგომის 

ნათესი და გაზაფხულის ნათეხი...._· 
გაუტეხავ ადგილს ჰქვიან ყამირი, ნამჯას რომ დაასვენებენ, გაზაფხულზე 

იმასა ჰქვიან ნაჩხატი. უხეირო, ქვიან ადგილს ჰქვიან ზირზატი, შავს და კარგ 
მიწას ჰქვია: ღონიერი ადგილი ან ნამსუკნი, ან ნაფუ4არი. 

გასაფხულზე ითესება ზიმინდი, ფეტვი, პოშოლა, ხამარხო, მუხუდო, ცუ- 

ლიხაირა, ცერცვი, ბარდა, ლობიო და სხვა. 

ებემარგლავღით აპრილში ან მაისში (პირველ რიცხვებში) სარეველა 

ბალახიაი: ბოლოკა, ელგა, ქინძარა, კანაფა, ნარი, შალაფა, ფშვრია და სხვა. 

ჟანის მკა. პირველად რომ ნაწილს ჩაიდებს თავთავი და დაიხორბლება -– 

ოდოში ჰქვიან. ამ დროს კონად შეჰკრავენ თავთავებს, ცეცხლზე მოჰტუსავენ, 
დაჰფუვგნეტაეენ, გაარკვევენ, ნამს დაჰკრავენ, მარილს მოაყრიან ღა საამური 
საჭმელია. 

მკათათვეში გახმება ყანა, გაყვითლდებ». როცა ბევრნი ჰმკიდნენ, ჰყვან– 
დათ მესვეური, რომელსაც სვე მიაქვს მარჯვნით და ყველაზე წინ მიდის. მე– 
სვეური ძალიან კარგი მომკალი უნდა ყოფილიყო. მეკუდური ის იყო, რომე- 
ლიც სულ ნაპირას იყო მოქცეული. მეძნწეური ის იყო, რომელიც ძწახა ჰკრავ- 
და. მეძნეური ულოსა ჰგლეჯდა და ძნასა ჰკრავდა. ულოს ასე აკეთებდა: დაგ- 
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'ლეჯილი ულოს ერთ კარგ მუვს ორად გაჰყოფდა, გადააჯვარედინებდა ერთმა- 
წნეთზე, ჯერ მარცხენას გამოსწვერავდა, მემრე –– მარჯვენს და თავთავების 

ყუნწებთან გადაპგრეხდა ჯერ მარჯვენას, მემრე –– მარცხენას და ცერებით 
ჩააბრუნებდა ნაგრეზს ისე, რომ თავთავები წინ მოჰქცეოდა. მემრე გაჰშლიდა 
მიწაზე, მარჯვენა ხელით ეჭირა მარცხენა მხრის ულო და შიგ უწყობდნენ ხე- 
ლეურებს. როცა აივსებოდა, მარჯვენა ხელით მარცხენა ხელის ულოს წაავ- 
ლებდა. ორივეს ერთმანეთთან მისწევდა, მუხლს (მარცხენას) დააჭერდა და 
მარცბენა ხელის ულოზე მარჯვენა ხელის ულოს შემოახვევდა ორჯერ და ამო- 
უყრიდა ისევ იმავე ულოში. მემრე დაჰსვამდა შეკრულ ძნას. ბოლოში რომ 
გავიდოდნენ და სვეს გაიტანდნენ, მესვეური დაიძახებდა –– „კაი ამბავი+« ისევ 
უკან დაბრუნდებოდნენ, დააათეულებდნენ და ისევ თავიდან მოექცეოდნენ 
·ყანას. 

დაათეულება ასე ზდება: ორი ძნა –– მარჯვნივ ტყუპად, ორი –- მარცხნივ, 
·თავთავები –– შიგნით, რვა ძნა დაიდება ასე. მეცხრე და მეათე მარცხნივ და 
მარჯვნევ შუაში ჩაიდება, თავთავები შიგნით, მეთერთმეტე ზევიდან დეედება 
გარდიგარდმოდ თავთავებ დაშვებით, რომ წყალი შიგ არ დაღგეს. ისეა ათე–- 
ული დადგმული, რომ თავთავი არ უჩანს ზემოთა ძნის მეტს. გვერდებზე თუმცა 
ჩანს თავთავი, მაგრამ –– ოდნავ. 

ურმით მივიტანდით ძნას კალოზე და თუ მაშინვე არ ჩავუშლიღით კალო–- 
“ში, ძიორაღ დავდგამდით. 

ლეწვა. კალოს თხლად გადავთოხნიდით; ისე გადავთოხაიდით, რომ თარაზოში 
გასწორებულს ჰგვანებოდა, ანუ თოხის პირით გადავფხეკდით. მემრე გაღავა- 
კაბდოვებლით, მემრე აჟალო მიწას დავაყრიდით, მემრე კარგა მოვრწყავდით, 

მოვაბზევებდით და ღილით ჩავუშლიდით. კალო გაიკვერებოდა და სუფთა 

პურს ავიღებდით. 

კალომი ძნას ასე ჩავუშლიდით: ნახევარ ადლის მანძილზე დავყრიდით 
·ძნებს ერთმანეთთან, მემრე ულოს შემოვზსნიდით; ულოს თავთავებს კალოში 
ჩავაჭრიდით ნამგლით, ძირებს კი გადავყრიდით ნაპირზე. მემრე ორთითებით 
თანაარად ჩავუშლიდით ულოშემოსსნილ ძნებს. 

კევრს ცხვირში აქვს ჩაბბული თოკი და ხარებე ან ცხენები დაარბევინე- 
ბენ. ზეღ უზის კაცი. პირველად რომ მოჰთეთქვამს კევრი, უქცევენ ორთითით, 
მეორედაც ორთითით ვუქცევდით, მესამედ ნიჩბით საქცევი გაბღებოდა. თუ 

კევრი პხვეტავღა ––- მიუყრ-მოუყრიდნენ, თუ კალოს გული ვერ ილეწებოდა, 
რადგან იქ კევრი კარგა ვერ ჰხვდება, გულს გამოუყრიღნენ თუ ნაპირები 
«ფურთბებოდა, ნაპირებს შემოუყრიდნენ. 

როცა გაილეწებოდა, არწადით მივავეტავდით, შუაზე ღავაყენებდით გო- 
რებს ან გორას, –– შეჰგვიდნენ. საითაც ჰქროდა ნიავი და ბზე უნღა წასულიყო, 

<მ მსLოიღან ნიშნებს მივუწყობდით გორებს ძირში და გავანიავებდით. 
ბზე ცალ მხარეს მიდიოდა, პური ჩვენ წინა რჩებოდა. 

ნიავობის დროს პურს უნდა გადღასურავება, რომ ჯელლი და ხორბალი 
ერთმანეთში არ აირიოს. გადასურავებული ცალკე გროვდება. მას ცხოილში 

გაატარებენ, პური გაუვა და ჯელღს ცალკე შეინახავენ, რადგან შიგ მოუფშვნე- 
ტავი თავთავები ურევია. გორის ყელს რომ სულ გამოანიავებენ და ნიშნები 
გამოჩედება, მემრე ყელში დარჩენილ ნაბოლავარას გამოანიავებენ (ეს ქვევითა 
სურავდღებოდა). 

ნიავობას რომ მოვრჩებოდით, კალოზე გამლილ ხორბალს შემოჰგვიდნე5 
დედაკაცები და ჩვენ ვახვავებდით. ახვავების დროს ნიავს მტვერი მიაქეს. 
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ახვავებულს გავაცხავებდით და მემრე კიდევ გადავახვავებდით, რომ სულ 
გასუფთავებულიყო პური. 

ხათესლე. საუკეთესო პურს სათესლედ შევინახავდით, დანარჩენს –- ზ–გს 
იმ წლის სარჩოდ, ზოგსაც მარაგად გადავდებდით. თუ ვინცობაა შემღეგ, 
წელს მოსავალი არ იქნებოდა, მარაგი ხელუხლებელი გვქონდა ცალკე. 

პურის გაკეთება. მიამბობენ დედაკაცები: საწისქვილედ, ან სათესლედ პურს 
ასე ვაკეთებდით: გავატარებდით ცხრილში: ხან მარჯვნივ და მარცხნივ ვცბრი- 
ლავდით, ხან მოვუქცევდით. მარჯვნივ და მარცხნივ გაქნევის დროს ქვეშ გას- 
დიოდა ხარჯი, მოქცევის დროს ზევიდან ექცეოდა ფშვრია და გუდაფშუტა ან 
გაუჩენჩავი მარცვალი. მოქცევის დროს ერთად მოგროვდებოდა და მუჭით. 
ამოვიღებდით. ცხრილს ქვეშ გასდის ბალახის თესლები და ნაბოლავარი, ამას 
ვეძახით ცხრილს ქვეითხ; იმას კი, რასაც მოქცევის დროს ზევიდან იქცევს, 

ჰქვიან ცხრილს %ზევითი, ანუ მონასადი. 

თუ მიწა და ქვა ურევია, ტაბაკით „გავარკვევთ. ტაბაკისს წინ -დაქნევის 
დროს, წინ გადადის ხორბალი და უკან რჩება მიწა და ქვა. 

სიმინდი, სოფ. ცხვარიჭამიაში ერთ გლეხსა ვკითხე –– რათ გიდგათ მაო- 
ლოდ ჩოქელა სიმინდი, რატომ დოლის სიმინდი არ მოგყავთმეთქი; აქათ–იჭიდან 
მიპასუხეს: აქ დავთესეთ დოლის სიმინდი და გადაგვარდაო. დოლისა რომ დავ– 
თესეთ, ჩოქელა ამოვიდაო. თანაც დაუმატეს: აქ კურდღლების ფერმაა, ამ ორი 
შლის წინად რაღაც ნადირი გაჩნღა –- კინდოლი და შინაური კურდღლების 
ფერმა გაანადგურა, მაგრამ მალე მოკლესო. 

ფეტვი. აქ მარიამობისთვის გასულს იმკება. ვმკით ფთხილად, რომ მარ- 

ცვალი არ გასცვივდეს. ფეტვის ძნებს არ ვაათეულებთ, ერთმანეთზე მივყუ– 
დებთ მწკრეზე და ამას ჰქვიან მყლეური. 

ფეტვიხ ლეწვა. ფეტვს ორთითით არ ვუშლით, ხელით ჩავაწყობთ ისე, 
რომ თავთავი ზევითა აქვს მოქცეული და ნამჯა –– ქვეშ. პირველი კევრი რომ 
მოჰთეთქვამს, ისევ ხელით ვუქცევთ, გადავაბრუნებთ, თავთავის ქვეშითა მხა– 

რეს ზევით მოვაქცევთ, ასე გავიმეორებთ მანამდე, სანამ სულ არ გაიფშვნი- 

ტება თავთავი. მემრე გადავაბურდოვებთ. ბურდოს ზამთრისთვის შევუნახავთ 
საქონელს და ფეტვს გავანიავებთ. ამას ჯელღი არა აქვს. 

ერწო-თიანეთი 

მთხრ. ბუთლა გიორგის ძე ალბუთაშვილი, 80 წ. (სოფ. ჩაბანო, თიანეთის. 

რაიონი). 

სხვადასხვა მარცვლეული და ტრუპკა (§1ICI).. აქ იციან მამითადი, ნადი, 
ნაცვალგარდა მუშაობა (დღეს ესა ჰშველის, ხვალ ის). 

აქა ჰთესავენ დოლის პურს, გაზაფბულის დიკას, ქერს, :ხლხ. ასლი ყვე– 
ლაზე კარგი მოდის. სათესლედ საუკეთესო მარცვალს არჩევენ ფეტვი და 

სიმინდი აქ კარგი არ მოდის. ფეტვი სულ არ მოდის. „ტრუპკასა+ სთესენ არ– 
ტანში. აქ კი ლექსი გამოუთქვამთ ტრუპკაზე. 

დაკი გითხარი პეტრეო, 
გზაში ნუ ჰთესავ ტრუპკას», 
შაგიჭამს ჩემი ხბოები, 

გაგხდიან ეშმაკთ მუშასა. 

! (4(CC) –– მიწერილია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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მე კი არ დამენახება, 

მაგრამ დედაშენს უყვარსა, 
მანამ თბილია –- კარგია, 
რო გაცივდება –- დუშმანსა!“. 

ტრუპკა თავკომბალა მცენარეა, ნახევარ ადლზე იზრდება. თავში გაიკე–- 
თებს ოთხკუთხა მარცვალს ხახვის) თესლივით. თავთავი კართოფილის ყვავილს 
მიუგავს. 

ასლი წისქვილში იყრება ჩენჩო-შემოუცლელი. ასლს ასე ვლეწთ: შავყრით 
კ6:ლოში ოთხ-ხუთ ცხენს და ფეხით მაჰთეთქამენ. 

„ასლო, სამკალად ლამაზო, 
კალოში ბარაქიანო, 

წისქვილის ამომგდებელო, 
საჭმელად თავლაფიანო“. 

პურის გაკეთებას მიამბობს თიანეთელი ახალგაზრდა ქალი -–- მთხრობე- 
ლი რუსუდან გედეონის ახ. გელოვანი (რომელსაც) მოხუცებიც უმოწმებენ: 

„ხორბალს გავცხრილავთ. გაც6ხრილვის დროს ზევიდან <გდებს ჩენჩოგაუვც- 
ლელ ხორბალს და გუდაფმუტას, რასაც ჰქვიან ცხრთლზევითი, ხოლო რაც 

ცხრილს გასდის. იმასა ჰქვიან ცხრილქვეითი, ორივეს ერთად კი –- ნაკმაზი. 
გაცხრილვის შემდეგ ტაბაკით გავარკვევთ: წინ გადადის სუფთა ხორბალი, 

გარკვეული, უკანა რჩება მიწა და ქვა-კენჭი, ამასა ჰქვიან ნარკვევი. ყოველივე 
ამის შემდეგ ჩავყკ6რით ღარძლაში (პატარა ტომარაში) ღა გავგზავნით წის- 

ქვილში. 
ჩაწერილია სოფ. ჩაბანოში. რიგის პურს თიანეთში ეძახიან, წლის ბოლოში 

რომ ხარჯს გადაუხდიან მიცვალებულს. 
ხილინდარი. ეს არის ტყავის აბგა გვერდზე ჩამოსაკიდი. ამაში იწყობდნენ 

ტალკვესს, აბედს, ნეპწკალს, დანას და სხვა ამისთანებს. ნეპწკალი წვერის სა– 
კმაზი რკინის პატარა მაშაა გამომტკიცული პირით, ზეინკლები აკეთებენ. 

ქიტი. ოთხკუთხიანი ხის კოვზია. 2წყემსები ხმარობენ. 

საინგილო 

მოკნა-დათესაი (ხვნა-თესვა. უწინ „ზირობისVV სოფლელები გუთანს 
იშვიათად „ამბავდნენ“ ისიც ყარასავში (აბინებზე) ხვნის დროს, დანარჩენ ად– 
გილებს ხნავდნენ ჰაჩიჩით. გუთნის შებმის, ანუ „გუთან გაღევაში (გატანაში) 

ოთხ1ხუთ წყვლ ულაყს (მუშა საქონელი –- ხარი, კამეჩი) ამბავდნენ“. ხშირათ 
ერთ ოჯახს ერთი გუთნის სამყოფი (გუთნეული) საქონელი და მეხრეები არა 
ჰყავდა, ამიტომ რამოდენიმე ოჯახი „ორთაღ კეჰტეოდა“ (თურქ., მოზიარეთ 
ხდებოდა). ხშირათ არა მარტო ხვნაში,„ არამედ თვით მოსავალშიც „ორთაღ 
კეჰტეოდნენ“, თუ მიწა „მალქაათით“ (ღალა) ჰქონდათ აღებული. ალიაბათე–- 
ლებმა და მახლობელ სოფლელებმა იცოდნენ მოდგამი, შეერთდებოდნენ რამო- 
დენიმე ოჯახი ერთად, საერთო ძალით ჰკინზავდნენ გუთანს (აკინზაი) და ხნავ– 
დნენ. 

ამხანაგობაში სახვნელის მეტ-ნაკლებს არ ეძებდნენ. ვისაც რამდენი ჰქონ- 
და, იმდენს უხნავდნენ, მაგრამ თუ ერთსა ძალიან ბევრი ჰქონდა, იმასაც სხვებ– 
თან თანაბრათ უხნავდნენ. სოფ. ალიბეგლოში მუშა საქონლისთვის თანაბრათ 
უხნავთ, ხოლო მეხრეებისთვის კი ზირა მეჯრეიბე –– სამი დღე (ეს გამოცდი- 

ლი მეხრეა), შუა მევრეიბე –-– ორი დღე, წინა მეჯრეიბე –-– ერთი დღე (ეს 
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ყველაზე პატარაა და განოუცდელიც). აქაც ხშირათ სახვნელის მეტ-ნაკლებს 
არ უყურებდნენ ხოლმე, თუ ძალიან დიდი განსხვავება არ იყო. 

გუთანი გაჰქონდათ „ღამეულა“ (ადრიან, ღამიანათ) და „შამბა-მოჯნაში 

გუთანს იჭერდა გუთნი-დედაი, ზირი ულაყს ზირა მეჯრეი მიჰლალავდა (მიერე– 
კებოლა), შუას –– შუა მეჯრეი და წინა, ანუ გელჰოვი (თურქ., მოსვლა, მობრუ- 

ნება, მოსაბრუნის, მოსასვლელის) ულაყს –- წინა მევრეი“. ხვნის დროს ყო- 
გელი ათი კოლის შემოტარებაზე (ჟილავზე) ისვენებდნენ. 

„გუთან გომოშმაში ულაყიბე მიახედნელა დანაჭერ (დაქირავებულ) ყმა- 
წვილს ან ღიდს (უფროსს, მოზრდილებს) მესავრეს ეზახოდნებგ. იგრევ უულაყო 
(უხარო) გუთანზე მანასულსაც მესაჯრეს ეზახოდნენ“. მესაჯრესაც (მასახრეს) 
თუ დიდ ხანს უხნავდნენ, ოთხი-ხუთი დღისას უხნავდნენ ხოლმე. ნათესში 
ბევრი ალაC-ს (სარეველა მცენარის) ასაცილებლათ იცოდნენ (ეხლაც იციან), 
გაზაფხულზე ჭირაქს აკეთებდნენ (ანეულს), ანუ (ალ) „ანაფრტრებდნენ“", 
;ფექვიც რომ არ დათესონ, გაზაფხულის ნახნავს მაინც ალიაბათელები ნაფრ- 
ტარს ეძახიან) ბევრნი „ზირობის“ სოფლებში გაზაფხულზე მიწას „ჰაჩიჩით 
აპჭოიდნენ“ (გაჭრაი) და სტოვებდნენ საშემოღგომოთ. „გაჭრაი-ც ჭირაქის ანუ 
(ალ.) განაფრტრების მაგიერობას ეწევა „ჭირაქ ქნაში ალაი(ს) (სარეველა) 
ზვრკს“ მზე სწვავს და თვით მიწა კი „ფუნტარდევის“ (ფხვიერდება). „განა- 
ჭერს“ ასუ „ჭირაქს“ შემოდგომაზე „პაჩეჩაით ვუქცევდნენ«, სთესავდნენ და 
„ზედაითი რევდნენ“ („არევაი“) ისევ პაჩიჩით. ან არევის მაგიერ ჰფარეზხავდნენ. 
დაფარცხვა იმით სჯობია, რომ ის პკარგავს „ღელუჟას“ (თურქ., მათრობელა). 
ყარასავში შემოდგომაზე დასათესად ჭარაქს მეტწილათ ისევ გუთნით ვუქცევ- 

დნენ და დათესვის შემდეგ ჰფარცხავღნენ ხოლმე. ვისაც გუთნით ქცევა არ 
შეეპჰლო, ჰაჩიჩით ვუქცევდა. ჭირაქ-ქნაი ანუ (ალ.) განაფრტრება მეორე წელს 
საჭირო აღარ იყო, ნაპურალში უჭირაქოთ სთესავდნენ. „ზირობის“ სოფლებში, 
ვისაც გაზაფხულზე მიწის გაჭრა არ შეეძლო, შემოდგომახე «უბალახო 
(„უალაო“) ადგილს „იკზლამა“ (თურქ., უხნავ პირზე თესვაა) სთესავდა. მო- 
უხნავ მიწას „პხრელავდა“ (ხოლებათ ანაწელებდა „ჰაჩიჩაის კოლით“), სრე– 

ლებში აყრიდა თესლს და ზევიდგან „ჰაჩიჩააითი ჰრევდა#«, ან დათესვის წინ 
„ერთ ან ორ კინაითი გამააქონდა“ (ერთხელ ან ორჯერ ჰაჩიჩით, –– მისი რკი- 

ნით ხნავდა) და დასრელვა-დათესვის შემდეგ ჰფარცხავდა ან რევდა ჰაჩიჩითვე. 
ხშირათ ბალახიან ადგილს ან ისე, ა5 „დაკაჭას უკან (გათიბვის შემდეგ ჰტუსავ– 
და და ივზლამა ჰთესაედა“. თესვის დროს ერთ ნაბიჯზე „ცალ უჟიღ“ (ცალი 
მჯიღი) თესლს აყრიდნეო- ა„ 

გეთნით ხვნისას პირველ წელს „ხამს“ (ყამირს) ან დასვენებულ მიწას 
„პნაღრავდნენ“ (გომონაღრაი), მეორე წელს კი ანაზურგლეედნენ, ახუ ნაზურ- 
გალ ჰკრავდნენ6. თუ მოსახვნელი ადგილის თავ-ბოლოში საქონლის ფეხისგან 
რაიიმე დასზარალებელი იყო, ჯერ თავ-ბოლს გარდიგარდმო მოუხნავდნენ და 
მერეღა დანარჩენ ადგილს თავისი წესით –- სიგრძეზე. სახნავი მიწის „თავით- 
ბოლოში კოლ (კვალი) გატანა –– გასულას მრგაი“(ს) ეძახიან.ი „დიაღ ზალიან 
(ძალიანი) ადგილში, ჭირაქშმი«“ პირველათ პურს (ხორბალს) ვერ ჰთესავღნენ. 

„პურ გაზალიანდევავ? (გაძალიანღებაო) პირველ წელს ჭირაქმი ფრტ" 

(ფეტვს) და, თუ მიწა კიდევ მეტად ძალიანი იყო, ფეტვის შემდეგ –– შემოდ- 
გომაზე ქერს თესავდნენ, ხოლო მეორე წლის შემოდგომაზეღა –- პურს. 

სათესლე პურს დედაკაცები „აკეთევდნენ, ჰცხრილავდნენ, ჰტაპკავდნენ 
(სტაბკავდნენ), შიგაითი გააქონდნენ (გაჰქონდათ, აცალკევებდნენ): ჰაჩაყუი- 

რუღს (კუდკაპიანი სარეველაა, კუდბეწელას ჰგავს), გულბას (გორველა, ჭიო– 
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ტა), ღორი ბირკას“ (შვინდის კურკის მოყვანილობისაა, ზედ ეკლები აქვს) და 
სხვას. 

სთესავდნენ: უწინ გურგანას (პურია), რომელიც „დიაღ ყუვათიანი პური(ა), 
ჭმაში (ჭამაში) გვან აშიებს (ამშიებს); შემდეგში შემოიღეს: „სარუბუღდაი“(ხ) 
(თავთუხი) და ჟარაბულდაი“-ს (შავფხიანი თავთუხი, მჭადივით პური გამოდის) 
თესვა. თვით „სარუბუღდაი“ ორგვარია: აღ ყილჩიდღ (თეთრფხიანი) ღა ხარუ 

ყილჩიღ (კვითელფხიანი თავთუზი). „სარუბუღდაი რზაგიან (ძარღვიანი) პუ- 

რი“ -(ა.) 

„ფროტს წფეტვს) გაზაფხულზე, მაისში სთესავდნენ და შემოდგომაზე ფეტ- 
ვის მომკის შემდეგ „ნაფრტარში“ პურს აყრიდნენ. ფეტვი იყო „წითელი და 

თეთრ ფოტი“. ზოგი ფეტვი „ბუთხევიან« (თურქ., ტოტებიანი –– ფიჩხა ფეტვი) 
იყო, ზოგი კი კატი კუდაი (ცალთავთავიანი, კატის კუდის მზგავსი თავთავით). 

შავ ფოტს ილისუელები, ყაშხაჩეელები, დაღისტნელები სთესავენ. 
პურის თესვის დროს სთესავენ: შავ ქერს, თეთრ ქერს და ყვთოლ ქერს; 

რამოდენიმე წელს ერთი და იგივე თესლის თესვით თესლი „ბრუნდევის“ 

(გვარდება, გადაგვარდება), ანუ (თურქ.) „ალაგვლ კეჰტევის (ნარევი ხღება), 
·ამიტო3 თესლის გასაახლებლათ დროდადრო „კაი მაზღარ თავთავს არჩევენ, 

ცალკ ბტრპენ (ბეგვავენ, სცეხვავენ) და მიღებულ ახალ თესლს სთესენ „კაი 
ზალიან ადგილში, ხამში (ყამირი). პირველ წელს ამ წესით ცოტა ითესება, 
მეორე წელს ის მრავლდება და სამყოფი ოდენობის თესლის მიღების შემდეგ 
მთელ ნათესებს ახალი თესლი იკავებს. „ჩალთუქი(ს) ზრლ (ძველ) ქირღაშიაც“ 
(ნაჩალთუქარმი) კარგი გამოდის. ზოგნი ჩალთუქის მომკისთანავე, შემოდგომა- 
ზე ნაჩალთუქარში მოუხზნავათ აყრის გამოსასწორებელ თესლის პურს, ზროხა 
ფეხით სთელავს და ამოდის თხელი ჯეჯილი. ამითაც კარგი მაძღარი თესლი 
გაზოდის. ასეთ ნათესს ავგანს ეძახიან. პურს, ქერს, ფეტეს თუ სარწყავშია, 
დათესვისთანავე პრწყავენ (მორწყვა), რომ რაც შეიძლება „მალე გალურჟდეს“ 
(ამწვანდეს). რჯყვის დროს თუ აღგილი სწორია – ვაკეა, წყალს პირდაპირ 

უგდებენ –- აფაინევენ (მლიან წყალს), თუ უსწორმასწოროა –- „აღურჩუ- 
ღური-“-(ა) ბარით დადიან შიგ და „წყალს ააღევინევე5“ (აღებინება, წყლის 
მოხვედრება). 

ნათესის ცოტა წამოზრდის შემდეგ ყანას (ალიაბალელნი ნათესს ყველა 
ჰასაკში „ყანას“ ეძახიან) მარგლენ (მარგლავენ). 

ნათესებში აღმოცენდებიან ხოლმე შემდეგი „ალაი“-ები (თურქ., სარევე- 
ლა მცენარე): ტანა ჟირან (ფართე ფოთლები აქვს, ზროხა არა სჭამს), ანწლ, 
ჟკთოლ ბიჩაკ (ყვითელი ყვავილი; „ზვრკ პირპილივი(თ) წოვეი“ მწვავე აქეს, 
მალე ამება), გულბაი (გორველა), ბოლოკა შამბაი (ცასია), ჟარაზამბაი (მტევა– 
ნივით დაჯგუფებულ ფოთლებს ისხამს), ბარინუ (მძიმე სუნი აქვს. ესეც ცახია), 
წიოელ ცაზხ, მოლლაბაშიი (ხესავით ტოტებიანია, ზედ თბილივით კვანძებს ის– 

ხამა). ჟალაღან, ანუ ჟანღლალ (ღიდრონფოთლიანი, ეკლიანი, მოთეთრო ბალა- 
ხია), ათ ჟაითარან („ესიც ყანღალი(ა), ცხენ ვერ ღადრავს“ –- ვერ ივლის), 

მუშტავაი (ყკანღალია, ფოთლები ღეროზე ძაბრივით აქვს შემოკრული, შიგ 
წვიმს წყალი დგება ხოლმე), ლურუჟ ყალალან (ზროხა სჭამს), ვირი %იანაი, 
ზიანაი, ანუ ხაპყიზი ზიანარ (რძიანა, კევს აკეთებენ ბავშვები და ახალგაზრღე– 
ბი), ჩად (პადუნა), კარაზანაი, სამწონეი, ანუ (ალ.) შამბი წონეი (ამით მწვანე 

ფერათ ღებავენ ბაწარს), ხვს (ყვითლის საღებავია), თავშავაი (ანწლეს თავი– 
ვით შავი მტევანი იცის, შავის საღებავია), ჰახრალ (წიფხის მაგიერ ცოცხზე 
შემოსახვეეად –- შესაკრავათ ხმარობენ), ხორთქლაი (ხვართქლა), ღორი ბირ- 

კარ (შვინდის კურკის მოყვანილობისაა, ეკლიანია მისი ნაყოფი), ბიან (ძირ- 
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ტკბილა), კოგოპაი (ნაყოფი გორველას მიუგავს), ილან დილ გულბაი (თურქ., 

გველის ენა „გულაბაი“), ჟინღირავ გულბაი (ამისი ნაკოფი––გორველა ლეწვის 
დროს კევრის ქვეშ ფქვილდება), ქინზა ბირკ (წვრილი ნაყოფი იცის, ხელში 
ერჭმის ადამიანს) ქონიან ბირკაი (ხელზე ეკვრის, ქონივით ეგლისება), 

თეთრ ეკალ (დაბალ ბუჩქათ იზრდება, თეთრი ფერის ნემსივით გრძელი ეკალი 
აქვს), „არდ“-(ი) და სხვა. დანარჩენი ბალახები მოხსენებულია „მესაქონლეო– 
ბაში“, 

სმინდს (სიმინდს) და ჩავდარს (მგონი სვილაა, წვრილი გრძელი მარცვალი 
აქვს) არ სთესავდნენ. ჩავდარს დაღისტნელები სთესავენ. 

ჩალთუქ დათესაი (ჩალთუქის თესვა, ბრე გაუცლელი ბრინჯია). ჩალთუქს 
მთელი სოფელი ან უბანი ერთ მხარეზე –– ერთი-მეორეზე მიყოლებით სთესავს 
მაისში. ამ წესით დათესილ მინდორს ჰენდს, ანუ #იენდს ეძახიან. სთესავენ ან 
„სრლ ქირდაში“ (ნაჩალთუქარში), ან კი („ხამს ჰკრრნ“« („ხამ შაკრაი“ ყამირის 

შეკვრა. ყამირის გატეხვა და დათესვა). ძველ ქერდაში ან „ზოლლამა4“ (თურქ., 
ზოლათ, სრელათ სიგრძეზე) ჰჯნონ, ან კი „ჰარრამა« (ანუ იმგვრგლივ, გარშემო) 

გუბში, ანუ „კოპში“. ხამის მოხვნა საჩალთუქეთ მუშა საქონლისთვის ადვილია, 
ხოლო თვით მომუშავისათვის –– ძნელი, მას ბევრი სამუშაო აქვს. ძველი ქირ– 
დაის მოხვნა კი პირიქით. 

ჩალთუქში გასულიზგნი წინ ჰენდს, ანუ იენდს ჰყოფავდნენ“ (ანაწილებ– 
დნენ მეკომურთა შორის), –– თუ ძველი ქირდა იყო, თვითეულს აძლევდნენ 
ცალკე „თახტას“ (ის ზოლი, რომელშიც ერთ მეკომურს უთესია ჩალთუქი), 

თუ ხამი –– მაშინ გუთნით „ჰკოლავდნენ” („შომოკოლაი“ -- შემოკვალვა) 
თახტებათ და ისე ანაწილებდნენ ხოლმე. თახტებათ დანაწილება საჭიროა აგ- 
რეთვე მიწის დასავაკებლად, რომ წყალი თანაბრათ მიუდგეს ყველა ადგილს. 
ამის შემდეგ, თუ არის ძველი „ყაჟ“-ი (დიდი რუ წყლის მოსაყვანი), იმას 

სჯწმენდავდნენ შეერთებული ძალით, თუ არ არის, ე. ი. თუ ხამში სთესავენ, 

ახალი ყაჟი გაჰყავთ. ხვნის დაწყებამდე ერთი დღით ადრე „ვუგევდნენ“ (უგებ– 
დნენ, უგდებდნენ) წყალს, თუ ადგილი მშრალი იყო და არა ნაჭყანტი (ჭყანტი). 
მეორე დღეს ჰაჩიჩით (გუთნით (ხვნა) არ შეიძლება, გაძალიანდება ჩალთუქი) 
წყალში ხნავენ და „ბორტოს, ანუ (თურქ.) ყარას ჰკუწენ, ჰშლიან“. მოხვნის. 

შემდეგ გვერღებზე თირევს სწევენ ანუ ჰთირენ (დათირაი) და დაფარცხვის 

შემდეგ „ჰკოპენ“ (კოპებს უკეთებენ, გუბეებს აკეთებენ) ბაზუევს (ეს პატარა 
თირია, მხოლოთ ორი გვერდის თირს შორის გარდიგარდმოთაა გავლებული). 
თუ ადგილი შედარებით სწორეა, ვაკეა, დიდრონ გუბეებს აკეთებენ, ხოლო 

თუ „აღურ-ჩუღური“. (ოღრო-ჩოღრო), პატარეებს, წყლის თანასწორათ მო– 
საფენათ. თუ ადგილი მთლათ ვაკეა, მაშინ მას, ორი გვერდის თირის გარდა, 
სხვა არაფერი არ უნდა. ასეთ თახტაში დანათესს შუარახ |შუაარაი) ეძახიან. 
ძველ ქირდას მარტო თირბაზუი-ს დაკერვა სჭირდება, ხოლო ახალს –– ასეთე– 
ბის ახლათ გაკეთება. 

მოხვნა –– ბორტოების დაშლის („დაკუწას უკან“) შემდეგ წყალში ჰფარ- 

ცხავენ –– „აღ მალას ჰკრრნ«“ ერთ დღეს, მეორე დღეს წყალს, სწყვეტავენ 
და „ყარა შალას ჰკრრნ ანუ სჩედიან” (დაკვრა, სჩედიან= სჩადიან) „ყარა 
მალაის“ შემდეგ ჰკოპავენ. ადგილის დასათესად მოსწრების ექვსი დღის 'წინ 

დაბღერტილ-გასუფთავებულ ჩალთუქს ტომრით წყლის გუბეში ალბობენ სამი 
დღის განმავლობაში. შემდეგ სამ დღესაც ანწლში ახვევენ თბილათ. „დაყიევას« 
უკან (დაყივების შემდეგ) სთესავენ „წრლასებრა“ ტალახში და უსვამენ ბარით 

(გადასმა ბარით) თესლის ჩასამალათ. ასე ტალახში რჩება თესლის ამოსელა 
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„ზკრკ მოკიდევინჟა“ (ძირკვის, ფესვის მოკიდებამდე) სამ-ოთხ დღეს. სამი– 

ოთხი დღის შემდეგ უგდებენ წყალს, რომელიც გამუდმებით მიდის, რწყავს, 
მაგრამ ხანდახან უნდა წყლის დაწყვეტა და გახმობა ადგილს, თორემ ჩალთუქ- 
ში „სულუფ“-ი (ფეტვს ჰგავს მისი ნაყოფი) შეერევა. 

ხშირათ თესლს აყრიან წყლის დაუწყვეტავად. ამ შემთხვევაში თესლის 

გადაყრის შემდეგ (მაშინვე) ჯაგით „ამდღვევენ წყალს“ (ამღვრევენ), რომ თესლ 
ჩაინაზირას“ (ჩაიძიროს). ზოგჯერ მარტოხელანი დაუყივებელ თესლსაც სთე- 
სავენ და დათესილის თესლის დაყივების შემდეგ ადგილს ახმობენ ერთხელათ, 
რომ ჩალთუქი არ დალპეს. დათესვის შემდეგ ფარცხისგან დაშლილ კოპების 

ადგილებს ჰკერავენ. 
ჩალთუქის თესვაში „უულაყოი«“ (უხარო) მიდიოდა სამუშაოთ იმასთან, 

ვისაც მუშა საქონელი ჰყავდა. მას ეძახოდნენ „ბელჩის“ (მებარეს). თვის, თვე– 
ნახევრის მუშაობაში მასაც ზუთ-ექვს ბაკნიან (ლიტრა) „ფარაქალს” (წილს, 
მის სახელზე) უთესავდნენ ხოლმე. ჩალთუქშიც, ისევე როგორც პურში (პურის 
ყანაში), ერევა „ალები+“ (სარეველა ბალახები). ყველაზე ცუდია „სულუფი“ 
და „ჟაგანი“ (ახლათ ამოსულ ჩალას ჰგავს), ამიტომ ჩალთუქსაც ესაჭიროება 
„გამარგლაი“, 

სთესავდნენ ჩალთუქის სხვადასხვა ჯიშებს: „ყარა ყილჩიღს“ (შავფხიანი 
ძალიან კარგი ჩალთუქია), „სარუ ყილჩიღს“ (ყვითელფხიანი), მარაღახ და ქოსას 
(ადრეულა ჩალთექებია). 

თესლის გასაახლებლათ დილით ადრე მიღიოდნენ ხოლმე ჩალთუქის 
„იენდში“ და თავის „თახტაში“ არჩევდნენ იმ თავთავებს, რომელთაც დილით 
„მწონე“ ფერი დაჰკრავდა. გადარჩეულ ჩალთუქის თავთავს „ჰფშნოტავდნენ“ 
სათესლეთ ისევე, როგორიც პურისას. 

პურს, ქერს, ფრტს და ჩალთუქსაც ჰთიბენ (მომკას იშვიათად ამბობენ) 
ღულით (ხერხივით მოკბილული ნამგალი). ვისაც ნათესი ბევრი ჰქონდა, იქი– 
რავებდა მომკლევს და ათიბინებდა. 

პურსა და ქერს გათიბაში თუ პატარა ოდოშივი(თ) (თურქ. –– „სკთვლ“) 
იყო, ჩანგა(ს) ჰკრიდნენ შესაჭკნობათ, ხოლო თუ „მოწეულ“ იყო (მომწიფე– 

ბული იყო), „ბენდამს ანუ (ალ. ულოს აკეთევდნენ (ჰგრეხავდნენ) და შიგ 

აწყობდნენ „ჩანგევს“ (ჩანგა თურქ., ხელეულს) და ჰკრავდნენ კჯელეულს, 
(ძნას) ფეტვს და ჩალთუქს გათიბაში რამოდენიმე დღეს შესაჭკნობათ ჩანგაში 

სტოვებდნენ და მერეღა ჰკრავდნენ ჯელეულს. პურის და ქერის ჯელეულებს 
(ძნებს) აწყობენ ათეულევში „ყალიბ შეჰჭმევნეველა“ (ყალიბის საჭმევათ, დასა– 
ყალიბებლათ), რომ ურემზე „ადრვაში“ (დადების, დატვირთვის დროს) კარ-– 
გათ დაეწყოს. ძნის რაოდენობის გამოსახატავათ ფენჟას ხმარობენ. ფენქჟა ხუთი 
ათეულია ანუ ორმოცდაათი ძნა. ძნას, თუ ეზიდებიან ურმით და თუ ცოტაა, 
„აყარზე აყრიან“, ხოლო თუ ბევრია, „კალოი-(ს) პირში აწყოვებ %ნას“ (ზვი- 

ნი, ფრთე მოქცეული, ურმეული). ამის შემდეგ „კალოს ჰკალენ“ (აკალა#« –- 
აფხეკა ზედაპირის, ბალახის), შიგ ძველ ნაკელს ჰყრიან და უგებენ წყალს. 
დალბობის შემდეგ ლასტით ჰფარცხავენ ისე, რომ მუშა საქონლის ფეხი ნა- 

ფარცხს არ მოხვდეს. „კალოი გაშრომას უკან უგდევენ კალოს (კალო ჩაგდებ- 
ვაი) –- შიგ ჰაშანს (თურქ. -ის, რაც გასალეწია) ჰშლიან „იაბაითი“, ანუ (ალ.) 

ფიწალით“. უღელ ხარზე ან კამეჩზე უგდებენ ერთ „ფენქას, ექვს-შვიდ ათე– 
ულს, იმის მიხედვით ძნა გრძლათ არის მომკული, თუ მოკლეთ, ან ბალახნარე- 
ვია თუ სუფთა. გრძელსა და ბალახნარევ ძნას გასალეწათ უფრო მეტი დრო 
სჭირდება, ვიდრე მოკლეს და სუფთას. გარდა ამისა, ყარასავის ძნა ვჯაფი-(ა) 
(იმტვრევა, იფშვნიტება ადვილათ) და ზირობისა –- არა, ყარასავის ძნას მზე 
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მოხვდება თუ არა კალოში, მაშინვე იმტვრევა –– ადვილათ ილეწება. „კალო 
ჩაგდევას უკან კევრს აყენევენ (შაყენევაი –– შეყენება) და მიჰლალენ ერ(თ) 
წკვლს აგრ, ერ(თ) წყვლს იგრ. პატა ხანს უკან ფიწლით ვუქცევენ (ჰფიწლენ, 
გაფიწლაი, ალ.) ორ-სამჯერ ქცევის-გაფიწვლის შემდეგ „შინ ნაქნარ ნამქაი 
ილეწევის“ და ხდება ნიჩფი(თ) საქცეველ“). ნიჩფით ქცევით საჭიროა მანამღე, 
სანამ თავთავი არ დაიმლებოდეს და ხორბალს არ გაეცლებოდეს „ჩოვაი, ანუ 

(ალ.) კილი“. 
„კალოს მალ-მალე ვუჟაჯავენ+ (შემოჟაგევა« = შემოჯაგება ცახის ან 

„ფიჩოჩხის“ ჟაგით“ დიდი ცოცხით) რომ ნამჯა ან თავთავი კალოს გარეთ: 

გაულეწელი არ დარჩეს. ნიჩფით ქცევამდინ ფიწლით შომოყრაიც ვუნდ-(ა) 
გარეთ გასული „ქევშანის“ (თურქ. იგივეა, რაც ნამჟაი). 

კალოი ომოსულას უკან იიღანით (თურ., არნადით), ნიჩაფით აგროვებენ 
ხოვს ერთგან ან ორგან. (ხოვი-გორას) და „ქარ“ (ანუ თურქ. ქვლაგ) მოსულაში 
ნიჩფით ანიევენ (ანიავებენ). ერთი ან ორი კაცი ანიავებს და ერთი ან ორი კი 
ცახის „ჟაგით ვუსომს (გადასმაი), ზედაითი ჩერხს (ჯელღი) გადააქს“. „ანიევას 
ანუ განიევას კუდს ჰწყრტენ (ხვავთან ახლოს მყოფ ბზეს მეორეთ ანიავებენ, 

გაყოლილი მარცვლის გასაცალკევებლათ) და აგრჯევენ პური ხოვს (ხვავი). 
ბზეის ბზი(ს) მუზრუზე (გროვაზე) გახრტრვა (გახვეტება) –- ჩაგუას უკან 
პური ხოვს აცხიევენ ნიჩფით და ბარინეით (ბალახია ცახისებური, ნედლი ბა- 
რინჟის) გადასასმელით ვუსმენ („გადასმაი“) –– გადააქრნ (გადააქვთ) ნარჩომ 
ჩერსს, ჩოკვას, ანუ ჩოყას (კილი) საქათმეზე“. ჩაგდება –- ჩაშლა „ჰაშანის“ 

(ერთი ჩაშლა ძნა) შეიძლება კალოს შუაგულით, გარეთკენაც, ამის შემდეგ 
უბავენ ხარებს ან კამეჩებს უღელზე წნელებით და საბლით „ჩალთუქი ქოთუქს“ 
და აგორებენ ჰაშანზე. ცცვოტა ხნის შემდეგ თუ ქცევა არ ესაჭიროება, „ზედაი- 
თი ბურდოს ჰყრიან და მეორე ჰაშანს ვუგდევენ“. დღე-ღამეში ოთხ-ხუთ ჰაშა- 
ნის გადაყრა შეიძლება. ფეტვის ბურდოს ხშირათ აშრობენ და საზამთროთ 
საქონლის საკვებათ ინახავენ. ბოლო ჰაშანის გადაყრის შემდეგ ფეტვის „ხოვს 

ანიევენ და აცხიევენ“, ხოლო ჩალთუქზე კი ჯერ „კევრს მიჰლალენ ყილჩიღ 
(ფხა) მააჭეჩელა“ (ფხის მოსატეხათ) და მერე-ღა „ხოვს ანიევენ აცხიევენ, 
გრზამაევს ავსრვენ (გრზამა თურქ. ყბამდინ ავსებული ტომარა), ყბასაც ბურ- 
დოითი უხლართენ“ და მიაქვთ სახლში. სათესლე ჩალთუქს და ფეტვსაც იღე- 
ბენ ხოლმე „საღრიითი“ (ხოვის თავით). ჩალთუქს ჰყრიან აყარზე მოშლილათ, 
რომ არ ჩახურდეს ღა ხშირ-ხშირადაც აყარზე აცხივების დროს ხვავის 'თავში 
ცვივა მშიმე, მაძღარი მარცვალი, რომელსაც თურქულად „საღრის« ეძახიან. 
თუ პური სხვა თესლებთან არ არის შერეული, „საღრის« სათესლედ იღებენ, 
„ჰტუმრე5“. ხვავის ბოლო, „კუდ-(ი) ბჟიტ“-(ი) (არამაძღარი) პურია და მას სა- 

ბპმელათ იღებენ. „დატუმრას უკან ტუმრი ყბევს ყიფილით (თურქ. ტომრის 
პირის გმოსაკრავი ბაწარი) აკრავენ, ურმით მიაქვთ სახლში და სცლიან კასრებ- 
ში, უწინ –– გაგლესილ გოდრებშიც. საკანში (კიდობანს ჰგავს, მხოლოთ ბევ– 
რათ დიდია) ან აყარზე (სხვენში). 

ფეტვს და ჩალთუქს ერთნაირად ლეწავენ. ამათ კალოსთან დიდი ხნით არ 
აგროვებენ. რომ არ ჩაჯურდეს. ძნას კალოსთან მოტანისთანავე კალოში „იმ- 
გვრგლივ ერ რიგს თავთავ შიგნით, მოშლილათ, „ჩანგა-ჩანგა(თ)? აწყობენ, 

მეორე რიგს კი თავთავ გარეთ, ისე რომ მეორე რიგის თავთავი პირველზე გა– 

დაეხუროს. დანარჩენ რიგებსაც ყველას თავთავ გარეთ აწყობენ, ვიდრე კალო 

აივსებოდეს. გაშლილ ჩალთუქს ნიჩფით უქცევენ გამოსაშრობათ; ისე მისი 

დანაყვა (ბრის გაცლა) არ შეიძლება, დაიწეკება, გაფქვილდება. 
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ბევრი სალეწის პატრონი იქირავებდა ხოლმე მეკალოეს დღეში ერთი, 
ერთ–ნახევარ ბაკნათ (ერთი, ერთ–ნახევარი ლიტრა). დასასვენებლათ და საჩრდი- 

ლოთ კალოს ნაპირში აკეთებენ ხოლმე „თარვალს“ (ფანჩატურს). 

პურის და ქერის გალეწვის შემდეგ აკრავენ ურემზე „ჩათანას“ (თურქ.–– 

გადაბმულს, ლერწამისათვის) ან საამისოთ დაწნულ ლასტს, აყრიან ბზეს ურემ- 
ზე „შანაითი ღა ნიჩფით“, მიაქვთ და სცლიან ან ზროხის სახლის აყარზე, ან 
იშვიათად „საბზელში“ ანუ საბზკეში. 

თუშეთი 

მთხრ. გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლთა). 

(თუშეთში) ჯვნა-თესვას საკმაოდ მისდევენ. ხნავენ სოფლის გარეშემო 
მდებარე ვაკე და გვერდალას ადგილებს, სადაც კი მოხვნა შესაძლებელია. 
ვაკე ალაგი ერთ-ორ სოფელს (ომალოსა და შენაქოს) აქვს, დანარჩენებს კი 
უმეტეს ნაწილად –– დაქანებული. ნიადაგი თიხიან-ქვიშიანია, ბუნებით მწირი. 
გახანოყიერებლად ზოგნი სკორეს (საქონლის პატივს) აყრიან. თესავენ სხვადა- 
სხვა კეთილს. კეთილი სულადსა ჰქვია. კეთილი არის იფქლი, იგივე იფქილ”ი. 

ხვილი, ქერა, ქერშველა, ქუმელშ, შრუი, ოხპა, ცვერცვბ. ყველა ადგილობრივი 
ჯიძია. 

შენიშვნა: აქვე მოვიყვან ტერმინებს, რომლებიც აღნიშნავენ მიწის ზედაპირის სხვა- 
დასხეა მოყვანილობას. 

წვერა –- მთის მწვერვალი. წვერ-წვერ რომაი –– წვერ-წვერ სიარული. 
კუპ? –– მრგვალი ალაგი მთის მაღლობ ადგილზე. არის, მაგალითად, აჭა- 

ეტის კუჭბ. კუჭი ეწოდება აგრეთვე სოფლის სანაგვეს, სადაც სოფლიდან გა– 
ტანილი ნაგავი –– ქვა-ქვიშა ყრია და აგრეთვე –– ხკორის ანუ საქონლის პატი- 
ვის გროვას. კუჭალასბ ბალღური, ანუ ბავშვური ენით იგივე კუჭია და აღნიშ- 
ნავს ფეხისადგილს, რომელიც ჩვეულებრივ სანაგვეზედვე არის გამართული. 

კ„უპჭეტასი –- პატარა კუჭი. მწვეტაც კუპეტასი –– ძირმრგვალი და თავმწვეტი 
პატარა კუჭი. 

ციციკელასი –- ცის ტატნათ გაღმოხაჩენი ადგილი. იტყვიან: ციციკელაცბი 
გადმოჩინდ-აო; ციციკელახსთ ამვდარ, ე. ი. ასულა. 

ცერა –- მაღალი მთის ან ნაფხვრის (მოზვავებული ფერდობის), ან კლდის 

მაღლითა ნაპირი, იტყვიან: მაღალ ცერს გადავედ-ო. 
ცერ-ცერ რომაი –– მაღლითა ნაპირ-ნაპირ სიარული. 

სალ კდეი –– დაყუდებული, აღმართული სუფთა კლდე, ასეთია, მაგალი- 
თად, ქომიტოს წვერები, ხსპეროზის კლდე და სხვა. 

გიუხი, იგივე )რიუხა, ანუ ჭრიოზასბ –– ცოტა მაღლობი ქვებ–ამოშვერილი 

ადგილი, შიგადაშიგ ბალახიანი. 

კარაპ5ა ––- მაღალი, მიუვალი კლდე, რომელსაც შუშებივით წატებილი აღ- 
გილები აქვს და ადამიანი ან ნადირი ვერ მიეკარება. იტყვიან: ფანთ კდეებია 

(ცუდი კლდეებია), ქარაპი, კაც ვერ ჩავაო. 
ქანჩაზა –- მაღალი, გადმოშვერილი ადგილი აყალო, ანუ მაგარი თიხამი- 

წიანი (კლღეზე არ ითქმება). ამ სიტყვას ხმარობენ თუშები ბარში, იმიტომ 
რომ აქ კლდე არ არის. ქარაპბ კლდეა, ქანჩახბ –– მიწა. 

უღელგებილა –– მაღლობზე კლდეში პატარა გასავალი, გადატეხილი.



ღელეი –- მიწიან, ანუ მინდღვრიან, ანუ ტყიან ადგილას აქეთ-იქით მაღალი 
ცერები და შუაში გადახაეალი, მეტი სიგანივრე რომ აქვს. 

კორკა –- ფართო ვეობა მთის კენწრის ახლოს, გაშლილი, პატარა ეაკე- 
ებით, დაქანებით, ჭევებიხ ხსათავეებით არის, მაგალითად, ავაეტის ვორჯბ, რო–- 
მელზედაც გადმოდის ახალი გზა აბანოზედ. აქვეა საცხვრე ჯორჯიც, ე. ი. 

ცხვრის საძოებელი ადგილი და სხვა. 
გორბ -- მომცრო, ანუ პატარა მთა, ან მისი ვიწრო ზოლად დაზვებული 

ადგილი; მაგალითად, სოფ. დოჭუს აღმოსავლეთი უბანი გაშენებულია გორაზე. 

სოფ. ნაციხრის ახლოს არის ღაღალახთ გორი და სხვა. 
გორ-გორ ჩახვლაი ან ასვლაი –– გორის ვიწრო დაქანებულ ზოლზე დაშვე– 

ბა ზევიდან ქვევით, ან ასვლა ქვევიდან ზევით. 
როვ –– ღელე, მშრალი დარუება მთის ფერდობზე. ხშირად მთის ერთ ან 

რამდენიმე მხარეს გორები პარალელურად სწორ ხაზად ეშვებიან ძირს და მათ 
მუა აქვთ რუვები, ე. ი. ღელეები, ანუ დარუებანი. იტყვიან: რუვ-რუვ წავე- 
დი-ო,. რუუნასი ცუტუნას, ანუ პატარა რუვია. თუ რუვზე წყალი ჩამოდის, 
მაშინ ის არის ჯევბ; იტყვიან: ჭევ-ვჯვევ ვიარე-ო. ჭურულაცბი –- რუვში გამომ- 
ღინარე პატარა წყალი, რომელიც «იქვე მახლობლად იკარგება მიწაში. დარა- 

ნახბ –- პატარა გაღარული ადგილი წყლის გასასვლელად. მას ბალღებიც აკე– 
თებენ სათამაშო ბორბლის დასატრიალებლად ან ისე, გასართობად. 

კაცა –- მაღალი მთის, ანუ ქვიშრობის დაბლითა ყელებ#”, საბატკნე აღგი- 

ლი, დაქანებული, ქვიშიანი, წყლიანი და ქოსა (ე. ი. დაბალ ქარცხვიან ბალა- 
ხიანი (ქარცხვი გემრიელი რძიანი ბალახია). ასეთ მთას თავში აქვს ყინული, 
იმის ქვევით –– ცუდი, ქარაპი კლდეები, და ბოლოს, –- ჭაცაი. ჭახაი რამდენი- 
მეა, სახელდობრ: დიკლოს კალაი –- წუმბერას მთის (დიდოეთის საზღვარტზეა) 
დასავლეთით; ხუშეთის (დიდოეთის სოფელია თუშეთის საზღვართან) ვახაი 
წუმბერას მთის აღმოსავლეთით. ჩიღოს კასაი –- სოფლის ჩრდილო-აღზბოსავ- 
ლეთით, ფიცაროს მთის ღასავლეთით. კვავლოს კაცაბ –- სოფლის ჩრდილოე- 
თით. ჭეშოს ვასაი ––- სოფლის ჩრდილოეთით. 

ზურგიან ადგილ -- ზურგივით გამოწეული ადგილი (კლდიანი, ტყიანი 
და სხვა); თქვეს: „თორღვატსის ციხე ზურგიან ადგილს დგას“-ო. 

მთის ცხვირი -–- მთის მაღლითა, ან შუა ნაწილში გამოშვერილი ადგილი. 
დალაოგბ –– მთის ფერდობზე, საქოვრებში, პატარა გამოწეული, დაბლობი 

ადგილი –- „რომ «წვიმოს, მასზე არ დაგუბდება, თუ დაგუბდება, მაშინ ტა- 
ფიაო“. ტერმინები ჯახაი და დალაოგი ეგების თუშური წარმოშობისა არ იყოს 
და თუშების მეზობელ რომელიმე ტომის –– ქისტების, ან დიდოების ენას ეკუთ– 
ნოდეს. 

აკავანასი –– მთიდან გამოყოფილი პატარა კლდეები ჩატაფულებით (ე. ი. 
ჩადაბლებული, ჩავარდნილი ადგილებით). 

მთის ან კლდის კუდბ –– მთას ან კლდეს გძლად რო აბა კუდ», ე. ი. გრძე– 

ლი კუდი (გამოშვერილ-გამოწვდილი ადგილი) რომ აბია, რომელიც თავდება 
ხევის ან ვაკის პირად. 

ჩხატი –- კლდე, სადაც „წყალი წყვეტწყვეტით გადადის“, ე. ი. ჩანჩქერს 

ეე მაგალითად, კვავლოს წყალს სოფ. დართლოს გვერდით აქვს რამდენი– 
ე · 

გვერდალასი –- დიდი თანაბრად დაქანებული ალაგი. იტყვიან: „ერთ მონა 
(ცუდი), გვერდელაგ ყანა მაქვის. 

გვერდწ -- მხარე. მთის იქითა გვერდი –– მთის იქითა მხარე; მთის აქეთა 

გვერდი -–– მთის აქეთა მხარე. 
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ბექბ –- საკნაურში (სახნავ ალაგმი) პატარა დაქანებული, მიუდგომელი 
2დგილი (თავში, მუაში ან ბოლოში). 

ქვილაანი –– ქვიშიანი ადგილი კლდის, ან მთის ძირას. 
ნაძლაიან: –- ჩამოშლილი, ჩამოფხვნილი კლდე, უბალახო. 
ნაზლობოი –- მიწა –– ქვიშა-ქვის ზვავი. 
ნაფხვერაი –– ნახლობის შემდეგ დარჩენილი ადგილი, ე. ი, ჩამოფბანილ 

ჩამოგლეჯილი, ანუ ჩამოზვავებული ფერდობი. 

წელფერდა -- „მთის წელი ფერდიანი, მანძილიანი“, სოფ. ფარსმაში 
თვვეს: „ნაყაიჩოს (მთაა) გზა წელფერდზე მიდისო“. 

დუქან52 (თუ დუქნებბ?) –– გაჩეხილი კლდე, ქოხისებური, სადაც შეფარე- 
ბაც 3--ეძლება,. იტყვიან: „ნადირ დუქნებში იდგაო“, 

გამოქვაბული არის დიდი და პატარა; მათ სხევაღასხვა სახელები ჰქვია, 
სახელდობრ: 

გამაჟვაბულბ –-- გამოფუღრული კლდე, სადღაც ერთი ადამიანი შეეფარება; 
ესა –- გამოფუღრული კლდე, სადაც ერთი-ხუთი ადამიანი შეეფარება; 
რუსა-–გამოფუღრული კლდე, სადაც ათი-თორმეტი ადამიანი შეეფარება. 
სუროი –- ხორო, 

კ.ზაუბაცბ ანუ კინწრუსაცი, იგივე კუნვრუზასა, ანუ კუნწრუსაცა -- წვე- 
რის პირი, აღგილ-ადგილ ქვაამოშვერილი, ან ამომწვეტებული. 

კლდის წარაფბ –- კლდე პატარა ბუჩქებით. 
კინორვასი –- ძნელად შეხაჯეღასი (შესაჭდომი, ასასვლელი), (კუდი შე- 

სახტომი კლდიანი ადგილი გხაზე ან სხვაგან. 

მწეეტას კღეი –- მწვეტად ამოშვერილი კლდე. იტყვიან: „მივდიოდი-დ 
(ბივდღიოდი და) ფეკა მწვეტას ხოხ (ხოხბ -- ფოლადი, მაგარი) კდეს (კლდეს) 
შეეაჯალე“. 

კურიკევასბ -- ფართო გასავალი გზა კლდეში (კლდე კედლებივით დგას 
აქე C--იქით). ჯურჯევასბი არის მაგალითად სოფ. კვავლოს წისქვილებთან. 

აკრუპაც5 –– წვრილი გასასვლელი, გზა კლდიან ადგილას. 
აჯჩაჯუნასბ –- უსწორ-მასწორო, მაღალ–დაბალი ადგილი. 

საფზაკ-ფხუკასი –- საფხზოჭქელი, ცუდი სავალი აღგილი. 
ბჟანტეი –- ჭაობი; ბჟანტიანბ -- ჭაობიანი. 
შანტალასი –- ჭაობი; შანტალატიანი –- ჭაობიანი. 
კოტორასი” –- ტყეში, ან მთაზე პატარა მოხნული, ან ცარიელი ადგილი 

(კოტორივით, ე. ი. ქადასავით, გამოყოფილია და იმიტომ «იტყვიან ამას). 

აზო –- გაკაფული და მოხნული ადგილი ტყეში. 
ველა –– ცარიელი მწვანიანი ადგილი ტყეში, სადა: ხეები არა მდგარა. 
თეფაი –- ზურგიან ალაგშ ვაკეში. 

ქვია5 ადგილებს სხვადასხვა სახელი ჰქვიან, სახელდობრ: ღორღიანბი –-- 
წვრილ ნატეხ-ქვიანი ადგილი ვაკეში. ღორღბ ეწოდება წვრილი ქვის გროვას, 
ბუნებრივად დაყრილია ის თუ ადამიანის ხელით არის მიქუჩებული (მაგალი– 
თად, ყანაში). სადაც ასეთი ქვა ყრია მთის ძირას თუ ფერდობზე, იტყვიან: 
ჯდ”დ ღორღიაო“, 

გოხიანი -- მსხვილ ნატეზ-ქვიანი ადგილი ვაკეში; კეკიან ტაფბ -- ლო- 
დიანი, ანუ დიდქვიანი დაბალი, ანუ ჩავარდწილი ადგილი. ჯეჯვაი ქვის სროლას 

ნიშნავს. ბალღი (ბავშვი) რომ ქვას ისროდეს, ეტყვიან: რასს ივევებშ. ე. ი. რა 

ქვას ისვრიო და სხვა. 
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საფხიანი –– ახლად ამოსული ბალახიანი ადგილი მაღალი მთის წვერებზე, 
თოვლში, ქვშიის პირად. ხაფხი ახლად ამოსული წმინდა “დაბალი, თხელი 
(მორიმორი) ბალახია, მაგალითად, ქარცხვი და სხვა. 

ნაპრალი –– მაღლობზე ქარის მოგროვილი თოვლი, გამაგრებული, გარკი- 
ნებული. 

ჯოდი –- შეყინული თოვლი: ვაკეში რომ თოვლი არის, გამოუდარებს და 
შეიყინება და კაცი აღარ ეფლობა. გაჭოდილწი ––- გაყინული. ყინულბ ––- თხე– 
ლი ყინული. წაოსზა! -- ნატეხი. 

ღრატეი –- ხრამი, ანუ მიწაში დიდ მანძილზე გაღრმავებული ვიწრო და 

გრძელი (10-––20 საჟ. და მეტი) ადგილი. 

ტაფი, იგივე ტაფეი -- პატარა ჩავვაფული, ე. ი. ჩადაბლებული ადგილი. 
ჩაჩუნტულ ადგილია –- ჩავარდნილი ადგილი. 
გალახა –- წყლის სანაპიროები და მასთან მდებარე მოვაკო ადგილები, 

რომელიც კაცის მისადგომი (ე. ი. მისასვლელი) არის. ჭალას აქვს, მაგალითად, 
სოფ. ნაციხარს, სოფ. ხისოს და სხვას. ჭალად-ჭალად რომაი-- წყლის სანაპირო- 
ზე, ნაშლიანებზე სიარული. 

კეობარ –- წყლის სანაპიროები და მასთან მდებარე ადგილები, რომელიც 
მიუდგომელია (ე. ი. მიუვალია) კაცისათვის“, აგრეთვე ხეობა, ე. ი. წყლის მი– 
დამო. 

ტატანბა -- შორი ცისკიდური. იტყვიან: ტატანთ გამოჩინდავ, ე. ი. გამო– 
ჩნდაო. 

ყამირბ –- მოუხნავად დარჩენილი ადგილი. 
გარ -- თხელი ზედაპირი მიწისა, ქვეშ რომ ქვიშა აქვს. მიმსგავსებული 

მნიშვნელობით იტყვიან: ფეკზე ჭარ წამივიდავ“, ე. ი. ტყავი გადამძვრაო. 
კრიახბ –- ხმელი, ქვიმრობი, უნაყოფო ადგილი. ეს სიტყვა კახურია. მას 

კახეთში (მცხოვრები) თუშებიც ხმარობენ. თათრულად ყაში ჰქვიანო. 

სახა -- სოფლის პირი, სოფლის მახლობელი სახატე ადგილი, სადაც 
არის ხატის ნიში. ხატი არის: სოფ. ხისოს, ნაციხარს, ვესტმოს, დიკლოს. 

არის რამდენიმე სიტყვა, რომელიც გვხვდება სხვადასხვა ადგილებში და 
რომელთა შინაარსის გარკვევაც ვერ მოხერხდა, ადგილის დამახასიათებელი 
ტერმინებია ისინი, თუ საკუთარი სახელები (იქნებ ისინიკც თუშური წარმო- 
შობისა არ იყოს); ასეთებია სახელდობრ: ლახაი –- მწვანიანი ადგილი სოფ. 
შმტროლთის თაეს (ერთგან) და სოფ. ხისოს ზევით (ორგან): „ზეთ-ლაცსაი და 

ქვეთ–ლაცაი“. 
კაგირბ –- სოფლის მახლობელი ვაკე სახნავი ადგილი სოფ. მშტროლთისა 

და სოფ. ხისოსი. 
წასნეი –- ტყიანი გორაკი სოფ. ომალოსი და გორაკი სოფ. შენაქოსი და 

სხვა. 

ხნავენ მარტო გაზაფხულობით, სახელდობრ: იფქლი იხვნება აპრილში, 
იმკება ენკენისთვის პირველიდან. ხვილა იხვნება თიბათვე-მკათათვეში მეორე 
წლის მარიამობის თხუთმეტიდან ცამეტი თვე უნდა. სვილზე იტყვიან: „წინა 
წლის ნაჯნავიაო. საკუთარი სახელი ასეთ ნახზნავს არა აქვს. 

ქერი იხგნება მა-სში, იმკება მარიამობის პირველიდან. 

ქერშველი იხვნება მაისში, იმკება მარიამობის პირველიდან. 

1 უფრო იხმარება ნაოზ:ცზ –- ნატეხი (მაგ., ყინულის, ქვამარილის და სხვა) განმარტება 

ეკუთვნის თ. უთურგაიძეს (რედ.). 
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კუმელა იხვნება აპრილში, იმკება მარიამობის პირველიდან. 
შრუი იხვნება მაისში, იმკება მარიამობის პირველიდან. 
ოხპა იხვნება მაისში, იმკება მარიამობის პირველიდან. 
ცვერცი იხვნება მაისში, იმკება მარიამობის პირველიდან. 
იფქლი, ანუ იფქილა მოჰყავთ მთელ თუშეთში, გარდა პირიქითისა და 

ზემო გომეწრისა. თავთავი ფხიანია, მარცვალი –– წვრილი და წითელი. ითე– 
სება აპრილში, ზოგ ადგილას მწიფდება, ზოგან –– ვერა (ყინვა მოასწრობს და 
ვეღარ შემოდის). გამოსავალი ნაკლები აქვს. თესავენ ცოტას. კარგი მხვნელ– 

მთესველი წელიწადში სამ კოდზე მეტს ვერ დათესავს (კოდი ათი ლიტრა, ანუ 
სამი ფუთია). აქედან მოუვა ათ-თორმეტ კოდამდე. თუ პური გაივხო, ე. ი. 
თუ შესაფერი ამინდი (ზომიერი წვიმა და ზომიერი სითბო) დაუდგა, მაშინ 
კარგი პური გამოდის გემოთიც და ფერითაც. ფქვილის ფერი მოწითანოა. თუ 
წვიმები დაუდგა, მაშინ ალაო გამოდის. 

სვილს გრძელი მოლურჯო მარცვალი აქვს. ითესება თიბათვეში, შემოდის 
მარიამობისთვეში (ნახევრიდან). თუ კარგი ადგილია, ერთ კოდზე რვა კოდი 
მოვა, თითო კომლი დათესავს ორ კოდს. ცხვება ან ცალკე, ან კიდევ შეიძლება 

აერიოს ან იფქლს, ან ქერს. ერევა მარცვლადაც და ფქვილადაც. ცალკე თუ გა– 
მოცხვა, პური მოშავოა, გემოც ნაკლები აქვს სხვა პურთან შედარებით. 

კერბ გაზაფხულისა არის. თავთავი ექვსკუთხა (ექვს კუთხეზე ისხამს). 
მარცვალი ფერად თეთრია. ითესება მაისში, შემოდის მარიამობისთვის ნახევ– 
რიდან. ერთი კოდიდან გამოდის ექვსი-შვიდი კოდი. კომლი თესავს ხუთ კოდს. 

გალეწვის შემდეგ ატყრობენ (ახლიან) და ისე ფქვავენ კალად. კალხ ზელავენ 
და ისე ჭამენ. ჯალი შეიძლება ან იფქლის ფქვილში, ან კიდევ ხვილიხ ფქვილში 
აურიონ და ისე პურად გამოაცხონ. 

ქერშველბ ქერის მსგავსია, ოღონდ ფირფლია ანუ ქერქი არა აქვს თავთავი 
ოთხკუთხა (ისხამს ოთხკუთხეზე). ითესება ქერის დროსვე. ერთი კოდი იძლევა 
ოთხ კოდს. იმასაც ისევე ხმარობენ, როგორც ქერს. ვალადაც ხმარობენ და 

ფქვილშიაც ურევენ. 
ქუმელბ სელი არის. მოჰყავთ ყანის ნაპირებში, ყუნჭულებში, ისე რომ 

ერთი ლიტრა გამოვიდეს. მთელ ყანას მისთვის არ მოაცდენენ. მარცვალი წვრი– 
ლია და ფერად წითელი. თესავენ აპრილში, მკიან მარიამობისთვის პირველმი. 
ერთი ლიტრიდან მოდის ერთი კოდი. კომლი თესავს ნახევარ ლიტრას. მას 
ატყრობენ (ახლიან). დანაყავენ ქუმლის სანაყავაში (ფილი) გურჩით (ფილთა- 
ქვით). დანაყვის დროს ცოტა მარილს უზამენ, ნიორში აურევენ, ჯამზე ამოი– 
ღებენ და სატნად (შესატანებლად) ხმარობენ, რადგანაც ზეთიანია. 

შრუი შვრია არის. მარცვალი გრძელია, შავქერქიანი, ითესება აპრილში, 
შემოდის მარიამობისთვის პირველში ერთი ლიტრიდან მოდის თხუთმეტი 
ლიტრა. კომლი თესავს ერთ კოდს. მისგან ხდიან არაყს, აკეთებენ სასმელს ნიხხ. 
საქონელსაც აჭმევენ, თუ ჯანდაგია. საჭმელად არ იხმარება. 

ოსპს წვრილი და მრგვალი მარცვალი აქვს. თესავენ აპრილში, შემოდის 
მარიამობისთვის პირველში. ერთი ლიტრიდან თორმეტ ლიტრამდე მოდის. კომ– 
ლი თესავს ნახევარ ლიტრას. იხმარება საჭმელად ლობიოსავით. 

ცვერცს მრგვალი მარცვალი აქვს. თესავენ მაისის პირველში. შემოდის 
მარიამობისთვის პირველში. ორი ლიტრიდან ერთი კოდი მოდის. კომლი თესავს 
სამიდან ხუთ ლიტრამდე. ხარშავენ საჭმელად ლობიოსავით. 

ხათესლე ხულადხ ცალკე არ არჩევენ, მხოლოდ სათესლედ მას კარგად 
გააკეთებენ, გადაანიავებენ, რომ ბალახის თესლი არ შეჰყვეს. 
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სარეველა ბალახებია: ქვა-ცვერცაჯბ. წვრილი და გრძელი „ჭეკუი“ აქვს 
მრგვალთესლიანი „ჭეკუი“, საერთოდ, ნიშნავს თეხლიან გრძელ ბუდეს. ჭეკუი 
აქვს კიდევ ცვერცს, ოსპსაც, მაგრამ უკანასკნელის ჭეკუი მრგვალია). აჭკანტა- 
ჯის მაგვარია, თესლი წვრილი და მრგვალი აქვს. თივის თესლასბ იონჯის მაგვა– 
რია, თესლი წერილი და მრგვალი აქვს, სათრობაუა პურის მაგვარია, მწარე 
თეალი აქვს. 

ყანები მეტწილად ღია, უღობო არის. ზოგ ყანას კი გზის მხარე ღობე ან 

ყორე აქვს გავლებული. 
ღობეი არის ან მარგილ-ყავრიხა ან წნელისა. 
მა გილა ტოტიანი ხეა, ყავრეგრძელი. ღობისათვის მარგილს ჩადგამენ 

მანსილ-მანჰძილ და მათზე ყავრეებს გადებენ და ტოტებთან წნელით დააბამენ. 
მარგილის მაგიერ ზოგი ნაგულასს ხმარობს. ნაგულას არის ზე, რომელსაც ცილა 
შე?ზ?ოცლილი აქვს და მარტო გულზეა დაყენებული. ის გვიან ლპება. 

წნელის ღობეს სარები უდგას. ხარი უტოტო ხეა. ღობისათვის მათ (სარებს) 

პატარ-პატარა მანძილზე ჩადგანენ და მერმე წნელით გასწნვენ. 

ყორე»: ქვისა არის. ზოგან ყანას ყორეს უკეთებენ ადგილის დაჭერისა, 
ანუ დამაგრებისაოვის. ძლიერ იშვიათად გარეშემოც შემოავლებენ ხოლმე. 
მას გალავანს უწოდებენ. 

მოსავლის აღება. იფქლის ყანას მკიან მიწის პირად ცელით (ნანგლით). 

ყანა თუ ძალიან დაბალია, მაშინ ხელითაც გლეჯენ. ერთი ცელის მოხმა არის 
ძნაი. ჰზას ულოთი კრავენ. ულოი ისეთივეა, როგორიც ქართული. მომკილ ძნას 
აქა-იქ დააგროვებენ ნაწილ-ნაწილ, შემდეგ ჩადლებად ააგებენ სარებზე, რაც 
უნდა ცუდი ამინდი იყოს, ჩადალს არ ჩაუვა. როცა მკა გათავდება, ძნას მარ- 
ხილებით კალოზე მიიტანენ. მარხილზე ედება ორი ჩადალი. თუ ვაკე ადგილია, 
სამი-ოთზიც ღაედება. ძნას კალოზე რვინებად დგამენ. 

ჩადლის ჩადგმაი ასე იციან: ჯერ სარს ჩაარჭობენ, მერმე ზარზე ოთხ მხა- 
რეს ოთს ძნას მიაყუდებენ, შემდეგ გარეშემო შემოურიგებენ იმდენ ძნას, რამ- 
დენიც მოთავსდება და დაეტევა. მერმე მიჰყვებიან და ოთხივე მხარეს (ერთმა- 
ნეთის პირდაპირ) სარზე ჩამოაგებენ ორ«ორ ძნას ერთად და ამგვარად ჩადგა- 
მენ ჩადალს. ჩადალში სულ არის ოცდათხუთმეტი ძნა. 

სოფ. ომალოში ჩადალს უსაროდ დგამენ: ძირს ათ ძნას დააყუდებენ და 
ოთხ-ხუთს ზევიდან დაადებენ; ეძახიან მას სერკვხ. 

ზეინად ძნახ დგამენ კალოს ნაპირას. დადგმისას თავთავს შიგნით უქცევენ, 
ბოლოს -- გარეთ. ზვინში არის ოციდან ოცდაათ ჩადლამდე. 

ინის გალეწვას შეუდგებიან ღვინობისთვის ნახევრიდან. თუ ამინდმა შეა- 
ფერხა –– გიორგობისთვის პირველიდან. კალო ილეწება ხარის ფეხით. კალოში 
ძნას ხელით ჩაშლიან. შეაბამენ ზარებს მოკლე უღლით, შერეკავენ კალოში. 

ზარებს ზუაზე უდგას კაცი ან ქალი, უფრო კი ბავშვები და ატრიალებენ ხა- 
რებს ბრგვლად. თავთავი იფზხვნება და ჩალა ისევ ისე რჩება. ზანგამოშვებით 

კალოს ფიწლით „ღბერტყვენ“ ძნა ჩალად (ბურდოდ) ილეწება და არ ბზევდე- 
ბა, -ს საერთო წესია მთელ თუშეთში, ხარის ფეზი მარტო თავთავს ჭყლეტავს და 
ბურდო რჩება. უღელი ხარი და სამი კაცი თუ ამინდი კარგია და ძნაც კარგია, 

ერთ დღეს გალეწავს ექვს-ათ კოდამდე. მერმე, როცა ჩალას თავთავი აღარ 
ექნება, კალოდან ჩალას გადაბერტყავენ, მიიტანენ და თავის ადგილას ააგებენ 
ზვინად. ახლა ისევ კალოს უბრუნდებიან და ხვავს წმენდავენ, მსხვილ ბზეს 
ცალკე ააცლიან. ეს მსხვილი ბზე არის ხიბრაი; მას თითო-ოროლა მარცვალიც 

ურევია, იმას ცალკე აგროვებენ. გაწმენდილ ზვავს სახვავეში მიიტანენ და იქ 
ინახავენ. 
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ჩალას ზვინად „დაყრით დგამენ“ („დაყრით ჩადგმაი“). აიღებენ აყრის 
მარგილს. თავსა.და ბოლო გამწვეტებულს, ჩაგდამენ და მერე იმაზე აყრიან ჩა- 
ლაზ. ზვინი დიდიც არის და პატარაც. იმას ან გრძლად დგამენ (რამდე5ნიჭე მარ– 

გილზე) ან –– მრგვლად (ერთ მარგიელზე). 
როცა კალოობა მთლად გათავდება, მაშინ განიავებას შეუდგებიან. აიღე– 

ბენ რიჭით ხვავს, ასწევენ რიჭს მაღლა და ცოტა-ცოტას ჩამოუშვებენ ნიავზე. 
ჯანიავებულ მარცვალს ცხრილით გასცხრინვენ და კიდევ მეორედ გაანიავებენ 

ოიჭით., ამას ეძახიან ზვავის გადაწურვას. ხვავი ერთად დაგროვილი მარცვალია. 
ხვავს აიღებენ ,,ხაკებით“ (საცალოებით), მეიტანენ სახლში და კიდობნებზი შეი– 
ნახავენ. 

შენიშვნა: უწი: სულადს ორმოებში ინახავდნენ მტრის შიშით. ორმო 
სიღრმით იყო 1!)/ე საჟენი, სიგანით –- 1!/: არშინი. ჭრიდენ მრგვლად თიბიან 
და მშრალ ადგილებში. ძირს უგებდენ ჩხლაკვს (ხის ქერქი), გვერღებზეღაც 
ჩხლაკვსავე მიაკრავდენ ჩხირებით. ჩაჰყრიდენ შიგ ქერს, იფქლს და სხე:ს. ზე– 
ვიღან დააფარებდენ სიპებს და მიაყრიდენ მიწას. როცა დასჭქიოლებოლათ, 
ამოიღებდენ და წისქვილში წასაღებად გაამზაღებდენ. 

ქერს გალეწისა და გაცხრინვის (გაცხრილვის) შემდეგ გამოეყოფა „ჭორღაი“, 
ე. ი. ქვა, მიწა, კაჭახი, ბზე, რომელსაც ან საკენკად ხმარობეგ ქა”მებისათვის 
ან გადაყრიან. 

შრუიც ისევე ილეწება, როგორც იფქლი და ქერი. . 

ხვილი არ ილეწება, იბერტყება. მომკიან, შეკრავენ ძნად. თითო ინა თითო 
კარგი მჯიღია. ზოგან ძნას ტყუპად კრავენ, იმას ტყუბი ძსაი ჰქვიან. ულო ერთი 
აქვს. ძნებიდან დგამენ ჩადალხ, რომელშიც არის სამოცი-ოთხმოცი ძეა. ჩად- 
ლებს მიიტანენ სახლში და ღგამე5 ზვინად. ზვინში იქნება ათი-ოცი ჩალალი, 
მერე კალოში ფიცარს ააჟუდებენ, აიღებენ ინას ღა თავთავს ამ ფიცარზე 

უჯლიან და ბერტყავენ. ტყუბ ძნას ორი ხელით იჭერენ (ერთ ხელს ერთ ძნას 
ჩაავლებენ, მეორეს –– მეორეს) და ასე ბერტყავენ. თანაც პატარა რიკნასხ 
(ოსს) დაიჭერენ და იმითაც ბერტყავენ, რომ მარცვალი არ შეჰყვეს. გაბერ– 
ტყვის შემდეგდარჩება „ხვაელ“ (ე. ი. მარცვლის გროეა) და მაკატაბ ან ნათავ- 
თალი, ე. ი, ნათავთობა –- ერთაღ ღა „ყარტი“, ანუ თავთაკგაცლილი ჩალა 

ცალკე. მაკატატ ძნიდან მოტეხილი თავთავია. გაბერტყვის დროს ტყდება (კა- 

ხეთში მაკატას სიმინდგაცლილ ტაროს, ანუ ქეჩეჩხს ეძახიან) მას ხვავიდან 
ცოცზით მოასუფთავებენ, დაყრიან კალოში და ცოტა ხანი ხარებს მ-ატრია- 
ლებენ და გალეწავენ. მერმე გაანიავებენ. ხვავს აიღებენ და მაკატა დარჩება 
ძირს. ხვავს გასცხრინვენ და დადგება სვილა. ყარტის თორმეტ ძნას შეკრავენ 

ერთად, მას ჰქვია ნაბარი (ნაბარი უწინ აბაზი ღირდა). ნაბარს შეიტანენ და 
საფარში დაყრიან. შეიძლება ზვინაღაც დადგან. 

მენიშვნა: სოფ. ვერხოვნის მცხოვრებ იობ ანწუხელიძეს ამ წელს 
გამოუგონია სვილის საბერტყი. ის ნახევარრკალისებური ბუნებრივად მოხრი– 
ლი ხეა, რომელსაც გულში ფიცრები უზის. მაღლა აქვს ხვრელი, რომელშიაც 
შეეყრება სწორი, თავში ოთხკუთხად გათლილი ჯოხი. ამ ჯოხით ხე ალმაცერად 

დაწვენით დგება. დააყუდებენ მას კალოზე, წინ, აქეთ-იქით (მარჯვნივ და მარ– 
ცხნივ) დაუდგება ორი კაცი და შებერტყავენ ზედ სვილას. 

ოხპს გლეჯენ ხელით. შეკრავენ კონებად, მიიტანენ და დადგამენ ჩადღლე- 
ბად. მას რიკნით (რიკნასი –- ჯოხი) ჟეკავენ კალოში და მერმე რიჭით ანიავე– 
ბენ. ოსპიდან რჩება „ჩალა4ძ“, 

ქუმელი ოსპივით მოიკრიფება.



ცვერცს გათიბავენ, მოიტანენ და დადგამენ ჩადლად. ლეწავენ კალოზე 
ბარებით. ანიავებენ, ის სულ გაბზევდება. 

იფქლის, ქერის, ქერშველის და სხვათა ჩალას და აგრეთვე ჟყარტს საქო- 
ნელს აქმევენ, მაკატახს ზოგი აჭმევს, ზოგი -–– არა. 

ჟარტა და მაკატასი დაბალი ხარისხის საჭმელია. 
როცა პურის საფქვავის გამზადება უნდათ, იფქლს ამოიღებენ კიდობნი- 

დან და ზალიჩებით (ხალიჩასბ -- სადა ფარდაგია) გაფენენ მზეზე გასახმობად. 
გაფენილ სულადს სრავალა ჰქვია. იფქლი როცა გახმება, კიდევ უკანასკნელად 
დარიჭნავენ (რიჭით გაასუფთავებენ ხარჯისაგან), ჩაყრიან ხაკებში და წის- 

ქვილში წაიღებენ ვირებით ან ცხენებით. ფქვავენ წმინდად, დაფქული იფქლი 
არის ფქვილი. 

ქერს ჯერ დაატჟრობენ (დაახლიან) ღომელში, დამტყვრალ ბიჭონს (დას- 

ლილ მარცვალს) დარიჭნავენ (გაასუფთავებენ) და მერე მარცვალივით წაიღებენ 
და დაფქვავენ. დაფქული ქერი ჯალი არის. ქერი ძალიან წმინდად იფქვება. 

ღანარჩენი მარცვლეულის –– ქერშველისა და სვილის გამოყენების წესიც 
ისეთივეა, როგორც იფქლისა ან ქერისა. მაგალითად, თუ უნდათ, მათ იფქლი- 

ვით გაახმობენ და დაფქვავენ, თუ არადა დაატყრობენ და ჯალად დაფქვავენ. 
თივას თიბავენ ცელით (ნამგლით) ან წოდგილით (ცელით). გათიბულს დგა- 

მენ ჩადლად ან ზვინად. 

ჩადლად დგამენ კონებით ან ნაცაფებით: კონა ნაკრაულა არის. ჩადლისა- 
თვის „ჩაზდგმენ სარს“ და ოთხ მხარეს ოთხ კონას მიაყუდებენ. მერმე იმავე 
ოთხ მხარეზე კონებს წვერით ჩამოაგებენ სარზე ამრიგად: ჯერ ერთ მხარეს, 
მერე. მის მოპირდაპირე მესამე მხარეს, შემდეგ მეორე მხარეს და უკანასკნელ 
მის მოპირდაპირე მეოთხე მხარეს. უკანასკნელ კონას წელით ჩამოაგებენ ზე- 
ვიდან. ერთ ჩადალში არის თვრამეტი ან ოცი კონა. 

ნაცკაფა ოთხკუთხად დაწყობილი თივაა. მას ასე აწყობენ: აიღებენ ორი 
კონის ტოლა თივას, ჯერ ერთ მხარეს გადაუკეცავენ პირს, მერე მეორე, მესამე 
და მეოთხე მხარეს. გამოვა ოთხკუთხი. ჩადლად დადგმისას ჯერ ერთ ნაცაფს 
გააკეთებენ, მერე მეორეს: ორივეს გადაკეცილ პირებით ერთმანეთზე დააწყო- 
ბენ და ისე ჩამოაგებენ სარზე, ერთ სარზე ჩამოეგება ცხრა ნაცაფი, პირველი 

ოთხი წყვილ-წყვილი და მეცხრე ცალი ზევიდან დაედება. 
თივას ზვინად დგამენ კალოსთან ან ბოსელთან. ზვინში არის ოც-ოცდაათ 

ჩაღლამდე. 

თალამ5 ერთი ფიწლით ასაღებ თივას ან ძეძვსა ჰქვია. 
მონდავობა. მონდავები ამხანაგები არიან. ცალი ხარის პატრონები ერთ- 

მანეთს შეუამხანაგდებიან, ხარებს ერთმანეთს შეაუღლებენ და ისე ხნავენ 
ჯერჯერით. თუ ერთს, ვთქვათ, ოთხი დღის მიწა აქვს, მეორეს –– ექვსი დღისა, 
ბირველი მალე მორჩება, მეორეს კი მოსახნავი დარჩება. ამ უკანასკნელს უფ- 
ლება აქვს ამის შემდეგ კიდევ სამი დღე უფასოდ ჰყავდეს ხარები და ხნას, 
სამი დღის შემდეგ კი, თუ კიდევ დასჭირდა, ქირა უნდა გადაიხადოს. 

შენიშვნა მონდავბ. მახლის (კოლზე ან ქმრის ბიძაშვილის („კოლზე 

ქალი იტყვის: ჩემი მონდავიაო. 

ხელ-გაცვლაი. ერთ დღეს თუ ერთი შველის, მეორე დღეს მეორე უშვე- 
ლის პირველს. ხელ-გაცვლაი ყველა სამუშაოში არის: მკაში, თიბვაში, ხვნაში, 

შეშის მოჭრაში და სხვა. 

კარდღეი. ერთი კაცი, როდესაც მას ჯარები არა ჰყავს, მეორეს ეხმარება. 
მეორეს ჰყავს ორი ხარი. ხარი და კაცი ერთნაირად ღირს. ორი დღე ხარის 
პატრონს უხნავს, მესამე დღე თავისათვის მოხნავს. 
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კარ-მოვნავბ. ქვრივ-ობოლს, უპატრონოს ან დაზარალებულ პირებს სოფე- 
ლი და მახლობელი სოფელიც მიეშველება ხარ-გუთნით და უხნავენ. 

ოჩტხარადი მიშველებაა მკაშე, მსკორავალბ –- სკორის გატანაში მექვეი 
(ჰკავსო) –– ქვის მოტანაში, მევიდეი, მეფიცრეი –-– ხის მასალის მოტანაში. 

ოჩხი. დაზარალებული კაცი ჩამოივლის სოფლებს და ვისაც რით შეუძ- 
ლია, შემწეობას ამოუჩენს: ზოგი სულადს აძლევს, ზოგი –- ცხვარს, ზოგი –– 

ტანისამოსს და სხვა. 

მლესავახები. როცა ვინმე ახალ სახლს ააშენებს, მივლენ იმ სოფლისა და 
მესობელი სოფლის ქალები და გაულესავენ მიწით. 

ლხინში ან ჭირში სოფელი ეხმარება ერთ კაცს შეშის, წყლის მოტანაში, 
ლუდის მოხზარშვაში, პურის გამოცხობაში და სხვა. 

ლხინში ან ჭირში სოფელი მიიტანს თითო კახრ რძეს და შეეწევა ერთ 
კაცს რძის ფაფისათვის ან ბრანჯის ფლავისათვის (რადგანაც ის ამ დღეს საჭი- 
რო რძეს ვერ იშოვნიდა). 

ნართაობა. ქვრივი ან უპატრონო დიასცი ზამთარში შეეკედლება ვისმე 
თავის მონათესავეს. ისინი ერთად ცხოვრობენ, სასმელ-საჭმელი ერთად აქვთ. 

–- აწყავენ და აწონავენ და «სე ერთად ჭამენ. ასე არიან ზუთი-ექვსი თვე. ეს 
დროებით შეერთებული დიაცები ნართავები არიან. ერთი იტყვის: წართავი 
ცარო, ხოლო თეით საქმე წართაობა არის. 

ფშუავი 

მთხრ. პავლე ნადირის ძე ბოძ:შვილი, 75 წ. (სოფ. შარახევი, მაღაროსკა- 
რის თემი, ღუშეთის რაიონი). 

ჩემს ხსოვნას მამა-პაპიდანვე ჩვენში მუდამ სთესავდნენ დიკას. დიკა სამ– 
ნაირია: დიკა წმინდა –- თეთრფხიანი, თეთრჩუჩიანი, დიკა შავფხიანი და შავ- 

ჭუჩიანი. ამათ ძველიდანვე სთესავდენ. შემდეგში მესამე ჯურა წითელი დიკის 
თესგაც შემოიღეს. ასევე გვიან შემოიღეს უფბო პურისა და ადესის თესლი. 

უფხო? კარგი პური იცოდა, მაგრამ ჩვენში, როგორც ველტყიან ადგილებში, 
ფრენველი და ნადირი აფუჭებდა (დათვი, მაჩვი და სხვა) აგრეთვე სუსტი 

ჩუჩა აქვს და მარცვალი გასდის მკაში, ზიდვაში. უფხოს და ადესას ცოტ-ცოტას 

ახლაც სთესავენ. 
საბაროებში ითესებოდა აგრეთვე ერთი ჯურა ხვილა, ბაცაროგა! ეს 

სვილა ყველაზე ბოლოს ითესებოდა, ასე უგვარობდა. 
სთესდენ და ახლაც სთესავენ ფეტვსა და ტრუპკაზ. ესენიც ყველაზედ 

გვიან ითესება. სამთოებში ითესებოდა :ნეული ხვილა შემოდგომობით (ამ 
სვილის ბარში თესვაც შეიძლებოდა, მაგრამ პურს ვერ ითავებდა, ვერ იღებდა, 
ოდავდა –– აოდვა). 

მთაში ქერი ითესებოდა სამნაირი: ორკუთხა ქერი და ჩარათები, ორგვარი 

ოთსკუთხა –-– თეთრი და შავი. ამათში ამჯობინებდენ და დღესაც უკეთესად 
ითვლება ორკუთხა ქერი, რადგან მოუმცდარია, არ მოსცდება ყოველთვის 
მოდის. ჩარათები კი უფრო ადვილად სცდება, დაბალი ყანა რჩება და თავთა- 
ვიც უწვრილდება, არ უსრულდება, კვრინწა თავთავი რჩება და, თუმცა მრა- 

! დედანში ყოფილა „ბაცარიგა", ასო „ო“ ჩამატებულია ივ. ჯავაზიშვილის მიერ. 
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ვალი კუთხეები აქვს, მარცვალიც ბევრი, მაინც ორკუთხა ქერის ხვავს ვერ 
აგდებს. ხაბაროში სთესავდენ (ახლაც) ახლსაც. 

ჩვენში შემოდგომით ხვნა არ იციან. მარტო ხასვილეს მოხნაჯენ ქ=აში, 

სადაც ანეულ სვილას სთესენ. ხვნა ჩვენმი თებერვლიდან იწყება, ქვეჭო ფშავ- 
«ი –- თებერვლის ნახევრებიდან და დასრულდება საბაროში მარტის გასელს. 
ზემო ფშავში კი გუთანი გავა აპრილის ერთ კვირაში, ქერის ხვნა იწყება ქვემო 
ფშავში აპრილის ნახევრიდან მაისის გასვლამდე. ზემო ფშავშიაც ასევე, ან 
ცოტა მოგვიანებეთ. 

ნიადაგის არჩევა იციან ჩვენში ასე: დიკა სამივე სახისა გეარობს ყველა- 
ნაირ ნიადაგზე, მხოლოდ ასლს უყვარს ჩრდილის მხარე, ნოტიო ნეადაგი. სვი– 
ლას უნდა ფხვიერი, ქვიშნარი და მზისპირი ადგილი. 

სახსავ იარაღად ფშაეში ყველგან ხმარობენ აჩაჩას, ანუ ხელკლლს (აჩაჩას 

გუთანს ეძახიან). ხარებს შეამბენ გუთანში ყევრად, ან სამუღლ:ღ, ზემო ომავ- 
ში სამუღლად შე?ჭბა არ იციან, ხნავენ ყევარით ან უღელი ხარით. ქეემო ფშავ– 
ში კი ხზირაღ სამუღელს აბამენ. გუთანი წინად ყველას საკუთრაღ ება, საკუ– 
თარი ხარ-გუთნით ბზავდა. ძვირად იყო ისეთი ხელმოკლე კაცი, როზ? თავის 
ხარ-გუთანი არ ჰქონოდა. მიწაც ყველას ჰქონდა თავის საკმარი, რასაც საკუთარი 
ძალიო მოზნავდა. ვისაც არ ჰყავდა საკმარისი ხარი ან კაცი, საზიაროღ ახნევი- 
ნებდა სხვას. სხვას უნდა ზოეხნა, დაეთეხა, ხოლო მკაში და ზიღვაში მიე“რვი- 

ლებოდა, აგრეთვე –– გალეწვაში. გალეწვის შემდეგ ჩალას და ღ:ლას სწორად 
გაიყოფდენ, ხოლო თესლი კი, ვისიც დათესილი იყო, იმას უნდა აეღო. ამას 

ექახით ხვნას სანახევროდ. 

მონდაობა. ხვნამი ორი ხარის ღა ერთი კაცის შრომა თასაბრადღ ითვლება. 
და ამ ანგარიშით მონდავებს (მეთანხმებულებს) ზარის თუ კაცის რაოდენობის 

მიხედვით, რამდენი დღეც შეხვდებოდა, მოხნავდენ ჯერჯერით, ამავე დროს 
თითო წყჟუებაზე, ვისაც რამდენე ერგებოდა ხენა, მაშინვე უხნავდენ ერთმაჩეთს, 

რომ ან ერთს ან მეორეს არ დაგვიანებოდა. მოხნულს თ:ვის წილს თითონ ღას– 
თესავდა და მომკიდა. 

საიხსიო პირველი. ხარის მუშაობა ხვნის განმავლობაში (სამი თვე) თასობ– 

და სამი მანეთი. ვისაც ჭირდებოდა, ხარს გამოართმევდა ამ პირობით (ერთს 
ან ორს), სამ მანეთს მისცემდა ხარზე და გუთნის შემბამდე გაკვებავდა კიდეც. 
ხოლო ხვნის გათავების შემდეგ, პატრონს მიუყვანდა დაუშავებლად, უვნებ- 
ლად. თუ წამყვანის მიზეზით ხარი დაშავდებოდა, სასამართლო მიუსჯიდა ზა- 
რალის გაღაბდას, ავადმყოფობისა და მოულოდნელი ფათერაკის შემთხვევაში 
კი პატრონს ეკუთვნოდა მხოლოდ? ხარის ტყავი და ლემი. 

საიხნიო მეორე. ერთი ხარის პატრონი შეუთანხმდებოდა ხევნაზე მეტი 
ხარების პატრონს, წამოიყვანდა მისგან ხარს და თავის ხარებთან გაკვებავდა 
ზამთარში; ხარზე სამ მანათსაც მისცემდა (საიხნიოს), თავის ალოში თითონ 

უნდა ყოფილიყვნენ გუთნისდედად. 

მიჯას ზნავდენ სიღრმით ერთი ციდა და სიპრტყით –- ერთ მტკაველს. 
გუთანსაც ამის შესაფერად დააყენებღენ, რომ ასეთი სიღრმე-სიგანე მიეცა. 

კვალისათვიხ. თუ ამ ზომაზე მოიკლებს, გუთანი ნათეზს, ანუ ხავრეზს აგ- 
დებს –– გადაუბრუნებელ კვალს; თუ ღრმად მიდის და ხარბობს, მაშინაც 
გუთანი შესაფერ ზომაზედ უნდა დადგეს, ხმლის აწევ-დაწევით ან სახნის–- 
საკვეთის დაწორება-დაახლოებით, ან ქუსლის წვერი (საშურვე) თუ დახრი- 

“ 2 დედანშია –- „ხოლო" („მასალების”“ ეს დარგი შემკრების ხელით არ არის ჯგადაწე– 
ლი). 
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ლია, იმის გამოთლით და გასწორებით, ან გუთნის სათავის წნელის უღელზედ 
ამოკლება–ოაგრიელებით. 

ღშავში სთესავენ კრუპასაკპ („გრეჩიხა“). როცა ყეელა საბნავები მოთავ– 
დება, კრუპას მე2რე ხნავენ ჭალებში, ლამიან დაქვიშიან ადგილებში, კრუ– 
პას ფქვაეენ და პორად აცხობინ, ყეელაზედ მდარე შავი პური იცის, მაგრამ, 

რაღგან გვიან ღაღესილიც მოდის და ხვნა კი სახარბო არის, სხვა კი იმ დროს 
აღარ დაეთეხება, ამიტომ კრუპას სთეს-ნ. ფეტვხაც ასე გვიან და ამავე ანგა– 
რიშეთ სთეს:ნ. ას-თიეე მდარე პური იცის ფეტვმა. 

ღარცხევა, ფარცხეას ფშავმი ფარვახაც ეძახიან (საფარცხი, ხაფარავი). 
ფარცხის გაკეთება ასე იციან: სამი თითის სიმსხო, თორმეტი მტკაველის სი– 
გრმის ორი -ატანი ოა-ხოლოებში ერთმანეთს გაემბის წნელით ერთი მტკა- 
ეელის სიმორეზედ. ფარცხის ხეები –– ლატნები –- აგრეთვე შუახედაც გაემ- 
ბის წაელით. ამ ხეებზე აესხმის სიმსხოთი და სიგრძით ტოლ-სწორი შვინდის, 
ან თბილის ფიჩსი, გაზი. ფეჩხხებს მტკაველ-ნახევარი სიგრძის ცერები უნდა 
გადაეგრინოს (მოეგრიხოს). თითვეული ფიჩხი გაშის ერთ ხეს მოგრეხილი 

თავით უბდა მოეხვიოს და მეორე ხის შუა გატარღეს ისე, რომ ფიჩხის ბოლო- 

ებს ფიჩხის ცერების მწკრივი სწორად გახედავდეს ძირისა ბხარეს. ამგვარად 
ასამული ფიხზი მჭიდრო მწკრივად უნდა შაიკრას. გამის სიგრძევე უნდა გაი- 
თალოს კაბდო. თიცარი –- სიპრტყით მტკაველი, ან ცოტა მეტი, სისქით კი –– 
ორ თითზედ არა ნაკლები. კაბდოში უნდა გამოიჭრას სახელნეები, ისე რომ 

კაბდოს მესამეღი ზხეC-ნხებს შუა მოჰყვეს. ხელნები –- მკლავზე მსხვილი და 
ხარის გამწვდო წყვილი ხე –- შაეყრება ფარცბის კაბდოს სახელნე ნაჭვრე- 
ტებშე ღა უკან პატარა ნახვრეტებში ჩხირები ჩაეყრება, რომ კაბდოდან არ 
გამოქერეს. ხელნები თავში ერთად შეიკვრის, სადაც უღელზედ უნდა გამოე–- 
ბას. თარცხის გამზე ზემოდან მსხვილი და გამწვდომი ხე უნდა დაეკრას წ5ე–- 
ლით, რომელსაც ვეძახით საფიჩხეს. 

თესვა, მთეხველი ჩამოიკიდებს სამ-ოთხლიტრიან ხათეხლე ჭუდას (შოლ- 

ტას), თესლით სავსეს. მოუდგება ნაზნავხს ერთი ნაპირიდან, ბოლოდგან, ამოი- 

ღებს მუჯით გუდჯიდღან თესლს ღა ხელის მარჯვნიდან მარცხნით მოქნევით 
თესლსა ჰფანტავს სამრიგად. ან ოთხად, ერთურთის ფენებაღ მიყოლებით. 
ერთი ს-:ხვენის ჯათესვის შემღეგ მეორე ნაპირიდან მოუბრუნდება, წინ კაცი 
მიუძღვის –– წინ გამძღოლი –- ნათესის ნაპირს უჩვენებს. ამნაირათ დათესავს 
მთელ ნახნავს, შემდეგ ფარცხს გამაუბამენ ყევარს, ან სამუღელა ხარს. მეხრე 
თავსაბლით გაუძღვება ხარებს წინ, მფარცხველი კი ფარცხზე დაუჯდება და 

ხარებს მიაყოლებს. ფარცზის კაბდო და გაშის ცერები მიწას უსვამს, შლის, 

აფსვიერებს და თესლსა ფარავს მიწით. ჯეჯილის გამოზრდის შემდეგ ყანახ 
მარგლიან. ზოგან და ზოგ წელიწადს ძალიან იცის ხამარგელი, განსაკუთრებით 
მთაში საქერეებში: ნარი, გვირილა, პიტნა, ღოლო, კენკეშა, შუპყა, საქოლი; 
ბარში –– დათვის ბუერა, ფათალა, ანწლი, ძაღლიხფსელა, ძირზვენა და სხვა. 

მკა. მკაში ხმარობენ ნამგალხა და ხათითეებს, აგრეთვე მარცხენა ხელზე –– 
ხახელეურეს. სახელეურე იმისთვის სჭირდება რომ ხელეურის ხვედრების 
(მოხვედრების) დროს, ფზამ სახელო არ შეჭამოს. მკა ზოგმა უსათითოდ იცის; 

ამას ღულით მკას ეძახიან. სათითებით მკას მარაგით მკახ ეძახიან. (კ0ხრა-ათი 

მარაგი, ერთი სათითიანი ბღუჯი ხელეურია, ორი ხელეური ულოგადაკრული 

არის ძნა. ორი ძნა არის ნაწყობი. ძნა გასაშრობად და გამოსასვლელად ბევრ- 

3 დედანშია „ტრუპკასაც“".



ნაირად აიგება და გადაიცვლება. ჯერ წვრილად აგებენ, შემდეგ თანდათან გა–- 
დაამსხვილებენ. ყველაზე პატარა ნაგებ ძნასს ზხადურა ჰქვიან; ხუთი ძნისაგან 
იგება. შემდეგ ამაზე მომსხო წერა –-– ოცდახუთი ნაწყობისაგაი”ი ორფეხა 
წერა –- ორმოცდაათი ნაწყობისაგან. გადახუთულებული, გადამსხვილებული 
ორი წერა ––- ხუთულაა, ასი ნაწყობი. ათი ხუთულა მსხვილად გადაგებული –– 
მუხლის ძნა არის. წვრილად გაშრობის მიზნით აგებენ. გამშრალ ძნა) გადაამ–- 

სხვილებენ შემდეგში, რომ არ დალპეს -–– ჯერ ხუთულად და შემდეგ მუხლის 
ძნად. მუხლის ძნა აიგება ორი, სამი, ოთხი და ხუთკალოიანი. კალოში ორასამ- 
დე ნაწყობი ჩადის. 

კალოს გაკეთება. კალო მთაში ველზედა კეთდება. უბრალოდ მოითოზნება, 
მოიტკეპნება. ბარში კი მაგარი ქვებით შემოხვეული კალოს გაკეთება იციან. 
კალოს ცოტა დაქანებულს აკეთებენ, რომ ხარმა სიარულში ძნა თავქვე დაძრას, 
ჩახვეტოს. კალოს მომზადებას რომ შეუდგებიან, ჯერ გასთოხნიან, ბალახები- 
საგან გასწმენდენ, წყლით მორწყავენ, საქონლის ფეხით მოსჭლიზნიან, ტაბო- 

ცით გაასწორებენ და შემდეგ წყლით გათხელებულ ნეხვს დაასხამენ, წაუსვა- 
მენ ცოცხით, რასაც ჩამოქნას ეძახიან, კალოს ჩამოქნა იმისთვის სჭირდება, 
რომ მიწა არ აიჩეჩოს და პურს არ მოჰყვეს. ასე გაკეთებულ კალოში, გამრო- 
ბის შემდეგ, ძნას ჩააყრიან. ძნები ულოში დაიჭრება დანით, ხანჯლით, ან სხვა 
იარაღით ას ორმოცი ან ორასი ნაწყობი. დასაპირული ექვსი სული ხარი შაიყ- 
რება კალოში, თუ ერთი ან ორი ცხენი დაემატება, კალოსთვის უკეთესია. 
ხარებს და ცხენებს ავლევენ კალოს გარშემო ძნაზედ, ხან ერთი მხრით და ხან 
მეორეთი, ხარები ზოგჯერ საერთო უღლით გადამბული ჰყავთ, ამას კალოს 
უღელს ეძახიან. პირველად კალოს უნდა ფიწლით ნაპირების შებრუნება, განზე 

გაწეული ძნის შუაგულში გადაყრა, შემდეგ ისევ გაწეული კალოს გულში 
შეყრა, შემდეგ ჭვერდის ქცევა, ძირს გაულეწავი ძნის გადმობრუნება, ზევით 
მოქცევა, საჭიროების მიხედვით ორჯერ-სამჯერ შეფიწვლა და შემდეგ თანდა- 
თანობით ჩალის გადახდა. ჩალის მოხდა სჭირდება, როგორც ფიწლით, ისე 
ჭოჭყით (ფიჩხი პტყლად ტოტიანი), სასურავებელით. სასურავებელს მოლეწი- 
ლი კალოს ზედაპირზედ უსვამენ, ჩალას მოკრეფს, ცალი მხრისკენ წაიღებს. 
მსხვილი ჩალა ფიწლითა და ჭოჭყით მოიხდება, წვრილი, გაბზევებული –- 
სახდელეებით (წყვილი, მორჩილი, თავწაზწვეტებული ჯოხებია), ჩალის გადახ- 

დის შემდეგ ხარებს გადააყენებენ, საბოლოოთ გასწმენდენ ჩალისაგან კალოს 

და, თუ კიდევ თავთავი უტანავ (ურევია), ცოტა ხანს კიდევ მოატარებენ ხა- 
რებს, კალოს მოჰკილავენ. მოკილვის შემდეგ ხარებს გადააყენებენ, საპირეებს 
მოხსნიან, კალოში ზოვს ააგროებენ შუაგულში და ნიჩბის პირით მაღლა შეს- 
როლით დაანიავებენ. დანიავებულს გაანიჩბისპირებენ, დააცზხავებენ, ტაბკით 
დაასურავწყებ1ენ, წმინდად დაანიავებენ. შემდეგ აიღებენ ტომრებში თავანკარს, 

წმინდა პურს ცალკე. თუ სათეხლეთ უნდათ, კიდეც უნდა დაიცხრილოს და 
ცალკე ჩაიყაროს. საჯერო, დასაფქავი კი კალოდან დაუცხრილავი აიღება და 
ჩაიყრება ცალკე გოდორში, კოდში, თუ სხვა ბუნაგში: შემდეგში დაფქვის წინ 

კიდევ დააკეთებენ და გაახმობენ. 
ჩალაზე ლეწვა: კალო თუ სხვამ გალეწა თავის ხარით და კაცით, ჩალა 

იმისი უნდა იყოს. ყველა ძნას ხარით ლეწავენ, მხოლოდ სვილი კი ასე არ 
ილეწება. სვილის გაბერტყა იციან. კალოს შუაზედ აჰყუდებენ ერთ მთლიანს 
გამწვდო, ან ორი-სამი ერთურთზე გადამბული ფიცრების კედელს, ბოძებით 

დაამაგრებენ კალოს გარდი–გაღმე, შემდეგ აიღებენ თითო სვილის ძნას და 
თავთავით ფიცარზე სცემენ, რიკებს ურტყავენ. ძნას ულოში ხსნიან, აბრუნებენ



და კვლავ ბერტყავენ. გაბერტყილ ძნას, ყარტს, ისევ შეკრულს ინახავენ. შემ– 
დეგში ამას ხაბძლის ან სხვა რაიმე ფარდულის შესაკრავად ხმარობენ. 

სვილს ხმარობენ გაურევლადაც, უფრო კი ქერში ურევენ. ჭერ-ხვილის 
პური კარგადა ცხვება და გემრიელიც არის. პურის ასაწყავად ძველად ნახამალი 
იხმარებოდა –– მოხვეწილი ხის ბაკანი. ექვსი თავშემბული ნასამალი კოდად 

ითვლებოდა. შემდეგში შემოიღეს ლიტრა. ათი ლიტრა კოდად ითვლება, 
ლიტრა კი თორმეტი გირვანქა უნდა იყოს. 

მთხრ. ტატო ხთისოს ძე ხელაშვილი, 41 წ. (სოფ. მაღარო, მაღაროსკარის 
თემი, დუშეთის რაიონი). 

თიბა. თიბა უწინ ქართული ცელით ვიცოდით, როგორითაც ქართლში 
სთიბენ და კახეთში. ცელის ტარხ გავსთლიდით ცაცხვის ხისაგან, კაცის ჭარბი 

სიგრძისას, რასაც ხელები მარჯვედ მოევლება. ცელის ტარს ხაყჟუნწურიდან 
ორი მტკაველის ზემოდ გაზნექილს ვაკეთებდით ცელის მხრისაკენ, რომ ცელის 
გაშლა და ჩამოყრა ადვილი ყოფილიყო. გაშლით დაყენებული ცელი ხათიბხა 

თელავს, ჩამოყრით თუ დავაყენებთ და ნაღოლს დააგდებს (მოუჭრელ ბალახის 

ზოლს). ცელს ადგილობრივ მჭედლებს ვაკეთებინებდით. ცელის ტარს ხელე- 
ბის მოსავლებ მხარეს უფრო წვრილს დავიჭერდით, ცელის შესამბელი თავი– 

საკენ კი უფრო სქელსა. ამ სქელ ბოლოში ცელის საყუნწურს გამოუწვავდით, 
რომელშიაც ცელის ყუნწხ ჩაუყრიდით, ე. ი. ცელს დავაგებდით. ცელის ტარს, 
საყუნწურთან ჩამოვაცვამთ ჩონჩს, ვაცის რქის გადახერხილ და გამოსუფთავე- 
ბულ ოთხი გოჯის სიგრძე სალტეს, რომ ცელის ყუნწი დაიმაგროს ტარში. 

ქართულ ცელს ორსავ მხარეზე მარაგი ქონდა და ორი მხრით სთიბდა. ნაფთევს 
ორი მხრით აწყობდა. ამგვარად ორი მხრით დაცერებით ნაწყობ ნაფთევებს, 
ერთ გზობას გატანილს, ნამხრევს ვეძახით, (ეხლაც ისევ ასე ვეძახით). დღეში 
ორს. ან სამ ნამხრევს გავიტანდით, გავთიბდით. მთელი დღის ნათიბს ისევ ისე 

წამხრევი, ანუ ნამხრევნი) ეწოდება. ცელს ჯერ ჩალხზე ვჩალხავდით, გავლე– 
სავდით, პირს გამოუყვანდით, შემდეგ კი თიბის დროს, როცა ქვები ხვდებოდა 
და ისევ პირი ელეოდა, ქასურით ელესავდით და სალესავით პირხ მოუწყობ- 
დით, ვაფხავებდით. თიბის დროს ცელის მოსმას და ბალახის კელფის კელფზე 

მიწვენით გამოწვეულ განუწყვეტელ გამოწვევას! შრიალს, თან აკოლით სიმ- 
ღერასაც ვიტყოდით გრძელსა და ხმაგაგრძელებულს, მთიბლურხ –- „თივა 
მთიბლების ნათიბი ირმების ნაგელარია“. მთიბელი ამ სიმღერას ცელმომარ- 
ჯვებულ მხრებს აყოლებდა და დაღალვას არ იმჩნევდა. კარგი სათიბი ფშავში 
მხოლოდ მაღლა მთის მწვერვალებთან ახლოა. მთიბლებსაც თიბა იქ უხარიან. 
ბალახი ზშირი იცის, წმინდა და თვალის საამური, კარგმა მთიბელმა ასეთ სა- 
თიბში ათი-თორმეტი თივისა (თივა –- ექვსი-შვიდი ფუთი) უნდა გათიბოს. 
საბაროში კი ასეთ ბალახს ვერავინ ნახავს. სათიბი საერთოდ ცოტა არის და 
ისიც მარტო ყამირები, ყანის-პირები და ნაჩხატები, ნაჯაგები. 

სვეტა. ხახვეტი ნათიბის გამოსვლა, გაშრობა ამინდზე ჰკიდია და იმაზედ, 

ბალახი დაპურებული გაითიბა თუ ჭყინტლა. დაჩქარება, რომ ცუდ ამინდებს 
მალე შევასწროთ და მწვანე თივა ავიღოთ, ავხვეტოთ, ამისათვის ორ-სამ დღის 

ნათიბს” გვერდს უქცევთ და იმვე დღეს ავხვეტთ. ზოგჯერ კი, კარგი ამინდის 
წყალობით, ნათიბი გვერდუქცევლადაც აიხვეტება და არც დიდხანს შრობა 

4 ასეა. 
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უნდა. ხვეტის დროს მივყვებით ნამზრევს საფოცხვლებით. აქეთ-იქიდან მივ– 
ყრით შუაგულისაკენ, მერე ნამხრევს თავიდან მოუვლით და საფოცხვლები- 
სავე ძალით გროვებად დავაქუჩებთ, მივყრით, როგორც ჩვენ ვეძახით –- ხაწი- 
რებაღ, ავახაწირებთ (ხაწირი). ზოგჯერ ხვეტას ვამურებთ, რომ არ გაგვიფიცხ– 
დეს და საგებს უკან ვაგდებთ; როცა სახვეტს მოვრჩებით, ან გაფიცხდება და 
ხვეტას თავს დავანებებთ, შეუდგებით თივის აგებას: ჯერ ხაფოცხველს დავას- 
ჭობთ მიწაში იქით მხარეს, სადაც თივას პირი უნდა შეუბრუნოთ, ანუ სათარი 
შეუგდოთ. მთაში თივა მუდამ გვერდალში აიგება. დასჭობილ საფოცხახელის 
ტართან თავს დაუდებს თივის სათარს, რომელზედაც თივას ლოგინს დაუგებთ, 
ე. ი. ძირს გაუმაგრებთ. თივას კარგად გავჩეჩთ, გავსწენთ ხელით და გავასწო– 
რებთ, ფეხით დავსტენთ. ესე ავიღებთ ზაწირიდან თითო მოშ (ეროღი ხელის 
შემოხვევა) თივას, დავყრით ახლად დაგებულ თივის ძირზე, ლოგინზე, გავ- 
ჩეჩთ, გავასწორებთ და დავსტენით. ამავე დროს ვცდილობთ თივა ღასპობილ 
საფოცხვლის ტარს ისე ამოვაყოლოთ, რო1 თივა წინაისაკ არ დააკლდეს, ზურგი 
მაგარი ექნას, წყალი არ ჩაიწყო”სზ. ასე ყველგანაც სწორად უნდა ჩავაყაროთ 
და გაუსწოროთ, რომ არც გულში და არც გვერღებში თივა არსად დააჯლდის. 
უფრო კი გულში უნდა თივას სიმაგრე. თუ გულში მაგრად არის თივა, გვერ- 
დებისაკენ არის თივა ღახრილი და წყალს შიგნით არ გაუშვებს. ასე თვეთეუ- 
ლი მოში თივის ფენად დაყრა და ჩეჩა-გასწორების გზით, თივა თანდათან 
აიგება იმ სიმაღლემდე, სადაც თავისთავად უნდა მოიწვეროს, რადჯა§ განზე 
დაყრილ თივას აღარ დაიმაგრებს. იმ დროს ამოვაძრობთ წინ დასჭობელ საფო– 

ცხველს, შევდგებით აგებულ და ჯერ მოხაწვერავ თივაზელ, საფოცხეელით 
გავჯეკავთ, გავბერტყავთ გარეშემო და ზევიდან ქვევით მაგრა ჩამოვბვეტავთ 
ძირისაკენ. ჩამონახვე4ტ, ჩამონაწმენდ თივას მოვწმენდთ თივის გარშემო და 
ისევ ზედ შევაყრით. აგრეთვე ამ გაწმენდილ თივას გამოვგვერდავთ ძირს, 
ძირს გარშემო თივას გამოვგლეჯთ, ვიდრე ხელს მოჰყვება, სადამდასაც თივა 

თავისუფლად იწვდება თივიდან, რომ თივა თრევის დროს ტყუილად გზაზე 

არ გამოეგლიჯოს. ამ თივის ნაგვერდსაც ისევ ზედ შევაყრით გაბერტყილ თი- 
ვას. თივას ჯერ დაბლა ვწეწავთ, პატარა კელფებად ეტკეპნით და ისე ვადებთ 
თავზე, ბოლოს ისეე შევდგებით თივას წვერზე და ზემოთა გამოუბერტყელს, 
ახლად დამატებოლ ნაწილს დაუსეეწთ. ამას კიდევ წმინღა ბალახისაგან 

(უფოთლი, ქუჩიანი) ქუჩალას დავადებთ წვერზე. შემდეგ თივას ალერდს გადა– 
ვაკრავთ. ამნაირად მწვანე და წმინდა, საგანგებოდ ხელით დაგლეჯილი ბალახი– 
საგან დაგოეხილი გვაქვს ალერდები (თივის ბაწრები). თივას შუაგვერღში ძი- 
რისაკენ შეუყოფთ ორივე ხელებს ერთიმეორის ზევით-ქვევით და ისე სიღრმე– 
ში თითებით გავხვრეტთ, ხელების შუა მომწყვდეულ თივის ფენას ამ ნახვრეტ- 
ში გამოუყრით და გამოვაბამთ ალერდის ერთ ნაპირს და ჩავაკრავთ მაგრა. 
მეორე ნაპირს წავიღებთ, თივის წვერზე გადვატარებთ და მეორე გვერდში 

ახალგაკეთებულ ნახვრეტში გამოუყრით და დროებით ნასკვს გაუკეთებთ, 

შემდეგ ისევ თივის წვერზე შევდგებით ფეხით, ალერდს გაუსაშუალებთ, მაგ–- 
რა მოვჭიმავთ და გადავაკრავთ თივას, საბოლოოდ დროებით ნასკვსაც მკვიდ- 

რი, ახალი ნასკვით გამოუცვლით. ამნაირად აგებული თივა კვერცხის მოყვა- 

ნილობისა არის და კვერცხივით თანაბარი, სწორი და მკვრივი გარსი უნდა 

ქონდეს. კარგმა ამგებმა მოხვეტილი თივის მზა ზაწირებიდან დღეში ათი თორ- 

მეტი თივა უნდა ააგოს და გაბერტყოს, კიდეც დააალერდოს. თითო თივა ადგი- 

6 ასეა. 

188



ლობრივ ათი შაური, ორი აბაზი ღირდა ძველად, შინ მოტანილი კი მანათი. 
თითო ოჯახს წელიწადში სამოცი თივა მაინც უნდა აეგო, მდიდარი ოჯახები კი 
ასობით და ორასობით აგებდა. 

შემოდგომაზე თივის სათარს ჭროთი კავს გამოაბამდენ თავზე და კუდზე 
კი თივის უკან, საბელს მოაბამდენ ისევ ჭროს საშუალებით. ამ საბელს გამოს– 
დებოენ კავსა, მოსწევდენ თივის საშუალზე და მაგრა შაჰკონავდენ. ძირს სა–- 
თარი ამოუღგება, შეკრავს ზევით შვინდის კავი და მუშის საბელი და ასე 
შეკონილ თივას შეაგდებენ ყალზე, მოუბამენ უღელ ხარს, ერთ კაცს ხარები 
მიყავს ოავსაბლით, მეორეს თივის საკუდე უჭირავს, რომ არ გადაბრუნდეს 
თივ,ას რადგან ძლიერ ფერდობებზე მოაქვთ და აგროვებენ სხაგულებელში, 
სა-–ანაც უფრო ადვილი იქნება თოვლიდან ამოთხრა თივებისა და სოფლისა- 
კენ, ჯალისაკენ დათრა თოვლზე. საგულებელში თივებს მოაგროვებენ და სწორ 
ნწკრივებად ერთმანეთის უკან დასდგამენ. ზამთარში მოვლენ, ამოთხრიან, ისევ 
კავსაბლებით დაჰკონავენ და ან თითო-თითო, ან წყეილ-წყვილ და სამ-სამი 
ერთურთის უკან გადამბულუ მიაქვთ, მიათრევენ გაყინულ თოვლზე. თითო 
კაცს ორი-სამი თივა მოაქვს გადამბული. დაქანებულ მთის ფერდობებზე წინ 

გაძღოლა არ შეუძლიან, წინა თივას წვერზე ხელს მოავლებს და გვერდში 
მიაჯდება, თან ფეხით მიმართულებას აძლევს თოვლზე გაქანებულ თივას და, 
რა?ჯეზაღაც შეუძლიან, თავს უჭერს, იმაგრებს ფეხების დახირებით თავ- 
ბრეტდამსხმელ სიჩქარეს. ასე გაქანებული თივები ზოგჯერ საჟენზე მეტი 
სიმაღლე კლდის ნაპრალზე უნდა გადააფრინოს ისეთი მოზომითა და ვარაუ- 
ღით, რომ თივები დაცემის დროს არ აირიოს, ერთმანეთში არ აეხვიოს, არ 

ამოტრიალდეს და არ დაიმალოს და თვითონ მეთივეც ქვეშ არ მოიტანოს, 

თოვლში არ ჩაფლას. თივის თხრაში ხშირად იღუპებიან კიდეც ან ასეთი გა- 
ფრების ადგილას, ან ზოვები უსწრებს და დაიტანს, ან თივებს რო თავს ვეღარ 
დაუგერენ, გაიტაცებს თივები კაცს დღა შეახლის სადმე ხეებს ან კლდეს. ამგვა– 
რი თრევ-თ თივები ძირს ხეობებში ჩამოაქვთ, იქ შეაგდებენ მარხილზე ორ-ოლ 
თივას ჯა ხარებით მიიტანენ კარზედ. აქედან თივა ცალი ხარით –- მარტუღ- 
ლითაც მიაქვთ. 

საბაროებში თივას კირჩსებზე აგებენ. კირჩხა ფიწლის ასაწვდომი სიმაღ- 
ლის, კაპიანი, ძირ და წვერწამწვეტებული ხეებია. ამ კირჩხეებს მიწაში დაას– 
ჭობენ, დაუცმენ და ზედ მოხვეტილ თივას აგებენ ჩიჩქად, ე. ი. დაკიდებით, 
დაუტენავად, რომ ნიავმა გაუაროს. ალაგ-ალაგ ტოტებზედ მოდებული თივა 
დაბლისაკე დაკიდებულს მიმართულებას აძლევს თივის კელფებს, რომ წყალი 
მიგით არ გავარდეს. კირჩზაზე აგებული, თუგინდაც ჭჯამაუხვლელი თივა, არა 
ფუუდება, ზელ-ნელა შრება და კარგად ინახება შემოდგომაზედ აღებამდე, 
როცა სათივეში მიზიდავენ მარხილითა და ხარებად ააგებენ. 

სევსურეთი 

მთხრ. ახალა მინდიას ძე ქისტაური, 77 წ. (სოფ. ღული, ბაცალიგის თემი, 
პირაქეთი ხევსურეთი). 

ჯევსურეთ საკნაოდ გადიან აპრილის ორ კვირაიდგეს. წინ-წინ უნდა გავი– 
დან ჯ#ვარიხ-ყანაზე, ულავრ მთელის სოფლის ჯარ-კაც- უკლებლად. შაბათს 

დღეს ყველა გაამზადებს ზაჯვვნიელს, უღელხ, კარებს, სუყველას დღეთ წმე- 
დენა-დ' ამ დღესაც კარგად აჭმევენა“ კარგადაც გასწმენდენ. ორშაბათს გავლე§ 
ჯვარის-ყანაზე, გაამბენ კარებხ. მანამდე ნება არ აქვ ცალ-ცალკე გასვლისა



საჯნავად. სამშაბათს, ვისაც უნდ, გავლენ თავ-თავის საჯნავზე. შაამბენ უღელ 
ჯარსა-დ' დაიწყებენ ჯვნას, სავნავად როსაც გავლენ საჯნავზე, წაიტანენ ფარცხს, 
თეხლსა-ღ' ქარჩს ყანის პირებისა ღორღის პირების სათხრელად, ქადას ხავი– 
წიანს უღელზე გასაჭრელს. სამხრობამდინ ჯვნენ. სამხრობამდე დასთესვენ 

თეხლს. ჯარებს მაუმბენ ფარცხს; ერთ კაცი ფარცხზე დაუჯდების, მეორე ჯართ 
დასწაფავს (ხარებს წინ გაუძღვება), დახფარვენ. თესლი უნდა იყოს ცხრილით 

გარჩეული. თესლს ერთის წლისას სთესავენ; არ ვარგ ძველ თესლი, ჯეჯილ არ 
გამადის. თუ ჯჭარები შინით არ ხყაექ, მაშინ სხვას დაამონდვებენა-დ' ყანას რიგ- 
რიგობით მახჯვნენ. ვისაც ვარბ სრუ არ ხყავ, ის მაჯნავთ შახყრის: გამასწურავს 
არაყსა-დ' სთხოვს ყველას თავის სოფლელებსა–-დ' თემში მაკეთეს ერთ დღეს 
შველას; ხალხიც, როგორც უფროს, ყველა მიეშველების. ჯევსურეთში ითესე- 

ბის სთველთა ჭზაფხულის ხვილა (ჭვავი), გახაფხულზე -- ქერა, ჯიშქენა 
(შვრია), კრუმა (კრუპა). სათეხლედ ინახავენ გარჩეულ კარგს ქერს, სვილსა–დ” 
ჯიშქენს. კრუმას შუას ზაფხულში ჯვნენ: მალედ ითავებს, საჭირო არ ას გა- 
ზაფხულზე მაჯვნაბ. 

მთხრ. დია ჯურვახ ძე, 72 წ. (სოფ. ჭიმღა, არხოტის თემი, პირიქითი ხევ– 
სურეთი). 

თიბვა. ხზევსურეთ თივას ვთიბთ ცელით-დ' ნამგლით. ცელით ნათიბს ნა- 
ცელავ თივა ხქვიანა” ნამგლით ნათიბს –– ნაქენცლავბ. ცელით მთაში სოფლის 
შორად უქო (უქვო) ადგილებს ვთიბთ, ნამგლით კი ბარში ყანის პირებს, ქვა– 
ღორღიან ალაგებს თიბს ქალ–დედროვან. წინავ, ჩვენს დროს, ქართული ცელე- 
ბით ვთიბდით. ცელებს მჭედლებბ აკეთებდეს ფოლადის რკინისაგან. ქართულ 

ცელს სიგძე ხქონდ ოთხ-ხუთ მტკავლამდე, სიგანე –- კაცის კელის სიმტყე 
(ხელის მტევნის სიპრტყე) მახრილიც ცოტაად იყვ (ელს ხქონდ ყუნწი. 
ცელის ტარა იყვ გახრილი, ან არყის ხისა, ან დგნალწა, ან ცირცელშ. იმას 
ხქონდ თავში ჩამადგმულა ჯარის რქის გადანაჭრევბ, რასაც ხარჩილოა ექვივნ. 

იმ _პუწწით ცელწ იყვ ჩაჩრილბ ცელის ტარშია-დ' სარჩილი ქვე იმაგრებდ 

ცელს ლესევდეს ქახურით (ხოხი ქვა). ქასურს ალაფებდეს (ასველებდენ) 
წყალშია უსვემდეს მაგრა ცელს. წყლის ჩასასხმელად ხქონდა ამოთხრილი ორი 

მტკავლის სიგძე ხის გეჯაწ, იმას ექვივნ ხალეხველბ. ქასურით გალესულს ცელს 
მემრ გაღლესევდეს სალესით. სალესრ–ას მბილ ქვაბ. ის ფხას კარგად უწყობს, 
ქასურისგან არეულს ფხას. 

ქართული ცელით ითიბებოდ ორსავ გვერდზე –- მარცზნივაცა, მარჯვნი– 

ვაც. ცელი ისრ გალესულ უნდა ყოფილიყვ, როგორც სამართებელი. 
თივის აკრეფა. თივას გაშრობიდგეს ახვრეფდეს; ააგებენ თითო ბარგის 

თივას; ზოგს ძირში დაუდებენ არგნის სისქე ჭალხ, ზოკან უხალოდ აგებენ 
(ხალი ხქვიან, ან სათარი ძირში დადებულ ჯოხს). უხალოდ აგებულს თივას 
ზიდვენ ორზლით. ორხალი!-ას ორი ჯოხბა წვერებით ერთუცზე გახვეულ-გა- 
დამბული. ორხალი მახრილრი გადამბულშიითა” ძირებზე ერთ გაშლილ ველის 
სიგანეზე საბლით ას გამბულშ. 

თივას ასწევენ დასხეპიდგე (გამაგრების შემდეგ), შაუყრიან ორხალთ 
ძირში, გადაახვევენ ზედ მამბულთ საბელთ, გამაზდებენ ორხლის წვერებში 

გადამბულშია-დ” გადასჭიკვენ თივას, საბლის პირს საბელზედ გადაჭიკულზე 

1 ორხალი ან სათარი –- მთიდან ჩამოსათრელი ჯოხი, 
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დაამაგრებენ, თივა შაიკონების; აიკიდებენ ზურგზედა' გაიტანენ წახათარში?, 
წინას თივას რო დაზდებენ, შაუგდებენ ძირში არგანსა” იმით გაამაგრებენ. მემრ 
სხვას ზედ მაამბენ სამჩხირაითა–-დჭ გადაამბენ ისრ ათამდე თივასა” ჩამასთხრიან 
ჭალაში. ჭალაში მიუდგების მარჯილიწ, მარვილზე აწყობენ სამს ან ოთხს თი- 
ვასა-დ' მიათრევენ ჯარებით შინ. 

თივას ააგებენ ზვინად ან ბანზედა” ან სახლის-გვერდ. 

მთხრ. დია ოღეთრაული, 55 წ. (სოფ. ჭიმღა, პირიქითი ხევსურეთი). 

მომკის და ძნის მოტანის წესი. ქერს ჯელით მკიან, უნამგლოდ, სვილს 
კი ნამგლით მკიან. ძნას ქერისას დიდიდს კონვენა სვილისას –- ცოცოტას. 
ქერის ძნას თვლიან შვიდ სამეულს (7X-3); იმას ხქვიან წერილა. სამს წერილას 
წერ#ჯ-ხქვიან. სვილს ნამგლით მკიანა-დ' აგებენ ოცდაათ ჯელს ერთად. ჯელგ- 
ხქვიან სამს ძნას. ძნა იკონების ერთის კელეულისაბ, სრუ ოთხზმოცდაათა ძნა; 
იმასაც ერთ წერრ-ხქვიან. 

მემრ ძნას დააყენებენ ნასათრის პირებზე (ძნა თუ მთაში ას). იქ ააგებენ 
ხსერკვად. ბოლოს მიიტანენ სათრულას, დააწყობენ სათრულაზედ ორთვა- 
ლად –- ერთს წინ დააწყობენ» შახკონვენ საბლით, მეორეს კიდევ –– უკენ. 
ჩასთრიან ჭალაში, მიუყენებენ მარჯილსა-დ' წაიღებენ შინ. იქ ააგებენ ხაჩადლ- 
შის სხერკვებს, ან მარვჯვილის უბეებსზ. 

გუდამაქარი 

მთხრ, გიორგი ბექაური, 48 წ. (სოფ. გამსი). 

მომკილი პური შეიკვრება ძწებად, შემდეგ ძნებისაგან მინდორში დასდგა– 
მენ წერაის (ათი ძნაა). ძნებს რომ სახლში წამოიღებენ, დასდგამენ ხუთულას 
(ასი ძნაა). 

ფეხებზე დაყუდებულ ხუთ ძნას კადულა ეწოდება. 
სთესავენ ღიკას (წმინდა ხორბალია საგაზაფხულო), ქერ-დიკას (ქერგადა–- 

რეული დიკა), ქერ-სვილს (ქერში გარეული ხვილი) და ქერხ. 

ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 

მთხზრ. შიო ტატუნაჯვილი, 90 წ. (სოფ. ყანჩავეთი). 

რიგრიგა –- ექვსი, შვიდი, ცხრა ბიჭი შეიყრებოდნენ და დღეს შენთან 
იყვნენ, ხვალ იმასთან, ერთმანეთთან დადიოდნენ და ეხმარებოდენ. დახმარება 
შეიჭლებოდა მკაშიაც, ბარვაშიაც, ძნის მოტანაშიაც. დახმარებისათვის „პირის 

პატივი“ იყო საჭირო. 
ალო –- ხენაში დახმარება. 

მამითადი ––- დახმარება მკაში, ვენ-:ხის ბარვაში და სხვა წ(რამეში|. 

3 ნასათარი –- რაზედაც ჩამოათრევენ მთიდან თივას. 
3 სამჩხირა –- თიეების გადასაბმელი ჩხირი. 

4 სერკვი –– დიდი ძნა. 
5 საჩადლი –– ერთად აგებული ბევრი ძნის ძირი. 
6 მარჯილის უბე –– გრძლად აგებული ძნა. 
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მთბრ. დათა პაპიაშვილი, 110 წ. (სოფ. ბაზალეთი). 

მამათადი (ასე უწოდებს მთხრობელი). ხალხი უნდა წავიღეს და უშველიან, 
განა ერთი და ორი კაცი უნდა წავიდეს, –– მთელი სოფელი უნდა წავიდეს 
ზოგჯერ. საჭმელი და სასმელი დამძახებლისა იყო და ისინი იმუშავენდნენ. მა- 
მათადის დაძახება ყველას შეეძლო, ჩამოუვლიდნენ და მეატყობინხებდნენ. 

რიგრიგა –- რამდენიმე კაცის ერთმანეთისადმი რიგრიგობით ღასხმარება, 

თუ დღეს პირველი, მეორეს ეხმარებოღა, ხვალ მეორე ეხმარებოდა პირველს 
და ა. შ. რიგრიგა მთხრობელის სიტყვით, იცოღნენ თეხსვაშიც. მოხრობელს არ 
გაუგონია მოდგამობა, ნადი, რიგისპური. 

ზემო. ქართლი 

მთხრ. სოლო დავითის ძე ტიტვინიძე, 84 წ. (სოფ. არადეთი, 1935 წ. 
დეკემბერი). 

ალჭქატი მიწა –– მსუბუქი მიწაა, არ არის ღონიერი პამული, ფერად თეთ- 

რია, სიმინდსა ვთესავთ. თუ შეხვდა ავდრიანი წელიწადი, მოვა სიმინდი, და 
თუ არ შეხვდა, მაშინ არც ტაროს გაიკეთებს, ჩალათ მოვა. 

მძიმე მამული –– შავი მიწაა და ნოყიერი, 

რიყიანი მამული -- ქვიანი, თეთრი და უღონოა, ვთესავთ, ბაგრამ თუ 

შეხვდა აზჭინდი, მოვა, და თუ არადა არა. 
წითელი მიწა –- მართალი წითელია, წითელი ალი დაუცემს, მსუბუქია 

ისიცა, მოხსავალში ნაკლებია. 
თეთრი მიწა –- მართალი თეთრია სუყველაფერში, (ამით) ლესამენ კედ- 

ლებს, ჭირნახულისათვის კი არ ვარგა. თირ მიწას ვიტყვით. 
ერთ წელიწადს რომ დარჩება დაუხნავი მიწა, იმას ვეძახით ნარჩხატს. 

მეორე წელიწადს რომ დარჩება, იმას ვეტყვით რცხალს, ვიტყვი –– დარცხა- 

ლებულა და ამას რა ჯობიანო. დიდხანს რომ დარჩება მიწა, იმაზე ვიტყვით, 
გაკორდ!დ)ა, კორდი გახდა მიწაო. სულ მუდამ ნახნავ მიწას ნარბილი მიწას 
ვეძახით. 

დოლი პური სამგვარია: ერთი თეთრია, სოკო იცის ავდრიან წელიწადში, 
ღრუბლიანი დღე რომ დაუდგება როცა რომ მარცვალს ემზადება ზოგი 
თავხუს ექახით, იმერლები დოლი პური არის აგრეთვე მეორეგვარის – 

წითელი პური; კარგი მოსავალი იცის, მაგრამ როცა ემზადება მარცვალისა- 
თვის, მაშინ თუ ავდრიანი დაუდგა (დღეები) და მზე –– ცხოველი, მაშინ სუს- 
ტად ჭრაქავს, ოდავს, მაშინ ვეღარ მოდის მარცვალი, ასუსტებს და წვრილ- 
დება; მოსავალიც ნაკლები გამოდის მაშინ. მესამე წგვარის) პურსა ჭვავი ურე- 
ვია თუ ძლიერ არ მოერია ჭვავი, მაშინ კარგია, მაგრამ თუ მოერია, მაშინ 
გამოვცელავთ! ღა ვადოლებთ. როცა ჭვავი დაძალავს, მაშინ გავაკეთებთ 
ტრიალში (გარაცოტებასაც ეძახიან) და გავხდით ისევ დოლს. ჩვე5 ვთესავდით 
ეკენისთვის ნახევრიდან ღვინობისთვის გასვლამდი. მაგრამ თუ ავდარს დააგვი– 
ანდებოდა და გიორგობისთვეში დავთესავდით, იმისთანა არ მოდიოდა. ერთი 
მარცვალი თავანკარი? ამოვა, მაგრამ თუ თავის დროზე დაითესა, მაშინ ბარ- 
ტუეყიც კარგი მოდიოდა და თავანკარიც. შემოდგომას რომ დავთესავდით თავის 

! დედანშია: გამოვცვლით. 
2 დედანშია: თავნაკარი. 

192



დროზე, მამინ ერთ მარცვალზე რამოდენიმე ბარტყებს იკეთებდა და ვიტყო- 
დით, რომ –– „ჯეჯილი გადაჯდა და ეხლა იმედია, რომ კარგი მოსავალი მოვა“. 
ჯეჯილი გადაჯდა (ასე ამბობდნენ) და ყანა#ი ეხლა კარგიაო. 

მშრალობას თუ დაითესებოდა მარცვალი, მაშინ თაგვი ჩდებოდა და ანა- 
დგურებდა ყანას. მაგრამ იმ მშრალზე ჭიანჭველაც ძლიერ მუშაობს, აგროვებს 
მარცვალს ბუჩქივით თავისთვის, ჩაიტანს და ბურთივით მიაქვს. 

სარწყავის მხარეს –– ლიახვის მხარეს, თესავდენ ახლსა,„ პურისნაირია, 
პურის მარცვალსა ჰგავს, წინად ხალხი იტყოდა ხოლმე –- „კორკოტი ვჭამე 
ასლისაო, დრო არის ჩვენი წასვლისაო“, წვრილფეხითვინა ხმარობენ. 

ხელს როგორც პურს, ისე ვთესავთ. რომ გაიზრდება ლამაზადა, მერე გაი– 
კეთებს თა(ვ1თავსა და მერე მოთიბამენ, მერე კალოზე გავლეწამდით, გავანია- 
ვებდაით, დადგებოდა ქალი ლამაზადა; მერე შევხზვეტავდით არნადითა, გავა- 

ნიავებდით ფიწლებით გალეწილსა, მერე დადგებოდა ზვავი ლამაზად, გალეწვის 
შემდეგ ნიჩბით გამოვნიჩბავდით, მერე ამბრებში ჩავკრიდით და ჩავიტანდით 
გორში და სანახევროდ ვყიდდით?. 

ფეტვის მოყვანა –- მიწას მოვხნავდით გაზაფხულზე –- მარტში, აპრილ– 
ში, მეორე დღესვე დავფარცხავდით ძლიერათ და მაშინვე დავთესავდით. იმას 

ბკავება არ უნდოდა. მეორეჯერ კიდევ დავფარცხავდით, როდესაც დავთესავ– 
დით. პირველად იმიტომ ვფარცხავდით, რომ ფარცხი გაასწორებდა მიწას, 
რომ ფეტვი უსწორ-მასწოროდ არ ამოსულიყო, თორემ ფეტვი რომ ღრმად 
ჩავა მიწამი, გვიან ამოვა და არ ივარგებდა, წვრილია, ძირს წავა და გვიან 

ამოვა და აღარ დამწიფდება. ფეტვს ნამგლით მომკა უნდა და გალეწვა –– რო- 
გორც პურს. მძიმე კი ყველა ჭირნახულზე მეტია. ვხმარობდით არაყზე და 

წვრილფეხზე. 
უგრეხელიხ მოვლა. ვთესავთ მარტში. მიწას მოვხნავთ თუ არა, დავთე– 

სავთ უგრეხელს და მერე დავფარცხავთ. მალე შემოვა, როგორც ქერი, ისე 
შემოდის. ვხმარობთ ბლომად საქონლისათვის. ერთი ფუთი ჯანს აძლევს, რო- 
გორც ორი ფუთი სიმინდი ისე. კევრით ვლეწავთ. ღორმა თუ ჭამა, მაშინვე 

გაბერავს და მოკლავს, არც წვრილფესბს ექმება. 

მთხრ. ზსტეფანე პავლეს ძე ჯოჯიშვილი, 96 წ. (სოფ. დირბი, 1935 წ. 

დეკემბერი). 

ულამი –– შეწევა იყო ნამგლითა; ერთ დღეს თიბ(ვ)ახე უნდა შევწეო- 
დღით თითო კომლი –– რომ გაზაფხულდებოდა, ერთი ურემი შეშა უნდა დაგვე– 
დო და მოგვეტანა. ტყის ბარათს ის მოგვცემდა. ბატონის მიწას რომ მოვხნავ- 
დით, სამი წილი ჩვენი იყო და მეოთხედი მისი იყო, ოთხ ბულულში სამი ჩვენი 
იყო და მეოთხე მისი იყო. 

„რროველი ბევრი მითქვამს, 
სახრე მიკრავს ხარისთვინა, 
კი არა დამიშავებია, 

მიკოცნია ქალისთვინა“. 

ასე დავმღეროდით. 
იფქლი. ძველ თეხლს ვეძახდით, ქერია, ოთხკუთხედი მარცვალი (აქვს), 

ლიახვის მხარეს ეტყვიან (იფქლს). ეს უნდა დაითესოს ღვინობისთვეში, თო– 
რემ გაზაფხულზე ვერ მოვა, ხორბალსავეთ თვისება აქეს. 

3 დედანშია –- ეხდიდით. 
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მაღლიდან რომ წახმება ნიადაგი, იმას წაპერანგებას ვეტყვით, ზედაპირის 
გახმობას. 

ბატონყმობა რომ გადავარდა, ასე წვვმმღეროდით: 

„ბატონყმობა გადავარდა, 

ჯან გულო, ჯან გულო. 

მეზრე იტყოდა სიმღერას: 

„ორშაფათობით აშენდა ციხე-ქალაქი ქვაზედა, 
ადამიანის დარჩენა არავინ იდო თავზედა. 
მოვიდა ზარი რქიანი, –– მე დამაწერე რქაზედა; 
ორი სანთელი დაანთეს, მიაკრეს ორთავ რქაზელ), 

წადი ხარო, «მუშავე ცასა და ქვეყანაზედა, 
ხუთი დღე გუთანში ემბი, მეექვსე მიდი კარზედა, 
ვინც კვირა-უქმი შეგაბას, რისხვა მიადგეს კარზედა. 

გუთნისდედა იტყლდა: 

„გუთანიდეღდა, მეზრე შემბული 
დადიან უბან-უბანა, 
მოდი შევაბათ გფთანი, 

საყვარელია მუდამა". 

მეხრე იტყოდა: 

ჯაწმუბარა, გრძელი გუთანი 
ველსა და ველსა ედებაო. 

ერთი დღის მიწა იყო სუქანი, გაპატივებული. ყანა დათესა კაცმა, მოვიდა 
ის ყანა, გაძლიერდა. შევიდა ერთი ხარი, მოძოვა ის ყანა სულ; დაწვა ის ხარი 
იმავე მიწამი და არ დეეტი(ა) (ერთი დღის მიწაში). შემდეგ დაინახა ერთმა 

ბორამ (სვიას ვეტყოდით), დაიტაცა ეს ზარი, დაიტაცა და წაიღო. მეცხვარესა 
ყავს ეს ცხვარი ერთ მშვენიერ ველზე დაყრილი, მივიდა ეს ბორა“, ხარი ერ- 

კემლის ტანზე დადო, თითონ თავზე დაჯდა, ჭამდა, წიწკნიდა, გამოიბურთა და 
თან იცოზნება. შემდეგ აიშალა ეს ცხვარი და ამ ფრთებმა რომ დაიფრთიალა 
(ბორას ფრთებმა), ამ ქარმა ბეჭი აიტაცა ხარის და მეცხვარეს თვალში ჩაუ- 

(ვჯარდა. დაღამდა. მოვიდა სახლში მეცხვარე და ცოლს ეუბნევა, –– თვალში 
რაღაცა (მ1ტვერი ჩამივარდა და მიგორავსო. ქალმა ჩაყო თვალში ხელი, ამოი– 
ღო ხარის ბეჭი და გადააგდო, მერე ამოვარდა ქარშმითი (ღრუბელი და წვიმა 
წამოვიდა) წამოვიდა ავდარი და ღვარნაშმა. ავდარმა ჩაიტანა ერთ ხევში ეს 
ბეჭი, მილამა ეს ხევი და გადასწორდა. მოვიდენ ახლა მეკომურები და დადგენ 
ზედა: ადგა მერე და მელამა თხარა, თხარა და გააკეთა სორო, შევიდა შიგა და 
დაუწყო წიწკნა ამ ბეჭსა. სოფელი მაშინ ინძრეოდა, მელა რომ ხრავდა. მერე 
უთხრეს ერთმანერთსა ხალხმა, რომ ეს სახლები დაგვენგრევა ან რაიმე მოგვი- 

ვაო, რომ წონწლებდენ სახლები წასაქცევად რაღა. შემდეგ წავიდენ, წაიღეს 
ბარი, ფიწალი, „კირკა“, თხარეს, თხარეს და მივიდენ მოთხრილთან, საცა ბუ- 

დობდა მელა; ამოიყვანეს და მოკლეს მელა და გაატყავეს და გაჰყვეს სულზე, 
თითომ თითო ქათიბი შეიკერა (ქათიბი –- ბეწვიანი იყო-რაღა, სულ მელის 

4 დელღანში აქაც და ქვევითაც არის –- „ბორია“. 
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ტყავი იყო, შიგნიდან სარჩული ტყავის იყო და ზედ კიდევ ბამბა ჰქონდა და– 

დებული, კოჭებამდის მოდიოდა). ერთსა ცოლი უწვა ლოგინზე და ეყოლა 
ვაჟი. შეუკერეს ამ ახალდაბადებულ ვაჟს ქათიბი და იმას სახელი დაუკდა-რა4ს, 
ეხლა ასახსნელი რომელია, დიდი (ბავშვია, მელა, მეცხვარე, ბორა, ერკემალი, 

სოფელი). თვალია დიდი –- ეს პატარა ტვერი ჩაგივარდეს, ვეღარ გაარჩებ 
ეს. 

მთხრ. მიხეილ გიორგის ძე ედილაშვილი, 56 წ. (სოფ. ბრეთი, 1935 წ. 

დეკემბერი). 

ერთ გუთნეულში სამუშაო დღეების ამოთავებას უღელას ამოყვანას ვე– 

ტყვით. 
გვალული გადავიდა ბელტიო, ვიტყვით –- გამომშრალი, გამომხმარი, გა- 

მოფიტული არის გვალჯვ)იდან. 
სვედაბუნი გადავჭიმოთო, ვიტყვით, ე. ი. ხვედაბუნი გადავხნათო, მთლი– 

ანი ფარღის გადახვნა. 
მაიში –– გუთნიხდედის მიმართვა მეხრეებიხათვიზს, რომ ხარები ხნული- 

საკენ მიმართოს ან –– ზედა ზნულისაკენ-რა. ჭგაიში ––- გუთნისდედის მიმართვა 

მეხრეებისადმი ზარების მისამართავად ველებიხსაკენ. 
ყაშა-ყაშა არის დახეთქილი |მიწის) ნაწილ-ნაწილად დახეთქვა ან ყავარ- 

ყავარ დახეთქვა გვალჯვ)ისაგან. 
თეხლისპირი –– როცა დიდ ფარდას თესავს მთეხავი, მთეხველს მიზდევს 

ნათესის გვერდზე და უჩვენებს, თუ სადამდის არის ნათესი, რომ არ აერიოს 
მთესავს. ოდოში -–– შემოხული ყანა, მარცვალი დასრულებულია, მაგრამ გახ- 

მობა აკლია. დედალ-მამალი გაწყვავო (გაწყდაო)--მეტისმეტად რომ მოცდა, 
ცუდად ამოსულა და რაც ამოვიდა ისიც უვარგისია. 

აღალი –- ჯგუფი, რომელიც რიჯრიგას ამოიყვანს (მოათავებს მუშაობას). 

ღვარეულს ვეტყვით, ერთ გადავლაზე ერთი ცელით მოჭრილ ყანას; ერთ 
გატანაზე რომ მოჭრი ყანას, იმას ვეტყვით. ზვე –– ყანის თიბვიხ დროს (მე|- 

თიბავები რომ ნაწილს ავიღებთ სათიბავათ, იმას ვეტყვით. კანძი –– დაბულუ- 
ლებული ყანა; თავთა(ვჯები ისე დაეწყობა, რომ ორთითით აღების დროსა არ 
დაიშლება. საბელი –– ურემს რომ გადავაჭერთ თოკს ძნით სამსეს. მოჭალვა –– 
ხელწის ქვეშ გაყოფილ ჭავლის ძირზე საბელის შემოხვევა, და ბოლოს ჩააბა– 

ვენ ჭავლს. ჯოლღლი ან კრუნჩხი –– გაულეწავად დარჩენილი თავთავები კალო- 
ზე, ნაბუდარი, ნაკუდარი –– პურს რომ დავაცხავებთ კალოზე, ცოცხს გადაუს- 
ვებთ და რასაც ცოცხი გადაიტანს, რომელიც კარგი არ არის –– ბუდიდა5 გად- 
მოვარდნილი, იმას ვეტყვით. ნაკმაზი –- ცხრილში გაკეთების დროს პურსა 
გა-სსIდის წვრილი მარცვლები და სხვადასხვა ბალახების წვრილი თესლები 
(ცხრილის განავალი). ნაცვალგარდა –- რიგრიგაა-რა ოჩხარი -- შევეწევი, 
როცა კაცი ვერა მუშაობს რაიმე სამუშაოზე, უსასყიდლოდ, ხეფეა-რა, ჩვენში 
უფრო ოჩხარს ეტყვიან. „მუშა უფასო მინახავს, უპურ-უჭმელი კი არაო“. ვის– 
თანაც იყო მუშა, ის პურს აჭმევდა. კიღიზ –– არის თავთავს მოცილებული მარ- 
ცვალი, თავის ბუდეში რომ ზის. გამოჩენჩხვა –– კარგად რომ გადაუქცევ ყანას. 
დაკვარკვალებული –– სუფთად გამოყვანილი ზვავი. ნაკარი –- განიავების 
დროსა წმინდად გალეწილ ბზესა ქარი გადაიტანს კალოს გარეთ. ბზის ბოლოსა, 

5 ასე». 

6 იგულისხმება –– კილი (რედ.). 

195



მთხრობლები: ხვიმონ ვახილის ძე სიზანიშვილი, 90 წ.; პავლე ანდრიახ ძე 
სიზანიშვილი, 8ე წ. (სოფ. ურბნისი). 

მუნი მიწა –– ქვაცხელა მიწა, ურწყავი; თუ გვალვა დადგა. აღარ მოიყვანს 

ჭირნახულს, ასე უღონოა; წითელი მიწაა ცხელი, გვალვა ეჯავრება ძალიანა: 
თუ წვიმა მოვა, კარგი მოხავალი იცის და თუ არ მოვა, დავყრის –– ერთბაშად. 
ამ მიწაზე ვთესავთ პურსა, ქერხა და შვრიახა. 

ლაშა მიწა –– როგორც წყალში იყო და ტუტე ამოდის, გვალვა რომ მოუ- 
წევს, ვაი, იმ უბედურებას, დაშრება, დასქდება მიწა და მერე არღარა ხარობს. 

პური და უგრეხელი ითესება. თუ წელიწადი დაუდგებოდა, მოვიდოდა, თუ 
არადა, მაშინ მოცდებოღა, თეხლიც დაიკარგებოდა, ალოც. ზოგან წითელი, 

ზოგან შავიც ურევია, თვალიდათვალი მიწა ამოდის. 
ქვაჟრილები მიწა –– ფიცხი მიწა; უდაროთ არც ის გვარობს, შერეული, 

რიყიანი მიწაა. ჭირნახულს ვთესავთ ––- ქერს, პურს, უგრეხელა. უნდა დასვე- 
ნებით მოვხნათ: ტრედა მიწას ვეტყვით. საკირიხზევის მიწა –– არ ვარგა, ჩვენს 

ფარგლებში არ ვარგს-რა, თეთრი მიწაა და მლაშე; იმის გაყოლება სულ არ 

ვარგა, საძოვარი მიწაა. მოიწვის და დაყიალობს საქონელი, სწორედ რომ უვარ- 
გისი მიწაა. ზიხო მიწა –- რიყიანი-რა, წითელი, სარწყავი მიწაა წითელია, 

აყალონარევი- ვთესავთ პურსა და ხიმინდხ. ჭალა -- მდინარის ნაპირასაა 

და სილიანია. ძველი თესლი ექვსი მწკრივი აქვს თუ კარგი ღონიერი მოვიდა, 
თუ ცუდი მოსავალია, მაშინ ორ წკრივიანია. ახალი თეხლი –– ორ წკრივიანია. 

ზვადაბუნს –– დიდ ფარდი მიწას ვეტყოდით. 

მთხრ. ყარამან იოხების ძე მირზაშვილი, 35 წ. (სოფ. შინდისი, 24. 1. 
1936 წ). 

პურის დათესისას მარცვალი ჭარბი რომ მოვა და თავს მოიყრის ისე, რო- 

გორც ქოჩი, ეწოდება თომი. 

მთხრ. გიორგის ძე პატარიძე, 53 წ. (სოფ. შინდისი). 

ოდი რომ გამოვა მარცვლის ალაგას, მოუსვავ ხელს და ხედავ რომ მუ- 
რია –- იმას ვეძახით ჭუდაფშუტას?, ყანის მოზარალია. 

მზიხ ალო -- მოთიბულ ყანას რომ უყურებს დიდხანს, გაალოვდება და 
თონეში რომ დააკრამ, აღარ გაჩერდება. დაოდა პურისზ -- რომ გაავდარდება 
და დანამავს წყანას), ქარმა თუ არ მოასწრო და (არ) გაარხია და მზემ გამოა- 
ჭიტა, მაშინ დაოდავს პურს. 

მთხრ. გრიგოლ ნიკას ძე წადირაძე, 40 წ. (სოფ. თიღვა, 10. 1. 1936 წ.). 

აშუშვა. ძლიერ სიცხეში ზიმინდი გაჭკნება და ამას ვეტყვით აშუშვას. 
სიგრილე კი სიმინდს გააღანძლანძლებს, დაუბრუნდება ნამდვილი ფერი, რო- 
გორც დაკარგავს, ისე იპოვის. კვიტეტი სიმინდი –- პატარა და ნაკლებ სი- 
მინდ|ს) ვეძახით, ზოგი კი კოჟიო ხიმინდხ. 

7? დედანშია –-– გადაფმუტა. 

8 იგულისზმება –– დაოდვილი პური. 
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მთხრ. ნიკო სვიმონის ძე ნინიკური, 90 წ. (სოფ. თიღვა, 1936 წ. იანვარი). 

თიღი მიწა –– წითელი მიწა-რაღა, სახლებს ლესავენ ამით. აყალო მიწა –– 

შავი მიწა უვარგისია, ჭირნახულს დავთესავთ, სიმინდს დავთესავთ არ მოდის. 
ხილა მიწა –-– გამოუსადეგარია. ჭალის მიწა –-– ნოყიერია თირი მიწა –- 
არაფრად გამოსადეგი არ არის, კლდესავით არის, მოთხრიან, ბუხრებხა ლესა- 
ვენ. ალო –– ერთი დღის ნახნავს ვეტყვით. 

მთხრ. ბესო სვიმონის ძე ჯახველაძე, 106 წ. (სოფ. ავლევი, 1936 წ. 
იანვარი). 

ნადელი –– მეოთხედი მოქონდათ ჭირნაზული. 
ნაფუზარი შავი მიწა, კარგი, ღონიერი, ნოყიერი სოფელზე, რომელიც 

ახლო არის, ვთესავთ პურს, ერთ წელიწადს სიმინდს. 
ბატინანეხო –– თეთრი მიწა, შინშილა (უღონოა და არა მოდის-რა), დააყ- 

რი პატივს და მოვა, თუ არა არა; თირი მიწაა, ღადარა მიწაა. 
აყალო მიწა –– უვარგისია, ხველი მიწაა, ლურჯი მიწა არის; ჭურთან არის 

კარგი, დაგლისავ და ქარი არ შეეპარება. 
წითელი მიწა –– უღონო მამულია, უვარგისია. 

შავი მიწა –– ხელმომცემია, პურსაც ვთესამთ და სიმინღსაც. 
ჯერ შევიტანდით გუთანს, ნაფუზარი იყო ახლო და დავხნავდით, თუ ხაპუ- 

რეთა –– მაისშია და თიბათვეში, შემოდგომაზე პურს დავთესავდით. ჩვენ დავ– 
ხნავდით შემოდგომაზე და აპრილში დავთესავდით. ანეული ვიცოდით, ჩვენ 
უწინ. მოვხნავდით და დავაგდებდით, ის დაიწოდა (მიწა. –– კ. კ.), გაუდებდით 
კავსა და და(ვვოშავდით და შევატანდით თეხლხა შმიგნით. შემოდგომაზე მოევ- 
ხნავდით გუთნით სასიმინდეთა და აპრილში დავთესავდით, ისე ქერხა, ისე 

უგრეხელსა ვთესავდით გაზაფხულზე. 
პირველ მარიობისთვესა დავიწყებდით მკას, თეხვას. ყევარი ხარი მყავდა, 

შეუბავდი კევრს, დღე ვლეწავდით და ღამე ვზიდავდით; კალოს ხაბზელს ახლო 
გაღავთოხნიღით, გადავთხიდღით კაპდოთი, მერე მოვრწყავდით წყლით, მზეს 
მოვაყრიდით, მოვიტანდით ბურულს, გაუშლიდით და შეუყენებდით კეერებსა, 
თუ თხლათ გაუშლიდით, გავლეწავდით იმ დღესა, და ფიწლებით გავანიავებ– 
დით, ნიჩბებით გამოვნიჩბავდით ნაფიწლსა ორთითით უქცევდი უწინ, მერე 
კი ფიწლითაც უქცევდით, სანამ გავანიავებდით. 

მკის დროს დამწკრივდებოდით სამი ერთად და ვინც მოთავე იყო იმას 
თაბაგას? ვეძახოდით; ღორს რომ დავკლავდით თავი იმისი იყო, მაგრამ ხარს თუ 
დავკლავდით –– თავი და ტყავი. რამდენიც გავიმართებოდით, იმდენი სამი გა- 
ვიტანდით სვრეს!ი, სხვები ვერ მოგვდევდნენ და თაბაგ|(რ)ები ჩვენ ვიყავით. 
თაბაგარი ჭრიდა და აგდებდა, მეხელაურე (პატარა ბიჭები იყვნენ) მიზდევდა, 
მოიტანდა ულოზე და შეკრავდა მეძნეურე. მარცხენა ხელზედა სამ ხათითეს 
გავიკეთებდით, რომ ნამგალი არ მო|გვ)ხვედროდა. სათითეები ხისა იყო და 
იმას ხვდებოდა წამგალი და ხელურხაც ბლომად იღებდა. 

„გუთანო, შენი ჭირიმე, 
მაგ შენი ბრუნდე ყელისა, 
წამოუწვები გვერდზედა 

  

9 იგულისხმება –– თაბაგარი (რედ). 

10 იგულისხმება – სვე (რეღ.). 
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მოყვანა იცი ქერისა“, 
„სამართალი კაბდომ იცის 

მაღლა–დაბლა გაასწორებს“. 

კაბდო ასწორებს, იმას ამბია ფარცხი, გატყდებოდა, გუთნიხდედის საქმე 

იყო, მოვალე იყო, მოცდებოდა, მოვალე იყო, გუთანზე ეკიდა ხელი და უმარ- 
ჯვებდა გუთანს. შემდეგ იყო გუთნისთავი –- მეზრე; ის ღამიხ მეზრე(ც) იყო, 
მას ტოლიც ყავდა, შუ მეხრე, ღამეც ერთად დადიოდნენ. ორ-ოლი ალო ჰქონ- 
დათ. დღე მეხრეობდნენ; ღამესაც წუნდა) ეჭმიათ, დღით უნდა ემუშავათ. შემ- 
დეგ იყო საშვიდუღელო მეხრე და წინა მეხრე. იმათ ჰქონდათ თითო ალო; 
შუადღისას (ხარ-კამეჩი) უნდა გამოეშვათ, ეჭ(მი|)ათ და მოერეკათ; საღამოზე 

უნდა დაეყარათ ღვედები, ჯამბარა-აპეური, დილაზედაც უნდა წეეღოთ და 
გეემართათ ისევ ისევა. ღამის მეხრეს (ორს) უნდა მოერეკა ხარ-კამეჩი და შე- 
ამბავდნენ ადრიან. 

დავკვალავდით კავით, გაუვლიდით და დავთესავდით. მერე იმას რომ დავ- 
სწავდით, მერე კიდევ დავკვალავდით, რომ გავათავებდით, მერე იმას დავფარ- 
ცხავდით. 

გუთანს რვა უღელი ამბია. რეა უღელში ორი ღვედია, ოთხი უღელაკი. 
ღვედებს ხაუღლეები აქეს კამეჩის ტყავისა, ჯამბარა –– დაწნული, დაგრეხი- 
ლიც არის სამატი. 

თითო ალო აქვს თითო უღელს ხარს. ოთხი ალო –- ღამის მეზრეს (ოო 
კაცს) ორი ალო აქვს დღის მეზრეს (თითოს თითო ალო). ჯამბარა-აპეურსა -– 

ერთი ალო, თითო ღვედსა –- თითო ალო. გუთნისდედას ერთი ალო ჰქონდა: 
ერთი ალო გათრეულიანა (პირველში რომ გაიტანენ, ნახევარი დღე ზედმეტი 

მიდიოდა), ნახევარი ხაკ(ვჯვეთელხ ეთვლებოდა და უმთელდებოდა საკწვ)ეთელს 
მთელი ალო და ეს გუთნისდედის(ა) იყო, რაიღაი ერთი ალო ჰქონდა. 

წითელი პური დოლი პურია, წითელი ფხა აქვს, გამოსავალი კარგი აქეს, 
რომ გამოცხვება. მარცვალი იყო წითელი, მაგრამ პური თეთრი იყო, მატება 
იცოდა. 

თითრი პური, ფხაც თეთ(,ი ჰქონდა, თეთრი იყო სულ. ადვილი სალეწი 
იყო. მატება წითელი პურისთანა არ შეეძლო. 

დიკა პური –– ნოყიერი პური იყო. ეს გაზაფხულზე ითესებოდა, თეთრი!!! 
იყო სუყველაზე და მალეც მოდიოდა, გამოსავალი კარგი ჰქონდა, მატება არ 

შეეძლო, არც იმატებდა, არც იკლებდა. 
მახობელი –– ცოტა ლურჯია, მაგრამ რბილი. 

მთხრობლები: წინო ექვთიმეს ახ. თედღორაშვილი, 60 წ.; ეკატერინე გაბოს 
ას, ბაგაშვილი, 85 წ. (სოფ. თამარაშენი, ქარელის რაიონი, 1936 წ. იანვარი). 

სიმინდხ რომ მოვიტანდით, დავყრით ადგილზე; რომ გავარჩევთ და შევა- 
ქუჩებთ0, ვეტყვით ზვავს. მერე ავარჩევთ სათითაოთ, რომელსაც კარგი ტარო 
ექნება, პირველად იმას ავარჩევთ. მერმე დარჩება კვიწიწი (ცუდი, პატარა 
ტარო), იმას ცალკე ჩავყრით, კარგ ტაროსა –– ცალკე. სასიმინდეში რომ გახ- 
მება, გამოვიღებთ და გავცეხვავთ. როცა უდებთ!? ურემზე ტაროვან ხიმინდს, 

ვეტყვით –– „ხელოური მოგვაწოდეო“. 

11 დედანშია –– თეირი. 

12 დედანშია –– „საცა უდებთ".



მთხრ. ილა იორდანეს ძე წოზაძე, 59 წ. (სოფ. მოხისი, 1936 წ. იანვარი). 

კარიანი მიწა –-– თეთრი ზოლები აქვს დაბლიდან, ზევიდან მოწითალო 
ფერი აქვს. ასეთი მიწა ვარგა უფრო ქერისათვის, პურისათვის და უგრეზელი- 
სათვის ანეულზე «უნდა მოიხნას, 
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შავი მიწა –– მაღლიდან პირი შავია, კარგი მოსავალი იცა, პურისა და 

სიმინდის სიმინდი უფრო ღონიერ მიწას თხოულობს დაბლაპირი უფრო 
წაბლა არის, უფრო მეტი მოსავალი შეუძლიან. 

ქვიანი მიწა ––- ეგ მიწა არის ქვიშიდან, რიყე აქვს, ამას უფრო ნაკლები 

მოსავალი აქვს. ამ მიწაზე სიმინდი არ მოდის, მოდის უფრო ქერი და უგრეხე- 
ლი. 

ლამი მიწა. უფრო ლამი მიწა|ა), ამას უნდა უფრო მალი-მალა ავდარი. 

დაბლიდან უფრო შორს აქვს გლახა, რიდე და უვარგიი ადგილი; უფრო 
თეთრი მიწაა, რაც მეტი ავდარია, მით უფრო კარგია, მიწა არ „ატალაზღება. 
თეთრი ლამი არის მოსავლისა. 

ლამი მიწა. კიდევ არის ლამი მიწა, ზევით გადაკრული აქვს კანივით 
ცოტა მოშავო ლამი, ქვეშ კი რიყია და ქვიანი. ამიტომ მოსავალს არ იძლევა; 

ამაზე არაფერს არ ვთესავთ, მარტოკა ქერს, რადგან მინამ ავდრები (დაიწყო- 
ბა, ასწრებს ქერი შემოსვლას, «სიც ორ წელიწადში მოიხვნის, უნდა დაი- 
სვენოს. 

ტრედი მიწა. ჰაერის ფერია. მოსავალს ვერ იძლევა! ზომიერს, როგორც 
შავი და ლამი მიწა. წინანდელ დროში მარტო თეთრ ლამ მიწაში ვთესავდით 

სიმინდს, რადგან ნესტიანი ალაგი უნდოდა. 
ნაფუზარი –- გაპატივებული მიწა. იძლევა ერთი-ორად მოსავალს. 
სვედაბუნი -- ერთიანი მიწაა. 

ყამიშიანი ან ღელიანი მიწა. ძალიან კარგი მოსავალი აქვს. ფერად ეგეც 
შავი მიწა არის, უფრო ღრმად აქვს კარგი ნიადაგი ეს უფრო მეტი წილი მდი– 
ნარეების ახლოს არის, 

თირი მიწა. დაბლიდან უფრო ახლო აქვს კლდე და მოსავლს უფრო 
კარგს იძლევა (მოხისში ეს მიწა არის გულგულის ქედზე). 

მაისში მოვხნავდით საპურე მიწას ხის გუთნით. ამას ანეულს გვეძახო- 

დით –- დაძლავრებულს საპურე მიწას (იმ ხის გუთანმი ვაბავდით რვა 
უღელ ხარს –- თექვსმეტ ხარს) (გუთნეული) –- ერთი გუთნისდედა, ოთხი 
მეზრე, გუთანი იყო გამართული გუთნისდედიხსა სახნის-საკვეთლით, ორი 
ღვედით, ერთი ჯამბარა თავის აპეურებით; გუთანს ჰქონდა კიდევ შოლტა, 
ღომელსაც თავი ზედ ედო თავის ორი გოგორებით. კვალი იყო იქით, დიდი 

გოგორა ჰქონდა და აქეთ კი –- პატარა. ზედმეტს მოუზხნავდით გუთნისდე- 
დას; რაც ერთ მეხრეს ჰქონდა ჯამაგირი, გუთნისდედასაც ის ჰქონდა, მხოლოდ 
იმ იარაღის ქირა აკეთებდა დღეში სამ მუშა-ნახევარს, მარტო გუთნის იარა- 

ღი. გუთნისდედას ეწერებოდა ერთი დღიური, ერთი დღიური ეწერებოდა 
მარტო ხახნისს, ნახევარი დღიური ეწერებოდა მარტო საკვეთელს, ნახევარი 

დღიური ეწერებოდა კიდევ გუთანს (მორკალურ ხეს), ჯამბარა და აპეურებს-- 
კიდევ ნახევარი დღე, თითეულ ღვედს –- ნახევარი დღე, ორივე ღვედებს 
კი ერთი დღე ეკუთენოდა; მეხრეს ეწერებოდა ერთი დღე, მეღამმეხრეს დღე 
და ღამეში ორი დღე ეწერებოდა. ამ მუშაობით ვისაც ოა მოუწევდა, ისე 
მოხნავდა მიწას. შეიძლება ასეც მომხდარიყო, გუთნისდედა იხნავდა ერთ 

უღელზე (უღელა არის თვრამეტი დღე-ნახევარი, თვრამეტ დღე-ნახევარში 
ერთი დღე შეხვდებოდა ხვნიან მეხრეს, მეღამმეხრეს ორი დღე შეხვდებოდა, 
გუთნისდედას კი შეხვდებოდა ოთხი დღე-ნახევრი თავის იარაღებიანად, 
ხარებს თითო დღე შეხვდებოდა (თითო უღელა ხარს). 

13 ღედანში აქაც და ქვეითაც არის –- იძლება. 
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იმ ანეულში პურს ვთესავდით, მხოლოდ ავაკავებდით კავებით. იმ ერთი 
დღის ნამუშავარს მოუნდებოდით ორი კავით (ორი კაცი დღა ორი უღელა ხა- 
რი) და დავიმუშავებდით მიწას. სიმინდს რომ ავიღებდით, მერე პურს დავ- 
თესავდით, ისიც ორი კავით, ერთი დღიურით, ორუღელა ხარით; ორი მუშა 

დაფარცხავდა, ორი კაცი, იმ დღიურს (რომელიც აკავებს). პურის აღებამდის 
აღარაფერი უნდა (ი)პასა, მომწიფების დროს გავთიბავდით ცელით, ნამგლით 
კი მო|ვ)მკ-დით. დღიურს გათიბავდა კარგი მუშა დღეში, ერთი კაცი დაფორ- 
ჩხავდა და აბულულებდა, ნამგლით წმკის დროს) კი ერთ დღიურს უნდა ექვაი 

კაცი. ერთ დღიურს მოიტანს ორი კაცი თუ ახლოა –- ერთ დღიურ ხარს შე- 
აბავს დიდ საძნე ურემში (დიდი ჭალებიანია). თუ ამინდი არ «იქნება, შეგვი- 
ძლიან დავდგათ კალოს პირზე და თუ ამინდი ივნება, გავლეწავთ. „გალეწავს 
მხოლოდ ორი უღელი ხარი და სამი მუშახელი. სამუალო მოსავალს მივიღებთ 

იმ დღიურიდან –- ოცდაათ ფუთსა; მხოლოდ გადავდებთ მაშინვე კარგ პურსა, 
სრული მარცვლიანი რომელიც არის, გადავდებთ რვა ფუთს იმ დღიურზე. 

კალოში გვიბია კევრები გასალეწად. პირველად (ძნას) გავშლით კალოში, 
ცოტას შევახმობთ, მერე ხარებს კევრებს აუბავთ და შევაყენებთ. რომ მოვ- 
ლეწავთ ცოტას, გადავაყენებთ ხარებს გვერდზე, გავლეწავთ ხის ორთითებით, 
მერე ისევ შევაშრობთ, რომ გაუხმეს მეორე გვერდი. ისევ გავატარებთ ხა- 
რეზს და გავლეწავთ კიდევ, კიდევ გადავაბრუნებთ ზის ფიწლით და კიდევ 

ხარებს და გახმობა აღარ უნდა. მერე კიდევ უქცევთ ნიჩბურით, 
სარე რომ თავები აიღოს კარგათ და თავთავები არ დარჩეს გასალეწი; 

კიდევ მოვატარებთ ხარებს კევრებით, მერე კიდევ უქცევთ ნიჩბით, რო2 არ 
შეყვეს კიღი (კიღი –– სუსტი პატარა მარცვალი და იმ მარცვალს მიდევს თა– 
ვის პატარა ბუდე). კიდევ მოვატარებთ ხარებს, გაცვინდება ეგ მარცვალი, გა- 
ლამაზდება და მერე შევხვეტავთ არნადებითა და “შმევგვით. ძირს მარცვალი 

ეყრება სუფთად. მერე გავანიავებთ ხის ფიწლებით და გამოვნიჩბავთ ნიჩბით. 

ხვავს კიდევ გავატარებთ ქარში რომ არ შეყვეს ბრელო, მერე გავაცხავებთ 
ცხავში, ავიღებთ ტომარაში, დაუწყობთ ურემზე და მოვიტანთ სადაც ზაროე- 
ბია. თუ კარგი შემნახავი კაცია, დაბლა ბზეს დაუყრის ქვიტკერზე, რომ არ 

გაღვივდეს პური ქვეშიდან, ნაპირებიდან ნათიბ თივას მიუყუდებთ, რომ პური 

კედელზე არ მივიდეს, ნესტიანი არ გახდეს, მერე «მახე რომ პურს ჩავყრით 
და გაივსება პურით, კიდევ ბზეს დავაყრით. 

მოდგამობა ის არის რომ გუთნეულში მარტო ერთ კაცს მომართვა არ 

შეეძლო, რამდენიმე კაცი შეერთდებოდა და ერთ გუთანს გავაბავდით. 
ნადი –- დახმარება უფასოთ, ერთიმეორის შეწევა. 

რიგრიგა –– რომ მუშაობ ერთად; დღეს ჩემი რიგია შენთან წაპოვალთ, 

შეორე დღე”ს ჩემთან წამოვალთ სამუშაოდ, სამაგიეროა. 

რიგისპური –- პურის ჭამა, პურში შეხვედრა, შენი რეგია პურის ჭამაო, 
ვისასაკ თოხნიან, იმას ერგება პურის ჭამა. როცა რიგრიგა ჩნდება პურის 
ჭამაც იმის რიგი უნდა იყოს. ჩვენ ასედაც მოგვსვლია –– საღამოს რომ და– 
გვიმთავრებია მუშაობა, იქვე ამხანაგის ყანა იყო, გადავჯულვართ იქ სამუ- 
შმაოთ და გვითქვამს –– საღამოზე შენი რიგია პურის ქჭამაო. 

ჭრაქი. ხველზე რომ დაცხრებოდა ძლიერ, როცა მარცვალს იკეთებდა ახ– 

ლად, მაშინ სუსტი გამოდიოდა მარცვალი და ვიტყოდით, ჭრაქი გაუჩნდა 
პურსაო. ერთი კიდევ -- (პურის ღერო) სისქით რომ წაიქცეოდა და პური 
მარცვალს ვერ აიტანდა, მაშინ ვიტყოდით, რომ ჰაერი ვერ აიტანა, რადგან 
ოდი გაუჩდა პურსაო. ჩახურდება ერთიმეორეზე, მარცვალს ვეღარ გაზდის, 

სისქით გოუვიდაო, ვიტყვით. 
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თოვლი და წყალი რომ ერთმანერთში აერევა და ერთი-ორი-სამი დღე რომ 
ქონდეს წყალი (პურს) ქვეშ უსათუოთ მოლპება; ამას პურის მოლპობას ვე– 
ძახით. მეტი გვალვისაგან ხანდახან პურს მარცვალი არ ექნება, იმიტო2 რომ 
ძალა არა აქვს, მიწა გამოშრალია, პურს ვეღარ გაზდის და არ მოყვება. 

პურის ჯიშები: თეთრი დოლი გამოსავალი მეტი აქვს, მხოლოდ გვალვა- 

მი უფრო ნაკლები მოსავალი იცის. კარგი მარცვალი აქვს და კარგად ცხვება. 
წითელი პური –– გვალვაში მაგარია, მოსავალი საშუალო აქვს, მარცვალი 

უფრო უსწორ-მასწორო აქვს, თეთრი პურივით არა აქვს ტოლ-ტოლა მარც- 
ვალი; პურიც ჭაპომცხვარი წითელი გამოდის, რო გამოცხვება დაფშრება 
(გახმობა) იცის. 

წითელი ფარნა –- ძველი ჯიშია.. თეთრი გამოჩანს მარცვალი. მაგის 
პური ძალიან კარგი გამოდის. პური თეთრი, მოსავალში გამძლეა და კარგი 
იცის. 

ჭვავი პური –- რბილი პურია, თეთრი არ არის, ფეხათ უფრო მაღალი 

იზრდება და გვალვას უძლებს და ადრე მოდის სხვა პურზე. 
თავთუხი პური –-– უფრო ფაქიზია მოსავალში, თუ კარგი ამინდი არ შე- 

ხვდა ნაკლები მოსავალი იცის; თუ კარგი ამინდი შეხვდა, სხვაზე მეტი მოსავა- 
ლი იცის პურებში. პური თეთრი გამოდის გამომცხვარი. 

შავფბა -- მარცვალი თეთრი აქვს და საუკეთესო, მხოლოთ წყენს დიდი 
ზამთარი და უძლებს უფრო გვალვას, პურიც კარგი გამოდის. შავფხა ითე- 

სება შემოდგომაზე და გახაფხულზე. გაზაფხულზე შეიძლება ადრე დაითქე- 
ხოს, შემოდგომის მარცვალი უფრო სრული არის, ვიდრე გაზაფხულისა. 

დიკა –– ითესება გაზფხულზე. 
კუდა პური ან უფხო პურიც გაზაფხულზე «თესება;, დავთესავ თ «უფრო 

მთა ადგილზე. პურიც კარგი იცი", „გამოსავალიც კარგი აქვს, მაგრამ თუ პა- 
ტარა გახმა, ჩაიბნევა მიწაში. 

ქერი –- დამზადღ(დსება შემოდგომაზე, მარიობისთვემი მოვხნავთ მიწას, 

გასაფხულზე დავთესავთ ქერს. ქერის თესვაც ისე უნდა, როგორც პურის. 
ორ უღელ ხარზე ორი კაცი უნდა, ერთ დღიურს კიდეც ააკავებს (აოშავს) და 
კიდეც დაფარცხავს. თეალი უნდება ამას ექვსი ფუთი. მუშაობის წესები ისე- 
თივეა, როგორიც პურის, მაგრამ გასსალეწად უფრო ადვილია. შეგიძლიან 
არაყისათვის და წერილფეხისათვის გადახარჯო. მარტში ითესება, 

შვრია. ეგრევეა მუშაობა, როგორც ქერის, მხოლოდ დაუფქვავად დაიხარ- 
ჯება, მარცვლად. 

სიმინდი. პირველად გუთნით მოვხნავთ მარიობისთვეში. აპრილის პირვე- 

ლიდან დავთესავთ სიმინდს (ძველი სტილით). სიმინდის საუკეთესო ტაროს 
გადავარჩევთ, დღიურზე დავთესავთ ოცდაათ გირვანქამდე, ხელით მოვთე– 
სავთ. ·2გახაფხულზე ავაკავებთ ორუღელა ზარით და ორი კაცით. სიმინდი 
რომ თავს ამოკრავს, იმას წვერნაკრავს ვეტყვით. ხუთი ფოჩი რომ გაუხღე- 
ბა, პირველი გათოსხნა მაშინ იქნება და ამას ვეტყვით პირადხ. ამ დღიურს 

ექვსი კაცი უნდა და შევამხანაგდებოდით ექვსი კაცი და ვიქნებოდით აღალი 
(აღალი რიგრიგაა, ამხანაგობა არის -- „ვის აღალში ხარ ბიჭოვო“), მეორეღს 
გაევთოხნით მაშინ მუხლზე რომ შემოგვაწვდება. შემდეგ მოვჭრით. ერთ დღი- 

უოს ერთი კაცი მოჭრის, ორი კაცი მოიტანს უღელი ხარით, ერთ მკლავსა აი– 
ღებს კაცი და გააწყობს ურემზე. მერმე გაარჩევენ ქალები. ერთ დღიურს სამი 
კაცი „გაარჩევს, ერთი კაცი ჩალას დაკონის და სიმინდს გადაზიდავს (ჩალას 
ვკონით წნელით). სიმინდს გადავზიდავთ ჯიხურში. დავასობთ ხეს -–- ზვინის 
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სარს, ჯერ დაგდჯაკთ ჩალის ზვინის ძირხ, მერმე მოუკლებთ, მოუკლებთ და 
პატარა დადგე: და მოვკონავთ (ჩალის წვერს ზვინის თავზე). 

ერთ უღელს რომ ამოვიყვანდით, ე. ი. თვრამეტ-ნახევარს, კიდევ მეორე 
თერამეტ–ნახევარს ამოვიყვანდით და შეიქმნებოდა თაობა. დამუშავებულ 
მამულს დაკორდებულს ვეტყვით. 

პურს ერევა შებდეგი ბალახები: ღვარძლა ბალახი -- მათრობელა, პუ- 
რის ღეროსხელა იზრდება; მარცვალი შვრიის თესლივით აქვს, როგორც პუ- 
რის თესლსა აქვს. 

კაგვა ბალაბი –-– როგორც დარგული ხე ისეთია; იცის ტოტების გაკე- 
თება; ტოტების თავში პარკს იკეთებს. «მ პარკში არის მრავალი ქენძისთა- 
ვისოდენა მარცვალი. 

მახობელა-ბალაზი –– ჭეჭვერას14 გავს ძირეულად, თესლი კი პურის მარ- 
ცვლის სისხო აქეს; ამს ტცხრილით!ა გავარჩევთ პურისაგან. 

ძაღლაპურა –- გავს პურის მარცვალს, მაგრამ ისე ჰწარეა და ახდენს 
პურს; როგორც წინა ბალახებს, ეგეთი ტანი აქვს, ამასაც ვარჩევთ ცხრილით. 

მამულს როა ყოფდა ნიშანი, იმას ძეგლს ვეტყვით ან სანძღვარს ვე- 

ტყვით. 
როცა ჭირნახულს ორმოში ჩასაყრელად გავამზადებთ, იმას მიუწყკობდით 

ბევრ თივას გვერჯზე, რომ არ წამხდარიყო მარცვალი (გარეშამო «ნაპირზე 

მოუწყობდით), ზევიდან მზეს დავაყრიდით და ფიცარს დავაფარებდით. თავ- 
შემაღლებით, როგ ავდარი არ ჩასულიყო, მერე კი მიწას დავაყრიდით, ამოვი– 

ღებდით ჭილოფებზე პურის მარცვალს და გავაკეთებდით იქვე ცხრილზე (თუ 
კარგი ამინდი! იქნებოდა) და გავგზავნიდით წისქვილში. მერე ისევ თავს 

დავხურავდით, რომ არაფერი ჩაცვენილიყო შიგა და მეორე წლამდი თავდა- 
ხურული იყო, სანამ ახალი მოსავალი არ მოვიდოდა. ორმოში შეიძლება ორ 
წელიწადს, სან წელიწადს შენახვა პურისა, ზაროშიც -- ეგრე, ბეღელში კი 
შვიდ წლამდე შე:ძლება შენახვა. ანეულს რომ მოვზხნავჯით და ღვინობის- 
თვეში რომ დავთესავდით, ხის ფოჩხით ავოშავდეთ საპურე დათესილ ანეულს. 

მთხრ. ალექსანდრე ირაკლის ძე ბიბილაშვილი, 99 წ. (სოფ. მეჯვრისხევი, 
1935 წ. დეკემ-ერი). 

ნაფუტრები –- კარგი მოვლილი, ღონიერი, ნოყიერი, ნაპატივარი მიწაა. 
შავი მიწაა. ამ მიწაზე ყანას ვთესავთ, სიმინდს ვთესავთ –- ხორბალსა: და 
სიმინდსა. 

მინდორი მიწა –– საშალი მიწა (ვთესავთ) პურს, სიმინდს. 
ღარიბი მიწა ––- არც პური მოდის, არც სიმინდი, გოხაა რა. რიყია სულა 

ძირსა (ქვეშა-ქვა) ზაფხულში ცოტახან აყვავდება და ხელად გახმება. 
დების მიწა –- სახნავი, სათეხი, პურისა და სიმინდის მიწაა, არ არის ნა– 

პატივარი, ღარიბი ნიწაა, სამუალო მოსავალი იცის. შავგვრემანი მიწაა, არც 
ძრიელ შავი, წითელი შეფერებული მიწაა. 

სახასო მიწა. უფრო უღონო მიწაა, ცოტა უფერული მიწაა; სიმინდი და 
პური არ მოდიL; (იოდის) ბალახი გასათიბი, მხოლოდ ძლიერ ძალობით, თოს- 
ნიო, თეხვით მოყავთ მოხავალი. 

14 იგულისხმება ერთწლიანი წითელყვავილა მცენარე. ქართ. ენის განმარტებითი ლექსი- 

კონი. 
15 დედანშია –– –რეხილით (რედ.). 
IM დედანშია –- არნადი. 
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კვარზიჭის მიწა –– ხაამილაზვრო მიწები; ესეც ჩვენე სამეჯვრისხეოა, არა 

უშავს რა იმას, შეხედულებით სხვებს ჯობიან. 
გრძელას მიწები. ცოტა უღონო და ჩამორჩენილი მიწაა ეგა და სახასოი. 

ფერად ცოტა ყვითელია, თუ დაასვენებ ერთ-ორ წელს, მერე შეიძლება 
წმოსავალი|) გამოიღოს. 

ურწყავის მიწები. არც ძრიელ უღონოა და არც ღონიერია. 

წყალიც რომ იყვეს, მაინც მამულია. თივა მოდის «ა ჭირნახული, ისიც, 
თივას ნამი თუ ექნება, მაშინ მოვა, თორემ საქონლის „აძოვრად დარჩება 
ბოლმე. ჩ:ენ მთიულეთში ვთესავთ პურს და სიმინდს, -C->- აქ ქერი და ღიკა 
(პურივით არის, კარგი პური) მთებში მოდის. ფიცხელ ალაგას არ ხარობს, 
გრილ ალაგში მოდის. 

ჩვენ უნდა შევაბათ მაისიდან გუთანი და უნდა და:“წყოთ ხვნა. გუთანს 
ყავს ოთხი მეზრე და ერთი გუთნისდედა. გუთნისდედას ავს ორი ალო, ღამის 
მეხრეს აქვს ორი ალო, დლღის მეზრეს აქვს ერთი ალო. ულელ ზარხაც ერთი 
ალო აქვს; მაისიდან ხვნას რომ დავიწყებთ, თიბათვის ნაპევრიდან უნდა მო- 

ვხნათ ანეული (ანეული –- ზაფხულში რომ «ხვნის და დაიწვია, დედამიწას 
გადააბრუნებენ). რომ დაიწვის მიწა, მაშინ კარგი მოსავალი მოდის. ანეულის 
შემდეგ არის შემოდგომის ნახნავები, რომელსაც მნაოპე ჰქვიანი რნაჩხატი 
მიწა –– დასვენებულ, არმოხნულ მიწას ჰქვიან. 

ჩვენ უნდა დავიწყოთ ენკენისთვიდან ანეულისა და ნაოშის დათესვა. 
ავიღებთ პურსა, ჩავიყრით წინსაფარში და დავთესავთ პმობნეულათ, მერე 
კვალს დაეჭრით ხარწყავებში, -ურწყავებში კი კვალი ა” დაიჭრება; სარწყავ 
კვლებს უნდა გუთნით დაუაროთ და დავკვალოთ. ჯერ დავფარცხავთ და მერე 
კვლებს ჩაუვლით. ენკენისთვიდან თითქმის გიორგობეისთვემდი უნდა იხვნას 
და ითესოს. მაისის ნახნავზე ძველთაგან ნათქვამია –– „2:-სის შვიდშია ბარი 

რომ წაგართვას წყალმაო, მაინც წყალი არ გადაუგდო ყანიდანაო“. მიუდგე- 
ბით წყალის კვალსა და კვალდაკვალ მოვრწყავთ. კათათვეში I(ყანასა) მოჯვI- 

მკით, მოვცელავთ ცელით; წინად ნამგლით (ვ)მკიდით, ე1ზლა კი უფრო ვცე- 
ლავთ. მომკილს ძნად შევკრავთ, მოცელილს კი ბულულებათ ავაგორებთ, 

მერე. ურმით წავიღებთ კალოზე. გავშლით ბულულებ»ა და ძნასა კალოზე. 

ჩავყრით კალოში, გავშლით და გავლეწავთ, ახლა კევოევბს მოვიტანთ, შევა- 
ბავთ ხარებს (და) გავლეწავთ. კევრებში აბია ხარები და კაცები ერეკებიან და 
გარეშემო უვლიან. (პური) რომ გაეულეწება, შავაგროვებთ. შავგვით, გავანია- 
ვებთ ქარზედა ფიწლებით, შემდეგ გავნიჩბავთ ხორბალს, შავაგროებთ 
პურსა, დავაცხავებთ ცხავში და ავკრეფავთ ტომრებში. ლეწვის!? დროს |პურა|) 
გადმოვაბრუნებთ, გადავაბრუნებთ ორთითა, ფიწალით და ნიჩბით უქცევთ, 
ჩამოვიტანთ |ხორბალს) ბეღლებში, ბზესა ავკრავთ, ჩააოვიტანთ საბძლებში. 
საბძლებსა დახურული აქვს კავები და ზოგზე წალამია და ზოგზე ჩალა. 

ქართული პურის ჯიშები: დოლი –- საშუალო მარცვალი აქვს პური 
იცის გემრიელი და რბილი, საშუალო სითეთრე აქვა. ცომი მატულობს, სა- 
შუალო სიგრძის ფეხები აქვს. 

თავთუხი -- ახალი შემოსულია, თეთრი პურია, გემრიელია, ფაშარი 
(მალე ხმება) პურია. ცომი ცოტა მატულობს, უფრო ჯრძელი ფხა აქვს. 

შავფსა –- მარცვალი სხვილი და თეთრი აქვს თავთავი გაუშავდება 

ხოლმე სიმწიფეში რომ შევა; გრძელი ფხა აქვს. 

  

17 დედანშია –- წეწვის. 
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უფხო პური -- ნაადრევი პური «ყო ხოლმე, მაგრამ გაანებეს თავი, რად-– 
გან სიმწიფეში რო53 შევა, მარცვალი (ს)ც(ვ)ივა, გამოსავალი ისე კარგი ჰქონ– 
და, რომ მომკიდენ. |ძარცვალი) მაშინაც წს1ცI(ვ)იოდა. 

დიკა –– გაზაფხულზე ითესება, ურწყავში მოდის. თავთავი, ფხა გრძელი 
აქვს, მარცვალი –– ოგვალი, ფქვილი თეთრი აქვს, ცომი არ მატულობს. წა- 
%უქ-ქადისათვის საგანგებო არის. 

ქერი –- გაზაფხულზე ვთესავთ, ისიც მკათათვეში მოდის. 

მთხრ. ივანე ზაქარიას ძე ხახუტაშვილი, 43 წ. (სოფ. მეჯვრისხევი, 1935 წ. 

დეკემბერი). 

წითელი პური (ოსური) შამადგომით უნდა დაითესოს ქართული 
პურისნაირია, მხო–ოდ ადრე უნდა მოიმკას –- ოდოჟღერია!ზ (ახლად რომ 
შეთქვირდება) რომ შეიმღვრევა (რომ მომზად|დ)ება, რომ მოიკაკვება თავე- 
ლები). რომ მარცვალი არ გაცვივდეს მკაში, ხელეულ!ხ)| გამოვიღებ (ხათი- 
თეებს რომ გავიკეთებ). 

შეწეული მუშები –- დაძახილი გახლავს, შეატყობინებდენ რამოდენიმე 
მომკელს, ერთი თხუთმეტს. თითო სახლიდან ექვსი კაცი, ხუთი კაცი წამოვი- 
დოდა, რომ ჩამორჩებოდა მუშა (მაგალითად), რომ წავიდოდა სომხეთში, სა- 
თათრე|თIმი, რუსი ხელმწიფის ჯარში ჩამორჩებოდა, სამკელს, წავიდო- 

დნენ შეწეული მუშები და მოუმკიდენ ყანას. 
მამითადი დაძახილი მუშებია. წინა დღით უნდა წავიდეს და ულო გაიგ- 

ლიჯოს მამითადისათვის. ჩავიდოდით, დავაყენებდით ურმებს, ოცი, ორმოცი, 

სამოცი ნამგალი. მადლის გულისათვის ჩვენ თითონ წავიღებდით პურხა 
და ჩვენს საგზალსა: სიმღერით უნდა მიხვიდე ღამე. ოთხი ურმით, სამი ურ- 

მით უნდა წავყოლოდით, ორი ყევრით, სამი ყევრით უნდა წასულიყო 
(ის, ვინც) გამართული კაცია (გუთანი ყავს, ხარი ყავს, ყევარი ყავს). ზო- 
დაბუნს ოცი დღის. ოცდაათდღის I|მიწას) ხნავდნენ ერისთავიანთ(სას| დაძახი- 
ლი გუთნეულებითა. ყმები დავეხმარებოდით და მერე ისინი დაგვეხმარე– 
ბოდენ, იმათი მამულიდან მოვიტანდით შეშას, ხელნებს ურმის|სათვის, ან 

ჭავლი დაგვჭირდებოდა, დაგვეხმარებოდენ. 
თაბაგარი –– თავი მამკელი, მეთაური, რომელიც მაგრად მკიდა. საკლავი 

რომ დაიკვლებოდა, ცხვრის თავი იქნებოდა, იმას მისცემენ, ფულიც მეტი 
ჰქონდა. ყოველ საქმეში, ბარვა იქნებოდა თუ მკა, მეთაური იყო, გამორჩეუ- 

ლი, კარგი მუშაც იყო, კარგი მომყოლი, ის აქეზებდა ხოლმე (მომკელებს). 
ურმეული, ურმეული ოცი ძნა არის. გაშლილად რომ ყრია ძნა კვლებ- 

შია, უნდა გადაებას თავთავი თავთავზე და (ისე) უნდა დაიდოს, რომ წვეთი 
არ ჩაუვიდეს; (გამოვა ალოსავეთ). თუ გაატანა, უნდა გაიშალოს ის ძნა რო–- 
გორც მოვჭრით ყანას, ისე უნდა დაისხას ნაბჯაზე, რომ ქარმა გაჰკრას და 
მზეს დახედოს. მომკელის ბადალი არა არის რა. ყანს რო3 მოწვ)მკიდით, 
დიდი მუშა რომ არის, მამითადი, მეორე დღეს სამი კაცი წავიდოდით და 
დავაურმულებდით. ურმის ძნას ვინც მომკიდა და შეჰკრავდა, აი თავი მომ–- 

კელი ის იყო. 
ხამეული სამი ძნა ყანა არის, თავში რომ გავიტანთ «ყანას, ხვეს რომ 

გავიტანდით გამბული მუშა (ათი, შვიდი, ექვსი ნამგალი რომ წვმ)კიდით «ს 
არის). მეორე ძნას დავდგავდით; კარგი ყანა რომ გვქონდა –– ათ დღიურამდი 

18 იგულისხმება –– ოდღოშღერობა, ანუ ოდოშობა (რედ,)).



მიწა, მამულს შეშვენოდა-რაღა. მუშას გავგზავნიდით წინა დღეს, გაგლე- 

ჯავდა ულოს (მცენარეა ძნის შესაკრავი). 
საქცევი! -- წინა ხარი რომ გადის წინა, მეხრე მოატრიალებს, ის არის. 

ტრაკტორი ეხლა ამთელებს იმ საქცევს და აბ რა გააგოს კაცმა. ძველად 
მადლიანი გუთნისდედა არ გადავიდოდა საქცევში და მეზობლის ყანას არ გა- 

აფუჭებდა; თუ უმადლო გუთნისდედა გააფუჭებდა ყანას, გადაიხდიდა ხოლ- 
მე ორ კოდს, სამ კოდს. 

ვთქვათ, თუ მკიდნენ გზის ახლო და იქ მუშები მუშაობდნენ, მეთაური 
მოჭრიდა ხელეურს, გადავიდოდა გზაზე და მგზავრს მიართმევდა –- თუ სა- 
პატიო კაცს შენიშნავდა, თანაც ჯამით ღვინო ეჭირა და ხელეურს მიართმევ- 
და, –– მიირთვი, ეტყოდა მგზავრსა, –– დოვლათი გაგიძლიერდესო, საქონე– 
ლი, ოჯახი. მერე მგზავრი ჩამოართმევდა და ისიც თავის მხოევ დალოცავდა 
ხოლმე და აკოცებდა. წინათ ეს სასიამოვნო ჩვეულება იყო, შემდეგ კი ხე– 
ლობად გადააქციეს, რომ ეჩუქებინათ რაიმე; მერე ღვინოსაც აღარ მოუტან- 
დენ ხოლმე, მარტო ხელეურს გადაუტანდნენ (ცნობა მომაწოდა სოფ. მე– 
ჯვრისხევის მცხოვრებმა 62 წ. გიგო ხახუტაშვილმა). 

მთხრ. ბეხარიონ ავთანდილის ძე ხრეხელი, 69 წ. (სოფ. ჯარიაშენი, 

გოოის რაიონი, “1935 წ. დეკემბერი). 

მამითადი –- დაძახილი, უფახო მუშა. დაუძახებდნენ ათ-თორმეტ ოჯახს. 

ხარჯი დიდი უნდა, უსაკლაოდ არ შეიძლებოდა, ასი კაცი წამოყვებოდა, «მას 
ხარი უნდა. 

შეწევნა-მუშაობა –- შეეწეოდნენ ხოლმე (როცა _დაქვრივდებოდნენ, 
ან მოკვდებოდა ხოლმე (ვინმე) მიცვალებულის დროს ეტყოდნენ –- აი მე 
ამდენ მუშას შემოგწირა(ვჯო, ქორწილზედაც შეეწევნებოდენ მუშით, ფულით. 

მთხრ. გიორგი არჩილის ძე კვალიაშვილი, 44 წ. (სოფ. შინდისი, 1936 წ. 
იანვარი). 

ყანის დახარყვა –- ბზობა დღეს ასქილებს (ეკლიანი ჯოხია) დავჭრიდით, 
ჯოხს გავხეთქავდით და გავაკეთებდით ჩზირების ჯვარსა, გავატანდით ყანებ- 
მი და დავასობდით შუაგულ ყანაში, რომ ეშმაკმა ღალა არ აიღოს. ამას ვე– 
ძახდით ყანის დასარყვას. 

მარქაფა –- საერთოდ ზედმეტია, უღელ ხარებზედაც იტყვიან. უღელი 
ხარი იმიტომ დაზდევს, რომ გუთნეულში იქნება დავარდეს ხარი, მარქაფას 
ავიღებთ და შევაბაგთ. 

მთხრ. ოქრო ალექსანდრეს ძე გარსიაშვილი, 47 წ. (სოფ. შინდისი, 

1936 წ. იანვარი). 

ორხელზე მკა –- ორი-სამი კაცი ერთმანეთთან იდგა ფეხგალაჯული, 
მარცხენა ხელში ყჟანახ «ნგროებდა და მარჯვენა ხელში ნამგალი ეჭირა, ხე- 
ლის აწყობილი მკა იყო, სულ მიკობილი ხარ კაცთან. 

წიო-წიო მკა -- შორი-შორსა მკა, ერთი აქ არის, მეორე –– იქა და ასე. 

19 გუთნეულის მოააბრუვებელი ადჭილი (რედ). 
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მთხო. ვანო ვახოს ძე ხეფისკვერიძე, 33 წ. (სოფ. აბანო). 

კარების ნაფუზარი –- კარების გვერდზე გაპატიებული მიწა. 

ნაფუზარი –- კარგი გაპატიებული მიწა. 
თუთის მიწა –– სარწყავი ადგილი, (იქ) თუთები იყო ხოლმე. 
ჯვარცმის მიწა –- კარგი მიწაა, „ჩემს ჯვარცმაში კარგი სიმინდი მოდი- 

სო“, 
ვაკეები, –- კარგი მიწა არის, კარგი მომცემი. 

ძიგვეთის მიწა –– ძველად იყო ძიგვეთის ტყე, ახლა ეს გაჩეხილია და 
ეეძახით ძიგვეთის მიწას. 

ბოგირის მიწა –“- კარგი შავი მიწაა, ხიმინდი და პური კარგი იცის. 

შავფსა -- წელიწადის მომცემია, გამოსავალი კარგი აქვს, ყვითელი 
მარცვალი აქვს დიდი. მეტი ზამთარიც წყენს. თითონ პური თყორი აქეა, 
დიდხანს არ ძლებს, პური გამომცხვარი მალე ფაშრდება2?? (რომ გადატეხამ, 
ჭადივით აფხვნება?!, დაფაშწ(რჯებულია2? სამი-ოთხი დღის შემდეე). 

ხუ –- პურში მურია შიგა, ხელი რომ მოუჭირო მურია შე2. 

გუდაფშუტა23 ასე ეძახიან, თავხოა, მურიანი პურია. 

მთხრ. ილიკო ალექსის ძე ცხვედაძე, 45 წ. (სოფ. კებისჯვარი, 1935 წ. 
იანვარი). 

ჰარე რომ მოცდება, ჰაერის გამო სქელი იქნება და მოეხრჩბობა პური, 
ანდა დაწვება. მზე რომ მოეკიდება, აოტავს, ვერ ასწრაფავს პურს; ბარტყი 
რომ აქვს ვერ ასწრაფავს, ის ვეღარ გაიკეთებს მარცვალს, სოკოს გაიკეთებს. 

მთხრ. გორა სეფისკვერაძე, 7ე წ. (სოფ. აბანო, 1936 წ. იანვარი). 

ნზიგული -- ცხოველი ადგილი მზისა. მზუში, –- ეძაჭიან ფერდობ ად- 
გილს, საღამომდინა მზე არ გამოილევა. 

მთხრ. ტატო თედოს ძე გოგოლაშვილი, 95 წ. (სოფ. ატოცი, 1936 წ. 

იანვარი). 

ჩალას მოვჩეხავთ, დავწყობთ ზურდუმებათ (კონა-კონად რომ დავა- 

წყობთ, ხელეური არის პურში, შემდეგ ურემს მოვიყვანთ და ზურღდუმებათ 
ჩავაწყობთ –- ერთ პირს უკნიდან რომ გამოუვლით, წინ იქნება ქუჩუჩი და 

წინიდან რომ გამოუვლით, ბოლოში ექნება ქუჩუჩი; მერე მოვიტანთ და დავ– 
დგამთ ზეინებათა. 

კაჭაჭი –- ხიმინდის (ღეროს) ძირი, რომწელიც) აღარ მოსდევს მოფო- 
ცხვის დროს. 

მური –- გარედან ტარო გეგონება, შიგნიდა|ნ) მურია, ცუდი სიმინდია. 

  

20 დედანშია –- ფაშქდება. 
2! დედანშია –- ჭადივით ცივია. 
22 დედანშია –- დაფაშებულია. 
23 დედანშია –– გველაფშუტა. 
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თუ ურწყავი მამულია და სქელი მოგვივიდა, მაშინ სიმინდს აჩალთავს2!, 
ზეზე იქნება, მხოლოდ ტარო არ აქნება. ნამჯათ კარგი (თვალად კარგი), ისე 

უსარგებლოა. 

თე წვიმა მოვიდა, წამოვა დიდი ლეშტერი (რომ დაღარავს 2გიწას, რომ 
წამოიღებს და დაღარამს სერიან მიწებს). სეტყვა რომ მოვა და თუ პატარა 
სიმინდია, მაშინ ფოთოლს დაუხევს, მაგრამ საშიში არ არის, ფოთოლს წაუხ- 
დენს. სულ წაზდენ(ილი| გეგონება, მაგრამ ისევ დარიკნის. 

სიმინდი როცა ტაროშია შემდგარი და მარცვალში, თუ მაშინ დიდი სეტყ- 
ვა მოვიდა, ბეგვავს ტაროს. გარჩევისას სიმინდს ჩავკრით ჯიხურში, კვე- 
ჭეჭს (ცკალკე გადავარჩევთ (პატარა უსარგებლო სიმინღია). 

ქაჩალი ტარო –- აქა-იქ რომ ექნება მარცვალი. წერი –– ჯაურა –- ერთ- 
ბაშად რომ დავდგავთ თივა იქნება თუ ჩალა «უმარგილოთ. ხურდუმი -- 
ჩალას რომ მოვჭრით და ერთი დღე რომ იქნება; დახურდუმება –-– მოჭრილ 
ჩალას თავს რომ მოუყრით.. 

ბჯა, დადგმული ბჯა -- პურის ძნებს ერთად რომ მოვაგროვებთ და დავ– 
დგავთ კალოზე. 

მთხრ. შიო ზურაბის ძე თოდაძე. 60 წ. (სოფ. ქვენატკოცა, 1936 წ. იან- 
ვარი). 

თავანკარი –– პირველი მოსავლის ადგილი. 

ნაწვერალის აოშწ/ვ)ა –-– პურს რომ მოთიბამენ, ძირები დარჩება, იმას -– 
პურის მონათიბის ნარჩენს აოშწავ)ენ, ჩალას რომ ფოთელი გასცევივა, იმას 
კლერტოს ვეძახით. 

მთხრ. ტასო ბაირამახ ახ. ჯოჯიშვილი, 50 წ. (სოფ. მერეთი, 1936 წ. თე– 
ბერგალი). 

დრამა –– გლებს კოდ–ნახევარი ხიმინდი უნდა მიეცა ღვდლისათვისა, სა– 
წირავისათვის (ასეთივე ცნობა მომაწოდა სოფ. მერეთის მცხოვრებმა 64 წ. 
ვახო ყარამანის ძე ბაიაძემ. 1936 წ. იანვარი). 

მთხრ, ვასო ქარსიძე, 70 წ. (სოფ. ზერტი, 1935 წ. დეკემბერი). 

დოლი პურს წიაღი (გაწელვის მეტი უნარი აქვს), მაწივრობა (სიმაძღრე, 
სინოყივრე) მეტი აქვს. 

მთხრ. რაჟდენ დიმიტრის ძე გახიტაშვილი, 75 წ. (სოფ. თედოწმინდა, 
1936 წ. იანვარი). 

საჭმლის ზეთის გამოხდა. მოვიტანდით ხელს, გავახმობდით სატრიალო 
მანქანაში, მერე ცეცხლზე ავხლიდით ძლიერ მაგრად. მერე დავფქვავდით მაგ- 

რად, თითქოს წისქვილმა დაფქვას, მერე გავცრიდით; ანაცერს კიდევ დავფე– 
ვავდით ხოლმე. აურევდით თფილ წყალში, როგორც ცომი დაზილო არა, ისე, 
აფშრუკავდით (აირევა ისე, რომ ძრიელ სველი არ არის და არც მშრალი). 
მერე ჩავდებდით ხაქაჯავში და დავაბრუნებდით ოთხი კაცი. მზეთი გამოიწუ- 

24 იგულისსმება – აჩალეს (რედ.). 
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რებოდა, დარჩებოდა ხალხსა, კოპტონი –- კამეჩსა. საქაჯავს თეფშები აქვს 

დასახური, სულ ქვეშა რკინა ჰქონდა ალაგობრივათ; შემდეგ დაფქვილ სელს 
ჩავყრიდით და თეფშივით რკინას ჩავაყოლებდით; ასე ხუთამდე იყო თეფში. 
ეს თეფშები საქაჯავში იყო ჩაყრილი. 

ქართლი მტკვრის სამსრეთით 

მთხრ. %აქარა ხორბალაძე, 90 წ. როფ. ბებნისი). 

ითესებოდა ფეტვი, ფშვრია, უგრეხელი, სიმინდი, პური, ქერი, ღომი. 

ფეტვი ითესებოდა არაყათა, საქონლისთვისა, კაციც სჭამდა, ვჭამდით ჩვენც, 
პურტკბილობა გახდებოდა, –– მოსავალი ნაკლები იქნებოდა, გამოვაცხობდით 
ფეტვის ჭადსა, ისეთი იქნებოდა, როგორც თაფლი. ტკბილია ფეტვი. მოსავა- 
ლი რო ნაკლებათ მოვიდოდა, პური გატკბებოდა მაშინ! 

ფშვრიას საქონელს ვაჭმევდით, ქათამსა, ღორიც შესპამდა, ცხენიც. 
უგრეხელს საქონელს ვაჭმევდით, ხალხი არ შეჭამს იმას. 
სიმინდი. სიმინდს ხო ჩვენა ვჭაზმდით, არაყსა ვხდიდით, კიდევაც ვჭამდით, 

ღორებს ვასუქებთ. , 
პური. პურსა ჩვენ ვჭამთ. ყველა სჭამს პურსა, ყველა სულდგზული. 
თავთუხი, დოლის პური, თეთრი იყო. შავფხა იყო, დიკა იყო. დიკა იყო 

თეთრი კიდევა. ეგ იყო ჭინახული. 

ლობიო, წითელი ლობიო, იყო გურული, კორინთული, სამი ჯურა იყო 
ლობიო, კორინთული წითელია ისიც. 

პურს ჩავყკრიდით ორმოში, ბეღელში. მიწას გავთხრიდით. (გავლესავდით|) 
ქვიტკირს შიგა. ძირში ბზეს ჩავკრიდით და გარშემო ულოს შემოუვლებდით 
რო კედლის „სირისტს« არ გაეფუჭებინა, ზეიდანაც ბზეს დავაყრიდით თავზე. 

ლობიოს წვინახავდით) გოდორში. გოდორს დავწნამდით, გა ით 
ნეხვით, ამოვიტანდით, გავაშრობდით, გავახმობდით, ჩავყრიდით ლობიოსა. 

ოცი წელიწადი ერთი გოდორი ვარგოდა. 
სიმინდსა ვყრიდით ჯინში. ფშვრიასაც ვყრიდით ორმოში, გოდორში. ვი– 

საც ბეღელი ჰქონდა, ბეღელში ჩაჰყრიდა. ქერს გოდორშიაც, ბეღელშიაც, 
ორმოშიაც ყრიდნენ. სათეხლე ორმოში გვქონდა. თესვის დროსა ამოვიღებ- 
დით, ტომრებსა წავიღებდით, დავთესავდით. ცალკე არა გვქონდა სათესლე, ერთ- 
ნაირი გვქონდა პური. ორმოში ვინახამდით სამი წელიწადი, ორმოში სუქდებოდა 
პური, კი არ ხდებოდა. ბეღელში კი ხდებოდა პური და ორმოში არა. ბეღელ– 
ში წელიწადხე მეტ ვერ ვინახამდით. „სირისტი“ რო ჰქონდა ორმოსა მიწისა, 
სუქდებოდა, გრილათ იყო. ვაშლი I|რომ) დააწყო ცივ ალაგზე, (საცა არც 

სიცივეა, არც სიცხე, ძრიელ სუქდება როგორც მოკრეფამ იმაზე უფრო 
კარგია, იზრდება. პურიც ისეა. ბეღლის პურს სჯობიან ორმოს პური. ბეღელი 
გამოფიტამს, მტვრათ იქცევა. როგორც აი, ახალი გამომცხვარი პური ჭამო 
და ორი-სამი დღის დარჩენილი, «სე აქ გემო, ისეა ორმოს პური ბეღლი 
პურთან. 

რიგრიგა. რიგრიგა ვიცოდით: ვმკიდით. დღეს შენ მოგიმკიდი, ხვალ «მასა, 
ზეგ მე. მეძნეურიც გვყავდა, მეხელეურე|ც). მეხელეურე მეძნეურს უზიდამ- 

და ხელეურსა. მეძნეური ულოს გააკეთებდა და გამლიდა, მეძნეური შეკრამ–- 
და. სვეს რო გავიტანდით, ჯამით ღვინო იყო, მოურბენდით ახლა ქვეიდანა, 
რო გადავკრამდით. თითებზე. გვქონდა სათითეები, რო ხელი არ გავიჭრათ 
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ნამგლითაო. ღვინო მოჰქონდა, რო გათბებოდა, „წადი ცივი მოიტანე, ეს გათ– 
ბაო“. უკან, სახლში გამოვგზავნიდით, „ახალი ღვინო მოგვიტანე, ქვევრიდან 
ახალი ამოღებულიო“,. 

მოდგამობა ხვნაში!. ახალი წელიწადი რო მოვიდოდა, გუთნისდედა დაუ– 
ძახებდა მოდგამებს, სამი კაცი, ოთხი კაცი დასჭირდებოდა, ასმევდა, კიდევ 

აჭმევდა, დაჰპატიჟებდა, „გაურიგდებოდა; ღვედს რა ჰქონდა, ალოი, დღის მეხ- 
რეს რა ჰქონდა, იმას რამდენს უხნამდა. ორმო(ი დღე ებათ. გაზაფხული მო- 

ვიდოდა, გაიტანდნენ გუთანს, იმას ვეღარ უღალატებდნენ. იმასთან უნდა ემუ- 
შავა ხვნაზე. თუ უნდოდა, მეორე წელიწადსაც იმასთან იყო, თუ არა, სხვას 
შეუბამდა. გამართავდაენ რვა უღელს: დღეს შენ გიხანი, სამხარიც და სადი–- 

ლიც უნდა მაჭამო; ძოვება –- მებრიხა; შუადღისა –- დღის მეხრესა ხოლმე, 

საღამოთი –- ღამის მეხრესა. გუთნისდედა სახლში უნღა წამოსულიყო. ღვე- 
დი უნდა წამეღო, ჯამბარა, აპეური. ჩახნის-საკვეთხ მიწამი ჩავფლამდით. 
ორშაბათს წავიდოდნენ, ხუთი დღე ხნამდნენ პარასკევი და კვირა უქმე 

ჰქონდათ. პარასკევი იყო უქმედ? დაწესებული: სოფელში მოკვდებოდა ვინმე 
და ზუშაობას ჩაშლიდნენ, გუთნეულს არ შეაბამდნენ. 

გუთნისდედასა –– გათრეულასა ეძაბდნენ. პირველ ღღესა დასვამდა გუთ- 
ნისდედასა, ისე აჭმევდა, ასმევდა, ისე უალოთ უხნაზდაენ უფასოთ. ზოგი 
დაითრობოდა; ხან ვხნამდით, ხან გამოუშვებდით; ეს ხომ გავმართეთო გუთა- 
ნიო!... მეორე დღეს შევაბაჭდით და ვხნამდით. 

პირველათ რო გავიტანდით, თეთრ ძაფსა და წით·ლ ძაფსხა შეგრეხამდ- 

ნენ, დასჭრიდნენ მოკლე-მოკლეთა და შეაბამდნენ კუდზე ყველა რვა უღელ- 
სა, რომელიც გუთანში ება, –– თექვსმეტ ხარსა, რო ავთვალმა არ შემოგბე- 

დოს, თვალი აღარ გეცემაო. 

მამითადი. მამითადს იმას ვეძახდით, ხალხი რო შეეწეოდა. შენ შემოჯე- 
წია სოფელი, შენ მოემზადებოდი პურითა, ღვინითა, საკლავითა. წაყვებოდ- 
ენ ხალხი, გააკეთებდნენ სამუშაოს, მერე კიდევ ვჭამდით. 

სეფეს ვეძახდით კიდევა: წავყვებოდით ბატონსა. მოიტანდნენ „ბოჭკით“ 

ღვინოს, თევზსა, ვუხნამდით მიწას; სახელი იყო იმისი, ესახულებოდა რო ამ– 

თელი მრევლი მყაავსო, ამთენი შემომეწიაო. საღამოზე წავიდოდნენ, დაით- 

რობოდნენ... ვიძახდით: „სეფეზე გვეძახიანო“ და წავყვებოდით მთელი სო- 

ფელი. მამასახლისი დაივლიდა: „აბა, სეფეხე გვეძახიან ციაციანიო,დ უწღა 

წახვიდეთ ხვალაო“. თავადიშვილი ქაღალდს გამოუგზავნიდა და მამასახლისი 

დაივლიდა ხალხში. იმ სეფეს გადავიხდიდით და ტყემი უფასოთ წავიღო- 
დათ. ის იყო ფასი რაღა, სეფეთ გადღაუხდიდით. მეორე წლამდინ ისე იყო. 

კადევ მეორე წელიწადს დაუძახებდნენ. 
ალო. ალოს ვეძახდით რო ზნამდნენ გუთნისდედა მეხრეებითა. იყიდამღი 

ალოსა, პური შენ უნდა გეჭმია. გაჰყიდდა გუთნისდედა: ერთ ალოი მე, მეხ- 

რეს ჰქონდა სამი ალო. გაყიდე შენც ერთი ალო, მივყიდე მეზობელს, მომეა 

თორმეტი აბაზი და უხანი ერთი დღე. ერთი ალო მივყიდე, ერთი დღე უხაბი. 

ერთ დღეს ერთ ალოს ვეძახდით.. გქონდა შენ ოხთი ალო. გაყიდე ერთი, აიღე 

თორმეტი აბაზი. მოუხანი ერთი დღე, სამი შენთვის იხანი. 

1 ქვესათაური მოცემულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 

2 სიტყვა „უქმედ“ ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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მთხრ. ტატო ქერდიყოშვილი, 50 წ. (სოფ. ბობნევი). 

გთესამდით ქერს, დიკას, ჭვავს. აქ რო კარგი პური დათესო, პური ამო- 

გა მაგრამ მოერევა ჭვავი. მეორე წელიწადს რო დათესამ, სუ ჭვავათ გადი- 
ცევ“- 

პვავი პურათ ცხვებოდა”. ან დღეობა იყო, ან ქორწილი, ხაოჯი –- გარ- 
და–ცვლება ვინმე, იქ უნდა გამოუცხონ ქვავისა. 

დიკაც ეგრე როგორც ჭვავი, ხოლოთ დიკა აქ იმდენათ არ მოდის. დიკა 
„თეხება გაზაფხულითა, უნდა ნესტიანი ადგილი, გრილი, ფიცხ ადგილში არ 
გ 

ჭერს (ვხმარობდით) საჭმელათ ოჯახში, შენახვა არ ვიცოდათ. ხათესლე-–– 

რო გალეწამ და შეხედამ კარგი და გაფუპჰებული არ არი, იმას ცალკე შეი- 
ნ-ხამ და დათესამ. თუ არ მოგეწონა და გაფუჭებულა, სხვაგან უნდა იყიდო 
და გააკეთო. 

მოდგამობა: ორი-სამი ერთათ შეაბამენ, ერთ დღეს –-– ერთი, მეორე 
დღეს –- მეორე და ესენი მოდგამებს ეძახიან ერთმანეთს: ორი კაცი, ორი 
კომლი რო ერთათ შეაბამენ. 

მამითადი, ნადი, რიგრიგა, რიგის პური, არ ვიცი. ალოს ეძახიან რამდენ 
დღეს გერგება ხვნა ორ ხარზე ერთი ალო ეკუთვნის, კაცზე ალო ეკუთვნის, 

ორ კაცზე და უღელ ხარზე თითო ალო არის დაწესებული. 
მთხრ. პელაგა ლასურაშვილი, 100 წ, (სოფ. დიღომი). 

_ გვალვის ლოცვა“. გვალვის დროს გუთანს შეაბამდნენ დედაკაცები; ლა- 
ზარეზე დაივლიდნენ. წყალში ვხნამდით გუთანსა, რადგანაც ღმერთს ვადი- 
დებდით. დედაკაცები სულ სველდებოდნენ. შენ 'გამოეშვებოდი უღლიდან, 
ახლა ის შეებმებოდა. მამაკაცებს, თუ ვინმე შახვდებოდა და ან იქ იყო, 

წყლის პირზე, ზედ ასხამდნენ. ვაჟკაცები შიგ იჭიდავებდნენ წყალში –- 
„მოგვხედე, ღმერთო, გვაღირსე ნამიო“. მერე წამოვიდოდით შინ, საღმთოს 

ვიზამდით, საკლავს დავკლამდით, ვაწირვინებდით, ისეთი სიმღერა გვედგა 
დედაკაცებსა და ღვთის ვედრება რო!... აი ამასა მღეროდნენ სუფრაზედა: 

„ახ ლაზარე, ლაზარე, 
ლაზარ მოდგა კარსა 
მიდგა-მოდგა თაროსა, 

დაემგზავსა მთვარესა, 
აქა და წმინდა ელია, 
რასა მოგიწყენია? 

თეთრი ფური, ფურბერწი 
შენთვის მოგვირთმევია, 
ჩვენ დაგიკლამთ ციკანსა, 
შენ მოიყვან წვიმასა. 

ცბავი აცხავებულა, 
წვიმა გაჩქარებულა, 
ორღობ-ორღობ ტალაზი, 
მინდორს კაი ბალაზი”, 

ამას ვიმღერებდით და პურს ვჭამდით დედაკაცები. 

8 სიტყვა „ცხვებოდა# ჩამატებულია ივ. ჯავაბზიშვილის მიერ. 
4 „ერთ ღღეს ერთი“ ჩამატებულია ივ. ჯავაზიშვილის ხელით. 
5 ქვესათაური „გვალვი ლოცვა“ ჩამატებულია ივ, ჯავახიშვილის მიერ. 
6 შორისდებული ჩამატებულია ივ. ჯავაზიშვილის მიერ. 
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მთხრ. აპოლონ ბიწაძე (სოფ. ცხრუკვეთი). 

მიწის გაპატივება: ნეხვს დააყრიან უვარგის ადგილზე (ნეხვი უნდა იყოს 
წლიმოთეული); გეიტან შემოდგომით და გააქიაქებ თოზით. მარა ეს ყველა- 

ფერი უნდა გააკეთო ძველ მთვარეზე (ახალ მთვარეზე წახდება). გახაფხულ- 
ზე რო მოიხვნება, ნაკელი ეირევ-დეირევა და გააპატივებს მიწას. 

დათესვის მერე ყანას უნდა გათოზვნა ორჯერ --მაისიდან ივანობისთვის 
შუამდის, მეორადი –-– კვირიკობისთვის ათამდის პურს რომ შეკრავენ, ქვია 
ძნა; ძნის შესაკვრელს (ისევე პურის არის დაგრეხილი) ქვია ულო, პუოს 
რო დადგმენ, ქვია ურმოული ან ჩერგილა; სიმინდის ჩალას ან თივას რო 
-დადგამენ ––- ზვინი; ზვინს შუაში დიდი ჭოგრი უსვია. 

ალო ქვია თესვის დროა ან თოხვ5ის დროს, ან მკის დროს (ყველას თავ- 
თავისი ალო აქ). ხელვის ალო ქვია სიმინდის ტეხის დროს. 

მთხრ. ამირან ფხალაძე, 75 წ. (სოფ. ცხრუკვეთი). 

მიწის სახელები: უყი მიწა არი გოუტეხელი, საბალაოთ გაშვებული 
მიწა, თუ არ აოშე, ისე არ დეითესება. 

აზო არი გატეხილი ტყე; ახო რო დაათავებს ახალპირობას, მერე ნამზი- 
ლარი ქვია. ახალპირი არი ხამ მიწას (რო) გატეხავ, ასე, სამ წელიწდამდის. 
ნა:ბილარი ქვია, მარტო მიწა (რო|1 იქნება, ჯირკები და ფესვები რო მოისპობა 
და ხარი რო დახნავს. 

ნიადაგის სახელები: თირი მიწა –- უნაყოფო მიწა არი, თეთრი, ფხვი- 
ერი, ხილა ურევია. საჭურჭლეთ ხმარობენ; შავი მიწა არი მძლავრი მიწა; მჩატე 
მიწა არი სილა მიწა, აჟალო –- თისა მიწა; სილა გამოსადეგია ქვიტკირი- 

სთვის. კირში ოურევენ. ალიზიც –-– სილა არი თეთრი ალიზი, როგო კირი, 
იმფერია, მხოლოთ ძალა არა აქ. წარნაქი არი საღებავი მიწა, კვნიტა 
კვნიტა თუ შეგხვდება ყანებში, თრითინა მიწა ––- საცა არაფერი მოდის; შეიძ- 

ლება ჩალა მოვიდეს მარტო. 

შემოდგომაზე თუ დააყრი მიწას ნაკელს, უკეთესია. მერე უნდა დათოზ- 
ნო მარტში. ეს არი პირადი გათოზნა ნაპურვალი თუ იქნა, ან ნასიმინდარი, 
აოშავ. რო ამოვა სიმინდი, ჯერ ერთხელ გათოხნიან, მერე –– მეორეთ. სიმინ– 
დის კუჭი რო ნაყოფს წამოიღებს და წამოვა, მაშინ ვიტყვით ხიმინდი გვილო- 
ჯაო, სიმინდმა წვერი კრა და ამოვიდაო, დარორყურდა სიმინდიო –- ორი 

ყურა ამოიღოო. 

სიმინდიხ ჯიშები არი: თეთრი გრანიცა, წითელი გრანიცა, პატარა თეთ- 

რი, პატარა წითელი (წვრილი). 

პურის ჯიშები: თავთუხი –- თეთრი პურია; ხოტრა -- უფრო თაველი 

აქ და მიტო ქვია; დიკა. 

ქერი: კეჟერი ქერი და ისე ქერი, ჩვეულებრივი ქერი. 

ლობიოს ჯიშები: ჩიტიკვერცზა –- რგვალია და შავი ხაზი აქ; ზღურულის 

ლობიო –-– წითელი ხაზები აქ; ჭურული ლობიო; თეთრი ლობიო და კიდევ 

წითელი საადრო ლობიო. 
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ქვემო იმერეთი 

მთხრ. ჩიჩუა, 70 წ. (ქ. სამტრედია). 

დიხაშო მიწა შავი მიწა არის, კარგი მომცემია. ეწერი მიწა ნაკლე- 
ბი მიწა არის. ჩქონი –– გრულიაშემო წყალი უვლის, ერთ ადგილს აქვს მიოსა– 
ვალი, ფონი აქვს ზაფხულობით, როცა ცხენისწყალი დაიკლებს და ცოტათი 
დაშრება. ფშანი –- ტალახიანია, ნაღელვარია, წყალი როცა მოიმატებს, იმ 
მიწაზე გადაიარს, ისე წყალი ყოველთვის არის, ფშანისთავს უწოდებენ აგრე– 
თვე ადგილს, ეწერის მახლობლად (სამტრედიის რაიონში), ფშანიათავი სადაც 
მდებარეობს გლეხები დაბალ ადგილს უწოდებენ. ოჯღობურა –-- ღელეიანი, 
ლაქაშებეანი, და ბალახ-ბულახიანი, ძალიან დაჭაობებული ადგილია ისე, 
რომ ჭირს გასვლა. იქ ხეირობს და ამოდის ლეკურა ბალაზი და ცხენკვილა 
ბალახი, ლეკურა ბალახი,ას რომელიც დუს იტანს (გამოაქვს იზრდება). 
ცხენკვილა ბავი ბალასია, თეთრი ბალახიც არის, ჯინჯილებიანი, ჩამოკი- 

დებული ბალახი იცის. ჭენჭყო ან ჭონჭყო – ადგილობრივად გამოერევა 
წყალს ნესტი და წყალი. ტყოპო ან ტლაპო ტალახიანი ადგილია. 

სიმინდის დახათესავათ დავიწყებთ მოჩალას, ჯერ –- ჩაჩიებწი|)ხ(ახ, ჩა– 
ჩია|ს| –– ჩალის გადანაჭერ ღერს უძახით. შემოდგომაზე რომ მოვჭრით, სწო- 

რეთ ძირს ღერო დარჩება. ჩაჩიებს მოვჭრით, მოუყრი თავს და დავწვამ. შუა 

მარტიდან შუა აპრილამდის დავხნავ, შემდეგ დავჯოლამ კოლბოსებს. კოლ- 
ბოხს დიდი ბელტსხ უძახით; დღაჯოლას კი უძახით, როდესაც თოხის ყვავით 

და უროთე კოლბოსებს დავანტროვთ. შემდეგ კარგი ამინდი რომ დადგება, 
დავფარცხავთ. მაგრამ თუ მაგარი მიწა არის, ნაოჩარი რომ არის, მაშინ იმას 
და(ვოშავთ დაფარცხაამდი. დაოშას უძახით, დამორე (დახნულში საწინააღმ- 

დეგო კვლებს რომ გაავლებენ. –– კ. კ.) რომ დავზნავთ. შემდეგ კი დავთესავთ 
შუა აპრილიდან, შუა აპრილაბდის –-– უფრო ეზო-ადგილებში, გადაღმა კი 
ვთესავთ პირველ მაისიდან (ძველი სტილით). ახლად დათესილი სიმინდი, რო– 
გორც ნემსი, ისე ამოვა. ამას ვეძახით წვერნაკრავ სიმინდს. წვერს რომ კრავს 
სიმინდი, იქნება ორჟყური და შემდეგ რამდენიც გაიზრდება, იმდენი ყური 

მოემატება. დათესიდან დაახლოებით ოცი დღის შემდეგ, როცა სიმინდი იქნე– 
ბა ერთი მტკაველზე ცოტა მეტი გაზრდალი, დავაკაპტოებთ. 

კაპტო|ს) ან კაპიტო|ხ) ვხმარობდით მუშაობის გასაადვილებლად, როცა 
სქელი იყო ს“მინდი და როცა მიწა გამხმარი იყო. კაპტოს მაღალი კბილები 
აქვს, დაახლოებით ნახევარი არშინი ექნება კბილებს სიმაღლე. ოომ დავაკაპ- 
ტოებთ, მერმედ მარგვლას დავიწყებ და დავჭრიდი ჩალას გამოთოხნის დროს 

ერთ არშინზე ან ––- სამ ჩარექზე. არშინზე თუ გაიჭრება ჩალა, მეტი მოსავა– 

ლი იცის. ოცი დღის შემდეგ ყანას უზამთ მეორე თოხს, რომელსაც მარგლას, 
ყანის გამარგვლას უძახით. მოროდის შემდეგ, სანაჭჰდი სტველა მოვიცილებ- 
დით, დავიწყებდი ლობიოს კრეფას. 

სიმინდის თესვიხ დროს ჩვენ ვთესავდით აგრეთვე ჯიქურა ცოცხს, ჯი- 
ქურა ცოცხი რომ დამწეფდება, თავს გადაუტეხთ, რომ გასწორდეს და სიმინ- 
დის მოტეხას რომ მოვათავებთ, შემდეგ მოვჭრით ცოცხს. 

სიმინდის მოტეხას რომ დავიწყებთ, ვიტყვით რომ სტვლობა დაიწყო-თქო. 
სიმინდს მოვტეხავთ წიფობისთვეში. შემდეგ კი ჩალას მოვჭრით ქუჩუჩოდან 
ნახევარი არშინის ქვეშ. შემდეგ ჩალას შევკრავ კონებათ ჟღვერთით, ბჟოლის 
კანით ან ჟინჟღით, ანდა ჯიქურე ცოცხით. შეჭდეგ რამოდენიმე კონას ერთად 

მოუყრი თავს, ავაყენებ ფეხზე და დავაჩერგალებ. დაჩერგალებას ჩვენ უძა- 
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ხით, როდესაც რამოდენიმე ჩალის კონას ერთად ავაყენებთ ფეხზე და შევ- 
კრავთ ჩალას. ვკონავთ აგრეთვე ღომიხ ჩალით, შეიძლება აგრეთვე შეკვრა მი- 
სივე ჩალით. ჩვენ ვკონავთ აგრეთვე კვერთხი ჩალით. კვერთხი ჩალა სუსტი, 
წვრილღერიანი, ადვილი მოსაჟიჟღი ჩალა არის. 

ქცევა ყანაში მოვა საშუალოდ ორი ფარდიანი ურემი სიმინდი. თითო 
ფარდიან ურებში ორმოცი გოდორი სიმინდი ჩავა, გოდორში კი ორბათმან- 
ნახევარი სიმინდი ჩადის. 

სიმინდს რომ მიწის ზევით წითელი ფეხვები ამოუა, იმას ოქროს ფეხვს, 
ოქროს ფეხს უძახით. სიმინდი დაყოფილია მუხლებად. მუხლებმი ამოსული 
აქვს ჩალის ფოთოლი. სიმინდს რომ ღერზე თავი ამოუა, «მას თავნაყარს 
უძახით. თავზედ რომ წითელი თავები აქვს სიმინდს, იმას პომპორს უძახით. 
მუხლებში სიმინდს ამოდის ტარო. ტაროს შემოხვეული აქ ფუჩეჩი ტაროს 
აქვს სიმინდის კაკლები. კაკლები სიმინდის გულზეა ამოსული. სიმინდს ფუ- 
ჩეჩში ამოსული აქვს ფოჩი თეთრი, წითელი თუ ყვითელი. 

სიმინდი ორგვარია ყვითელი და თეთრი. ჩვენებური სიმინდი ყვითელი 
სიმინდია. შეკრული კეკლები იცის და გამოსავალი ნაკლები აქვს მეორე 
არის თეთრი სიმინდი; მსხვილი სიმინდია და გამოსავალი მეტი აქვს, მაგრამ 
უხვაურია. მეჩხერი სიმინდი, თხლად დათესილი სიმინდია. 

ქცევა ყანაში გამოვა ორასი კონა ჩალა, კონაში კი ორმოცი ღერი სიმინ- 
დი იქნება. ერთ ღერ სიმინდს ერთ ჩალას უძახით., 

სიმინდს რომ გავფშვნით და თეთრი გული დარჩება, იმას ნაკორტალას 

უძახით. 

ჩალას რომ ერთად დავაწყობთ სარზე, იმას %ვინს, ან ანწალას უძახით. 
ანწალა რომ გავაკეთოთ, ავიღებ და დავაწყობ ბარჯგს, რომ ზვინი არ გაფუჭ- 
დეს, მერმედ ხეს გადავადებთ ან ჩაჩიას, მერმედ მოვყვები გარშემო სარს 
და თითო-თითო კონას მომაწოდებს კაცი ჩალას და დავიწყებ დაწყობას. ჩა- 

ლის კონას, სადაც თავნაყარი აქვს, დავადგამ ფეხს და გარშემო უვლით და 
ვაწყობთ ზევიდან კონობით ჩალას. თითო ზვინზე ან ანწალაზე დავადობთ 
თანდათანობით ჩალას, სამას –– ხუთას კონამდე. 

ჩალას რომ ახლად ამოუა ტარო, იმას ლუტუ ხიმინდხს უძახით –- ჯერ 
კიდევ რომ კაკალი სიმინდი არ დახრდია, მაგრამ ტარო რომ მწიფობაშია შე- 
სული, იმას ჭყლინტი სიმინდს უძახით, ყვათიანი იქნება (ბარაქიანი). 

ბაზე სიმინდი –– ვიტყვით, შებაზებულიაო, უკვე ვხმარობთ რომ მოვტე- 
ხავთ იქვე. 

ლობიო ქცევაზე ხუთი ბათმანე მოგვყავს, მაგრამ ლობიო სხვადასხვა- 
ნაღრია. 

წითელი ლობიო -- გამოსავალი ნაკლები აქვს, გემრიელია, ამოლესილს 
ეხმარობთ, ხევსიანია, რომ გადატეხამ ძაფი გამოყვება. თეთრი ლობიო -- 
ხანდახან ვხმარობთ კეკლათ. თეთრი ლობიოც ხევსიანია გურული ლობიო 
უხევსოა, ამიტო? მეტი წილად ჭყლინტად იხმარება. მიწა ლობიო სიმინდი“ 
ღერს არ ეხვევა, მიწაზედ იცის გაპურტყვნა. 

კვახებს (გოგრებს) სიმინდთან ერთად ვთესავთ. ხოჭორა კვაზი –- შავკვა- 
ხა არის, კარგი გემრიელი საჭმელია. ჩვენებური თეთრი კვახი რბილკანიანია. 
ფიროზი კვაზი მრგვალი კვაზხია. ხახირკავე კვაბი –- ვხმარობთ სარწყულად, 
წყლის ამოსაღებაღ და ღვინის ამოსაღებად. ამ კვაზიდან ხირკანს ან ხრიკას 

ვაკეთებთ; ეს კვახი «ისე მწარია, კვა ტულა –– პეტერე-პეტერე რგვალი კვახია, 
ვხმარობთ საზუთხეთ. 
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პური ითესება წიფობისთვიდან შუა გიორგობისთვემდე, პური ნაპურალში 
თუ დაითესა კიდევ, მაშინ კარგად უნდა დამუშავება მიწას. მარიობისთვეში 
უნდა მოვზხნათ, მაგრამ პურს ნაპურალში არ ვთესავთ მაშინ. მოვხნავთ და 

დავთესავთ პირდაპირ. ნაპურალში რო დავთესავთ, სადაც დაბალი ადგილი 
იქნება, ეს ჭე გავიყვან კვალებს, პური ითესება ფილანგარში, ნაყვავილარში 
და ეწოდება მწდალი (დაწრეტიალი) მიწა, ქცევაზე მოგვყავდა ორმოცდა- 

ათ-ოცდაათ ფუთამდე. 
პურის სათეხლე სხვადასხვანაირი გვაქვ. ხოზო პური თეთრია და 

უქაცვოა,ა გამოსავალი კარგი აქვს. ჩვენებური პური ქაცვიანია ნაკლები 
გამოსავალი აქეს, მაგრამ უფრო მოშაოა და გემრიელი. 

ღომის, ღომი –– ვთესავდით შუა მაისში, ახლა თითქმის გადავარდნილია 
ამის მოყვანა. ვთოხნიდით ორჯელ რომ დავთესავდით, თხუთმეტიდან სამარ- 

გელი შეიქნებოდა; ერთი თხუთმეტის შემდეგ მოროდი დაჭირდებოდა. ღო- 
მისღომს კარგად უნდა დამუშავება, რომ თესლი არ დაიკარგოს. ჭადის ჭად- 
ზე იგივე დამუშავება გვინდა როგორც ღომის ღომზე, ღომის ღომს გზავ- 
ცეხვავთ და მოვზარჩავთ და გავაკეთებთ ღომად. 

ჭადის ჭადს ვერ გავცეხვავთ, მერე დეიფქვება. ჭადის ჭადს აქვს მოყვი– 
თალო ფერი. ჭადის ჭადი რომ გავაკეთოთ, მისი ცომის ამოსასვლელად საფუ- 

არი არის საჭირო. 
ლაბახო -- ზოგი ჩერხულს უძაზით. შევაკავებთ ღელის პირს, რომ ღე– 

ლიდან არ შევიდეს კვატა, ბატი და ქათამი, ნათესები რომ არ გააფუჭოს. 

მთხრ. ივანე რომანოზის ძე გიორგაძე, 70 წ. (სოფ. ხანი ბაღდადის 
რაიონი). 

აქ სამუშაოდ მიწა ვარგა სამი-ოთხი წელს, მერე კი აუცილებლად უნდა 
დავასვენოთ. სამუშაოდ აქ არეს წითელი მიწა. ამ მიწაზე ხარობს ვენახი, რად– 
გან სუქანი და წითელი მიწა არის და აგრეთვე ხიმინდიც. 

შავი დიხაშო მიწა –- ეს მიწა სიმინდისათვის გამოდგება, ასეთ მიწაზედ 
თუთუნიც მოდის. 

ჩვენ პარველი შეხნას დავიწყებთ თებერვალში, ან მარტში. მაგრამ რო- 
მელსაც სახნისი ან კავი არ უდგება, იმას მოვთოზნით ცალთად –-– უფრო სუს- 
ტად მოიყვანს სიმინდს ეს ადგილი. ამიტომ ოთხი წწელი) რომ ვამუშავებთ 
ამ მიწას, მერე დავასვენებთ. 

აპრილის თვეში დავიწყებთ მიწის თესვას და შუა მაისამდის მოვათავებთ. 

ადრე თუ დავიწყებ თესვას, ისიც წყენს სიმინდს და თუ გვიან დავიწყე სი- 
მინდის თყსვა, ესეც მავნებელია და ვერც „მაშინ ასწრებს დამწიფებას. სი- 
მინდს რომ დავთესავთ, თხუთმეტი დღის შემდეგ კარგი ხამარგელი იქნება თუ 
კარგი აიერი ექნა. როდესაც პირველპირს (თოხის) დავამთავრებთ, თხუტმე- 
ტი დღის შემდე2 მეორე თოხს უზამთ, რომელსაც მოროდს უძახით. თუ ამინ- 
დი შეხვდა, ყანისათვის საკმარისია, მაგრამ თუ ცუდი ამინდი დარჩა, წვიმიანი 
და ღრუბლიანი, მაშინ მეხამე თოზს უზამთ. 

წიფობისთვეში დავიწყებთ ყანის მოტეზხას და ღამლევამდის დავამთავ– 
რებთ თუ ამინდი შეხვდა. სასიმინდეები ჩვენ ყანაში გვაქვს, რადგან აქ ურე– 
მი არ უდგება. მთა ადგილია. შემდეგ მოვჭრით ჩალას. თუ მშრალია ჩალა, 

სახლში მოვიტანთ და დავზვინავთ. მაგრამ ჩალა თუ არ არის მშრალი, მაშინ 
ძნებად ზეზე ჩამოეკიდებთ. 

სიმინდს რომ მიწის ზევით ფეხვები გამოუჩნდება, იმას ჯანჯლის უძახით. 
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ლობიოს მაშინ ვთესავთ, როცა სიმინდს. ჩვენ სხვადასხვა ჯიშის ლო- 
ბიო|ს) ვიცით მოყვანა. ნიკო ლობიო –– თეთრი-ჭრელი ლობიოა. დაბალი ლო- 
ბიო -- დაბალი. ლობიო არის ჩალას არ აყობა, ფერად წითელია. მესამე 

არის -–-– ბორჯომულა ლობიო –-– ეს ლობიო სულ თეთრია. მეოთხე ლობიო 
არის ბარდა ლობიო, სიმინდზე იცის მოხვევა. თუ ადგილი იშოვა, ორ საჟენ- 

ზე იცის მოხვევა, კეკლები წითელი აქვს. არის აგრეთვე გურული ლობიო, 
შავი და მრგვალი კაკალი აქვს, ვთესავთ აგრეთვე ჩიტი კვერცხზე ლობიოს. ამ 
სახელს ზემო იმერეთში უძახიან, ხანში კი ამას ბრინჯა ლობიას უძახით. 

ღომი. ღომს ვთესავთ დამწო ადგილში (მომწვარ ადგილში). მთაზე რომ 
ხეებს მოვჩეხავთ და იქ ყანას მოვიყვანთ, ამას ახალი პირს უძახით, გაღმა (ხა- 
ნის დასავლეთით) კი უძახიან ახოხ. 'მომწვარ ადგილს ჩვენ სოხანეს უძახით. ავი– 

ღებთ, ძმოვაგროვებთ ჩალის ღერებს და დავწვავთ. ავიღებ მერე და მოვაყრი 
ღომიხ კეკალს სოხანეზე და მერე მოვთოხნი. ღომი «რომ ამოვა, მერე გავთოხ- 
ნი, ღომხ ჩვენ ვთესავთ აპრილში და მაისში. როცა დამწიფდება –- ენკენძის- 
თვეში და წიფობისთვეში, მოვკრეფავთ, როგორც ადგილი მოსავალს მოი- 
ყვანს, მერე დოუშენთ კეტს და გამოვშვნით, მერე გავაბრელებთ, როცა ქარი 

იქნება, ფეტვი ცალკე წავა და კეკალი ცალკე. (გაბრელებას სამტრედიის 
რაიონში დაბერტყვას ეტყვიან. –– კ, კ.) რომ მოვხნავთ, შემდეგ დავფარცხავთ. 

პური. მოსატეხ ყანაში ვთესავთ პურს მარიობისთვიედან შუა ენკენისთვემ- 
დე. პურის კაკალს ჯერ დავყრით და მერე მოვთოხნით. კვირიკობიასთვეში მოვ- 
ჭრით და მოვაკალოებთ კევრით თუ ამინდი იქნა. 

ფეტვი. აგრეთვე ფეტვსაც ვთესავთ. ითესება მარიობისთვე.მი. ჯერ დავ- 

ხნავთ, მერე დავთესავთ, რომ ამოვა, შემდეგ გა(ვმარგლით. ფეტვს მოვკრეფთ 
ეკენისთვეში. ფეტვს ვხმარობთ წვრილფეხისათვის, საჭმელად. 

მთხრ. ბიკენტი ანდრიას ძე გედენიძე 60 წ. (სოფ. გორდი), 

პურის ჯიშები. კატეხილი პური –– წითელი კაკალი აქვს და ქიცვიანია. 
ზანდური პური –– ქუცურე თავი აქვს. ნადური პური -- წითელი პურია და 
კარგი საჭჭქელია და ყველაზე «უკეთესია. ქუცურეთავიანი პურს ეკრეფავთ 
შანკვით!. ორი ჯოხს გამოვაბამთ ბაწარს და, როცა პურს ქუცერე თავი აქვს, 
მაშინ თავთავის ქვეშ რამოდენიმე ღერს ერთათ შევბოჩავთ, ჩამოვადებთ 
შანკვს და მოუწყვითავთ თაველს. 

მთხრ. იახონ ხაბას ძე მოხელიძე, 63 წ. (სოფ. ვანი, ვანის რაიონი). 

დიხაშო მიწა ფერად დაშაოა. სიმინდისათვის ეს მიწა კარგია, მაგრამ ეს 
მიწა ჭალებშია. ჭალებს ჩვენ უძახით, მდინარის პირად რომ არის, უფრო 
მოდაბლო ადგილებია. ნასილარი მიწა –– მდინარე სულორი და მდინარე რიო- 
ნი სილავს, თავის მარგებლიანობით შავი მიწას ჯობიან ყანის დასამუშავებ- 
ლად. ჭინჭიპურა მიწა –– წითელი მიწა არის, ვხმარობთ ყაწისათვის და ვენა- 
სიხათვის, ოღონდ დასამუშავებლად ცუდია, თორემ, ისე კი კარგი მიწა არის, 

სიმინდს ჩვენ ვთესავთ ნასილარ მიწაზე და შავ დიზაშო მიწაზე. მარტის 

თვეში მოვჩალავთ და თებერვლის თვეში გავწმინდავთ მოჩალულს. შუა მარ- 
ტის შემდეგ დავხნავთ გუთნით, მერე კავი დავაქვით. სიმინდს ჩვენ ვთესავთ 
შუა აპრილიდან. სიმინდი თავს რომ ამოყოფს და ორი ან სამი ყური ექნება, 
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იმას უძახით წიწილა სიმინდს. სამი კვირის შემდეგ პირველად უზამთ თოხ", 
რომელსაც მარგვლას უძახით. ერთი თვის შემდეგ მეორე თოხის პირს უზაზთ, 
რომელსაც მოროდს უძახით. სტველი იწყება ოთხი თვე-ნახევარი რომ დამ–- 
თავრდება დათესვიდან, მერმედ დავიწყებთ ყაწების მოტეხახ. ჯერ სიმინდს 
მოვტებავ და მერე ჩალას მოვჭრე, ჩალას მოვკონავ. წამოვიღებ სახლში და 
დავდგამ ზვინებად. ზვინს ვდგამ ასე: დავასობ სარს, ქვეშ დავყრი ჩენჩხ (ს-- 
მინდის მონაჭერიე). ზვინს მეორენაირად უძახით ჩენგელას. სარი დასობილი 

რომ არის, მე იქ დავდგები, მეორე კაცი ჩალის კონას მომაწოდებს, მე კე 
წე)მუშაობ, კონას რომ მომცემს, თავს დავადებ (ჩალისას) ფეხს და ასე შე- 
მოვყვები და ვაწყობ. ერთ ჩენგელაზე შეიძლება დაეწყოს სამ»ს)იდან –– ხუთას 

კონამდე. 
სიმინდი მოგვყავს ყვითელი და თეთრი. ახლად ამოსულ სიმინდის ძირს 

ფესოებს ვეძახით, მაგრამ შემდეგ, როდესაც მომძლავრდება ფესო და მიწის 
ზევით ამოვა და თანაც შეწითლდება, იმას ოქროს ფესვებს უძახით. ყურები 
სიმინდს მუხლებში აქვს გაკეთებული. სიმინდის თავებს აქვს პატარა შეწით- 
ლებული, რომელსაც კუნეულს უძახით. ერთ კეკლებიან სიმინდს ტაროს 

უძახით. კეკლები დამაგრებულია კოტაზე ან ნაკორტალაზე. კეკლებიან სი- 
მინდს შემოხოვილი აქვს, რომელსაც კურტალას უძახით. სიმინდს წვერში 

წვრილი ბეწვები აქვს, რომელსაც ფოჩვს უძახით. 
ლობიო სხვადასხვანაირია. წითელი ლობიო -- ამოლესილ ლობიოს ვა– 

კეთებთ, კეკლათ შევკაზმავთ, ჭყლინტათ კი იშვიათად იხმარება, რადგან ხი- 
ჭქვიანია მისი კანი, ქონა ლობიო ჭყნიტად იხმარება კაკალიც იხმარება. 
ამოქნა ამ ლობიოსი მაენცდამაინც არ ვარგა. მიწა ლობიო პატარა ლობიო 
არის, ამისი თეთრი და შავი ლობიოც არის. ჩეჩვი გრძელი აქვს, იხმარება 

კეკლად შეკვაზული, დაბალი ლობიო ყვითელია, ტანად დაბალი, ვხმარობთ 
ამოლესილათ და მოჩეჩქვილათ. ამ ლობიებს 3ოვლა ისე უნდათ და მუშაობა, 
როგორც სიმინდს, მხოლოდ რომ დამწიფდება, ლობიო, მაშვინვე მოვკრიფავთ, 
თორე გამხმარმა ლობიომ მიწაში იცის ჩაყრა. 

მთხრ. იაგორ კაციას ძე აბზანიძე, 68 წ. (სოფ. პატარა გუბი, ზონის რაი- 

ონი). 

ნოღა მიწა ––- შავი მიწა არის, დიხაშო მიწა -–- რუხი მიწა არის და ბეერ- 

ნაირი ფერზე იბზირება. წითელი მიწა –-– სავენახე მიწა არის. 

კაპტო დედამიწის გასაფხვიერებელად იხმარებოდა ძველად. პირველი 
და მეორე თოხის დროს როგორც დედამიწას გაუმაგრდებოდა პირი, მაშვინვე 
ვიხმარდით. ის მორწყვის დროსაც ძალიან კარგია. 

ხიმინდს რომ დავთესავთ და მისი თავი გამოჩნდება მეწიდან ისარივით, 
ვიტყვით –- სიმინდი ამოწვერილაო, სიმინდს თავი ამოწვერილი აქვსო, შემ- 
დეგ კი ვამბობთ –– ორყჟურა და ხამჟურა ხიმინდხ. პომპორს ან თავს ჩალის 
თავს უწოდებთ. პომპორმა იცის ყვავილი. სიმინდის კაკალიც ამ პომპორიდან 
ჩნდება. ჩალას რომ პომპორი გადავტეხოთ, ჩალა ტაროს ვერ გამოიღებს. 
პომპორიდან ჩნდება დაპეპვლა (განაყოფიერება. –- კ. კ.), სიმინდს რო3 მი– 

წაში აქვს, იმას ფეხოს ვეტყვით, მაგრამ სიმინდის ფესო რომ მიწიდან ამოვა 
და თავი გაუწითლდება, იმას კი ღჯებხ ვეტყვით. სიმინდს ყურებში აქვს კო- 
ჭები, ანუ მუხლები, ტარო –- კეკლებიანს ვეტყვით; კაკლებს რომ მოვაცი- 
ლებ ტაროს, ნაკურჩალა, ანუ გჭუგულა დარჩება. ტაროს რომ შემოხვეული 
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აქვს, იმას ქურჩანას, ანუ ტაროს პერანგს ვეტყვით. ტაროს რომ პერანგს მო- 
ვაცილებთ ხელით, იმას გაჩილვას, ან ტაროს გამოღება” ვეტყვით. ტაროს 
რომ თავში ბოწვები აქვს, იმას ვეტყვით ბოწევებს, ანუ სიმინდის ულვაშებს. 

პურის ჯიშები. პურისათვის მიწახ ჯერ დავხსნავთ, მერმედ დავთეხავთ 
და მერე დავფარცხავთ, მერმედ პურს ამოვფარავთ. ამოფარვას ჩვენ ვეძახით, 
კვალს რომ გავავლებთ პურში, იმას ამოვწმენდავ, ანუ ამოვფარავთ. 

თეთრი ზოზო პური –- რგვალი, მოფსხო და ღარიანი კაკალი (მარცვა- 
ლი) იცის, ფქვილი თყთრი გამოდის, ზელის დროს შემატება იცის. წითელი 
ხოზო პური, ფერით ვარჩევთ მარტო თიეთღი პურისაგან გრძელუფლვაშიანი 
პური –- ტყელი და ოთხკუთხედიანი თაველი იცის, ულვაშები აქვ გძელი 
პური კარგი იცის, მაგრამ წითელი ხოზოსფერი აქვს, სატეზადაც მაგარია 
კალოში. გაზაფხულის პური –- ითესება მარტში და შემოდის ივანობისთვის 
დამლევში, პატარა და მოკლე თაველი და შავწითელა ფურცელი იცის, ბეწვი 
პატარა აქვს. სიმაღლითაც პატარა იზრდება. სამუალოდ ქცევაზე ოცდაათ -- 
ორმოც ბათვნამდე მოდის. 

პურს ეჭრით ნამგლით, შემდეგ ღვლეჭეთ ან წკნელით შევკონავთ კონას. 

მოვქნით კალოს პურის გატეხის დროზე და გავყრიდით ზედე (კალოზე). პუოს 
ვტეხავთ კეფლით. მისი ქვეშე მხარე კაჟით არის მოჭედილი. პურს გატეხის 
დროს ფიწლით გადავაბრუნებ პურის თაველს, მერე მზესა და პურს დაეა- 
შორებ. პურის კაკალს ნიჩბით ავანიავებთ. 

გორა -- მიწას რომ ყოფს მესაკუთრე(ე)ბისაგან; გორა თითონ ადგილია. 
სანგალი –– გორაზედ, თხრილის თავზედ ამოსულ ბალახს ვეტყვით. აგარა –- 
იგივე საქარია (ასედაც უწოდებენ), თითონ რომ ამოვა სზხთედ (ეკლიანი ბუჩ- 
ჟი. –– კ. კ.). 

მთხრ. ბესარიონ ნიკოლოზის ძე კობზერიძე, 59 წ. (სოფ. ნოღა, ხონის 
რაიონი). 

ჩვენ აპრილის თვეში დავიწყებთ თეხვას. ჯერ დავხნავ და დავთეხავ; არც 
დაოშა და არც დაფარცზვა აქაურ მიწას არ უნდა, რადგან რბილი მიწა 
არის, ღათესვის დროს ალაგას წალკატს ვხმარობთ, რადგაე ქვიანია, ალაგას 
კი –- კავსა და უღელს. საჭი კვირის შემდეგ ხიმინდი რომ ამოვა, პირველ 

თოხს უზამ; ამას ვეტყვით მარგვლახ. სიმინდი რომ სამყურაზე ამოვა უნდა 
გაიმარგლოს. გამარგვლიდან სამი კვირის შემდეგ მოროდი უნდა. მოროდის შე- 
მდეგ, როცა გახმება, მოვტეხავთ, მერე გავარჩევთ და შევყრი სასიმიხდეში. 

მიწის ზევით რომ ფეხვები ამოვა, იმას ლოჟებს უძახით. ხიმინღის ღერო 
დაყოფილია მუხლებათ. მუხლებში სიმინდის ყური ამოდის. სიმინდის წვერო- 
ში არის თავნაყარი. სიმინდი რომ ნაყოფს გამოიღებს, იმას ტაროხ უძახით. 

ტაროში არის ნაქუჩალა, ნაქუჩალაზე არის კაკლები. ტაროს რომ შემოხვეული 
აქვს, იმას ქენჩულას უძახით. ულაშ კი უძახით ტაროსა და ქენჩულას შუა 

რომ არის წვერში ამოსული. სიმინდს რომ წყალი შეუდგება და გაყვითლდე- 
ბა, ამას სიმინდის მონაყვას უძახით. მაგრამ სიმინდი რომ სიხმელეს მიიღება, 
სიცხეში გახმება და ღამის სიგრილეში ისევ განედლდება, ამას სიმინდის გა- 
უორებას უძახით. 

სოკო –- სიმინდის ავადმყოფობა არის. დოხოკონი სიმინდს ჩვენ უძა- 
ხით, გვიან როგ დავთესავთ. კაპეტი მიწახ კი ჩვენ უძახით, ტყეს რომ გავჩე- 
ხავთ და შიგ სიმინდს დავთესავთ. ყამირხ –- ჩვენ ვეძახით, ათი-თხუთმეტი 
წლის დაუბელავ ტყეს. კორღანი –- საზღვარია, პატრონი რომ საზღვრას გაი- 
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ყვანდა თავის 0-წისას. კორღანში ჩაეყრებოდა ნახშირი და ეს იყო ნიშანი 
გაყოფილობის მ-წასა. ხურგი –- კორღნის შემდეგ რომ განაწილდებოდა მი- 
წები. იმას უძახოდით. თარჯიანი ზე –-– გაყკოფილობის დროს ჩადგმული ხე, 
ნამუის აღმნიშვნელია. 

ღომის დათესვა დავხნავთ, დავთესავთ პირველში. სამი კვირის შემდეგ 
გავთოხნით, შემდეგ დლავამოროდებთ. ენკენისთვეში დამწიფდება და მოვიტანთ 
სახლში, დავყრით და დავახმობთ. ვისაც დრო აქვს, წიფობისთვეში გაცეხვავს 
ღომს, მოკრეფა თაველის –- ღომის თაველს რომ მოვჭრათ, «მას უძახით. 

მთხრ. სპირიდონ ეგნატეს ძე მახარაშვილი, 83 წ. (სოფ. წყნორი, ტყიბუ- 

ლის რაიონი). 

ჩვენში არის თავის თვისებების მიხედვით შემდეგი მიწები: ქიზორი 
მიწა –- გლახა მიწაა, თიხნარიანია და ხილნარიანია. ამ მიწაზე ამოდის გუმბ- 
რა ეკალი, იელი და შქერი. აყალო მიწა –– ისიც უნავოფო მიწაა. გამოდგება 
პურის საგლესაღ. პარტახი მიწა ––- ვარგისი და ნაყოფიერი მიწაა. მაზე ვთე- 
სავთ სიმინდხ, ლომს, ლობიოს. ძვირად, საერთოდ, ოკრიბაში ასეთი მიწა. თე–- 
ბერვალში ჩალას გადანაჭერს მოვჩეხავთ, დარი თუ იქნება, დავწვავთ. მარტი 
რომ დადგება, თხუთმეტიდან (ძველი სტილით) კეკალს მოვაბნევთ კოხინჯრო- 
ბამდე. (ე. ი. შვიდ მაისამდე). სიმინდის კაკალს კარგათ მოვაბნევთ მიწაზე და 

  

სურ. 55 ტუკი. 

დავზნავთ კავით. შუა მაისი რომ მოვა, შეიქნება სამარგელი. გზგერე მეორე 
თოხი ექნება, რომელსა გამოროდებას ვეძახით. მერმედ დამწიფდება და და- 

ვიწყებთ მწიფობას (რთველს. –– კ. კ.) მოვტეზავ სიმინდს თავის ქურჩიანათ 
და დავარჩევ სახლში მაშენვე, თუ მცალიან და ჩავყრი ნალიაში. ნალიაში იქ- 
ნება იანვრის გალევაზდის. შემდეგ და|(ვჭფშვნი ძარში ტუკით და ჩავყრი ხა- 
როში და შემდეგ ვიხარჯებ. ჩალას მოვჭრი, რავაც ტარო მოტყდება და ავ- 
კონავ, ღლიავზე რომ დეეტევა, ღონის ჩალით ავკონავ. თუ ნედლია, დავაჩერ- 
გალებ, სანამდის არ გახმება. დაჩერგალებას იმას ვეძახით, რამოდენიმე კონას 
ერთად რომ ავაწყობ. შემდეგ (როცა გახმება ––- კ. კ.) ვიცით აკიდება ხეზე. 
მე ავალ ხეზე და ქვემიდან ამოდებს კაცი ერთ კონა ჩალას ჩანგალით და 
მომცემს მე. მე ავიღებ ჩალის კონას, კუდს გაუხსნი შვაზე, გავხოვ მეორე ჩა- 
ლის კონის კუდზე და გადავაბამ ერთმანეთზე ღა ჩამოვკიდებ შტოზე. ამას 
გაღაკვანტილებას ვეძახით ჩალისას. თუ არა და, დავზვინავ ––- დავასობ ერთ 

დიდ სარს და დავიწყებ ჩალის წყობას კუდით, შემოვადღობ სარზე თავს და 
დავზვინავ. როცა დამთავრებას მივადგები, ჩალას მოუკვაჭინებთ კუდს (მოუ- 
კრ;ვთ კუდს) და ჩამოვანცობთ სარს თავზე ოც კონამდე. 

ხიმინდი ორგვარია –– თეთრი და ყვითელი. მესამენაირი სიმენდი არის 

ხაადრეო სიმინდი: გვიან ვთესავთ, მაისის ბოლოს და მოდის მწიფობისთვე– 
მი ან ენკენისთვეში. სიმინდი რომ ამოყოფს თავს მიწიდან, იმას ვეტყვით 
ამოწვერვას, ანოწვერვის შემდეგ ვეტყვით ორ უურს. მარგვლას რომ ვიწ- 
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ყებთ, ოთხი-ხუთი ყური ექნება და ვიტყვით, „შეიქვნა ჩვენი სიმინდი სამარ- 
გვლელიო“, ან ასედა(ც) ვიტყვით: „მუხლის თავზე ამოსულა სიმინდი და 
მარგვლის დრო არისო“. 

მოროდის დრო რომ მოვა, სიმინდს ექვსი ყური (ყურს სიმინდის ერთ 
ფურცელს ეტყვიან. –– კ. კ.) ექნება. მოროდებას ვიტყვით, მუხლის ყრიხ 
დროს, მუხლს ვეძახით, როცა ჩალა ღერს გაიკეთებს, მუხლს ნაოჭი აქვს შე– 
მოყოლებული. სიმინდის ღერს ზევით თავნაყარი ექნება, რომელიც ტაროს 
ამოიღებს. ულაშს ჩვენ ვეტყვით. ბეწვი რომ აქვს ტარომი ამოსული. ქუჩას 
კი ვეტყვეთ, ტაროს რომ აქეს შემოყოლებული. ტაროს კეკალი აქვს ტაროს 
რომ აქვს კეკალი მოკრული, იმას შიგნეთ ქურჩას, ან ნაფშვენს ვეძახით. კაოგ 
სიმინდს ვეძახით კარგს ნავარგებს, ან კარგი სიმინდს. მაგრამ სიმინდი როცა 
ცუდია და პატარა არის, იმას ვეტყვით კვაჟი ხიმინდს. 

ღომი. სიმინდის უმალ ღომი ითესება. მარტი რომ დადგება, დევიწყებთ 
ღომის თესვას თოხით. ღომისათვი|ს) ღრმად მოხნა არ უნდა, მერე დეიფორ- 
ცხება. ფორჩხი წამოიღებს ჩენჩქს და დატოებს გორას, რომელსაც წაგორს 
ვეძახით. ასეთ ნაგორს რამოდენიმეს გავაკეთებთ. მარგვლის დროს თითო კაცე 
თითო ნაგორში (კვალში) ჩავგდებით და წვ)პარგლავთ ჩაუჯებული, მუხლმო- 
კეცილი ვართ და გვაქვს ჩამოცმული სამარგელა. ღომის სამარგელას პატარა 
ტარი აქვს და ხელში გვიკავია და Iვ)მარგვლით იმით, ცალი ხელით ვჭრით 
ბალახს სამარგელათი. ამას ვეძახით ღომისთვის ხელით სამარგელას, მერე 
გავამოროდებდით. მერმედ სამარგელაც შეიძლება თოხივით დაეგოს. სანამ- 
დი მარგვლა დაჭირდებოდა ღომს, მანა გავშამბავდით (გამოვწმენდეთ ბალა– 
ხებს). შეიძლება ღომი გამოვარჩიოთ. მოროდის შემდეგ თავი რომ გამოუჩნ- 
დება ღომს, ვიტყოდით, „ღომი ითავლებაო, თავი ოუყრია და დათავლულაო4. 
რომ გეიჩენს ღომი მწიფე კაკალს, ვიტყვით –- „შეხოშილა ღომი ცოტაო“, 
მაგრამ როცა დამწიფდება –– დამწიფებულა ღომიო. შემდეგ მოვკრეფავ და- 
ნით ღომს. ღომს კენწში მოვჭრით თაველს, გავახმობთ მერე და შევინახავთ 

ბეღელში. მერე ამოვიღებ, როცა გახმება კარგად და გავცეხვავთ საცეხველში 
ხელკავით. მაგრამ არის წყლის ხაცეხველი. წყალი გამოდის ღარში, წყალი 
ღარიდან როფში ეცემა. როფის გაგრძელება არის ხელკავი, ხელკავი ცეხვავა 

ღომს საცეხველში. ღომი რომ „გიცეხვება საცეხველში, იმას ჩენჩქი გაცილ- 
დება. სწორედ იმას ნახორხ ვეძახით. რომელიც გაცეხვის შემდეგ რჩება, იმას 
კი კაკალ ღომს ვეძახით. ღომს აქვს ძირი, შემდეგ არის ღომ-:ს ჩალა. ღომის 
ჩალასა და თაველს შორის არის კანი, ნამკელს კი ვეძახით, როცა ჩალა ღო- 
მის მოიჭრება და მიწაზე დარჩება. 

წვრილი ჭადი -- ზოგი ფეტვს ეძახის ან კიდევ ჭადის-ჭადხ. ისე უნდა 
მოვლა, როგორც ღომს, მხოლოდ წყლის საცეზველი არ არის საჭერო, რად- 
გან წისქვილში ვფქვავთ ფქვილად. გვიან ვთესავთ, მაისიდა5 შუა ივანობის- 

თვემდე და მოდის კი ჩვეულებრივ. თუ ადრე დავთესავთ, მარტი რომ გეილე– 
ვა, მაინც იმ დროს მოვა, ეკენისთვეშე. ჩალას რომ ავიღებთ, წვრილი ჭადის 

ჩალას ვეტყვით. 
ლობიო. ბალი ლობიო -- კუნტია, პატარია, წითელი, ყვითელი და ჭრე- 

ლი|ა|), ბაწარი ლობიო –-– ზოგი ჭრელია, წითელია, თეთრია, შავია; ზოგი კი 
ამ ლობიოს ჩიტიკვერცხას ეძახის, ჩიტიკვერც0ხს ლობეო -- ბაწარი ლო- 

ბიოა, ჭრელია, რგვალია, უფრო შრალად გასაკეთებელია. წითელი ლობიო –- 

ისიც ბაწრიანია და ამოსულია ბაწარზედ. ზხეგადია ლობიო –- ბაწრიანია ლო- 
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ბაოა. ზეზე გაღ”ს, ფერად ჭრელია, ზოგრძო კეკალი აქვს. პურტჟვი ლობიო – 

მუსუდოა. 
ჩვენში კავი იხმარება და ფარცზიც. 

ქვემო რავა 

მთხრ. ფარხადან დვალაძე, 85 წ. (სოფ. ქვედა შავრა, 18, VII, 1935 წ.) 

ჯ 

ქვემო რაჭაში მარტეს უკანასკნელ რიცხვებში იწყებ საგაზაფხულო 
თეხვა. ამ დროს თესენ სიმინდს, ქერს, ზოგიერთ შემთხვევაში –– პურსაც. 
სახვნელს შეამზადებენ –– თუ სახნისი ძველია, მჭედელს გამოაპირიებენ (ახ- 

ალ ფოლადს მოადებს წვერისაკენ და გაქლიბავს), უღელს გაწმენდენ (სახვნე- 
ლის უღელი სხვაა, გრძელია) და ახალ ღვლეჭს ჩააბამენ. თესლს შეამზადებენ: 
შეურევენ სიმინდში კვახის კაკალხ, კანაფის კაკალს და ჩაყრიან გუდაში ან 
ტომარაში. ყანას დახვნამდი გაწმენდენ ქვისა და ჩალის ნაღერალებისაგან. 

ხვნის დროს ყანის დახვნა იციან სიგანეზე. ჯერ მონისავენ (კვალებს გა–- 
ავლებენ ერთიმეორის დაცილებით). ამ ნიხებში მოთესენ თესლს და შემდეგ 
დაიწყებენ ხვნას. თუ ერთ უღელ ხარზე მეტია გაბმული ნახნავში, ერთიმეო- 
რეზე მიყოლებით აქვთ გამართული სახვნელი და ურთი მეორეს მისდევენ. 
თუ ხარები კარგად ჰყავს მეჩვეული მხვნელს და იცის მათი ზნე, წინ გამძღო– 
ლი საჭირო არ არის. მაგრამ ხარები თუ, ფშუქობენ (არ ემორჩილებიან 
მხვნელს), ხართავისაბელი თოკით მიუძღვით მათ დეღაკაცი ან ბავში, 

დახვნის შემდეგ ზოგიერთ შემთხვევაში იციან დაფარცხვა, განსაკუთრე- 
ბით პურის და ქერის თესვის დროს. ფარცზხხ აკეთებენ ფარჩხისაგან (გაუწმე5- 
დავი, გაუLსხეპავი წნელი). თავა შეუკრავენ ფარჩხს ორი ვიწრო მოსქელო 
ფიცრით; ფიცრებს შუა მოქცეულია ფარჩხის თავები და ფიცრებს ამოჭრილი 
აქვს ფრჩხილის ორი ამოსაყრელი.ი ფრჩხილებით ფარცხე შეერთებულეა 
უღელზე. ფარცხის ბოლო წნელით არის სიგანეზე ორფად გადაღობილი. კაცი 
დადგება ფარცხზე და ისე ერეკება ხარებს. წინათ სცოდნიათ ჯერ დახვნა, შემ- 

დეგ მოთესვა და დაფარცხვა. ეხლა ეს წესი გადაგდებულია. 
როცა ყანა მთლიანად დახნულია და სიმინდი დათესილია, ხელს მიყოფენ 

ლობიოს დარგვას. ლობიოს რგავენ ქალები –– ზელში უკავიათ კორვა, ლო- 
ბიოს იღებენ კორვიდან ოთხ-ხუთ მარცვლადღ, ბელტს ფებით აბრუნებემ და 
ჩპკრინ ლობიოს მარცვლებს, მერე «სევ გადმოშლიან ბელტს. თუ ახალ 
ნახნავზე არ ირგვება ლობიო და ბელტები გამხმარია, თოხით თხრიან მიწას 

და ისე რგავენ. 
აიმინდი ამ რაიონში გვხვდება ორი ჯეშის: ერთია ადგილობრივ», ჩვენე- 

ბურ სიმინდს ეძახიან. წვრილი ალისფერ კაკლიანია. ტაროს უდიდესი სიგრძე 
15 სმ, ადრე შემოდის, შუა აგვისტოში უკვე მწიფეა. ამ სიმინდმა ღეროც და– 
ბალი იცის, რასაკვირველია, ადგილობრივ ჯიშად ცნობილი სიმინდი იგივე ამე– 
რიკულია, მაგრამ ხანგრძლივი დროის განმავლობაში სახეცვლილი და ადგე– 
ლობრივ პირობებს შეგუებული. მეორე –- ფართეკაკლებიანი სიმინდი, რო– 
გელსაც აქ ამერიკულ და ამასთანავე „ჭრანიცის სიმინდს“ უწოდებენ. ეს ჯიში 

უფრო ქვემო იმერეთიდან და სამეგრელოდან არის შემოსული, რადგან ამ 
კუთხეებში უმეტესად ასეთი სიმინდი გვხვდება. ფართეკაკლიანი, თეთრი სი- 
მინდიც გეხვდება. 

კვახის (გორის) ორი ჯიში გვხვდება: საღორე კვახი, სქელქერქიანი და 
წვრილკაკლიანი. ქერქზე კორხლები (წამონაზარდები) აქვს ხშირად. იზრდება 
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კაცის თავის სისხო და უფრო მეტიც. ზოგი გრძელია და ზოჯე მრგვალი. თა- 
თრული კვახი –– თხელქერქიანია, ფართეკაკლებიანი, თეთრი ფერისაა, მორუ- 
ხოც, საზამთროსოდენა და უფრო დიდიც იზრდება. 

სიმინდს აქა-იქ გაურევენ და სიმინდთან ერთად თეხვე5 კანაფს. აქ უფრო 
მეტად რუზი კანაფი იცის, თყთრი კანაფიც მოყავთ. 

როგორც აღნიშნულია, გაზაფხულზე თესვენ ქვემო რაჭაშ. პურს, მაგრამ 
უმთავრესად პური შემოდგომის ნათესი იციან. წინათ უფრო გავრცელ ლებული 
კოფილა პური თესვა. თუმცა ეხლა უფრო ნაკლებათ თესვენ პურს. მაგრამ 
ძველი ჯიშები პურისა მაინც დავიწყებული არ არის, 

პურის ჯიშებიდან აღსანიშნავია ექვსი სხვადასხვა ჯიში: პური (ან 
როგორც უწოდებენ აგრეთვე –- წმინდა პური) -- დაბალე მომსხო ღერო, 

თაველი მოკლე და პტყელი, ფხა გრძელი. წვრილი ყვითელი მარცვა- 
ლი იცის პური ყვითელი „ცხვება ამ ჯიშისაგან თავთუზი -- მაღა– 
ლი, მსხვილღეროიანი, თაველი გრძელი და პტყელი ფხა საშუალო, 
მარცვალი მსხვილი და მოთეთრო. პური თეთრი ცხეება. თეთრი ხულუგო -- 
თავთუხივით მაღალი და მსხვილღეროიანი, თაველი გრძელი, რგვალი და ტი- 

ტველი (ფხა არა აქვს). წითელი ხულუგო –– თეთრი ხულუგოს ტანის, კაკალი 
უფრო წვრილი, პური გემოთი ჩამოუვარდება თეთრი ზულუგოს პურს. 
ჭანდური –-- საშუალო იზრდება ტანად თაველი მსხვილი პტყელი და 
მოკლე. ფხა –-– გრძელი, მარცვალი მოვსსო და მოთეთრო. პური თეთრი 
ცხვება (რაჭაში თითქმის აღარ გვხვდება. ლეჩხუმის სოფლებში –- თაბორში 
და სურმუშს ვნახე). 

დიკა –– დაბალი იზრდება და ღერო წვრილი აქვს, თაველი მოკლე, ფბა 
გრძელი. მარცვალი წვრილი ღა მოალისფრო. დიკას სქელი კანი აქვს. პუ4ი 
მოშავო ცხვება. სქელ საცერში (სამტკიცში) ცრიან სითეთრისა და გემოსათ–- 
ვის. დამახასიათებელია ქვემო რაჭაში გავრცელებული ირონიული სიმღერა: 

გენაცვალე ქერის პურო, 
ანაცერო დიკისაო, 
ქალო, შებრალება გქონდეს 
ჩემისთანა ბიჭისაო. 

ქერისა და დიკის ანაცერის პური მაინცდამაინც საქები არაა, რომ გენა- 

ცვალე ეთქვათ. 
ნათესებიდან პირველათ პური შემოდის, პურს მკიან ნამგლით და შეყო–- 

ნავენ პურის ღეროებით. კონებს დაუყრიან თავს ძნებათ. სიტყვა „ძნა“ აჭ არ 
იციან. ამბს მაგივრად ხმარობენ „ცამეტს“«, „დააცამეტებენ“. ოცი კონა პური 

შეადგენს ერთ ცამეტს. უეჭველია, წინად ცამეტი კონა შეადგენდა ერთ ცა- 
მეტს. ეს რომ ასეა, ამას ამტკიცებს სხვადასხვა განსაზღვრა „ცამეტისა“. საღ- 
მელში და მის ახლო სოფლებში, კატო კერესელიჰეს თქმით, ოცი კონა შეა- 
დგენს ერთ ცამეტს; ბაჯში, ქვედა შავრაში, ღადიშშმი, ბარეულში და პატარა 
ონში თუთხმეტი კონა იციან ცამეტად. 

კალოში გაიდგამენ სამ-ოთხ ცამეტს, გაშლიან კარგად მთელ კალოს ფარ- 
თობზე. „მოწმენდილ ცას“ შეურჩევენ. თუ დილა ღრუბლიანია, არჩევენ არ 
იკალოვონ. კალოში ჩვეულებრივად ხარებს გააბამენ. იციან ცხენის გაბმაც. 

რამდენჯერმე რომ შემოუვლიან კალოს, „უქცევენ“ (ორთითით გადააბრუნე- 
ბენ სალეწ პურს). სანამ პურს გალეწდნენ მთლიანად ოთხჯერ –- ხუთჯერ უქ- 
ცევენ. 
222



გალეწილ პურს ნიჩბებით და არნადით მოუყრიან თავს და ნიჩბებით ანია– 
ეგებეზ. განიავებულ პურს მოკაკბავენ. მოკაკბვის დროს კაკაბაში გადის პური და 
სარეველა მცენარეების კაკლები, ქვები და შერჩენილი ბალახ-ბულახი რჩება. 
შემდეგ ამ პურს მოცხრილავენ. ცხოილში გადის სარეველა მცენარეების მა– 
ტკვაცანას, ძაღლისპურას, შვლივასს კაკლები ცხრილშე გაღის აგრეთვე 
სილა, მიწა, წვრილი კენჭები. რჩება პური და სარეველა ბალახის –- კვარკვა– 
ლიტას კაკლები, რომელსაც დაფქვის ან თესლის შერჩევის დროს ხელით 
„გამოარჩევენ. 

გაცხრბრილულ პურს კალათებით და ტომრებით ეზიდებიან და ყრიან 
ბეღლის თვალში. წინასწარ სათეხლედ გადარჩევა ამ დროს არ იცია9. 

პურის მოწევის (მომკა –– გალეწვა –– შენახვა შემდეგ იწყება ლობიო- 
ობა ლობიოს ბარდიანა იღებენ, ძარებით ეზიდებიან, გაკრიან კალოზე და 
მზე რომ დააფიცხებს, ხის კეტებით ბეგვენ ბარდებს. პარკი სკდება და ლობიო 
იყრება მიწაზე. ლობიოსაც მოკაკბავენ და მოცხრილავენ. სხვადასხვა ჯიმის 
ლობიოს ცალცალკე ინაზავენ ბეღლის თვლებში ან კოდებში. 

სიმინდს ორჯერ თოხნიან. პირველ გათოხნასს საერთხელოს უწოდებენ, 
მეორეს –-– სამოროდოს. საერთხელო თოხნა მაისში უწევს. ამ დროს ყანას 
ღრმად თოხნიან და ყველა ბალახებს ძირზე აგდებენ (ძირიან ჭრიან). 

სამოროდო თოხნა უწევს ივნისში. სიმინდს ამ დროს ძირში გარშემო შე- 
მოაყრიან მიწას, რომ გვალვას გაუძლოს სიმინდმა. კარგმა მეთოხარმა სეა- 
მინდებს შუა მიწა არ უნდა მოფხიკოს და შიშვლად არ წუნდა) დატოვოს, რომ 

მიწა გვალვის დროს არ დასკდეს და სიმინდს ძირი არ გამოეფშუტო". თოს- 
ნის დროს სიმინდს თვალში გაარიგებენ, ზედმეტს გამოჭრიან, რასაც ამას- 
თანავე გამოჩალვას უწოდებენ. 

გამარგვლას აქ მხოლოდ ჯეჯილის სარეველა ბალახებიდან გაწმენდ:ს 

უწოდებენ. 
აგვისტოს დამლევიდან იწყება სიმინდობა. სიმინდს ჭრიან სასხლავით 

(ფართეპირიანი დანაა, ყუა სქელი აქვს, წვეტი მოღუნული აქვს, პირს გადმო- 

ცილებული. პტყელი სახელურით ჩამაგრებულია ხის მოკლე გათლილ ტარჯი). 
ყანა თუ შორსაა, იქვე არჩევენ სიმინდს. ტაროს ცალკე ეზიდებიან ძარებეთ 
და ჩალას ცალკე. ჩალის დაზვინვაც იცია5. ყანის პირზე –- სხდეებზე –– ხში- 
რია ხეები, ანუ როგორც აქ ეძახიან საბელავები. საბელავის შუა შტო შე4- 
ჩეულია ზვინის გულად, დამსხვილებულია. ზვინის საგულე მტოს გარშემო 
განზე წახრდილ შტოებზე მოაწყობენ ჩალის კონებს. კონაზე კონას აწყობე5 
და ამრიგად ადის თანდათან ზვინი. ზვინი ბოლოდან თანდათან ვიწროვდება 
და სულ თავში თითო კონა ჩალა თუ ეკვრება ზვინის გულს, ზვინის აყვანის 
დროს გზადაგზა გულს ახვევენ ჩალის ფუჩეზს, რომ წვიმა არ ჩაეპაროს 
გულს, ჩალა არ წახდეს. ზვინი თივიხაც იციან. ივნისში, როცა პირველად თა- 
ბავენ თივას სათიბშივე დაზვინავენ, მაგრამ აქ ზვინის საგულედ გრძელი 
მსხვილი სარი იციან. აჭ სარს თავს წაუმახვავენ (გაუმახვილებენ) წალდით 
(ნაჯახის მსგავსი, უფრო წვრილი, სასხლავივით აქვს გადმოსული წვეტი პირ- 
ზე) და დაასობენ სათიბში, თივას მოაგოოვებენ ფიწლით, ორთითით და ფო- 
ცბით (სავარცხელივით აქვს კბილები, ხისაა, აქვს გრძელი ტარი). ზვინის გუ– 
ლის გარშემო მოაწყობენ ფარჩხს და ფიწლით ამ ფარჩხზე დებენ თივას. რო- 
გორც ჩალის ზვინს, თივის ზვინსაკც ბოლოდან თანდათან ავიწროვებენ, შემო- 
დგომაზე თივა მიაქვთ სახლში და საბძელში ინახავენ. თივის დაზვინვა სათიბ- 
ში იმდენად არის აუცილებელი, რამდენად სათიბის გარშემო ხშირად სიმიუ:- 
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დია დათესილი და გზა არ არის თივის გამოსატანად. ჩალას ზამთრამდი სტო- 
ვებენ ხშირად და ზამთრობით მარხილით ეზიდებიან. ზვინი კარგად ინახა>ვს 
თივაჩაც და ჩალასაც. 

ჩვენ ვლაპარაკობდით სემინდის მოწევაზე. აღვნიშნეთ, როომ ტაროს ძა- 
რებით ეზიდებიან სახლში, ეზოში ნალიის წინ ტაროს დაყრიან და დაუყრიან 
თავს ზვავად ხვავი შედგება აგრეთვე მაშინ, როცა ეზოში გაურჩეველი 

სიმინდია მოტანილი და აქ არჩევენ. ხვავს გულს გადაუშლიან მზეზე; საღამოს 
დაიწყებენ ხვავის აღებას. კარგ ტაროებს თავებს გაუწმენდენ და გოდრებით 
შეზიდავენ ნალიაში. პატარას, ნედლს და საზოგადოთ დაზარალებულ ტაროს, 
რასაც ჭიჭკვს ეძახიან, სახლის ჭერზე შეიტანენ, ან ვის,კც ორსართულიანი 
სახლი აქვს, მეორე სართულის დერეფანში დაყრის გასახმობად. ჭიჭკვი ნა- 
ხევრად და უფრო მეტად ნაქურჩალაა (ტაროს შიგნითა გული). 

სათესლე სიმინდს გამოარჩევენ მაშინ, როცა სიმინდის ფშვენასს შეუდ- 
გებიან, თებერვალში ერთიანად დაფშვნიან წალიას. სათესლედ არჩევენ კარგ 
და დიდ ტაროს, თავსა და ბოლოს წააფშენიან და შუა ნაწილის კაკლებს გა- 
მოფშვნიან სათესლედ. 

სიმინდის, თუ სხვა ხორბლეულის თესვის, თოხნის, მოსავლის აღების 
დრო ამ რაიონში ალოთ იწოდება. სცოდნიათ საურთიერთო დახმარება. ვინც 
ვერ მოერეოდა თავის სამუშაოს ალოზე, მეშველს მოიხმარდა. ჩამოივლი- 
და მეზობლებს მეშველისათვის წინა საღამოს. ის, ვინც საჭიროებდა დახმა- 

რებას და ყველა, ვისაც –- საჭიროებდა, თუ გადაუდებელი საქმე არ ექნე- 
ბოდა, უნდა მოხმარებოდა. დაზარება ამ შემთხვევაში სირცხვილად ითვლე- 

ბოდა. მეშვლად სცოდნიათ ზუთ-ოც კაცამდე. ქალები სცოდნია მეშველად 
პურის მკის სიმინდის რჩევის (ტაროს გამორჩევა) დროს და რთველზე. 

შეამხანაგება ხარებით, მეხრეობა და გუთნისდედობა აქ არა სცოდნიათ. 
უმეტესად აქ საყანე ადგილები ფერდობებია, რის გამოც გუთნის მაგიერ 
მაღალკავიანი სახვნელი შემოუღიათ. 

მუშაობის დროს განსაკუთრებით მეშველმა იცის „ორპირული სიმღერა": 
ერთი ჯგუფი დაიწყებს სიმღერას და სანამ გაათავებდეს (ხმას სანამდე შე- 

წყვეტდეს), მეორე ჯგუფი დაენაცვლება. მოსიმღერენი იყოფიან იმის მიხედ- 
ვით, თუ ვინ არის დამწყები, მოძახილი (მოკაკანე) და ბანი. 

სემო რავა 

მთხრობლები: ვანო იოხების ძე მეტრეველი, 79 წ.; ეგნატე ვასილის ძე 
მეტრეველი, 73 წ. (სოფ. უწერა). 

პური და ხიმინდი ორივე ითესება ჩვენში. უფრო პური ვიცით და ქერი. 
პურს გათოხნა არ უნდა, იმითია კარგი. დავხნავთ და დავფარცხავთ, მორჩა 
და გათავდა. სიმინდი რომ დაულაშდება და დაქუჩუჩდება, მეორეთ ვთოხხით 
მაშინ, რომ გახმება, მომწიფდება, ტაროიანათ ავჭრით სიმინდს და სახლში 
შევარჩევთ. ტაროს მარცვალი და ნაქუჩალი აქ. 

ორნაირი სიმინდი მოგვყავს: თეთრი და ყვითელი. ისე, საგვიანო და 
ხაადრიო სიმინდი ვიცით. საადრიოა შინაური ციცუა სიმინდი. 

დოლა პური. დოლა პური უფრო გაზაფხულზე ითესება. უფხოა და მაგი- 
ტომ ქვია დოლა პური (ცხვარს და თხას ურქებოს დოლა ქვია). 

დიკა გახაფხული პურია, ფხიანი, ცხოველი და ნოყიერია.



ხულუგო უფხო პურია. გამომავლობა კარგი აქ. საჭმელათ კიდე უკეთე- 
სია. ყუა აქ ძალიან კარგი, ნამზადი –- სადიდებულო. გაზაფხულზე ითესება 
მეტწილა::, შეიძლება შემოდგომაზეც... 

ძველი პური. გამომავლობით ყველას ჯობია. ითესება შემოდგომაზე. 
ფხიანი და თხელი მთაველი იცის. დოვლათიანია. ნათელი გამოდის მისი ნამ- 
ზადი, ხულუგო მეტი ამას ვერ შედრება პური ვერომელი (სოფ. ჭაორასა და 
გლოლაში ძველ პურს ქუბა პურს უძახიან და ამბობენ –– „ახლანდელი ძველი 

პური გადაგვარებული ქუბაა“. „ძველ პურში ურევია ქუბა და ძველი პუ- 
რიო"). 

ჭერი ითესება ჩვენში ფტყელთავიანი, დიდი ფხიანი, –– გაზაფხულს. 
უადი სამნაირი ვიცოდით. თეთრი მჭადი –- ფეტვი, შავი მჭადი თავდა- 

ღუსღუზებეული. ჟვითელი მჭადი, თხელი თავი ქონდა. თეთრ მჭადს ქვრიმას 
უპბაბით, ყუითელს -- ფაჩხა მჭადს. 

(პოგვყავდა) ცერცვი, ლობიო, ქართოფილი, მიწივაშლა. წვრილი ცერცვი 

ვიცით, ბარდა ცერცვი ქვია ამას; (აგრეთვე) –– მსხვილი ცერცეი, ოხპი, ლობიო 
კუტი ჯა სახვიელია ქვეყნინაირი, ქართოფილი, მიწივაშლა. ქართოფილი რომ 
არ ვეცოღეით, მახსომს. აგერ ახლა მოიღეს; ახლა იმდენი მოდას, რომ ის რომ 

არ გვშველოდეს, ჩვენი მიწი პატრონი დავიხოცებოდით. კუტი –- ლობიოს 

მიწი ლობიოსაც უძახიან; მიწაზე იბარდება, საღი არ ჭირღება. 

ათხრობლები: თედორე გიორგის ძე მაისურაძე, 89 წ.; სპირიდონ გიორ- 
გის ძე მაისურაძე, 80 წ.; ბახილა ფიოს ძე მაისურაძე, 70 წ. (სოფ. ქვედი, 
წედესი). 

მკა. სანამდი ყა§ი სამკალში გავიდოდეთ, ჯერ ვინახულებთ ყანის ხანახაოს, 

ავჭრით, ბეღელში შევინახამთ. მერე ვილოცამთ. მეორე. დღეს წავალთ სამკა- 
ლათ. გავეფწკარებით, ქალები ქვე მკიან, კაცები თავ უყრიან კონებს და 
მოვჯერამთ ნამჯს. ვიტყვით: ნამჯათ კაია, გამომავლობა არ უვარგაო. ნამჯი 

კონას თულოთი შევკრამთ. თულოს სარტყელიც ქვია. კონებს რო8 თავს მოუ- 
ყრით, დავასვამთ სარს. სარი ორი მხარი უ5და. იმაზე მოვწერავთ. მოწერულს 

სართულს დავაცვამთ და წერხ ვეტყვით. წერი! რომ არ წაიქცეს, შეუყენებთ 
მორხილებს, თითო წერი თითო კოდს დაყრის, რომ გავლეწამთ. წერები მო– 

„ტანა მარხილებით ვიცით საღამოზე. დღისით ფიცხელია და დაიფშვნება სულ. 

საღამოზე, ცოტა დაღამდება, რომ მოვიტანთ, თუ კაი დღე იქნება, გაუზლით 
კალობჯე და გავლეწამთ, თუ არა და მაჩაში მივკორნავთ კონებათ. ყანაშიაც 
ვიცით დაკონვა, მოწერვა, თუ ვერ მოვაწარით. 

პური გალეწვა ფსკერით ვიცით, ქერის კი ფეხით გაუბამთ საქონელს, 

პირზე –- საპირეებს2? აუდებთ და შემოვარონიებთ გურგვლი დრო-დრო ფიწ- 

ლით აუბრუნებთ0, ავჩეჩავთ, გადავაყენებთ ხარებს და მოვართმევთ ჩალას. 

მერე ბზიანი არნადებით შევხვეტავთ შუა კალოზე, მოვფალავთ ცოცხით და 

დაუწყებთ ხი ნიჩბებით ნიაობას. რომ გავანიავებთ, ჯელლოთი გავჯელღამთ, 

მერე ჯგავკაკბამთ, მერე ცხრილით გავცხრილამთ. ჯელღოშმი ბზეს მოვართ- 

  

! წერი –- კონებისაგან დაზვინული პურის ნამჯი. სარზე მიბმულია კონები. 

2 საპირე –– ხარს აუდებენ ტუჩზე (პირზე) ლეწვის დროს, რომ პურის ნამჯი არ შეჭამოს. 
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ჰევთ. კაკაბაში ქვა ზხვინჭკი (წვრილი ქვა) ძირ გაცვინდება. მერე ცხრილით 
გავკაზმავთ და მოვართმევთ ბღვერხ. წმინდა ხვავს გავაფიცხებთ საფიცხობელ– 

ზე და მერე ბეღლი თვლებში ჩავყრით. კალოობა მარიამობის თვეში ვიცით. 

  

სურ. 56 საპირე. 

  

_ C=- 

C-==-=--C6C=-- 

_>--= 
სურ. 57 სამთითი, 57ბ ა. ორთითი (თიწალი). 

  

  

  

    
სურ. 58 არნადი.



  
სურ. 6! ცხრილი. 

მთხრ. ქიტო ვახილას ძე ჩიჩხაშვილი, 79 წ. (სოფ. გლოლა). 

თიბვა. სათიბს ისე არ გავალთ, ჯერ მოვთიბამთ ბარი ადგილებს და ლი- 

სიანხ (მსხვილღეროვანი ბალახი, –– ნ. რ.), მერე მთაში მივდივართ. თუ ჭყანტ- 
ლი არ არსია ბალახი. გავთ-ბამთ. მომაგრებული და: მწიფე ბალაზი თუ არ იქნა, 
თივა აშმორდება და დალპება. მოთიბულს, თუ კაი დარები წაუდგა მალე 
ავიღებთ ველებს. თუ ავღარი წაუდგა, ამას ნადარალს ვეტყვით, თივა ბღვი– 
რიანი და შავი გამოდის. მთიბლები რომ დაადგებიან, გაიტანებენ ლესურს. 

ერთი ფწკარი ნათიბი, ერთი (ველის გატანას ლესურ|ს) ვეტყვით. მკაში ვიცით 
სრიქყლი გატანა –- ერთე სრიელი დამრჩა მოუმკალიო, ვიტყვით. დათიბულს 
მეოთხე დღეს დღავხვეტამთ ფოცხით (თაოჩხი –- ზოგიერთგა5). დახვეტილ თი- 
ვას მარჯვე ადგილს მოუყრით თავს და დავდგამთ თივას (ზვინი) –– ჯერ და– 
ვასვამთ არყი ან ნაძვე სარს, ძირ გაუკეთებთ საფურცლეს (ხის ტოტების მო- 
ფენა, მიწაზე რომ არ დაეკაროს თივა), ხის შტოები სარტყელ შმემოვარტყამთ 
ძირ სარს. თივაზე ვიცით ––- თივშემდგმური. ის ფეხებით ტენის და მეორე 

აძლევს ფიწლით თივი –- ნავარს (ერთი ფიწლი აღება თევა). თივი დადგმას 
რომ მოვათავებთ სულ, ამას თავზე სართულს დავაცვამთ, წყალი რომ არ ჩაუ- 

ვიდეს მაღლიდგან. შეუდგამთ, მიუყენებთ სარებს თივებს, რომ ქარში არ წა- 

იქცენ. შემოდგომას წაუყრით თავს #გრთგან; ამას თივი მოსაყარ უძახით. მერე 
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რომ მოთოვს, თოვლზე ადვილათ ჩამოვათრევთ სარებით. ცალუღელას დავად- 
გამთ ხარს, თივას კარგა შევკრავთ ლასანით, გამოუბამთ ხარს და ჩამოვათ- 
რევთ სახში ერთი დავიდარაბით. ამდენი წვალება უნდა ი, ტიალს და ქვე-კი 
არ ფასობს მამასისხლათ. 

  

  

ე 
5 > MX 

3 

#7, 

M 
4 7 

84 4 

42 
2 

რა „X 

სურ. 62 ცელი. 

ილ 

9 => 2 = 
== 

52 L-–> 

+I>     
სურ. 63 ფოჩხი. 

თივი დადგმა თუ არ გაეწყო ფარებში (დაქანებული ადგილი), ავიღებთ, 
დავზოკლამთ. ბოკოლებს ღავაწყობთ ტოტებზე, ხი შტოებზე ღა დავათრევთ 
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ძირ, სათივე ალაგამდი. ასეთ დაწყობილ თივას ბაჟანა ქვია, ბაჟანა დავათ- 
რიეო. 

ლეჩსუმი 

მთხრობლები: ალექსი ბეჟანის ძე ბეწიძე, 75 წ.; ახკალონ ეპიფანეს ძე 
ჩანკვეტაძე, 45 წ. (სოფ. ზუბი). 

იფქლი პურებში ყეელაზე უკეთესია, ფხიანი თაველი იცის. ითესება შე- 
მოდგომაზე. აღრე ვაბარებთ მიწას. მოსავალელი და ბარაქა მეტი აქ ყველა 
პურზე. 

ზანდური. გაზაფხულის პურია. თაველმა ცოტა ფხა იცის. თაველი ქე- 
რივით ფტყელი იცის და მოკლე. თაგელის მოკრეფა შანკვით! ვიცით. მერე 

  

სურ. 54 შძნაკ:ი 

მოვთხრით ძირიანათ ჩალას „დღა კორომათ ვხმარობთ. ამისე პური ძალიან 
რბილი გამოდის, დიდხანს ინახება. იფქლს მაინც ვერ მოუგებს; იმის მერე 

ზანდური ყველას ჯობია. 
მახა. ესეც კაი პურია, თაველი უფხო იცის; საადრიოა. ესეც შანკვით იკ- 

რიფება. ჯერ გაიცეხვება და მერე დაიფქვება. მახა და ზანდური ორივე ხა- 
ცეზვი პურია და ესა რომ გვძულს, თუ არა, მაგათ პური ვერ მიუვა ვერაფ- 
რით. 

ქერჯილი ქერი. დიდი ფხიანი ქერია, მოსავალე იცის კარგ, ცოტას 
ვთესამთ. მეტად გთესამთ იფქლს, ზანდურს და მახას. 

ხულუჯო უფხო პურია, სასიამოვნო საჭმელია. ძალიან მოღავიანია, იფქლი– 
სა არ იყოს. 

ძველათ ვიცოდით კობერი ქერი. მსხვილი მარცვალი ქონდა და კარგი 
საჭმელი იყო. ფხა თხელი და გძელი იცოდა. 

დიკა არის ფხიანი. გაზაფხულის პურია, კარგი გამამავლობის. 
ხიმინდი ითესება ბევრი. ძველათ პური ჭარბობდა; სიმინდი ხილათ ვი- 

ცოდით. 
ყველაზე მაყე (ნოყიერი) და მგზავრობის ამტანია ზანდური. იფქლი კარ– 

გია, მარა ხანდახან გვაწეთ იქცევა –- დაწვრილდება და დაკნინდება მისი 
თაველი. ისე მახაც მოღავიანია, ზანდურიოდენი მაინც ვერ არის. თესლათ 
ზანდური ჭაროთ მოწეული ინახება, ცოტა მონედლო. ითესება გაზაფხულზე, 
მარა შემოდგომაზეც შეიძლება. 
  

! შანკვი –-– პურის თაველების მოსაკრეფი იარაღი. წარმოადგენს ორ პარალელურ ჯო- 

ზების თავსკვნილს, რომელიც ღია თავით მოიქცევს თაველებს, მოუპკერს და მოიგლიჭება. 
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ზანდური, მახა და ღომი იცეხვება. ზანდური და მახას პური მოკრეფას 
ვეტყვით, ლომისას –- მოჭრას, სხვა პურეულობას -–- მომკას, სიმინდზე მო- 
ტეხვას ვიტყვით. ზანდური, მახა და ღომი იცეხვება ხაცეხველაში ზელკავით, 
ისინი კი ილეწება კევრით. 

  
სურ. 65 საკეხველა. 

თაველს სანემ გავცეხვამდეთ, ჭილო პური ქვია. ცეხვის დროს გავკაკ- 

ლავთ –-– ჭილო ცალკე მიდის, კაკალი –– ცალკე. ცეხვი დროს რომ პური 
ქერქის ბღვირი ცვივა, იმას ბრელოს ვეტყვით, ჭილოს –-– გარეთ რომ კანი 

აქვს, გაუცეხველხ. 

მთხრ. იესე დავითის ძე მუშკუდიანი, 100 წ. (სოფ. ოყურეში). 

„კეთილი მოგცემოდეს, შენი ბეღელი კეთილით გაგვსებოდესო“, უსურვებთ 
ერთმანეთს; ჭირნახული ახლა შემოიღეს, ძველათ ასე ვიტყოდით, კეთილს 

ამას უძახოდით. 

კენტეხსილე პური ითესება შემოდგომაზე; უფზო პურია, საშუალო თავე- 
ლი იცის; მაღალი იზრდება. პური კარგი იცის. კაკალი საშუალო აქ. 

თანთუსმა ოთხკეციანი თაველი იცის –-– მსხვილი და დიდი ფხიანი. პური 
ძალიან ფიცხი იცის, მშრალი. ბარაქა კარგი აქვს. 
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ხულუგოს და იფქლს უხდება აგვისტოში სიმინდში გამოთესვა. სიმინდის 

პირველ გათოხნას პირადი ქვია, მეორეს –– მორედი. კარგი გამოსვლა აქვს 
მაზას, იფქლს, ხულუგოს და ზანდურხ. ჩვენ ჰავას უფრო დაუმაგრდა ძველი 
პულღები, თვინიერ გამოსვლაც მათ მეტი ქონდა. ჩვენ ადგილებში ამათ მეტი 
იმარ–ნულეს (მარშნულობას, რომ «იხეირებს, იმას ვეტყვით). 

პატარა, დაკნინებულ სიმინდი ტაროს ·-ქვიჩიჩი ქვია. პური და სიმინდი 
ფესეებს ჩიჩხვს უძახით. 

პურს და სიმინდს უჩდება სოკო შავი და აფუჭებს; ამას უძახით ზუეს. 
ხუეს გარდა სარეველა ბალახები მოდის პურში: ძაღლიპურა, მოკლე თაველი 
აქ, მსხვილია, პურის მაცილობელაა; ღვარძლი, კვარკვალიტა (ცერცვივითაა), 

  
  

  

    
პურ. 66 საცეხველე ჯორგო. 

სურ. 67. ხელკავი. 

გვანგვი, შვრიახ გავს. მოყვება პურს ძენწლა და კიდე რაღაცეები. უმალ მო- 
სავალი მეტი იყო, მიწა მოუცვეთავი იყო და ისეთი მოსავალი მოდიოდა, რომ 
ახლა იმისთანე ტყუილია. 

ღომის, ჭადის და ჭილო პურის საცებხველე ჯორგოს გარშემო ჩამწკრივ- 
დებიან ოთხი ქალი თუ კაცი და ხელკავით მორიგეობით ცეხვენ. ჯორგო არის 
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ხის და ქვისაც. თუ ზხზელსამცეხეუელო ეძნელებათ, აწყობენ ფეზის ხასცებხვლოს. 

ერთი კაცი ფეხით ცეხვავს ორჯელ მეტს, ვიდრე ორი კაცი ერთად ხელით. 

მთხრ. ელიზბარ მერაბის ძე მამარდაშვილი, 65 წ. (სოფ. ოყურეში). 

სამკალათ რომ გავალთ, წინა დღით ვილოცავთ. მეორე დღეს შეუდგე– 
ბით მკას. ჯერ შინაყანები აიმკება, ის ადრე დათესილია, და თან უკეთესი მი– 
წებია და ადრე მოყავს მოსავალი. პური კონების სარტყელს გვარალი ქვია. 
სამ-სამ კონათ ვიცით დაწყობა, ხამოულს? ვეტყვით. თხუთმეტ ასეთ სამოულს. 
ოთხკუთხად დავაცამეტებთ, თაველები შიგნე აქვს; ასეთ წუობილს ცამეტი 
ქვია. ერთი ურემია გამოზომილათ. კონებათ მოვიტანთ და გავლეწავთ კევ- 
რით. შევხვეტავთ არნაბით კალოთ, მერე სამთითათი გავანიავებთ. თან 60:ბით 
მალ––-მალე შემოუყრით თავს. განიავების მერე მძღავით გავამძავღებთ. მძღავი. 
თხელი საცერია, თხელი ტკეჩისაგან ვიცით მოწვნა. მერე კაკაბათი მოვხუ- 
რავთ. გავცხრილამთ ცხრილით მერე. როცა ვამძღავებთ, ბზე და ჩალას თავს 
მოიდებს, იმას ხელით ავართმევთ. როცა გავკაკბავთ, კაკალი ძირს ცვივა და 
ბულახი და ქვა კაკაბაში რჩება. როცა გავცხრილავთ, სილა ძირს გადას და. 
სუფთა კაკალი ცხრილში რჩება. ამ წმინდა ხვავს გავახმობთ საფენზე და შე– 
ვინახავთ ბეღელში. 

  

  

სურ. 68 საზვინო ჭოკი. 

ყანიდგან პური ურმით მოგვაქვს. ყანაში პური კონები ღაჯორავებულია+ 
თითო ურმათ, –- ორმოცი-ორმოცდაათი კონა ჩალას საბძელში ვინახავთ 

და პური კაკალს –- ბეღელში, სიმინდის ტაროს –- ნალიაში, ჩალას ხეზე ჩა- 

მოვკიდებთ, თუ არადა გუეს მოვაწყობთ. გუეს ვეტყვით –- სიმინდი ჩალის 
დასაზვინ დიდ ხარს, რომელიც დასმულია შუაში და მის გარეთ ოთხი ბაჯგი». 
დასმული; იმაზე გაწყობილია გარეები. ამ სარზე რომ დავზვინავთ კაა ბლო- 
მად ჩალას ან თივას, ძერ დაურჩება კაა მაღალზე ოთახივით, იმას ფანჩატურს 
ვეტყვით. ხიმინდი ჩალის მისაწოდებელი ვიცით. საზვინი ჭოკი, რცხილასი ან 
ლუკუზოსი. ორივე მჩალტეა, ხმელი. 

სიმინდი ჩალა სანემ გახმებოდეს, ჩენგენი ქვია. 

ქვემო სვანეთი 

ხვნა-თეხვას! ყოველი მოსახლე თავისთვის ცალკე აწარმოებს, მაგრამ. 
თუ რომელიმეს ხარები არ ჰყავს, მაშინ თავის ყანებს ნადიხ საშუალებით 
დახნავს. 

2 სამოული – სამი კონა ერთად თავმოყრილი. სარზე მოწერვა ლეჩხუმში არ იციან 

კონებად დააწყობენ ურემზე და მოაქვთ. (რაჭის სოფლებში ჯერ სარზე მოწერავენ და წერე– 
ბად მიაქვთ სახლში). 

! ჩამწერს, ფ. გარდაფხაძეს დედანში მთხრობელი არა ჰყავს მითითებული. 
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პირველი თესლის ჩაყრის დროს აუცილებელი იყო -- „ტაბგლ დალოც- 
ვა: „ღერბეთ, ათვეზერ ზოჩა ახფას, დარ-ი-ავდარ ნაბაშ ზაყრ“ (ღმერთო კარ- 
გი გამოიყვანე ნათესი, დარი და ავდარი ზომაზე მიეციო). 

ხენა უნდა დაიწყონ მარტში, მაგრამ ამ დროს ხშირაღ დიდი თოვლია, 
ამიტომ ჩქარობენ თოვლის დადნობას ხელოვნურად; ეს აუცილებელიც არია, 
რადგან მარტში თუ პური არ დაითესა, მერე აღარ მოვა; ხელოვნურად თოვ- 

ლას დადნობა იცაან გხოლოდ საპურე ყანებში, საქერე–-სასიმენდე ყანებზე 
თოვლს არ ადნობენ. ხელოვნურად თოვლის დადნობას –-– ლიდსხვე ეწოდება 
და ამააირად ხდება: გასჭრიან ყანამი თოვლს ბარებით, თობით, მერე მეწას 
ამოთხრია:; თუ თოვლი დიდია, მაშინ ერთ ადგილას ღრმად ამოთხრიან 
მიწას და ამონათხარ მიწას (კალ-ცალკე მოაქუჩებენ და მერე ნიჩბით გაფან- 
ტავენ აქეთ-იქით; ეს ხდება თებერვლის დამლევს, რომ მარტის ნახევრიდან 
დაიწყონ ხვნა, მიწამოყრილი თოვლი დნება დაახლოებით ათ დღეში. 

ნაკელი გააქვთ ზამთარში და აგროვებენ ერთ ადგილას სახიმინდე ყა- 
ნაში, ხვნის დროს კი, აპრელში. ამ შეგროვილ ნაკელს მოაყრიან მთოლ ყა- 
ნას, მერე დახნაეენ, შემდეგ დათეხავენ და ბოლოს კი მოფარცზავენ. ლიდღსვე-ს 
(ხელოვნურ დადნობას) რომ გაათავებდნენ, იჭ მიზნით, «ომ ყანაში არ გახ- 
შირდეს ერთი წითელი ყვავილი –- მჯლმესჯ, რომელიც მიწას სწვავს, ვმიშარ- 

თავდნენ ურთ საშუალებას: ყანიდან დაბრუნებული კაცი სახლმი ისე არ 
შევიდოდა, რომ თვალებზე არ აეფარებინა საცერი –- საცერიდან გაპაედავდა 

ცეცხლს, მერე ჩამოიღებდა და ადგილზე დადებდა. 
ლითა (მკა) პატარა ნამგლებით (ნამგალი –- წაშდაქ) იციან მომკილს 

მაშინვე არ წამოიღებენ, ლეწვამდე ყანაში არის ხოლმე, რომ უკეთ გახმეს და 
უკეთესი სალეწი იქნეს. 

ყანაში პური, ქერი, ჭვავი სულ %ვინებათ იდგმება. ავ (ზვინი) ამგვარად 
იდგმება: დაასველებენ მიწას და სველში ჩაარჭობენ წამახვილებულ სარს -– 
სიგრძე სარს (ოთხი) ალაბი ან ცოტა მეტიც, შეიძლება ნაკლებიც; რო- 
დესაც სარი მაგრად ჩაისმევა, «წყებენ ამ სარზე დაზვინვას ამ წესით: აიღე–- 
ბენ ლუნჩორ (პურის ძნებს), რომლებიც ძალიან პატარა ეციან და თავდაღმა 
დააყირავებენ –– წვერებს კონებისას მიაკრავენ სარს ირგელივ („კეცხარ ქი– 
ბოე, თხუმ ჩუბოვ. – წვერები, ზემოდ, თავი ქვემოდ). ერთი აძლევს კო– 
ნებს, მეორე კი დგაბს აჯ-ს, ქვემოდ უფრო ფართოდ იდგმება, მჭიდროდ, 

ზევითკენ კი თანდათან ვიწროვდება; როდესაც სარს გაავსებე5ნ კონებ-თ, უნდა 
გაუკეთონ თავი და იმისთვისაც კონას გამოიყენებენ, მხოლოდ წვერებს ქვე-– 
მოთ. თავს კი ზემოთ მოუქცევენ და ისე ჩამოაცვამენ "სარზე; ეს იქნება 
ავა თხუმ (ზვინი, თავი) ლეწვის დაწყებისას კი აჭჯ-ს დაარღვევენ და მარხი– 
ლით შინ მოიტანენ. ერთ მარხილზე დააწყობენ მხოლოდ ორ აჯ-ს, თუ კალო 
დიდია, დააყრიან ოთხ-ხუთ აჯ, საშუალოზე კი –- სამს; ორზე ნაკლები კა–- 
ლოხე არ იყრება. 

კალოს ჩაშლასპ, ჩაღგმას ეძახიან კალალიშდე, კალ მიშიდ, (ლიშდე -– 
დაყრა). გალეწვა იციან პურის, ქერის და ძალიან ძვირად მანაში-ს (ჭვავის), 
რადგან ჭვავის „წუვარ“-ს (კოროდის) ხმარობენ საბძლის და „კარპან“-ია და- 
სახურავად. პურეს და ქერის ვევ (ბზე), იხმარება საქონლის საკვებად (ქერს 

მომკის დროს კონებად არ შეკრავენ, ისე დადებენ სარზე; მზხოლოდ ქერისა 
უფრო დაბალი აჯ-ი იციან). 

2 თარგმანი –- „ზვინის თავი“ ეკუთვნის ივ, ჯავახიშვილს. 
3? სიტყვა „ჩაშლას“ ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ.



გალეწილი პური ან ქერი გროვდება კალოს იმ გვერდზე, სადაც ნიავი 
უფრო უდგება. აგროვებენ „ლაზუპირ“-ით (არნადი-თ და მერე ლანგავებით 
(ცოცხებით) აქუჩებენ. შეგროვილი იქნება ზვავ. ხვავის გვერდზე დასდებენ 

ლაყვილ–ს (არყის გრძელ ტოტს), რომელიც ჰყოფს განიავებულს გასანიავებ- 
ელისაგან. შემდეგ «წყება ლიბაბე (განიავება). კალოს ნიავს ეძახიან ბჯბა-ს, 
ხშირად ბაბა-ს საბელზე გამოაცხობენ ტაბგლ-ხ, რომ ნიავი დროზე მოვიღეს. 
პირველად ანიავებენ ორთითათი, სამთითათი, და შემდეგ კი, როცა ბზე საკ- 
მაოდ მოშორდება, ნიჩბით განიავებული მარცვალი ცხრილშტვ (გაიცხრილე- 
ბა), მერე კი უსათუოდ უნდა გაირეცხოს: გაურეცხავ მარცვალს არ ინახავენ 

ბეღელში, 
მარცვლის გარეცხვა იციან ღელეზე, სადღაც ამისათვის საგანგებოდ მოა- 

წყკობ.ნ დიდ ღობრა-სხ (საწნახელს) ზორგოსებურს, ამ ღობოას ბოლოში წყლის 
გასასვლელი აქვს, რომელსაც ჩვრებით ამოავსებენ; წყალი დაგუბდება შიგ- 
ნით და მარცვალიც ჩაიყრება. ნიჩბით ურევენ საწნახელში, ხშირად –- ხე- 
ლებითაც; ქვა და მიწა ილექება ქვემოდ; იმისათვის რომ თავზე მოგდებული 
ბზე, ცუდი კაკალი გავიდეს, ღობრიდან ნელ–ნელა იღებენ ჩვარას, მაგრამ სულ 
კი არა, და ბინძური წყალი გადის. იქვე „ღობრა“-სთან მოთავსებულია ჩავ 
(ძარი), რომელზედაც დაფენილაა სელის ქსოვილი საკ. ამ საკ-ხე იწურება 
პური, ან სხვა (მარცვალი), როდესაც საწნახლიდან ჩვარს იღებენ, წყალი თა- 
ვისუფლად ჩადის ჩავ-ში. თან ნიჩბითაც სწევენ მარცვალს, ხელითაც რომ 
გაანთავისუფლონ ღობრა; შემდეგ მეორეჯერ ირეცხება და ა. შ. გარეცხილი 
პური, ქარი მიაქვთ კალოსთან მოთავსებულ ლეკუერა-ზე, რომელეც მხოლოდ 
მარცვლის გასახმობად არის გაკეთებული. ამ ლგკუერა-ზხე მარცვალი, რაც 
შეიძლება ფართოდ გაიშლება, რომ მალე გაშრეს; ხშირად ურევენ ფეხით, 
ხელით და საღამოს კი მოაქუჩებენ და დროებით იქვე დახურულში, –- კარ- 
პან-ში შეინახავენ: მეორე. დღეს კიდევ გამლია5ნ. სამი დღე მაინც არის საჭი- 
რო, რომ სავსებით გაშრეს, გახმეს, რის შემდეგ კი «ინახება ბეღელში. 

თუ ჰვავის ღერები სახურავად უნდათ, მაშინ გვერდზე დააყენებენ კევრა, 
დაამაგრებენ და ჭვავის კონის წვერებს ზედ დასდებენ, მარჯვენა ხელით კი 
კეტს ურტყავენ ჭვავის წვერებს, რომ მარცვალი დააყრევინონ, ამას ეძახიან 

ლისვეტე-ს (ცეხვა). 
სვანეთში თუმცა ბევრი არა, მაგრამ მაინც ითესება ფეტა (ფეტვი), რო- 

მელიც პურის მაგივრად იხმარება. ზშირად ფეტვის ფქვილს შეაზელენ ყველს 
და ნაჩდუნ-ად ხმარობენ, იშვიათად კი ფრინველებს აჭმევენ თუ ვინმეს 

ბლომად აქვს დათესილი ფეტვი, ის გალეწავს ჩვეულებრივად, თუ არაღა 
იციან იმის ლიკვლანე (ფეხებით მოთელვა). გადააბრუნებენ ჩავს (ძარს) 
და ზემოდან დაადებენ ფეტვის კონას, ზედ შედგებიან ფეხებით და ისე თე– 
ლავე§. კაკალი ქვემოთ იყრება. 

ზემო სამეგრელო 

მთხრ. ზჭვაძი ვეკუა, 120 წ. (სოფ. სავეკუო). 

ლატი (სიმინდი). ძველად ორნაირი სიმინდი მახსოვს ჩვენში: ერთი 

თურქული, რომელიც არც წითელი იყო და არც თეთრი. მოჰქონდათ სათათ- 

! დედანი დაკარგულია. ტექსტი მომზადებულია ენათმეცნიერების ინსტიტუტში დაცული 
პირის მიხედვით. 
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რეთიდან. გული წვრილი ჰქონდა, მარცვალი –-– მსხვილი. მეორეს ჩვენებურ 
სიმინდს ეძახდენ. მარცვალი წვრილი ჰქონდა, ისე კარგი სიმინდი იყო. 

სიმინდეს დასათესად მიწას მოვამზადებდით. თუ ბალახიანი მიწა იყო, 
აგვისტოში მოვტეხავდით: მოვჭრიდით ხეებს, მოვცელავდით ბალახს. ყველა 
ეს რომ გახმებოდა, მოუკიდებდით ცეცხლს, რაც არ დაიწვებოდა, ნაპირზე 

გაგვქონდა. ამის შემდეგ დავთესავდით სიგანდს, ღომს ან ფეტვს. ასეთ გასუფ- 
თავებულ მიწას შხუნას ვუწოდებდით. მელჭვილ (უნაყოფო) მიწას ეწერხ 
ვუწოდებდით. ახლა ასეთი მიწა ჩაისათვისაა გამოყენებული და საუკეთესო 
მოსავალი მოდის. 

როდესაც მიწა მირციებუდუ (გამოიფიტებოდა), სხვა ადგილზე გადავი- 
დოდნენ. მიწა ბევრი იყო. გამოფიტულ მეწას ნოჯუნი მიწახ ვუწოდებდით. 
ასე იტყოდნენ: „ეს შენი ნოჯუნე მიწაა“, „ეს ჩემი ნოსუნი მიწაა“. 

ზოგ მიწას პატივს აყრიდნენ, ზოგს არ სჭირდებოდა. შხუნა მიწებს, სა- 
დაც კი ხარი გავიდოდა, აგაფით (ოქოქით) ხნავდენ. სადაც კი ხარი ვერ გაი- 
ვლიღა. მიწას სთოზნიდჯენ. ზხუნა ადგილებშე წყვილ ხარს ხუთი-ექვსი თოხი- 
ანე კაცი მისდევდა. «ქ სადაც ხარი ვერ მიუდღგებოდა, თოხით მიეშველებო- 

დენ, ჯირკვებსაც ამოჰყრიდენ. ერთ დღეში მთელ ურემ ჯირკვს დააგროვებ- 
დენ. 

ყოველი გლეხი საყანე მიწას მოასუფთავებდა და თვითონვე დასთესავდა. 
ორი მეზობელი, თუ მათი მიწები ახლო-ახლო იყო, ერთად შემოღობავდა 
თავის მ:წებს. ამას მოხურგობას ვუწოდებდით. შხუნა მიწის პირველად მო- 
ხვნას მიწის გატეხვას ვუწოდებდით. მიწის მოტეხვა შემოდგომაზე ზდებოდა. 
ამ მიწაზე მარტში სთესავდენ. მიწის მოსახნავად ზოგჯერ შეამხანაგებაც ვი- 
ცოდით ი« 

თუ ვინმეს ცალი ხარი ჰყავდა, მოსძებნიდა ისევ ცალხარიან გლეხს და 
ერთად შეუდგებოდენ მუშაობას: ჯერ ერთის მიწა მოიხვნებოდა, მერე –-– 
მეორეაი. ურყი მიწის გასატეხადაც ხდებოდა შეამხანაგება. 

სიმ-ნდე გაზაფხულზე ითესებოდა. ამოდიოდა ოცი დლღის შემდეგ. კარგ 
მიწაზე კი –– ხუთი დღის შემდეგ. ხუთი ყურის შემდეგ გაითოხნებოდა. პირ- 
ველ თოხს ბარგუას ეძახიან. თუ გვიმრა გაერეოდა, მაშინ ჯერ გვიჭრას მოს- 
ჭრიდენ. როდესაც გვიმრა დაჭკნებოდა, ,შეუდგებოდენ თოხნას; თოხნის დროს 
სიმინდს არიგებდენ და ძირში მიწას აყრიდენ. ეს იყო პირველი გათოხევნა. 

სიმინდი რომ წელამდის ამოვიდოდა, მეორეთ გასთოხნიდენ. ამას მაჟი- 
რუას უწოდებდენ. მაჟერუა (მეორე გათოზნა) კარგ ამინდში ხდებოდა. მაშინ 
უფრო უკეთ ვარიგებდით სიმინდს და ძირშიც ბლომად ვაყრიდით მიწას. მა- 
ჟირუა წვიმიან ამინდში არ ვარგოდა, რადგანაც ბალახი არ კვდებოდა. ეს კი 
სიმინდს ავნებდა. სიმინდი წამოიზრდებოდა, გაიდგამდა ფესვებს და ტაროს 
გაიკეთებდა. აგვისტოსათვის ტარო ხმებოდა, ერთი თვის შემდეგ შეიძლებო- 
და მისი მოტეხვა. მოსტეხავდენ სიმინდს, მოიტანდენ სახლში, დაჰყრიდენ და 
გაარჩევდნენ. გარჩეულ სიმინდს ჰყრიდნენ სახიმინდეში, ფუჩეჩს –– ოფურჩე- 
ში და მოჭრილ ჩალას კი ჩამოჰკიდებდენ მაღლა ხეზე. ამას ანწალას უწოდებ- 

დენ. 
ოჩეს ვეძახდით ყანას, სადაც ხუთი-ექვსი ქცევა იყო. ბატონის დიდ ყანა- 

საც ოჩეს ვეძახდით. 
კობალი (ბორბალი). ქობალისათვის საჭირო იყო კარგი შავი მიწა. ხნავ– 

დენ ხარით. ითესებოდა შემოდგომაზე. ივნისში უკვე გამხმარი იყო. მკიდენ 
ნამგლით, კრავდენ ძნებად და მიჰქონდათ სახლში. ეზოში შეარჩევდენ სწორ 
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ადგილს, ზევიდან მოსჭრიდენ მიწას, მოასუფთავებდენ და პუოის ძნებს და- 
აწყობდენ. ამ ადგილს კალოს ან ოკელაშეხ ვუწოდებდით. ლასტში შეაბამდენ 
ხარებს და ასე ლეწავდენ. ლეწავდენ ცხელ, მზიან დღეს. კალოხე ლასტით 
ირგვლივ უვლიდენ. შუაში რჩებოდა კუნპული; როდესაც კუნპულიც გაილე- 
წებოდა, ნკელუა (ლეწვა) დამთავრებული იყო. შემდეგ ქერქილს ფიწლით 
შეაგროვებდენ და ანიავებდენ. ქარი ძვეძვს განხე გაპყრიდა და მარცვალი 
იქვე დაეცემოდა. მარცვალს გობზე დაყრიდენ, აკეთებდენ და სახლში მიჰ- 
ქონდათ იქ ზოგს კოკამი ჩაყრიდენ ზოგ მარცვალს მოათავსებდენ 
კუთხეში მოთავსებულ ქვევრში. თუ ბევრი მოუვიდოდათ, ჩაჰყრიდენ ხულა- 

ში, ნაქერქას (ბზეს) წუს უწოდებდენ. მარცვალს, პეპელა რომ არ გასჩენოდა, 
გარეცხავდენ, გაამრობდენ და ისე ინახავდენ. 

ღუბუ (ღომი). ღომი იყო ჭითა (ყვითელი), ჩე (თეთრი), კოხურე, ქოჩო- 

ზე. 
ჭითა ღუმუ ყვითელი ფერისაა, კარგ თავთავს იკეთებს, წვრილი მარცვა– 

ლი აქვს, ოჩხვარალო (გასალეწად) კარგია. 

ჩე ღუმუ თეთრი ფერისაა, გვიან მწიფდება, ამიტომ საჭიროა მისი ადრე 

დათესვა. ითესება შუა აპრილს ან აპრილის დასაწყისს. | 

კუხურუ ღუმუ. სხვა ღომისთანა ფერი არა ჰქონდა, უფრო ზოშავო იყო. 

მოსაეალი კარგი «ცოდა; უფრო მსხვილი და მოგრძო დუდელი (თავთავი) 

პქონდა. 

ქოჩუბე ღუზუ. თავთავი კეიცის კუდისავით აბურძგნული და მოკლე 
ჰქონდა. 

როდესაც ღომი გახმებოდა, დოგემენდეს (თავთავებს ცალკე მოსჭრიდენ 
და ღეროებს –– ცალკე). ღეროებს შეჰკრავდენ და ანწოლად ჩამოჰკიდებდენ. 

სათესლედ საუკეთესო თავთავს ამოარჩევდენ, შეჰკრავდენ ღა შუაცეცხლ- 
ზე ჩამოჰკიდებდენ. თესვის დრო რობ მოვიდოდა, დაფშვნიდენ და დაასთესავ- 
დენ. ღომის გგმუა (მოჭრა) ვიცოდით ჩვეულებრივ ოქტომბერში, ამიტომაც 
ჩვენ ამ თვეს გგმათუთას ვეძახით. 

ჭვე (ჭვავი). ჭვავს სთესავდენ სიმინდში. აგვისტოს ბოლო რიცხვებში 

გაასუფთავებდენ მიწას, გასთოხნიდენ და დათესავდენ. ცხრა თვის შემდეგ, 
ივნისში, მკიდენ. ასეთ დროს სი?ინღდში ითესებოდა ქერიც. ზოგა ცალკე 
ჰქონდა დოხუჯე (ადგილი). იქ თესავდა ქერს. ქერი ჰვავზე ადრე მოდიოდა: 
ივნისის პირველ რიცხვებში უკვე მზად იყო. 

მთხრ, კუკურა შანავა, 98 წ. (სოფ. წალენჯიხა). 

პიტა ქობალი. ხორბალი ჩვენ ბევრნაირი ვიცოდით: პიტა ქობალი, ირ- 
ვი ქობალი და სხვა. 

პიტა ქობალე მაღალია. ერთი ღერო ხუთ დუდელეს (თავთავს) ამოხეთ- 

ქავდა. მარცვალი მომსხვილო ჰქონდა. პიტა ქობალს ღომივით ვცეხვავდით, 
ვფქვავდით და გებრიელ პურს ვაცხობდით. 

ირჭი ქობალი. ირჭი ქობალი წითელი ფერისა იყო. მარცვალი მოგრძო 
ჰქონდა, თავთავი რგვალი იცოდა. ამ ხორბალს ფიცარზე ხელით ვარჩევდით, 

ითესებოდა ცოტა. 
ღუმუ. ძველად ღომს ყველა სთესავდა. ღომი სამნაირი იყო: გუჯურ 

ღუმუ, მითა ღუმუ და ცეც ღუზუ. გუჯურ ღუმს გრძელი და მსხვილი თავთავი 
ჰქონდა. მარცვალიც სხვა ღომზე. მსხვილი ჰქონდა. გვიან შემოდიოდა –- ოქ- 
ტომბრის ბოლოს. ჭითა ღუმუ პატარა თავთავებს იკეთებდა. მარცვალიც 
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წვრილი ჰქონდა, მოწითალო ფერის იყო. ცეც ღუმუ ადრე შემოდიოდა. ბევრ- 
ჯერ ყოფილა, რომ მარიამობის მარხვაში მოუჭრიათ. თავთავი პატარა იცოდა, 
მარცვალიც წვრილი ჰქონდა. 

ღომისათვის საჭირო იყო სუფთა მიწა. ამისათვის ჯერ სიმინდს დასთეს- 
ავდენ, ორჯერ გათოხნიდენ, შემდეგ აგვისტოში კიდევ გათოხნიდენ. მიწა სა- 
რეველა ბალახისაგან გაიწმინდებოდა. გაზაფხულზე ორჯერ დახნავდენ მიწას, 
დაფარცხავდენ. ხნავდენ აგაფით, (კავით). კავში აბაჭმდენ ხარებს. ღომს რომ 

დასთესავდენ, შემდეგ გადაავლებდენ ლასტს. თესლი ერთი სავსე ოგვერდელა– 
ში ეყოფოდა. თუ მიწა ცუდი იყო, ცხვრისა და თხის პატივს დავაყრილით. 

ღომი, როგორც სიმინდი, გაზაფხულზე ითესებოდა. როდესაც ამოვი- 
დოდა, გასთოხნიდენ. მაშინ თოხი ახლანდელზე პატარა იყო. წამოეზრდებო- 
და ღომი და დობხელანდით, ე. ი. გაათხელებდენ. ენკენისთვიდან დაწყებული 
თანდათანობით სჭრიდენ შემოსულ თავთავებს და კალათებით სახლში გოჰ- 
ქონდათ. ნანიაში (ნალიაშიე) ჩაჰყრიდენ გასახმობად. ნანია ასე იყო გაკეთე- 
ბული: დაწნული ლასტი გადებული იყო ოთხ ბოძზე, კედლები არ ჰქონდა, 

ზევიდან გადახურული იყო. ნანიას ქვეშ სიგრძეზე ცეცხლს შეუნთებდენ. 
ცეცხლი ენთო მთელი დღის განმავლობაში. ერთი კაცი ზევით იყო ასული და 
თავთავებს აბრუნებდა. ამ დროს მარცვლები დაბლა სცვიოდა. ეს მარცვლები 
იყრებოდა ნოხში, რომელიც ორ კაცს ეკავა ქვევით. ღომი გადაჰქონდათ სუფ– 

  
სურ. 69 ნალია. 

თა იატაკიან ხულაში. როდესაც დასჭირდებოდათ, გამოჰქონდათ კალათით და 

ოლეში ჰყრიდენ. ოლე: თხილის წკნელისაგან დაწნული ჭურჭელია. ძირი უფრო 
ფართო აქვს, კედლები დაბალი. ოლეს უკეთებდენ ვაზის (ტოტის) სახელურს 
და ჰკიდებდენ შუაცეცხლზე. აქ ღოჰი ნელ–ნელა შრებოდა. ზოგ ღომს უფრო 
ძლიერი ცეცხლი უნდოდა, ზოგს კი –– ნელი. ეს დამოკიდებული იყო იმაზე, 
თუ რამდენად გამომშრალი იყო ღომი. როდესაც ღომი გამოშრებოდა, ოჩამუ- 

რეში გადაჰქონდათ და ქალები კაკუტებით ცეხვავდენ. დაცეხვილ ღომს ანია- 
ვებდენ: ერთი აჰყრიდა მაღლა, მეორე კი უბერავდა. 
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ღომისღომი გემრიელ საჭმელად ითვლებოდა. სტუმარს აუცილებლად 
ამით უმასპენძლდებოდენ. 

ღომის ღეროებს ცხენს ვაჭმევდეთ. ოჩაჭმურში დაცეხვილ ღომს ჩზვერს 

უწოდებღენ. 
ჭკჯდ. ჭკგდიც ღომივით ითესებოდა. ჭკვდი ფენჯგირეშ თავთავსავით იზრ- 

დებოდა. მისი მარცვალი ჩხვერზე მსხვილი იყო მოთეთრო ფერი ჰქონდა. 

  
სარ. 70 ოჩამურე. 

ჭკჯდის ყანას კარგად ათხელებდე§ნ, ისე არ ვარგოდა. რომ შემოვიდოდა, თავ- 
თავს მოკლედ მოსჭრიდენ, შეჰკრავდენ და შუაცეცხლზე ჩამოჰკედებდენ გა- 
სახმობად. საჭიროებისამებრ ხელით ფშეზიდენ და ფქვავღენ. ქსგდს ფატხაც 

უწოდებდენ6. ჰჭკგდის ფქვილს მოზელდენ, ყველს გაურევდენ და აცხობდენ. 
ამას ჭვიფტარს ეძა"დენ. ზოგჯერ ყველიან ჭკგ2დის ცომს თავშაქარივით გააკე– 
თებდენ და გამოაცხობდენ. ამას ხოზოს ეძახდენ. 

ჭვე (ჭვავი). ჭვ:ს აგვისტოში სიმინდში დავთესავდით. სიმინდს როდესაც 

ავიღებდით, ყანაში საქონელს არ შეუშვებდით, რადგანაც ჰჭვე ეთესა. ჭვეს 
მაისში ვჭრიდით. მოსავალი კარგი არ იცოდა. გავახმობდით ჭვეს და ჯოხებით 

ვლეწავდით. 
ძვე



ჭვავის წუს (ღეროს) საღორეში ღორს ვუგებდით, საღორესაც ვხურავ- 

დით, ჰვავის წუსაგან პილოფსაც ვქსოვდით ნაბდის გასათელად. ჭვავს ფქვავ– 
დენ და ცომს ზელავდენ. ცომს უზამდენ კვერცხს. ვაც0ხობდით მოგრძო, ორ- 

წვეტიან პურებს. ამას ღვეძელს. ვუ- 
ძახდით. ყველგარეულ ჭვავის ცომს 
ან ვაცხობდით, ან ვხარშავდით. 

ლატი (სიმინდი). ძველად ლა- 
ტჯ სამნაიოი ვიცოდით: ცაც ლატი, 
ჭითა ლატი, ზე ლატი. სიმინდი 
მოჰყავდათ ისე, როგორც ახლა მოჰ- 

ყავთ. 
ძველად ერთმანეთის მოხმარება 

ძალიან ვიცოდით. რომ ვიტყოდი: 
„ხვალ ან ზეგ ნოდი (ნადი) მყავს,» 
ჩეენი კუთხის ხალხს მოწვევა არ 

უნდოდა, თავისით მოდიოდენ მოსა- 
ხმარებლად. მეორე დღეს სხვას დავე- 
ხმარებოდით და ასე სულ. ასეთ დახ- 
მარებას ჩეენ ნოდის ვეძახოდით. სურ. 71 ზელსაფქვავი. 

მთხრ. გუთუ კალანდია, 100 წ. (სოფ. წალენჯიზა). 

  
ღუმუ. ღუმუ და ფატი ერთი არ იყო. ღუმუ ერთ თავთავს იკეთებდა, 

ფატი კი ერთ ღეროზე კონად რამოდენიმე თავთავს იკეთებდა. ღუმს ხალით 
ვათხელებდით და სარეველა მცენარეებისაგან ვასუფთავებდით. ამას კონუახს 
ვეძახდით. 

ფატის ჩამოვკიდებდით შუაცეცხლზე. თუ ბევრი იყო, კედელზე ვაკეთებ- 
დით თაროებს და ზედ ვშლიდით გასაშრობად. წვიმას რომ არ დაესეელებინა, 
თაროები გადახურული იყო. ფატის დაცებხვას ცეცხლი არ უნდოდა. მისგან 

გხოლოდ მჭადს აცხობდენ. 

ნთხო. ძაგუ კვარაცხელია, 60 წ. (სოფ. ჯგალი). 

ღუმუ. ღუმუ ოთხნაირი იყო: გუჯურ ღუჭუ –-- თავთავებს სხვა ჯიმზე 
მეტა იკეთებდა. მარცვალიც უფრო მსხვილი იცოდა. ცხედ ღუმუს თავთავი 

მოწვრილო და გრძელი ჰქონდა. მარცვალი გუჯურაზე წვრილი იცოდა. ცგც 
ღუწუმ ადრე იცოდა შემოსვლა. ჭითა ღუმუს სხეა ღომზე ნაკლებ» თავთავი 
ჰქონდა, მარცვალიც -- სხვაზე მოწვრილო. მოწითალო ფერეს იყო. 

ნანია. 5ანია ღომის გასახზმობი ადგილია. ნანია იდგა ოთხ ორთითა სარზე. 
სიგრძე ოთხი--ხუთი საჟენი ჰქონდა. ამ სარებზე გადებული იყო ოთხი დანა. 

ამ დანებში ამაგრებდენ კაკუტებს. ზევითაც კაკუტებზე დანებს გასდებდენ 
და გადახურავდენ. ნანიაში ღომს ჰყრიდენ. 

მთხრ. გვაძი ვეკუა, 120 წ. (სოფ. სავეკუო). 

ლებია (ლობიო). ხიმინდთან ერთად სთესავდენ ლობიოსაც; ზოგჯერ სთე- 

სავდენ პურით დანათეს ადგილებში. ძველად ჩვენ ვთესავდით დიზხაშ (მიწის) 
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ლებიას, დაშ ლებიას, ბულ ლებიახს და ჩე ლებიახ. დიხაშ ლებია დაბალია. იწ 
ხამს ათ ცალ თითის სიგრძე პარკს. სამლებია მაღლა პიდის, ხირსალს (სა- 
რებს) უკეთებენ. ამიტომაც მას ხირხალიხ ლობიოს ეძახდენ. ბულ ლებიაც 
ზევით მიდის და ხეს ეხვევა. ამ ლობიომ მსხვილი მარცვალი იცოდა. 

ქვემო სამეგრელო 

მთხრ. ალექსი ბერუახ ძე ბუკია, 81 წ. (სოფ. წინა გოლა, ხობის რაიონი, 
ხეთას თემი). 

წინასწარ ვამზადებდით ხათეს ადგილს. ყველგან ტყე იყო. ტყეს მოჭრა 
უნდოდა. მოვჭრიდით ტყეს, მოვასუფთავებდით. ხეებს შეშაღ გამოვიტანდით, 
ფიჩხს იქვე დავწვამდით. ასეთ მიწას ახლად გატეხილ მიწას ვეძახდით. 

გარშემო ეკლით შემოვღობავდით. შუაში თხრილს გავიყვანდით, რომ 
მიწა ამომშრალიყო. ამ თხრილში გამოჟონავდა წყალი და მიწა გაშრებოდა. 
ამის შემდეგ მოვიწვევდით -ნადს, გავთოხნიდით და დავთესავდით ზიმინდს. 
სიმინდს სამჯერ უნდა გათოხვნა. 

მემდეგ შემოიღეს კავით ხვნა. მაგრამ ახლად მოტეხილი მიწის კავით 
ხვნა არ შეიძლებოდა, მოსახნავ მიწას მოვასუფთავებდით, ფიჩხს და სიმინდის 
ღეროს დავწვამდით და ნაცარს მოვაყრიდით. ამის შემდეგ ყანაში სიგრძეზე 
გაატარებდენ კავს, რამოდენიმე მანძილის დაშორებით კიდევვ სიგრძეზე გ.- 
ატარებდნენ კავა. ამ ორ ზოლს შუა მანძილს ვუწოდებდით ერთ წურუა მიწას. 

გადავზომავდით წურუას, მოვხნავდით და დავთესავდით. შემდეგ დავთესავ- 
დით და მოვხნავდით მეორე წურუას, მესამე წურუას და ასე შემდეგ. მერე 
თავიდან ბოლომდე ფარცხს გავატარებდით. 

  

      
  

    
სურ. ?2 კავი. 

ფარცხი წარმოადგენდა ოთხკუთხა ლასტს, რომელსაც ქვემოდან დამაგ- 

რებული ჰქონდა ფიჩზები. კავს ზოგჯერ თვითონ ვაკეთებდით. ავიღებდით 

მოკაუპებულ მსხვილ ტოტს, გავთლიდით, კაუჭზე. წამოვაგებდით ქუსლს და 
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ქუსლზე ვამაგრებდით ფოლადის დანას. ვთესავდით სიმინდს, ღომს, ქვავს. 

სიმინდი ჩვენებური ჯიშისა იყო. 

თხზ. ანტონ ნიკოლოზის ძე მიქაძე, 78 წ. (სოფ. ბარანი, აბაშის რა:ონი). 

ჩვენმი ითესებოდა ხიმინდი, ფეტვი და დომი. დასათესად ვირჩევდით 
მსუქან მიწას. ჯერ მოვხნავდეთ და დავჯოლავდით (დავფაოცბა ავდით). შემდეგ 

მეორედ მოვბნავდით და დავთესავდით. ერთი ფუთი თეალი ექვს კვადოატულ 
საჟენ, ჰყოფნიდა. ვთესავდით დაფანტულად. დათესვის შემდეგ კიდევ დავ– 
ფარცხავდით. კარგად რომ ამოვიდოდა, გავთობნიდით. სიმინდს სამჯერ ვთოხ- 
ნიდით. პირველ და მეორე გათოხვნას ვეძახდით ბარგუას, მესამეს –- მაჟი- 
-რუაზ. 

ღომს და ფეტვს ვთესავდით უფრო მშრალ და უბალახო ადგილას. ორ- 
ჯერ მოიხვნებოდა მიწა. მეორედ მოხვნას ვეძახდით დაორშუას. შემდეგ დავ- 

ფარცხავდით და დავთესავდით. დათესვის შემდეგ ისევ დავფარცხავდით. 
ჩვენშე ვიცოდით თესლის შენაცვლა: ორ წელიწადს ითესებოდა ღომი, მეორე 

ორ წელიწადს –- ფეტვი, მესამე წელიწადს –- სიმინდი, მერე ისევ ღომი და 
ასე. 

ღომი იყო ყვითელი და თეთრი, სიმინდი –– თეთრი ოდესა, მეგრული 

ყვითელი და თეთრი თესლი. ოდესა ნაკლებად ითესებოდა: პურიც ნაკლებად 
ითესებოდა. 

ნიჩაბი, თოხი, კავი, სახნიხი და ფარცხი იყო ჩვენე სამუშაო იარაღი. ყა- 

ნას გორწყვა არ უნდოდა, რადგანაც მიწა ძალიან ნოტიო იყო; პ.რიქ-თ შღა 

ყანაში გაგვყავდა თხრილი, რომ შიგ წყალს გამოეჟონა. 

გურია 

მთხრ. ივანე ცქვიტიშვილი, 65 წ. (სოფ. ძიმითი). 

ჩვენში სა:რთოდ სთესდე5ნ და ეხლაც სთესენ სიმანდს, ღომს, ჭვავს, 
ქერა», ფეტვს (ჭადის ვჭადხ), ბრინჯს და ხაზარულას (საცოცხე მცენარე) უზ> 

ტესად. 
მუღმივ საზრდოთ ჩვენში ხმარობენ სიმინდს და ლოს, ლღანარჩენებს 

სთეაავეე იმ-სღა მიხედეით, თუ ამისთვის საჭირო თავ-სუფალი ადგილები 
და დრო დაურჩე ბოდათ, 

სიმენდს ბთესენ ზეგნებში მარტის თვიდგა5, და ბლე ებში კი –- აპრილ. 

მა-სში, ღომს კ ივნესში. მუშაობის წესით ამ ნათესს სჭირდება გამარგლა 
(პირჯელი თოზით), ე. ი. ბალახების გამოწჯუენდა თოღოზეთ, „როცა სემინდ- –ა 
ღომი ამოვა +ამ--ოთხი ვერშოკის ს-მაღლეზე, ოც: დღა შემდეგ საჭიროა 
გათობნა (ივლისში), თუ სიმი5ხდ ნათესი ადგილი მო=მავა–- (შემდე:12) წილი 
საღონეთ სჭირდებათ, მაში: საჭიროა ამ ყანის გაწმნენღა 2. ი. ბრლოს კიდ“ 

ჯ:თობნა, აგეესტჭტოში, მოLავალი მოდის სექტემბერ-ოქტოვბერშიე, 

პარგლაზე. თოხვაზე და მოსავლის აღებაზე ჩეენშ იწვევდენ ნადს ათა-- 
ოცდახუთი ი მუმაკაცისაგან. შემდგარს. ნადი მუშაობას ატარებდა საგ:ნგ-ბრლღ 
აქ შეზთზვ:ე2.თვის Iშექნნილ) სიმღერით. –- ნადურეთ. "ეს ლო უწყობლა 
:წყობო და უცდერ მუშაობას. ნადში ერთე თავმდგურია. ორი –-- გამნლა--- 
ბელი (მარგლის დროს მოჭრილ ბალახს ანიავებს, როგ ჩქარა გახმე+). 

10. “შინაბრეჯველობ», ტ. IV, ნაშ. II 94!



ნადის კვება ასეთი იყო: დილას –- საუზმე, შემდეგ –– სადილი, მზის 
·ჩასვლის წინ, დაღამებამდის ორი საათით ადრე, –- ზარმელი, საღამოს – 
ვახშამი. ხშირად ჩვენში ერთი მეზობელი მეორეს მიჰგვრიდა ნადს ათი – 
თხუთმეტი კაცით, ნათესავი ნათესავს მიგვრიდა ნადს და დაუმუშავებდა ყა- 
ნას, იყო ჩვენში ჩვეულება მაინდირა, ე. ი. შრომადღის ხეხხება: ერთს დღეს 

თუ მეზობელი მეზობელს დაეხმარებოდა მუშაობაზე, მეორე, დღეს, ან შე?– 
დეგ სამაგიეროს ეს მიეხმარებოდა მას სამუშიერზე; ამას ჰქვიოდა მაინდღი, 
როცა შემოსულ სიმინდს (მ?წიფეს) მოსტეხენ მისი ქურჩნიანად, კალოს უნდა 

გარჩევა (ქურჩენას გაცლა) და გადარჩევა ჟუნტალა ხიმინდისაგან („ჟუნტა- 
ლა“ სიმინდის ტარო არის უმწიფარი და საღი კაკალი არა აქვს), „გადარჩეულს, 
გაწმენდილს სიმინდს აზიდვენ ნალიაში (სასიმინდე) შესანახად. 

ღომის დამუშავება ასე ხდებოდა: მიწას ღახვნიდნენ პირწმინდად, თო- 
ხით დასერვიდენ, გაამერულებდენ (მერული აოის ბიგა, ანუ ორთითა), შემ- 
დეგ დაფოჩხვიდენ (ესე იგი მიწის ზედაპირიდგან მოჭრილ ბალახს დააგრო- 

ვებდენ ალაგ-ალაგ, შეზვინიდენ). ასეთს გაწმენდილს მიწახედ ითესებოდა 
ღომის ჩზოის (გაუცეხველი ღომის კაკალი) თესლი, შემდეგ, იმარგლებოდა, 
იათოხნებოდა და როცა დამწიფდებოდა (სექტემბერ-ოქტომბერში), მოიკრი– 
ფებოდა, მერმე ღომის ნალიაში შეიყრებოდა; «ქ გამოწყვებოდა. გაწყობილი 
(გამხმარე) ღომი ინახებოდა ბეღელში. 

სიმინდის და ღომის ჩალას სჭრიდენ და კო?ებად ჰკოავდენ, გაახმობდენ 
შეკონვამდის და შემდეგ აყრიდენ ზვინზი: ზვინიხს გრძელი ჭოკი დაისოპა 
მინდორში და ზედ აიწყობა ჩალის კონები ორი-სამი საჟენის სიმაღლეზედ, 

შერმე მას გაუკეთებენ ჩალის კონებიდგან ქუჯს და ჩამოაცმევე§ ზევიდამ, 
რომ წვიმის წყალი არ ჩაუვიდეს ჩალაში. ასე შენახული ჩალა ზამთრისთვის 
არის საქონლის საკვებად. 

რაც შეეხება ჭვავს, ქერს და ფეტვს და აგრეთვე ბრინჯს, ამის მოყვანას 
ჩვენში ძალიან იშვიათად ეტანებოდნენ. ხაზარულას (საცოცხე მცენარე) ან ცო– 

ცხა-ცოცხას (იგივე საცოცხე მცენარე) სთესდენ და ეხლაც სთესავენ სიმინდის 
და ღომის ყან-ს განაპირას--კიდეზე, როცა გაიზრდება და დამწიფდება, მოსჭ- 
რიან და გაახმობენ, მერმე დააცლიან კაკლებს, დასჭრიან ალაბ-ალაბ ნახევარზე 
და შეკრავენ ცოცხებად, რომელსაც დიდი მოთხოვნილება აქვს ოჯახში, ხაზარუ–- 
ლას თესლს ხმარობენ საღებავად (ყვითელი ფერისათვის). 

სათესლედ ინახავენ არჩეულ სიმინდის კოტას (ტაროს) და აგრეთვე არ– 
ჩეულ საღს ღომის თაველს შეკრავენ მუჭკას (კონას) და ბეღელმი ღომის 
თავზე აწყობენ. 

როცა მუშა ოჯახის კაცი მოსავალს მოკრეფს და დაალაგებს თავის ად– 
გილას და აგრეთვე, როცა ის ყურძნის კრეფასაც მორჩება და ჭურებში შვი- 
ნახავს ღვინოს, გამართავს ჟყანისთავს: დაკლავენ ვახშმდ განსაკუთრებით 
სახლის მამალს (ქათამა), გამოაცხობენ ხაჭაპურებს და სამადლობელს ლოც–- 
ვასაც იტყვიან ღა ოჯახის ყველა წევრები შეექცევიან ვახშამს. 

ავარა 

მთხრ. ოსმან თურმანიძე, 37 წ. (სოფ. ნამონასტრევი, ქედის რაიონი). 

სიმინდი. სიმინდს აპრილში ვთესავთ ჯილღით ან კავით, თაში –- თოზით: 
სათესლე სიმინდს გამოვარჩევთ და ხაძველოს ვეტყვით. გადავაბამთ ქუნჩლითდ- 
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და დავკიდავთ კოტას. საძველეთ გამოვარჩევთ, კაი კოტაი! ომ იქნება, კაი 
მარცვალი რომ ექნება, იმას, ლობიე საძველოია იქნება –– სათესლე იქნება. 
ლობეას ვჟტრევთ სიმინდში და დავთესავთ, ჩალა პირველში ენას ამეიღეფს, 
ეეე კოტაი ჯახთება ენა. „კოტაი ამეიღოო“, ვიტყვით. ვთესავთ სიმინდს ალ- 
თუნას და გოდორას. ალთენაი ერთი ჯიშია, გოდორაი –- მეორე. ალთუნაი 
უფრო აჯრე მოდის, ოქტომბრის ათს შუა, გოდორაა -- ოცში ალთუნაი 
ოქროსფერია. არის კიდო ყირმიზი, წითელი სიმინდი, იგი იშვიათია. სიმინდის 
კოჭას აქვს: ზვინგალი?, ქუნჩლი, სვინჩალი (კოტას წვერია), სირაპ, მარცვალი, 

  
სრ. 73 სიმენდი (პცენარე). სურ. 74. ლობიოს პარკი. 

ქოჩორი! ქობორი კოტაზეა, სამწვერო –- ჩალაზე. სამწვეროს ხულოშმე კა- 
ტარს ეტყვიან. 

არიას მიწი ლობიე და ზაშრი ლობიე. ხაშრი ლობიე უხვიწვოა, მიწი ლობიე 
ხიწვიანია. ომ გაარჩევ ლობიას, ომ დაფშვნი, იმა ქვია ლობიე კე(რ)ჩხო. 

მთხრ. ზაბით ნიჟარაძე, 65 წ. (სოფ. ალამბარი, ქობულეთის რაიონი). 

ბრინჯის მოყვანა. ჩვენში მოყავან ინკლისურაი ბრინჯი. თეთრი ბრენჯია. 
ძველათ იყო თათრულაი ბრინჯი, მარა იგი გადავიდა და მოისპო. ბრინჯს 
ვთესავთ პირველ აპრილიდან ოც აპრილამდი (ძველით). ბრინჯი უნღა დეი- 
თესოს გფცებველი ასე: ბრინჯის ადგილი უნდა იყოს სობელი, ნესტიანი. ჯე– 
რეთ ერთ წელიწადს დავთესავთ სიმინდს, იმიზა რუმე იგი ადვილი გასაწმენ- 

1 კოტაი –– ჭარი. 
2 ხვინგალი –– ნაჭულია სიმინდისა. 
3 სირა –– მარცვლის ხაზი ტაროზე. 
4 ქოჩორი –- ფოჩვი. 

 



დია. გაწმენდას უძახით იმას, რუმე ბალახს თავების კაკლის დამწიფებამდი 
მოვთხოით და გადავყრით ყანოების კიდენებში. ბალახის კაკალი თუ დაზწიფ- 
და, ჩ+ყრის მიწაშ- ბალახი კაკალს და მიერე წულიწადს მ“სი გადამუშავება 

ძნელი იქნება; ბალახი ხელს შეგვიშლის. გავაწმენდთ სიმინდი ბალაზიდა§. 
მიერე წელიწადს მოვწმენდთ ჩალის ღერებს პირველ აპრილს, მოვფოცხავთ 
ჩალას. ბონდოს დავსწვავთ და დევიწყებთ M5აა კავით, რომელშიც გაბმულია 
ხარები. შით ვაბამთ ერთ უღელ ხარებს. შა-ელება კამბეშების შებმაც და 
ცხენისაც, მარა უმფო ხარებლა შემბული შით. დავხნავ ვორ კაკალს, მერე 
მოვოესავთ ბრინჯს ძალიან სკლათ. ქცევა ადგილს ჭ:რდება სამი-ოთხი ფუთე 
ბრინჯი. მემრე დავჩელტავთ ოთხ-ხუთჯერ, ხან ექვსჯერაც, რუმუ მიწა დეი- 

ფქვას ღა ბრინჯს ამოსლაზე არ შტუმშ:ლოს. მოვფოცხავთ და ყანაში გავაკ)- 
თეფთ წვიტ ბონდვებს –– დუტეხელი მიწა ო1 დარჩება, იმით. ოც-ოცდაორ 
დღეში ამტა და მტჭრით პირს ასე: გავთოზნით ამოსულ ბრინჯს, გადავჭრით, 
უუ“. კა ერთქვანებში და ხელმეიერეთ დავფოცბავთ. თუ მიწა ეიყვანა და 
ბრენ,, აუწყო ჭრა მატლებმა სიცხის (გვალაეLს) გამოისობით, მაშინ გუბაჭთ 

ხარება მარტო უღელში, ჩამოვხკიდეფთ ზეთ ხუთ-ექვს ფუთ თხმელის ფურ- 
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(ორ. 75 საძიგველი. 

ე(ლიან ფიჩხებს და ვათოევიეებთ ყანაში, რებე მ2წა დატკეპნოს ღა მატლებ- 
მა ძ-წამი ვეღარ გეიაროს. ასე უნდა პირველი გამაგრლა თოხით, მას ეჭა§იავ 
ძირვალს. მემრე მიერედი გამარგვლა (გათოხვა), მესამედი და ბოლოს წმენ- 

და, ისე რაცხაფერ სიმინდი გავწმინდეთ. აწე თანდათან მწიფთება ბრიფჯე. 
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მზიანი ამინდი უნდა რუმ დამწიფდეს, თუ წვიმიანი, სიცივიანი ამინდები 

მისცა, ის ბრინჯი ადვილათ შეიძლება რუმ დეიფსოს და არაფერი არ მოგვ- 

ცეს. თუ კაი დარები იქნა მაშინ თავლებს გადახვილებს, გაყვითლღება, 

ოქროს ფერს მიიღებს. 
ენკენისთვის ბოლოს დევიწყებთ აღებაა, მანგლით მოვსჭრით ძირში, და– 

ვაწყოფთ კონებათ, მივტანთ კარავში, რომელიც განგეფ გაკეთებულია ბრინ- 
ჯის საფშნელათ და ბრინჯს ასე დავრეკავთ. დავარტყამთ ხეზე, დასცივა კაკა- 
ლი და ჩალას გადავყრით. ჩალას საქონელს აჭუმენ ზამთარში. ბრინჯს მოვხვე– 
ტავთ, გადავრეკავთ და ჩავყრით ტუმრებში, მივტანთ სახლში. მას გუფენთ 
ოდიებში, რუმე გახმეს და გაშრეს. მივტანთ და ჩავყრით ბეღელში, როცხა 
დაგვჭირდება გამოვტანთ, ჩავყრით ჩამურში და გავცეხვავთ ბრინჯაიდან 
კეთდება ფილავი, სუთლი, მაჯუნი, სარმა, ხორცი, ქათამი “შექერლამა და 
სხვა. 

საქართველოს კუთხეების შემოკლებულ სახელთა სია 

ქიზ. –– ქიზიყი 

შ. კახ. ––- შიგნი კახეთი 
გ. კახ, –– გარე კახეთი 
ერწ.-თიან, –– ერწო-თიანეთი 
საინგ. –– საინგილო 

თუშ. –– თუშეთი 
ფშ. –– ფშავი 
ხევს, –– ხევსურეთი 
ხ. ხევი 
მთ. –– მთიულეთ-გუდამაყარი 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ. -- ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. –– ქართლი მტკვრის სამხრეთით 

მესხ. –– მესხეთი 
ჯავ. –– ჯავახეთი 
ზ. იმერ. –– ზემო იმერეთი 
ქვ. იმერ. –– ქვემო იმერეთი 

ქვ. რაჭა –– ქვემო რაჭა 
ზ, რაჭა –– ზემო რაჭა 
ლეჩხ. –– ლეჩხუმი 
სვ. –– სვანეთი 
ზ, სამეგრ. –– ზემო სამეგრელო 

ქვ. სამეგრ. –– ქვემო სამეგრელო



საძიებლები? 

პირთა სახელების საძიებელი 

ა 

აბზანიძე ი ქე. იმერ. 217 
აბშილავა ფ. ზ. სამეგრ. 146 
ალბუთაშვილი ბ. ერწ.-თიან 81, 168 
ანაკიძე ბ ქვ. სამეგრ. 30 
ანწუხელიძე ი. თუშ. 181 
არგანაშეილი ა. მთ. 17 

არუთინაშვილი ს. შ. კას. 79, 162, 163, 164 

აფციაური გ. ერწ.-თიან. 84 
აფციაური ი, მთ, 103 
აზალკაციშვილი ი, მთ. 105 

ბ 

ბაგაზვილი ე. ზ. ქართ. 198 
ბადაგაძე შ. მთ. 1ე8 

ბაზიერაშვილი ს. შ, კას, 11 
ბაიაშვილი მ. ფშ. 93 
ბაიაძე ვ. ზ, ქართ. 117, 135, 208 
ბერეკაშვილი ა. ქე. იმერ. 136 
ბერიშვილი ვ. ზ. იმერ, 129 

ბერიძე რ. აჭ. 68 
ბერიძე ფ. აჭ. 69 

ბევაური გ. ჭუდ. 110, 191 
ბეწ–ნა აპარეკას ძე ზეეს. 101 
ბე”-ძე ა. ლეჩხ. 229 
ბიბილაშვილი ა. %ზ. ქართ, 203 

ბიწაძე ა, ზ. იმერ. 127, 129, 212 
ბიწაძე ლ. ზ. იმერ. 128 

ბიწაძე ტ. ზ,. იმერ. 58 

ბივიაშვილი გ. მთ. 108 

ბოძაშვილი პ. ფშ. 183 

ბუზიამაშვილი თ. ზ%, ქართ, 20 

ბუთლიაშვილი გ. მ. კაზ. 41 

ბუკია ა. ქვ. სამეგრ. 240 

ბურდული ღ. ერწ.-თიან. 84 

  

ზ 

გაბუნია რ. ქე. სამეჭრ. 66 რ 

გარდაფზაძე ქ ქვ. სეან. 28, 143 რ 
გარსიაშვილი ო. ბზ. ქართ. 226 · 
გასიტაშვილი რ. ზს. ქართ, 208 
გედენიძე ბ. ქვ. იმერ. 216 

გელაშვილი ქიზ. 38, 41 
გელოვანი რ. ერწ.-თიან, 169 

გელხეეიძე ა. ქვ, იმერ. 135 
გველიკოშვილი თ. ქიზ. 72, 152, 135 
გიგაური ბ. ხეეს. 97 
გიგაური თ. ხევს, 96 
გიგაური ო. ხეეს. 16. 
გიორგაძე ი. ქე, იმერ. 130, 215 
გოგალოვი პ. მესზ. 123 
გოგიზაშვილი ტ. გზ, ქართ. 21 

გოგიჩაშვილი შ. ქართ. მტკერ. სამზრ. 118 
გოგოლაშვილი ტ. ზ, ქართ. 207 

გოგუციძე ლ. ქვ. იმერ. 131 
გრძელიშვილი ვ. გ. კაზ. 14 
გულიტაშვილი ი. %, ქართ. 112 
გურაშვილი ბ. ქიზ. 38 

დადიანი ი. აქ. 36 
ღაიაური დ. ხევს. 100 
დეკანოზიშვილი ე. %. ქართ. 57 

დეკანოზიშვილი მ. %ზ. ქართ. 57 
ღვალაძე ფ. ქე. რაჭა 136 

ღია ჯურვას ძე ზევს. 190 
დონდუა დ. ქე. სამეგრ. 66 
დუმბაძე ზ. აჭ. 150 

ებრალიძე თ. მთ. 109 

ებრალიძე მ. მთ, 106 

საძიებლები შეადგინეს. ლ. სოხაძემ ც. კვანტალიანმა, დ. შენგელია.,  ტ 
მ. ჩიჯავაძემ, ნ. თაქთაქიშვილმა. 
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ედილაშვილი მ. ზ. ქართ. 112, 195 
კლიაა ქიზ. 154; ქართ. მტკევერ. სამხრ. 211 
ესართია თ. გზ, სამეგრ, 146 

| ვეკუა გ. ზ. სამეგრ. 144, 234, 239 

ზ% 

| ზვიადაური შ. ზევს. 97 

თ 

თანიაშვილი მ. მთ. 52 
თედორაშვილი ნ. ზ. ქართ. 198 
თეთრაული დ. ხევს, 191 

თოდაძე მშ. ზ%. ქართ. 208 
თურმასიძე ო. აჭ. 242 
თურმანიძე ხზ. აჭ. 151 

ი 

, იამანიძე ტ. ქვ. იმერ. 129, 110 
«ნაშმვილი გ. ქართ. მტკვრ, ჩრდ. 111 
არომაშვილი ვ, ქიზ. 72, 75, 152 

კ 

კალანდია გ. ზ. სამეგრ. 239 

კალაძე ლ. ქვ. იმერ. 132 
კანაშვილი ს. ქიზ. 72, 152 
კაპანაძე დ. ზ. ქართ. 114 
კაპანაძე ზ. ზ. ქართ. 115, 117 
კერესელიძე კ. ქვ. რაჭა, 222 
კვალიაშვილი გ. ზ. ქართ. 206 
კვარაცხელია ძ. ზ. სამეგრ. 239 

კიკალეიშვილი ფანცულაიასი მ. ქვ. იმერ. 61 
კილასონია ე. 3). სამეჭრ. 31 
კობზერიძე ბ. ქვ. იმერ. 329, 218 

კუზანაშვილი. +. ბ კახ. 83 
ელაური გ. შ. კაზ. 41 

კუტაბაძე მ. გ. კაზ. 44 
კუტალია ა. ქვ. სამეგრ. 30 

ლ 

ლაზარე ქართ. მტკერ. სამზრ. 211 
ლალიაშვილი ს. ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110 
ლასურაშვილი პ. ქართ. მტკვრ. სამზრ. 211 

მაისურაძე ბ. ზ, რაჭა 225 
მაისურაძე თ. %ზ. რაჭა 225 
მაისურაძე ს. %. რაჭა -225 

„მამარდაშვილი ე. ლეჩხ. 232 

მატრაშვილი გ. ქვ. იმერ. 26 
მახარაშეილი ს. ქვ. იმერ. 219 
მეზურნიშვილი გ. ქართ. მტკერ. სამხრ. 120 
მენთეშაშვილი ა. ქიზ, 38 
მესტიაშვილი ფშ. ქიზ. 1ე 
მეტრეველი ე. ზ. რაჭა 224 
მეტრეველი ვ. ზ. რაჭა 224 

მეხრიშვილი ხ. ქიზ. 72, 75, 152 
მირზაშვილი ყ. ზ. ქართ. 1% 
მიქაძე ა. ქე. სამეგრ. 241 
გიჭელაძე ი. აჭ. 148 
მოსელიძე ი, ქვ. იმერ. 216 
მჟავანაძე თ. ქვ. იმერ. 89 
მსხვილიძე პ. ქვ. იმერ. 133 
მუშკუდიანი ი, ლღეჩს. 230 

მჭედლიშვილი ლ. გ. კაზ. 81, 83, 166 
მპედლიშვილი ქ. გიზ. 70, 72 
მპედლიშვილი შ. გ. კახ. 81, 83, 166 

ნადირაძე გ. ზს. ქართ. 196 

ნათელაური ზ. შ, კახ. 79, 80, 162, 163, 164, 

166 
ნაკაშიძე მ. ავ. 35 

ნაკაშიძე ფ. აჭ. 69 

წარიმანიძე გ. მთ. 104 

ნარიმანიძე შ. მთ. 109 

ნებიერიძე გეწაძისა ა. ზ. იმერ. 58 

ნინიური ნ. %. ქართ. 113, 197 

ნიჟარაძე ბზ, ავ. 243 

ნოზაძე ი. ზ. ქართ. 115, 114, 116, 199 

ნოზაძე ნ. ზ%ზ. ქართ. 117 

ო 

ოსიტაშვილი ი. 

პ 

ზ. ქართ. 22 

პაპიაშვილი დ. ქართ. მტკე. ჩრდ. 192 

პატარიძე გ. ზ. ქართ. 1% 

რ 

რუსიშვილი გ. 

ხ 

ქიზ. 75 

სალაყაია ა. ზ. სამეგრ. 64 

სამსონიძე ა. მესხ, 24 

სეფისკვერაძე გ. ზ. ქართ. 207 
სეფისკვერიძე ვ. ზ. ქართ. 207 

სრესელი ბ. ზ, ქართ, 111, 113, 206 
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ტაბატაძე ს. გ. კაზ. 51, 83 
ტატუნაშვილი მ. ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110 
ტატუნაშვილი შ. ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 191 
ტიტვინიძე ს. ზ. ქართ, 116, 192 
ტურაშვილი ს. ქიზ, 10 

უ 

ურუშაძე ჭ. გურ. 66 

ფ 

ფარეშიშვილი გ. შ. კახ. 79, 162 
ფეიქრიშვილი ტ. გ. კახ. 14, 82 
ფეშკენაშვილი მ. ზ, ქართ, 112 
ფირანიშვილი ე. ქიზ. 38 
ფიფია ს. ზ. სამეგრ. 29, 145 
ფხალაძე ა. ზ. იმერ. 212 

ქ 

ქადაგიშვილი ი. მთ. 109 

ქართველიშვილი პ. ქართ, მტკვ. ჩრდ. 56 
ქარსიძე ვ. ზ. ქართ. 208 

ქერდიყოშვილი ტ. ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120, 
122, 2!1 

ქვახარშიაშვილი ტ. შ. კახ. 41, 42 
ქისტაური ა. ზევს, 189 

ქრისტე ღმერთი ქიზ, 153 
ქუთათელაძე თათეიშვილისა კ. ქვ. იმერ. 62 

კველაშვილი გ. ქართ. მტკვრ. სამზრ. 22 
ყურაშვილი თ. ლეჩზ, 27 

შადური გ. ხ. 103 
შაინიძე ყ. აჭ. 150 

შაიშმელაშეილი ი. ქიზ. 72, 73, 152, 155, 158 
შალამბერიძე ვ. ზ. იმერ. 128 
შანავა კ. ზ. სამეგრ. 145, 236 

ჩანკვეტაძე ა. ლეჩხ. 225 
ჩარკვიანი ვ. ქვ. იმერ: 132, 133 

ჩინჩალაძე ზ, ქართ. მტკვრ. სამხრ. 118 
ჩიჩუა ქვ. იმერ. 213 

ჩიჩხაშვილიი ქ. ზ. რაჭა 227 
ჩიხლაძე გ. ქვ. იმერ. 132 
ჩიხლაძე მ. ქვ. იმერ. 135 
ჩოხელი «. გუდ. 19 
ჩოხელი ფ. გუდ. 109 > 
ჩხარტიშვილი ბ. გურ. 32 

ც 

7 
“>
. 

ცანავა თ. ქვ. სამეგრ. 147 

ცქვიტიშვილი ი. გურ. 148, 241 
ცხვედაძე ი. ზ. ქართ. 207 

ძ 

ძიძაშვილი ნ. ქართ. მტკერ. ჩრდ. 54 

წ 

წვერაიძე გ. თუშ. 91, 175 

ჯ 

ჭანტურია დ, ქე. სამეგრ. 147 ს 

ხალვაში ღ. აჭ. 150 

სახუტაშვილი გ. ზ. ქართ. 116, 206 
სახუტაშვილი ი. ზ. ქართ. 205 
ხეთაგური გ. ხ. 102 
ხელაშვილი ტ. ფშ. 187 
სიზანიშვილი პ. %ზ. ქართ, 196 
სიზანიშვილი ს. ზ. ქართ. 1% 
ხორბალაძე –ჰ. ქართ. მტკვრ. სამხრ, 209 
ხუციშვილი გ. ხ. 103 
ხსუციშვილი ე. ქიზ, 70, 72, 75, 152 

ხუციშვილი ლ. ჯავ. 25 

ჯარაან მიხა ქიზ. 77 

ჯ 

ჯავარაშვილი დ, ქიზ. 72, 152 
ჯანიკაშვილი ა. ქიზ. 72, 152, 153, 157, 19 
ჯარაზაშმვილი ზ. ზ. ქართ. 116 
ჯახეელაძე ბ. ზ, ქართ. 22, 197 
ჯოჯიშვილი ს. ზ. ქართ. 193 
ჯოჯიშვილი ტ. გზ, ქართ. 208 

ჯულაყიძე ს. ქვ. იმერ. 130 

გეოგრაფიულ სახელთა საძიებელი 

ა 
აბანო ზ. ქართ. 207 
აბამა ქე. სამეგრ. 30, 66, 241 
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ავლევი ზ, ქართ. 22, 197 
ალი ზს, ქართ. 117



ალაზანი. ქიზ. 78, 160; “3. კახ. 164 
ალამბარი აჭ. 243 
ალიბეგლო საინგ. 169 
ამერიკა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120 
ანაური მთ. 52 
არადეთი ზს. ქართ. 116, 192 
არტნის თემი ფშ. 93 
არჭილო ხეეს. 97 
არხვატის თემი ზევს, 96 
არხოტის თემი ხევს. 97, 190 
ატოცი ზ. ქართ, 21, 207 
აჭარა აჭ. 35, 6C8, 148, 242 
ახალსოფელი ქვ. სამეგრ. 147 
ახმეტა შ. კახ. 79, 162 
აჯაეტის კუჭი თუშ. 175 

ბ 

ბაზალეთი ქართ. მტკვ4. ჩრდ. 110, 192 

ბაკურიანი ჯავ. 25 

ბაუძა ქე, სამეგრ. 66 

ბარეული ქვ, რაჭა 222 
ბაღდადი ქვ. იმერ. 26, 130, 133, 135, 215 
ბაცალიგროს თემი ხევს. 16, 101, 189 
ბაჯი ქე. რაჭა 222 

ბებნისი ქართ. მტკევრ. სამხრ. 173 
ბერშუმას ტყე მესზ. 123 
ბიჩნიგაურთკარი მთ. 100, 109 
ბლოში ხევს. 16 
ბობნევი ქართ. მტკვ. სამზრ, 22, 120, 122, 

211 
ბრეთი ზ. ქართ. 195; ქართ. მტკვრ. 

სამზრ. 118 
ბურდიანი გ. კაზ, 83 

ბუპყინტა ფშ. 93 

112, 

გამსი გუდ. 191. 
გარე კაბეთი გ. კაზ. 14, 44, 81 
გლოლა გზ. რაჭა 225, 227 
გორი თუშ. 176; ზ. ქართ. 116, 117, 193, 206 
გორდი ქვ. იმერ. 61, 132, 216 
გორსა ზ. იმერ. 129 
გუდამაყარი გუდ. 19, 109, 191 
გურია გურ. 32, 66, 148, 241 

დიდვაკე აქ. 36 
დიდი ჭყონი ქვ. სამეგრ. 31 

დიდოეთი თუშ. 176 

დიკლო თუმ. 176, 178 

დირბი ზ. ქართ. 19ქ, 
დიღომი ქართ, მტკვრ, სამხრ. 211 

დღპე თუშ. 176 

დუმაცხო მთ. 123 

დუშეთი ფშ. 183, 187 

ერწო-თიანეთი ერწ.-თია:. 
ეწერი ქვ. იმერ. 213 

ეწერძველი ქე. იმერ. 132 

ვ 

ვალე მესზ. 123 
ვანი ქვ. იმერ. 1230, 131, 216 
ვარდისუბანი შ, კახ, 79, 162 

ვერზოვანი თუშ. 181 
ვესტმო თუშ. 178 
ვეძათზევა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 111 
ეეჯინი ქიზ. 72, 152, 156 

% 

ზარიძეები ერწ.-თიან. 84 
ზეზანგური ქე. იმერ. 133 
ზეისტეჩო ზევს. 191 
ზემო ერწ.-თიან. 84 
ზემო გომეწარი თუშ. 179 
ზემო თიანეთი ერწ.-თიან. 84 
ზემო იმერეთი ზ. იმერ. 58, 127, 212, 216 
ზემო ლედგებიე ქე. სამეგრ. 31. 
ზემო რაჭა ზ. რაჭა 224 
ზემო სამეგრელო ზ. სამეგრ. 29, 64, 144, 234 
ზემო ქართლი ზ. ქართ. 20, 111, 192 
ზემო ხოდაშენი შ. კაზ, 41 

ზენდელი აჭ. 69 
ზენდიდი აკ. 68 
ზერაბოსელი აჭ. 36 
ზერტი %. ქართ. 208 
ზესტაფონი ზ. «მერ. 128 
ზირობი საინგ. 15 

ზოტიკაანი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 111 
ზუბი ლეჩხ. 229 

თ 

თაბორი ქვ. რაჭა 222 
თამარაშენი ზ. ქართ, 198 
თბილისი ქიზ, 70 

თიანეთი ერწ.-თიან. 85, 86, 168, 169, ფშ. 93: 
თიღვა %ზ. ქართ. 22, 113, 1% 

იმერეთი ქე. იმერ. 134 
იორი ქიზ. 40, 78, 160 
იყალთო შ, კაზ, 11 
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პ 

კაკაბეთი გ. კაზ. 44, 49, 51, 81, 83, 166 

კარდენაზი ქიზ. 3მ, «<1, 158 

კასაი ზ. ქართ. 57 
„კახეთი ქიზ, 72, 7:, 7?მ, 155, 161; თუშ. 93, 

178, 181; ფშ. 167 
კელმეჩური ქიზ. 72, 152 
კეხისჯვარი ბზ. ქართ. 297 

„კვირიწმიდა ხევს. 94 
კინჩხა ქვ. იმერ, 132, 133 

კოღიწყალი ქიზ, 71 
„კურსები ქვ. იმერ. 129, 130, 136 
კუმუბოური ქე. იმერ. 130 

ლ 

ლანჩხუთი გურ. 66 

·ლერწუმე ზ. სამეგ“. 146 
ლეჩხუმი ლეჩს. 27, 229; ქვ. რაჭა 222; ქე. 

Lვან. 29, 143 

ლიახვი ზ, ქართ, 193 
·ლორჩვის უბანი კგ. Lამეგრ, 30 

მანავი გ. კაზ. 14, 82 
მარანი ქე. სამეგრ. 232, 231 
მარკაანი შ. კახს.. 164 
მარტვილი ქვ. სამეჯრ. 46 
მაღარო ფშ. 167 

მაღაროსკარის თემი თშ. 183, 187 

მაჯიმის ხევი ქიზ. 21 
„მელაანი ქიზ. 72, 75, 152, 155, 158, 160 
მეორე ილორი ქე. სამეგრ. 64 
მერეთი %ზ. ქართ. 117. 155, 208 
მესხეთი მესხ. 24, 123 
“მეჯვრისხევი %ზ. ქართ. 116, 203, 205, 2X% 
მთიულეთი მთ. 17, <2, 103; ზ. ქართ, 204 
მოხისი ზ%. ქართ. 115, 114, 116, 199, 200 
მუკუ ზევს. 100 
მუხზახ საინგ. 88 
მღხრანი ქართ, მტ,-6. წრღ. 54, 56; ზ, ქართ. 

7 

'ნამონასტრევი აჭ. 151, 177, 242 
ნაღეარევი მთ. 17 

ნაციხარი თუშ. 176, 176 
წოლა ქვ. იმერ. 129, 135, 218 
ნუკრიანი ქიზ, 10, 38, 72, 152 

ო 

-ოზაანი ქიზ. 72, 75, 152 

„ომალო თუშ. 175, 179, 180 

250 

ოსიაური გზ. ქართ. 57 
ოყურეში ლეჩხ, 230, 232 
ოცინღალე ზ. სამეგრ. 146 

პ 

პატარა გუბი ქვ. იმერ. 62, 217 
პატარა ონი ქე. რაჭა 222 
პირიკითი ხევსურეთი ხევს, 16, 97, 189, 190, 

191 

რ 

რაჭა ქვ. რაჭა 222 
რაქვთთა აჭ. 150 
როსი ქვ. იმერ. 89 
რუისი ზ. ქართ. 20, 57 

სადმელი ქვ. რაჭა 222 
სავეკუო ზ. სამეგრ. 144, 234, 239 
სათათრეთი ზ. სამეგრ. 205, 234-–-235 
სათიანო შ. კახ. 79, 162 
საინგილო საინგ. 15, 46, 86 

საკირის ხევი ზ. ქართ. 196 
სამეგრელო ქვ. რაჭა 221 
სამტრედია ქვ. იმერ. 132, 213, 216 

საჩხერე ზ. იმერ. 128 
სენაკი ქვ. სამეგრ. 147 
სვანეთი ქვ. სვან. 29, 144, 234 
სომხეთი ზ%ზ. ქართ. 205 
სოთლიონი ერწ.-თიან. 85 

სპეროზის კლდე თუშ. 175 

სულორი ქ,ვ, იმერ. 216 
სურბუში ქვ. რაჭა 222 

სუფსა გურ, 32 

ტატანისი მესზ, 24 

ტყიბული ქე. იმერ. 129, 130, 136, 219 

უკანამბარი ქიზ. 40, 74, 78, 157, 161 

ულამნი ხ. 103 | 
ურბნისი ზ. ქართ. 196 
ურიათუბანი ქიზ. 72, 73, 75, 76, 152 

უწერა ზ. რაჭა 224 

ქ 

ქარელი ქართ. მტკვრ. ხამზრ. 118 

ქართლი ფშ. 187



ქა ო. ტაკვრის სამბრეთით ქართ. მტკერ. 
„აპრ. 22, 118, 209 

ქართლი მტკვრის ჩრღეულოეთით ქართ. მტკევერ, 

ჩ-დ. 54, 110, 191 
ქელა აჭ. 68, 69, 150, 151, 242 
ქველი ზ. რაჭა 225 

ქეედა შავრა ქვ. რაჭა 136, 222 
ქვემო იმერეთი ქე. «მერ. 26, 59, 129, 213; 

ქვ. რაჭა 221 
ქვემო მაღარო ქიზ. 158 
„ქეემო მაჩზაანი ;იზ, 38, 70 
ქვემო რაჭა ქვ. რაჭა 221, 222 

·მვემო სამეგრელო ქვ. სამეგრ. 30, 66, 240 
ქვემო სვანეთი ქვ. სვან. 28 
ქვემო ფშავი ფშ. 184 

ქვენატკოცა ზ. ქართ. 228 
ქიზიყი ქიზ. 10, 38, 70, 72, 73, 76, 152, 1523, 

155, 156, 158, 161; გ. კაზ. 83 

ქისტაური შ. კახ 16+4 
ქობოლეთი აჭ. 36, 243 

ქომიტოს წვერი თუშ. 175 

ფარსმა თუმ. 177 
ფიცაროს მთა თუშ. 176 
თშავი ფშ. 93, 162, 184, 165, 187 
თზხოეელი ქიზ. 72. ?6. 152, 155, 158 

დღ 

ღაღიში ქვ. რაჭა 222 
ღული ხევს. 189 

ჯაზბეგი ზ. 102, 103 

ყანჩავეთი ჟართ. სტკ:ვრ. ჩრდ. 110, 191 

ფ 

შალაური შ. კას. 72, 162 
მარახევი ღშ. 183 
მატილის თემი ხევა. 97. 100 

შენაქო თუმ. 175, 178 

“შმიჯნი კაზეთი შ. კაზ. 11, 41, 79 

შინლისი %. ქართ, 57, 112, 1%, 206 
მონა მთ, 194, .109 

მტროლთა თუშ. 91. 175, 178 

ჩაბანო ,ერწ.-თიან. 57, 83, 86, 168 

ჩაილური გ, კაზ. 14 
ჩოლური ქვ. სვან. 28 
ზოხი გუდ. 19, 10„+ 

ციხისძირი მთ. 105, 106, 10მ, 109 
ცბენისწყალი ქვ. იმერ. 213 
ცხვარიჭამია გ, კახ. 168 
ცხრაწყარო ზ, იმერ. 128 
ცზრუკვეთი ზ, იმერ. 58, 127, 128, 129, 187, 

212 

ძველ ანაგის ხევი ქიზ. 71 
ძიგვეთის ტყე ზ. ქართ. 207 
ძიმითი გურ. 148, 241 

წალენჯიხა ზ. სამეგრ. 145, 236, 239 
წაღვი ზ. ქართ, 114 

წაღვლი ზ. ქართ. 115 
წაღლი ზ. ქართ, 117 
წედისი ზ. რაჭა 225 

წითელქალაქი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120 
წითელწყალი ზ. სამეგრ. 64 
წინა გოლა ქვ. სამეგრ. 240 
წინამბარი ქიზ, 74 
წუმბერას მთა თუშ. 176 
წყავა ბზ. სამეგრ. 29, 145 
წყაროთა აჭ. 35 
წყნორი ქვ. იმერ, 219 

ჭერემი ქიზ. 72 
ჭვანა აჭ. 69 

ვიმღა ზევს, 97, 190, 191 
ჭიორა ზ. რაჭა 225 

ხანი ქვ. იმერ. 26, 120, 133, 135, 215,. 216 
საშური ზ. ქართ, 114, 115, 19 
ხევი თუშ. 176; ხს, 102 
ხევსურეთი ხეეს. 16, %, 189, 190 
ხეთას თემი ქვ. სამეგრ. 240 

ხისო თუშ. 178 
სიხაპძირი აჭ. 148, 150 

ხმალკიზე ქვ. იმერ. 130 
ხობი ქვ. სამეგრ. 30, 240 
სონი ზს. იმერ. 128; ქვ. იმერ. 59, 61, 62, 129, 

132, 135, 217, 218 
ხელო აჭ. 35, 69, 148, 150, 243 
ხუშეთი თუშ. 176 

ჯევსურეთი ჩზეეს, 16, 102, 189, 190 

25!



ჯავახეთი ჯავ. 25, 126 
ჯარიაშენი ზ. ქართ. 111, 115, 206 
ჯგალი ზ. სამეგრ. 239 

ჯიმეთი ქიზ. 28, 70, 72, 75, 75, 76, 152, 158, 
161 

ტერმინთა საძიებელი 

ა 

აახაწირებს ნამხრევს ფშ. 188 
აბანოზი ქიზ, 71 
აბარშუმი შ, კახ, 43 
აბედი ერწ.-თიან. 169 
აბრაშუმ- (აბრეშუმის ჭიის პარკისაგან ამოზვე- 

ული ძაფი) ქიზ. 40; შ. კახ. 43, 44; წმინდა 
ქიზ. 39 

აბრაშუმა (ჭია, რომელიც თავის გარშემო ახ- 
ეევს პარკს) ქიზ. 39 

აბრაშუნი| (ძაფი) საინგ. 49, 50, 52 

აბრეშუბგი (ჭია) ქიზ. 40; შ, კახ, 43; საინგ. 49, 

§1; მთ. 53, 54; ქართ. მტკერ. სამხრ. 55, 56: 
კვ. იმერ, 59, 60, 61, 62, 64; ქე. სამეგრ. 66, 

67; გურ. 66, 67, 68; აჭ. 68; მურის ქვ. იმერ. 

61; ნადიდკანები ქე. იმერ, 59; პატარა ქვ. 
იმერ. 62; ჩვეულებრივი ქვ. იმერ. 64 

აბრეშუმი (ძაფი) ქიზ. 40, 41; შ. კახ. 43, 44; 
გ. კახ. 44, 45; საინგ. 49, 50; მთ. 53; ქვ. 
იმერ. 61, 63, 64; გურ. 68; აჭ. 69; ნახვევი 
საინგ. 50; წმინდა ქიზ. 40; ქართ. მტკვრ. 
ჩრდ. 55; ხასი ქვ. იმერ, 621 

აგარა ქე. იმერ. 218 

აგაფა ზ. სამეგრ. 144, 235, 237; ქვ. სამეგრ. 
147 

ადგილი საინგ. 170; ბარი ზ. რაჭა 227; გაუ- 

ტესავი 8. კაზ. 166; გვერდალაც თუშ. 175; 
დაბალი ქვ. იმერ. 213; დამწო ქვ. იმერ. 216; 
ვაკე თუშ. 175; ველტყიანი ფმ. 183; ზურ- 
გიან თუშ, 176; ლიზიანი ზ. რაჭა 227; მოვა- 
კო თუშ. 178; მმრალი საინგ. 172; ნამსუქ5ი 
გ- კაზ. 166; ნაფუზარი გ. კაზ. 166; საგოგრე 
მესხ. 125; სათესი ქვ. სამეგრ. 240; საკოზე 
ქიზ. 71; სახატე თუშ. 178; ქვიანი გ. კახ. 
166; ქცევა აჭ. 244; ღონიერი გ. კახ. 166; 
ჩაჩუნტული თუშ, 178 

ადესა ფშ. 183 

ადოლებს ზ%ზ. ქართ. 192 

ადრა ქე. სვან. 28 

ადრეულა შ. კაზ. 162 

ავადმყოთთბა საინგ. 47; მთ. 52; ქართ. მტკერ. 
ჩრდ. 55; მესზ. 24; ქვ, იმერ. 60; გურ. 34, 
67; აბრეშუმის ჭიის ქვ. იმერ. 60; გურ. #7: 
სიცბის გ. კახ. 45; ფუტკრის ქართ. მტკჯვრ. 
სამხრ. 24; ჭიის ქიზ. 39; მთ. 53; ქართ. 
მტკვრ. ჩრდ, §5, 56 

252 

ავათმყოფობა ქვ. იმერ. :4. აბრეშუმის ქვ. 
იმერ. 64 

ავანდყოფობა ქვ. იმერ. 27 
ავანტყოფობა ზ. ქართ. 57; აბრეშუმის ქვ. 

«მერ. 62 

ავლახი ზ. იმერ. 128, 129 
ათელვა საინგ. 51 
ათეული შ. კახ. 165; გ. :ახ. 167 
კაიურება სკა გურ. 33. ფუტკარი ქვ. სამეგრ. 

32 
აკავანაცი თუშ. 176 
აკავება ზ. ქართ. 193 

აკაკი (ხე) ქიზ. 78 

აკაკისა კიზ. 78; ზ. სამეგ”. 30, 146, 147; ქვ; 

სამეგრ. 30, 147; გურ. 33 
აკინზაი საინგ. 169 
აკრეფა თივის ზევს. 1%. ფუტკრის ზევს. 16 

ალი ქე. იმერ. 62 
ალაბი ქვ. სვან. 143 
ალაო თუშ. 179 
ალაყაფი ქიზ. 78 

ალაჯი თუშ. 92 
ალერდი ერწ.-თიან. 85; ღმ. 188 
ალვა ქვ. სამეგრ. 30, 66 
ალთუნაი# აჭ. 243 
ალიზი გზ. იმერ. 212 
ალმასი ქართ. მტკვრ. სამხ“, 120 
ალო ქიზ. 152, 155, 156; შ. კახ. 35, 79, 162, 

163; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 191; მთ. 109; ფშ. 
184; ზ. ქართ. 196, 197, 198, 204, 205; 
ქართ. მტკვრ. სამზრ. 210, 211კ ზ. იმერ. 212 
ქვ. რაჭა 224. დღიური ქიზ, 155, 156; მზის 

%ზ. ქართ. 1%6 ხელეის ზ, იმერ. 212 
ქართ. მტკერ. სამხრ. 210 

ამბარი ზ%ზ. ქართ. 193 
ამოზეზეურება ჯუთნის ფშ. 95 
ამოთავება ზ. ქართ. 195 
ამოკრეფა შ. კაზ. 42 

ამოსაკრავი ხელეს ქვ. «მერ. 132 
ამოსელა საინგ. 47, 48 
ამოტოზილი ქვ. სამეგრ, 147 

ამოუკრიფავს გულს ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56 
ამოფარვა ქვ. იმერ. 218 

ამოღება ლეჩხ. 27. აბრეშუმის ძაფის 8თ. 54; 
თაფლის გუდ. 19; ქე. სვან. 28; ქვ. სამეგრ.



52; თვი-ს ქვ. სვან. 28; ძაფის მთ. 53; ქე. 
იმერ. 59, 63 

ამოწვერვა ქე. იმე“. 219 
ამო-ავრეტილი ერწ.-თიან. 84 
აპოჩვევა შ. კაზ. 43: აბრეშუმის გურ. 68; აპ- 

რეშუმის ძაფი. გურ. 67; ოგეადოთ გურ. 
67; პარკის ქვ. იმერ. 63; გურ. 67, 68; ძ»- 

ფის ქართ. მტკვო. ჩრდ. 55; წმინდა აბრე- 
დუმის ქართ. §ტყ-ერ. ჩრდ. 55 

ამპოური ქვ. «მ:რ. 133 
ამპერი ზ,. სამეგრ. 146 

ამხანაგობა ზ. ქა“-C. 202 

ანაგრულა ქვ. იერ. 63 
ანაგრულია ქვ. იმერ, 63 
ანა,ჯერი ზ, ქართ, 228 
ანგე თუშ. 92 
ანდაზა ზ. ქართ. 117 
ანეული ქიზ. 161; შ. კას, 162; გ. კახ. 166; 

ფშ. 183; ზ, კათრთ. 111, 197, 199, 200, 201, 
223, 204. ყამირი» 1-ზ. 161 

ანწალა ქვ. იმუ:რ. 214; ზ. სამეგრ. 235 
ანწლი საინგ. 15, 1:1, 172; ფშ. 185 
ანწოლად (ჩამოკ-ღება| ზ. სამეგრ., 236 

აოდვა ფშ. 183 
აოშამს ანეულს ?. „ახ. 162 
აომება შ. კახ. 152 
აოშწეჯა ნაწვერალ-“. ზ. ქართ. 208 
აპედლრი ქიზ. 74. «:: შ. კახ. 162, გ. კახ. 81; 

საი5გ. 88; თუშ. 92; 1ართ. მტკვრ. ჩრდ. 110; 
ზ. ქართ. 115, 1-2. 200: ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

1-2, 210; ქვ. რა:: 137; ქვ. სვან. 143 

არაბა მესხ. 124, :25 
არა:რავი მესხ. 1254 

არაკი თუშ. 172: უურ. 34; აჭ. 37; დათაფ- 
ლული ზეეს. ::; სანთლის გურ. 34 

არაყათ წთესვა| :ართ, მტკერ. სამხრ. 209 

არგანი ხევს 191 
არღწი| საინგ. 172 
არმანჩა აჯ. 159 
არმობა ქიზ. 154 

უზი ქე. «მ:“. 1:6; ლეჩზ. 232 

არნა:ი ხევს. 99, 120; ქვ. სვან. 143 
არაი ქ”ზ. 72; +. კახ. 80, 165; გ. კაზ. 82, 

167; საინგ. 89: >. 106, 107; ქართ. მტკვრ. 

Lრღ. 110; ზ. ქა-თ. 193, 201; ქართ. მტკერ. 
Lაშხრ. 120, 121, 12:: მესხ. 124; ზ. იმერ. 127; 

უი. რაზბა 136, «:?, 223; ზ. რაჭა 225; ქვ. 

' ან, 143, 214: ვ=4რ. 148 

არო მესხ. 122, 124: ჯავ. 126 
არტ: ქე. სვა:. 29 

არტაშანი მორგვის ლღასაპერი ერწ.-თიან. 85 

არყი ხევს, 17, 97, 190; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 

122; ჯავ. 126; ზ. რაჯა 227; ქვ. სვან. 14ქ, 

234 
აასართა ხევს. ?2 
ასლი 41-ზ. 15მ; ერდ.-ო-ან. 168; 169; ფშ. 184; 

%. 1.-თ, 193 
აუკეტებღა გ=თნიდედა ხარს ქიზ. 153 

აქათები მესხ. 123 

აღალი ზ. ქართ. 195, 202 
აღება თვალის ზ. ქართ. 22; მოსავლის თუშ. 

180; ქვ. რაჭა 224; გურ. 241; ფუტკრის ხევს 

17; ცახის საინგ. 49; ზვავის ჭე. რაჭა 224 

აღზრდა ფუტკრის ქვ. სამეჯ.. 30 
აყალო ზ. იმერ. 212 

ასარი საინგ. 174; სახლის საინგ. 175 
აყვანა ზვინის კვ. რაჭა 223 
აყირო ქიზ. 40 
აყრა, ქვ. სვან. 28 
აშუშვა ზ. ქართ. 196 

აჩაჩა საინგ. 86; ფშ. 184; ზ, ქართ. 111; ქართ, 
მტკერ. სამზრ, 120 

აჩაიო ქიზ. 72 
ახეჩა მთ. 105 
აქკანტაყი თუშ. 180 
ახალთესლი ქიზ. 157, 161; შ. კახ. 164 

ახალთესლა ქიზ. 156 
ახვავება გ. კახ. 167 
ახვევა ქვ, იმერ. 64 
ახირ-ი საინჭ. 51 

ახო ქიზ. 161; შ. კახ. 163, 166; ზ. იმერ. 212; 
ქვ. იმერ. 216 

ახოი თუშ. 177 
ახოვა ქვ. იმერ. 64. პირის ქვ. იმერ. 63 
აზრჩობს პარკს გურ. 67 

ავ ქვ. სვან. 233 
აჯღა საინჭგ. 16 

აჭრუპაყი თუშ. 177 
აჯზაჯუნაყი თუშ. 177 
აჯათები მესხ. 124 
აჯინჯა შ. კახ, 43 

2:ბა ქვ. სეან. 124 

ბაგა ხევს. 99; აჭ. 69 

ბაგია საინგ., 91 

ბადია რკინის ზ. ქართ, 22 
ბათმანი) საონგ. 52 
ბაკანი ხევს. 17. ხის ფე. 187 

ბალი ფშ. 95; მთ. 1მ; ზ. სამეგრ. 144; ქე. 
სამეგრ. 147 

ბალახი ქიზ. 160; შ. კაზ. 43, 162: გ. კაზ, 168; 
ერწ.-თიან. 85; საინგ. 48; თუშ. 179; ფშ. 186, 
187, 186; ხე:ს. 17; მთ, 51, 54; ქართ. მტკერ. 
ჩრდ. 54, 55; ზ, ქართ. 57, 111, 112, 195, 263; 
ზ. ი2ერ, 128: ქართ. მტკვ. სამხრ. 21, 118, 
123; 13. «მერ. 59, 129, 220; ქვ. რაჭა 223; 
%ზ. რაჭა 227; ქვ. სვან. 28; ზ. სამეგრ. 235; 
გურ 241, 242; აჭ. 35, 69, 244. გონგოლა. 
ქიზ. 38; ღაბალი ქართ. მტ)კვრ. ს:მზრ. 23; 
დაპურებული ფშ, 187; ვარდისფერი ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 23; თეთრი ქვ. იმერ. 213; 
თურუნჯი აჭ. 69; ლეკურა ქვ. იმერ. 2132; 
მაკრატელა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54, 55: მახო- 
ბელა ზ. ქართ. 203; მომაგრებული ზ. რაჭა 
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227; მოჩეხილი გურ, 1483; მწიფე ზ. რაჭა 
227; ნამიანი გ. კაზ. 45; ნაცრისფერი ქართ. 
მტკვრ. სახრ. 23; სამყურა ქართ, მტკერ. 
სამზრ. 23; ქე. სეან. 28; გურ. 33; სარეველა 
გ. კახ 166; საინგ. 173; თუმ. 180; ლეჩზ, 
231; ექვ. რაჭა 223; ზ, სამეგრ. 237; სუნიანი 

კე. იმერ. 63; ღვარძლა %ზ. ქართ. 203; ყვი- 
თელთავა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56; შავი ქვ. 
იმერ. 213; ცზენკვლა ქვ. იმერ. 213; წიწმა- 
ტა ქართ. მტკერ. ჩრდ. 56; ჭაჭვა ზ. ქართ. 
203; ჯინჯილებიანი ქვ. იმერ, 213 

ბალაბ-ბულახი ქვ. რაჭა 223 
ბალბა ქიზ. 10; მესზ. 24 

ბალიზი გ. კახ. 44; ქვ, სამეგრ. 30 
ბამბა ხევს. 17; ზ. იმერ. 58, 59; ქვ. იმერ. 

61; გურ. 66 

ბანი ხევს. 191; მთ. 104 
ბაჟანა ზ. რაჭა 229 

ბარი ჟქიზ. 73; სა-ნგ. 87, 88, 172; მთ. 104; 
ზ. ქართ. 194, 204; ზ, იმერ. 127; ქვ. რაჭა 
136; ქე. სვან. 233; ზ, სამეგრ. 145; გურ, 
148. რკინის ზ. სამეგრ. 145; ხის ქვ. იმერ. 
130 

ბარამბო ქიზ, 11; გ. კახ. 14; საინვგ, 15. 
ბარაქა ლეჩხ. 229, 230 
ბარგი ხევს. 1%) 

ბარგუა ზ. სამეგრ. 235; ქვ. სამეგრ. 241 
ბარღი გურ. 33 
ბარდაბისო ქიზ. 70 
ბარვა ზ. ქართ. 205. ვენახის ქართ, მტკერ, 

ჩრდ. 191 

ბარინე ბსაინგ. 171 

ბარკალი ერწ.-თიან, 85 
ბარ-საკვეთი ქიზ. 152, 155, 157; ჭზ, კას, 83 
ბარტყი (ფუტკრის მართვე) საინგ. 16; ხევს, 

16; ზ, ქ.რთ. 192, 207; ჯავ. 25; აჭ. 35 
ბარტყი (ამონაკარი ან გამონაზარდი) %ზ, ქართ, 

192, 207 
ბარტყობს ჭია ზ. ქართ. 57 
ბარტყობა ზ. ქართ. 57 
ბარულა ორფრთიანი ქიზ. 72 
ბარცაკალი გ. კახ 44 
ბარჯგი ქვ, იმერ. 214 
ბასრუდს-წი1 საინგ. 47 
ბატი ქვ. იმერ. 215. 
ბატინახესო ზ. ქართ. 197 
ბაღ-|ი) (კაითანი, ზონარი) საინგ. 52; გურგა- 

ლ-წი| სა”ნგ. 52; ტყელ-|ი| საინგ, 52; ფირ- 
ფიტო(ი) სა“ნგ. 52; პრელ-წი| საინგ, 52 

ბაღჩა გურ. 148 
ბაცაროგა ფშ. 183 

ბაჟარი ქიზ. 77; საინგ. 16, 52, 88, თუშ. 92; 
ს-იმერ. 129; ქვ. იმერ. 133, 216, 220; ქვ, 

სეან. 143, 144; გურ, 32, 33, 148; ავ. 36, 

150; საკოჭავი აჭ. 35; საქაჩავი ქე. იმერ. 134 

ბაჯგი ლეჩხ. 232 

ბელბაღ-წი| საინგ. 50, 51, 52 
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ბელტი შ. კახ. 79; ქართ. ატკვრ. სამზრ. (19; 

ქვ. იმერ. 129, 213; :ვ. რაჭა 221; ქვ. სვან. 
143. გვალული ზ. ქართ. 195 

ბელტო ქიზ. 73, 153 
ბელყეჩ ქვ. სვან. 28 
ბერ ქვ. სვან, 143 
ბერა მთ. 108 
ბერგ ქვ. სვან. 143 

ბერგი ზ, სამეგრ. 144. 
მეგრ. 145 

ბერწოულა ქვ. იმერ. 61 
ბექი თუშ. 177 

ბეღელი ზ%, ქართ. 2.3. 224; ქართ, მტკვრ. 
სამხრ. 209; გვ. იმერ. 220; ქვ. რაჭა 222; 
%ზ, რაჭა 225, 2265; ლეხ. 230, 232; ქვ. სეან, 
234; გურ. 242 

ბეწვი ზ. იმერ. 58; გვ. იმერ. 220 

ბზე ქიზ. 38, 72, 159; 9. კახ. 166; გ, კაზ, ზქ, 
167; თუშ. 181; მთ. 106; ჯუდ. 19, 109/ 
ქართ. მტკერ. ჩრდ. 111; ზ. ქართ. 113, 201, 
204; ქართ. მტკვრ. საბხრ. 209; მესხ. 12, 
ქვ. იმერ. 129; ზ, რაჭა 225; ლეჩზ. 232; ქვ. 

სვან. 233, 234; ზ. სამეგრ. 236; აჭ. 149; ჯი- 
ლეწილი %ზ. ქართ. 195; მსხვილი თუშ. 1860 

ბზევდება ძა:ა თუშ. 18ე 
ბზიკი გურ. 33, 34 
ბზობა ზ. ქართ. 206 
ბიან-/ი) საინგ. 171 
ბიგა გურ. 148, 242 

ბიკვი ლეჩხ. 27 

ბინა ქიზ. 10; შ. კახ. 11, 12, 13; საინგ. 15, 
16; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 23; ჯავ, 25; ქვ. 
იმერ, 26; ქვ. სამეგრ. 30; გურ. 33, 34. აზ» 
ლი გურ. 33; ფუტკრის საინგ, 15; ქვ, იმერ. 
26; გურ. 32; ძველი ქვ. იმერ, 26 

ბიჭონი თუშ. 182 
ბიჯი შ. კაზ. 79 
ბობი ქიზ. 38; გ. კახ. 44 
ბობოლი აქ. 68, 69. წვიტი აჭ. 69 
ბობოლა აბრეშუმის ქვ. იმერ. 60 
ბობოჩიკი თუშ. 93 
ბოგა აჭ. 35, 69 
ბოია აჭ. 69 

ბოკვი ქიზ. 72 
ბოლი გურ. 33 
ბოლა ქვ. იმერ. 2 
ბოლოთრია ერწ.-თიან. 86; ქართ. მტკერ, ჩრდ, 

110, 111 ქართ. მტკვრ. სამზრ. 122. კავი» 
ნი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 113 

ბოლოკა (სარეველა ბალაზი) გ, კაბ. 166; შამ- 
ბაი საინგ. 171 

ბონდო ქე. იმერ. 60 

ბორა ზ. ქართ, 194, 195 
ბორბალი ზ. ქართ, 116; ქე, სამეჭრ, 148. ურ- 

მის ქვ. იმერ. 131, 132, 196; ზ. სამეგრ, 146, 
147 

ბორჯი ქიზ. 158 

ფოლადიანი ზ. სა-



ბორჯგი გურ. 32 

ბოსელი თუშ. 182; ზ. ქართ. 112, 128 
ბოსტანი აქ. 149 
ბოყვი შ, კახ. 44 
ბოში შ. კახ. 162 
ბოთი ფშ. 186; ზ. ქართ. 112; ქვ. იმერ. 135 
ბჟამტეი თუშ. 17 

ბჟირი ქიზ. 159 
ბეიტი ქიზ. 159 
ბჟეოლი აჭ. 68 

ბეოლა ზ. იმერ. 58; ქე. იმერ. 60, 129, 130, 
214; გურ. 66, 67, 68; აჭ. 35, 69 

ბრელო ზ. ქართ. 201; ლეჩს. 230 

ბრისი ქიზ. 159; გურ. 241), 242; აჭ. 243, 

“. 244; ბრეგაუცლელი საინგ. 172; გუცებველი 
აჰ. 243; თათრულაი აჭ. 243; თეთრი აჭ. 243; 
ონკლისურაი აჭ. 243 

ბროლაი აჭ. 149 

ბუდე (ბინა) აჭ. 35; სკის ქვ. სამეგრ. 30 
ბუდე (ფოსო) ქიზ. 71; ჯავ. 126; ღერძის სა- 

«გგ. 89––-–90 

ბუდე (კილი) ქიზ. 159; ზ. ქართ. 195, 201 
ბუდე (რითაც აბრეშუმის პარკი მიმაგრებულია 

ცაზზე) საინგ. 49 

ბუდა ქართ. მტკერ. ჩრდ. 54; ქვ. იმერ. 60 
ბუზი მოთ. 17, 18 
ბუზი· (ფუტკარი) მთ, 17, 18; ქვ. სეან. 28, 

არამი ზ. ქართ. 22; მუშა ქვ. სვან. 28; უშ- 
რომელა ზ, ქართ, 21 

ბუზულ დი ქვ. სვან. 28. მგშაი ქვ. სვან. 28; 
ყვCჩ ქე. სვან, 28 

ბუზული ლეჩს, 27. ბარის ლეჩხ. 27; მთის 
ლეჩხ. 27 

ბუკი ქე. იმერ. 26, 27; ქვ. სამეგრ. 30, 31; 
გურ. 32, 33, 34; აჭ. 35, 36, 37, 150, ეზოს 
გურ. 33; თათრული გურ. 32; ცალიერი გურ. 
33 

ბულული ერწ.-თიან. 85; ზ. ქართ, 115, 19ქ, 
204 

ბულღი ვიზ. 70, 77; ქე. იმერ. 132. პტყელი 
ქის, 77 

ბუნაგი ფშ, 186 
ბურა” ,ჯიზ, 70; შ. კაზ. 80; საინგ, 86, 89; 

ფშ. 95; მთ. 105; %. ქართ. 114, 115, 117, 
ქართ. მტკვერ. სამხრ. 121 

ბურდო შ. კახ. 164, 165; გ, კაზ, 168; თუ8. 
180; ხევს. 98. ფეტვის შ, კახ. 164; ზვრიმა 
ფეტვის შ. კაზ. 164 

ბურდჯუ ქე. სამეგრ. 32 
ბურტყლ ზ,. ქართ, 21 
ბურული ზ, ქართ. 197 
ბურღი ქიზ. 70, 71; ქვ, იმერ, 131; ავ. 150 
ბურღვი (ნახვრეტი) ქვ. რაჭა 137 
ბუღა გ. კახ. 83 

ბუჭინჭველა ლეჩხ. 27 

ბღარტი (ფუტკრის მართვე) შ. კაზ, 11; ვ. კაზ, 
14. ახალი ქიზ, 10 

ბღვერი ზ. რაჭა 226 
ბღვირი ლეჩხ. 230 

ბღუჯი ფშ. 185 
ბაა ზ, ქართ. 208; მესხ. 124, 125; ჯავ. 127. 

დადგმული ზ. ქართ, 2-3 

გ 

გა ქვ. სამეჭრ. 147, 148. ურმის ზ. სამეგრ. 
147 

გააბრელებს ღომს ქვ. იმერ. 216 
გაამშავს ხარს ქე, იმერ. 135 
გაანეულება ქიზ. 161 
გაანიჩბისპირებს ხოვს ფშ. 186 
გაახვავებს პურს შ. კახ. 166 
გაბევრდება ჭია ქიზ. 39 
გაბერტყა თუშ. 181, სვილის ფშ. 15% 

გაბერტყეა ფუშ. 181 
გაბმა ქიზ. 40, 41 

გაბმა-მოქსოვა საინგ. 52 
გაბრელება ქვ. იმერ. 215 
გადააბამს საქონელს იზ. 152 
გადააკაბადოვებს კალო» გ, კაზ, 167 
გადადნობა სანთლის გურ. 35 

გაღადღუღება გ. კახ. 45 
გადაკვანტილება კონების ;:ვ. იმერ. 21. 

გადახდლავს უბეს ქიზ, 76 
გადასხმა ზ. ქართ. 57 
გადაწევა ბზის ზ, ქართ. 113 
გადღაწურვა ხეავის თუშ. 181 
გ'დახალისება სანთლის გურ. 35 

გადახღა ჩალის ფშ. 186 
გადახერხვა გარდიგარდმო ეიზ. 70 

გადაზვნა %,. ქართ. 195, 
გადახორწნა საინგ. 16 
გადის ცახზზე მთ, 54 

გადმოღება თაფლის ზს, სამეგრ, 29 
გადნობა საპნის საინგ. 51 
გათეგამს ზეს ქვ. იმერ. 133 
გათესვა სასვენის ფშ. 185 
გათიბა საინგ. 173 

გათლა ქიზ,. 76; ფშ. 95; მთ. 106; ქართ, 
მტკერ. სამხრ, 122. ნიზბის ერწ.-თიან. 84; მთ. 
106; ზ, ქართ. 113; ფიწლის ზ%. ქართ. 113 

გათოზვნა პირველი ზ. სამეგრ. 235; სიმინდის 
ქვ. სამეგრ. 240, 241 

გათოხნა შ. კახ. 166; ზ. ქართ. 202; ზ. ი935. 
212; ზ. რაჭა 224; ლეჩხ. 231) გურ. 241. 
მეორე ზ, სამეგრ. 235; მორედი ლეჩზ, 231; 
პირველი ქვ. რაჭა, 223 

გათრეველა ქიზ. 155 
გათრეულა ქიზ. 155; ქართ. მტკვრ, სამხრ, 

210 
გათხელდება ჭია ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56 
გათხელება ქართ. მტკვრ. ჩრდ 56. 
გაიბორბლება ცაზი შ, კახ, 43 
გაიკვერება კალო გვ, კას. 162 
გაამში გზ, ქართ. 195



გაიწეწება ყაჭი ქვ. იმერ. 60 
გაიხდის ჭერქს შ, კახ. 42 
გაკაკბავს ბურს ლეჩხ. 232 
გაკეთება გუთნის შ. კახ. 79; გუთნის ღვედის 

%, ქართ. 112; კაბდოს ზ. ქართ. 115; კავის 

ქვ. იმერ. 129; კალოს ფშ. 186; კევრის ზ. 

ქართ. 115; მარხილის ზ. ქართ. 117; ნიშანის 
აჭ. 69; »ა/”-..,ს შ. კახ. 43; მთ. 54, ქართ. 
ზნტკვრ. ჩრდ. 54, 55; ქე. სამეგრ. 66; პურის 
გ. კაზ. 168; ერწ.-თიან. 169; საფორცხელის 
ზ, ქართ. 114; ურმის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
121; ზ. იმერ. 128; ზ. სამეგრ. 146; ურმის 
ოელის ერწ.-თია. 85, ურმის შოლტის 
ზ. ქართ, 117; ფარცხის ფშ, 165; ხის გუთ- 
ნის ზ. ქართ. 111 

გაკინძვა გუთნის ქიზ. 154 
გალა ხევს. 100 
გალეწვა თუშ. 179, 181; ფშ. 184; ზ. ქართ. 

192; ქე. რაჭა 223. პურის საინგ, 175; ზ. 
რაჭა 225; ქვ. სვ. 233; ფეტეის შ. კახ. 165; 
ქერის სა-ნგ. 175; თვ. სვან. 233; ძნის თუშ. 
180 

გამარგვლა ქე. იმერ. 218; ქვ. რაჭა 223; აჭ. 
244. ყანის ქე. «მერ. 213 

გამარგლა გურ. 241. პირველი აჭ. 244 
გაბ-:რგლა საინგ, 173 
გამისძილება შ. კაზ. 164 
გა?ნიავებელი გურ. 241 

გამოამანანავებს პარკს ქიზ. 39; ჭ«ას გ. კაზ. 45 
გაბმობობლა ქვ. «მერ. 63 

გამობობლაეს ჭიას ქე, იმერ, 63 
გამოზრდა ჯეჯილის ფშ. 185 
გამოთესვა ლეჩხ, 231 
გამოთოხზნა ქვ. იმერ. 213 
გამოიცელის კანს ქართ, მტკერ. ჩრდ. 54 

გამოკრეფა გართ. მტკერ. ჩრდ. 55. ჭიის შ. 
სახ, 42 

გამომაელობა ზ. რაჭა 225; ლეჩხ. 229 

გამომცვრევა საინგ. 47 
გამონაღრაი საინგ. 170 
გამოპეპლეა –– გახმობა საინგ. 51 
გამოროდება ევ. იმერ. 219 
გამორჩევა ტაროს ქე. რაჭა 224 
გამოსავალი შ. კახ. 163, 164; თუშ. 179; ზ%. 

ვართ. 198; 200, 205, 207; 1ვ. იმერ. 214, 

215; ზ, სამეგრ. 29; აჭ. 35 

გამოსასტ;:ლელი გზ. ქართ. 22 
გაერსელა ქიზ. 10; საინგ 49; მთ. 17; გზ. 

ქართ. 57; ქე. იმერ, 61; ზ, სამეგრ. 64, 65; 
ლეჩხ. 231. ბარტყის საინგ. 16; ბღარტის 
შ. კახ. 11; დედის საინგ. 15; თესლის ქე. 

იმერ. 62; ჟოლის ქ1ეზ. 11; პიის მთ. 53; %. 

ქ-რთ. 57 

გამოღება ზ, სამეგრ. 2მ თაფლის ქართ. 

მტკერ. სააზრ. 24; აჭ. 36; ტაროს ქვ. «მერ. 
218 

გამოყენება თაფლის გურ. 34 

256 

გაზოყვანა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56; ქვ. სამეგრ. 
66. აბრეშუმის ჭიის ქვ. სამეგრ. 66ჯ ჭიის 
ს. სამეგრ. 64 

განოჩალვა ქვ. რაჭა 223 
გამოჩხენჩზვა ზ. ქართ. 195 
გამოცვლა კანის ქე. იმერ. 60; ქე, სამეგრ. 66; 

ძირის ქართ. მტკევრ. ჩრდ. 56 
გამოცხობა პურის თუშ. 183 
გამოძღომა ჭიის ზ. სამეგრ. 65 
გამოწკეპა ქიზ. 155 
გამოწკეპაი თუშ, 92 
გამოწურვა ზ. საბეგრ. 29; გურ. 35. თაფლის 

ჯავ. 25; გურ, 34 
გამოხარშვა მთ. 53 
განობარჩვა ქვ. «მერ. 60 

გამოხდა საჭილის ზეთის ზ. ქართ. 208 
გამოხეკა გურ. 67 
გამოხვევა კარკის გურ. 67 

გამოხიკავს პარკებს ქვ. იმერ, 63 
გამოხრჩობა ჭიისს გურ. 67 
გამრავლება საინგ. 15; ზ. ქართ. 57; ქვ, სა» 

მეგრ. 30. ფუტკრის ქვ. იმერ. 26 
გამრეზდება ფეტვი ქიზ. 159 
გამსი გუდ. 110 
გამძღოლი წინ C9. 185 
განაფ”რტრება სარაგ. 17C 
განასაური სანთლის გურ. 34 
განაჭერი საინგ. 170 
განიავება ქიზ. 159; შ. კას, 165; თუმ. 181; 

ქვ. სვა. 143; 234. პურის მთ. 106 

განრიკი ქვ. იმერ. 200 
განტოზავს ქუსლს ქვ. იმერ. 129 
გაპატივება მიწის ზ. იმერ, 212 

გაპურტყვნა ქვ. იმერ. 214 

გაჟორება სიმიხღის 23. იმერ, 218 
გარაბაღი ქვ. სამეგრ. 148 
გარაცოტება ზ. ქართ. 194 

გარეცხვა მარცვლის ქვ. სვან. 234 
გარ”. მე:ზ. 125; ჯავ. 127 
გ+აღები ერწ.-თიან. 83. გუთნის გ. კახ. 81; 
გასელა ცაზზე დგთ. 54 
გას–ღთავება სულადის თუშ. 93 
გატანა გუთნის ქიზ. 153; თესლის ქიზ. 157 
გა_ტეხს ყაპძირს 12-ზ. 160 
გატეხვა ქვ. იმერ. 218. მიწის ზ. სამეგრ. 235) 

ჟამირ“ს საინგ. 172 

გაღ კეხველი ლეჩხ. 232 
გა=ა“თოება პაის ზ. ·ართ, 57 

გალაღარათდება ჭია გ. კახ. 45 

გარალი. ქვ. სამეგრ. 147 
გა:კივა ქართ. მტკერ. სამ5+, 23 

გაღ“ვდება თესლი ქიზ. 157 
გას- ფშ. 185 
გაჰლა ცელის ფშ. 187 
გაჩ-ლაა ქვ. «მერ. 218 
გაცეხეა ქე. იმერ. 220 
გაცეზვავს, ღომისღომს 

ევ. იმერ. 219 
იმერ. 215; ღომს



გაცხრილეა ერწ.-თაან. 169; თუშ. 181 
გაცხრინვა თუშ. 181 
გაწელვა ზ. ქართ. 208 
გაწმენდა აჭ. 244 
გაჭრა მიწის საინგ. 170 
გაჭრაი საინგ. 170 
გახვავება შ, კახ. 166 
გაჯღა ტყავის ხევს. 100 

გელეანი ერწ.-თიან. 86 
გელინი აჭ. 69 
გემა ქვ. Lსამეგრ. 30 
ჯეჟ”რ საინგ. 15, ფუტკარი საინგ. 16 
გეჟა საინგ. 15 
გეჯა ქიზ. 10, 11; ფშ. კაზ. 11, 12, 13; გ. კახ. 

14; საინგ. 15, 16; ხევს. 190; მთ. 18; გურ. 
32. ახალი გ. კაზ. 14; სუფთა საინგ. 16; 
ძველებური შ. კახ. 13 

გვალი ქვ. რაჭა 223 
გვალვა ზ. ქართ. 195, 196, 202; ქართ. მტკვრ. 

საგზრ. 211; ქე. რაჭა 223; ავ. 244 
გეანგვი ლეჩხ, 231 

გვარალი ლეჩზ. 232 
გვეელზოკერა გ. კაზ. 44 
გვერდალი ფშ. 188; ხევს. 100, 102 
გვიმბრა ქვ. იმერ, 63; გურ. 67 
გეიმრა ქე. იმერ. 63; ზ, სამეგრ. 2235 
გოგირდი მთ. 53; გუღ. 19; ლეჩს, 27 
გოგორა ზ, ქართ. 111, 115, 200; მესხ. 124, 

12; ჯავ. 126, 127; ზ. იმერ. 128; გურ, 148. 

ჭუთწის ჯავ. 126; ეელის ზ. ქართ. 111; ჯავ. 
126; კვალის ზ, ქართ. 111; ჯავ. 126; ურმის 
ზ. ქართ, 115 

ჯგოგორე ზ. სამეგრ. 146 
გოგრა ქვ. იმერ. 214; ქვ. რაჭა 221. ჯელიანი 

გ. კაზ. 45 . 
გოდორი ქიზ. 39, 76; შ, კახ. 165; გ. კაზ, 

14; ერწ.-თიან. 86; საინგ. 174; შფ. 96, 186; 
მთ. 104; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 111; ქართ. 
მტკვრ. სამბზრ. 209; მესზ. 24; ქვ. იმერ. 214; 
ქე. რაჭა 224. მარხილზე შესადღგმელი ერწ.- 
თიან. 86; სათესლე ქვ. სეან. 143; საჩალე 

მთ, 104 
გოღორაი აჭ. 243 
გოზინაყი ქიზ. 11 
გოლი მთ. 18; გუდ. 20. თაფლის გურ. 35; 

ფუტკრის ქვ, იმერ. 26 

გოლეული ქვ. იმერ. 26; გურ. 33 
გოლვა შ. კახ.163, 164, 165 
გონგოლა შ. კაზ. 42, 43; ვ. კახ, 44. გამხმარი 

გ. კახ. 44 
გონგოლო ქიზ, 32 
გონიო ქიზ. 70 

გორა ქე, იმერ. 218 

გორგალა დიდი მთ. 
კეალის მთ. 106 

გორგოლა ქიზ. 73; მთ. 105 

ჯორდა ზ. ქართ. 112 

17. შინამრეჯველობა, ტ. IV, წაწ. I”. 

106; ეელის მთ. 106; 

გორველა საინგ, 170, 171, 172 
გოხიანი თუშ. 177 
გრაკალი ქიზ, 39; ქართ. მტკვრ. სამზრ. 23 
გრანიცა თეთრი ზ. იმერ. 212; წითელი ზ. 

იმერ. 212 
გრდემი თუშ. 92 
გრდემლი ერწ.-თიან. 84; თუშ. 92 
გრეჩიზა ფშ. 185 
გრეზვა საინგ. 50 
გროლი თუშ. 92; რკინის თუშ. 92; რეის თუშ. 

92 
გჯრგანა საინგ. 171. 

გუა ზ. სამეგრ. 146 
გუდა %ზ. ქართ. 22; ქე. რაჭა 221, სათესლე 

ფშ. 185 
გუდაფშუტა გ. კახ. 

%. ქართ. 19%, 20? 

გუე ლეჩზ. 232 
გუთანი ქიზ. 72, 73, 74, 75, 152, 153, 154, 

155, 156, 157, 160; ჟშ. კას., 162, 163, გ. კაზ 81, 
82; ერწ.-თიან, 82; საინგ. 87, 88, 169, 170, 
172; თუშ. 91; ფშ. 93, 94, 95, 184, 185; მთ. 

104, 105; ზ. ქართ. 111, 112, 113, 19%, 197, 
198, 200, 201, 202, 204, 205; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ 118, 119, 210, 211; მესხ. 124; ჯავ. 126: 
ქე. იმერ, 216; ქე. რაჭა 224. ანეულის ზ. 
ქართ. 111; გაზაფხულის ქიზ. 157; გრძელი 
ს, ქართ. 1? 4: დაველებული ქიზ. 161; 

თორმეტუღელა გ. კახ. 81, კაკაბური ქიზ. 
156; შ. კაზ. 80; ნაოში ზ. ქართ.. 111; ორ- 
ხელა ზ. ქართ. 1111 რუსული ფშ. კაზ. 80, 
162; უკანა მზრის ქიზ. 74; ფეტვის ქიზ. 157; 

ფშაური მთ. 103; ქართული ქიზ. 156; შ, 
კახ, 79; 80, 162; მთ. 105; შაკრული მთ. 105; 
ძველი ჭზ. კახ. 81; ერწ.-თიან. 83; ძველებუ- 
რი მთ. 105; ზის 9, კაზ. 79, 162; მთ. 105; 
ზ. ქართ. 111, 200; ქართ. მტკვ. სამხრ. 119 

გუთანიდედა ზს. ქართ, 194 
გუთნეული ქიზ. 75, 152; ზ. ქართ. 111, 114, 

195, 201, 205, 206 
გუთნიდედა ქიზ. 152, 153, 154, 155, 156, 157 
გუთნიდედაი საინგ. 169, 170 
გუთნის გაშლა (საზომი) ქიზ. 75 
გუთნისდედა ქიზ, 75, 152, 153, 154, 156, 

162, შ. კას. 79, 80; გ. კახ. 82; ფშ. 184; 
ზ. ქართ. 113, 194, 195, 198, 200, 204, 
206; ქართ. მტკერ. სამხრ. 210 

გუთნისდედობა ქვ. რაჭა 224 
გუთნისთავის მეჯრე ქიზ, 74 
გულაბაი საინგ. 172 
გულბა საინგ. 170 

გულბაი სწსაინგ. 171 
გუმბრა ქე. იზერ, 60 

გური თუშ. 179 

გუჯურა ზ. სამეგრ. 239 

გჯპმათუთა ზ. სამეგრ. 236 

გპმუა ღომის ზ, სამეგრ. 236 

163 ერწ.-თიან 169; 
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დააველებს ხარს ქიზ,. 153 
დაათეულება გ. კაზ. 167 

დააკრულებს აბრეშუმს ქე. იმერ. 62 
დაალერდებს თივას ფშ. 188 
დაამობღდვებს ხევს. 190 
დაანიავებს ხოეს ფშ. 186 
დააჩერგალებს კონას ქვ. იმერ. 214; 

ქვ. იმერ. 219 
დააცამეტებს პურს ქვ. რაჭა 222 
დააცხავებს ხოვს ფშ. 186 
დაბერტყვა ქვ. იმერ. 216 

დაბრუვდება ჭია გურ. 68 
დაგრეზვა–მოხარშვა საინგ. 50 
დადანდელა შ. კახ. 80 
დადანდლავს ხელნებს შ კახ. 80 
დადგმა თივის) ზ. რაჭა 228; ჩადლად თუშ. 

182 

დაბელება შ. კაზ. 79 
დაზაზა-/ის) საინგ. 51 
ღაზგა ბზ. ქართ. 117 
დაზვინვა ქე. სვან. 233, თივის ქვ. რაჭა 223 
დაზინევა-წი) ჭიაი--სს) საინგ. 47 
დათესა ქიზ. 157; პურის ზ%ზ. ქართ. 196 
ღათესვა ქიზ. 157, საინგ. 173; ზ. იმერ: 212; 

ქვ. იმერ. 217, 218; ზ. სამეგრ. 236; ქვ. სა- 
მეგრ. 241; ნაოშის ზ. ქართ. 204; სიმინდის 
შ. კას. 166; ღომის ქე.-იმერ. 219 

დათვი თშ. 182; გუდ. 19; ქვ. იმერ. 26; გურ. 
32, 33; აჭ. 36, 37 

დათვი (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 
ნაწოლი) ქიზ, 73, 74; საინგ. 90; მთ. 107, 
მესხ. 125; ჯავ. 126 

ღათვა (სასოფლო-სამეურბეო ტრანსპორტის 
ნაწილი) ქიზ. 73, 74, 76; ჯავ. 127; ქვ. იმერ. 

132 

დათვის ბუერა ფშ. 185 
დათიბული ზ%ზ, რაჭა 227 
დათირაი სა«-ნგ. 172 
დათუა ქვ. რაჭა 137 
დაიკვალავს მინდორს ქიზ. 159; მიწას ქიზ. 

159, 160 

დაისტებოდა ყაჭი ქვ. იმერ. 60 
დაიცხრილება პური ფშ. 186 
ღაიწვება მიწა ქიზ. 161 
დაკეკავს ძაფს ქვ. იმერ, 63 
დაკვალება შ. კახ. 79 
დაკვარკვალებული ზ. ქართ. 195 
და;ნენა ფუტკრის საინგ. 16 
დაკონვა ზ. რაჭა 225 
დაკორდებული ზ. ქართ. 203 
დალარგი თუშ. 176 
დალარვა ქიზ,. 70 
დალბობა საინგ. 173 
დამოკლება–დაგრძელება სავარცხლის ქიზ. 73 
დამორე ქვ. იმერ. 213 

დამრები გურ. 33 
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ჩალას 

დამუშავება ღომის გურ. 242 
დამძახებელი ქართ. მტკვრ, ჩრდ. 192 
დამწერა ქვ. იმერ. 61 

დამწველი ლეჩხ. 27 
დამწვნელი გ. კახ. 83 
დამწიფება ქე. იმერ. 215. კაკლის აჭ. 244: 
დამჭირველი ჯილღის აჭ. 149 
დამჭრელი შეშის ქიზ. 70“ 
დანა გ. კახ 44; ერწ.-თიან. 169; ფშ. 18C 

ხევს. 97, 98, 100, 103; მთ. 18; გუდ. 19 
ჯავ. 126; ქვ. იმერ. 220; ქვ. რაჭა 222; %.. 
სამეგრ. 65, 239; ქვ. სამეგრ. 32; გურ. 33, 
34, 35; აჭ. 36, 37. მჭრელი ზ. სამეგრ. 29; 
რკინის ზ. სამეგრ. 29; ფოლადის ქე. სამეგრ. 
241 

დანათესი საინგ. 172 
დანაცვლება მთ. 109 
დანდალი ქიზ. 76, 77, 78; შ. კას. 80;. ერწ–- 

თიან. 84; საინგ. 89, 90; მთ. 108; %. ქართ. 

115, 116; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 121, 122. 
%ზ. სამეგრ. 147; ქვ. სამეგრ. 148 

ღანელება ფუტკრის მთ. 18; გუდ. 19 
დანუკვრა ქვ, იმერ. 26 
დარღავს პურს ზ, ქართ. 196“ 
დაორშუა ქვ. სამეგრ. 241 
ღაოშა ქვ. იმერ, 213, 218 

დაპეპელა ქვ. იმერ. 217 
დარაია გურ. 68 
დარაჯი გურ. 34 
დარგვა ლობიოს ქვ. რაჭა'221 
დარეია ქვ: იმერ. 61 
ღარიჭვნად თუშ. 93 
დარიჭნაეს იფქლს თუშ. 182 
ღარკინეა ურმის ქიზ. 78 
დარჩევა შ. კახ. 42; საინგ. 49. პარკის:· ქიზ, 

40 
დასაპირული ფშ. 186 
დასარყვა ზ. ქართ. 206 
დასაფარცხი შ. კახ. 80 
დასვენება ქიზ. 161 
დასთეა საინგ. 51 
დასტაწი|) საინგ. 51 
დატოლმეტება ქიზ. 74 
დაუკოჭლდება თვალი ქიზ. 78 
დაუყბავებს სოლს ერწ.-თიან. 85 
დაფარცზხამს ანეულს შ. კახ. 162 
დაფარცზვა ქიზ. 157; საინგ. 170, 172; ქვ. 

იმერ. 218; ჭვ. რაჭა 221 
დაფნა ქვ. რაჭა 223 
დაფქვა ფშ. 186 
დაქსელავს ძაფს ქვ. იმერ. 64 
დაჟუჩუჩდება სიმინდი ზ. რაჭა 224 

დაღრმავება-დაზეზეოღრება გუთნის ქიზ, 73 

დაყანდება ზ. ქართ. 116 

დღაყვი ფშ. 94 
დაყრის თესლს ქართ. მტკერ. ჩრდ. 56.· · 

დაჩათა-Iი) საინგ. 52



დაჩერგალება ქვე. იმერ. 213, 219 
დაჩხოტა ქე. იმერ. 63 
დაცაზვა საინგ. 47 
დაცეხვა ფატის ზ. სამეგრ. 239 
დაცელა კანების ქე. იმერ. 60 
დასა-ვა საისგ. 51 

რამაზვა-დახვეწა საა5გ. 51 
დაწვნა გ. კახ. 82. ღვედის გ. კახ. 83 
დაჭერა ბარტყის სა”ნგ. 16; ფუტკრის საინგ. 

15 

დახაზეა ქიზ. 70, 71 
დაზერხვა ქიზ., 70; მორის ქიზ. 70 

დაზვეწა საინგ. 51 

დახვნა ქვ. რაჭა 221. ყანის ქვ. რაჭა 221 
დახილვა ლეჩხ. 27 
ღახმარება ქიზ. 161. მკაში ქართ, მტკერ. ჩრდ, 

191; რიგრიგობით ქართ. მტკვრ. ჩრდ. .192; 
ხვნაში ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 191 

დახრჩობა ჭიის გურ. 67 
დახურდუმება ზ. ქართ. 208 

დაჯირა გუდ. 20 
დაჯოლა ქვ. იმერ. 214 
დაჯოლავს მიწასს ქვ. იმერ. 241 
დაჯოლამს კოლბოხებს ქვ. იმე“, 213 
დგიმ-საბარცხელი ქე, იმერ, 63 
დგნალი ერწ.-თიას. 85; თუშ. 92; ხევს 97, 

ი... 
დედა ქიზ. 1C; შ. კახ. 11, 12, 13; საინგ. 16, 

87; “სევს. 15; მთ. 17; ზ. ქართ. 21; ქართ. 
მტ.ვრ. Lამხრ. 22, 23, 24; ქე. იმერ. 26; გზ. 

სამეგრ. 30; გურ. 34; აჭ. 35, 37. ახალი 
ეთ. 18; აჭ. 35, 37; ახალგაზრდა ქართ. 

ნტკერ. საძხრ. 23; მეორე აჭ. 35; პირველა 
კ-”თ. გტკერ. საეხრ. 23; ფუტკრის შ. კახ, 

11; საინგ. 15; ძველი აჭ. 35, 37 
დედაი 1-5. 72, 73; გ. კახ. 61; ზ, ქართ: 114; 

მეLზ. 124, 125; ჯავ. 126, 127 

ღედანა-(ი|) საინგ. 51 
დედაა ქიზ. 73. ზედა ქიზ. 72 
დედო ქვ. «მერ. 132 

დე”რორცხება ქე. იმერ. 220 

დერგ· აჭ. 36 
ღესტაი საინგ. 86 
დესტე საინგ. 87 
დიდგულა ქართ. მტკვრ. სამზრ. 23 
დიკა ქიზ. 158; ფშ. 183, 184; გუდ. 191; ზ, 

გართ. 202, 204, 205; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
209, 211; ზ. იმერ. 212; ქვ. რაჭა 222; ზ. რა- 
ჭა 224; ლეჩხ. 229. გაზაფხულის ერწ.-თიან. 
158; თეთრფხიანი ფშ. 183; თეთრჩუჩიანი 

ფშ. 183; ქერგადარეული გუდ. 191) შავფზია- 
ნი ფშ. 183; შავჩუჩიანი ფშ. 183; წითელი 
ფშ. 183; წმინდა ფშ. 183 

დინდგელი საინგ. 15 
დინდგილა ჭურ. 32, 33 
დინდგლი შ. კახ. 13 

დირო სამზადის ქვ. იმერ, 62 
დიშლა მთ. 105 

დო საინგ. 16 
დოვლათი ზ. ქართ. 206 
დღოთა ე“რწ.-თიან. 84 
დოთვი ფშ. 96 
დოლი ქიზ. 158; შ. კახ. 163; 165; გ. კას. 168; 

ერწ-თიან. 168; ზ. ქართ. 192, 19მ)V 202, 

204, 268; ქართ. მტკერ. სამხრ. 209, თეთრი 
ქიზ. 158; წითელი ქიზ. 158 

დოლა ზ. რაჭა 224 
დოლობა გ. კაზ. 14 

დომფალ|ი) საინგ. 51, 52. აჭქელულ|ი| საინგ. 
51 

ღომფალი შ. კახ. 43; ქვ. იმერ. 60, 62, 63 
დოზოკონი ქე. იმერ. 218 
დრაბა ზ. ქართ. 208 
დუ ქვე. იმერ. 213 
ღუდელი ზ. სამეგრ. 236 
ღუდელე ზ. სამეგრ. 236 
დუმა ხევს. 100 
დუმა (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ნა- 

ფილი) ე4წ.-თიან. 84; ხევს. 100 

ზ. ქართ 115, 116; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 121, 

122 · 

დურგალი შ. კახ. 13 
დურექი ქიზ. 10 

ღუქანდ თუშ. 177 

დეღილი გურ. 34 
ღღ-ს მეხრე ქიზ. 154 
დღისი მეხრე ქიზ. 152, 153, 154, 155......, 
ღღიური ქიზ. 153, 155, 156, 157, 160; შ.. 

კახ. 1C2; ზ. ქართ. :200, 201, 202 ' 

ვკალი საინგ. 172; ზ. ქართ. 21; ქე. იმერ. 
131; ლეჩხ. 27; ქე. სამეგრ. 240. კუმბრა ქვ. 
იმერ. 219 

ე„ალაით საინგ. 173 
ეკოხუათ. ზ%. სამეგრ. 29 
ელი ქვ. იმერ. 59 
ელიაობა ქიზ, 154 
ელიფაი· აჭ. 149 
ესდრო გ. კახ. 46; გვ. იმერ. 61 
ერბო ხევს, 17 
ერკანი ქვ. იმერ. 61 
ერკემალი ზ. ქართ. 194, 195 

ერქვანი ვვ. იმერ. 129, 135 

ერქვანა თუშ. 93 
ერქეაზაცი თუშ. 92 
ერჯშუანი ქვ. რაჭა 136 
ესპარცეტი მესზ, 24 

ექვსუღელა ქიზ. 75 
ეჩო ქიზ. 70, 77; საინგ. 86, 90; ქვ. იმერ. 

129, 132; ქვ. სვან. 28 

ეჩოი საინგ. 87, 88, 89; აქ. 35, 36 

ეწერი %ზ. სამეგრ. 235 

ეხი თუშ. 177 

289



ვ 

ეაზი საინგ. 88; ზ. ქართ. 20; ზ. სამეგრ. 146, 
237 

ვაკე თუშ. 176, 177, 178; ზ. ქართ. 207; ქვ. 
იმერ. 133 

ეალდღაზი ხ. 102 
ვარსკვლავი ქიზ. 154 

ეარცლი ხევს. 17; ზ. ქართ. 20 
ეაბლი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 209 
ვაცი თუშ. 92; ფუ. 187 

ველი გ. კახ. 81, 82; თუშ. 177; ფშ. 186; 
%ზ. ქართ. 111, 112, 19%, 195; ჯავ. 126; ზ. 
რაჭა 227 

ეენა'ზი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 191; ქვე. იმერ. 133, 
215, 216 

ვერჭეა ფშ. %4; ხეეს. 97 , 
ეერხვ· გ. კახ. 82; ერწ.-თიან. 84; ზევს. 97 

98; მთ. 106, 107; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110; 
ქართ. მტკერ. სამხრ. 120 

ვეჯ ქე. სვან. 233 
ვირი თუშ. 182 
ვირი (მამალი ფუტკარი) საინგ. 15 

ზ 
ზაბ-I-| საინგ. 50, 52 
ზანდური ქვ. რაჭა 222; ლეჩს. 229, 231 
ზარბისთავი ქვ. «იმერ. 62 
ზარმელი გურ. 242 
ზაღი აქ. 150. 

ზეგანი გურ. 241 
ზედადგარი ქვ. იმერ. 132 

ზეთი საჭმლის ზ. ქართ. 208 
ზეინკალი ერწ.-თიან. 169 
ზენჯირი აჭ. 150 
ზესადგარი ზ, იმერ. 128, 129; ქვ. იმერ. 131; 

ქვ. რაჭა 137 
ზეშტი ქე. იმერ. 130 

ზეწარი (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 
ნაწილი) ქიზ. 76; შ. კახ. 60, ერწ.-თიან. 84; 
თუშ. 92; მთ. 108; ზ., ქართ. 115, 116, 117; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 121, 12: %. 
128; ჭე. იმერ. 133; ქვ. სამეგრ. 147 

ზეინი საინგ. 171; თუშ. 180, 181, 182; ხევს. 
191; ზ. ქართ. 202; ზ. იმერ. 212; ქვ. იმერ. 
214, 217; ქე. რაჭა 223, 224; ზ. რაჭა 227; 
ქვ. სვან. 233; გურ. 242; აჭ. 149 

“ზიანაი საინგ. 171 
ზიარება თესლის ქიზ. 157 
ზიღვა ფშ. 184; ჯუდ. 109 
ზინზილაკ ქიზ. 73 
ზნა საინგ. 173 

სოკო არყის ზევს. 17 

ზრო საინგ, 90 

ზურგი კევრის ქიზ. 70; ჯავ. 127 

ბღმურდლი ქიზ. 38 
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თაბაგა ზ%ზ, ქართ. 197 
თაბაგარი ზ, ქართ. 197, 205 
თაგვ გუღ. 19; მესხ. 24; ჯავ. 25; გურ. 33; 

აჭ. 27 

თა:- მესხ. 124, 125; გუთნის გ. კახ. 82; ფმ. 
94; დედანის ჯავ. 127; კბილის ერწ.-თიან, 
83; მარხილის ერწ.თიანი 84 მარჯილის 
ხევს. 101; მოღაღული ქე. იმერ. 111. სა- 
კვეთლის ფშ. 94; სიმინდის ქე. იმერ. 217; 
ური-ს ქიზ. 76; მთ, 108; ზ. ქართ. 116; ქუ- 
ცურე ქვ. იმერ. 216; ღერძის ქვ. რაჭა 137; 
ჩალის ქვ. იმერ. 217, ხზელნის შ. კას. 80 

თავანი სამზადის ქვ. «მერ. 62 
თავანკარი ფშ. 186; ზ. ქართ. 192, 208 
თაველი ქე. «მერ. 216, 218, 219, 220; ჭე. 

რაჭა 222; ლეჩხ. 229, 230, 231, 232. თხელია 

ზ. რაჭა 225; ოთხკეციანი ლეჩხ. 230; ფხიანი 
ზ. რაჭა 225; ლეჩხ. 229; ღომის ჭურ. 242 

თაეთ.· შ. კახ. 44 
თავთავი ქიზ, 157, 158, 159; შ. კას. 163, 164, 

165; გ. კახ. 82, 166, 167, 168, ერწ.-თიან. 
169; საინგ. 174; თუშ. 179, 180, 181; ფშ. 
183, 166; ზ. ქართ. 195, 205; ქე. იმერ. 
216; ზ. სამეგრ. 236, 237, 2238, 239. გრძელი 
ზ. სამეგრ. 236; გძელი შ. კახ, 163; კვრინ- 
წა ფმ. 183; მოუფშენეტავი გ. კას. 162; 
მსხვილი ზ. სამეგრ. 236; სათესლე ზ. სამეგრ. 
226; შალაფასავით ბორჯღიანი შ. კაზ. 164 

თავთუღელი ქართ. მტკერ. სამხრ. 121 

თავთუბი ქიზ. 158; შ. კახ. 163; საინგ. 171; 
ზა. ქართ. 204; ქართ. მტკერ. სამზრ. 209; 
%ზ. იმერ. 212; ქვ. რაჭა 222, თაფლა ქიზ. 158; 
თეთრი ქიზ, 1586; შ. კახ. 163; თეთრფზიანი 
საინგ. 171; მურა ქიზ. 15მ; ყეითელფსიანი 
საინგ. 171; შაეი ქიზ. 158; შავფზიანი წსაინგ. 
171; წითელი ქიზ, 158; შ. კაზ, 163 

თავთხე ქიზ. 74, 75, 76, 78; ვჯ. კაზ. 81 
თავკავ- ქე. იმერ. 133 
თავჯომბალი ფშ. % 

თაფლა ზ. ქართ. 112 
თაემდგორი გურ. 241 
თავნაყარი ქე. იმერ. 214, 218, 220 

თავგსაბელი ფშ. 185, 189 

თავსათარი გლრ. 68 
თავსახურავი ზ. ქართ. 22 
თავტაბიკი მთ. 108; ჭართ. მტკვრ. ჩრდ, 110 
თაეტაპიკი ზ. ქართ. 115 
თავშავა საინგ. 171 
თავჩხარი შ. კაზ. 80 

თავწნელ-· მთ, 108 
თაიხე საინგ. 90 

თაეზუ %. ქართ. 192 

თათი (ურმის ნაწილი) ზ. ქართ, 115. 116 

თალამი თუმ. 182 

თანთუზი ლეჩზ. 230



თაობა ზ. ქართ. 203 
თარი მესხ. 125 
თარო ზ, სამეჭრ. 239 

თასმა ქიზ. 78; ზ. ქართ. 117; ქვ. რაჭა. 137 
თაფლი ქიზ. 10, 11: შ. კა. 11, 12, 13; 

გ. კახ. 14; საინგ. 15, 16; ზეეს. 17; მთ. 17, 

18; გუდ. 19, 20; ზ. ქართ. 20, 21, 22; ქართ. 
მტკვრ. სამზრ. 23, 24; მესზ. 24, 25; ჯავ. 35; 

პვ. იმერ. 26; ლეჩზ. 27; ქვ. სვან. 28, 29; 
ზ. სამეგრ. 29; ქვ. სამეგრ. 30, 32; გურ. 

პ2, 33, 34, 35; აჭ. 35, 36. ბარტყის ჯავ. 

25; ბღარტის ქიზ. 10; გამდნარი ხევს. 17; 

დამზადებული ზ. ქართ. 2; დედის ქიზ, 10; 
თხელი აჭ. 36; მთის ლეჩხ. 27; საუკეთესო 
ჯავ. 25; უცეცხლო ზევს. 17. ზ. ქართ. 21; 
ფიჭიან–” გუდ. 19; ზ. ქა#თ. 21; შავი ქიზ, 

10; ცეცხლიანი ზ. ქართ. 21; წითელი აჭ. 35, 
36; წმინდა გუდ. 19; აჭ. 36 

თაფლ-ერბო ხევს. 17 

თაფლწყალი ქიზ. 11; ზევს, 16, 17; გურ. 34. 
ნელთბილი გურ. 33 

თახტა საინგ. 88 

თეგი რჯინის ქე. იმერ. 133 

თელა ქიზ. 74, 75, 78, შ. კახ. 80; %. კახ. 83; 

ერწ.-თიან. 84; ფშ. 95; ზევს. 97, 101; მთ. 

18, 105, 106, 108; %. ქართ. 57, 111, 11ქ, 
115, 116, ქართ. მტკვრ. სამხრ. 118, 120, 
121, 122; ქვ. იმერ. 131, 132, ზ. სამეგრ. 
144; ქვ. სამეგრ, 147; გურ. 148; აჭ. 150 

თერ შ. კაზ, 79 

თესვა ქიზ. 154, 157, შ. კახ. 162, 166; სა- 

რმგ. 170. 171, 172, 173, 174; თუშ. 180: ფშ. 
ჩრდ, 1%0; %. ქართ. 115, 1, 203; ქართ, 
მტკვრ. სამხრ. 209; ზ. იმერ. 128, 212; ქე. 
იმერ. 215, 218; ქვ. რაჭა 221, 224; ზ. სა- 
მეგრ. 236; მიწის ქვ. იმერ. 215; საგაზაფ– 

ხულო ქე. რაჭა 221, სიმინდის ქვ. იმერ. 
213, 215; პური(ს) ქვ. რაჭა 222; ქერის %. 
ქართ. 202 

თესლი (მცენარის) 1იზ. 157; შ. კაზ. 162, 166; სა- 
ივგ. 17C, 171 172, 173, 174; თუშ. 180; ფშ. 
184, 185; ხევს. 97, 190; ზ, ქართ. 195, 106, 
197, 202, 203; ქვ. იმერ. 215, 241; ქვ. რაჭა 
221, 223; ლეჩხ. 229; ქვ. სეან. 233; ზ. სა- 

მეგრ. 237; ადესის ფშ. 183; ახალი ქიზ, 158; 

საინგ. 171; ზ, ქართ. 1%; ბალაბის თუშ. 
179; მაძღარი საინგ. 171; მთას გადღმოვლი- 

ლი ქიზ. 158; პურის %ზ. ქართ, 203; ძველი 

ქიზ. 158; ზ. ქართ. 193, 1%; ზაზარულას 

გურ. 242; ხახვის ერწ.-თიან. 169 

თესლი (აბრეშუმის ჭიის, ფუტკრის) ქიზ. 28; 
შ. კახ. 42, გ. კახ. 44; საინგ. 45, 46, 47, 49; 

მთ. 52, 53; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54, 55, 56; 

ზ. ქართ. 57; ზ. იმერ. 58; ქვ. იმერ. 59, 61, 
62, 64 66 გურ. C66 68; აჭ. 68, 69; 
აბრეშუმის გურ 60, 66 აბრეშუმი» 

ჭიის ზ. სამეგრ. 64; ანაწკლუნტა საინგ. 49; 

განაყოფიერებული ქართ. მტკვრ. ჩრდ, §5, 
ა გურ. 68; შინაურული 9, კახ, 

41; ჭიის ქიზ. 38, 40; შ, კახ. 1ქ; 42; საინგ. 
52; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54. 

თესლი (საზომი) ქვ. სვან. 143 
თესლაცი თივის თუშ. 180 

თესლისპირი ზ. ქართ. 195 
თეფაი თუშ. 177 

თეი ქე. სვან. 28 

თვალი (სათავსი) ბეღლის ქვ. რაჭა 223; %, 
რაჭა 226 

თვალი (სკის) აჭ. 36 
თვალი (სასოფლო-სამეურ:ეო 

ნაწილი) ქიზ. 10, 77, 70: შ. კახ. 79, 6) გ. 

კაზ. 81, 82; ერწ.-თიან. 85; მთ. 100; ქართ. 

მტკვტ. ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 116; ქართ. 
მტკევრ. სამზრ. 121, 122; ქვ. იმერ. 131, 132; 

ქვ. რაჭა 137; გურ. 148. ველის გ. კახ. 81; 

კვალის გ. კახ. 82; კვლის გზ. კაზ. 81, 82; 

ურმის გ. კახ. 83; ერწ.-თიან. 85; საინგ. 
89: მთ. 108; ზ. ქართ. 115, 116; ქვ. იმერ. 
131, 132, 133; ზ. სამეგრ. 146 

თვალი (ოჯახ) ქიზ. 1C; გ. კახ. 14 

ი საინგ. 50 

თიბა ფშ. 187 
თიბათვე შ. კაზ. 164; გ. კახ. 166; თუშ. 178, 

179; ზ, ქართ, 197, 204 
თიბვა თუშ. 182; ხევს. 190; მთ. 104; ზ. ქართ. 

193; ზ. რაჭა 227; ყანის ზ. ქართ. 195 
თიეა ქიზ, 159; ერწ.-თიან. 84, 85; თუშ. 92, 

თვ, 180, 182; ფშ. 187, 168, 189; ზეეს. 190, 
191; ზ. 102, 103; მთ. 108; გუდ. 109; ზ. 

ქართ. 201, 2012, 204; მესხ. 125; ქვ. რაჭა 

223, 224; ზ. რაჭა 227, 228; ლეჩზ. 232; 

ქვ. სვან. 144; აჭ. 149. ბღვირიანი ზ. რაჭა 

227; გამაუსვლელი ფშ. 189; გაწმენდილი 
ფშ. 188; ღახვეტილი ზ. რაჭა 227; მოსაწვე- 
რავი ფშ. 188; მწვანე ფშ. 187; ნაქენცლავი 

ხევს. 190; ნაცელავი ხევს. 190 
თითი (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 

მთ. 106; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 
114; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120; გურ. 148; 
ორთითის გ. კაზ. 82 

თითისტარი მთ. 53; ზ. ქართ. 117; ზ. იმერ. 

58 

თიკი ჯავ. 126 
თიკანი ლეჩხ. 27 
თირა საინგ. 172 
თიღვა ზ. ქართ. 197 
თიხა გურ. 34 
თლა ქიზ. 76 
თოკი გზ. კაზ. 81, 167; ერწ.-თიან. 85; ფშ. 95; 

მთ. 108; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 111; ზ. ქართ. 

112, 195; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 123; მესხ, 

125; ქვ. იმერ. 135; ქე. რაჭა 221; გურ. 148; 

აჭ. 35 

თომი ზ. ქართ. 19% 
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თონე ზ. ქართ. 196 
თორი აჭ. 69 

თოფური. %ზ, სამეგრ. 29 

თ თოხი გ. კახ. 167; ზ,. იმერ. 127, 212; ქვ. 
იმერ. 213, 215, 217; ქე, რაჭა 22); ქვ. სვან. 
143, 233; ზ. სამეგ. 145, 235, 237; ქვ. სა- 

მეგრ. 147, 241; გურ. 148, 241, 242; აჭ. 
149, 242. ბარულა ქე. იმერ. 130; მეორე 

ქვ. იმერ. 217, 219; მთის ქვ. იმერ 130; ორ- 
გეარი ქვ. იმერ. 130; პირველი ქვ. იმერ. 
217, 218; ზ. სამეგრ. 235; გურ. 241; 
რკინის ზ. სამეგრ. 145; ფოლადის ზ, სამეგრ. 
145; ხის ქე, სეან. 143; ზ. სამეგრ. 145 

თოხვა გურ. 241 

თოზვნა ზ. იმერ. 212 
თოხმაზ-I/ი| საინგ. 52, 86, 91 

თოხნა %ზ. ქართ. 203; ქვ. რაჭა 223, 224; ზ. 
სამეგრ. 235. საერთხელო, ქვ. რაჭა 223; სა- 
მოროდო ქვ. რაჭა 223; სიმინდის ქე, სვან. 
143 

თოჯ ქე. სეან. 143 

თუთა ქიზ. 40; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55, 56; 
ზ, ქართ. 57; ზ. სამეგრ. 65, 146, 147; ქე. 
სამეგრ. 66; გურ. 68, მამალი მთ. 54; მჟავე 
მთ. 54; ნაყოფიანი ზ. ქართ. 58: უშვილო 
ზ. ქართ. 57 

თუთუნი ქვ. იმერ. 215; გურ. 66; აჭ. 68, 149 
თულო ზ. რაჭა 225 
თურქული ში. კას, 13; ზ. ქართ. 21 

თუში ზ. ქართ, 117; ზ. იმერ. 129 
თხა ზეეს. 98: ზ. რაჭა 224 

თხილი შ. კაზ. 13, 80; ვ. კაზ. 82; საინგ. 15; 
თშ. 95, 185; ხეეს. 97, 98; მთ. 54, 106, 1 
გუღ. 19, 20; ქართ მტკერ. ჩრდ. 110; ზ 
ქართ. 114; ქართ. მტკერ. სამხრ 23; ქვ. 
სვან. 143; ზ. სამეგრ. 65, 145, 237; ქე. ზა- 
მეგრ. 240, 241; გურ. 33; აჭ. 150. გაქერქი- 

ლი ერწ.-თიან. 85 
თხილამური ქვ, იმერ. 133, 135 
თხისფსელა ქართ, მტკერ. სამზრ. 23 
თხემლა ქვ. იმერ, 129; გურ. 148 
თხმელა ქი. იმერ. 26; ლეჩხ. 27; ქვ. სვან. 

2§; ზ. სამეგრ. 144, 145; ქვ. სამეგრ. 30, 31, 
6C; აჭ. 36. 244 

თხმელა» აჭ. 35 
ოზრა თივის ფშ. 189 
თხეპ ქვ. სვან. 143 

იარაღი ქიზ. 71; შ. კახ. 43, 79, 80; გ. კაზ, 

82; ერწ.-თიან. 84; ფშ. 186; ზ, ქართ. 113, 

117, 200; ქართ. მტკვრ. სამზრ. 120; ქვ. 

ომერ, 132; გურ. 148, გუთნის ზ. ქართ. 200; 

კალის ქვ. სვან. 143; კალოს ქე. იმერ. 143; 
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კალოში სახმარი ფშ. 95; სამეურაეო ქიზ. 

70, 71; გურ. 148; სამკელი გ. კაზ. 82; სა- 
მუშაო ზ. იმერ. 127; ჟვ. სამეგრ. 241; საო- 

ჯახო ქვ. სვან, 1431 სასოფლო-სამეურნეო 
საინგ. 86; თუშ. 91; სახვნელი ქვ. სვან. 143; 
სახნავი ქიზ. 72; ფშ. 184; წვრილმანი გურ. 

148; ხვნა-თესვის ფშ. 93; ხის სამეურნეო 

ქე. სამეგრ. 147 

იბარტყებს ფუტკარი ქვ. სამეგრ. 30 
იელი შ. კახ. 13; ხევს. 17; ქვ. იმერ. 26, 219; 

ქე. სეან. 28 
ილიკი ზ. ქართ. 117 
იმარშნულეს პურებმა ლეჩხ. 231 
იონჯა თუშ. 180; გუდ. 20; ჯავ. 25; ჭურ. 33 
ისარი ქიზ. 40, 75; შ. კახ. 13; გ. კახ 82; 

თუშ. 92; მთ. 105; ზ. ქართ. 115 

ისირი გზ, სამეგრ. 64 
ისლი ზ. სამეგრ. 64 
ისტილ-წი) საინგ. 51 
იფანი ქიზ. 73, 78; ვ. კახ. 81; ფშ. 93, %; 

ხეეს. 98, 101; მთ. 105, 108; ზ. ქართ. 111, 

114; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 118, 121, 122 

იფქილი თუშ. 179, 180, 181, 182 
-ფქლი თუშ. 93, 175, 178, 179, 180, 181, 

182; ზ. ქართ. 193; ლეჩხ. 229, 231; დაფქუ–- 

ლი თუშ. 182 
იღინი აჭ. 149 

კა ქვ. სვან. 28 
კაბა შ. კახ. 44. გრძელი აჭ. 69 
კაბდო ქიზ. 75; შ. კახ. 80; გ. კახ. 82; საი5ჭ. 

89; თუშ. 92; ფშ. 185; ხევს. 97, მთ. 107; 
ზ. ქართ. 115, 198, ქართ. მტკვრ. სამზრ. 
118, 121; ჯავ. 127; ქვ. რაჭა 136. ფარცხის 

ფშ. 185; 
კაბდოა ფარეზის თუშ. 92 
კაუ. თუშ. 91, 92; ფშ. 189; ერწ.-თიან. 85; 

ქართ. მტკერ, ჩრდ. 111; ზ. ქართ. 197, 198, 
201, 204; ქართ. მტკერ. სამხრ. 111, 118, 

მესზ. 123, 124; ჯავ. 126; ქვ. იმერ. 129, 216, 
218, 219, 221; ქვ. რაჭა 136; ქვ. სვან. 143; 
ზ. სამეგრ. 237; ქე. სამეგრ. 147, 240, 241; 
გურ. 148; აჭ. 244. ასაოში ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 118; ბორტვიანი თუშ. 91; მუხლიანი 
ქე. რაქა 136; შვინდის ფშ. 189; ჩალის 
თუშ. 92 

კავსაბელი ფშ. 189 
კავ-საზნისი ჭურ. 148 
კათათვე შ. კახ. 164; ზ%. 

კაკაბი (სასოფლო-სამეურნეო არალის ნაწილი) 
გ. კახ. 81; მთ. 105; ზ. ქართ. 111 

კაკაბა (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 119 

კაკაბა (საცერი) ქვ, რაჭა 223; ზ. რაჭა 226 

ლეჩს. 232



კაკალი (ნიგოზი) ეიზ. 71, 157; ზ, ქართ. 115; 
ქართ. მტკვრ. სამზრ. 122 

კაკალი (მარცვალი) ქიზ. 157; ქვ. იმერ. 218; 
ქვ. რაჭა 222, 223, 224; ლეჩხ. 230, 232; 
ქვ. სვან. 143, 234; გურ. 242; აჭ. 149, 244; 
ბალახის აჭ. 244; გაუცეხველი ღომის გურ. 
242; კანაფის ქე, რ:ბ. 221. თობიოს «ორ. 

68; პურის ქე. იმერ. 216, 218; საღი ჭურ. 
212; სიმინდის ქვ. იმერ. 214, 2177 გურ. 
62; უმწიფარი გურ. 242 

კაკალი (აბრეშუმის პეპლის თესლი) ზ. იმერ. 
58; ქე. იმერ 59; გურ. 68; აჭ. 69 

კაკალი (ძაფში გამორეული დახეეული, შემკ- 
ვრივებული ნაწილები) ქვ. იმერ. 63 

კაკუტი ზ. სამეგრ. 145, 146 

კალტა ზ. სამეგრ. 237, 239 

კლ ქვ. სვან, 143 
კალათი შ. კახ. 42. დაღობილი გურ. 67 

კალათა შ,. კაზ. 42; ქვ. რაჭა 223; ქვ. სვან. 
143, ზ. სამეგრ. 237; ქე. სამეგრ. 32 

კალაპოტი ზ. ქართ. 117 
კალო ქიზ. 72, 78, 159, 160; შ. კაზ. 163; 165; 

გ. კაზ. 167; ერწ.-თიან. 169; საინგ. 173; 174; 
თუშ. 92, 93, 180, 181, 182; ფშ. 95, 186; 

ხევს. 17, 98; გუდ. 19; ზ. ქართ. 193, 195, 

197, 201, 204, 208, მესხ. 124; ქვ. იმერ. 
218; ქე. რაჭა 136, 222, 223, ზ. რაჭა 225, 

231; ლეჩხ. 232; ქვ. სვ-ნ. 143, 233, 234; 

ს. სამეგრ. 236; გურ. 242; აჭ. 150, მოლე– 
წილი ფშ. 186 

სალო” საინგ. 173 
კალოობა შ. კახ. 162; თუშ. 181; 

98; ზ. იმერ, 127; ზ. რაჭა 226 
კამაბია გურ. 67 

კამანიე გურ. 67 
კამრა გურ. 148 

კამბეზი ზ. ქართ. 113; აჭ. 244 
კამეჩი ქიზ. 75, 78, 157; შ. კახ. 81; გ. კახ. 

82; ერწ.-თიან. 85; ზ. ქართ. 198, 209; ქართ. 
მტ ჯერ. სამხრ. 121. მყევარი ქიზ. 157 

კანი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 53, 54; %ზ. ქართ. 
112; ზ. იმერ. 58; ქვ. იმერ, 60, 61, 62, 63, 

220; ზ. სამეგრ. 64; 65; ქვ. სამეგრ. 66; აჭ. 
68. ღიდი ქვ. იმერ. 59, 62; ზ. სამეგრ. 65 
ქე. სამეგრ. 66; გურ. 67; ზემოთა ქართ, 

მტკერ. ჩრდ. 55; თეთრი %. ქართ. 57; კეხის 

ქვ. იმერ. 59, 60; მეოთხე ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ. 54; ზ. ქართ. 57; მეორე ქართ. მტკვ<. 

ჩრდ. 54; ზ. ქართ. 57; ქვ. იმერ. 61, 63; 

გურ. 67; მესამე ზ. ქართ. 57; ქვ. იმერ. 60, 

61, 63; გურ. 67; მეხუთე %ზ. ქართ. 57; პარ- 

კის ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 55. პირველი ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 54; ზ. ქართ. 57; ქვ. იმერ. 59, 

62; ქვ. სამეგრ. 66; გურ. 67; სათეთრებელი 

ქვ. სამეგრ. 66; საღვედე ზ. ქართ. 112; სა- 

ცირე ზ. სამეგრ. 65; საჭყაპუნო %. სამეგრ. 

ხევს, 97. 

65; წარბის ქვ. იმერ. 59, 60, 61-62, 62, 63; 
ქვ. სამეგრ. 66; გურ. 67; წისქვილისფერი ქვ. 
სამეგრ. 66 

კანაფი ქვ. რაჭა 221, 222; –ჰა სამეგრ. 29. 
თეთრი ქვ. რაჭა 222; რუხი ქვ. რაჭა 222 

კანაფა გ. კახ. 166 
კანაფურ. აჭ. 69 

კანდაულა ზ. იმერ. 128 
კანდოულა ზ, იმერ. 128 
კანკალი ზ. ქართ. 22 
კანტო ქვ. იმერ, 135 
კანში წამოსვლა| აჭ. 68; ჩაჯდომა ევ. იმერ. 
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კანძი ზ. ქართ. 195 
კაპ(ი|) საყეევრის სა«ნგ. 88 
კაპი ერწ.-თიან. 85; საინგ. 86 

კაპარჭი გუდ. 20 
კაპდო ზ. ქართ. 197 
კაპიტო ჟე. იმერ. 213 
კაპტტო ქვ. იმერ. 213, 217; ქვ. რაჭა 136, 137 
კაჟი ქვ. იმერ. 218; ქვ. რაჭა 136; ზ. სამეგრ. 

145; აჭ. 150 
კრი გურ. 32. გამოსაფრენი ჯავ. 25 

კარაბადინი გურ. 33 
კარაზანაი საინგ. 171 
კარბა 2ვ. იმერ. 6C, 61 
კარდალი გურ. 33, 67; აჭ. 69 
კარდილა ზ. სამეგრ. 29 
კართოფილი ერწ.-თიან. 169 

კარპან ქვ. სვან. 233, 234 
კასრი ქიზ. 11; შ. კახ. 11; საინგ. 174; ხევს. 

16, 17; ზ. ქართ. 22, 

კატარი აჭ. 35, 243 

კატიკუდაი საინგ. 171 
კაუჭი გუდ. 109; ქვ. სამეგრ. 240. ლურსმნის 

ს. ქართ. 117 
კაჩო ქიზ. 74; საცულე ქიზ. 73 
კაჭაჭი ბზ. ქართ. 207 
კაჭასი ქიზ. 160; თუშ. 181 

კაჭაბუნი ქიზ, 160 

კბილი (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწი 

ლი) შ. კახ. 79; ერწ.-თიან. 83; მთ. 105; ზ. 

ქართ. 111, 112; ჟართ. მტკერ. სამხრ, 118, 

120, 121; მესხ. 123; ქვ. იმერ. 129, 213. 
გუთნის შ. კახ. 79; ზ. ქართ. 119; მაღალი 

ქე. «მერ. 213; ზის ზ. ქართ. 111 

კბილა ზ. ქართ. 111, 112. ქვეშა ზ, ქართ. 111 

კღეი მწვეტაცე თუშ. 177 
კედი საინგ. 51, 52; თუშ. 93, 94. დომფლის 

საინგ. 52; ფერადი საინგ. 52; ყაჭის საინგ. 

52 

კედელი ურმის ზ%ზ. იმერ. 128 

კევლი ქვ. იმერ. 218 

კევრი ქიზ. 70, 71, 72; შ. კახ. 165; გ. კახ. 82, 

167, 168; საინგ. 88, 89, 172, 174; მთ. 106; 
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ზს, ქართ. 197, 201, 224; ქართ. მტკვრ. სამზრ, 
120; მესხ. 124; ჯავ. 127; ზ. იმერ. 128; ქე. 
იმერ. 216; ქვ. რაჭა 136; ლეჩხ. 230, 232; 
ქე. სვან. 143, 234; აჭ. 149, 150, ბერძნული 
ქართ. მტკვრ. სამზრ. 120; დაკუწული საინგ. 
88: დახერხილი ქიზ. 70; ქართული ქართ. 
მტკვრ. სამზრ, 120 

კეთება გუთნის შ. კახ. 79; ფშ. 93; თაფლის 
საინგ. 15; გურ. 32; კევრის ქიზ. 70; პარკის 
ქიზ. 40; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 54; ზ, სამეგრ. 

65; ქვ. სამეგრ. 66; ურმის შ. კახ. 80; ერწ.- 
თიან. 84; ზ. სამეგრ. 146 

კეთილი თუშ. 175; ლეჩხ. 230 
კეკალი (მარცვალი) ქვ. იმერ. 216; 219, 220; 

გოგრძო ქვ. იმერ. 221; ღომის ქვ. იმერ. 216 
კეკალი (აბრეშუმის პეპლის თესლი) ქვ. იმერ. 
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კეკელი ქვ. იმერ 216 
კელ ქვ. სვან. 144 
კელანტა ქვ. «მერ. 59, 60 
კელფი ფშ. 187, 188 

კემერჩხალი ფშ. 93, 95 
კენკეშ. ფშ. 185 
კეტი ქიზ, 78; საინგ. 89; ფშ. 94, 95; ზ. ქართ. 

112; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 122, 123; ქვ. 
სვან. 234; ზ. სამეგტ. 146. ბჯის ასაწევი 

მესხს. 124; გაზიდული მესხ, 125; გრძელი 

მესხ. 125; ზის ქვ. რაჭა 223 
კეტე ქვ. იმერ. 216 
კეურ ქვ. სვან. 143 
კეცი ჭე. იმერ. 59. თფილი ზ. ქართ. 57; ნა- 

კელის ზ. იმერ, 58; ქვის ქვ. იმერ. 59 
კეხი ქვ. იმერ. 59, 60 
კვავლოს ჯვაცაი თუშ. 176 
კვალი ქიზ, 73, 74, 75, 153, 160; შ. კაზ. 79; 

გ. კახ. 81, 82; ფშ. 184; ხევს. 100; ზ. ქართ. 
112, 200, 204, 205; ჯავ. 126; ქე. იმერ. 213, 
215, 218, 220; ქვ. რაჭა 221. გაღაუბრუნე- 
ბელი ფშ. 184; სარწყავი ზ. ქართ. 204 

კვანტი ქიზ. 74 
კვარკვალიტა ქე. რაჭა 223; ლეჩხ. 231 
კვატა ქვ. იმერ. 215 
კვატულა ქვ. იმერ. 214 
კვატუში ქვ. იმერ. 131 
კვაღა ქვ. იმერ. 147 
კეახი ქვ. იმერ. 214; ქვ. რაჭა 221. თათრუ- 

ლი ქე. რაჭა 222; თეთრი ქვ. იმერ. 214; 
საღორე ქე. რაჭა 221; სახირკავე ქვ. იმერ. 
214; ფიროზი ქვ. იმერ. 214. ზოჭორა ქე. 
იმერ. 214 

კვება მთ. 54. ნადის ჭურ. 242 
კვერი ქიზ. 77; თუშ. 92; ზ. ქართ. 21 
კვერა ქიზ. 153 

კვერეოლი ქიზ, 11 
კვერთზბი ქვ. იმერ. 214 
კვერნა (ურმის ნაწილი) ქიზ. 76; ზ. ქართ. 

115, 116; ქართ. .მტკერ. სამზრ. 121; ქვ. 
იმერ. 131 
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კეერნა აჭ, 36, 37 
კვერცხი ქიზ. 10; შ. კახ. 13; გ. კახ, 44; გუდ. 

19; ქართ, მტკვრ. სამხრ. 23, 24; ზ. იმერ, 
58, ქვ. იმერ. 27, 61; ზ. სამეგრ. 239; ჯურ. 
33, 34. პეპლის მთ. 18 

კვეჭეჭი ზ. ჭართ. 208 
კვინცხი ზ. იმერ, 58 
კვირისტავა ქიზ. 40 
კვირისტარი ქე. იმერ. 64 

კეირი?თავი საირნგ. 50 

კვირკვი ქვ. იმერ. 62 
კეირტი ქიზ. 38. ბჟოლის ქვ. სამეგრ. 66 

კვირტეი ქვ. იმერ. 63 
კეირჯლი გ. კახ. 45 

კვიცი ქიზ. 159 
კეიწიწი ზ. ქართ. 198 

კენტი მარილის ზ. ქართ. 22 
კიბორპაკი თუშ. 177 
კიდობანი საინგ. 174; თუშ. 181, 182 
კილი ქიზ. 158, 159, 9. კაზ. 165; საინგ. 174. 

თეტვის ქიზ. 159 

კინაი ჰაჩიჩი(ს) საინგ. 86 

კინდოლი გ. კახ. 168 
კინწრი ქიზ, 39. მუხის 5იზ. 39 
კინწრუხაცი თუშ. 177 

კინჭუბაცი თუშ. 177 

კირკა ზ. იმერ. 128 
კირკალი საინგ. 86; ქართ. მტკვრ. ჩრღ. 111 
კირჩხა ფშ. 189 

კირცხილა ხევს. 101 
კიტრი საინგ. 47 

კიღი ზ. ქართ. 195, 201 
კლავი საინგ. 86, 90, მესხ. 125; აჭ. 150. არა» 

ბას მესხ. 125; ჰაჩიჩის სა«ნგ. 86 

კლდე თუშ 177 
კლდის წარაფი თუშ. 177 
კლერტო ზ, ქა“თ. 208 

კობი მთ. 106 
კობლეები მთ. 105 
კოდი ქიზ, 10; შ. კაბ. 162, 163; თუშ. 179; 

ფშ. 186, 187; ზ%ზ, ქართ. 206; ქვ. რაჭა 223; 
%ზ. რაჭა 225; აჭ. 25. დიდი ზ. ქართ. 22 

კოკა ზ. სამეგრ. 236; აჭ. 26 
კოკალი ქიზ. 38, 39; შ, კახ. 38, 42; გ. კაბ. 

44 

კოკიზა ვაზის რქის ზ. ქართ. 20 

კოკორი გ. კახ. 44; ქართ. მბპტკერ. ჩრდ. 54; 

გურ. 66, 67 
კოლის) საინგ. 170 

კოლბოხი ქვ. იმერ. 213 

კოლიო ქიზ. 11 

კოლოფი ვ. კახ. 44 

კომბალი მთ. 105; ქვ. სვან. 143 

კომლი ძშ. კახ, 163 

კომში შ. კახ. 43; გ, კახ. 45; ზ. ქართ, 52 
კომშა ტყის ვ. კაზ. 45



კოლა გ; კახ. 166; თუშ. 181, 182; ზ. ქართ. 
297; ქვ. იმერ. 214; ქვ. რაჭა 222, 223. 
ს. რაჭა 225; ლეჩხ. 232; ქვ. სვან. 233, 234; 
გუ-. 242. ფეტვის ქე. სვან. 234ჯ ჩალის ქვ. 
ომერ. 214; ქვ. რაჭა 223; გურ. 242 

კონკილა ქიზ. ერწ.-თიან. 85; მთ. 108 

კონტე გუღ. 109 
კონუა ზ,. სამეგრ. 239 
კოპა ქიზ. 73, 78, გ. კახ. 83; ზ, ქართ. 117 

კოპე აჭ. 36 
კო..ტი %. იმერ. 12მ; 11. «მჯ;რ. 

2ვ. რაჭა 136, 137 
კოტონი ზ%. ქართ. 209 
კორი ქიზ. 71; ცჯნის საინგ. 16 

კორა ქიზ. 73; შ. კახ. 79; ვ. კახ. 81; საინგ. 

86, 87, 88; თუშ. 92; ზ. ქართ. 112; ჯავ. 126. 
პატარა საინგ. 87; რვილის ქიზ, 723; საუღლე 
გ. კაზ. 81, 83; ზის სა“ნგ. 87 

კორა, თუშ. 92 

კრორაკი ქართ. მტკერ. სამხრ. 122 
კრორაქი მთ. 1უ8 
კორახი შ. კახ, 80, 162 
კორვა ქვ. რაჭა 221 
კორკოტი ზ, ქართ. 193. ასლი ქიზ. 158 

კოროდი ქე. სვან. 233 
კორომი ლეჩხ. 229 
კოროხბი ქვ. იმერ. 129 
კორღანი ქვ. იმერ. 218 
კორძი გუთხის %, ქართ. 113 
კოტა ქიზ. 76; ქვ. «მერ. 217, სიმინდის გურ. 

242; აჭ. 243 
კოტაი აჭ. 243 
კოტორალი თუმ. 177 
კოთა ქიზ. ?8; მთ. 105; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 

110. ბ. ქართ. 117. უკანა მთ. 108; წინა მთ. 
108 

კოფო ქიზ. 76; შ, კახ. 81; ერწ.-თიან. 84; 
ზ. ქართ. 115, 116; ქართ. მტკვრ. სამზრ. 
121, 122; მესხ. 124, 125; ჯავ. 127; ქვ. სა- 
მეგრ. 147; აჭ. 150. უკჯანა მესხ. 125; ყელის 
შ, კახ, 81 

კოღა მესხ. 24 

კოი (ძაფის დასახვევი) ვიზ. 40; გ. კახ. 45, 

კოთვი #(სასოფლო-სპმეურნეო «იარაღის» და 
ტრანსპორტის ნაწილ-) ზევს; 101; მთ 105, 
108: გუდ. 110; ქართ. მტკერ. სამხრ. 118; 
ქვ. იმერ. 133; ქვ. რაჭა 137, 138; მარხი- 
ლის ქე. რაჭა 138 

კოჭა (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ნა- 
შილი) ერწ.-თიან. 84; ქვ. იმერ. 132; ზის ქვ. 
იმერ. 13ქ, 

კოჭეულა მთ. 109 

კოჭობი ქვ. იმერ. 133 

კოვჭვოპაი საინგ. 172 

კოპური ქიზ. 70 

კოხი ქიზ. 71; ზ. ქართ. 133; ქართ. მტკვრ. 

129, 130; 

სამხრ, 120; ჯესხ. 124; ჯავ. 127: ჯარგი ზა- 
რისზის ქიზ. 71; პირიანი გ. კაზ. §2 

კოხინჯრობა ქვ. იმერ. 219 
კრაზანა ტყის ქა“თ. მტკვო. სამხრ. 23 
კრეფა ლობიოს ქვ. იმერ. 213 
კრიახსი თუშ. 178 

კრუნჩხი ზ. ქა“თ. 195 
კრუბი ზ, ქართ. 57 
კვრიშტავ(ი| საჯონგ. §C 

კუღი (აბრეშუმის ჭიის) გ. კაზ. 44 
კუდი (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 

ქიზ. 73, 74; საინგ. 86, 87; ფშ. 93, 94; 

გუთნის ფშ. 94; კლღის თუშ. 176 
კუდი (მთის) თუშ. 176 

კუდბეწელა სა-ნგ. 170 
კუთხე ქართ. ?ტკვრ. სამხ. 121 
კუკურ-წი| საინგ. 46 

კულამი ზ. ქართ. 112 

კუნელა გუდ. 19 
კუტი-ლობიო ზ. რაჭა 225 
კუფხალი შ. კახ. 163 

კუჭი (ადგილი) თუშ. 175 
კუჭ სიმინდის ზ,. იმერ. 212 

ლ 

ლაბახო ქვ. «მერ. 215 
ლადღარა ქვ. სვან. 143 
ლაზარეზე (დავლა) ქართ. მტკვრ. სამზრ. 211 
ლაზგარ ლაბშიარ ქვ. Lვან. 143 

ლაკაცია ზ. სამეგრ. 30 

ლაკღჯრალ ქვ. სვან. 143, 144 

ლალაშ ქვ. სვან. 143 
ლალღობა ქე. სვან. 28 
ლამფა ქე. იმერ. 132; აჭ. 69 
ლამგე ქვ. სვან. 28 
ლანგავ ქვ. სვან. 234 
ლანგარი საინგ, 49 

ლანღი (შულო) გურ. 67; აჭ. 69; აბრეშუმის 

აჭ. 69 

ლანკვშდია უღელი ქვ. სვან. 143 
ლანწვთხზა ქვ, სეან. 144 

ლანჭა ქვ. სამეგრ. 147 

ლანჯი ზ. სამეგრ. 144 

ლარი ქიზ. 70; შ. კახ. 80; ზ. სამეგრ. 144 

ლართსი შ. კახ. 80; ერწ.-თიან. 84; ზ. ქართ. 

116 

ლართხსა ზ. ქართ. 115 

ლასანი ზ. რაქა 228 

ლასმანდარი ქვ. სვან. 143 

ლასტი ქიზ. 39; შ. კას. 42, 43, 165; გ. კაზ, 

45; ერწ.-თიან. 84; საინგ, 173, 175, მთ. 

53, 54, 105, 108; ქართ. მტკვ. ჩრდ. 54, 55, 56; 

სა. ქართ. 57; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 122; ზ. 
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სამეგრ. 236, 237; :ვ. სამეჭგრ. 66; გურ. 148. 

დაწნული ზ, სამეგო, 237; მონაგვიანებული 
მთ. 53; ოთხკუთხა ქ1. სამეგრ. 240 

“ლატე ზ. სამეგრ. 234. 239, ჩე ზ. სამეგრ. 

239; ც?ც ზ%. სამ:გრ. 239; ჭითა ზ, სამეგრ. 
239 

-ლატანა ქეზ. 75; ერ”.-თიან. 84; თუმ. 92; 

ქა”თ. მტკერ. სამხრ. 121; ფშ. 185 
ლაფათინი ქე. იმერ. 152 
ლაფანი ქიზ. 72; ჯუ. კაზ. 44; თუშ. 93; ქვ. 

იმერ. 61 
ლაფერაი აჭ. 36 

-ლიაღბ. ქვ. სვან. 28 
ლაღარ ქვ. სვან. 143 
ლაყეილ ქვ. სვან. 143, 234 

ლაში ქვ. სვან. 1423 
ლაშკანი ქვ, იმერ. 134 
ლაზ:იმი გუდ. 109 
ლაცუვ ქვ. სვან. 143 
ლაქჯდირ ქვ. სვან. 143 

ლაზვპარ ქე. სეან. 143, 234 

ლავნია ლამშისრ კ. სვან. 
სვან. 143 

ლაა ქვ. რაჭა 137 
ლააი თუშ. 178 

ლები. ზ. სამეგრ. 257; ბულ. ზ. სამეგრ. 240; 
ოიხაშ ზ. სამეგ“-. 239; ჩე ზ, სამეგრ. 240 

ლეგენი აჭ. 35, 37 
ლეევშიერი ქე. სვან. 28 
ლეკი ქართ. მტკვერ. სამხრ. 122; ქვ. იმერ. 

135; აჭ. 150, 151 

ლეკეები (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 

143; ფღვა ქვ. 

ნაწილი) მთ. 107, 108, ზ. ქართ. 116; ქართ. 
მტკვრ. სამხრ, 121 

ლეკია ზ. იმერ. 129 
ლეკმარზილი ქვ, ინ2+-. 133 

ლეკურა ქვ. იმერ. 213 

ლენკვრი ქვ. სვან. 28 
ლესური ზ. რაჭა 227 

ლეშტერ- %. ქართ. 228 
ლეშეა ქიაზ. 72, შ. „ახ, 165; გ. კაზ. 167; 

Lაინგ. 172; ქე. სვან. 233; ზ. სამეგ. 236, კა« 
ლოს თუშ. 92; მესხ. 124; ფეტვის გ. კაზ. 
168; ჩალაზე ფშ. 1856 

ლიბაბე ქე. სვან. 234 
ლიგიდა ჯურ. 148 

ლიღდსეე ქვ. სვან. 232 
ლით. ქვ. სვან. 233 

ლიკვლჩნე ქვ. სვან. 234 
ლილვი გურ. 148 
ლიმონი გურ. 34 

ლისეზტე ქვ. სვან. 234 
ლიტრა თუშ. 179; ფშ. 187 
ლიყვლე ქვ. სვან. 143 
ლიშდე ქე. სვან. 233 

ლიზლავი ქვ. სვან. 2 
ლიზვპე ქვ. სვან. 143 
ლობია აჭ. 149, 143. ბრინჯა ქვ. იმერ. 216 

26§ 

ლობიაი აჭ. 149; ხანუმაი 

აჭ. 149 
ლობიე კე(რ)ჩხო აჭ. 243; მიწი აჭ. 243; საძვე– 

ლო აჭ. 243; ხამრ” აჭ. 243 
ლობიო გ. კახ. 44, 166; საინგ. 47; თუშ. 179; 

%ზ. ქართ. 57; ქართ. სამხრ. 209, 
ზ. იმერ. 212; ჭე. იმერ. 216, 217, 219, 220; 

ქვ. რაჭა 221, 2212; ზ. რაჭა 225; ზ. სამეგრ. 
239, 240; გურ. 68. ამოლესილი ქვ. იმერ. 
217; ბარდა თვ. «მურ. 216; ბაღი ქვ. იმერ, 
220; ბაწარი ქვ. «მერ. 220; გამხმარი ქვ. 
იმერ. 217; გურული ზ. იმერ. 212; ქვ. იმერ. 

214, 216; დაბალი ქვ. იმერ. 216, 217; ზღუ- 
რულის ზ%ზ. იმერ. 212; თეთრი ზ. იმერ. 212; 
23. იმერ. 214; 216, 217; კუტი ზ. რაჭა 225; 
მიწა უვე. იმერ. 214, 217; მიწი|ს) ზს. რაჭა 
225; ნიკო 2ვ. იმერ. 216; პურტყვი ქვ. იმერ. 

221; საადრო ზ. იმერ. 212; ქონა ქვ. იმერ. 
217; შავი კე. იმერ. 217; ჩიტიკვერცხა ქვ. 
იმერ. 220; ჩ-ტიკვერცზე ქე. იმერ. 216; წი- 

თელი ქართ. მტკვრ. სამბრ. 209; %ზ. იმერ. 
212; ქე. იმერ. 213, 214, 217, 220: ხეგადია 
გვ. იმერ. 220; ხირხალის ზ. სამეგრ. 240 

ლობიობა ჭყინტი აჭ. 149 
ლობიოობა ქვ. რაჭა 223 
ლოპო ხევს. 16 
ლოპრი ქიზ, 77 
ლოჟები (ფესვები) 1ვ. იმერ. 218 
ლოყა (სასოფლო-სამჯურნეო ტრანსპორტის ნა- 

წილი) ქიზ. 76 

ლოშვინა ქვ. იმერ. 132 

ლოცვა გვალვის ქართ. მტკერის. სამხრ, 211 
ლუკუზო ლეჩხ. 232 
ლუპორ ქვ. სვან. 233 
ლურზმანი მთ. 18; თუშ. 93; ზ. ქართ, 117; 

ბართ. ბტკერ. სამხრ. 120; ქე. იმერ. 132; 
ხის საინგ. 86 

ავ. 149. ელიფაი 

ბაგანა გურ. 148 
მავ-/Iი|) საინგ. 50 
მაეთული ზ. ქართ. 116 

ნავბებელი გურ. 3! ფუტკრს გუღ. 19 
მესხ. 24 

მავნებლობა ქვ. იმერ. 26 

მათრობელა %, ქართ. 203 

მაენდი გურ. 242 

მაინდირ. გურ. 242 

მაში ზს. ქართ. 195 

მაკატა თუშ. 181 

მაკატავი თუშ. 181, 182 

მაკრატელი ზ. სამეგ“. 65 

მალი ხევს, 97 

მალაფი ქიზ, 70 

მამათადი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 192



2ან თადი ქიზ. 161; ერწ.-თიან-. 168; ქართ. 
2ტკერ. ჩრდ. 191; ზ. ქართ, 205, 206; ქართ. 

ნტკერ. სამხრ. 210 
2:მ-თაჯი ქ-ზ. 161 
მ,მკალი ზ. ქართ. 205 
მაზულ-ი შ. კახ. 162; ზ. ქართ. 192, 203, 204, 

205, 206; ხევს. 122; ქართ. მტკვრ, სამხრ. 

123; ქვ. იმერ. 133; რიყიანი ზ. ქართ. 192; 
ურწყავი ზ, ქართ. 208; უღონო ზ. ქართ. 
197; ყინჩი შ. კაზ. 164; შამწე შ. კახ. 164 

მანა ზ. ქართ. 20 
მანანა (ნამი) ქიზ. 

20; ქვ. იმერ. 26 

მანანა (ჭია  ქიზ, 39, 41; 

მანანის მანანა ქიზ. 29 
მანაში ქე, სვან. 233 
მანგანა გ. კაზ. 82; ერ>.-თიან. 84; ზის გ. კაზ, 

82 

მანეული ქართ. მტკვო. სამხრ. 123 
მანჟნიკ-წი| საინგ. 5C 
მანქანა სატრიალო ზ. 1ართ. 208 
იანქი მესხ. 123; ჯაი. 126 
მანკა ქიზ. 73; შ. კახ. 79; გ. კახ. 81 

მანჭვი ქართ. მტკვ“. სამხრ. 118, 119 

ნანჭო ზ. ქართ. 111. 125; ქე. იმერ. 131, 

გუთნის ზ. ქართ. 112; ველის ზ. ქართ. 111, 

(12; კვალის ზ. ქართ, 111, 112 
(-ნჭე ჯავ. 126 

1:5ჯანიკი ქიზ. 50. 41; შ. კახ. 43; გ. კახ. 45 
აჟირუა ზ. სამეგრ. 235; ქვ. სამეგრ. 241 
ზარაგ- გ. კახ. 168 

ნარაგი (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწი- 
ლი) ქიზ. 71; ფშ. 187 

მარაგ-თ მკა ფ?ზ, 195 
მარაღა საინგ. 173 

მარგვი გუდ. 110 

მარგელა ქვ. იმერ. 218, 220. Lიმინდის ქე. 
იმერ. 213, 217, 219 

მარგილი თუშ. 180, 181 

მარგლა გურ. 241. Vთან-ს ქვ. იმერ. 213 
მართეა გუთნის ქიზ, 152 
მართეე აჭ. 35, 36. 37 

მარილი გ. კახ. 165: ზ. ქართ, 22 
მარტუღელი ერწ.-თ-ა.. 85; ფშ. 95, 189; 

ხეეს. 102 

მარქაფა ზ. ქართ. 20 
მარშნულობა ლეჩს. 231 

მარცვალი ქიზ. 159; შ. კას. 80, 162, 16ქ, 
254, 166; გ. კახ. 168; ერწ.-თიან. 168; თღშ. 
179, 180, 181; ფშ. 183; ზ. ქართ. 192, 193, 
195, 1%, 198, 201, 202, 203, 204, 205, 207, 
208; ქვ. რაჭა 222; 13. სვან, 142, 234; ზ%. 

სამეგრ. 235, 236, 237; 239, 240; აჭ. 243. 

განიავებული თუშ. 181; დახლილი თუშ. 182; 

თავანკარი ზ. ქართ. 192; ლობიოს ქე, რაჭა 

221; მაძღარი სა-ნგ. 174; მსხვილი ლეჩხ, 

229; მძიმე საინგ. 174, ოთხკუთხა 

1C, 41; შ. კახ. 13; გუდ. 

ერწ -– 

თიან. 169, პურის ზ%ზ. ქართ. 193, 203; შე- 

მოდგომის ზ. ქართ. 202 
მარცვალა» გ. კაზ. 168 
მარცვლეული ერწ.,--თიან. 168; თუშ. 182 
მარხილი ქიზ. 78; ერწ.-თიან. 84, 86; თუშ. 

180; ფშ. 189; ზევს. 100, 190; მთ. 105, 109; 
გუდ. 108, 109, 110; ზ. ქართ. 117; ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 121, 122, 123; მესზ. 124, 125; 
%ზ, იმერ. 129; ქვ. იმერ. 133; ქვ. რაჭა 137, 
138; 224; ზ. რაჭა 225; ქვ. სვან. 144, 233; 
აჭ. 149, 150, 151. ფიცრების ერწ.-თიან. 86; 
შეშის ერწ.-თიან. 84; ძარით ავ. 150 

მარხილზელნა მთ. 108 
მარჯილი ქიზ. 78; საინგ. 89, 90; თუშ. 93; 

ხეეს. 100, 101, 102, 191, თივის თუშ. 93; 
სკორის თუშ. 93; შეშის თუშ. 93; ძნის თუშ. 

93 

მარჯანიკი ზ, იმერ, 58 
მასალა ქიზ, 78; ზ. ქართ. 118; ქ.ართ, მტკერ. 

სამხრ. 120; ჯავ. 25, 126, 127. თელის ქვ. 

სამეგრ. 147; ურმის ქვ. იმერ. 131; ზის გუ“. 

148 

მასეი თუშ. 92 
მასკვლავი ქიზ. 154 
მასრა გ. კახ. 456. მოსაკრები გჭ. კახ. 45 

მასურა აჭ. 69 
მატებ ზ. ქართ. 198 
მატერია რუხი გურ. 68 
მატკვაცანა ქვ. რაჭა 223 
მატლი მთ. 18; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54; ქვ. 

იმერ. 27; ქვ. სამეგრ. 32; გურ. 33, 34; აჭ. 
37, 244. იობის შ. კახ. 43; ფუტკრის საინგ. 

15 

მაყი ხევს. 98 
მამა ერწ.-თიან. 169 
მაჩვე ფშ. 183 
მაწივრობა ზ. ქართ, 208 
მაწონი ქიზ. 39 
მახა ლეჩზ., 229, 230, 231 

მახალაკი შ. კახ. 79 
მახობელი ზ. ქართ. 198 
მაჭნაევ2· ჩზევს. 190 
მავნული ზეევს. 97 
მგელი ფლტკრის (ბზიკი) გურ. 33, 34 
მეაბრეშუმეობა ქიზ. 38; ზ. ქართ. 57, გურ. 

66, 67 
მეგრული ყეითელი ქვ. სამეგრ. 241 
მეთაური შ. კახ 165; ზ. ქართ. 205, 206; 

ლეჩზ. 27 
მეთაფლე. მესზ, 24 
Iმე1თიბავი ზ, ქართ. 195 

მეთივე ფშ. 189 

მეთოხარი ქე. რაჭა 223 

მეკალოე ქიზ. 70; საინგ. 175 

მეკევრე ქიზ. 72; აჭ. 150 

მეკომური ქიზ. 159; ზ. ქართ. 194 

მეკომურე ქიზ, 161 
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მეკუდუ“რი გ. კახ. 166 
მელეური გ. კახ. 168 
მელჭვილი ზ,. სამეგრ. 235 
მემანქნიკე(ი| საინგ. 49 
მემანჯანიკე ქიზ. 41; დ. კახ. 43 
მემანჯანიკობა ქიზ,. 40 
მემინდვრეობა ქიზ. 152; გ. კახ. 166; საინგ. 

169; მთ. 109 

მენუგნეIი| საინგ. 47, 48 
მერღინი ქიზ. 41 
მერული გურ. 242; აჭ. 149 
მესაჯრე საინგ. 170 
მესვეური გ. კახ. 166, 167 
მეურმეობა ქიზ. 75 
მეურნე ქე. სვან. 143 

მეუღლე ქიზ. 74 
მეფიცრეი თუშ. 183 
მეთუტკრე ქიზ. 10; საინგ. 15; ქე. იმერ. 26; 

გურ. 32, 33, 34 

მეფუტკრეობა ქიზ, 10; ზევს. 16 
მექვეი თუშ. 183 
მეღამმეხსრე ზ. ქართ. 200 

მეყაჭე გურ. 67 
მეშეელი ქვ. რაჭა 224 
მეძნეუღრი შ. კახ. 165; გ. კაზ. 166; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ, 209 
მეძნეურე ზ, ქართ. 197 
მეხელაურე ზ. ქართ. 197 
მეხელეურე ქართ. მტკერ. სამზრ. 209 
მეხრე ქიზ. 75, 153, 154, 155. შ. კახ. 163; 

გ- კაზ. 81, 82; საინგ. 169; ფშ, 185; ზ. ქართ. 
194, 195, 198, 200, 204, 210; ქართ. მტკერ. 
სამბრ. 110; გუთნისთავის გ. კახ, 81, 82: 
დღის მშ. კაზ. 162 ზ. ქართ. 190; ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 210; დღისი ქიზ. 152, 153, 
154, 155, 156; შ. კახ. 162; საჭრის ქიზ, 155; 
ღამის ქიზ. 152, 154, 155, 156; შ. კახ. 162; 
ზ, ქართ. 198; ქართ. მტკვრ. სამბრ. 210; 

ღირღიტის ქიზ. 153, 154; შუალა გ. კახ. 
81; წინა გ. კახ. 81; %, ქართ. 198; ხენიანი 
%ზ. ქართ. 200 

მეხრეობა ჭე. რაჭა 224 
მეჯიდეი თუშ. 183 
მეჯრე ვიზ. 74, 75, 153, 154; გუთნისთავის 

კიზ. 75; დღის ქიზ. 75; ზირა საინგ. 169; 

ღამის ქიზ. 74, 75; შუა საინგ. 169; შუალა 
ქიზ. 75; წინა საინგ. 169 

მზადება ურმის ქჭვ. სამეგრ. 147 
მზიჯული ზ. ქართ. 207 
მზუში %. ქართ. 207 
მთესავი ქიზ. 157; ზ,. ქართ. 195 
მთესველი ფშ. 185; ზ. ქართ, 195 

მთიბელი ფშ. 187; ზ. რაჭა 227 

მთიბლური ფმ. 187 

მთოხვნელი ქვ. სვან. 143 

მიანაა აჭ. 36 

მინდორი ქიზ. 159, 160, 161; შ. კახ. 165; 
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ჯუღ. 191; ზ. ქართ. 21. სათაბუნო ქიზ, 159; 
სათემო ქიზ. 159; სასოფლო ქიზ. 159; სა- 
ფონდო ქიზ. 159 

მინიჭება ლეჩზ. 27 
მისაქსელი ჯე. იმერ. CC 
მიტკლი გ. კახ. 44 

მიღება თაფლის გურ. 25 

მიწა ქიზ. 160, 161; შ. -აზ, 162, 166; გ. კახ. 

168; ერწ.-თიან. 85; ს:-ნგ. 86, 87, 169, 170; 

თუშ. 91, 175, 177, :78, 181; ფშ. 186, ზ, 
ქართ. 196, 201, 202. >-03, 204, 207; ქე, 

იმერ. 212, 214, 215. 218; ზ. სამეგრ. 235; 

ქე. სამეგრ. 241; გურ. 148; 242. ალიზი აჭ. 
149; ალქატი ზ. ქარო. 192; აყალო გ. კახ. 
167; ზ. ქართ. 197; 1-. იმერ. 130, 219; ახა- 

ლი ქიზ. 161; ახლად ჯატეხილი ქვ. სამეგრ. 

240; ბალაზიანი საინგ. 56; ბოგირის ზ. ქართ. 

207; ბომი შ. კახ. 1.22; გაპატიეებული ზ, 
ქართ. 200; გრძელას ზ. ქართ. 204, დების 
ზ. ქართ. 203; დღიხაშო ქვ. იმერ. 213; 215, 
216, 217; ერთიანი ზ. ართ. 200; ეწერი ქე. 
იმერ. 213: ზაფხულშ- მოხნული ქიზ. 161; 

თეთრი ზ. 1ართ 162, 197, 200: თერი 

ზ. 1:რთ. 197; თირი %, ქართ. 200; ზ. იმერ. 
212; თხა ზ. იმერ. 212; თოღი ზ. ქართ, 
199 თრითინა ზ. ილ“. 212 თუთის ზ. 

ქართ. 207; კაპეტი 2:-:. იმერ. 218; კვარზიჭის 
ზ, ქართ. 204; კირიან- ზ, ქართ. 199; ლამი 

ზ, ქართ. 200; ლაშა %ზ. ქართ. 1%; ლელია- 
ნი ზ. ქართ. 20; მელჰკილ ზ. სამეჭრ. 235; 
მინდორი ზ. ქართ. 203; მოთხრილი გურ. 148; 
მოსახნავი ქვ. სამეგრ. 240; მოუზნავი საინჯ. 
170; მსუქანი ქვ. «მერ. 241; მუნი ზ. ქართ. 
1%;: მზატე ზ. «მერ. 212; მძიმე აჭ. 149; 
მძლავრი ზ. «მერ. 212: ნაკლები ქე. იმერ. 
213; ნაპატივარი ზ. ::რთ. 203 ნარბილი 
ს, ქართ. 192: ნასილარე ქვ. იმერ. 216; ნა- 
ჩხატი ზ. ქართ. 192. 204; ნოტიო ქი. სამეგრ. 
241; ნოღა ქე. «მერ. 217; ნწოჟუნი ზ%. სამეგ4. 
235; პარტახი ქვ. ომერ. 219; პურის ზ%. ქართ. 
203; რბილი ქვ. იმერ. 218; რუბი ქვ. იმერ. 
217; რცხალი ზ. 1ართ,. 192; საამილახვრო 
ს, ქართ. 204; საბლ-ს ქ1იზ. 159; სავენაზე 

4ვ. იმერ. 217; საპურე ზ. ქართ. 200; სარ- 
წყავი ზ. ქართ. 196: საღებავი ზ. იმერ. 212; 

საყანე ზ. სამეგრ. 255; საშალი ზ. ქართ. 

203; სახასო %. ქართ. 2023; სახნავი ქიზ. 160; 

ს, ქართ, 203; სახნა--სათესი ქიზ. 152, 159; 

საჯნავი ქიზ. 160; სი=. %. ქართ. 197; ზ%. იმერ, 
212; სილიანი აჭ. 149; სიმინდის ზ. ქართ, 

203; სუქანი ქვ. იმერ. 215; ტრედი ზ. ქართ. 
200; ტრედა ზ. ქართ. 196; ურყი ზ. სამეგრ. 

235. ურწყავის ზ. :ართ. 204; უღონო ზ. 

ქართ, 203; უყი ზ. «მერ. 212; ფარდი ზ, 
ქართ. 1%; ფიცხი :-ზ. 161; ზ. ქართ. 196; 

ჯ:ვაყრილები ზ%ზ, ქართ. 196; ქვაცხელა ზ.



კართ, 1%; ქვიანი ზ. ქართ. 200; ქიხორი ქვ. 
იმერ. 219; ღარიბი %ზ. ქართ. 203; ყამიშიანი 
ზ. ვართ. 200; შავ. ზ. ქართ. 197, 200; ქე. 
იმერ. 212, 211, 216, 217; აპ. 149; შავგვრე– 
მანი ზ, ქართ. 202; 3ხუნა ზ. სამეგრ. 235; 
ძიგვეთ-ის ზ. ქართ. 207; წითელი ზ. ქართ, 
192, 197; ქვ. იმ:რ. 215, 216, 217; წურუა 

ჯვ. სამეგრ. 240; უალის ზ. ქართ. 197; ჭინ- 
ჭიპურა ქვ. იმერ. 216; ხამი აჭ. 149; ხელ- 

დაღებული ქიზ. 1C-; ხელდაუდებელი ქიზ. 
16C; ხიხო ზ. ქართ. 196; ჯვარცმის ზ. ქართ. 

207 
მიწიეაშლა ზ%ზ, რაჭა -25 
მკა შ. კახ. 165; გ. „ახ. 82; თუშ. 180, 182, 

183; ფშ. 183, 184. 185; მთ. 104, ქართ. 

§ტკვრ. ჩრდ. 191; ზ. ქართ. 197, 205; ზ. 
იმერ. 212; ზ. რა: 227; ლეჩს. 232 ქვ. 

სვან, 233, მარაგ-> ფშ. 185: თორხელზე 
ზ. ვართ. 206; პურ-ს ქვ. რაჭა 224; ღულით 
უშ. 185; ყანის გ. კახ. 166; შორი-შორსა 

ზ. ქართ. 206 წიო-წიო ზ. ქართ. 206 
მკათათვე გ. კახ. 1C-: თუშ. 17მ; ზ. ქართ. 

205 
მკბენარი ქვ. სამეგ“. 30 
მკერდა ქიზ. 73 
მკლავი (სასოფლო-ამეურნეო იარაღის ნაწი- 

ლი) თუშ. 93; გაღ. 109; ზ. ქართ. 111 

მლესავაცი თუშ, 20 
მობრუნება ურმის -::ზ. 77 
მოდგამი ქიზ. 152; «. კაზ. 163; ქართ. მტკვრ. 

სამბრ. 210 
მოდგამობა შ. კაზ. 152; %ზ, ქართ. 201; ქართ, 

გტკერ. სამზრ. 2142, 211 

მოე-I<| საინგ. 50 
მოვლა აბრეშუმის ჭიის ქვ. იმერ. 60; 

უგრეხელის ზ. ქა+-თ. 193 

მოზვერი ქიზ. 74. გამოსაქნელი ქიზ. 75 
მოზრდა ჭიის ზ. ქართ. 57 
მოთესვა ქვ. რაჭა 221 
მოიკოზება ქვეშითა პირი ქიზ, 70 
მოკაკბვა ქვ. რაჭა 222 
მოკილავს კალოს თო. 186 
მოკილვა ფშ. 186 
მოლბობა პურის %. :ართ. 202 
მომანჯანიკე ქიზ. 28, 41 

მომვლელი ფუტკრის ქვ. სვან. 29 
მომზადება კალოს თ. 186 
მომკა ე-ზ. 160; შ,. კახ, 165; საინგ. 173; 

ხევს. 191; ზ. ქა”თ. 193; ქე. რაჭა 223; 
ლე“ხზ. 230; ქე. სვა5. 233 

გომკალ– გ. კახ. 166 
მომკე–– ზ, ქართ. 225 

მომკილი %. ქართ. 204; ქვ. სვან. 233 

მომწიფება ზ. ქართ. 201. ჭიის საინგ. 47 

მომხობე–ა ქიზ,. 158 

მოწათ აი ზ. ქართ. 2C5 

მონამგლე ქიზ. 154 

მონაყვა სიმინდის ქვ. იმერ. 218 
მონახადი გზ. კაზ. 168 
მონდავი თუშ. 182; ფშ. 184 
მონდავე ქიზ. 152 
მონდავობა თუშ. 182 
მონდაობა ფშ. 184 
მონიხავს ყანას ქვ. რაჭა 221 
მორი ქიზ. 7C; ზ. ქართ. 117; გურ. 32. ამო- 
ტეხილი ქვ. სამეგრ. 30; ვერზვის გ. კაზ, 82; 
ორად ამოტოხილი ქვ. სამეგრ. 31; საკევრე 
ქიზ. 70; ზის ზ%ზ, სამეგრ. 29 

მორგვი ქიზ. 73, 76, 77, 78; შ. კახ. 81; ერწ.- 
თიან. 84, 85; საინგ. 91; მთ. 1008; ქართ. 
მტკერ, ჩრდ. 110, 111; ზ. ქართ. 116; ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 121, 122; ზ. იმერ. 120; ქვ. 
იმერ. 62, 130, 131, 132; ზ. სამეგრ. 146; 
ქვ. სამეგრ. 147. თელის გ. კახ. 83; თვალის 
მთ. 108; რკინის ქვ. იმერ. 132 

მორიზა(ი|) საინგ. 46, 47, 49 
მოროდი ქე. იმერ. 213, 215, 217, 218, 220 
მოროდება ქვ. იმერ. 220 
მორწყვა ქვ. «მერ. 217; ქვ. სამეჭრ. 241 
მოსავალი ქიზ. 40, 157, 161; შ. კახ. 162, 

164, 166; ჯგ. კახ. 14, 168; საინგ. 15, 169; 

თუშ. 180; ზ. ქართ. 193, 196, 199, 200, 201, 
202, 203, 208; ქართ. მტკვრ. სამბზრ. 209; 
ქე. იმერ. 213; ქვ. რაჭა 137, 224; ლეჩხ, 
229, 231, 232; ზ. სამეგრ. 236, 23მ; გურ. 

241, 242. ბარაქიანი შ. კაზ. 164; გაზაფხუ- 
ლის შ. კაზ. 162; ზაფხულის შ. კახ. 162 

მოსაყარი თივის) ზ. რაჭა 227 
მოსახვნელი საინგ, 170 
მოტანა ძნის ხევს. 191 
მოტეხა სიმინდის ქვ. იმერ. 213; ყანის ქვ. 

იმერ. 215, 217 
მოტეზვა ლეჩხ, 2230; ქე. სამეგრ. 235 
მოფოცზვა ზ. ქართ. 207 
მოქსოვა გურ. 68 
მოღავი ლეჩს. 27 

მოღრეჯა ურმის ქიზ. 77 
მოყვანა ბრინჯის აჭ. 243; ფეტვის ზ, ქართ. 

193; ჭიის შ. კაზ. 43 
ბოში ფშ. 188 
მოჩალა ქვ. იმერ, 213 
მოცელილი ზ. ქართ. 204 
მოცვლა დიდი კანის გურ, 67; კანის ქვ. ზა- 

მეგრ. 66; გურ. 67 
მოწევა პურის ქვ. რაჭა 223; სიმინდის ქვ. 

რაჭა 224 
მოწევა-წი, საინგ. 47 
მოწერვა ზ. რაჭა 225 
მოწველა საინგ. 16 

მოწყობილობა არაყის ჭჯამოსახდელი ჯურ. 34; 

მეაბრეშუმეობის ჭურ. 67 

მოჭალაეს უბეს ქიზ. 76 

მოჭალვა ზ, ქართ. 195 

მოხარშვა საინგ. 50



მოხარშვა-გამრობა საინგ. 51 
მოსარჩეა ქვ. იმერ. 61 
მოხდა ჩალის ფშ. 186 
მოხელე ურმის ზ%. ქართ. 115; ქვ. იმერ. 129; 

130, 131, 132 

მოხვედრება ფშ. 185 
ძოზხვეტა მთ. 106; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110 

მოხვნა ქიზ. 155, შ. კახ. 162; საინგ. 172, 
175; ქვ. სამეგრ. 241. ანეულის ქიზ. 161; 
ჯერჯერით ფშ. 184 

მოხნული ქიზ. 160; შ,. კახ. 162; გ. კახ. 166; 
ფშ. 184; ზ. ქართ. 111 

მოხურგობა ზ. სამეგრ. 235 
მოჯნა-დათესაი საინგ. 169 

ბტვერი გურ. შპ. ყვავილის გუდ. 20; ყვაი- 
ლის ქართ. მტკერ. სამხრ. 23 

მური (ახლად გამოსული აბრეშუმი” ჭია) 
გ.-კაზ. 44; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54; ზ. ქართ. 
57, 207; ზ. იმერ. 58; ქე. იმერ. 59, 60, 61, 
62; გურ. 66, 67. ახალგამოყვანილი გურ. 
67; პირეელი ქვ. იმერ. 59 

მურა ქიზ. 38 
მურგი ქე. იმერ. 131, 132 

მურობა გურ. 67 

მურყანი საინგ. 16; ხევს. 98 

მუღვაი ქვ. სვან. 28 
მუყა ქიზ. 161 

მუშა შ,. კახ. 165; გ. კახ. 82; ზ, ქართ. 195. 
201, 205, 206; დაძახილი ზ. ქართ. 205, 206; 
უფასო ზ. ქართ. 206; შეწეული ზ%ზ, ქართ. 
205 

მუშა (დახმარება მკის დროს) 

104: გამბული ზ. ქართ, 205 

მუშა (დუტკარი) ქართ, მტკვრ. სამხრ. 23 · 
მუშაკაცი შ. კახ. 165; გურ. 141 

მუშაობა ქიზ. 76, 154; შ. კახ. 12; გ. კახ. 14; 

ხევს. 17; მთ. 106, 107; ზ. ქართ. 200, 202; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 23; ქე. იმერ. 135, 213; 
ქე. რაჭა 224; ზ. სამეგრ. 29, 235; ქვ. სა- 
მეგრ. 32, 147; გურ. 33, 241; კევრის ქიზ. 
70, ნაცვალგარდღა ქიზ. 161 

მუშახელი ხ, 103 
მუშტავა-წი1 საინგ. 48, 171 
მუწუკი ზ. ქართ. 21 
მუჭკა ჯურ. 242 

მუზა ქიზ. 39, 73, 78; შ. კახ. 43; ·გ. კაზ. 44, 

83; მთ. 53; ფშ. 94; ზევს, 97. მთ. 105, 107, 

ს, 103; მთ. 

108; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 55, 110; ზ. ქართ. 
57, 111, 115, 116; ქართ მტკვრ. სამზრ, 
118, 120, 121; ჯავ. 126; ზ, იმერ, 58; ქვ. 
იმერ. 61; ზ, სამეგრ. 145, 147? 

მუხა(ი) საინგ. 16 

მუხლი (მცენარის) შ. კაზ. 164; ქვ, იმერ. 217, 
220 

მუხლის ყრა ქვ. იმერ. 220 
მუზბუდო გ. კაზ. 166; ქვ. იმერ. 221 
მუჯლი ქიზ. 159 

270 

მფარცხველი ფშ. 185 
მქსოველი ქვ. იმერ. 64 
მღილი მთ, 18 
მყევარი ქიზ. 78 
მშველელი საინგ. 50 
მცენარე ქიზ. 159; ზ. ქკართ. 206; მესხ. 24; 

ჯავ. 25; გურ. 33 57. თავკომბალა ერწ.- 
თიან. 169; სარეველა ქვ. რაჭა 223; ზ. სა- 
მეგრ. 239; საცოცხე გურ. 241, 242 

მცუბი გურ. 34, 35 
მძებნელი საინგ. 15. ფუტკრის საინგ. 15 
მძღავი ლეჩხ. 232 
მწდალი ქ,ვ. იმერ. 215 
მწერი გურ. 33 
მწიფობა ქე. იმერ. 219 
მწიფობისთვე ქვ. იმერ. 219 
მწკალაკი თუმ. 93 
მწყემსი ერწ.-თიან. 169 
მჭადი ქიზ. 159; შ. კახ. 163; 164, 165; ზ. 

სამეგრ. 239; ქე. სამეგრ. 147. თეთრი ზ. რაჭა 

225; ფაჩხა ზ. რაჭა 225; ყვითელი %ზ. რაჭა 
225 

მჭედელი ქიზ. 155; შ. კახ. 80; საინგ. 87; 
თუშ. 92; ფშ. 187; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 119; 
ქვ. იმერ. 132; ქვ. რაჭა 136, 137, 221; ქვ. 
სვან. 143; ზ. სამეგრ. 144, 145 

მჭედლობა ზ. სამეგრ. 145 

მბარი (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 
ქიზ. 71; მთ. 104; ზ. გ·ართ. 112; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 119, 120; გუთნის ფშ. 93, 
94, 95 

მხვნელი ქვე. რაჭა 221; ქვ. სვან. 143 
მხენელ–-მთესველი თუშ. 179; ქე. სვან. 143 

მჯარი (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 
თუშ. 91, 92, 97; მთ. 103, 104, 105 

მჯობინობა ქიზ, 74 
მგკრა ძე. სვან. 143 

მგლმესგ ქე. სვან. 233 
მეშკიდ ქე. სვან. 143 
მგჭნი-მგლაშე ქვ. სვან. 143 

ნაანეულარი ქიზ. 161 

ნაბაერკალი გურ. 67 
ნაბათ–Lი| საინგ. 50 
ნაბარი თუმ. 181 

ნაბოლავარი გზ. კაზ. 168 
ნაბოლავარა გზ. კაზ. 167 
ნაბუდარი ზ. ქართ. 195 
ნაბჯა ზ. ქართ. 205 

ნაგავი მთ. 18; ქართ. მტკვრ. სამზრ. 1210; ქვ. 
იმერ. 26 

ნაგელარი ირმის თშ. 187 

ნაგვორი ქვ. იმერ. 220 

ნაგუთნარი ქართ. მტკერ. სამზრ. 118 

ნაგულა აჭ. 36



ნაგულა« აჭ. 36 
ნაგულაცი თუშ. 180 
ნაღდი ერწ.-თიან. 168; ზ. ქართ. 201; ქვ. სვა. 

232; ზ. სამეგრ. 239; :3ვ. სამეგრ. 240; გურ. 
241, 242 

ნაღარალი ზ. რაჭა 227 
ხადელი ზ. ქართ, 197 

ნადიღკანები ქვ. იმერ. 59, 63, 64 
ნადირი გ. კაზ. 168; თუშ. 175; ფშ. 183 
ნადირობა ფუტკარზე გ. კახ. 14 
ნადური გურ. 241 
ნავარი ზ. რაჭა 227 
ნავთი გ. კახ. 45 
ნაზირ-წი) საინგ. 47, 49. წროჯლ-(წი) საინგ. 47 
ნა თუშ. 127 
ნათავთაკი თუშ. 181 
ნათავთობი · თუმ. 181 
ნათეზი ფშ. 184 
ნათესი საინგ. 171; ფშ. 185; ზს, ქართ. 195; 

ქვ. იმერ. 215; ქვ. რაჭა 222; გურ. 241. გ>- 

ზაფხულის გ. კახ. 166 შემოდგომის ქვ. 
რაჭა 222 

ნათვალავი ზ. სამეგრ. 65 
ნათ-ბი ფშ. 187; ხევსა. 190; ზ. რაჭა 227 
ნათლავს კეურცზხს ქიზ. 10 
ნაკარი ზ, ქართ. 195 
ნაჯელი ზ. იმერ. 513, 212; "ქე. იმერ. 133; ეა. 

სვან. 233; გურ. 140; ავ. 150. საქონლის 
ჯავ. 25; ძეელი საინგ. 172; ძროხის. გუდ. 19 

ნაკმაზი შ. კაზ. 166; ერწ.-თიან. 169; ზ, ქართ. 
195. ა 

ნაჯორტალა ქე. იმერ. 214, 217 
ნაკრაული ხევს. 102 
ნაკრთოლა შ. კახ. 162; თუშ. 182 
ნაკუდა ხევს. 98 
ნალღლდა“. ზს. ქართ. 195 
წალი აჭ. 150 
ნალია 1ე. იმერ, 219; უვ. რაჭა 224; ლეჩზ. 

232; ზ. სამეგრ. 237 გურ. 242 ღომის 

ნამი შ. კ:ხ. 13; გ. კაზ. 166; გემრიელი ქ„ი.. 
იმერ. 26; დილის ზ. ქართ. 21; ქვ. იმერ. 24, 
ნამგალი გ. კაზ. 167; თუშ. 92. 180, 182; ფშ. 
185; ზევს. 190, 191; ზ. ქართ, 193, 197, 
201, 2, 205, 206; ზ. იმერ. 128; ქვ. იმე“. 
218; ქე. რაჭა. 222; ქვ. სვან. 233; ზ. სამეჯრ. 
235. ზერხიევით მოკბილული საინგ. 173. 

ნამგალა ჯვურ. 148 
ნამზადი ზ. რაჭა 225 
ნამკელი ქვ. იმერ. 220 
ნამჟაი საინგ. 174 

ნამხრევი ფშ. 187, 188 
ნამჯა ქიზ. 158, 159; შ. კახ. 16C; გ. კაზ, 

166, 168; საინგ. 174; ზ. ქართ, 208 
ნანია ზ. სამეგრ. 237, 239 
ნაოთზალი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110 
ნარში შ. კახ. 162; ზ, ქართ. 204 

ნაპრალი თუშ. 178 
ნაპურალი საინგ. 170; :ვ. «მერ. 214, 215 

ნარი გ. კახ. 166; ფშ. 185; მთ. 18; გუდ. 29; 
%ზ. სამეგრ. 236. ეკლის ზ. ქართ. 21 თეთრი. 
ზ. ქართ. 21 

ნართავი თუშ. 183 
ნართაობა თუშ. 183 
ნარიგი ქიზ. 71 
ნარკვევი ერწ.-თიან. 169 
ნარქვალუნ ქვ. სვან. 28 
ნარჩზატი ზ, ქართ. 192 
ლააათარი ზევს. 191 
ნასამალი ფშ. 187 

ნატევი ზეეს. 16 
ნაფთევი ქიზ. 153, 160; ომ. 187 
ნაფთული ზევს. 100 
ნაფ,წლი ზ. ქართ. 197 

ააფრტარი საინგ. 170, 171 
ნაფრთევი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 119 
ნაღუზარი ზ%ზ, ქართ. 197, 200, 207, კარების 

%. ქართ. 207 
სათუტრები ზ. ქართ. 203 
წაფშვენი ქე. იმერ. 220 
დაფხვერაჯტი თუშ. 177 

ნაქენცლავი ხევს. 190 
ნაპერჭა ზ. სამეგრ. 236 
ნაქურჩალა ქე. რაჭა 224 
ნაღარი ქიზ. 140 
ნაღერალი ქე. რაჭა 221 
ვაღოლი ფშ. 187 
წაღრრდალ-წი|) საინგ. 48 

ნაყარი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 23; გურ. 43. 
ბუნებრივი ქართ. მტკერ. სამხრ. 23; გა- 

მოკცეული აჭ. 36; ნაყვავილარი ქე. იმერ. 

215; პირველი ქართ. მტკვრ. სამზრ. 23; სკას 
გურ. 33 

საყოფი საინგ. 172; ქვ. იმერ. 218 
ნაყრობა ქართ. ·მტკვრ. სამხრ. .23 
სამდაქ ქე. სვან. 223 
ნამლიანი თუშ. 177 

ნაჩდუნ ქვ. სვან. 234 

ნაჩლექარი ქვ. იმერ. 62 

ნაჩხატი ქიზ. 161; გ. კაბ. 166; ფშ. 167 

ნაცარი გ. კახ. 44, 45; მთ. 53; ზ. ქართ, 57; 
გვ. იმერ. 59; ზ. სამეჭრ. 65; გურ, 68; აჭ. 69 

ფცარტუტა. ქიზ. 40 
ნაცარწმენდილი ქიზ, 40; ზ. იმერ. 58 

ნაცარწმინდა 1. კახ, 43 

ნაცარწყალი გ. კაზ. 45 
ნაცკფი თუშ. 182 

ნაცელავი თივა ზევს. 190 
ნაცვალგარდა მთ. 109; ზ. ქართ. 195 

ნაცივი ქვ. იმერ. 2 

ნაცხვირრი აჭ. 150 

ნაძვი მთ, 16; ქვ. იმერ. 133; ქე. რაჭა 136; 

27!



%ზ. რაჭა 227; აჭ. 69 

ნაპილი ქე. იმერ. 62, 63 
ნაპირი ქიზ. 39, 40, 42; გ. კახ. 42, 44, 45; 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54; ქვ. სამეგრ. 66 
ვაწარმი წერილმანი გურ. 68 
საწვერალ- ჭ%ზ. ქართ, 208 
ნაწილ” გ. კახ. 45; ერწ.-თიან. 84; თუშ. 91, 

2; მთ. 1X, 108; გუდ. 109, 110; მესხ. 
124; ქვ. სეან. 28, 143. არაბას მესხ. 125; 
გუთნის გ. კახ. 81; ერწ.-.თიან. 83; მთ. 109; 
თვალის ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110; მარხილის 
ქიზ. 78; გუდ. 110; ნიჩაბის გურ. 148; რკი- 
ნის თუშ. 91; საე-ის ქვ. სვან. 144; საზვნე- 
ლის ქვ. რაჭა 136; სკის ქვ. სვან. 28; ურ- 
მის მთ. 108; ზ. ქართ. 116; ქე. სამეგრ. 147; 
ღერჩოტის %, ქართ. 112; ხის მთ. 117 

ნაწრისუნ ქვ. სვან. 144 

ნაწუწალა შ. კაზ. 43 
ნაწყობი ფშ. 165 
ნაჭდევი ერწ.-თიან. 85; ფშ. 95 
ნაჭედი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 119 
ნაჭერი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54 
ნაჭერეთე· ფშ. %, 185 
ნაჭქიობი ქის. 40 
ნაპრეთით ფშ. % 
ნახვრეტი თუშ. 92; ქვ. სვან, 28 
ნახნავი ჟიზ. 157, 162; გ. კის. 82, 166; თუშ. 

178; ფშ. 165; მთ. 105, 107; ქე. რაჭა 221. 
გაზაფხულის ქიზ. 157; ვ. კაზ. 166; შამო- 
დგომის შ. კაზ. 162; შემოდგომის ქიზ. 157; 

გ. კახ. 166; ზ. ქართ. 112, 204 

ნაჯავი ფშ. 167 
ნაჯახი შ. კაზ. 80; გ. კახ. 81; ერწ.-თიან. 52: 

ქვ. «მერ. 129, 132; ქვ. რაჭა 136. 137, 223; 

ქვ. სვან. 143; ზ. სამეგრ. 145; ქვ. სამეგრ. 

147; გურ. 148; აქ. 151. დიდი ქე. სამეჯრ. 
147; პატარა ქე. სამეგრ. 147; ხელის ზ,. ქართ. 
118 

ნებიერი ქიზ, 73 
სეკერი შ. კაზ. 42 
ნეკერჩზალი %ზ. იმერ, 58 
ნემსი ქიზ. 41; საინგ. 50; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 

55; ქვ. იმერ. 213 

ნესი (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 
ნაწილი) თუმ. 93; მესზ, 125 

ნემსა (სსოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ნა- 
წილი) ჭიზ. 78; ერწ. თიან. 84: ფშ. %; მთ. 

108; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110; ზ. ქართ, 117; 
მესხ, 124, 125; ჭავ. 127 

ნეპწკალი ერწ.-თიან. 169 
ნერგა ხევს. 98 

ნერჩი ზ სამეგრ. 65 

ნერწკალი ქართ, მტკვრ. სამზრ. 122 

ნესტი ჟ;-ზ, 39, 
ნემო ქვ. იმერ, 26; ლაფნის ქე. იმერ. 61 
ნეშტარი ზ. ქართ. 22 
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ნეხვი ქიზ. 11, 38, 78, 161; გ. კახ. 14, 44, 
77, 78; ერწ.-თიან. 86; ფშ. 186; გუდ. 20 
ქართ. მტკვრ. სამხრ, 209; მესხ. 125; ზ. იმერ, 
212; ზ. რაჭა 138; გამხმარი ქართ. მტკვრ, 
ჩრდ. 56 

წეადაგი ფშ. 184; ზ. ქართ. 194, 200 
ხიავობა გ. კაზ. 167 
ნიაობა ზ. რაჭა 225. პურის ზ. ქართ. 113 
ნიგოზი ქვ. იმერ. 61, 129; ზ. სამეგრ. 144, 

145 

ნიტრა ქიზ. 41 
ნიშანი ქიზ, 39, 40; 9. კახ. 42; ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ. 56; ზ. ქართ. 21, 57, აჭ. 68, 69 

ნიჩაბი ქიზ. 72; შ. კაზ. 80, 165; გ. კაზ. 49, 
82, 167; ერწ.-თ«ან. 84, ფშ. 95, 186; მთ. 
100: ზ. ქართ. 113, 193. 197, 201, ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 120, 121, 122; ზ. იმერ. 127; 
ქე. იმერ. 130; ქვ. რაჭა 136, 223; ლეჩხ. 

232; ქვ. სვან. 143, 233, 234; ქვ. სამეგრ. 

147, 241; გურ. 148. ზის მთ. 106; ქართ, 
მტკერ. ჩრდ. 110; ზ. რაჭა 225 

ნიჩაფი საინგ. 88, 174, 175; თუშ. 93; ხევს. 

97, 100, 102 
ნიჩბური ზ%, ქართ. 201 
ნ-ხსი ქვ. რაჭა 221 
ნკელუა ზ. სამეზრ. 236 
წოდი გზ. სამეგრ. 239 
ნოოჩარი ქე. იმერ. 213 
ნოხი %ზ, სამეგრ. 237 
ნუგან-/ი) საინგ. 46, 43 

ობი ვუდ. 19 
ოგეადო ჯურ. 67; აჭ. 69 
ოგვადოო ამოზეევა გურ. 67 

ოგვერდელა ზ%ზ. სამეგრ. 237 
ოდი ქიზ. 39; ზ. ქართ. 1% 
ოღა აჭ. #9 
ოდესა (სიმინდის ჯიში) გვ. სამეგრ. 241. თეთ- 

რი ქვ. სამეგრ. 24%! 
ოდოყჟღერია ზ. ქართ. 205 
ოდღომი ქიზ, 159; გ. კახ. 166; ზ. ქართ. 195 

ოთსხთით” გ. კაზ. 82; ფშ. 95 
ოთსხთითა მთ, 1CX6C; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110 
ოკელაშე ზ. სამეგრ. 236 
ოკვაკვეში ზ. სამეგრ. 146 
ოლე ზ,. სამეგრ. 146, 237 
ომოღარა|ი|) საინგ. 1- 
ომოყრაი საინგ. 16 
ორანა ქიზ. 160 
ორთით ქე. სვან. 143 

ორთითი გ. კას, 82, 167, 168; ფშ. 95; ზევს. 
98; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 195, 
197; ქართ. მტკერ. სამხრ. 121, 122, 123; 
მესხ. 124; ზ, იმერ, 127; ქვ. რაჭა 136, 222, 
223, ხის ზ. ქართ. 201 

ორთით. თუმ. 92; ათ. 1%6; ქართ. მტკვრ.



ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 204; ქვ. სვან. 143; 234; 

ზ. სამეგრ. 239; გურ. 148, 242 
ორთუმელი გურ. 32 

ორკამპი თუშ. 92 

ორკაპი თუშ. 92; ღ-წლის თუშ. 93 

ორმო. ზ. ქართ, 203; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
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ოროველ. ზ. ქართ. 193 
ოროველა ქიზ. 154 
ორტოლაცი თუშ. 93 

ორტოტი გუთნის ფუ. % 

ორდღელა მთ. 104 
ორხალი ხევს. 19% 

ორზელზე მკა %ზ. ქართ. 206 
ორჯელა მთ, 105 

ოსპი თუშ. 175, 179, 180, 181 

ოსპერ ქვ. ხვან. 144 
ღოსტატი ქიზ. 70; შ. 

ზ. სამეგრ. 146 

ოსტატობა შ. კახ. 79 
ოსქილადირე ზ. სამეჭრ, 29 

ოტკვრგნაია ზ. სამეგრ. 146 
ოდფღეჩი ქვ. სამეგ“. 20 
როფურჩე ზ. სამეგრ. 235 
ლქრო ქიზ,. 40 
ოჩამური ზ. სამეგრ. 145, 146, 238 წყლის 

%. სამეგრ. 146 
ოჩამურე ზ. სამეგრ. 145, 237 

ოჩაჩუე ზ. სამეგრ. 146 
ოჩე ზ. სამეგრ. 235 
ოჩხი თუშ. 183 
ოჩხარი ზ. ქართ. 195 
ოჩხარატი თუშ. 183. 

ოპივარი (პოპინა) ქე. იმერ. 135; გოგორებია- 
ნი ქვ. იმერ. 135 

ოჭიეარი (ხარის გასახედნი ხელსაწყო) ქვ, იმერ. 
135 

ოჭივარა (ხარის გასახეღლნი ხელსაწყო! ქვ. 
იმერ. 135 

ოხარკალაია ზ. სამეგრ. 146 
ოჯაბი (ფუტკრის) ჯავ. 25 
ოჯღობურა ქვ. იმერ. 213 

პ 

კას 79, 8მმბი ურმის 

პალო სა-ნგ. 89; გურ. 148 
პანტა შ. კახ. 13 

პარკი (წვრილი ბოჭკოებისაგან შემდგარი ნა- 

ზეევი, რომელსაც აბრეშუმის ჭია აკეთებს) 
ქიზ. 38, 39, 40, 41; შ. კახ. 42, 43, 44; 

გ. კაზ. 44, 45; საონგ. 47, 48, 49, 50, 51, 

52; მთ. 53, 54; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54, 55; 
ა. იმერ. 58; ქე. ომერ. 59, 60, 61, 62, 63; 

ზ. სამეგრ. 64, 65; ქე. სამეგრ. 66; გურ, 
67, 68: აჭ. 68, 69. აბრეშუმის ქართ. მტკერ. 

ჩრდ. 56; ქვ. იმერ. 59; აბრეშუმის ჭიის გურ. 

67; ავადმყოფი ჭიის ქიზ. 40; ამოსაზვევი 
ქიზ. 38; ამოუზვეველი გურ. 68; ამოხვეული 

18. შინამრეწველობა. ტ. IV, ნაწ. 1L. 

კიზს. 40; ახლად დამზადებული ზ. სამეგრ. 
64; ბოხვი ქიზ. 38; გამოწერილი ფშ. კაზ. 41; 
გარეცხული სა-ნგ. 5); გომნაპეპლ-ი საინგ. 

51; დაჭყლეტილი ქიზ. 40; დომფალი ევ. 
იმერ. 59, 60, 62, 63; თეთრი ქიზ. 38; შ. 

კას. 41; თხელი საინგ. 49, 50; კარგი გურ. 
68; კახური ქე. იმერ. 60; კახური აბრეშუმის 

ქვ. იმერ. 59; მაგარი გ. კაზ. 44; მოწეული 
ქე. სამეგრ. 66; მოხარშული გურ, 67, 68; 
მოხრჩობილი გურ. 67; მსხვილი ქიზ. 38, 
40; მთ. 53; ზ. სამეგრ, 64; ნაბადაი საანგ. 

49, 51; ნედლი გურ. 67, 68; ნიტრა ქიჯ, 40; 
ორმოსავლიანი ქვ. იმერ. 64; პირისფერი ქიზ. 
38, 40; შ. კახ. 41; სადომფლეი საინჯგ. 51; 
სათესლე ქიზ. 218; ქართ. მტკვრ, ჩრდ. 55, 
56; ქვ იმერ. 61. სარტყელიანდ საინგ. 
49; სარტყლიანი საინგ. 49; საღი საინგ. 
49; გურ. 68; სუსტი ქვ. იმერ. 63; სხვილი 
შ. კახ. 41; უხეირო ქიზ. 40; ფუხუხზა მთ. 

53; ყაჭის საინგ. 51; მთ. 53; ყვითელი ქიზ. 
38, 40; შ. კახ. 41, 42; შანაქენი საინგ. 49; 
მინაურულათ მოყვანილი ჭიის შ. კახ. 41; 

ცალპერანგო განოპეპლული სა–ნგ. 51; ცუღი 

ქვ. იმერ. 62; ცუცურა ქვ. იმერ. 64; ცუ- 

ცურაკე ქვ. ომერ. 64; წელგაწყვეტილი ქვ. 
იმერ. 59; წვრილი შ. კახ. 41. მთ. 54; ქე. 
იმერ. 62, 64; წმ«ნდა ქე. იმერ. C3; ზასი ქვ. 
«მერ. 59, 63 

პარკი (ტომრის ან ჩანთის მსგაესი სათავსი) 

შ. კახ. 12; 38: 42; გ. კახ. 14; საინგ. 49; 
ხევს. 17; ზ. ქართ. 21. ამერიკოს გ. კაზ. 14; 
ნარმის საინგ. 49; ტილოს ზ. ქართ. 21 

პარკი (პარკოსანთა ოჯახს დამახასიათებელი 
ერთბუდიანი ნაყოფი) ქვ. რაჭა 223 

პასალი აქ. 151 
პატივი ზ. ქართ. 20, 113, 197; ზ, სამეგრ. 235; 

ქვ. სამეგრ. 32. ანთებული ქე. სამეგრ. 32; 
თხის %ზ. სამეგრ. 237; საქონის ზ. ქართ. 20; 

საქონლის თუშ. 175; ზ. სამეგრ. 29; გურ. 
66; ცხვრის ზ. სამეგრ. 237; ძროზის ქვ. სა- 

მეგრ. 30 
პატრუქი ზ. ქართ. 21 

პებრინი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 55 
პეპელი მთ. 18 
პეპელი (აბრეშუმის) ზ. იმერ. 58; ქვ. იმერ. 

6), 62 

პეპელა შ. კახ. 13; ზ. სამეგრ. 236; გურ. 33, 
34. თეთრი შ. კახ. 13; ღამის ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 23; ყვითელი შ. კაზ. 13 

პეპელა (აბრეშუმის) ქიზ, 38, 40; შ. კაზ. 42; 
გ. კახ. 44; 45; საინგ. 49; მთ. 52; ქართ. 
მტკვრ. ჩრდ. 55, 56; ქე. იმერ. =9, 61, 62, 
%, სამეგრ. 64; გურ. 67; 68, აბრეშუმის ქე. 
იმერ. 62; დედალი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55; 
ქე. იმერ. 61. ზ. სამეგრ. 64. დედღრობითი 
სქესის ზ. სამეგრ. 64; მამალი ქართ, მტკვრ. 
ჩრდ. 55; ქვ. იმერ. 61; ზ%ზ, სამეგრ. 64; მამ- 
რობითი სქესის ზ. სამეგრ. 64 
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პერანგი შ. კახ. 44; აჭ. 69, ამოზვეული პარ- 
კის ვიზ. 40; ტაროს ქვ. «მერ. 218; წითელი 

თაგთთავთის ფშ, კაზ. 44 
პეფელა ქვ. იმერ. 27 
პეშვი (ზესადგარის) ეე. იმერ. 131 
პირვ ვიზ. 71, 72; თუშ. 92; ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 121; ნიჩბის მთ. 106; ნიჩფის ფშ. 95 
პირი (3”იL) ქვ. იმერ. 63 

პირი ახალი (გაჩეზილ ადგილზე მოყვანილი 
ყანა) ქე. ტმერ. 216 

პირადი %. ვართ. 202; ლეს. 231 
პირბაღე ქვ. იჭერ. 26; ქე. სამეგრ. 32 
ა-რგელპაირ- ქვ. იჭერ. 215 

პირთხელი ქართ. მტკერ. Lსამ6რ. 120; ჭვ. იმერ. 
129; ქ2. რაჭა 136, 137 

პირობა ქიზ, 70 
პიტნა: ოთ. 185 
პომპორაი ექვ. იმერ. 214, 217 

პოშილა გ. /ახ. 166 
პრ.ზვ- 1იდ%, 70 

ბო+ოლა უიზ. 158; ა-თელი ქიზ. 158 
:რკეე=ა #%, 159 
პური (ა<ამ“ანის საკეებე პროღ=:ტი, რომელ- 

საკ სორბლევლის ფქვილისა, ა:,ხობეL) 
ქ-ზ. 152; შ. კახ. 163; თუშ. 17-, 183; ფშ. 
183, 185; ზ. 2ართ. 22; ართ. (ტრ. საზხრ. 

169, 21ი; ჯე. რაპა 222; აზაღლე გამომცხვარი 
არრ, მტკყვრ. სამხ“. 209; გამომცხვარი ზ, 

ქართ. 2C7; გებრიელი შ. 1:.ხ. 163; 164; ზ. 
სალ-ჯრ. 256; §თ-ს ა-რების შ. კახ. 164; მო– 
ერწო ზ. სააეჯვრ. 239; ორწვეტიანი ზ. ს.- 
მეგრ. 239; უფერული 9. კახ. 161; ღეტვ-ა 
რთ. 155; ქერისა 232, რაჭა 222; ქერ-სვილის 
ღე 187; აღვათიანი საი:გ. 171; ჭალის 9. 
კ.ზ. 164 

მტკერ. პ-“ (დაერთოუ 
სამხრ. -210 

პირი (ხორბა--) ქ1-ზ. 157, 158, 159, 161; 

შ, ,,ხ. :62; 163, 164. 165. 166; გ. კაზ. 167, 
1C8; ერ?.-თ-ან, 169; საინგ. 170, 171, 173, 

174. 175; თ=შ. 177, 180, 182, 183, ფ9. 

18”: ო. 1XM%; 1C4; ზ. ვართ. 113. 115, 192, 

193, 1-5. 196, 197, 199, 201, 202, 203, 

204, 2027, 208; ქართ. ბტჯერ. საპზრ. 209; 

”ავ. 25: ზ. «გერ. 127, 212; ქე. იმერ. 130, 
2'4, 215, 216. 218; ქვ. რაჭა 221, 222, 224, 
2 5: ლეხ. 229, 252, 232; ჭვ. სვან. 144, 

233. 234: ზ. სამეგრ. 236, 239; ჭვ. სამეგრ. 
24), გ=4“. 33; აჭ. 149, 150. ასლი ქიზ. 158; 
ბიღლ-ს ქა”თ. მტკაერ. სამხრ. 209; გაზაფხუ- 
ლის ევ, იმერ. 218: ლეჩხ. 229; გალეწილი 

ქე. რაჭა 136; ქვ. სეან. 234; განიავებული 

ქვ. რაჭა 223; გარეცხილი ქვ. სვან. 234; 

გაცხრილული ქვ. რაჭა 223; დიკა შ. კაზ. 
163; ზს, ქართ. 198; დიკის ანაცერის ქვ. რაჭა 

222; დოლი შ. კას. 163; ზ, ქართ. 192, 199, 
202; დოლა ზ. რაჭა 224; დოლის ფშ. კაზ. 
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საპმე=) ქართ. 

163; ერწ.-თიან. 168; ქართ. მტკევრ. სამზრ. 
172; ზანდური ქვ, იმერ. 216; თავთუხი ზ. 
ქართ. 202; თეთრი -·«ზ. 158; შ. კას. 163( 
%ზ. :ართ. 198, 204; ზ. «მერ. 212; ქვ. რაჭა 
222, თეთრი ზოზო :23. იმერ. 218; თესლის 
საინგ. 171; კატეხილი ქვ. იმერ. 216) კენ- 
ტეხზი–ე ლეჩხ. 23C; კუდა ზ. ქართ. 202; 
მათრობელა Vკიზ. 15მ; მანატკა ქიზ. 15მჯ 

მომკილი გულ. 191; „ომბობელა ქიზ. :58; 
მურაახი ზ. უ:ართ. --27 ორმოსი ქართ. 

მტ,ერ. საიზრ, 209; ოსური გზ. ქართ. 205ჯ 
სათესლე შ. კაზ. 16C; გ. კაზ. 168; საინგ. 170ჯ 
სალე7ი ჭე. რაჭა 222; საუკეთესო გ. კახ. 

168, საკეხვი ლეჩხ. 222? საწისქვილე ზჭ. 

კაბ. 158; სვილა ქოიზ. 158; შ. კაზ. 163; 
სეგლავარევი შ. კახ. 163; სუფთა ზ. კაზ. 
157; «3ელთავთავა კიზ. 158; ღფზხო ქიზ.. 158; 
<. 1/აბ. 163, 164; ღშ. 183; %ზ. ქართ. 2C2, 
265; ზ. რაჭა 225; ლე:ხ. 229, 230; ფაშარი 
ზ. ·ა-თ. 20:; ფი." ლეჩხ. 230; ფხიანი 
ქ-ზ, 138; ზ. რაჭა 225; :ართუვლი ზ. ქართ. 
224, 2-5; ქაცვიანი ქ M იმერ, 215; "ჭერის 

ახაიირის ევ. რაჭა 2:2; ქიცვიანი ჟვ. იმერ. 
22%: ბა ზ. რაჭა 225; სუცურეთავიანი ქვ, 

215; ყვითელი ევ. რაჭა 222; ძეელი 
L, რა:ა 225; ლეჩხ. 231, 232; .წითელი %, 
პათ. 198, 202, 225; “ითელი ზოზო .ქე, 
„გერ. 218; წმინდა შ. კაბ. 164; ფშ. 186; ქვ. 
რაჰა 222; ჰვაეი ზ. ქართ. 202; ჭილო ლეჩს, 
232; ზოზო ქე. «მერ. 215.. 

ბური (თაღ=.ს) ქიზ, :9; 9, კაზ. 12; გ. კაზ, 

14; ზ. ქართ. 21, 22 

ქიზ. 158, 
კვ. ხვაღ. 144 

პურეოლობა ლეჩხ. 220 
პურის დეა ქიზ. 15მ 
პურტკბი=ობა ქართ. 28%:-რ, საბხრ. 2929 
პუჭა-წი1 საინგ. 49 ჯ 
პშკალა 12. იმერ. 139 

ბარითრთია 
ა ი 16C; შ. კაზ.. 1613 

ჟაგან(ი) ზაინგ. 173 
ქანქალ-წაზა ააინგ. 50 
ჟვერი აპ, 68, 69; ბჟო=ის აჭ. 69; წაბლის 

აჭ. 69; წყავსი აჭ. 150 ' 

ჟინღირავ გულბაი საინგ. 172 
ჟოლი ქიზ. 10, 11 

ჟორ-წი ფუტკრი|ს! საი5გ. 15 
ჟუნტალა გურ. 242 
ჟღვერთი ქე. იმერ, 214 

რ 

რალი ქევ.. რაჭა 137 

რანგი ქვ. სვან. 29 
რანდა. საინგ. 88



რგოლი გ. კაზ. 45; თუზ. 92; ქვ. იმერ. 132 
რვატღელა ე/ზ. 75; შ. კაზ. 162 
#ებლი :-ზ. 72, 7. 74; ფშ. კაზ. 79; გვ. კახ. 

C:, ჩ;; ერშ.თიან. 83; მთ. 105; მესხ. 123; 

“ა. 126. გურ: ს ჯავ. 126; იფნის ათ. 105: 
სა,ლანბრე გ. კახ. 81; ყელიანი გ. კაზ. 81; 

„ელის პაკ. 12 
რო” ლე 23. რაჯა 224 

უართ. 201 
ტერ, წრდ. 1VI; 192; ზ. 

:ართ. 201; ქართ. 2ტჯარ. სამზო. 209 
რიკა თეშ. 591, 9; ფშ. 186; ზ. ქართ. 112; 

ქართ. მტკერ. სამზრ. 122; ზ. იმერ. 128; პა- 

ტარს 11. რაჯა 137 

რიგოაბფრი ჭ. 

რლი:ჯრი: 3 დართ, 

რეკეტი თმ, 181 

რიგი თუშ. 95, 151. 182 

რკ:ლი ქართ. 60.ერ. ჩრღ., 111; უე. სამეგრ. 
147 | 

რკინა 1I-ზ. 71, 795; 156; 9. კახ. 79. 89, 81; 

გ. კახ. 62; ერ”.-თ:ა. 85, 162; თუშ. 91, 

62, 93, 94; ზ, უაით. 22, 111, 11C, 2C9; 
ვესზ. 124, 125: ჯა. 124; ქვ. იმერ. 24, 132, 
133, 135; 1- რაზა. 13;; ზ. სამეგრ. 29, 14“, 
1551 ებ. სამეგრ. 147; გურ. 14C; და/ანგუ- 

ლი ჟე. იმერ. 61; ნო7,აუპებული ქვ. სამეგრ. 
32; ურქ-ა ზ, სანეგრ. 147 

რჯული ქართ. (ტევრ. ჩრღ. 56 

ლოგო ქი. საბრ. %; გურ. 32; აუ. 35 
რო. 1.. იპ-”-, 24 

1აჭ -ო, §ტ <5. Lაგზრ, 23; ქვე. «მერ. 26, 
222; ზ, ა. ვუერ, 29: გურ. 22 

რო... 27; ქე. სამეგრ. ღუ), 22 

როთი :2. იპერ. 26 
რორრ ქე. სამეგრ. 20 
როა --ზ, 159 
როა :ერკს ქიზ. 159 
რული თღ:შ, 176 

რქა თუ?. 92; ზევსს. 98; ზ. ქართ. 194; ეაცის 
თუშ. 92; თხის ხევს. 98; ჭარის ზეს. 190 

რქა (ვაზის ერთ,ლიან ტოტი ია ზ. ქართ. 20 
რჩევა სიმ“ნღის 22. რაჭა 224 
რჩალი ზ, კართ. 20; ქართ. მტკერ. სამზრ. 23 

რჩოლი იზ, 78; ზ. ქართ. 116 

რჩზა ვ. კახ. 81; ერწ.-თიან, 83 
რცხალი ს. ქართ. 192 

რცხემლა ქვ. რაჯა 137 

ოროცხილა ქიზ. 78; შ. კახ, 43; გ. კახ. 83; მთ. 
1C8; ქვ. იმერ. 59, 63, 133; ლეჩზ. 232; ქვ. 
სვან. 1437, ზ. სამეგრ. 30 

რძია-რბიე გურ. 67 

რხმალი (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 
ნაწილი) ქვ. რაჭა 137 

რო. .რ 

ლირა, 

ზ 

საბალავი ზევს. 1C2 
საბარ ქვ. სვან. 143 
საბრო ფშ. 183, 184, 167, 189; ჯავ. 127 

საბაღეიწი! საინგ. 51 
საბაღო საინგ. 51 
საბელი საინგ. 88, 174; ფშ. 189, ზევს. 17, 

120, 101: 2ართ. მტუერ, ჩრდ, 110; ზ. ქართ. 
195. ზუშის თშ. 189 

საბელავი ქვ. რაჭა 223 
საბე„ვი ზევს. %; ჯა:. 127 
სახეშვე ჯავ. 126 

საბბელი სა”აგ. 175; 

Lაპზჯვე სა“იგ. 175 
საბ, მ-წა ქიზ. 159 

ქიზ. 76 

ააბბელი “ფ. კაზ. 166; ფშ, 187; ზ, ქართ. 2041 
ქვ. რაჭა 22“; ლეჩზ. 232 

საგალავ ქაზ. 76 
საჯებ- ფშ. 188 

„აგლე?- 2იზ. 74; გ. კახ. 82 
ს:გრეხ- „რაის %, ქართ. 117 
საგოლე ზიისის ქე. რ:ქა 223 
საღათეე ქ-ზ, 76 

ააბაღლე ერ=.-თიან, 84 

ბაღგისი ს, 1ართ. 117; ქვ. იერ. 129 

სა. 2რპი წინა 1იზ. 75 
სარედეე აპ. ერ 
ხაღილი ჭართ. მტკვრ. სამხრ. 210 
'”არმთლეწი) საინგ. 49 

საელა·ი ქვ. იმერ. 59 
„აერღბელო ქე. რაჭა 223 
სავ ქე. სეან. 144 
სავა ჭიმხ ქვ. სვან. 144 
სავარცხელი 1-ზ, 73; საინგ. 87; ქვ. რაჭა 223 
სავერბინე ოშ. 94 
საისხები ქ-ზ. 40 
სააზეპელი ?თ. 104 
საზღ: 2ე. ზამეგრ. 147. ნეხვის ერწ „-თიან, 

6 
საზიღარი თუ9. 93 

საზონრე საინგ. 51 

საზრდო ქე. სამეგრ. 30 
სათავთავე ქიზ. 159 
სათავთზე გ. კაზ. 81 
სათავზე საინგ. 87 

სათარი ქიზ. 78; ერწ.-თიან. 85; ფშ. 168; 
ხ. 102. თივის ფშ. 189 

სათაური ჯგ. კახ. 45 

სათეთრებელი ქვ. იმერ. 62, 63; ქვ. სამეგრ. 
66 

სათესი ქიზ. 157 

სათესლე ქიზ. 38; შ. კახ, 42, 166; გ. კაზ, 
168; ერწ.-თიან. 168; საინგ. 170, 174; თუშ. 
179; ფშ. 186; ჩზეეს. 190; მთ. 54 ქართ. 
მტკერ. სამხრ. 209, 211ჯ ქვ, რაჭა 223, 224 
%ზ. სამეგრ. 65, 236; გურ. 242; იჭ. 243. პუ- 
რის ქვ. იმერ. 215 

სათვალე გ. კაზ. 14; ზევს. 17; მთ. 18; გუდ. 
19; ზ. ქართ. 22; ქართ. მტკერ. სამხრ, 23( 
ლეჩზ. 27 

ბზ. ქართ. 197 

სა? როთხი « ბზ. “ 
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სითიბი ქიზ. 159; 160; ფშ. 187; ქე. რაჭა 
223; ზ. რაჭა 227 

სათივე ფშ. 189; ზ. რაჭა 229 
სათითე 8. კახ. 82; ფშ. 185; ზ. ქართ. 197; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ, 209 

სათოლე გუდ. 19. ხოკერის გუდ. 20 
სათრევი ქვ. იმერ. 133 
სათრიელე ქე. იმერ. 133 
სათრობაკი თუმ. 180 
სათრულა ხევს, 191 
საინი ქვ. იმერ, 60 
ზაიზნიო მეორე ფშ. 184. პირველი ფშ, 184 

საკ ქვ. სვან. 234 
საკაბდოე ხევს. 97 
საკანი საინგ. 174 

საკევკი შ. კახ. 166 
საკერავი შ. კახ. 43 
საკეტი ქვ. იმერ. 184 

საკვამლე ქვ, სამეგრ. 32 
საკვები ფუტკრის ქვ. იმერ. 277 ფუტკრის 

საყვარელი ქე. სვან. 28 

ყაკეეთი ქიზ. 73, 156; შ. კახ. 79, 163; გ, 

კახ. 81; ერწ.-თიან. 83 
საკვეთელი შ, კას. ?79; თუშ. 92; ფშ. %; 

ხევს. %6; მთ. 104, 105; ზ. ქართ, 112, 1121, 
199, 200; რკინის ზ%ზ. ქართ, 111 

საკვეთილი ფშ. % 
საკინზ(ი) საინგ, 88 
საკინძი საინგ. 88 
საკისრე საინგ, 87 

საკლავი ზ. ქართ. 205; ქართ. მტკევრ. სამზრ. 
210 

საკლავი (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწი- 
ლი) არაბას მესხ, 215 
საკრთი საინგ. 87 
საკორავე %ზ, ქართ. 112 
საკოჭავი ქე. რაჭა 137 
საკოჭე ქვ. რაჭა 138 
საკოზე მთ. 106 

საკუდე თივის ფშ. 189 
საკუუნაო ქვ. სამეგრ. 36 
სალ--ლდ %. სამეგრ. 146; ქე. სამევრ, 147 
სალაშინი ქვ. იმერ. 131, 132; ქვ, რაჭა 1236, 

137 
სალებე ზ%ზ, იმერ. 59 
სალესი ზევს. 190 

სალესველი ზეეს. 190 
სალეწი ქვ. სვან. 233 
“სალტა რკინის მესხ. 125 

სალტე საინგ. 87; ზ. ქართ. 116; ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 121; რკინის ერწ.-თიან. 85; 
ჯავ. 126 

სალტეი საინგ. 87; თუშ. 92 

'საალდე მმ. კახ. 80, 162; ძაგირის ზევს. 100 

'სამანჟნიკო-წიჰ საინგ. 49 ' 

სამარგელი ქიზ.158; ფშ. 185; ქვ. იმერ, 215, 
219 
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სამარგელა ქვ. იმერ. 220 
სამართებელი ხევს. 190 

სამარზო გ კას. 166 

სამატი გ. კაზ. 49, 82; ზ. ქართ. 116, 166, 
198 

სამეული ზევს. 191 
სამექლო აჭ. 69 
სამთ«თი გ. კახ. 82, ფშ. 95; ზევს. %; ზ. იმერ. 

127 

სამთ”«თა ხევს. 98; მთ. 106; ლეჩს. 232; ქვ. 
სვან. 143, 234 

სამთო ფშ. 183 
სამკლი ლეჩხ. 232, ყანისს) ზ. რაჭა 225 

სამკელი ზ. ქართ. 205; ზ. იმერ. 128 
გ. კაზ. 82; ქე. იმერ. 132 

სამოროდო ქვ. რაჭა 223 

სამოული ლეჩს. 232 

სამტკიცი ქვ. რაჭა 222 
სამუღელი ფშ. 184 
სამუღელა შ. კაზ. 163 
სამუშაო ქართ. მტკვრ. სამზრ. 210 
სამუხველი ზ. იმერ, 58; კე. იმერ. 58, 60, 

62, 63 

სამყადი გურ. 68 

სამჯურა მთ. 18, თეთრი გუდ. 20: წითელი 

გუდ. 29 
საყურე ქვ. იმერ. 218 
სამჩზირა ხევს. 191 
სამჩზირავი ერწ.-თიან. 85 
სამცეხვლო ფეხის ლეჩს. 232 
სამწვერო აჭ. 243 
სამწონეი საინგ. 171 
სამჭედლო მთ. 105 
სამსარი ქართ. მტკერ. სამზრ. 210 
სანათური ზ. ქართ. 112 
სანაფთულე ხევს. 100 
სანაყაპვი ქუმლის თუშ. 179 
სანახაო ყანის ზ. რაჭა 225 
სანახეეროდ ხენა ფშ. 164 
სანგალი ქვ. იმერ. 218 
სანემსე საინგ. 52 
სანემსედ» თუშ. 93 
სანემსო საინგ. 51, 52 
სანთელი ქიზ,. 11; შ. კას. 12; გ. კაზ. 14; 

საინგ. 16; ზევს, 17; მთ. 17, 18; გუდ. 19; 

ზ. ქართ. 21, 22; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 23, 
24; ჯავ. 25; ქვ. იმერ. 26, 64; ლეჩზ. 27; 
ქვ. სეან. 29; ზ. სამეგრ. 30, ქვ. სამეჯჭრ. 
32 გურ. 33, 34, 35, 67; აჭ. 36, 37. დიღი 

ზ. ქართ. 21; თაფლის გურ. 34; უთაფლო ჟე, 
იმერ. 26; გურ. 33; ქვაბისოდენა ქვ. სვან. 
29; წმინდა გ. კაზ. 14 

სანთლისფერი აჭ. 37 

სანთლის ფეზი (რაც რჩება სანთლის გაწურვის 
შემდეგ) აჭ. 37 

სანიზბე ერწ.-თიან. 84 
სანძღვარი %. ქართ. 203 
საოდომედ მოსვლა) ქიზ. 159



საპალნე ზ. ქართ. 116, 117 
საპანე ქიზ. 77; ქვ. იმერ. 131 
საპარკე ქიზ. 28, 39 
საბაბრე ფშ. 95, 186; ზ. რაჭა 225 

საპნი რქა მთ, 108 
საპონი გ. კაზ. 45; საინგ. 51; მთ. 53; ქე. 

იმ:რ, 63; აჭ. 69 
საპონწყალი შ. კაზ. 43; გურ. 68 
საპურე ზ. ქართ. 197 
სარი თუშ. 93, 180, 182; თმ. 169, მ. 103: 
ქართ მტკევრ. სამსრ 122; ქვ. იმერ. 60, 
214, 217, 219; ქვ. რაჭა 223. ზ, რაჭა 225, 

227, 228; ლეჩხ. 232: ქვ. სვან. 233; ზ. სა- 
მეგრ. 240; გურ. 148. ზვინის %ზ. ქართ. 2C3; 
ფიწლის თუშ. 93 

სარანი ლეჩზ. 27; ზ. სამეგრ. 29 
სარსჯი ქე. იმერ. 2% ქე. სვან. 28 

სარბანღი შ. კახ. 43 
სარეეელა კუდკაპიანი” საი6გ. 170 
სარეკ. იზ. 731 ერწ.-.თიან6. 85. ზეწრის ზ. 

უართ, 115 
სარეკეტი ქართ, მტკვრ. სამხრ. 121 
სარეკვავ- მთ. 108 

სარეჯგველა ქვ. იმერ. 130 
სარეჯგველე ქვ. «მერ. 130 
სართაეIი| საინგ. 50 
სართაული მთ. 108; ქვ. რავა 138 
სართოულა ქე. იმერ. 133, 134 
სართული ზ. რაჭა 227 
სარა სამეგრ. 239, 240 
სარტყელი ჯავ. 127; ზ. იმერ. 128; ზ. რაჭა 

225. სამყაღის ჯურ. 68 
სარუბუღღაი საინგ. 171 
სარქველი ზ. ქართ. 22 
სარჩილ- ხეეს. 190 
სარო შ. კახ. 12; ზ. სამეგრ. 29 
სარცხლი ქვ. იმერ. 135 
სარწყავი საინგ. 171; ზ. ქართ. 193, 204 
სასაჯავეთლე ზ. ქართ. 112 
სასაპნე საინგ. 90 
სასჯილე თშ. 184 
სასიმინდე ზ. ქართ. 198; ქვ. იმერ. 215, 218; 

ზ. სამეგრ. 235; გურ. 242 
სასმელი გურ. 34 

სასმელ-საჭმელი თუშ. 183 
სასოლე ქიზ. 77; საონგ, 91; ერწ.-თიან, 85 
სასტავ. საინგ. 50 
სასტულწი) საინგ. 90 

სასხოლე ლეჩხ. 27 

სასორავებელი ფშ. 186 
სასწვრები (ვარსკვლავი) ქიზ. 154 
სასხლავი ქვ. რაჭა 223 
L„ტაბიკე ქ-ზ. 74: საონგ. 

ხევს. 100, 102 

სატანი ქიზ. 152 

სატარი თვლის ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110 

სატარე მთ. 106 

87, 68; ფშ. 95: 

სატაცური აყვავებბული გ. კაზ. 45 
სატერფული მთ. 106 
სატესი ქიზ, 71, 77, შ. კახ. 80; ერწ.-თიან. 

84; საინგ. 87, 89, 90, 91; ხევს. %6,, 101; 

მთ. 106, 107, 106; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 111; 
%. ქართ. 117; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120; ჯავ. 
126, ქვ. იმერ. 131; ქე. სვან. 143; ქჭ2. სა- 
მეგრ. 147; აჭ. 150, 151. დიღი საინგ. 91; 
მოზრდილი საინგ. 87; პატარა საინგ. 88; 
რკინის შ. კაზ. 80; ჩასასწორებელი ქიზ. 71 

სატვიე ქართ. მტკვრ. სამხრ. 1:8 
სატკიეარი შ. კაზ. 13; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

23 

სატოხი ქე. იმერ. 132 
სატრაკე მესზ. 125; ჯა:. 127 
საუღლე გეიზ. 74; გ. კახ. 48, 49, 81, 82; 

ერწ.-თიან. 84; საინგ. 86, 877 თუშ. 93; 

ხევს. 97, 100, 101; ზ. ქართ. 196 
საღღლეი საინგ. 86 თუშ. 91, 92 
საფაედარი ხზ. 103 
სათახელი მთ. 1C8 
საფარი შ. კახ. 165; თუშ. 181 
საფარავი ფშ. 185 

საფარებელი შ. კაზ. 11; ზ. ქართ. 22 
საფარობელი ქიზ. 10 
საფარცსხი ფმ. 185 

საფარცხზავი გ. კახ. 82 
საფიჩხე შ. კახ. 80; გ. კახ. 82; ფშ. 185 
საფიცხობელი ზ. რაჭა 226 
საფიწლე საინგ. 88; ხევს. 97 
საფორცხელი ზ. ქართ. 114 
საფოცხველი ფშ. 188 
საფრჩხილე ქ1ვე. იმერ. 132; ქვ. რაჭა 137 
საფუარი ქვ. იმერ. 215 
სათუნია ქვ. იმერ. 62 
საფურცლე ზ. რაჭა 227 
საფუტკრე ქიზ. 11; ხევს. 16, 17; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 23; მესზ. 24; ქვ. სვან. 28, 29; 
გურ. 32, 34 

სათქავი ხზევს. 98 
საფქვავი პურის თუმ. 182 
საფჩბილავი ქვ. იმერ. 137 
საფჩხილე ქე. რაჭა 137 

სათზაკ-ფზაკაგი თუშ. 177 
სათხეკი გუთნის ზ. ქართ. 112 
საქარია ქვ. იმერ. 218 
საქაჯავი %ზ. ქართ. 208 
საქედური ფშ. 95; ზ%ზ. ქართ. 115; 

მტკვრ. სამზრ. 121; ჯავ. 126 
საქერე ფშ. 95, 185 
საქლეში შ. კახ. 79; გ. კახ. 81; ერწ.-თიან. 

84; საინგ. 87; ზ. ქართ. 112 

საქოლი ფშ. 185 
საქონი %. ქართ. 22 

საქონელი ქიზ. 75, 76, 152, 153, 154, 156, 
160; შ. კახ. 79, 80, 81, 162, 163, 164, 165; 
გ. კაზ. 81, 168; საინგ. 169; თუშ. 93, 175, 
179; ფშ. 186; ს, 103, მთ, 104, 109; ზ. 
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ქართ. 22, 114, 115, 116, 117, 193, 196, 206; 
ქართ. მტკვრ. სამზრ. 209; ჯავ. 25; ქვ. იმერ. 
59; ზ,. რაჭა 225; ევ. სვან. 233; ზ, სამეგრ. 
258; გურ. 66; აპ. 150. მსხვილი რქოსანი 
ზ,. სამეგრ. 29; მსხვილფება ზ. სამეგრ. 65; 
მუშა საინგ. 162; მყევალი ქიზ. 75; სასოღ– 
ლო ქიზ. 160 

საქსელაევი ქე. «მერ. 60 
საქსოვი საინგ. 52 
საქსუალი ქვ. იმერ. 63 
სა.უსლე :ართ მტკერ. სამხრ. 119. ორკაპი 

ჟართ. გტკვრ. სამზრ. 119 
საე/:-ევი კქიზ. 75, 153; ზ. ქართ. 206 
საღებავი ქვ. იმერ. 61 

საღერძე 
115 

საღვედე მთ. 105 
საღორე ზ. სამეჯრ. 239 
საყართნე საინგ. 51 

საყვე გურ. 67. ავადმყოფი გურ. 67; ჯან- 
საღი გღრ. 67 

საყევარი ქიზ. 74; შ. კახ. 79, 80; საინგ. 88; 
ფშ. 94; მთ. 154; ზ, ქართ. 116. გუთნისთა- 

ევა 8. კაზ. 82 

საყეი ქ1-ზ. 76; 26წ.-თიან. 85 
საყენებელი შ. კახ. 81; ერწო-თიან. 84; მთ. 

18; გესხ. 125; ჯავ. 12? 
საოლი აჭ. 36 

სააღნური ღშ. 187. ცელის ღშ. 187 
სამროეი საჭნისის თუშ. 91; უღლის თუშ. 91, 

92. 
სამ-რვე ფშ. 184 
საჩ-ლლი ზიტა. 191 
საჩა–თუქე საინჯ. 86 
სა,გივი გ. კახ, 14 

საჩოსავ- 2ვ, იერ, 133 
საცავი ქ“იზ. 39 
საცალ- ქიზ. 157 
საცალო ეზ. 155; თუშ. 181 

საცაზე შ. კაზ. 43 
საცერი 1-%. 38: გ. კას. 44; ხივს. 98; მთ. 

17; ქართ. ბტ/;-რ. ჩრღ. 55, 56, ქვ. იმერ. 

29%: ქი. რაჭა 222, ქე. ზვან. 233; ჯურ, 67. 
ეიწრრუჯრერებიანი :ართ, მტ,არ. ჩრღ. 55; 
თხელი ლეჩს. 232 

სა-ცხიელი ზ. ქართ. 199 
ქე. ი«3ერ. 220. წყლის ქვ. იმერ. 

ეიზ. 77; ერწ.-თიან, 85; ზ%ზ. ქართ. 

საახიელ. 

150. 220 

საცებველა ლეჩხ. 230 
საცეზეელე ლეჩხ. 231 

საცეალი კვ. იმერ. 62; ქვე. სეან. 28 
საცეეთ(ი| საინგ. 87 

საც-რე კანი ზ. სამეგრ. 65 

საკოთი საინგ. 87 

საცური ქიზ. 78 

საცურავი ჯავ. 127 
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საცზირე ზ. სამეგრ. 146, :4>; ქვ. ზა-ეჯრ. 147, 

148 
საძეელო აჭ. 242 
საძირე გუდ. 19 
საქირკჯველი ურმის გურ. 1143 
საძლევარე ქე. იმერ. 134 

საჭქოვარი ქიზ. 11, 154, 16ე; ოუშ. 17; ზ. 

ქართ. 1%. სასოფლო საჭონლის ქიზ. 161 
საწარძოო ქართ. 2ტკარ. საპზრ, 120 
საწესო ქიზ. 41 
საკები %, პართ. 117 
საწდახელი ეე. სვან. 234 
საწური აჭ. 37 
საწურველი აჭ. 37 

საჭპაელე ერწ.-თია:. 84 
საჭეღურეი ზ. ქართ. 116; მესზ, 123 
საჭპვრეთელი ფშ. 95; მთ. 108 
საჭვრეტელი გ. კაზ. 81 ერწ.-თიან. 84 
«აპჰიკეე თუშ. 92 
საჭმელი გ. კახ. 166; ქვ. იმერ. 59, 65; გურ. 

33, 3:, თაფლიდგან დამზადებული გრ. 33 
საპრეთელი ზ. ქართ. 113, 117; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ, 118, 120, 121, 122; პატარა ზ. ქართ, 
117 

საქყაპობო კანი 

საზაზავი ქ-იზ, 71 
·ახაჯო ლე5"ზ. 27 
სახღელეები ფშ. 95 
„ახელეურე ღშ. 185 
სახელნე თშ. 185 
სახელოსნო ე;იზ. 71 
სახელლრ- --ზ. 73; გ. კახ. 45; ერწ.-თიან, 84; 

ზ. ქართ. 111; ქართ. ტრ. სახ”. 119; 

ზ%ზ. სამეგრ. C5 

მესხს. 123; ჯ:ე. 126; 1ე. რაქა 222; გურ. 
148 

საზვეე თუშ. 160 

სახეიტი თშ. 187 
სახეე-ი საინგ,. 51 
საზვიელი ზ. რაჭა 225 
სახუნე–ლი საინგ. 169; ზ. იმერ.128; 14-. რაჭა 

156, 137, 221; მაღალკავიანე ქვ, რაუა 224; 
წეწევა ჟვ. რაჭა 134 

სახვრეტელა ზ. ქა+-თ, 117 
საზილავო ქვ. რივერ. 25; აკ. 36 
სახლი წუჯნიოს სარნგ, 48 
საბზავი ქიზ. 160; ფშ. 185; ქე. სეან. 143 
საბზნისი ქიზ. 156; შ. კახ. 79, 163: გ. კაზ. 81; 

ერწ.-თიან, 83; თუშ. 91; ფშ. 94; გო. 101, 
104, 105; ზ. ქართ. 111, 112, 112, 220; 
ქართ. მტკვრ. სამზრ, 120; ჯავ. 126; ქვ. იმერ, 
129, 215; ქვ. რაჭა 136, 221; ქე. სვან. 143; 
უვ. სამეგრ. 241. რკინის ფშ. 94; მესხ. 124; 
ჯავ. 126 

საზნის-საკვეთი შ. კახ. 79, 80; ვ. კაზ, ყ4, 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 118, 119, 210 

სახნის-საკვეთელი ფშ. %, 184; ზ. ქართ. 209 
სახორბი ქიზ, 77 
საზრ”-წი| საინგ. 51



“სახ” - 25, 75, 154. 
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სასრიალი ღიწლის C%. 9 
სახLარ(:1 საინგ. 82 
საზო:ე ზ. ქართ. 115 
სახურავ2 ქე. სვა:. -2; ქვ. სამეგ. უე 
ს.ე თევ ღუ. 91, C: 
სა: უელერი (22% 23 

საჯ: იიი ზეეს. 96, 97, 101, 189 
სა1ირიე–ი ხევს. 15. 
„აჭ. ბპ ხტეს. 1872 
-აჭიური თუშ. 1:: 
სავხიაი :იზ. 73; თ-:. 
„:ეზყრელი თუშ. 9:. C: 2 
საკრე ქ”ზ. 154 
სამა: აზბრე გ. კაზ. 2: 
სატა: ით. 1C5: ზ. ვართ. 112 
საჯა. აე მთ. 107 
სეა ახ 1ქ,. სვან. 25 
სირა:ა გ. კახ. 46 

სელი თუმ. 179; ზ, :ა:რთ. 193, 206; ჯავ. 25; 
ქი, ს”. 2:14; 2ბპჭ. ზა:ეგრ. 32; აპ. 15C. და- 

; ხევს. 24 

დეაირლი %ზ. ქართ. 2? 
სერ,ეგ თუშ. 123C: L--.. 191 

ყედე ზ, ქართ, 105: “ართ. მტკვრ. სამხრ. 210 
სეე 13. „აბ. 166, 157: 9. კახ. 165; ზ, 1ართ. 

(CC, 265; ქ,რთ. 2ტ,რ. სამხრ. 209 
“ი ხევს, 16; «55ზ. 27 

ს/ს ზ. ჟართ, 19/ 

აული თოიშ, 175, 17:. 179, 181; ფშ. 18«, 187; 
ხ- “იე, 191, :2“C- გარეული გლღ. 191 

სვია ფშ. . 181: ფშ. 183, ა5ე– 
დ” ღშ. 183, 1მ= 

ს--- %. არო. 157 
სიბ აზე ქვ. სვა5. 2: 
აჩღა:პლე მესზ. 24 
სხბღა 22. რაჟა 223 

:ღი. შ, კაზ. 142. 140, 164, 145, 1ჩC; გ, 
„: 165, 168; ---..თიან. 61; საინ. 172; 
+. 1:4თ. 115, 152. 153, 196, 167, 166, 20, 
20). 2ა2, 203; ?ართ, მტკვრ. სამხ”, 207; 

ზ. -3-რ. 212, 213. 214, 215, 216, 217, 218, 

2:29, 222; ჭვ. «მე“.. 134; ქე. რაჭა 137, 221, 
22:, 223, 22#; ზ. რაჯა 224; ლეს. 229, 230, 
2”, 232; ქე. L2:ა:2. 141, 144; %ზ, 
1. 146, 234, 225. 236, 237, 23მ, 239; 

ქვ. სამეგრ. 66, 24ე, 241; გურ. 66, 67, 68, 
2“:. 242: აჭ. 149. 150, 242, 243, 244; ალ–– 

თღააჯ აჭ. 243; ამერა:ოლი ქვ. რაჭა 221; 
ახ-ად დათესილ- :4. ომერ, 213; ჯადღარჩე–- 
ღCი გურ, 242; გა”:ეღლი გზ. სამეგრ. 235; 
გაწმენდილი გუ. 242; გოდორაი აჭ. 243; 

გრადიცის ქე. რაჭ, 221: დოლის <. კახ. 165; 

ზ. „აზ. 168, თეთრი 13. იმერ. 214, 217, 219; 

ზ. რაჭა 224 თურჭული ზ, სამეგრ. 234; 

კ„ე:ლებიანი ქვ. «მ--“. 217; კვაჟი გვ. იმერ. 

22:; კვიტეტი ზ. 2ართ. 1%; კოჟიო ზ. ქართ. 

საგეგრ, 

157; ფმ. 95; ზ%ზ. ქართ. 1%; ლღტუ ქვ. მ-ერ. 214; მეჩხერი ქვ. იმერ. 
214, ოდესა ქე. სამეგრ. 241; ორპირული 
ქვ. რაპა 224; ორყურა ქე. იმერ. 217; ჟუნ- 
ტალა გურ. 242; რუსული შ,. კახ, 165; სა- 
ა-რეო ქვ. იმერ. 219; სააღრ-ო ზ. რაჭა 224; 
საგვი:ნრ %. რაპა 22+; სათესლე ქვ. რაჭა 

224; აქ. 242; საპყურა ქვ. იმერ. 217; ფარ- 
თეკაკლებიანი უე, რაპა 221; გართული ფშ. 

კა. 1C5; ჯვითელი ქვ. ინერ. 214, 217, 219; 
ზ. რაჭა 224; უირბიზი აპ. 213; შებაზებუ- 
ლი ჭვ. “ბერ. 214; იემოსული გურ. 242; 
არქელა გ. კას. 168; ც-ცუა ზ. რაკა 224; 

ცუღი %, ქართ. 207; წეგერნა,:რავი ქე. იმერ. 
213 წიზილა ქვ. იმერ. 217; პყლისტი ქა. 

იგერ.214 

სემინღობა ქვ. რაჭა 223 
სეგღერა გურ. 24! 
სიმყაყეე ქართ. §ტ;ჯრ. სამხრ. 24; გურ. 34 

სიპი თუშ. 181 
სირა აჭ. 243 
სირაჯა ქვ. იმერ. 26 
სისო ხერხი ეკიზ, 7ე 

სისუფთავე ბუკის ჯურ. 34 
სიყსიითლე ქართ. მტკურ. ჩოღ. 55; ზ. იმერ. 

58 
აკა ქიზ. 10; შ. კახ. 11, 13; გ. ჯ:ახ. 14; გთ. 

17, 18 გუდ. 19; ზ. :ა“ო. 22; ვა-თ. მტკვრ. 
სამჯრ. 23; მესხ. 245; #:2. 25; ლე»:ზ. 27; ქვ. 
ს-ას. 28: %. სახეპრ. 29; :ე. საპეგრ. 30, 31, 
32; გურ. 32. 33, 24; აჭ. 25, 36. ახალი მთ. 
:8; ღა ახხლატიას C65,ხ. 24; ოთხ.უთხი ჯაჭ. 
25; სამრავღებელი გურ. 82; თაცრ-ს ჩარ– 
ჩოიანი ზ, :ართ. 21; წ არჩოებიენი ჯა. 25; 
ჩარ?“ოიაას” 6ეLზ. 24 

სკაი გურ. 34; აჯ. 35, 26 

სკიბუ ზ. სა?ეგრ, 65 
სკორე თუშ. 923, 125, 103 
სიიაღწი| სარნგ. 172 
სოდა ჯგთ. #3 
სოჯო (სიმინდის ავადმყორობ:ა) %. ქტქ:-ო, 207; 

ქვ. ი?ერ. 215, ზ_წავ Cეზზ. '231 
ქ/ზ. 73. 74, 75, 77, 79; შ. კახ. 81; 

კას. 81: ერწ თაი. 85; საინგ. 87, 91; 

ე-ს 97: მო. 15, 10§; ქართ. მტკირ. წრღ. 

110, 111; ზ. ქართ. 112, 115, 116, 117, 113; 

უართ. ტრ. სამხრ. 120, 122; მე»ს. 125; 
ჯავ. 126; ზ, იმერ. 128; 1ვე. იმე4. 131, 132; 
ქვ. რაჭა 136; ზ. სამეგრ. 144, 146. ბრიმა 
:იზ. 77; ბრმა :იზ. 77; დათლილი ქიზ. 77; 
შ. კახ. 8): დღეღალი ქიზ. 73, 77, იღნის 

გ. კაზ. 83: მამალი ქიზ. 73, 77; საინგ. 91; 
მუხის ზ. ქართ. 115; ობოლი სა«ნგ. 91 

სორო თუმ. 177 

სოხზხანე ქვ. იმერ. 216 

სპილენძი ქიზ. 38; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56“ 

სრავალი თუშ. 182 
სრელი საინგ. 170 

რ. =ი 
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სრიელი ჭ%. რაჭა 227 
სტველ- ქვ. იმერ. 213, 217 

სტელობა ქვ. იმერ. 213 
სპ საინგ. 17! 

სუ ქვ. სამეგრ. 32 

სოგულებელ ფშ. 98 
სულაღი თუშ. 93, 175, 161 

რესლე თუშ. 179 
სულუფწი) საინგ. 173 
,უნსული ჟშ9. კახ. 12 

სურო გურ. 33 
სუროი თუშ. 177 
სხალი ფშ. 93 
სხვენი საინგ. 174; ზ. სამეგრ. 65 
სხთე ქვ. «მერ. 218 

, 182, 183, სა- 

ა 

ტაბაკი გ. კახ. 81, 168; ერწ.-თიან. 169; საინგ. 
49; ბ1ართ. 2ტკვრ. ჩრდ. 56 

ტაბიკი ქიზ. 74; შ. კახ. 79, 80; გ. კაბ. 81; 
საინგ. 86, 88, 89; თშ. 95; ხევს. 102; მთ. 
108; გუდ. 110; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 1190; 
ჰ–. ქართ, 116; ქართ. მტკვრ. სამზრ. 121, 

122: ქე. სეან. 143; ქვ. სამეგრ. 147, 148; 
ზღრ. 148; აჭ. 150. ურძეის ხევს. 100; ხის 
თუშ. 92 

ტაბუკი ზ. სამეგრ. 146 
ტაბჯგლ ქვ. სვან. 233, 234 
ტაეშირა ქ”ზ. 40 

ტავშურა ქიზ. 40 
ტალი ქართ. მტკერ. სამხრ. 120 
რალახი საინგ. 172 
ტალკვესი ერწ-.-თიან. 169 
ტანა ყირან|-) საინგ. 171 
ტანისამოსი საინგ. 52; გურ. 68 
ტანსაცმელი ქვ. «მერ. 62 

ტაპიკი ზ. ქართ. 21, 115, 116, 117; ქვ, იმერ. 
132, ქვ. რაჭა 137 

ტარ) საინგ. 88. ბარის საინგ. 88; ფიწლის 
საინგ. 88, 89 

ტარი ქიზ. 43, 72, 73; შ; კაზ. 43; გ. კაზ, 45, 

82. 83: ერწ.-თიან. 84; თუშ. 92, 92; ზევს. 
97, 100, 1%0; მთ. 106; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 
110; ზ. ჰართ. 114; ქართ. მტკერ. სამხრ. 
120, 121; ქი. რაჭა 136; ქვ. სვან. 143; 144; 
გურ. 148; აჭ. 69; გათლილი ზ. სამეგრ, 145; 
თოხის ქე. სამეგრ. 147; ნიჩბის მთ. 106; 

ცელის ფშ. 187; ზის თუშ. 92, 93; ზ. ქართ 
117; ზისა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 122 

ტარო შ. კაზ. 165, 166; ზ. ქართ. 192, 198, 
202, 207, 208; ქვ. იმერ. 214, 218, 220; 
ქვ. რაჭა 221, 223, 224; ზ. რაჭა 224; ლეჩს. 
231; ზ. სამეგრ. 235; გურ. 242. სიმინდგაც- 
ლილი თუშ. 181; სიმინდის ლეჩს. 232; გურ. 
242; ქაჩალი ზ. ქართ. 208 

ტასტი გურ. 24 
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ტატანი თუშ. 178 

ტაფი თუმ. 178, ფეკიავ თუშ. 177 

ტაფა (სასსოფლო-საპეურნეო იარაღის ან ტრან 
სპორტის ნაწილი) ქვ. «მერ. 133; გურ. 146; 
უკანა ქვ. იმერ. 132, 133; წინა ქე. იმერ. 
132, 133 

ტაფა ლეჩზ. 27 

ტაღეი თუშ. 178 
ტაფიკი ქვ. იმერ. 133 
ტაშტი ქიზ. 40, 41; გ. ;აჭ. 45; მთ. 5; ზ. 

ქართ. 21; აჭ. 45. მანჯავიკის ქეიზ, 40 
ტაშურა ქიზ. 40 
ტება სიმინდის ზ. იმერ. 212 
ტვირთი ჯავ. 127 
ტივვ ქართ. მტკვრ. სამხ“. 122 
ტილი გურ, 34; აჭ. 37 

ტილიფი ქვ. იმერ. 60 
ტილო გ. კახ. 14; ზევს. 17; ზ. ქართ. 21, 22; 

ჯავ. 25; ლეჩხ. 27; გუ“. 35 
ტინკო-წი! საინგ. 47 
ტირიფი ჭუდ. 1C; ქვ. სვაა-. 143 
ტართვი ქვ. რაჭა 138 

ტკიპი ქიზ. 11 
ტკიც ქვ. სვან. 143 
ტობოცი ფშ. 186 
ტოლი ქიზ. 74 

ტოლკანტი ფშ. % 
ტოლკანწი ერწ.-თ-ან. მ§ 
ტომარი საინგ. 172; გუ“. 67. კუმტულიანი 

გურ. 35, ტილოს გუ”. 35 
შ. კაზ. 162; ფშ. 186; ხეეს. 17; ზ. 

ქართ. 201, ქა-თ. მტკვრ. სამზრ. 209; ქვ. 
რაჭა 221, 223: ქე. სვან. 143. ბალნის ხევს. 
17; პატარა ერწ.-თიან. 169 

ტოპრაკი ქიზ. 238 

ტოპრაკა ქიზ. 11, 73; ჯა. 

ტორუა: ქიზ, 154 

ტოტი თუმ. 92, 93; ფშ. 94; ზ. სამეგრ. (45, 
ფიწლის საინგ. 88 

ტოტოქები აქ. 150, 151 
ტრაკტორი ზს. ქართ. 206 
ტრანსპორტი ქიზ. 70 

ტრუპკა ერწ.-თიან. 168: ლშ. 183; 185 
ტუკი ქე. იმერ. 219 

ტუღტა ქვ. იმერ. 61 
ტყავი ქიზ. 3მ; ერწ.-თ-ან. 169; საინგ. 48; 

თუშ. 178; ზევს. 100; ზ. ქართ. 112, 197; 
ჯავ. 126; აჭ. 68, 69. ბარის ზევს. 100; და- 
წნული ზ. ქართ. 116; კამეიის ზ. ქართ. 198; 
მელის ბზ, ქართ. 195; საქონლის %ზ. ქართ. 
117; ზარის ფშ. 184 

ტყე გატეხილი ზ. იმერ. 212 

ტყემალი ქვ. იმე“. 61 

ტყიანი ქიზ. 161 

ტყლაპო ქვ. იმერ. 213 

ტყოპო ქვ. იმერ. 213 

ტყრიპი ზ%. ქართ. 21 

იმერ. 62 
«
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უბე (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ნაწ- 
ლი) კიზ. 76, 78; ერწ.-თიანრ 85; საინგ. 
89; ზ. ქართ. 116; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 122; 

გაზეთქილი ქიზ. 76; ურმის მთ. 103 

უბე , არგილს (გრძლაღ აგებული ძნა) წევს. 
19 

ფგრეზელი ზ. ქართ. 193, 196, 197, 199, 209; 

ჯართ. მტკერ. სამხრ. 209 
ლღლაბი ზ. ქართ. 193; ხზ. 103 

ულაყი საინგ. 169 
ულაში (ფოჩი) ქვ. იმერ.218, 200 

ულვაში სიმინღის ქე, მიერ. 218 
ულო შ. კახ. 165; გ. კაზ. 166, 167; საიCგ. 

173; თუშ. 180, 181; ფშ. 186; ზ ქართ. 
197, 206; ქართ. მტკერ. სამხრ. 209; დაგ- 
ლეჯილი გ. კახ. 167 

ულო თუშ. 180 

ლფრემი ქიზ, 75, 76, 77. 79; შ. კახ. 80, 165; 

გ. კახ. 83, 167; ერწ-თიან. 84, 85; საინგ. 
87, 89, 9), 175; თ. 107, 108; ქართ. მტ_კრ. 

ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 115, 116, 117, 121; 

198, 201, 2C2, 204, 225, 207, ქართ. მტკვრ., 
სამხრ 121; მესხ. 124, 125; ჯავ. 127; 

%ზ. იმერ. 128; ქვ. «გერ. 129, 130, 131, 132, 
133, 134; ქე. რაჭა 137; ლეჩხ, 232; ზ. სა- 

მეგრ. 146, 147; ქვ. სამეგრ. 147; 148; გურ. 
148; ბჯის მესხს. 124; დაბალი ქვ. იმერ, 
132, 134 დატვირთული ქიზ. 78; თელ“სა 

შ, კაზ, 80; იფნისა ქართ. მტკვრ. სამზრ. 121; 
მაგარი შ. კახ. 8); მაღალბორბლიან” 1ვ. 
სამეგრ. 147; რკინის ქ“ზ., 78; საბარგო ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 121; საბრო ზ. ქართ, 115, 
116; ჯავ. 126; საპანის ქიზ. 76; საძნე ერწ. 

თიან. 86; ზ. ქართ. 115, 116; სახარო ზ, 
ქართ. 116; უბორბლო გზ. იმერ. 129; ფა”- 
დიანი ქე. იმერ. 214; ფიცრული ქვ. იმე“. 

133; ჭართული შ. კახ. 80; ზ. «იმერ. 128; 
ჩოჩიალა ქვ. იმერ. 134; ჩხოლეიანი ქვ. იმერ. 
132; ძველებური აჯამი ქიზ. 78; ჭაღის ზ%. 

სამეგრ. 146; ჭკიდ–ს ზ. სამეგრ. 146; ჭკიდი- 
უი ქვ. სამეგრ. 147; ჭურის გადმოსატან- 
ზ. იმე 4. 129; ზის გ. კახ, 83. სისღერძიანი ქიზ. 

76 

ურემი რაზომი) ზ. ქართ. 193 
ურთხმელი ქართ. მტკერ. სამხრ. 119 

ურმეული საინგ. 173; ზ. ქართ. 205 
ურმის თავი ქიზ. 76 

ურმის მოხელე ზ, ქართ. 115 
ურმოული ზ. იმერ. 212 

ურო ქიზ. 71, 75; ქვ. იმერ. 213; კოხის და– 

სამტვრევი ქიზ. 71; ხის ქიზ, 71 

ურუში აჭ. 149 

ურძანი ხევს. 16, 98, 100, 102 

ურწყავი ზ. ქართ. 204, 205 

უსტა აჭ. 149 

უსურვაზი ქიზ. 77 
უღელი ქიზ. 74, 75, 76, 78, 153; შ. კახ. 

80, 162, 162; გ. კახ. 81, 83, ერწ.-თიან, 84; 
საინგ. 86, 87, 950; თუშ. 91, 92, 93, 180; 
ფშ. 91, 92, 94, 95, 185, 1%6; ხევს. 97, 100, 
102, 189, 1%0, მთ. 105, 107, 108; გუდ. 109, 
110, ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110. ზ. ქართ. 112, 
113, 115, 116, 117, 118, 121, 122 202; 
ქართ. ბტკერ. საძხრ. 121, 122, 210, გესხ. 
124. 125; ჯავ. 126, 127; ზ. იჭერ. 128; ქვ. 
იმერ, 122, 135, 218; ქე. რაჭა 136, 137, 

221; ქვ. სვან. 143, :44; ქვ. სამეგრ. 147, 
148; გურ. 148; აჭ. 148, 149, 150, 244; 
გშელი ხევს. ICC; გუთნის საინგ. 87; დღ“დ“ 
თუშ. 92; ზეღა ზ. ვართ. 115; თელის ქიზ. 
74; კალოს თუშ. 92; ფშ. 166; კალოის სა- 

ინგ. 87: ლაკლავია ქვ. სვან. 143; მოკლე 
ხევს. 100; ქვ. სვან. 143; საბეწვე ჯავ. 126; 
საკალოო ქე. სვან. 143; სამარჯილო ხევს. 
100; სასაჭნარო ხევს. 100; საბმარი ფშ. 95; 
საჯნავის საი5გ. 87; ურმის საინგ. 84 

უღელა შ. კას, 80; ზ. ქართ. 195; ქართ. 

ნტუვრ. სამხრ. 122 
უღელაკი ზ. ქართ, 198 
უღელხარი მესხ. 124; ქართ, მტკვრ. საა:ხრ. 

119 

ფღვა ქვ. სვან. 143; ლაკლავია ქვ. სვან. 143 
ლამკეშდია ქვ. სეან 143; ლაჯნი” ქვ. 

სვან. 143 
უღუ ზ. სამეგრ. 146 
უშ კო(ი) საინგ. 89, 90, 91 

უწყეეტი ქე. იმერ. 131, 132, 

უჯრედი ფიჭის მთ. 18 

ღათალა ფშ. 185 

ფალანგი ქვ. ი«ემრ, 131 

ფამფალაკი ქიზ. 73; შ. კახ, 79; გ. კახ. 

81; ერწ--თიან. 83; საინგ. 87, 88; ზ. ქართ. 

111 

ფანატური საინგ. 175 
ფარ. ქვ, სეან. 28; თაფლიანი ქე. სვან. 29 

ფარი ერწ.-თიან. 85 

ფარანგი ქვ. იმერ. 133; ზესადგარის ქვ. იმერ. 

132 

ფარაქალ-წი1 საინგ. 47 

ფარასდ %ზ. სამეგრ. 29; თაფლით გავსებული 

ზ. სამეგრ. 29 

ფარგალი ზ. ქართ. 115, 117; ქვ. იმერ. 131; 

132; ქვ. რაჭა 137 
ფარდი (ფართობი) ზ–. ქართ. 195 

ფარდაგი ხევს. 16; გუდ. 20 

ფარდული ფშ. 187 

ფარეში (ნაწილების გადასაბმელი ჩხირი) შ. 

კაზ. 79, 80. მთ. 105 

28!



ფარვა C%. 185 

ფარნა C-თელი ზ. ქართ. 202 
ფარსი »Xა:. 127; ქვ. იმერ. 129; ქვ. რაჭა 

221, 223 

ფა“-ც :·ს, 75, 153, 157; შ. კახ. 79, 80; 
გ. კახ. 62; საინჯ. 89, 173; თუშ. 92; ფშ. 

105; ხ--.. 97, 190; მთ, 105; ზ. ქართ, 193, 
198; :ე:. “წერ. 129, 221; ქვ. რაჭა 221; ქე. 
სიან. 142, 144, ქვ. სამეგრ. 240, 241; გურ. 
1-8: ა-. 1:49; დაღეღლი ჭზ. კახ. 82 

ფარკზე:· დ-ს. 152, 157; შ. კახ. 162; თუშ. 

92; დღ”. 135 
ლატა %. L:1ეჯრ. 258, 239 

თ:ტარ2 ·:იზ. 78, 158; შ. კაზ. 163 
ღათა დე. L”ან. 29; თათლის ზ. ქართ. 21; 

Cჰის თუშ. 182 
ლაღარათ. ?7ა?. 25 

თაჩანტორი ლეზზ. 232 
ღაბბა ა ჰ. ახ. 164 

ფაცბი %, „ართ. 115 
თე'ვნარ 2კ. სვან. 144 

რელა 2-ზ, 39, 40; შ, კაზ. 43 
ლე“-დობე თშ. !76, 177 

ფე“რთხ- %ზ. ·ართ. 112 

ლერბა ქ. კაბ, ·168 
ლირს- -ლღ. 168 

ღერსო ქიზ. 72, 77, 78; შ. კახ, 81, გ. კახ. 
22; ე5C თან. 85; ზანგ. 90, 01 ქართ. 
მტკერ. ჩ–C. 110: ზა 1ა-თ. 116 ქართ. 

მტკერ. აპსრ. 120. 121, 122; მესზ. 125, ჯაე. 
126. 1-7; ზ. იმერ. 128; რცხილის ვ. კახ. 
§3; წილ“–-ს გ. კაზ. 83 

ღები ::. მერ. 211, 214; ლეჩზბ. 231; ზ. 
სამ”.რ, 22: ოქროს 1-, «მერ. 214, 217; 

წითალი ექ. ომერ. 214 
თე.ეი (საორრორ-საპეურნიო ტრანსპორტის 
ნაიი) ზ. «მირ. 128 

ლისი 1-C. 153 
ღესერ თლა. საწეარ, 147 
ღერ ( ორლორ-სამი–-ლრიო ტრანსპორტის 

ნაწი“... ზ. ქ.რლ, 115: 2, იმერ. 131; 132; 

სოლ–ა(– 79, «მირ, 131 
ლიო (55 ლის) ქი, იმერ. 217 

თიტრაი :2-%. 194. 150, 161; შ. «ახ. 162; 164, 
165: 2-. „ახ. 165. 160: «რშწ.-თიან 168; 
Lა-ნგ. 1:60, 171. 173, 174: ფშ. 183, 185; 
ზ%. ქართ. 162: ქართ. მტკვრ. სამსბრ. 209; 

ქვ. “მერ. 216. 220 12. სეან. 234; ზ. სა- 
მეჭრ. 235: ქე. სამეგრ. 241; ჯურ. 241, 242; 
გამლილთართავაანი ქ“-ზ. 159; მშიერი ქიზ. 
159; სათესლი საინგ. 174; რ#როტებაინი საინგ. 
111; Cაჩხა მშ. „ახ. 164, 165; ფიჩხა საინგ. 

171; უ-რ-მა 2«ზ. 159; ყვითელი ქიზ. 159; 

შავი შ. კახ. 165: ძურწა ქიზ. 159; შ. კას. 

1654; ზგრიმა შ. კაზ. 164 

ფეტ<4 ქე. Lვან. 234 

ფემტამალი ქიზ. 157 

282 

ღეხი (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ან 

იარაღის ნაწილი) გუდ. 109, 110; ქართ, 
ნტკვრ ჩრდ. 111; ზ. ქართ. 112, 117; ქართ 
მტკერ., სამხრ. 122; კოფოს მესხ. 125; მა“ 

ხილის ქვ. სვან. 144 
თეზი სანთლის (რაც რჩება სანთლის გაწურ- 

ვის შემდეგ) აჭ. 57 
ფეხი (ღესეი) :ვ. «გერ. 214; ო1როს ევ. იგერ. 

214 
თეზა (სასოფლო-სამ-ურწეო იარაღის ნაწილი) 

ქართ. მტკერ. ჩრ. 110 
ღეჯი (სასოღლო-საბეურნეო ტრანსაორტის ნა- 

ხილი) თუშ. 93; მარჯილის ხ:ეს. 1C1 
ღთა (სასსოფლო-სამეღრნეო იარაღის ნაწილი) 

ქის. 73; 9. კაზ. 79; გ. კახ. 81 

ფთაქცეული შ. კახ. 165 
ღთე (სასოფლო-საშეურნეო იარაღის ნაწილი) 

ქიზ. 73; დ. კახ. (0: საინგ. §7; შთ. 105; 

წიდლის მთ. 125 
ლიაირი ზ,. სამეგრ. 145; ქვ. სამეგრ. 147 
ღორი პანტის ფშ. კაზ. 13 
ფილი თუშ. 179 
ფილანგარო ქე. იმერ. 215 
ფირფ-ტა გ. კაბ. 46; მთ. 52; ქართ. მტკვრ. 

ჩრღ. 55; ზ. «მერ, 58: ქე. იმერ, 63; 64; 

აჰ. 69; ფიცრის იმერ. 130 
ღირთლი თუშ. 179 

ღფირწალ ქვ. სეა:. 143, 144 

თიტი 1-%. 10. 11: შ. კახ. 12; ზაინგ. 165 
ფ-იხი შ. კახ. 6C; 2. კახ. 82; ლშ. 196; ?თ, 

105, 107; ზ. ჯარო. 115; ქართ მტკვრ. 
სა'რ. 118, 121: 2ვ. სამე:2. 240. აჭ. 244 

ოთ-იარი ქიზ, 36; 9. კას 79, 80, 81, 152; 

ირ“ -თიან. 84, 86; სა”§გ. 89, 89, %; თუმ. 
92, 92, 181; ლშ. 185. 156; ხევსა. 16, 97, 

99, 101; მთ. 1ენ. 107, 10; გუდ. 1310; 

ჭ.რთ, მტკერ. ჩრლ, 55, 56; ზ. ქართ. 21, 
115, 116, 117; 203; ქართ. §ტკერ. სამზრ, 

23, 119; მესხ. 124, 125; ჯაე. 127; ზ. იმერ, 

127, 128; ქვ. ომერ, 130; :ე. რაჭა 136, 221; 
ლეზზ, 27; ვებ. სვან. 144; ზ. სამეგრ. 146, 

147: ქე. 1ამეჯრ. 30, 32, 147, 148; გურ. 

149; გიერლღითი 13. იმერ. 132; ვიწრო საანჯჭ. 
87; თხელი თა-შ. §2: კაბღოს გ. კაზ. 62; 
ზ. 1ართ. 115; ქართ. მტკ-რ. სავხრ. 121; პა- 
რარა შ. „აზ. 80: საჯკე2რე ქიზ. 71; სატეირ- 
თი ჯავ. 127: ორღების ქართ. მტკერ. სამზრ. 

118, წ-თლის ვე. რაჭა 137 
ღიწალ- ქიზ. 72: შ. „ას. 80, 165; საინგ. 

88, 89, 173, 174: თუშ. 92, 93, 180, 182, 
ფშ. 95, 186, 169; ხევს. 97, 986; მთ. 106; 
ზ. ქართ. 113, 191, 194, 197, 201. 204; 
ბტართ. მტ|-რ. სამხრ. 120, 121, 122; მესზ. 
124: ქვ. იმერ. 129. 210; ქვ. რაჭა 136, 223; 
ზ. რაჭა 225, 227; ზ. სამეგრ. 236; ქე. სამეგრ, 
147; ჭურ. 148; აჭ. 149; რკინის თუშ. 93; 
სამთითი ზ. იმერ. 127; ზის ზ. ქართ. 201 

ფიწვლა ხევს, 98



ფიკ ქვ. სვას. 29 
ფიჭა გ. კაზ. 14; საინე. 16; ზევს. 17; მთ, 18; 

გუღ. 19; 20; ზ. :ართ. 21, 22; ქართ. მტკერ. 
საუხრ. 23, 24: მესხ. 24, 25; ჯავ. 25; ქე. 

C- C, ლეჩზ, 27, 28; ზ. „ამეგრ. 29; ქ;ვ. 
საბევრ. 35, 31, 52; გურ. 33, 54, 35; აჭ. 
536; ამრპობლი გე. სამეგრ. 32; თაფლიანი 
ჰე. სასეგრ. 32; გღრ. 33, 54; აჭ. 36; თაფ- 
უღის.გას განაფწწურა-:- გურ. 34; სანთელგა- 
არუდნობელი გუ. 55; ცარიელი ქვ. სვან. 
9:; აელოებური ქა-C. მტკერ. სამარ. 23; 

ჰპვ. სანეგრ. 31 
თიჭეი (ხე) ნთ. 15. 157; ხევს. 93; ქა“თ, 

გტკერ. სამბრ. 12; გე. რაპა 136 

ფიქეი (ფიქა)) ქვ. იმერ. 26; თაფლის ქე. 
იმერ, 26; 

ფლამერი ქართ. §ტკარ. ჩრდ. 55 
ფოთოლი ქიზ. 32, 159; შ. კაზ. 39, 42, 43; 

(თ, 51, 54; ქართ. მტ;:რ. ჩრო, 56; ზ. ქართ. 

57; ზ. სამეგრ. C5; ბალახის ზ, ქართ. 57; 

ბეოლის გზ, იმერ. 5მ, გურ 67; თელის ზ. ქართ. 
57; თღთის %, ვართ. 57; ზ. საიეგრ, 65; ქვ. სა- 
მეგრ. 66; თუოის ს-L მთ. 53; მუხის გ. კაზ. 

44; ნამიანი მთ. ?წ2: ნაჭამი ქვ. იმერ. 63; 

ნორჩი ქე. სანეგრ. 66; პატარა ზ, 2ართ. 57; 

ძია-ძია ქვ. სამე-“. 64 
ლ=ღლი ზ. 2ართ. 52 
ოლაღი ქიზ. 76; თ-C. მ2 ქართ. ნტკერ. 
საპძბრ, 1:0; ზ%. +ამ--რ. 145; ქი. სამეგრ. 
241; აბალი ქვ. რ;::ა 221: იუაღლის ქე. რაჭა 
13C 

“-რლაქბი ქვ. «მერ. §7 

ძორი ხეეს, 1ეე 

ღორკა აჰ. 62 

«-რრ!ა ქე. 

ოორჩხი 

C,რსი 2ე. “მერ. 1252 
თოი %, სამეგრ. 154 
თოსუელ. ქე. სამ... 147 

4-ს, 159: 1-. «ნ:რ. 214 
4 , 
«.”, იმ“. 
.·. 

სა6-:–, 
ჟე. იმე“ . =2ი 

ოოო 

დორა. ზ, ჰართ. 114–: ქართ. მტ,ვრ. სანხრ. 

118: ზ. რაჭა 2::: წ. ზ 7./-ო, 263 
თოხი თუშ. 92: უაით, მტკვრ. სანარ. 121; 

მესზ. 124; ქე. რა": 2-3; რ. რაჭ: 227; გურ. 
123: აშ, 149 

რობა თოშ. 92 

თრტ!-| საინგ. 17-. 2:71, 172; თეთრი საინგ. 

171; მაი საინგ. :71: წითელი საინგ. 171 
ფრთა (თღტკრის) Lა”:გ. 15; ქართ. მტკვრ. 

სამწრ. 23 
თრთა: (სასსოფლო-სავეღრნეო იარაღის ნაწილი) 

ს. ქართ. 111, 112; ქართ. მტკერ. სამხრ. 

118. 120; ჯავ. 12-; რკინის ქიზ. 156 
თრთე (სასოფღლო-ს:მეურნეო იარაღის ნაწილი) 

საინგ. 87; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 118; 120 
ფრინველი ფშ. 183: :ართ. მტკერ. სამზრ. 23; 

ქე. სვან. 234; ზ. საბეგრ. 146 

C რრიი 

ფრჩზილი (სასსოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 
ნაწილი) ზ. იმერ. 129; ქვ. იმერ. 131, 132; 
ქვ. რაჭა 221 

ფრჩხილა (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორ 
ტის ნაწილი) ქვ. «მერ. 133 

ფრჩხილე ქვ. იმერ. 134 
ფსკა ზ. ქართ. 20, 21, 22; ქვ. იერ. 26 

ფარეი ხევს. 97 

ფუთკარი ჯავ. 25 
ფუკა ჭურ. 32 
ფუნა ქვ. იმერ. 61, 62; ზ. სამეგრ. C5; გაპ- 

ხმარი ქვ. «მერ. 62; საქონლის ეე. იმერ. 
59; ძროხის ზ. სამეგრ. 29; ხმელი ზ, ს.- 
მეგრ. 22? 

ღუჯაია ზ, სამეგრ. 65 
ფუნია ქე. იმერ. 61, 62 

ფული (ფოჩი) ზ. ქართ. 117 

ფური თეთრი ქართ. მტკერ. სამხრ. 211 
ღურბერსწი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 211 
თღრჩწი ქსი. 76 
ფურცელი ქიზ. 40; შ, კაზ. 42; გ. კაზ. 44, 

45, 68; საინგ. 46, 47, 48; ქართ. მტკერ. 

ჩრდ. 54; ზ. სამეგრ. 65; დღაკუწული შ. კახ. 
42; უთუთო კიზ. 40; შაეწითელა ქე. იმერ. 
218 

ფუტკარი იქეიზ, 10, 11; შ. კახ. 11, 12, 1 

გ. კაზ. 14; საინგ. 15, 16; ხეეს. 16, 17; 
17, 18; გულ. 19, 20; ზ. ქართ. 2ე. 21, 
ქა”თ. მტკვრ. საბხრ. 21, 24; მესხ. 24, 2 
ჯავ, 25; ვე. იმერ. 26, 27; ქე. სვან. 29, 
29; ზ, სამ-გრ. 22. 30; ქა. საპეგრ. 20, 31, 

32; გურ. 32, 33, 34; აჭ. 15, 265; აღგილობ- 

რივი ჯიშის გურ, 32; ახალგაზრდა ქარო. 

მტკერ. სანხრ. 22-23; ალად გაყრილი ზ, 
ს.2ეგრ. :(; ბაზე ზ, ქ:რთ. 21; ბასტი ქიზ. 

ე; ოეღა 2-ზ. 10; საინგ. 15; მთ. 18; ქა”ო. 
მტკერ. სამხრ. 24; ჯავ. 25; გურ. 33; აჭ. 

36 ღეღო პე. იზერ. 26; ერთი ძ-რი %ზ. 
ქართ. 22; ზიმე სა-ნე. 15: თავღამეეელი 
საინგ. 15; ღაღლზე მოსული სა–ნგ. 15; მ> 
მალი ქიზ. 10; საინგ. 15; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 2/#; მეტრული ჯინს 12. სამეგრ. 20; 
მლი:ი 4იზ. 10; წოგრშმო ქიზ. 10; მოყეითა- 

ლო მესხ. 24; მოშაეორო მესხ. 2.; მოზა ქიზ, 
10; ზ%ზ., 72ართ. 21; ქართ, მტუკვრ. სამხრ. 22, 
24 ონავარი ზ. ქართ. 22; პატარა ვგლო. 
20; სვანური ჯიშის ქვ, სამეგრ. 30; უსარგებ- 
ლო ზ, ქართ. 21; უცზო საინგ. 15; ღოჩიერი 

ქართ. მტკერ. სამხრ. 24; ყაჩალი სა”ნგ. 16; 
შავი ქართ. მტ/ერ. სამხრ. 22; შარღზე მო- 

სული საინგ. 15; ჩაკვერცხილი ჯავ. 215; 
ლუდი აპ. 36; ძლ-ერი სა”ნგ. 15; ჭაღარა 
ქის. 10 
ქვა შ. კახ, 163 

ფქვილი თუმ. 179, 180; თეთრი ზ. ქართ. 
205; ქვ. იმერ. 218; იფქლის თუშ. 179; სვეი- 

ლის თუშ. 1757; დღეტეის ქე. სვან. 235; 
პკედის ზს, სამეგრ. 238 
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ფმანი ქვ. იმერ. 213 

ფშატ- გ. კაბ. 45 
ფმენაე სიმინღლის 1ვ. რაჭა 224 
ფშვრია გ. კახ. 156, 168; ქართ. მტკვრ. სამზრ, 

209 
ღჩხზილა ქ1ვ. რაჭა 137 

უხა ე-ზ. 152; ფშ. 185; ქვ. რაჭა. 222. გრძე- 
ლი %, 1ა”-თ. 202; თაველის ლეჩს. 229; პუ- 
ა –ზ. ქართ. 198, 205 

ღზანთი ერწ.-თიან. 84 

გ 

ქადა ზხავიდიანი ზევს. 199 
ქათამ,„ “შ. კახ. 164, 166; თუშ. 181; ქართ. 

მტკვრ. Lამხრ. 173; ქვ. «მერ. 215 

კ-თიბი ზ%. ქართ. 195 
ქალი ბეაბრეშუმე ზ. ქართ. 57 
ქალაბავი ზ. ქართ. 117; ქვ. იმერ. 135 
ქამარე ბ§ეVხ. 124; წინა მესხ, 124 

·ამენია ზ. სამეგრ. 65 
ქკანჩახი თუშ. 175 
ქარაპი თლღშ. 175 

ქარაფი ქიზ. 72 

კარაფად ღაჯდენა ქე. იმერ. 60 
ქარაძენძა მესზ. 24 
პქ:რთოფილი გზ, რაჭა 225 
კარიპანი ხევს. 17 
ქარშმითა %. ქართ. 194 
ქარი ხზეეს. 190 
ქარცხვი თუშ. 176, 178 
ქკასური ფშ. 187; ხეეს. 190 
ქედი ბერის ქვ. რაჭა 137 

ჭქენერები აჭ. 150 
ქერბულა ქვ. «მერ. 218 

ქერი ქიზ. 158, 159; შ. კაზ. 162, 163, 164, 
166; ერწ.-თიან, 168; საინგ. 170; 171, 171, 
175; თუშ. 93, 175, 178, 179, 181. 182; ფშ. 

183, 184, 187, ხევს. 99, 190, 191; მთ. 104; 
გუღ. 191; ზ. ქართ. 113, 115, 193, 1%, 197, 
198, 199, 2C0, 202, 204, 205; ქართ. მტკვრ. 
სამბრ. 209, 211; ზ. იმერ. 212; ქვ. რაჭა 
221, 222; ზ. რაჭა 224, 225; ლეჩზ. 229; ქვ. 

სვან. 144, 233; ზ. სამეგრ. 236; გურ. 241, 
242. ახალთესლი ქიზ. 158; შ, კახ. 164; გა- 

ლეწილი ქვ. სვან. 234; დაფქული თუშ. 182; 
ექვსკუთხა ქიზ. 156; თეთრი ქიზ, 158; სა- 

“ნგ. 171; კეჟერი ზ. იმერ. 212, კობერი 

ლეჩხ. 229; მოუმცდარი ფშ. 183; ოთხკუთზა 

ფშ. 183; ორკუთსა ფშ. 183 ქერჯილი 

ლენზ. 229; ყყუთოლი საინგ. 171; შავი ქიზ. 

158; შ. კახ. 164; საინგ. 171; შამადგომის 

შ. კახ. 164; ძეელთესლი შ. კახ. 164; ძვე- 

ლი თესლი ქ-აზ. 158 

ქერ-დიკა შ. კაზ. 164; გუდ. 191 

კერ-სვილი გუდ. 191 
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ჯერვი ვიზ. 28, 40; შ. კაბ. 42; ჭ. კაზ. 44; 

ერწ.-თიანნდ 84; თუშ. 92, 179; ზევს. 19%; 

მთ. 106; ჟვ. რაჭა 221. პირეელი ქიზ. 38; 
ცაცხვის თუშ. 93; ხის თუშ. 181 

გერქილი ზ. სამეგრ. 236 

კერშველილ თუშ. 175, 178, :70, 182 
კეჩეჩი თუშ. 181 
ქეა შ. კაზ. §C; გ. კახ. 168; თუშ. 181; ფშ. 

187; ხეეს. 98, 99. კოხის მესხ. 124; სალესი 
ერწ.-თ–ან. 84; შავი ქიზ. 71 

კვაბა გ. კაზ. 14; სა-ნგ. 51: ზევს. 17; მთ. 
18, 52; გუღ. 19; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55; 
ზ. ქ.-თ. 21; ზ. იმერ. 55; 1ვ. იმერ. CC. 62, 

C4; ქე. ბეან. 29; ზ. სამეგრ. 29; ქვ. სამეგრ. 
32; გურ. 34, 67; აჭ. 36 

ქეაბთავ- ვიზ. 40 
გვა-ცვერცასი თუშ. 180 
ეკ” ქე. სვან. 143 

ქვეერი ქართ. 2?ტჯვრ. სამხ“. 210; ზ. სამეგრ. 
236 

ჭქვეთ-ლასაი თშ. 178 

ქეიტკირი ზ. ქართ. 201; :ა<თ. მტკვრ. სამხრ, 
209 

ჰვიშიანი თუშ. 177 
ქვშრობ- თუშ. 176 
კვიჩ-ჩი ლეჩხ. 231 
ქერიმა ქჯიზ. 159; ზ. რაჭა 2:5 
ქითილა-წი) საინგ. 46 
ლეას IV 21, 22 

ქ-ბა-დარ ქვ. სვა5. 144 
ქინზ– ბირკ(ი| საინგ. 172 
კინძ-დ ზ. ჭქართ. 203 
ქინძარა გ. კაზ. 366 
კირდა ძველი სა-ნგ. 172 
კიტი ერწ.-თიან. 169 

ულიბი დიღკბილებიანი ქე. 
ქნარი ქ-ზ. 71 
ვობალ. ზ. სამეგრ. 235. ირ2ა ზ. სამეგრ. 236; 

პიტა ზ. სამეგრ. 236 
ქოთანი ხევს. 17 
ქონდარი ქართ. მტკერ. სამზრ. 23. შემოდგო- 

მის ქართ. მტკერ. სამხრ. 23 
4რონღარა· ჯუდ. 20 

ქორაკი ფშ. 95 
პორაღფი ხეეს. 101; მთ. 1065 
ქორაქ-ად ქართ. მტკევრ. ჩრდ. 110 
ქოსა საინგ. 173 

ქოთე ზ,. სამეგრ. 29; 13. სამეგრ. 30, ახალი 
%ზ, სამეგრ. 30 

პოფიტი აჭ. 150 
ქოჩი ზ. ქართ. 1% 
ქოჩორი აჭ. 243 

რაჭა 136 

„ქსელი ერწ.-თოან. 84; საინგ. 49, 52; ზევს. 99; 

გუღ. 10 
ქსოვა ხევს. 99; ქვ. «მერ. 62, 63. შალის მთ” 

54 

ქსოვილი საინგ. 52; ზ. «მერ. 58; ქვ. სამეგრ,



66. სუსგან დამზადებული ქვ. სამეგრ. 32; 

წმინდა ზ. მიერ. 58 
კუბა ზ. რაჭა 225 
კულ! საინგ. 89 

ქუ(-ბა-წი) საინგ. 49 
კუბელი თუშ. 175. 179, 181 
ქუნილი აჭ. 242. 253 
კური ზ, სამეგრ. 144 
კურა გ. კაზ. 45, კვ. იმერ. 220 
ჭქურჩანა ქვ. იმერ. 218 
კურჩენა· გურ. 242 

კურჩუმელა გურ. პპ 
კქკუსლი რდასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწ“- 

ლი) საინჯ. 86; თუშ. 91; ფშ. 94, 184; ხევ". 

96; მთ. 102, 104. 105; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
120; ქვ. იმერ. 129; ქე. რაჭა 136; %ზ. სა- 
მეგრ. 144; ქვ. სამეგრ. 240. გუთნის ფშ. %; 

ლულუტი ზევ“. % 
კუპა გუდ. 19 
კქკუზალა ერწ.-თიან. 85; ფშ. 188 
კუსეჩი ზ. ქართ. 257 

კქუჩზუჩო ქე. იმერ. 213 

კფილი ღომის გურ. 33; პურის გურ. 33 
ჭცეა ქვ. იმერ. 214, 215, 218. გვერდნის 

ღშ. 186; ყანა. ქვ. იმერ, 214 

ღ 

ღალი მესზ. 24 
ღალა ფშ. 184; ზ. 1ართ. 20% 
ღალიანობა მეLხ. 24. მთავარი მესხ, 24, 25 

ღამისვენა %, ქართ, 112 
ღამის მეხრე ქიზ. 152, 154, 155 

ღარი ქიზ. 72; ქვ. იმერ. 220 
ღარძლა ერწ.-თიან. 169 

ღელე თუშ. 176 
ღელეი თუშ. 176 
ღენჯუშ ქვ. სვან. 143 
ღერზ(ი) საინგ, 89 

ღერო ქიზ., 159; 15. იმერ. 213; ქვ. რაჭა 222; 

%ზ. სამეგრ. 236, 239. პურის ქვ. რაჭა 222; 
სიმინდის ქვ. იმერ. 218; ქვ. სამეგრ. 240 

ღერჩოტი ქართ. 112 
ღერძი ქიზ. 73, 76, 77, 78; შ. კაზ. 81; . ვ. 

კაზ. 81; ერწ.-თიან. 84, 85; სა-ინგ. 89, 90, 
91; მთ. 108, 109; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110; 

%, ქართ. 111. 115, 116; ქართ. მტკვრ. სამზრ, 
121, 122; მეLხ. 124, 125; ჯავ. 126, 127; 
%ზ. იმერ. 129; ქ1კ. «მერ. 131, 132; ქვე. რაჭა 
137; ზ. სამეგრ. 146. 147; ქვ. სამეგრ. 147. 

გოგრებიანი მესზ. 125; ჯავ. 126; გოგრიანი 

ჯავ. 127; თვალის მთ, 107; ურმის გზ. იმერ. 
12მ; ქვ. რაჭა 187, ზის ქიზ, 76 

ღერბა ჯავ. 126; ზ. იმერ. 128; ქვ. იმერ. 131; 
132 
გარეღირი ჭ%ს, ქართ. 195 

ღვარძლი ლეჩხ, 231 
ღეაფ” ზ. ქართ. 21 

ღვედი გ. კახ. 81, 82, 83; ზ. ქართ. 112, 114, 

198, 200; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 210. გუთნის 
ზ. ქართ. 112; დაწნული ზ. ქართ. 112; 

მოკლე გ. კახ. 82; წვრილი გ კაზ. 82 
ღვეძელი ზ. სამეგრ. 239 
ღვინო ზ. ქართ. 57; ქართ. გტკერ. სამზრ. 

29, 210. თაფლის მესხს 25; ოქროსფერი 

მესხ. 25; ყვითელი მესხ. 25 
ღვიხობისთვე თუშ. 18ე 
ღვლენჭი ქვ. იმერ. 133 
ღვლეჭი ქვ. იმერ. 129, 131, 132, 133. 134, 

135, 218; ქვ. რაჭა 126, 137, 221; ქვ. სვან. 
143, 144; უღლის ქე. რაჭა 136, 137 

ღიბილწი) საინგ. 50 
ღივი ქიზ, 158 
ღირღიტი ქიზ. 73 
ღირღიტა ქიზ. 74, 153, 154, პ. კას 79; 

ერწ.-თიან. 83; მთ. 105 
ღირღიტო საინგ. 87. კოლისაი საინგ. 87; ხა- 

მისარ საინგ. 87 
ღობრა ქვ, სვან. 28, 234. ახალი ქვ. სვან. 20; 

ჟიბე ქვ. სვან. 28; ჩუბე ქე. სვან. 28 
ღოები მთ. 109. მარხილის გუდ. 110 

კართ, მტკვრ. სამხრ. 209; ქვ. იმერ. 
206, 214, 215, 216, 219, 220; ლეჩხ, 2120, 
231; ზ. სამეგრ. 145, 146, 235, 236, 227, 

239; ქვ. სამეგრ. 241; გურ. 33, 66, 
148, 241, 242. გაუცეხველი გურ. 242; ჭა- 

წყობილი გურ. 242; დაცეზვილი ზ. სამეგრ. 
237, თეთრი ქე. სამეგრ. 241; კაკალი ქვ. 
იმერ. 220; ოჩამურე ზ. სამეგრ. 145; ყეითე- 

ლი ქე. სამეგრ. 241 
ღომელი თუშ. 182 

ღომისღომი ქვ. იმერ. 215; ზ. სამევრ. 238 

ღოჟო გედ. 19 
ღორი შ. კახ. 164; ზ. ქართ. 193, 197; ქართ. 

მტკვრ. სამზრ. 209; ზ. სამეგრ. 239. ბირკაი 
საინგ. 171 

ღორეჩო ერწ.-თიან. 84 

ღორღი თუშ. 177 
ღორღიანი თუშ. 177 
ღოფი ლეჩს. 27 

ღოფირა ლეჩხ, 27 

ღოღი ფურცლის გ. კაზ. 44 
ღრატე» თუშ. 178 

ღრიჭინა ჯავ. 127 
ღრჯილი ქიზ, 158 

ღული საინგ. 173; ფშ. 185 
ღუბპუ ზ. სამეგრ. 236, 239. გუჯურ ზ. სა- 

მეგრ. 236, 239; კუხურე ზ. სამეგრ. 226; 

კოჩობე ზ. სამეგრ. 236; ზე ზ. სამეგრ. 236; 

ცეც ზ. სამეგრ. 236, 237; ცხედ. ზ, სამეჭ“. 

239; ც2ც ზ. სამეგრ. 239; ჭ-თა ზ. სამეგრ. 

236, 239 

ღჯა ქვ. იზგერ. 217



ყადაღა საინგ. 86 
ყადახ-წი) საინგ. 86, 89 
უავი აკ. 35 
უავარ- თდ·ეჩხ. 27; კე. სეან. 28. ნაჭვის აჭ. 69 

ყაზმა აჭ. 149 -– 
ყალი ეო(.-თუან, 86, ფმ.: % 
ყალაღ:C -ი| საიCგ. 171; ლურქსი| საინგ. 171 

ყალიბი კიზ. 77; საინგ. 16; ქვ. იმერ. 131 
ქის. 160, 161; გ. კას, 166; საინგ. 

:7-; თუშ. 178; ფშ. 187; ზ. უ:ართ. 113; ქე. 
(მერ. 219 

ყანა + 115, 1602; შ. კახ. 162, 163, 164, 

:CL, 156; გ. ა” 166, 167; საინგ. 171; თუშ. 

:77, 1:79. 15:09; ფშ. 185; ზხეეს. 190; ზ. ქართ. 
:23, 194. 1%, 1%, 203, 205, 2%6; ქართ. 
ბტკერ. საზხრ. 122; ჯავ. 127 ქვ. იმერ. 212, 
212, 214, 215, 216, 217; ქე. რაჭა 221, 222; 
ბზ. რ.ა 225; ლეხ. 232; ევ. სვან. 144, 222, 
222; ს, სამეჯრ. 235, 228; ქე. სამეჭრ. 240, 
241: გურ. 2401, 242; აჭ. 149, 150; 244, ღა- 

182; ღაბღლულებული ზ. ქართ. 
165: დათესილი თუშ. 92; იღქლის თუშ. 180; 
კაკური ჯიზ. 158; ართიბული ზ. ქართ. 196; 
საპურე ქვ. სეაბ. 233; სასიმინდე ქვ. სვან. 
233. საქერე–-სასიზინდე ქვ. სვან. 
233; -მ-ნღის ზ. სამეგრ. 146; ქცევა ქვ. 

ჰერ. 214: ღომს ზ. სამეგრ. 146; ჯურ. 
149: კევრსელი %. ქართ. 195; შუა ქვ, სა- 
მეჯრ. 241; ვ;გღის ზ. სამეგრ. 238 

სააარზე გურ. 68 
საპისთა2ი გურ. 242 
ყაპას--ირი ღშ. 167 
ყაზღალ სარა2. 171 

ყანწIი) საინგ. 90 
ყაპყადო ერწ.-თიას. 84 
ყაჰყატო ზეეს. 17, 98 

ყა.ყატობ ხეეს. 98 
ყავტბლ-წი) საინგ. 50 

აარა საი:გ. 172 

„არაბუღლა ჯავ. 126 
ყარაბუღდაი საინგ, 171 

ყარაული (ფუტარ-) ქიზ. 11. საინგ. 15 
ყარაშამბა-წის სა”ნგ. 47, 171 

„არტი თუშ, 181, 182; ფშ. 187 
ყკაში თუშ. 128 
ყაშლებია ზ. სამეგრ. 240 

ყაჰბა-(ი| ყვთო--(ი) საინგ. 47 

საჰჯი! საინ2. 49, 50, 51, 52. თეთრ-წი! საინგ. 
50; შაე-წი1 საინგ. 50 

ყამი ქიზ. 40; შ, კაზ, 43, 44; ჯ. კახ. 45) მთ 

53, 54; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 55; ზ. იმერ. ყვ, 
59; ქვ. იმერ. 60; გურ. 68; ავ. 68, 69, ზო- 
ხარშული შ, კაზ. 43; ჭუჭყიანი შ. კაზ. 43 

«აჭ-ბამბა ზ%. იმერ. 59 

“რ 

ყა არი 

ბაი ლშ. 

ყბა (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 
კიზ. 77, 78, ფშ. % 

286 

ყბა-წია! გექი-Iს1 წაინგ. 15 

ყელლდ (სასოღლო-სამეუურნეო იარაღის ან 
ტრანსპორტის ნაწილი) შ. კას. 79, 80; ერწ- 
თიან. 84; სა-ხგ. 86; ზ. ქართ. 113; ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 118; ბრუნდე ზ. ქართ. 197; 
სელის ერწ.-თია5. 81; ჰაჩიჩის საინგ. 86 

ყევარი ქკიზ. 76; გ. კ:აბ. 81; ფშ. 184, 185; 

ს, ქართ. 205 ' 

ყეავი (სასოფლო-აამე=რაეო იარაღის ნაწილი) 
ერჯ?. თიან. 83. თობის ქვ. იმერ. 213 

ჯვავილი ერტზ. 12. 59; შ. კახ. 1), 12, 13; 

გ. კახ. 14, 15, მთ. :5; გულღ. 19, 20; %, 
კართ. 22; ქარო. გმტ:-“. სამხრ. 23; ჯავ. 25; 
ქვ. იმერ. 29, 217; ლე"ხ. 27; ზ. სამეგ4, 

30; აჭ. 35, 3-. აკაც:ს გურ. 33; ქვ. ხა- 
მეგრ. 30; ალუბლის 2ვ. სამეჭრ. 20; ბალა: 
ხის ხევს. 17; აპ. 35; ბალბის კიზ. 10; 
ბარდის გურ. 23 თზილის კართ. მტკერ. სამხრ, 
22; ქე. სამეგრ. 30; გურ. 33; თხმელის ქე. 
სამეგრ. 30; იელის ჯე. იმერ. 26; ივლის ხევს, 
17. იონჯას გერ, 33; ჯ,ართოფილის ერწ. 

თია:. 169; მივდვრის ჭღლ. 19; მოყვითალო 
მა" წს, 24; მ3-:არა ხს გურ, 33; ნაზი ჯავ. 

; პურის ჯა. 25; სამყურა ბალახის გურ. 

ვვ; სუროს გურ, <%V ტარიფის გლდ. 19; 

ფუტკრის საყვარელი. გერ. 22% ქურჩემე- 
ლას გურ. 23; <ეინღის ქვ. სამეგრ. 30; შკე« 
რ-ს გ? იმერ. 26; აჯ. 35; ცაცხვის ხევს. 

7; ქე. რმე“. 26; ცაცხვის ზის ვურ. 33; 
( ანამი“ა გუLზ. 24; წაბლის აჭ. 36; წჟყა- 
ვის გლრ. 53; 'აჭ. 35; ხაპის გურ. 33; ზხეხი- 

ლის ქე. სვა5. 28 
ყვავილი (პიის ავაღმ„ოღობა) ქიზ. 39 
ყვაილი შ. კას, 13, ზ. ქართ. 21; ქართ. 

მტკვრ, სამხრ. 23 ' 
ყვაილობა შ, კაზ. 12 

ყველი ქვ. სეან. 234; ზ. სამეგრ, 238 
ყვერი (სასოღლო-სამეურნეო ტრანსპორტის 

ნაწილი) მესხ. 125; ჯავ. 127 
ყეერა (სასოფ=ო-სამედრეეო ტრანსპორტის 
ნაწილი) ქვ. იმერ. 132 

ჯვეერნა ზ, იმერ. 129; ქართ. მტკვრ. ჩრდ, 110 

ყვირილა (ფრინიელი) ქართ. მტკვრ. სამზრ. 23 
სირმიზი (სიმინდის ჯიმი) ავ. 243 
ყეტწი! საინგ. 90 

ყიყვი ქიზ. 39 
ყლორტნი! ზაინგ. 48 

ყლორტი ზ, ქართ. 57 
ყმა (მუშა) ზ. ქართ. 205 

ყმა (სასსოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ნაწ- 
ილი) ჭვ. იმერ. 132 

ყოვილი შჯუნდღის საინგ. :6 
ყოლავანდ-წი1 საი§გ. 50 

ყორბ-წი! ჭიი» +ა-ნჭ. 46 

ყორე ხევს, 97; თუშ. 180 

ყორეი თუშ. 18C



ყორლღად წდაგდება) ქიზ, 159 
ყოტი ქიზ. 76 
უპა (სასოფლო-სამეურნეო ტრანსპორტის ნა- 

C-ლი) ქვ. იმერ. 132 

ყრა ქვ. იმერ. 26; აჭ. 26. თესლის ზ. სა- 

მეგრ. 64 
ყრილობა ქართ. 6ტ(1რ6. Lანზრ. 22 
ყრის სკა გურ. 24 
ყუა. (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 

კიზ. 71; თუშ. 92; ქე. რაჭა 223. ცულის 

საინგ. 91 
ყლა (აურის) ზ. რაჭა 225 
ხდა «უღი თუმ. 179 
ყულრე (-..-სოღლო-სამეურაეო იარაღის ნაწილი) 

თ.ოეშ, 0:; ქართ. 2ტჯერ. საახრ. 122 

ყჯური (ს-ჰინ-ის) 2ე, «მერ. 217, 218, 219 

ყუ“თმ.ი გზ. ქართ. 112 
ყურპელე შ. კაბ, 12, 165; ზ. იმერ. 127; გურ. 

212 

შაბა L»#LCგ. 52 
შაბა ურბის ქართ. მტყერ, სამხრ, 121 

დაე რ-რაა კულ. 128 | 
5..ბალას· კ-ზ. 46; 2. ლაზ. 45 

შე ვაზა „2 #6ერ, 214 

უხა 5, ქრთ. -C2, 2.4, 267 

ე ორეღლა ჰ«ზ. 155 ის 
Cაკობლევა-წი) სა>“3ა. 15 

შალი გ. კაზ. 44; 6თ. 54: ჯკქ. “მერ. 61; აჭ. 
69; კეის საი:გ. 52; წამრსა.ზამი ქართ. 

მტკვრ. :რდ, 56; ხაიათ-ს საინჯ. 52 
ბშალალი ხეეს. 97, 99 

3 ე-–ათ: გ. (ახ. 16რ 
შალაიიი ქართ. ბტ;არ, სავხ“. 

-მერ. 129, 131; 232, სამეჯრ.' 147 
შალ-ყა”- ზ. მერ. 59 

ააბი ე:72ზ. 160; ჯონეი სანგ. 171 
დ?აზბაის ბრლოკა საინგ. 47 

შაპთური ·;იზ. 77; რ,ინის ქვ. იმერ, 135 
სა-65გ. 82. 175 

შა.-'-ლ=ლი 13%. 161 
შანკვი ლეიხ, 229 
შანრები ქიზ. 74 
შანტალ:ჯი თუშ. 177 
შაპ-Iის საინგ. 52 

მშარამრა მოკაჟული ქვ. რაჭა 136 
შარბათი ზევს, 17 
შატი ეეს. 101 

შაქარი ზ. ქა”რთ. 21; ქა. სამეგრ. 30 
შღიხგნდრა ქვ. სვან. 143 
შეამზანაგება ქვ, რაჭა 224; ზ, სამეგრ. 235 
შეგროვება ქვ, სვა§. 143; თესლის გურ. 68; 

ფუტკრის მთ. 17 
შედგმა ცახის 1ვ. იმერ. 62 
შეთვმა ცახის იზ, 39 · 
შეკვრა ურმის ქიზ. 78; ყამირის საინგ. 172 

ა
 

120; ქ·3. 

- წელთ 

შელგა გ. კახ. 166 
შემბა ჭუთნის ფმ. 184 
ფემოდგამბება ქიზ. 152 
მემოკვალვა საინგ. 172 
შემოკვერცზავს ურმის თვალს ევ. იმერ. 131 

შმემობორვა ქიზ. 77 
შემორიგება კგიზ. 155 
თემორკიზება ზ. ქართ. 116 
აემოჭედვა თვლების გე. რაჭა 127 
ფენაასვლა თეალას ქე. სამეგრ. 241 
<ებება ყაჭის აჭ. 69 
შეკობა ლეხ. 27; სარანჯის ლეჩბ. 27 
შმერბეთი ავ. 37 

შერჩევა ზ. სამეგრ. 54 
შესავალი აკ. 35 

შესასალელე ზ%, ;ართ. 22 
ბეფი,ვლა ფშ. 186 
დეღებუა აბრეზუნის ძაღის 

ყვითლად ქვ. იმერ. 61 
შე?) ქიზ. 72, 7%; ერწ.-თიან. 84; თუჰ. 92; 

93, 182; ხევს. 102; ზ. ქართ. 192; ქვ. ინერ. 
133, 135; ეყ. რაა 157; აჭ. 152 

 ეწევნა-უმაობა ზ. ქართ, 266 
Lეწოლა ქვ. იმერ. 63 

მეწსობა ურმ-ს -:2. 

ზეჭღდეული თუშ. 93 
შექკდეღლი თუ“თ. 93 
დაზ. პიოველი 2. იმერ. 2 

შეიღღლღელა გ-ზ. 75 
სვ-ნღი ქიზ. 72; <. კახ. 8C, 

საისგ. 171; ღა. 955, 185, 
1X, 1C7; ქართ. :ტკერ, 

მეგრ. 30 
შვინღანწღაიიდ თხ. 55 
ფვლიეა ქე. რაჭა 222 
შ-რია თუშ. 179; ხე1ს. 190; ზ. ქა”თ. 1%, 

202. 203; ლეჩზ. 231 
შიკრიკი (აბრემუბა მტკვრ. 

ჩრდ. 54, 55 

მშმ-მშმ: ქიზ. 71; აბა:ოზის ქიზ. 71; კა(ლის 
ქიზ. 71 

მინაყანა ლეჩხ. 232 

შიიხღი ქართ. ?ტკა<. 
მიტო სა-ნე. 88 
შიშმა აჭ. 150 
შკერი ქვ. იმერ. 24; აჭ. 35 
შააკვიი ქვ. იმერ. 215 

შოთი (ფიჭის უჯრედ-) მთ. 105 
შოთხი ხევს. 98 
შოლო მთ. 53; ქვ, «მერ. 61 

მოლტი ზ. ქართ. 114; დაწნუ-ი ზ. ქართ. 
117; ურმის %ზ. ქართ. 117 

მშოლტა ფშ. 185; ზ, ქართ. 111, 114, 200 

პოლტკავი ქიზ. 72, 74; ერწ-თიან. 83; საინგ. 
87. 88 

მოლტტყავ შ. კახ. 79 
შოლტყაეი ქიზ. 73; მთ. 105 
შომოკოლა4« საინგ. 172 

მეერე 61; 

იჭერ.” '13C 

163; გ. კაბ. 52, 
“195: მთ. 105, 

:1C: ქი. “ა- ?რღ. 

პარკ.) "ქარო. 

სამხრ. 113



შოროქანი „იზ. 160 
შრატი ხეესLს. 16, ლეჩხ. 27 

შრომადღე გურ. 242 
ფშრომადღის სესხება 
შრუი თუშ. 179, 181 
შტო კაპიანი საინგ. 86 
4<ჯნდ-ნი) საინგ. 16. 52 
შუაარა#ი საინგ. 172 
ფუარა საინგ. 172 
მული ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 55 
მულო გ. კახ. 45; მთ. 53; ქართ. მტკვრ. 

„”რღ. 55; გურ. 67; თერადი კედის სა“ნგ. 

52 
მულო-წი) ზაინგ. 52 
შჯერი ქვ. იმერ. 219 
ფმხონა ზ. სამეგრ. 235 

ჩ 
ჩად-წ(ი| საინგ. 171 
ჩადალი თუშ. 180, 181, 182 
ჩაღგმი დაყრით თუშ. 181; ჩადლის თუშ. 

180 
ჩადუნა საინგ. 171 
ჩავ ქვ. სვან. 234 
ჩავარდება ბიჭა ქიზ. 38 
ჩავგან-წი) საინგ. 90 
ჩავ ი) საინგ. 172 
იაა ბ სმეერ. 235 
ჩა-კირკება აბრეშუმი ქე. «მერ. 64 
ხალა სა-ნგ. 51; თუშ. 92, 93, 180, 181, 182; 

ფშ. 184, 186; ხევს. 98, 100; მთ. 18, 104; 

%ზ. ქართ. 192, 202, 203, 207. 200; ქვ. იმერ. 

«3, 134, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 219, 
220; ქვ. რაჭა 223, 224 ბზ. რაჭა 225; 

ლეჩხ. 229, 232; გურ. 242; აჭ. 243, 244; 
მოსაჟელი ქვ. «მერ. 214; მოჭრილი ჭ%. 
ქართ. 208; ზ. სამეგრ. 235; მსხვილი ფშ. 
186; სიმინდის ზ. იმერ. 212; ლეჩხ. 232, 

გურ. 67, 242; ღომის ქე. მიერ. 214, 220; 
გურ. 242; ჭალის ქვ. იმერ. 220 

ჩალაი თუშ. 181 

ჩალამი თუშ. 182 
ჩალღაყი გურ. 148 
ჩალთუქი საინგ. 171, 172, 173, 174; ადრეუ- 
ლა საინგ. 173; გამლილი საინგ. 174; სა- 

თესლე საინგ. 174; ყვითელფებიანი საინგ. 
173; შავფხიანი სა-ნგ. 173 

ჩალის მოხდა ფშ. 186 

ჩალსი ფშ. 187; ქვ. იმერ. 131, 132 
ჩამოზიღვა თივის გუდ. 109 

ჩამოქნა ფშ. 186; კალოს ფშ. 186 

ჩანგალი ქვ. იმერ. 129, 219 

ჩარათი ფშ. 183 

ჩარდახის სა-ნგ. 89, 90; მესხ. 125; 
საინგ. 89 

ჩართი ქვ. «მერ. 1323; ზ. სამეგრ. 146 

ჩარფან-წი| საინგ. 86 

ჩარფანა საინგ. 86 

288 

გურ. 242 

ურმის 

ჩარფანაი სარნგ. 86, 87 
ჩარჩო ქე, სამეგრ. 30, 31 

ჩარსი ქიზ. 40; გ. კას. 45; საინგ. 50; მან– 

ჟნიკი-(ს) საინგ. დაი 

ჩასაკრავი ზ. იმერ. 129 
იაფარი ქე. იმერ. 60; ქე. სამეგრ. 66; გურ. 

67 

ჩაფარა ქე. იმერ. 60; 62, 63; ზ, სამეგრ. 65 
ჩაფარია ზ. სამეგრ. 65 
ჩაქურა გურ. 68 
ჩაქუჩი ქიზ, 71; ხევს. 100; ხის ქართ. მტკერ. 

ჩრდ. 111; ზ. ქართ. 117 
ჩაშლა კალოს ქე. სვან. 233 
ჩაზაბია ზ. სამეგრ. 65 
ნაჩია ქვ. იმერ. 63, 213, 214 

ჩახვი აჭ. 36 
ჩაზსაკრავი ქიზ. 41; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56 

ბეკი (ჯოხი) ზ%,. ქართ. 112 

ჩელტი ზ%ზ. იმერ. 58; ქვ. იმერ. 59, 60, 62, 
63, 64; ზ. სამეგრ. 65; ქე. სამეგრ. 66; გურ. 
67; აჭ. 69; აბრეშუმის ქე. იმერ. 59 

ჩელტა გურ. 67 
ჩენგელა ქე. იმერ. 217 
ჩენჩი ქე. იმერ. 217 
ჩენსო ერწ.-თიან. 169; 

ჩენჩქი ქვ. იმერ. 220 
ჩერგენი ლეჩხ. 232 

ჩერგილა ზ. იმერ. 212 
ჩერია ქვ. იმერ. 64; გურ. 68 
ჩერიე გურ. 67 
ჩერტი ზ. სამეგრ, 65 
ჩერხული ქე. იმერ. 215 
ჩეჩვი ქვ. იმერ. 217 
ჩეჩქი სიმინდის შ. კაზ. 165 

ჩინი გურ. 33 
ჩირჩვალი გ. კაზ. 81 
ნი-რჩოლი ერწ.-თიან. 85 

ნიტიკეერცხა (ლობიოს ჯიში) ზ. იმერ. 212 
ხიტინა გურ. 32 

ჩიჩაი საინგ. 170 
#რჩაქ(ი| უჯორლ-წი| საინგ. 171 
ჩიჩქად (აგება) ფშ. 189 

ჩიჩხეი ლეჩხ. 231 
ჩიზრიხი გზ. კახ. 45 
“ოგანი ქვ. სვან. 28; აჭ. 36 
ჩოლახი ქიზ. 77 

ჩოლფოთი ქიზ. 77 
ჩონჩი ფშ. 187 
ჩორთა. ქე. სვან. 28 

ნორჩი ერწ.-თიან. 84 
ჩორჩალი ქიზ. 78 
ჩოხი კჯიზ. 158 

ხრიჩვალი ქიზ, 73, 78 
ჩრჩილი გუდ. 19; მესხ. 24; ქვ. სამეგრ. 30; 
ჩუმა(ი| საინგ. 76, 82 

წუზა სუსტი ფშ. 183 

ჩქონი ქვ. იმერ. 213



ჩხა ქიზ. 73; მთ. 105 

ჩხატი თუშ. 176 
ჩხვერი ზ,. სამეგრ. 238 
ჩხილა ქვ. იმერ. 132, 133, 135 
ჩხილე ქვ. იმერ. 132, 133 
ჩხალეი ქვ. იმერ. 135 

ჩხირ-% თუმ 92 ფშ %; 

მთ. 106, 107; ზის ზ. ქართ. 113 
ჩხლაკვი თუ83. 181 

ზევს. 101; 

0 

ცალაპერანგო(ი| სა+–ნგ. 49 

ცალთად წმოთოზნა) ქვ. იმერ. 215 
ცალუღელა ზ. რაჭ. 228 
ცალუღელაი ტხ-ზეკი აჭ. 150 
ცამეტი ქვ. რაჭა 222; ლეჩზ. 232 
ცანდი ზ. ქართ. 112 

ცაცბვი ქიზ. 10, 72: ერწ.-თიან. 84; ფშ. 95, 
:8/; ხევს. 16, 17, 98; მთ. 106. 107; ჯუდ. 

19; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 23; ქვ. «გერ. 26; ქვ. რაჭა 136, 137; 

ლეჩს. 27; ქვ. სვან. 28, 143; ქვ. სამეგრ. 30; 
გდრ. 33; აჭ. 35, 236. ნაბერალი ხევს. 98 

ცასი ქიზ. 39; შ, კახ. 42, 432; გ. კახ. 413, 

44, 45; საანგ. 47, 49, 174; მთ. 54; ქართ. 
მტკერ. ჩრდ. 54, 55, 56; ზ. ქართ. 57; ;ვ. 
–-მერ. 58, 59, 62; გურ. 67; გამხმარი ქართ. 
გმტავრ. ჩრდ. 56; იობს შ. კახ. 43; ნედლი 
ქართ. მტკ:რ. ჩრდ. 56; პარკიანი საინგ. 47; 

სანაპირო შ. კახ. 42; წითელი საინგ. 171; 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ, 56; 

ცახვა მთ. 53, 54 

ცახზე გასვლა მთ. 54 

ცელი ერწ.-თიან. 84; თუშ. 92, 180, 182; ფშ. 
187; ხევს. 190; ზ. ქართ. 201, 204; ქართ. 
მტკერ. სამხრ. 123; ზ, იმერ. 128; ქართუ- 
ლი ფშ. 187; ხევს. 190 

ცელვა ერწ.-თიან. 84 
ცერი ფაღალი ადგილი) თუშ. 175 

ცერი (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 
ქვ. რაჭა 137; წნელის გ. კაზ. 82 

ცერცევ” გ. კა. 166; ზ, რაჭა 225; ლეჩხ. 

231; ბარდა ზ. რაჭა 225; მსხვილი ზ. რაჭა 
225; წერილი ზ. რაჭა 225 

ცეხვა ლეჩზ. 230; ქვ. სვან. 234 
ცვერცი თუშ. 179, 180. 182 
ცვილი ზ. სამეგრ. 29 

ციბრუტი ქვ. სამეგრ. 30 
ციგა ზ. იმერ. 129 
ციგა- აჭ. 150 

ციკნი ქართ. მტკერ. სამზრ. 211 
ცილა შ, კაზ. 163 

ცირცელი ხევს. 97, 98, 102, 190 
ცისკარი ქიზ. 154, 155, 156, 158, 159 
ციციკელაცი თუმ. 175 
ცომი ზ. ქართ. 204, 205, 208; ქვ. იმერ. 215; 

%ზ. სამეგრ. 238, 239; ჭვავის ქე. სვან. 143 

19, შინამრეწველობა, ტ.ტ IV, ნაწ. I1ა 

ცომთხელი ხევს. 100 
ცოცხი თუშ. 181; ფშ. 95, 166; ზევს. 102ჯ 

ქე. იმერ. 213; ზ. რაჭა 225; ზ, სამეგრ. 65; 
ქვ. სამეგრ. 32; გურ. 67, 242; დიღი საინგ. 
174; კოროდის ქე. სვ. 233 ჯიქურა ქვ. 

იმერ. 213; ჯიქურე ქვ. იმერ. 213 

ცოცხბობა ზს. ქართ. 57 
ც?ნ-Iი) საინგ. 16 
ცულ-(| საინგ. 86, 87, 88, 90, 91 

ცული ქიზ. 75, 76; შ. კახ. 80; გ. კახ. 14, 83; 

ერწ.-თიან. 84; ფშ. 95: ხევს. 97, 98, 100, 
101; მთ. 105, 106, 107, 108; ქართ. მტკვრ. 
ჩრდ. 110; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120; 121, 
122, გურ. 148; აჭ. 36, 151; უხეირო ქიზ, 

78 
ცულდ-I“| საინგ. 8მ, 89, 90 

ცულისპირა გ. კახ. 166 

ცურცუმელა ზევს. 98, 99 
ცუხა ზ, სამეგრ. 29; ქვ. სამეგრ. 32; მღუ– 

ღარე ზ. სამეგრ. 29 
ცხავით ერწ.-თიან. 84; თუშ. 93; ზევს. 98, 99, 

ქართ. მტერ. ჩრდ. 54, 55, 56; ზ. ქართ. 

204; ქართ. მტკერ. სამხრ 211 

ცხავება ზევს. 99 
ცხაცხუ ზ. სამეგრ. 30 
ცხემლა ზ. «გერ. 58; გურ. 67 
ცხენი 145ზ. 75, 155, 156, 159; შ. კახ. 164; 

გ. Iახ. 167; თუშ. 182; ფშ. 186; მთ. 107; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120, 209; ქვ. იმერ. 
135; 1ვ. რაჭა 222; აჭ. 244 

ცზენკვილა ქვ. იმერ. 213 
ცხვარი ზ. ქართ. 194, 205; ზ. რაჭა 224 

ცხვენ- ქვ. იმერ. 62 
ცხვირი (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწი- 

ლ”) საკევრისთაო ქიზ. 70 
ცხვირი ჭიის გ. კაზ. 45 
ცხვირსახოცი ქვ. იმერ. 26 
ცხრათავთავა შ. კახ. 163 
ცხრილ ქვ. სეან. 143 
ცხრილი შ. კაბ. 166; გ. კაზ. 167, 168; ერწ.- 

თიან. 84, 169; თუშ. 93; ზევს. 99, 190; მთ. 
18; გუდ. 20; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54, 55, 

56; ზ. ქართ. 195, 203; ზ. იმერ. 58; ქვ. 
რაჭა 223; ზ. რაჭა 225; ლეჩხ. 232 

ცხრილზევითი ერწ.-თიან. 169 
ცხრილქვევითი ერწ.-თიან, 169 

ძ 

ძაგირი ხევს. 101, 102. ჯელის ხევს 102 
ძალობა %ზ. ქართ. 203 
ძარი ჯავ. 127; ზ, იმერ, 128; ქვ. იმერ. 133, 

219; ქვ. რაჭა 137, 223, 224; ქვ. სვან. 234; 
აჭ. 150; მარაგული ქვ. იმერ. 133 

ძაფი ქიზ. 39, 40, 41; ჭ. კახ. 45; შ. კაზ. 

43; საინგ. 50, 52; მთ. 53; ქართ. მტკვრ. 
ჩრდ. 55, 56; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 24; ზ. 
იმერ. 58, 59; ქვ. იმერ. 59, 60, 62,. 63, 64;



ზ. სამეგრ. 64, 65; ქვ, სამეგრ. 66; გურ. 

67, 68; აჭ. 68. 69. აბრეშუმის მთ. 53, 54; 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56; ქვ. იმერ. 60, 61, 62, 

„გურ. 67, 68; ბამბის ქვ. იმერ. 61, გული 

პვ. იმერ. 60; გურ, 67; დაბალხარისხოვანი 

?:ართ. მტკვრ ხრღ. 55; დამუზვილი ქვ. 
«მერ. 62, დაუძახელი ქვ. იერ. 63; დაძა- 
ხული ქვ. იმერ. 63; დახოვილი ქე. მიერ. 62; 
კარგი ქე. იმერ, 60; კარგი ზარისხის აბრე- 
შუმის §თ. 54: კართ. მტკერ. ჩრდ. 55; კა- 

ბური აბრეშუმის ქვ. იმერ. 60; მეორე ქე. 
ინერ. 62; მეორეპირი ქე. იმერ. 60; მეორე 
პირის ქე. იმერ. 60; მესამე ქე. იმერ. 63, 

6სზვილი კ3. რმურ. ?. ჯოხლებზე ამოხვეუ- 
ლი ქიზ. 4! ნაბოლა:?. » დით, 54; ნაბო- 

ლარა ქვ. იმერ. 60; ნაბოლე ქვ. იმერ. 63; 

ხათავა გურ. 67; ნათაური ქე. იმერ. 63; 
ხარაურა ჭურ. 68; ნათაურავი ქვ. იმერ. 
450; ნაკლები ქე. იმერ. 60; პარკის გ. კახ. 

45; პირველი ამოღებული ქვ. იმერ. 60; 
უზეირო ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55; ღიბილის 
საინგ. 50; ყაჭის გურ. 68; აჭ. 69; წმინდა 

ჭე. იმერ. 63; ხასი გურ. 67 
ძაღლაპურა %. :>+-თ. 203 
ძაღლიპურა ლეხს. 231 
ძაღლისპურა ქვ. რაჭა 223 

ძაღლისფსელა ლღშ. 185 
ძელქვა ქვ. იმერ. 130, 131, 132 
პენწლა ლეჩხ. 231 
ძეძვი თუშ. 182 
ძველთესლი შ0. კაზ. 164 
ძეეძვი ზს. სამეგრ. 236 
ძია-ძია ფოთოლი ქვ, სამეგრ. 66 
ძიგვი ქვ. იმერ. 129 

მტკერ. ჩრდ. 56; მეოთხე ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 
54; უკანასკნელი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54 

ძირი (ქვემოთა ნაწილი) ჭუდღ. 19, ქართ. 
მტკ,კვრ. ჩრდ. 56; ფშ. 94; ხევს. 191; გაუ- 

ბლანდავი ერწ.-თიან. 84; გაუფიცრავი ერწ.- 
თიან, 84; ვერქვანის ფშ. 94; სკის ქე. სა- 

მეგრ. 30; ხელკუდის ფშ. 94 
ძირი (ფესვი) ს-მინდის ქე. იმერ. 217 
ძირი (ფუტკრის ოჯახი) შ. კაზ. 11; ზ. ქართ. 

22; ქვე. იმერ. 26 
ძირვალი აჭ. 244 
ძირკვი საინჯგ. 173 

ძირტკბილა საინგ. 171–-172 
ძირხვენა„ ფშ. 185: გუდ. 20 
ძმარი ქვ. იმერ. 61 
4ა· ქიზ. 72, 76; შ. კაზ, 165; გ. კახ. 166, 

167; ერწ.-თიან. 84; საინგ. 173, 174 თუშ. 
42, 93, 180, 181; ფმ. 95, 385, 1866; ზევს. 
1C2, 191 მთ. 109; გუდ. 191; ქართ. მტკერ. 
ჩრდ. 111, 191; ზ, ქართ. 204; 205; ზ. იმერ. 
212, 215; ქე. რაჭა 222; ზ, სამეგრ. 235. 
გაბერტყილი ფშ. 186. გამშრალი ფშ. 186; 

გაულეწავი ფშ. 186; მომკილი თუშ, 180; 
290 

მუხლის ფშ. 186; პურის ქვ. სვან. 233; ზ. 
სამეგრ. 236; სვილის ფშ. 186; ულოშემო- 

სსნილი გ. კახ. 167; ურმის %, ქართ. 205; 
ფეტვის გ. კახ. 168; ქერის ხეეს. 191; ყა- 
რასავის საინგ. 173; შეკრული გ. კახ. 167 

ლხაი·ი თუშ. 180. ტყუბი თუშ. 181 
ძოვება ქართ. მტკვრ. სამხრ. 210 
ბპროხსა შ. კაზ. 80; გუდ. 19; ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ. 111; ზ. სამეგრ. 29, 65; ქე. სამეგრ. 
30 

ძურწა ქიზ. 159 
ძუპუ (სასოფლო-სამეურნეო 

ნაწილი) ქე. «მერ. 131, 132; ქვ. 

147 

ტრანსპორტის 
სამეგრ. 

წაბლი ქე. იმერ, 26; ლეჩხ. 27; %ზ. სამეგრ. 
145; ქვ. სამეგრ. 32, 66; აჭ. 36, 69 

წალღი საინგ. 88, 89, 90, 91; ზ. ქართ, 114; 

ქვ. რაჭა 223; გურ. 148 

წალდურა ქართ, მტკვრ. სამხრ. 122 

წალკატი ქე. იმერ, 218 
წალღუმ-Iი|) საინგ. 90 
წამალი გუღ. 19; ზ. ქართ. 21; ზ. სამევ“”. 

65; გურ. 33; ნათვალავის ზ. სამეგრ. 65; 
სამკურნლო გურ. 33; სოფლის ჭურ. 32. 
ტყრიპის ზ. ქართ. 21; ჭვალის ზ. ქართ. 21 

შაპერანგება ზ. ქართ. 194 
წარბი ქვ. იმერ. 59, 60, 62, 63; ქე. სამეგრ. 

66; გურ. 67; აჭ. 68, 69 
წარნაქი ზ. იმერ. 212 

წასვლა ჭიის ქიზ. 39 
წასნეი თუშ. 178 
წაფელი აჭ. 149 

წახდენა ჭიის 
წებო შ. კახ. 13 

წელკოფები ზს, ქართ. 117 
წელფერდი თუ8. 177 
წერი ხეეს. 191; ზ, რაჭა 225 
წერა ფშ. 186; გუდ. 191 
წერილა ხევს. 191 
წერო ზ. ქართ. 208 
წერწენაი მთ. 104, 105 
წესი მომკის ზევს. 191; ძნის მოტანის ხევს. 

191 
წვენი აჭ. 36 

წვერი (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწი- 
ლი) ჭ. კახ. 83; თუშ. 92; ჯავ. 126 

წვერი (ძაფის) შ. კაზ. 42; მთ. 53 
წვერი (ცალი) ზ. ქართ. 112 
წვერისპური შ. კაზ. 116 
წვიტაი აჭ. 149 
წვნა გ. კაზ. 83 
წვრილფესი ზ. ქა#თ. 193 
წიაღი %. ქართ. 21, 206 

წივა ჯამხმარი წეხვის ქართ. მტკერ. ჩრდ. 56 
წიკარტი .ლეჩს. 27 

%ზ. სამეგრ. 65



წინათავი დედნის მესხ. 124 
წინ გამძპღოლი ქვ. რავა 221 
წინდა ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55, 56; გურ. 68 

წინდა-წი| საინგ. 52 
წიოწიო მკა ზ. ქართ. 206 
წირეხსი აჭ. 150 
წირწან- ყის საიხგ. 86 
წირს ქვ. სვან. 143, 144 
წისქვილი ქიზ. 159; ერწ.-თიან6. 169; თუშ. 

181.. 182; ზ. ქართ. 203; 208; ქვ. იმერ. 220 
წიფელი გ. კახ. 14; მთ. 18, 105 ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 122 
წილელა გზ. კახ. 83; მთ. 105, 108) ქართ. 

მტკვრ. ჩრდ. 110; ზ. ქართ, 113, 115, 117; 
ქვ. რაჭა 136, 137; ქვ. სვ. 143; ზ. სამეგრ. 
146; გურ. 32, 33, 148; აჭ. 35, 150; მოტია- 

ლი გურ. 32, 33 
წითობისთვე ქვ. იმერ. 213, 215, 216 

წიწილა (ზარვეზი) ქიზ. 153 
წკეპარი ზ. სამეგრ. 145 
წკლენტ-("| საინგ. 47 
წკნელი ქართ. მტკერ. სამხრ, 118; ჯავ. 127; 

%ზ. „მერ. 128; ქვ. იმერ. 62, 132, 133, 218; 
ქვ. რაჭა 137; გურ. 148; თხილის ზ. სამეჭრ. 
146, 237; აჭ. 150; შინდის ქართ. მტკვრ. 
სამხრ, 118 

წმენდა აჭ. 244 
წნელი ქიზ. 72, 74, 75, 78; ზ. კახ. 45, 82; 

ერწ.-თიან. 84; საინგ. 87; 174; თუშ. 92, 
92: 180; ფმ. 94; 95. 96, 185; ხეეს, 97, 
101, 102; მთ 104, 105, 107; გუდ. 109; 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110, 111; ზ. ქართ. 11ქ, 
115, 117, 122, 123; ქართ, მტკვრ. სამხრ, 
122, 123; ჭვ. იმერ. 129; ქვ, რაჭა 221. 
გუთნის ფშ. 94; დაგრეხილი თუშ. 91. 93; 
ლაჩქიმის– გუდ. 109; მოგრეზილი გ. კაზ. 
82; ტოტიანი თუშ. 92; უსურვაზის ქიზ. 77; 

ფოცხიანი თუშ. 92; ჯინის ხევს. 102 
წნორი საინგ. 15; ხევს. 97 
წოდგელი თუშ. 92, 182 
წოდგილი თუშ. 182 

წონლთა ზ%ზ. სამეგრ. 29 

წოწკი ხეეს. 97 
წრიარი ქიზ. 76 
წუ ზ. სამეგრ. 236; ჭვავის ზ. სამეგრ, 239 
წუვარ ქვ. სვან. 233 

წურბელა ერწ.-თიან 84 
წურუა ქვ. სამეგრ. 240 

წუწუტაცი თუმ. 92 

წყავ- ქვე. იმერ. 135; გურ. 33, 140; აჭ. 35, 
150 

ვადი ზ. ქართ. 207, ქვ. იმერ. 215; ზ. რაჭა 
225; ლეჩს. 231; ზ. სამეგრ. 146; აჭ. 149; 
ფეტვის ქართ. მტკვრ. სამზრ. 209; წვრილი 
ქვ. იმერ. 220 

ჭადისჭადიაი ქვ. იმერ. 215, 220; გურ. 241 
ჭავლი (სასოფლო-სამეურაეო ტრანსპორტის 

ნაწილი) ერწო-თიან. 84; ბთ. 107; 108; %. 
ქართ. 195, 205; მუხის მთ. 107: ურმის 
მთ. 108; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110 

ჭვალი «სკსოფლო-საქეურიეო ტრანსპორტის 
ნაწილი). ქიზ. 76, 77, 78; შ. კახ. 80; ერწ.- 

თიან. 84; საინგ. 89; თუშ. 93; ზ. ქართ. 
115, 116; ქართ. მტკერ. სამხრ. 120, 121, 
122; მესხ. 124, 125; ჯავ. 126, 127; ზ, იმერ. 
128, 129. ზესაღგარის ზ. იმერ. 129 

ჭალა (ვაკე ადგილი) შ. კახ. 164 ფშ, 189; 
ხევს. 191; ზ. ქართ. 1%, 197; ქვ. იმერ. 
216; აჭ. 149 

ვალა (სასოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 

ზ. ვართ. 117; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 12! 

ჭალას. თუშ. 178 
ვამა გ. კახ. 11, 44; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56; 

ქვ. «მერ. 60, 61. პარკის გ. კაზ. 44 
ჭანგი ზ. ქართ. 112 
ჭანჭიკი) საინგ 90 
ჭანჭიკივ(ი| საინგ. 89 

ჭაობი თუშ. 177 
ჭაპაი ქიზ. 73, 74, 78; გ. კახ. 82. კოპის 

ქიზ. 73 

პარი თუშ. 178 
ვარო ლეჩხ. 229 
ვაურა ქართ. მტკერ. სამხრ. 123 
ჭაჭა ზ. იმერ. 127 
ჭაჭა (ჭუჭეი) ქიზ. 11 

ჭენჭვო პურის აჭ. 150 

ჭენჭყო ქვ. იმერ. 213 
პეო გუდ. 20; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 23 

ჭევეერაია ზ,. ქართ, 203 
ჭვავი სხზევს. 190; მთ. 104: ჰა ქართ. 192; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 211; ქვ. სვან. 143, 
233, 234; ზ. სამეგრ. 236, 238, 239; ქვ. სა- 
მეგრ. 241; გურ. 241, 242. აჭ. 149. ყველ– 
გარეული ზ. სამეგრ. 239 

ჭვალი ზ. ქართ. 21 
ჰვე ზ. სამეგრ. 236, 238 
ჭვირთი ჯავ. 127; აჭ. 151 
ჭვირითი მესხ. 125 

ჭვიშტარი ზ. სამეგრ. 238 
ჭია ქიზ. 38, 39, 40; შ. კახ. 13, 41, 42, 43, 

44; გ. კახ. 44, 45; მთ. 17, 10, 52, 53, 54; 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 54, 55, 56; ზ. ქარ–თ, 
57; ზ. იმერ. 57, 58; ქვ. იმერ. 59, 60, 61, 
63, 64; ზ. სამეგრ. 64, 65; ქვ. სამეგრ. 66; 
გურ. 67, 68. აბრაშუმის შ. კაზ. 43; აბ- 
რეშუმის ქიზ. 40; ქვ. იმერ. 60, 64. ზ, სა- 

მეგრ. 64 14. სამეგრ. 66; გურ. 66, 67, 62; 

ავაღმყოთი 4იზ. 40; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55; 
ავათმყოლი 44. იშერ, 64; ახლაო გამოსეანილი 

%. სამეგრ 65; აბლად გამოჩეკილი ზ. ქართ. 

57; ჭამოსოლი ზ. ქართ. 57; გამიშვლებული 

საინგ. 50: გაშხლართული ქვ. იმერ. 64; 
291



“დარჩენილი საინგ. 50; დედალი ზ. ქართ. 57; 
თვალნაცემი ზ. ქართ. 57; კარგი გ. კაზ. 45; 
კარგათ ნაჭმევთი საინგ. 47; მაღლიანი ზ, 
ქართ. 57; მამალი ზ. ქართ. 57; მოხარშუ- 
ლი გზ. კახ. 45; მსხვილი მთ. 54; მშვენიერი 
შ. კახ. 43; ნამცერევი საინგ. 47. ნაჭმევი 
გ. კახ. 45; ქორფა შ. კახ. 42; ყიყვიანი ქიზ. 
39; წვრილი ქე. იმერ. 64 

პია) საინგ. 46, 47, 48, 49, 51, 52, აბრე- 
შუმის საინგ. 49; უცეცხლო-წი| საინგ. 48 

ჭაინჭეელა ქიზ. 40; შ. კახ. 42. გ. კახ. 44, 
45; მთ. 52; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55; ზ. სა- 
მეგრ. 65 

ჭიაობა შ. კახ. 41; საინგ. 46 

პიაღუა ჯავ. 25 
პილო ლეჩხ. 240, 231 
პვილობი გურ. 6? 
ჭილოფი ბზ. ქართ. 203; ზ, სამეგრ. 239 
ჭინჭარი ქ-ზ. 10 

ქინჭველა აჭ. 36 
ჭინჭილაქი ქიზ. 78; შ. კახ. 81; გ. კახ. 81; 

ერწ.-თიან. 85; ფმ. 95; ზ. ქართ. 115, 116; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 121 
ჭიოტა საინგ. 170--171 
პირაქი საინჭ. 170 
ჭ”რაქ-1იაი საინგ. 170 
კ-რნასული ბზ. ქართ. 193, 196, 

204; ლეჩხ. 230; ქვ. სვან. 144 
პიუხი თუშ. 175 

პკღე თუშ. 92, 93 
ჭკიდი ზ. სამეგრ. 146; ქვ. სამეგრ. 147 

ჭკეღი ბზ. სამეგრ. 238 
ჭმევა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 56; ზ. სამეგრ. 65. 

თუთის გზ. სამეგრ. 65; ქერქის გ. კახ. 44 
ჭობოშანი ქვ. რაჭა 136 
პოგრი ზ. «მერ. 212 
პოდღი თუშ. 178 
ჭოვი მთ. 104 
ჭოკი ზურ. 242. საზვინი ლეჩხ. 232 
ჭონ1სო ქე. იმერ. 213 
პორლი თუშ. 181 

ჭჰოპოსანი საინგ. 88; ერწ.-თიან. 84 
ჭოპჰყკი ფშ. 95, 186 

ჯრაქი %ზ. ქართ. 201 

პრელად წამოსვლა) ქვ. იმერ. 63 
ურიოხაცი თუშ. 175 
პრიუხი თუშ. 175 

პრო ფშ. 189 
ვური გურ. 242 
ურთი ქვ. იმერ. 133 
ჭურჭელი გ. კახ. 14, 45; საინგ. 16; ქართ. 

მტკერ, ჩრდ. 56; მესხს. 25; ზ. სამეგრ. 237; 

ქე. სამეგრ. 32; გურ. 34, 35. თაფლიანი ჭავ. 

25; თიხის გურ. 34; კეცივითთ კიდეაკეცილი 
გურ. 67, სიგრძის ქართ. მტკერ. ჩრდ. 111; 

ხაპისაგან გაკეთებული ჯურ. 67 

პუჰკი ქვ. იმერ. 63 
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197, 203, 

პუჭყი ქიზ. 11; მთ. 18; გურ. 35; სანთლის 
გურ. 35 

ქყიტა ქიზ. 154 
ყინტლა ფშ. 187 

ხაბუზი მთ. 109 
ხადურა ფშ. 186 
ხავიწი გურ. 33 
ხავრეზი ფშ. 184 
საზარულა გურ. 241, 242 
ხსაიათი ქიზ. 40; შ. კახ. 43; გ. კახ. 45 
საკი თუშ. 181, 182 
ხალი ჩზევს. 190 
ხალათი შ. კახ. 44 

ხალიჩაცი თუშ. 182 
ხანი ხარგამოშვების ქიზ. 154; პარგამოშვე- 

ბი(ს) ქიზ. 153 
ხანა ის საინგ. 52 
ხსაეუმა”» აქ. 149 
ხანჯალი ერწ.-თიან. 85; ფშ. 186 
სანჯარი ხევს. 97 
ხაიათ-(ი| საინგ. 50, 51, 52 

ხსაპი გურ. 33; აჭ. 149. მწარე გურ. 67 
საპუტა გურ. 67 
ს.რC ქიზ, 74, 75, 152, 153, 154, 155, 156 

160; გ. კაზ, 81, 167; ერწ.-თიან. 85; თუმ. 

180, 181, 182; ფშ. 95, %, 184, 185, 186, 
189: მთ. 107, 108; ქართ მტკვრ. ჩრდ. 
110, 111; ზ. ქართ. 113, 115, 116, 117, 193, 
194, 195, 197, 200, 201, 204, 205, 206; 

ქართ. მტკვრ. სამზრ. 120, 210, 211; მესხ. 
124, 125; ჯავ. 126, 127; ზ. იმერ. 127, 212; 
ქვ. «მერ. 133, 134, 135; ქვ. რაჭა 137; 221, 
222, 224, ზ. რაჭა 225, 228; ქვ. სვან. 141, 
232; ზ. სამეგრ. 235, 237; აჭ. 148, 149, 
150, 244; ბედაური ქიზ. 74; ველის ქიზ, 

153; გ. კახ. 82; კვალის ქიზ. 153; ორუღე- 
ლა ზ. ქართ. 201, 202; რქიანი ზ. ქართ. 
194; სამუღელა ფშ. 185; საყევრის ზ. ქართ. 
116; უღელი ქიზ. 78; თუშ. 180; ფშ. 184, 

189; ზ, ქართ. 200, 204, 206; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 211; ჯაე. 126; ფიცხი ქიზ. 75; ყე- 
ვარი ზ, ქართ. 197; წინა ქიზ. 75; ზ. ქართ. 
206; ჭკვიანი ქიზ. 75; 

ხარ-გუთანი ფშ. 184 
ხარ-კამეჩი ვურ. 148 
ხარაზი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 24 
ხარაჩო ქიზ. 70 
სარდანი ქვ. იმერ. 134; ვენახის ჭე. იმერ, 

133 
ხარვეზი ქიზ. 153 
ხართავისაბელი ქვ. რაჭა 221 
ზარო გზ, ქართ. 201, 203; ქვ. იმერ. 219 
ხარღი აჭ. 149 
სარჯი რასმელ-საჭმელი) ერწ.-თიან. 169; ზ. 

ქართ. 20%



ხარჯი (მინარევი) გ. კაზ. 14, 168 
ხასი ქვ. იმერ. 60; გურ. 67; აჭ. 69 
ხსაფხიანი თუმ. 178 
საწირი ფშ. 188 

სახალი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 56; ზ. ქართ. 57 
ხახვი ერწ.-თიან. 169; საინგ. 47 
ხბო ერწ.-თიან. 168 
ხე ქიზ. 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78; შ. კახ. 

29, 80, 81; გ. კახ. 82, 83; ერწ.-თიან. 85, 
169; საინგ. 86, თუშ. 91, 921. 180, 181, 183 
ფშ. 91, 95, 185, 187, 189; ხევს. 99, 100, 
101, 102; მთ. 104, 105, 106; ქართ. მტკვრ. 
(რდ. 55, 110, 111; ზ. ქართ. 111, 113, 114, 
115, 116, 117, 197, 200, 201, 203; ქართ. 

მტკერ. სამზრ, 118, 119, 121, 122; ჯავ. 126; 
ზ. იმერ. 128; ჰე. მ-ერ. 129, 130, 132, 131, 
134, 216; ქვ. რაჭა 136, 223. ზ. რაჭა 225, 

227, ლეჩს. 27; ქ1ვ. სვან. 143; ზ. სამეგრ. 

144, 145, 146; ქე. სამეგრ. 147, 148, 240; 

ურ. 32, 33, 34, 68, 148; აჭ. 35, 26, 69, 
151; აკაციის ზ. სამეგრ. 146; ალის ქვ. 

იმერ. 62; არყის თუშ. 91, 92, 93; ფშ. 95; 
ხევს. 97, 99, 190; ჯავ. 126; ბეოლის გურ, 
68, გთლილი თუშ. 93; მთ, 108; ქართ. 
მტკვრ. სამზრ. 119; გაპოღრუტნული ზ%. 
ჯ:ართ. 22; გაღვერილი ერწ.-თიან. 85; გაზეთ- 
ქელი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110; გრძელი მთ. 

168; დაბალი ქართ მტკერ. სამხრ. 122; 
ეკლის ქე. იმერ. 131; ერთიანი ქართ. 
მტკვრ სამსრ. 121; ვერხეის მთ 106, 
1ფ0; თავკაპიანი სა-ნგ. 50; თარჯიანი ქე. 
იმერ. 219; თელეის ქვ. იმერ. 132; თელის 

ა. ქართ. 115; ქართ. მტკერ. სამხრ. 118; 
თუთის ქართ. მტკვრ. წრდ. 55; ზ. სამეგრ. 
146, 147; თხილის ზ. ქართ. 114; ევ. სვან. 
143; იფნის ფშ. 95; კავიანი თუშ. 93; კაკ 
ლის %, ქართ. 115; კვართი ქეიზ.?7; ლეკის 
ქვ. იმერ. 132; წ–ლფელის ზ. ქართ. 115; წი- 
ტივი ქიზ. 76; მარჯეე ლეჩხ. 27; მოდეყეი- 

ლი ქიზ. 76 მოკაუჭებული მთ. 105; მორ- 
კაულურ- ზ. ქართ. 20; მოქანდული ქართ. 

. სამხრ. 121; მოღუნული მესხ. 125; 

ზ. სამეგრ. 144; მოჭრილი მთ. 126; მოზრი- 

ლი ქიზ. 72; მრუღე ქიზ. 72; მუხის ზ. ქართ. 
115; მძინარა გურ. 313; ნაძვის ქე. იმერ. 
133; ორთითა ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110; ორ- 
კაპი გ. კახ. 45; თუშ. 901; ზ. ქართ. 114; 
უ:ართ, მტკვრ. სამხრ. 119, 120; ორკაპა ქიზ. 
78; ზ. სამეგრ. 146; პატარა ქიზ. 76; რბი- 
ლი მთ. 107; ზ. ქართ. 22; რგვალი ლეჩზ. 
27; რცხილის ქვ. იმერ. 133; სამასალე ფშ. 
95; სამკაპა ქიზ. 73; სამურგე ქვ. იმერ. 131; 
სანიჩბე მთ. 1%; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 110, 

საორთითე ქე. რაჭა 136; სასოლე ქე. იმერ. 
131; საუბევე ქიზ. 75, 76; საფიწლე ფშ. 
95; ტივის ქართ. მტკევრ. სამხრ. 122; ტო- 
ტიანი ზ. სამეგრ. 145; ტყემლის ქვ. იმერ. 
61. უმი ქიზ. 76; უხეირო შ. კაზ. 43; უხეჭ- 

ბო ქიზ. 71; ფუღურო ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
23; უბიანი ქიზ. 78; შუაზე გაპობილი ქვ. 
სვან. 26; ცაცხვის მთ. 106, 107, ძელქვის 
ქე. იმერ. 132; წიფელის ზ%ზ. ქართ. 115; წი- 

ფლის მთ. 102; ზ. ქართ. 113; აჭ. 150; წყა- 
ვის ქვ. იმერ. 135; ჭყოპალი ქვ. რაჭა 136; 

ხვეულიანი ქიზ. 76; ჯეილი ქიზ. 75 

ხელა ქვ. იმერ. 132 
ხელბადე ქვ. სამეგრ. 32 
ხელ-გაცვლაი თუშ. 182 

ხელე ქვ. იმერ. 132 
ხელეული საინგ. 173; ზ. ქართ. 205 
ხელეური ქიზ. 159; შ. კახ. 165; გ. კაზ. 82; 

167; ფშ. 185; ზ. ქართ. 206, 207 
ხელეჩო ქიზ. 72; გ. კას. 83; ერწ.-თიან. 

84; ფშ. 95; მთ. 106, 1082; ქართ. მტკე“. 

ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 117; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 120, 121, 122; ჯავ. 126. 

ხელეჩოი საინგ. 89 
ხელვა ზ. იმერ. 212 
ხელთათმანი მთ. 54; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 55 

ხელთოფელა გურ. 34 
ხელკავი მთ. 105; ქვ, იმერ. 220; ლეჩხ. 230; 

231 
ხელკუდი ქიზ. 73; შ. კახ. 79; გ. კაზ. 81; 

ერწ.-თიან. 83; ფშ. 94, 184; 
ხელნა შ. კახ. 80, 81; გ. კახ. 82; ერწ.-თიან. 

84: თშ. 185; მთ. 105, 107, 108; გუდ. 110; 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 110; ზ. ქართ. 115, 116, 

117, 118, 195, 205; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
118, 119, 120, 121, 122; მესხ. 124, 125; 
ჯავ. 127; ზ. იმერ 128; კაბდოს ქართ. 
მტკერ. სამზრ, 121; მარზილის ქართ. მტკვრ. 
სამხრ, 121 

ხელობა შ. კახ. 79; ზ. ქართ. 206; ზ. სამეგრ. 
144 

ხელოსანი შ. კახ. 44; საინგ. 88; გურ. 148 
ხელოლრი ზ. ქართ. 198 
ხელსამვცეხულო ლეზს. 232 

ხელსაწყო ზარის გასაბედნი ქვ. 
სის 2თ. 1C5 

ხელსახოცი ჯჭ. კახ. 44. 45 

ხელჩოტა ჯავ. 126 
ხერი ქვ. რაჭა 137 
ხერტალი აჭ. 69 
ხერხი ქიზ. 70, 77; საინგ. 173; ქართ. მტკვრ. 

სამსრ. 120; ქვ. სამეგრ. 147; ბირდაბირი 
ზ, ქართ. 118; გამბული ქე. იმერ, 132; სისო 
კაიზ. 70; ცალხელი ზ, ქართ. 118; ცალხელა 
ქვ. იმერ. 132; ხელის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

120; ქვ. რაჭა 137; 
ხეფუტკარა აჭ. 35 

ხე-ჭალი ჯავ. 126 

ხეზილი ქვ. სვან. 28 

სე-ხუ ქიზ. 155, 156; გუთნის ქიზ. 155, 156; 

ხვადაბუნი ზ. ქართ. 19% 

იმერ. 135; 
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ხეავი ე:”ზ. 152; შ. კახ. 163; თუშ. 180, 181; 
ფშ. 184; ხევს. 97; ზ. კართ. 193, 195, 198, 
201; ქვ. რაჭა 224; ქე. სვა”. 234; გაწმენდი- 
ლი თუშ. 180; წმიდა ხევ». 98; წმინდა ზ. 
რაჭა 226; ლეჩზ. 232 

სვართქლა საინგ. 171 
ზხვედა ერწ.-თიან. 84; სა-ნგ 86; 

მტკვრ. ჩრდ. 111. ზ. ქართ. 117 
სვეღაბუნი ზ. ქართ. 195, 200 
ხვედრება ხელეურის ფშ. 185 
ბვევ- საინგ· 50; ქვ. იმერ. 64; პარკის ქვ. 

იმერ. 63 
სვევა--ი) ხაიათის საინგ. 50 
ხსეეტა ფშ. 187, 188 
სვითქი გ. კაზ. 44 
სვიმად ზ. სამეგრ. 30 
ხვინგალი აჭ. 243 
ხვინჩალი აჭ. 243 

ზვინჭკი ზ. რაჭა 226 
ხვირი გზ. იმერ. 128 
ხვნა ქიზ, 731, 152, 154; შ. კახ. 162; საინგ. 

169, 172; თუშ. 92, 182; ფშ. 184, 185; მთ. 

104, 109; ქართ. მტკვრ. ჩრდ, 191; ზ, ქართ. 
204; ქართ. მტკერ. სამხრ. 210; მესხ. 123; 

ზ. იმერ. 128; ქვ. რაჭა 221; ქჭვ. სვან. 233; 
კაით ქვ. სამეგრ. 240; ქერის ფშ. 184; 
შემოდგომის შ. კახ. 162 

ზვნა-თესვა გ. კაბ. 166; ფშ. 93; ქვ. სვან. 
232 

ქართ. 

ზვრელი სასოლე საინგ. 91 
ხსვრეტი თუშ. 92, 93 
სვრიტიმალი ლეჩხ, 27 

ხიბრაი თუშ. 180 
ხიდი (სასსოფლო-სამეურნეო იარაღის ნაწილი) 

ფშ. %; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 120 

ბილვა ჯავ. 25; გურ. 33; აჭ. 36; ბუკის აჭ. 
36; თაფლის გურ. 33; სკის გურ. 33; აჭ. 36 

ხილილო თაფლიანი ხევს, 17 
ხილინდარი ერწ.-თიან6. 169 
ზიმონაი აჭ. 36 
ხსირკანი ქვ. «მერ. 214 
ხირბატი გ. კახ. 166 
ხიფი ქიზ. 40, 41 
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ქართ. 195 
ზოდაბუნი ზ. ქართ. 205 
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203, 204; ზ. სამეგრ. 235, 236. ახვავებული 
გ. კახ. 168; კალოზე გაშლილი ზ. კახ. 167; 
სუფთა ერწ.-თიან 169; ჩენჩოგაუცლელი 
ერწ.-თიან. 169; წმინდა გუდ. 191 

ზორბლეული ქე. რაჭა 224 

ხოტორა ვიზ. 158 

სოტორო ქიზ. 158 
ხსოტრა ზ. იმერ. 212 
ხოშტაი აჭ. 149 
ხოხი ერწ.-თიან. 84 
ხრალ-წ/ი) საინგ. 47 
ხროვა ქვ. მერ. 214 
სჯთქ-Iი|) საინგ. 48 
ხუ ზ. ქართ. 207 
ხლე ლეჩხ. 231 
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ზუთუღელა ქიზ. 75 
ხულა გზ. სამეგრ. 236 
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კარიპარია (ვარსკვლავი) ქიზ. 154 
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ჰვედა ქიზ. 71; ხევს. 100 
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კმალი ქიზ. 73; საინგ. 87 
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ჯამბარი მთ. 105 
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ჯამფიელა გ. კაზ. 14 
ჯამოილა ქიზ. 11 
ჯანჯალაჭი ზეევს. 101 
ჯანჯ/ღი ქვ. ომერ. 215 
ჯარი საინგ. 15 
ჯარა ქიზ. 40, 41; მთ. 53; ქართ. მტკერ. 

ჩრო. 55; აჭ. 37 
ჯარჯი. მთ. 105 

ჯარა თუშ. 91 
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ჯაჭქეი მთ. 105; ჯავ. 127; ქვ. მერ. 113 
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ჯელლი შ. კაზ. 165; გ. კახ. 167, 168 

ჯელღო ზ, რაჭა 225 
ჯერი ქიზ. 152 
ჯეჯილი ქიზ, 158; შ. კახ. 162; C,შ. 165; ხევს. 

190; ზ. ქართ. 193; კე. რ»აა 223; თხელი 
სა”ნგ. 171; პურეულის ქიზ. 119 

ჯეჯილი გადაჯღა ზ. ქართ. 1C2 
ჯეჯიმი საინგ. 49 

ჯვარცმა ზ. ქართ. 207 

ჯვიდ ევ. სვან. 29 
ჯიჭეი ერწ.-თიან. 85 
ჯილლა მესზ. 124; ჯ.ე. 126; აჭ. 149, 242 

ჯილლა« აჭ. 148 
ჯინი კჯიზ. 78; ერწ.-თიან. 86; თუშ. 93; ფშ. 

%; ხევს. 100, 101, 102; გუდ. 109; ქართ. 
მტკვრ. ჩრდ. 111; ქართ. ბტკვრ. სამზრ. 
122, 123, 269; გურ. 148; მარტუღლის 
ზევს. 100, 101, 102; უღლის კარის ხევს. 

102 
ჯინჭველა ქვ. იმერ. 26 

ჯინჯიბაჯი ქიზ. 73 
ჯინჯისი ცხელი ქიზ. 40 
ჯირკი ქე. რაჭა 138 
ჯირკვე ზ. სამეგრ. 235 
ჯიში საინგ. 173; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 23; 

მესხს. 24; ჯაე. 25: პურეულის ქიზ. 158; 
პურის ზ. ქართ. 202; ქვ. იმერ. 216. 218, 
ქვ. რაჭა 222; ფუტკრის გუდ. 19; აჭ. 35; 
ქართული პურის ზ. ქართ. 204 

ჯიშქენი ხევს. 190 
ჯიხური %ზ, ქართ. 202, 208 

ჯიჯიტები ფშ. 95 

ჯიჯკვი ქვ. რაჭა 224 
ჯიჯუღი მთ. 107 
ჯოლღი ზს. ქართ. 195 
ჯორი (მამალი ფუტკარი) საინგ. 15 
ჯორგო ლეჩზ. 231 
ჯორიელა» აქ. 149 
ჯორკოტო აჭ. 151 
ჯობ-წი) საინგ. 88 ს 
ჯოხზი გ. კაზ. 44. 82; ერწ-თიან. 85; თუშ. 93, 

181; ზევს. 97, 190; მთ. 105, 108, 109, 112, 
113; გუდ. 109; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 55; 110; 
ზ. ქართ. 112, 201, 206; ზ. იმერ. 58; ქვ. 
იმერ. 216; ქე. რაჭა 136, 137; ქვ. სვან. 
144; ზ, სამეგრ. 29, 238; გურ. 34, 67, 148; 

გრძელი თუშ. 92, 93; თხილის ერწ.-თიან. 

ჰასრალ-წი) საინგ. 171 
პაჩაუუირუღ-წი) საინგ. 170 
ჰაჩიჩწი) სა«ნგ. 86, 169, 170, 172 
ჰაჩიჩა საინგ. 86, 87 
პაჩიჩა-„ი) საინგ. 70, #3 87; მიწროყელიანჯი| 

საინგ. 87; პატარა საინგ. 87; ფართოყელია- 
ნჯი1 საინგ. 86 
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სარჩევი 

წინასიტყვაობა · ი ჯ · ა . . 

სია იმ პირთა, რომელთაც შეკრიბეს მასალები 1935 წ. 

მეფუტკრეობა 

ქიზიყი 
შიგნი კახეთი 

გარე კაზეთი 
საინგილო 

ზევსურეთი 
მთიულეთი 
გუდამაყარი 
ზემო ქართლი 
ქართლი მტკვრის სამხრეთით 
მესხეთი 
ჯავაზეთი 
ქვემო იმერეთი 
ლეჩხუმი 

პქეემო სვანეთი 
ზემო სამეგრელო 

ქვემო სამეგრელო 
გურია · 
აჭარა მ 

მეაბრეფშუშმეობა 

ქიზიყი 

შიგნი კახეთი 
გარე კაზეთი 
საინგილო 
მთიულეთი · 

ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 
ზემო ქართლი 
ზემო იმერეთი 

ქვემო იმერეთი 
ზემო სამეგრელო 
ქვემო სამეგრელო 
გუ 
აჭარა 

სასოფლო-სამეშრნეო იარაღი და ტრანსბორტი 

ქიზიყი 
შიგნი კაბეთი 

გარე კახეთი 
ერწო.-თიანეთი 
საინგილო 
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თუშეთი ტ. 

ფშავი 
ხევსურეთი 
ზევი 
მთიულეთი 

გუდამაყარი 
ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 
ზემო ქართლი 

ქართლი მტკვრის სამხრეთით 
მესხეთი 

ჯავახეთი 
ზემო იმერეთი 

ქვემო იმერეთი 
ქვემო რაჭა 
ქვემო სვანეთი 

ზემო სამეგრელო 
ქვემო სამეგრელო 
გურია 
აჭარა 

მემინდვრეობა 

ქიზიყი 

შიგნი კახეთი 

გარე კახეთი 
ერწო-თიანეთი 

საინგილო 
თუშეთი 

ფშავი 

ხევსურეთი 
გუღამაყარი 
უართლი მტკვრის ჩრდილოეთით 

ზემო ქართლი 
ქართლი მტკვრის სამხრეთით 

ზემო იმერეთი 

ქვემო იმერეთი 
ქვემო რაჭა 
ზემო რაჭა 

ლეჩზუმი 
კეემო სვანეთი 
ზემო სამეგრელო 
ქვემო სამეგრელო შ. 
გურია 
აჭარა · · · · · · · 

საქართველოს კუთხეების შემოკლებულ სახელთა სია 
საძიებლები · 

ტექსტში შეტანილი ილუსტრაციების 
ტაბულების აღწერილობა 
ტაბულები 
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